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Ó×¨ÍÛÉ È ÏÎÝÒ 
(Ê þáèëåþ ïðîô. 

Âëàäèìèðà Àíäðååâè÷à Ãëóùåíêî) 

Îò âñåé äóøè ïîçäðàâëÿåì ñ 
þáèëååì Ãëóùåíêî Âëàäèìèðà 
Àíäðååâè÷à, ïðîôåññîðà, äîêòîðà 
ôèëîëîãè÷åñêèõ íàóê, çàâåäóþùå-
ãî êàôåäðîé îáùåãî, ãåðìàíñêîãî 
è ñëàâÿíñêîãî ÿçûêîçíàíèÿ Äîí-
áàññêîãî ãîñóäàðñòâåííîãî ïåäà-
ãîãè÷åñêîãî óíèâåðñèòåòà. 

Âëàäèìèð Àíäðååâè÷ Ãëóùåí-
êî ðîäèëñÿ 6 íîÿáðÿ 1952 ã. â ñåëå 
Åëàíü Âîëãîãðàäñêîé îáëàñòè â 
ó÷èòåëüñêîé ñåìüå. Îòåö, Ãëóùåí-
êî Àíäðåé Ãåîðãèåâè÷, íà ïðî-
òÿæåíèè ðÿäà ëåò (1950–1962 ãã.) 
ðàáîòàë äèðåêòîðîì øêîë ñ. Åëà-
íè Âîëãîãðàäñêîé îáë. è ñòàíèöû 
Ãîðÿ÷åâîäñêîé Ñòàâðîïîëüñêî-
ãî êðàÿ (ïðèãîðîä Ïÿòèãîðñêà). 
Â 1965–2000 ãã. êàíäèäàò ïåäàãîãè÷åñêèõ íàóê, äîöåíò Àíäðåé Ãåîð-
ãèåâè÷ Ãëóùåíêî ðàáîòàë â Ñëàâÿíñêîì ãîñóäàðñòâåííîì ïåäàãîãè-
÷åñêîì èíñòèòóòå. Ìàòü, Ãëóùåíêî Òàòüÿíà Êèðèëëîâíà, ïðåïîäàâà-
ëà â øêîëàõ ìàòåìàòèêó. Êðîìå Âëàäèìèðà, â ñåìüå âîñïèòûâàëèñü 
ñòàðøèé áðàò Àíàòîëèé è ìëàäøèå ñ¸ñòðû Íàäåæäà è Âåðà. 

Åù¸ â øêîëüíûå ãîäû îïðåäåëèëîñü ïðèçâàíèå áóäóùåãî ôèëî-
ëîãà. Áîëüøîå âëèÿíèå íà Âëàäèìèðà Ãëóùåíêî îêàçàëà ó÷èòåëüíè-
öà ðóññêîãî ÿçûêà è ëèòåðàòóðû Ë. Â. Ìèëüøèíà. Îêîí÷èâ â 1970 ã. 
øêîëó ñ çîëîòîé ìåäàëüþ, Âëàäèìèð ïîñòóïèë íà ôèëîëîãè÷åñêèé 
ôàêóëüòåò Õàðüêîâñêîãî ãîñóäàðñòâåííîãî óíèâåðñèòåòà èì. Ì. Ãîðü-
êîãî (â íàñòîÿùåå âðåìÿ Õàðüêîâñêèé íàöèîíàëüíûé óíèâåðñèòåò 
èì. Â. Í. Êàðàçèíà). Íàó÷íîå ìèðîâîççðåíèå ìîëîäîãî ôèëîëî-
ãà ôîðìèðîâàëîñü â ïëîäîòâîðíîì ñîòðóäíè÷åñòâå ñ ïðîôåññîðîì 
Õàðüêîâñêîãî óíèâåðñèòåòà Å. Ô. Øèðîêîðàä; ïîçæå áûëà ðàáîòà ñ 
Â. Þ. Ôðàí÷óê — âåäóùèì íàó÷íûì ñîòðóäíèêîì Èíñòèòóòà ÿçûêî-
âåäåíèÿ èì. À. À. Ïîòåáíè ÍÀÍ Óêðàèíû. 
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Â 1984 ã. Âëàäèìèð Àíäðååâè÷ çàùèòèë êàíäèäàòñêóþ äèññåðòàöèþ 
(ñïåöèàëüíîñòü “Ðóññêèé ÿçûê”) ïîä ðóêîâîäñòâîì ïðîô. Ã. Ï. Èæà-
êåâè÷. Â 1999 ã. — äîêòîðñêóþ (ñïåöèàëüíîñòü “Îáùåå ÿçûêîçíàíèå), 
íàó÷íûì êîíñóëüòàíòîì áûë àêàäåìèê À. Ñ. Ìåëüíè÷óê. Â äîêòîð-
ñêîé äèññåðòàöèè, à òàêæå â îäíîèì¸ííîé ìîíîãðàôèè “Ïðèíöèïè 
ïîð³âíÿëüíî-³ñòîðè÷íîãî äîñë³äæåííÿ â óêðà¿íñüêîìó ³ ðîñ³éñüêîìó 
ìîâîçíàâñòâ³ (70-³ ðð. Õ²Õ ñò. — 20-³ ðð. ÕÕ ñò.)” ðàçðàáîòàíû ìà-
ëîèçó÷åííûå ïðîáëåìû ìåòîäîëîãèè ñðàâíèòåëüíî-èñòîðè÷åñêîãî 
ÿçûêîçíàíèÿ, â òîì ÷èñëå äàíû íàó÷íûå îáîñíîâàíèÿ ïðèìåíåíèþ 
àêòóàëèñòè÷åñêîãî ìåòîäà â ëèíãâèñòè÷åñêîé èñòîðèîãðàôèè. 

Ïðåïîäàâàòåëüñêàÿ äåÿòåëüíîñòü Â. À. Ãëóùåíêî íà÷àëàñü â 1975 ã. 
ñ äîëæíîñòè àññèñòåíòà íà êàôåäðå ðóññêîãî ÿçûêà è ëèòåðàòóðû 
Ñëàâÿíñêîãî ãîñóäàðñòâåííîãî ïåäàãîãè÷åñêîãî èíñòèòóòà. Â 1984–
1986 ãã. Âëàäèìèð Àíäðååâè÷ ðàáîòàë íà êàôåäðå ðóññêîãî ÿçûêà 
Êèåâñêîãî ïåäàãîãè÷åñêîãî èíñòèòóòà èì. Ì. Ãîðüêîãî (òåïåðü Íà-
öèîíàëüíûé ïåäàãîãè÷åñêèé óíèâåðñèòåò èì. Ì. Ï. Äðàãîìàíîâà). 
Íåêîòîðîå âðåìÿ ïðåïîäàâàë çà ðóáåæîì (Ïîëüøà, Ãåðìàíèÿ, Áîë-
ãàðèÿ), â òå÷åíèå 10 ëåò çàâåäîâàë êàôåäðîé ðóññêîãî ÿçûêà è ëèòå-
ðàòóðû Ñëàâÿíñêîãî ãîñóäàðñòâåííîãî ïåäàãîãè÷åñêîãî èíñòèòóòà, 
8 ëåò ðàáîòàë ïðîðåêòîðîì ïî íàó÷íîé ðàáîòå. Â 2001 ãîäó Âëàäèìèðó 
Àíäðååâè÷ó áûëî ïðèñâîåíî ó÷¸íîå çâàíèå ïðîôåññîðà, à â 2002 ã. — 
ïî÷¸òíîå çâàíèå àêàäåìèêà Ìåæäóíàðîäíîé àêàäåìèè íàóê ïåäàãî-
ãè÷åñêîãî îáðàçîâàíèÿ (ã. Ìîñêâà). 

Ñ äåêàáðÿ 2010 ãîäà Âëàäèìèð Àíäðååâè÷ Ãëóùåíêî âîçãëàâëÿåò 
êàôåäðó îáùåãî, ãåðìàíñêîãî è ñëàâÿíñêîãî ÿçûêîçíàíèÿ Äîíáàñ-
ñêîãî ãîñóäàðñòâåííîãî ïåäàãîãè÷åñêîãî óíèâåðñèòåòà, çàâåäóåò ìåæ-
âåäîìñòâåííîé íàó÷íîé ëàáîðàòîðèåé “Ìåòîäîëîãèÿ è èñòîðèîãðà-
ôèÿ ÿçûêîçíàíèÿ”. Íà ïðîòÿæåíèå ðÿäà ëåò Âëàäèìèð Àíäðååâè÷ 
ïðîâîäèò óñïåøíóþ ðàáîòó ñ àñïèðàíòàìè (çàùèùåíî 11 êàíäèäàò-
ñêèõ äèññåðòàöèé), ðàáîòàåò íàó÷íûì êîíñóëüòàíòîì (çàùèùåíà 1 
äîêòîðñêàÿ äèññåðòàöèÿ). Àêòèâíàÿ ðàçðàáîòêà ïðîáëåì ëèíãâîèñ-
òîðèîãðàôèè â ðÿäå ðàáîò ïîä ðóêîâîäñòâîì Âëàäèìèðà Àíäðååâè÷à 
ïîçâîëÿåò ãîâîðèòü î íàó÷íîé øêîëå “Ìåòîäîëîãèÿ è èñòîðèîãðàôèÿ 
ÿçûêîçíàíèÿ”, àíàëîãîâ êîòîðîé íåò íå òîëüêî íà Óêðàèíå, íî è â 
ïðåäåëàõ ïðîñòðàíñòâà ÑÍÃ. 

Â. À. Ãëóùåíêî — ÷ëåí ñïåöèàëèçèðîâàííûõ ó÷åíûõ ñîâåòîâ ïî 
çàùèòå êàíäèäàòñêèõ äèññåðòàöèé â âåäóùèõ âóçàõ Óêðàèíû (Þæ-
íîóêðàèíñêèé íàöèîíàëüíûé ïåäàãîãè÷åñêèé óíèâåðñèòåò èì. 
Ê. Ä. Óøèíñêîãî, Äîíåöêèé íàöèîíàëüíûé óíèâåðñèòåò). 
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Êàê ïðåïîäàâàòåëü Â. À. Ãëóùåíêî î÷åíü âíèìàòåëåí ê íàó÷íûì 
ñïîñîáíîñòÿì ñòóäåíòîâ, ñòðåìèòñÿ ñäåëàòü ïðîöåññ îáó÷åíèÿ íå 
òîëüêî ïîçíàâàòåëüíûì, íî è èíòåðåñíûì, óâëåêàòåëüíûì. Ë¸ãêóþ, 
íåïðèíóæä¸ííóþ àòìîñôåðó, ïîëîæèòåëüíûé íàñòðîé íà çàíÿòèÿõ 
ñîçäàþò þìîðèñòè÷åñêèå êîììåíòàðèè, óïîìèíàíèå èíòåðåñíûõ 
ôàêòîâ. Â óíèâåðñèòåòå Âëàäèìèð Àíäðååâè÷ ÷èòàåò êóðñû “Ââåäå-
íèå â ÿçûêîçíàíèå”, “Îáùåå ÿçûêîçíàíèå”, “Èñòîðèÿ ëèíãâèñòè-
÷åñêèõ ó÷åíèé”, “Ñîâðåìåííûé ðóññêèé ÿçûê”, “Îñíîâû íàó÷íûõ 
èññëåäîâàíèé”. Êðîìå òîãî, Â. À. Ãëóùåíêî ïðîäîëæàåò ó÷èòüñÿ: â 
2002 ã. çàêîí÷èë çàî÷íî îòäåëåíèå óêðàèíñêîãî ÿçûêà è ëèòåðàòóðû 
ôèëîëîãè÷åñêîãî ôàêóëüòåòà, â 2012 ã. — îòäåëåíèå àíãëèéñêîãî ÿçû-
êà è ëèòåðàòóðû. 

Ñïèñîê íàó÷íûõ ïóáëèêàöèé ïðîô. Â. À. Ãëóùåíêî íàñ÷èòûâàåò 
áîëåå 250 ïîçèöèé è ïîñòîÿííî ïîïîëíÿåòñÿ íîâûìè ðàáîòàìè. Íà-
õîäÿñü â íåóòîìèìîì íàó÷íîì ïîèñêå, Âëàäèìèð Àíäðååâè÷ ïðîäîë-
æàåò ðàáîòó â òàêèõ íàïðàâëåíèÿõ: ëèíãâèñòè÷åñêàÿ èñòîðèîãðàôèÿ, 
ìåòîäîëîãèÿ ÿçûêîçíàíèÿ, èñòîðèÿ ÿçûêà, äèàëåêòîëîãèÿ, ìåòîäèêà 
ïðåïîäàâàíèÿ ðóññêîãî ÿçûêà, à òàêæå ÿâëÿåòñÿ àâòîðîì íàó÷íî-ïî-
ïóëÿðíûõ ñòàòåé î ðóññêèõ ñëîâàõ (ìíîãèå èç íèõ îïóáëèêîâàíû â 
æóðíàëå “Ðóññêèé ÿçûê, ëèòåðàòóðà, êóëüòóðà â øêîëå è âóçå”), àê-
òèâíûì ðåöåíçåíòîì è, íàêîíåö, òàëàíòëèâûì ïîýòîì (â 2012 ã. âû-
øåë â ñâåò ïîýòè÷åñêèé ñáîðíèê Â. À. Ãëóùåíêî “Îùóùåíèå äîáðîãî 
âåòðà”). Ïðè ýòîì Âëàäèìèð Àíäðååâè÷ ïðîäîëæàåò ðàñøèðÿòü êðóã 
èíòåðåñîâ, çàâî¸âûâàÿ íîâûå îáëàñòè çíàíèé. 

Â. À. Ãëóùåíêî ïðèíèìàåò àêòèâíîå ó÷àñòèå â ðàáîòå Íàó÷íîãî 
êîîðäèíàöèîííîãî ñîâåòà “Çàêîíîìåðíîñòè ðàçâèòèÿ ÿçûêîâ è ïðàê-
òèêà ÿçûêîâîé äåÿòåëüíîñòè”, â îðãàíèçàöèè è ïðîâåäåíèè íàó÷íûõ 
êîíôåðåíöèé. Òàê, Âëàäèìèð Àíäðååâè÷ âûñòóïèë èíèöèàòîðîì 
ïðîâåäåíèÿ â 2010 ãîäó Ìåæäóíàðîäíîé íàó÷íî-ïðàêòè÷åñêîé êîí-
ôåðåíöèè “Ìåòîäû ëèíãâèñòè÷åñêèõ èññëåäîâàíèé” íà áàçå Ñëàâÿí-
ñêîãî ãîñóäàðñòâåííîãî ïåäàãîãè÷åñêîãî óíèâåðñèòåòà (ïîâòîðíàÿ 
êîíôåðåíöèÿ ïëàíèðóåòñÿ â 2013 ã.). Ñ 2000 ãîäà Âëàäèìèð Àíäðåå-
âè÷ ðóêîâîäèò ãîñáþäæåòíûìè òåìàìè Ìèíèñòåðñòâà îáðàçîâàíèÿ è 
íàóêè, ìîëîä¸æè è ñïîðòà Óêðàèíû. 

Ñ 1995 ã. ïðîô. Â. À. Ãëóùåíêî ÿâëÿåòñÿ îòâåòñòâåííûì ðåäàêòî-
ðîì ñáîðíèêà “Òåîðåòè÷åñêèå è ïðèêëàäíûå ïðîáëåìû ðóññêîé ôè-
ëîëîãèè”. 
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Ãëóáîêîóâàæàåìûé Âëàäèìèð Àíäðååâè÷! 

Ïîçäðàâëÿÿ Âàñ ñ þáèëååì, èñêðåííå æåëàåì Âàì, òàëàíëèâîìó 
ÿçûêîâåäó, ïðåïîäàâàòåëþ, àêòèâíîìó íàó÷íîìó äåÿòåëþ, ìóäðîìó 
ðóêîâîäèòåëþ, çäîðîâüÿ, ìèðà è áëàãîïîëó÷èÿ, ïëîäîòâîðíîé íàó÷-
íîé è òâîð÷åñêîé ðàáîòû, áëàãîäàðíûõ ó÷åíèêîâ, íàä¸æíûõ ñîðàò-
íèêîâ. Îñòàâàéòåñü òàêèì æå ìíîãîãðàííûì, öåëåóñòðåìë¸ííûì, 
íåóòîìèìûì ó÷¸íûì è òâîð÷åñêîé ëè÷íîñòüþ. Ïóñòü â Âàøåé æèç-
íè âñ¸ çàäóìàííîå èñïîëíÿåòñÿ, ïóñòü Âàø ïîòåíöèàë íå èññÿêàåò, à 
Âàøà ìóäðîñòü ñ ãîäàìè ïðèóìíîæàåòñÿ. Æåëàåì âäîõíîâåíèÿ, íå-
óñòàííîãî íàó÷íîãî ïîèñêà è óñïåõîâ â Âàøåì ïðèçâàíèè — “ñåÿòü 
ðàçóìíîå, äîáðîå, âå÷íîå”! 

Êàçàêîâ È. Í., Ìàòîðèíà Í. Ì., 
Îâ÷àðåíêî Â. Í., Îð¸ë À. Ñ., Ñïè÷êà À. Ã. 
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ÓÄÊ 821.161.2 

Â. Á. Á³á³ê, Ð. É. Âèøí³âñüêèé 

ÔÓÍÄÀÌÅÍÒÀËÜÍ² Ö²ÍÍÎÑÒ² Â ÑÈÑÒÅÌ² 
ÂÍÓÒÐ²ØÍÜÎÃÎ ÕÐÎÍÎÒÎÏÓ ÐÎÌÀÍÓ 

Â. Ï²ÄÌÎÃÈËÜÍÎÃÎ “ÍÅÂÅËÈ×ÊÀ ÄÐÀÌÀ” 

Â ñòàòüå ïðåäëîæåí ïîäõîä ê îïðåäåëåíèþ îáùå÷åëîâå÷åñêèõ öåí-
íîñòåé ÷åðåç àíàëèç âíóòðåííåãî õðîíîòîïà. Î÷åð÷åíà îáùàÿ ïðîñòðàíñ-
òâåííî-âðåìåííàÿ ñòðóêòóðà ðîìàíà Â. Ïîäìîãèëüíîãî “Íåáîëüøàÿ 
äðàìà”, âûäåëåíû îñíîâíûå òèïû õðîíîòîïà â ïðîèçâåäåíèè, óêàçûâàåò-
ñÿ èõ àêñèîëîãè÷åñêàÿ ôóíêöèÿ. Âíóòðåííèé õðîíîòîï òðàêòóåòñÿ êàê 
îáîáùåííûé õðîíîòîï ïàìÿòè, õðîíîòîï âîîáðàæåíèÿ, îíèðè÷åñêèé õðî-
íîòîï. Àíàëèçèðóåòñÿ ñòåïåíü ðåëåâàíòíîñòè ïàìÿòè è âîîáðàæåíèÿ â 
ñîçäàíèè âíóòðåííåãî õðîíîòîïà. Îñíîâíîå âíèìàíèå ñîñðåäîòà÷èâàåòñÿ 
íà ïðîÿâëåíèè òàêèõ îáùå÷åëîâå÷åñêèõ öåííîñòåé êàê ëþáîâü è ñâîáîäà â 
äàííîì òèïå õðîíîòîïà. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: îáùå÷åëîâå÷åñêèå öåííîñòè, õðîíîòîï, âíóòðåííèé 
õðîíîòîï, ëþáîâü, ñâîáîäà. 

The article recommends an approach for the expression of universal val-
ues by means of the analysis of internal chronotope. Spatio-temporal structure 
of V. Pidmohylny’s novel “Nevelychka Drama” is outlined, the basic types of 
chronotope in the novel are defined and their axiological function is indicated. 
The internal time-space is treated as an encompassing chronotope of memory, 
imagination, dreams. The degree of relevance of memory and imagination to the 
creating of internal chronotope is analysed. The main focus is on the manifesta-
tion of such universal values as love and freedom in this type of chronotope. 

Key words: universal values, time-space, chronotope, internal chronotope, 
love and freedom. 

Ïðîñòîðîâî-÷àñîâ³ ïàðàìåòðè õóäîæíüî¿ êàðòèíè ñâ³òó çì³íþþòü-
ñÿ â çàëåæíîñò³ â³ä ð³çíèõ ôàêòîð³â. Ïðè öüîìó ìàþòü çíà÷åííÿ íå 
ñò³ëüêè ñîö³àëüíî-³ñòîðè÷í³ îáñòàâèíè (õî÷à íå ìîæíà ïîâí³ñòþ âè-
êëþ÷èòè ³ ¿õ âïëèâ), ñê³ëüêè ñòàí êóëüòóðè, íàóêè, ñâ³òîãëÿäí³ óñòà-
íîâêè, ÿê³ íàÿâí³ â òîé ÷è ³íøèé ïåð³îä â ïåâí³é êðà¿í³ àáî ðÿä³ êðà¿í. 
Ñïåöèô³êà ïðîñòîðó ³ ÷àñó â ð³çí³ ïåð³îäè ³ â ð³çíèõ êðà¿íàõ, êð³ì ³ñ-
òîðè÷íèõ îáñòàâèí, çóìîâëåíà, íàñàìïåðåä, ïàí³âíèìè óñòàíîâêàìè 
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³ òåíäåíö³ÿìè â ³äåîëîã³÷í³é ³ êóëüòóðí³é ñôåðàõ æèòòÿ. Àíàë³ç õðîíî-
òîïó, ÿê ñèñòåìè îíòîëîã³÷íèõ é àêñ³îëîã³÷íèõ êîîðäèíàò, ñâîºð³äíî¿ 
ºäíîñò³ ÷àñó ³ ïðîñòîðó, ÿêó ïðàãíå îñìèñëèòè ³ â³äòâîðèòè àâòîð êð³çü 
ïðèçìó åêçèñòåíö³éíîãî ³ äóõîâíîãî áóòòÿ ãåðî¿â, íàáóâàº îñîáëèâî¿ 
àêòóàëüíîñò³. Êð³ì òîãî, ïðîñòîðîâî-÷àñîâà ñòðóêòóðà õóäîæíüîãî 
òâîðó º åëåìåíòîì àâòîðñüêî¿ êàðòèíè ñâ³òó ³ âò³ëþº ³íäèâ³äóàëüíó 
ñèñòåìó ö³ííîñòåé. 

Ðîìàí Ï³äìîãèëüíîãî “Íåâåëè÷êà äðàìà” íåîäíîðàçîâî ñòàâàâ 
îá’ºêòîì âèâ÷åííÿ òà ³íòåðïðåòàö³¿. Äîñë³äíèê³â ö³êàâèëà æàíðîâà 
ñâîºð³äí³ñòü òâîðó, íîâàòîðñòâî êîìïîçèö³éíî¿ ïîáóäîâè, ñòèëüîâà 
ïðèíàëåæí³ñòü öüîãî ðîìàíó, ñïîñîáè òâîðåííÿ îáðàç³â. Çãàäàí³ àñ-
ïåêòè íàáóëè îö³íêè ó ðîçâ³äêàõ Þ. Øåðåõà, Â. Ìåëüíèêà, Ì. Òàð-
íàâñüêîãî, Ñ. Ïàâëè÷êî, Â. Øåâ÷óêà, Ð. Ìîâ÷àí, Ñ. Ëóù³é, Í. Áåð-
íàäñüêî¿. Ïðîòå ñàìå àêñ³îëîã³÷íèì àñïåêòàì õðîíîòîïó òâîðó íå 
áóëî ïðèñâÿ÷åíî ñïåö³àëüíî¿ íàóêîâî¿ ñòóä³¿. 

Ìåòîþ ö³º¿ ñòàòò³ º ðîçãëÿä âíóòð³øíüîãî õðîíîòîïó ÿê àêñ³îëîã³÷-
íîãî ôåíîìåíó: âèçíà÷åííÿ éîãî ñóòíîñò³ òà àêñ³îëîã³÷íî¿ ðîë³, ÿêó 
â³í âèêîíóº ó â³äòâîðåíí³ àâòîðñüêî¿ êàðòèíè ñâ³òó. 

Ôóíäàìåíòàëüí³ ö³ííîñò³ âêëþ÷àþòü ó ñåáå íàéá³ëüø òðèâàë³ çà 
òåðì³íîì ä³¿ ö³ííîñò³, ÿê³ çáåð³ãàþòüñÿ ³ ïåðåäàþòüñÿ â³ä ïîêîë³í-
íÿ äî ïîêîë³ííÿ, ïåðåõîäÿ÷è â³ä îäíîãî òèïó ñóñï³ëüñòâà äî ³íøîãî. 
Çðîçóì³ëî â òîé æå ÷àñ, ùî ö³ ö³ííîñò³ íå ìîæóòü áóòè àáñîëþòíî íå-
çàëåæíèìè â³ä ðîçâèòêó ñóñï³ëüñòâà. ². Ñëîíåâñüêà ðîçãëÿäàº ôóíäà-
ìåíòàëüí³ ö³ííîñò³ ÿê äóõîâí³ àáñîëþòè, ÿê³, ç îäíîãî áîêó, º ïîçà-
÷àñîâèìè òà óí³âåðñàëüíèìè ïðèíöèïàìè, ùî âèçíà÷àþòü çàãàëüíèé 
õàðàêòåð ëþäñüêîãî áóòòÿ, à ç ³íøîãî, äåòåðì³íóþòüñÿ ñîö³àëüíî-
êóëüòóðíèìè ÷èííèêàìè, çàáåçïå÷óþ÷è ïðè öüîìó ö³ë³ñí³ñòü ïåâíîãî 
ñóñï³ëüñòâà[1:5]. 

²ñíóâàííÿ âèùèõ ö³ííîñòåé çàâæäè ïîâ’ÿçàíå ç âèõîäîì çà ìåæ³ 
ïðèâàòíîãî æèòòÿ ³íäèâ³äóóìà. Âèù³ ö³ííîñò³ çàëó÷àþòü äî òîãî, ùî 
íåìàº âèùå ñàìîãî ³íäèâ³äóóìà, ÷èì âèçíà÷àºòüñÿ éîãî âëàñíå æèò-
òÿ, ç ÷èì íåðîçðèâíî çâ’ÿçàíà éîãî äîëÿ. Îñü ÷îìó âèù³ ö³ííîñò³, ÿê 
ïðàâèëî, íîñÿòü çàãàëüíîëþäñüêèé õàðàêòåð. Âèù³ ö³ííîñò³ — ÷àñòè-
íà ìàòåð³àëüíèõ, äóõîâíèõ ³ ñîö³àëüíî-ïîë³òè÷íèõ ö³ííîñòåé, ùî, ÿê 
ïðàâèëî, ìàþòü çàãàëüíîíàðîäíå ³ çàãàëüíîëþäñüêå çíà÷åííÿ — ìèð, 
æèòòÿ ëþäñòâà, ö³ííîñò³ ñóñï³ëüíîãî ëàäó, óÿâëåííÿ ïðî ñïðàâåäëè-
â³ñòü, âîëþ, ïðàâà é îáîâ’ÿçêè ëþäåé, äðóæáó, ëþáîâ, äîâ³ðó, ðîäèí-
í³ çâ’ÿçêè, ö³ííîñò³ ä³ÿëüíîñò³ (ïðàöÿ, òâîð÷³ñòü, òâîðåííÿ, ï³çíàííÿ 
³ñòèíè), ö³ííîñò³ ñàìîçáåðåæåííÿ (æèòòÿ, çäîðîâ’ÿ), ö³ííîñò³ ñàìî-
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ñòâåðäæåííÿ ³ ñàìîðåàë³çàö³¿, ö³ííîñò³, ùî õàðàêòåðèçóþòü âèá³ð îñî-
áèñòèõ ÿêîñòåé: ÷åñí³ñòü, õîðîáð³ñòü â³ðí³ñòü, ñïðàâåäëèâ³ñòü, äîáðî-
òà òà ³í. 

Ïåðñîíàæ³ ðîìàí³â Â. Ï³äìîãèëüíîãî âåäóòü åêçèñòåíö³àëüíèé 
ïîøóê ºäíîñò³ ³ àáñîëþòó, íàìàãàþ÷èñü ñõîâàòè âíóòð³øí³é ³íäèâ³äó-
àëüíèé ñâ³ò â³ä âïëèâó çîâí³øíüîãî ïðîñòîðó ³ ÷àñó, ïðè öüîìó ¿õ ïðè-
òóëîê îäíî÷àñíî º ³ äóõîâíèì, ³ ìàòåð³àëüíî âèçíà÷åíèì ïðîñòîðîì. 

Âíóòð³øí³é õðîíîòîï õàðàêòåðèçóºòüñÿ çíà÷íîþ ³íäèâ³äóàë³çàö³-
ºþ ÷àñó é ïðîñòîðó. Ñïîñòåð³ãàºòüñÿ çì³øóâàííÿ ìàéáóòíüîãî, ìè-
íóëîãî òà òåïåð³øíüîãî ÷àñó. Â çàëåæíîñò³ â³ä óÿâëåíü ãåðîÿ, ÷àñî-
ïðîñò³ð ìîæå òðàíñôîðìóâàòèñÿ, à îòæå, äîì³íàíòíîþ ôîðìîþ òàêèõ 
ìîäèô³êàö³é º ïñèõîëîã³ÿ ëþäèíè, ñâîºð³äí³ñòü ¿¿ åìîö³éíî¿ ñôåðè. 
Òàêèé òèï õðîíîòîïó îñîáëèâî àêòóàë³çîâàíî ó ðîìàí³ “Íåâåëè÷êà 
äðàìà”. Äëÿ óâèðàçíåííÿ ö³º¿ ñâîºð³äíîñò³ åìîö³éíî¿ ñôåðè àâòîð âè-
êîðèñòîâóº ëþáîâíó ³ñòîð³þ ãîëîâíî¿ ãåðî¿í³. Ëþáîâ ñòàº íå ïðîñòî 
àêñ³îëîã³÷íîþ äîì³íàíòîþ, à é ïðîñòîðîì, â ÿêîìó âñå â³äáóâàºòüñÿ. 

Êàìåðí³ñòü ðîìàíó “Íåâåëè÷êà äðàìà”, éîãî ïðîñòîðîâà îá-
ìåæåí³ñòü äàº ïèñüìåííèêó ìîæëèâ³ñòü çîñåðåäèòèñü íà ðîçêðèò-
ò³ âíóòð³øí³õ ïåðåæèâàíü ãåðî¿â, ¿õí³é åêçèñòåíö³¿, à òîìó âàæëèâî 
ïðîñë³äêóâàòè âèðàæåííÿ âíóòð³øíüîãî ïðîñòîðó ³ ÷àñó ãîëîâíèõ 
ãåðî¿â, òîáòî âíóòð³øíüîãî õðîíîòîïó. Âíóòð³øíº â³ä÷óòòÿ ïåðåá³ãó 
÷àñó äàëåêî íå òîòîæíå àñòðîíîì³÷íîìó ÷àñó. ßê çàçíà÷àº Ñ. Ëóù³é: 
“çà íåâåëèêèé ïðîì³æîê ÷àñó Ìàðòà ïåðåæèëà ñò³ëüêè ïîä³é, ñê³ëü-
êè âèñòà÷èëî á íà äåê³ëüêà ðîê³â” [2: 45]. Ó âíóòð³øíüîìó õðîíîòîï³ 
ãîëîâíî¿ ãåðî¿í³ âåäó÷ó çì³ñòî- òà ôîðìîòâîð÷ó ðîëü â³ä³ãðàº ÷àñ, à 
ïðîñòîðîâà ñêëàäîâà âèêîíóº ïåðåâàæíî äîïîì³æíó ôóíêö³þ. Êð³ì 
òîãî, âíóòð³øí³é õðîíîòîï ôóíêö³îíàëüíî ðîçãîðòàº ³íòåëåêòóàëüíî-
êîãí³òèâí³ òà åìîö³éíî-ìîòèâàö³éí³ àñïåêòè ñòðóêòóðè ö³íí³ñíèõ 
ñòàâëåíü äî ñâ³òó,âêàçóº íà çì³íè ó ðîçóìîâ³é, ìîðàëüíî-åñòåòè÷í³é 
ñôåðàõ îñîáèñòîñò³. 

Âàæëèâèìè ñòðóêòóðíèìè ÷èííèêàìè ó òâîðåíí³ âíóòð³øíüîãî 
õðîíîòîïó âèñòóïàþòü ïàì’ÿòü ³ óÿâà. Íåîáõ³äíî ç’ÿñóâàòè ñòóï³íü ðå-
ëåâàíòíîñò³ îáðàç³â ïàì’ÿò³ ³ óÿâè äî âíóòð³øíüîãî õðîíîòîïó. Ó êíèç³ 
“Ïîåòèêà ïðîñòîðó” Ã. Áàøëÿð ï³äêðåñëþº ïðîñòîðîâèé õàðàêòåð îá-
ðàç³â, à ¿õ àíàë³ç íàçèâàº “òîïîàíàë³çîì”. “Ï³ä òîïîàíàë³çîì ïîòð³áíî 
ðîçóì³òè ñèñòåìàòè÷íå ïñèõîëîã³÷íå äîñë³äæåííÿ ëàíäøàôòó íàøîãî 
âíóòð³øíüîãî æèòòÿ” [3: 29]. 

Óÿâà ³ñíóº ÿê áè â äâîõ ïðîñòîðàõ — ðåàëüíîìó ³ âèãàäàíîìó. Ðå-
àëüíèé ïðîñò³ð ÷àñòî áóâàº îáìåæåíèì, çàìêíóòèì, òîä³ ÿê âèãàäà-
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íèé ïðîñò³ð ïàíóº íàä ðåàëüí³ñòþ, ³íîä³ çáåð³ãàº, ³íîä³ çíèùóº òå, 
ùî ³ñíóº â ðåàëüíîñò³. Àëå ðàçîì ç òèì óÿâà ìàº âëàñíó ðåàëüí³ñòü. 
Ñïðèéíÿâøè ðåàëüí³ñòü ðåàëüíîãî ïðîñòîðó, óÿâà ñòâîðþº ðåàëüí³ñòü 
óÿâíîãî ó âèãàäàíîìó ïðîñòîð³. 

Ïàì’ÿòü º îäíèì ³ç ôåíîìåí³â âíóòð³øíüîãî ïðîñòîðó, ùî ïîëÿãàº 
â çàêð³ïëåíí³, çáåðåæåíí³ òà íàñòóïíîìó â³äòâîðåíí³ ìèíóëîãî äîñâ³-
äó. Ïàì’ÿòü ãðàº ðîëü “ñõîâàíêè”, â ÿê³é çáåð³ãàºòüñÿ ñâ³ò íåñê³í÷åí-
íî áàãàòüîõ îáðàç³â ³ óÿâëåíü áåç íàÿâíîñò³ ¿õ ó ñâ³äîìîñò³. Öå í³áè 
àáñòðàêòíî çáåðåæåí³ îáðàçè, ³ äëÿ òîãî, ùîá âîíè ñïëèâëè â ïàì’ÿò³, 
ñòàëè çðèìèìè, ïîòð³áíèìè º ïðèãàäóâàííÿ, à òàêîæ â³äòâîðþþ÷à ³ 
àñîö³àòèâíà ñèëà óÿâè. 

Ã. Áàøëÿð ó ðîáîò³ “Ïîåòèêà ïðîñòîðó” ô³êñóº óâàãó íà ïîíÿòòÿõ 
“ïàì’ÿòü” ³ “ïåðåæèòèé äîñâ³ä”. Ââàæàºòüñÿ, ùî ëåãêî ìîæíà çðî-
çóì³òè òå, ùî ëþäèíà ïåðåæèëà ³ â³ä÷óëà ñàìà. “Ïåðåæèòå” âèñòóïàº 
ôàêòîðîì óÿâíîãî ³ñíóâàííÿ. Æèòòÿ ïðîïóñêàº ÷åðåç ñåáå “ïåðåæè-
òå”, â³äîêðåìëþº éîãî â³ä ïðèðîäíîãî æèòòÿ, ³ òàêèì ÷èíîì ÷óòòº-
âèé ³ îá’ºêòèâíèé ñâ³ò çàëèøàþòüñÿ îñòîðîíü, à ëþäèíà çàíóðþºòüñÿ 
â ñóá’ºêòèâí³ñòü. Ïîíÿòòÿ “ïåðåæèòîãî” ïîðîäæóº ïîíÿòòÿ “ìèíó-
ëîãî ³ ïàì’ÿò³”. Ã. Áàøëÿð ï³äêðåñëþº, ùî “òðåáà çàâæäè âèõîäèòè ç 
ìèíóëîãî ³ íåâïèííî â³äõîäèòè â³ä íüîãî” [3: 43]. Ïåðø í³æ âèâ÷àòè 
îáðàç, òðåáà â³äøóêàòè â ðåàëüíîñò³ òå, ùî ìîãëî á ïîñëóæèòè ïðè-
÷èíîþ óÿâè ³ ïåðåíåñòè ó âëàñíèé ñâ³ò ê³ëüêà ðåàëüíî ïåðåæèòèõ îá-
ðàç³â. 

Îòæå, ñïîñòåð³ãàºìî ò³ñíèé âçàºìîçâ’ÿçîê ïàì’ÿò³ ³ óÿâè. Ïîïðè 
ð³çíå ôóíêö³éíå íàâàíòàæåííÿ, îáðàçè, òâîðåí³ óÿâîþ, îïèðàþòüñÿ 
íà ïàì’ÿòü, âîäíî÷àñ ³ îáðàçè ïàì’ÿò³ ÷åðåç ïðèãàäóâàííÿ ìàòåð³àë³-
çóþòüñÿ, ñòàþòü çðèìèìè çàâäÿêè óÿâ³. 

Çäàòí³ñòü ïàì’ÿò³ òà óÿâè âèõîäèòè çà ðàìêè ðåàëüíî¿ ä³éñíîñò³ äà-
þòü ï³äñòàâè ãîâîðèòè ïðî âíóòð³øí³é õðîíîòîï, ó ÿêîìó ïðèãàäóâà-
íå ìèíóëå ³ óÿâíå ìàéáóòíº íåìîâáè âòèñíóò³ â òåïåð³øíº, ÷è íàâ³òü 
íå âè÷ëåíåíí³ ç íüîãî. 

Ó ðîìàí³ öåíòðàëüíèì îáðàçîì º æ³íêà, ¿¿ ïðàãíåííÿ, ¿¿ áàæàí-
íÿ, ¿¿ ìð³¿. Àâòîðà çíà÷íî á³ëüøå ö³êàâëÿòü âíóòð³øí³ ïåðåæèâàííÿ 
Ìàðòè, àí³æ çîâí³øíÿ ïîä³ºâ³ñòü. Çâ³äñè ³ êàìåðí³ñòü ðîìàíó, ó ÿêîìó 
÷àñîâî-ïðîñòîðîâ³ îð³ºíòèðè ðåàë³çîâàíî ñîö³àëüíî-³ñòîðè÷íèì õðî-
íîòîïîì, ëîêàëüíèì õðîíîòîïîì ê³ìíàòè ³ âëàñíå âíóòð³øí³ì õðî-
íîòîïîì. Ïðè÷îìó âèä³ëåí³ òèïè õðîíîòîïó ïåðåáóâàþòü ó ïîñò³éí³é 
âçàºìîä³¿: òî ïðîòèñòàâëÿþòüñÿ îäèí îäíîìó, à òî íàêëàäàþòüñÿ îäèí 
íà îäíîãî. 

11

Ñîö³àëüíî-³ñòîðè÷íèé õðîíîòîï — öå ðîçëîãà ïàíîðàìà ì³ñòà 20-õ 
ðîê³â. Â³í õàðàêòåðèçóºòüñÿ ÷àñîïðîñòîðîâîþ êîíêðåòí³ñòþ (âèçíà-
÷åí³ñòþ), ïðîòå ïîçáàâëåíèé àòðèáóòèâíî¿ äåòàë³çàö³¿ ³ ñëóãóº òëîì 
ðîçãîðòàííÿ ïîä³é. Ó íüîìó àêòóàë³çîâàíî ÷àñîâó ñêëàäîâó, ùî óâè-
ðàçíþº õàðàêòåðèñòèêè òîãî÷àñíî¿ äîáè. Òàêèé ñòèëü àâòîð, âî÷å-
âèäü, îáðàâ, ùîá ï³äêðåñëèòè ïðàãìàòè÷í³ñòü æèòòÿ ó ì³ñò³. Âåëèêå 
ì³ñòî ñïîíóêàº äî ðîçâèòêó ðàö³îíàëüíîñò³ ³ öèí³çìó. Òóò íå ïîâèííî 
áóòè îñîáëèâèõ ñåíòèìåíò³â, áî âîíè çàâàæàþòü âèáóäîâóâàòè ïðÿ-
ìó ë³í³þ çäîáóòòÿ ìàòåð³àëüíîãî áëàãîïîëó÷÷ÿ. Ñàìå òîìó Ìàðòà ÿê 
ãåðî¿íÿ äëÿ ÿêî¿ òðàäèö³¿ ¿¿ ìàëåíüêîãî ïðîâ³íö³éíîãî ì³ñòå÷êà íàäòî 
âàæëèâ³, ÷èíèëà îï³ð ö³é ðàö³îíàëüíîñò³. Âîíà çà äóõîì çíà÷íî áëèæ-
÷à äî ïðèðîäíîãî, ùèðîãî. 

Õàðàêòåðíà äëÿ ðîìàííî¿ òâîð÷îñò³ Â. Ï³äìîãèëüíîãî îïîçèö³ÿ 
“ñâîº-÷óæå” óâèðàçíþº ðîçá³æíîñò³ ö³ííîñòåé ãîëîâíî¿ ãåðî¿í³ òà ¿¿ 
ñîö³àëüíîãî îòî÷åííÿ. Ñâîáîäà ÿê íàéâèùà ìîðàëüíà ö³íí³ñòü º ñóò-
í³ñíîþ õàðàêòåðèñòèêîþ Ìàðòè. Â. Ìàëàõîâ âêàçóº íà äâîâåêòîðí³ñòü 
ñâîáîäè, “ùî âèçíà÷àþòü çàãàëüíó ñêåðîâàí³ñòü ³ñíóâàííÿ ëþäèíè: 
âåêòîð âèçâîëåííÿ ³ âåêòîð â³äïîâ³äàëüíî¿ ïðè÷åòíîñò³” [4: 271]. Òîá-
òî ïåðøèé íàïðÿì âåäå ëþäèíó øëÿõîì ïðîòèñòîÿííÿ îòî÷óþ÷³é 
ä³éñíîñò³, â³í “âåäå ëþäèíó âïåðåä, ðîçêðèâàº ïåðåä íåþ íîâ³ ìîæëè-
âîñò³, íîâ³ îáð³¿ áóòòÿ” [4: 271–272]. Ïðîòèëåæíèé íàïðÿì — ñïðÿìî-
âàí³ñòü ñâîº¿ âîë³ ñàìå âñåðåäèíó íàÿâíî¿ ñèòóàö³¿ ñâîãî áóòòÿ, êîëè 
ëþäèíà “âèçíà÷àº ñâîº ì³ñöå â í³é, ñòàº íà á³ê ò³º¿ àáî ³íøî¿ ç ä³þ÷èõ 
ó í³é ñèë, ãàðìîí³çóº â³äíîñèíè ì³æ ¿¿ êîìïîíåíòàìè” [4: 271–272]. 
Ó ðîìàí³ àêòóàë³çîâàíî ñàìå “â³äöåíòðîâèé” íàïðÿì ñâîáîäè, äå âîëÿ 
ëþäèíè â ö³ëîìó ñêåðîâàíà íà ðåàë³çàö³þ ïåâíèõ ö³ëåé àáî ³äåàë³â, 
ùî âèõîäÿòü çà ìåæ³ ³ñíóþ÷îãî ñòàíó ðå÷åé. Òàêîþ ö³ëëþ äëÿ Ìàðòè 
ñòàº ëþáîâ. Ð. Ìîâ÷àí âäàëî çàçíà÷àº, ùî öå ïî÷óòòÿ ãîëîâíî¿ ãåðî¿í³ 
“äîïîìàãàëî ¿é âíóòð³øíüî âäîñêîíàëþâàòèñü, â³äâîéîâóâàòè íàñàì-
ïåðåä ñàìó ñåáå (à íå çàâîéîâóâàòè çîâí³øí³é ñâ³ò, ì³ñòî)” [5: 433]. 

Íà ïî÷àòêó ðîìàíó àâòîð çìàëüîâóº ñîí ãîëîâíî¿ ãåðî¿í³, ÿêèé 
âêàçóº íà ¿¿ ïîñèëåíó åìîö³éí³ñòü, ¿¿ ìð³¿. Îí³ðè÷íèé õðîíîòîï âè-
ÿâëÿº íàéïîòàºìí³ø³ áàæàííÿ Ìàðòè, ¿¿ ñåêñóàëüíó íåâäîâîëåí³ñòü. 
Ïðàãíåííÿ ÷óòòºâî¿ ðåàë³çàö³¿ âèâîäèòü ãåðî¿íþ â ³íøó ðåàëüí³ñòü — 
òâîðåíèé íåþ óÿâíèé ñâ³ò. Íå ìîæíà ñêàçàòè, ùî âîíà ö³ëêîì â³ä³ðâà-
íà â³ä ðåàëüíîãî ñâ³òó — Ìàðòà áàëàíñóº ì³æ äâîìà ñâ³òàìè (ðåàëüíèì 
³ ³ëþçîðíèì), â³ääàþ÷è ïåðåâàãó îñòàííüîìó (áàæàíîìó). Ó öåé ³í-
øèé áàæàíèé ñâ³ò ãîëîâíà ãåðî¿íÿ çàíóðþºòüñÿ, ÷èòàþ÷è ë³òåðàòóðí³ 
òâîðè, áî õî÷å “çàêîõàòèñü áåçòÿìíî, òàê, ÿê ó ðîìàíàõ êîëèñü ïèñà-
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ëè... ß õî÷ó òàê, ÿê ó ðîìàí³!” [6:554–555]. Áàæàíà ëþáîâ ïåðåíîñèòü 
ä³â÷èíó ó ôàíòàñòè÷íèé ÷àñîïðîñò³ð: “Ïîâèííà áóòè êàçêà … Ðîç-
êðèâàºòüñÿ çàâ³ñà, ³ òàêå ì’ÿêå, ì’ÿêå ñâ³òëî... Âèðîñòàþòü ãà¿, â íèõ 
çàòèøîê, ïóõêà òðàâà... ² òóò ð³÷êà. Ââå÷åð³ ð³÷êà òèõà, çäàºòüñÿ, ï³äåø 
ïî í³é... À âõîäèø âñå ãëèáøå, ãëèáøå, âîäà ï³ä³éìàºòüñÿ, ñòàºø ëåã-
êà, ñêèäàºø ³ç ñåáå âñþ âàãó é ïëèâåø...” [6: 555]. Âíóòð³øí³é õðîíî-
òîï òóò îïèðàºòüñÿ íà îáðàçè ïàì’ÿò³, áî, çäàºòüñÿ, Ìàðòà ïðèãàäóº 
ð³äíèé ¿é ïðîñò³ð Êàíåâà, à âæå óÿâà òðàíñôîðìóº éîãî â ³ëþçîðíèé 
õðîíîòîï. 

Ïîøòîâõîì äî çàíóðåííÿ â óÿâíèé ñâ³ò ìîæå ñòàòè ïåâíèé ïðåä-
ìåò çîâí³øíüîãî ñâ³òó, ÿê öå â³äáóâàºòüñÿ, êîëè Ìàðòà îòðèìóº êâ³òè 
â³ä íåâ³äîìîãî ïðèõèëüíèêà: “Ðîçïàëèâøè â ãðóá³, Ìàðòà ï³ä ä³ÿí-
íÿì òåïëà ùå ãëèáøå ïîãëèíóëà â óÿâó. Ç ÿêèõîñü ïîð³çíåíèõ óðèâê³â, 
ùî ïîñëóæëèâî ñïëèâàëè ¿é ó ïàì’ÿò³, óðèâê³â, äî ð³çíîãî ÷àñó íàâ³òü 
íàëåæíèõ, âîíà ïðèñòðàñíî çøèâàëà ïðóäêîþ ãîëêîþ áàæàíèé îáðàç. 
Ïëóòàþ÷è ç ä³éñí³ñòþ âëàñí³ ìð³¿, í³áè ÿâíî ñíÿ÷è, ë³ïèëà ä³â÷èíà 
÷îëîâ³÷ó ïîñòàòü, â³ä÷óâàëà ¿¿ áëèçüêó ïðèñóòí³ñòü ³ íåâèìîâëåí³ ñëî-
âà” [6: 551]. ßê áà÷èìî, ïàì’ÿòü ³ óÿâà ïåðåïë³òàþòüñÿ ó òâîðåíí³ âíó-
òð³øíüîãî õðîíîòîïó. 

Îòàê ïåðåáóâàþ÷è ó âèòâîðåíîìó óÿâíîìó ñâ³ò³, Ìàðòà íå ïîì³÷àº, 
ÿê äî íå¿ ïðèõîäèòü êîõàííÿ. Â³ääàâøèñü ö³ëêîâèòî ñâî¿ì ïî÷óòòÿì, 
âîíà ùå á³ëüøå ïîãëèáëþº ïð³ðâó ì³æ ðåàëüíèì ³ óÿâíèì ñâ³òîì. Íà-
ïîâíåí³ñòü êîõàííÿì ïîçíà÷èëàñü íà ñïðèéíÿòò³ îòî÷óþ÷î¿ ä³éñíîñò³ 
³ â³ä÷óòò³ ïåðåá³ãó ÷àñó ãåðî¿íåþ. Ðåàëüíèì ñòàº ÷àñ ëèøå ùîäåííèõ 
ïîáà÷åíü ç êîõàíèì, âñå ðåøòà ïåðåòâîðþºòüñÿ íà ìîíîòîííå ÷åðãó-
âàííÿ ñëóæáè íà ïîñàä³ ³ ïîáóòîâèõ ñïðàâ: “ßêîñü çðàçó ö³ â³äíîñèíè 
ñêëàëèñü ³ çðàçó æ ñóâîðî îôîðìèëèñü ó ïåâíèé íåïîðóøíèé ðèòóàë: 
áóòè âêóï³ â³ä 7 äî 12 ãîäèíè â Ìàðòèí³é ê³ìíàò³” [6: 667–668]. 

Íàñîëîäæóþ÷èñü êîõàííÿì, ãîëîâíà ãåðî¿íÿ íå áà÷ìòü îòî÷óþ-
÷î¿ ôàëüø³, êàð’ºðèçìó, ïðàãìàòè÷íîãî ðîçðàõóíêó, à íàìàãàºòüñÿ 
çáåðåãòè ñâîþ ñóòí³ñòü ³ çàõèñòèòè ñâîº ïî÷óòòÿ. Â³äñòîðîíåí³ñòü â³ä 
îòî÷óþ÷îãî ñâ³òó âèÿâëÿºòüñÿ ³ ó çì³íåíîìó ñïðèéíÿòò³ ÷àñó: “Âîíà 
íå â³äð³çíÿëà ñüîãîäí³ â³ä ó÷îðà, âñ³ äí³ ¿õíüî¿ ëþáîâ³ áóëè ¿é îäíèì 
ñóö³ëüíèì äíåì, îäíîþ âåëè÷íîþ õâèëèíîþ, ùî âèïàëà ç-ï³ä âëàäè 
÷àñó” [6: 687]. Ìàðòà ñòâîðþº ³ëþçîðíèé ñâ³ò ëþáîâ³, ñïîâíåíèé íà-
ñîëîäè ³ ìð³é. Ïðàãíåííÿ ò³ëåñíî¿ ðåàë³çàö³¿ ñâîãî ïî÷óòòÿ ïîâ’ÿçàíå 
òåæ ³ç ìð³ÿìè ïðî ð³äíèé ïðîñò³ð Êàíåâà: “ïðèãàäàëèñü ¿é ìð³¿ ïðî 
Êàí³â, ïðî äèòèíñòâî ñâîº, ç ÿêèì âîíà æàäàëà ïîâ’ÿçàòè ê³íåöü ä³âî-
öòâà â ÿêåñü íåïîä³ëüíå áåçïîñåðåäíº ö³ëå, ùîá íàðîäèòèñÿ æ³íêîþ 
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òàì, äå áóëà íàðîäèëàñÿ, êîëî âåëèêî¿ ð³êè, ñåðåä âåëèêîãî ñòåïó â 
óðî÷èñòîìó ñâÿò³ êîõàííÿ é ïðèðîäè” [6: 642]. ² çíîâó æ òóò ïàì’ÿòü 
äàº ïîøòîâõ óÿâ³ ïåðåíåñòèñü â íåðåàëüíèé óÿâëþâàíèé ïðîñò³ð. 

²ç ðîçâèòêîì ñòîñóíê³â Ìàðòè ³ Ñëàâåíêà âíóòð³øí³é ñâ³ò ãîëîâíî¿ 
ãåðî¿í³ çàçíàº çì³í: “ßêùî íà ïî÷àòêó ëþáîâ³ á³îõ³ì³ê íå çäàâàâñÿ ¿é 
íàäòî ðåàëüíèì, ÿêùî ðàí³ø ¿¿ ÷àñòî çìàãàëà í³ñåí³òíà óÿâà, ùî â³í º 
ò³ëüêè âèòâ³ð ¿¿ ìð³é, òî äåäàë³ á³ëüøå âîíà ñï³çíàâàëà éîãî, çàñâîþâà-
ëà éîãî â óñ³õ éîãî ñëîâàõ, ó âñ³õ éîãî ðèñàõ òà äð³áíèöÿõ, ³ â³í ïîâîë³ 
çðîáèâñÿ ¿é ºäèíîþ ä³éñí³ñòþ, ùî ³ñíóâàëà â ñâ³ò³” [6: 702]. 

Çîâí³øí³ îáñòàâèíè ãðóáî âðèâàþòüñÿ ó âèòâîðåíèé íåþ ³ëþçîð-
íèé ñâ³ò: “Â ñâîºìó çâ³ëüíåíí³, â íåíàâèñò³ ñóñ³ä³â, ó âèãíàíí³ ç ïî-
ìåøêàííÿ âîíà âáà÷àëà îäíó ïðè÷èíó, ùî çáóðèëà íà íå¿ ëþäåé, à 
ñàìå — ëþáîâ ñâîþ” [6: 702]. Ïðîòå Ìàðòà äîâîë³ ñò³éêà, ùîá çáåðåãòè 
ñâîº ïî÷óòòÿ, òîìó ³ âèð³øèëà ïðèïèíèòè ñòîñóíêè ç êîõàíèì, áî íå 
õîò³ëà âòðà÷àòè òîãî óÿâíîãî ñâ³òó, ó ÿêîìó ¿¿ ëþáîâ ñÿãàëà áåçìåæíîñ-
ò³ ³ íåñê³í÷åííîñò³. Í. Áåðíàäñüêà çàóâàæóº, ùî òàêèì íåñïîä³âàíèì 
ïîâîðîòîì àâòîð “íàãîëîøóº íà òîìó, ùî äîáà íàóêîâî-òåõí³÷íèõ äî-
ñÿãíåíü, ðàö³îíàë³çìó íå ìîæå ïîäîëàòè â³÷íå ïî÷óòòÿ êîõàííÿ, òèì 
á³ëüøå, ùî âîíî º âèÿâîì óí³êàëüíîñò³ êîæíî¿ ëþäèíè, ¿¿ äóõîâíî¿ 
ñóòíîñò³ ó ñòàâëåíí³ äî ³íøèõ ëþäåé ³ ñâ³òó” [7: 129]. 

Âíóòð³øí³é õðîíîòîï çàçíàâ ÿê³ñíèõ çì³í ç ìîìåíòó ðîçñòàâàí-
íÿ Ìàðòè ³ç Ñëàâåíêîì. Àâòîð äåê³ëüêà ðàç³â àêöåíòóº íà çì³ùåíí³ 
÷àñîâèõ êîîðäèíàò â óÿâ³ ãîëîâíî¿ ãåðî¿í³: “Öå áóëî ÷åòâåðòîãî äíÿ, 
÷è êðàùå — ÷åòâåðòî¿ â³÷íîñò³ â³ä ñòâîðåííÿ ¿¿ íîâîãî ñâ³òó” [6: 719], 
àáî æ “Âèêðåñëèòè ç æèòòÿ ö³ ÷îòèðè áåçóìí³ äí³, ö³ ÷îòèðè â³÷íîñò³ 
ñòðàøíî¿ îìàíè? ² ðàïòîì ö³ â³÷íîñò³ âèäàëèñü ¿é êîðîòêîþ ìèòòþ, 
îäíîþ ò³ëüêè ìèòòþ ìàÿ÷í³” [6: 722]. Àëå îñòàòî÷íî ðóéíóºòüñÿ ñâ³ò 
³ëþç³é, êîëè Ìàðòà äîâ³äóºòüñÿ ïðî îäðóæåííÿ Ñëàâåíêà: “Âñå ïëó-
òàëîñü ó íå¿. Æåíèòüñÿ... íàðå÷åíà... çàâòðà âåñ³ëëÿ... À âîíà? Îòæå, 
ââåñü ÷àñ, êîëè âîíà æèëà ò³ëüêè íèì, êîëè áåçòÿìíî ïðàãíóëà ñòâî-
ðèòè äëÿ íüîãî é äëÿ ñåáå ùîñü íîâå â æèòò³, ùîñü ñâ³òëå, â³÷íå, ïðå-
êðàñíå, — â³í äóðèâ, äóðèâ ¿¿!” [6: 730]. Ç öüîãî ìîìåíòó Â. Ï³äìî-
ãèëüíèé íå îêðåñëþº ÷àñîâèõ ³ ïðîñòîðîâèõ ïàðàìåòð³â âíóòð³øíüîãî 
õðîíîòîïó ãîëîâíî¿ ãåðî¿í³. 

Àâòîð çàê³í÷óº ðîìàí, îïèñóþ÷è ñîí Ìàðòè. Öåé ñîí ìàº âæå ³í-
øèé õàðàêòåð, àí³æ òîé, ââåäåíèé íà ïî÷àòêó ðîìàíó. Ìîæíà ïðè-
ïóñòèòè, ùî öåé ñïî÷èíîê, ñïðè÷èíåíèé åìîö³éíèìè ïåðèïåò³ÿìè, 
äàñòü ñèëè ä³â÷èí³ ðóõàòèñü äàë³ “íàçóñòð³÷ íîâîìó ñîíöþ, ùî ç³éäå 
çàâòðà íàä çåìëåþ” [6: 741]. À ç ³íøîãî áîêó, ìîæëèâî, öå çíîâó æ 
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â³äõ³ä â³ä ðåàëüíîñò³, íàòÿê íà ïîäàëüøå ³ñíóâàííÿ ãåðî¿í³ â óÿâíîìó 
ñâ³ò³. 

Îòæå, âíóòð³øí³é õðîíîòîï º ñòðóêòóðíîþ îçíàêîþ ãîëîâíî¿ ãå-
ðî¿í³. Â íüîìó ³ñíóº ñâîÿ âëàñíà ðåàëüí³ñòü, ó ÿê³é ÷àñîâ³ ³ ïðîñòî-
ðîâ³ ìåæ³ äîâîë³ ðóõëèâ³. Õóäîæí³ çàñîáè äàþòü ìîæëèâ³ñòü àâòîðó 
ðîçõèëÿòè ìåæ³ ïðîñòîðó ³ ÷àñó ³ ïðîíèêàòè ó â³÷í³ñòü ³ áåçìåæí³ñòü. 
Ïàì’ÿòü ³ óÿâà âèñòóïàþòü ãîëîâíèìè ÷èííèêàìè òâîðåííÿ âíóòð³ø-
íüîãî õðîíîòîïó, âèÿâëÿþ÷è ïðè öüîìó êàóçàëüí³ â³äíîøåííÿ. Íà 
ôóíêö³éíîìó ð³âí³ âíóòð³øí³é õðîíîòîï ó ðîìàí³ “Íåâåëè÷êà äðàìà” 
º âèðàçíèêîì òàêèõ ôóíäàìåíòàëüíèõ ö³ííîñòåé ÿê ëþáîâ òà ñâîáî-
äà, âîäíî÷àñ ðåïðåçåíòàíòîì ö³íí³ñíèõ îð³ºíòèð³â àâòîðà. Ïåðñïåê-
òèâíèì âèäàºòüñÿ äîñë³äæåííÿ àêñ³îëîã³÷íîãî íàïîâíåííÿ ð³çíèõ 
òèï³â õðîíîòîïó ó ðîìàí³, à òàêîæ àíàë³ç çàãàëüíî¿ ³ºðàðõ³¿ ö³ííîñòåé, 
ïðåäñòàâëåíèõ ó òâîð³. 
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ÓÄÊ 811.11’37 

Í. À. Áèãóíîâà 

ÑÎÄÅÐÆÀÒÅËÜÍÛÅ È ÔÓÍÊÖÈÎÍÀËÜÍÎ-
ÊÎÌÌÓÍÈÊÀÒÈÂÍÛÅ ÑÂÎÉÑÒÂÀ 
ÐÅ×ÅÂÎÃÎ ÀÊÒÀ “ÊÎÌÏËÈÌÅÍÒ” 

(íà ìàòåðèàëå àíãëîÿçû÷íîãî 
õóäîæåñòâåííîãî äèñêóðñà) 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà èññëåäîâàíèþ ñîäåðæàòåëüíûõ è ôóíêöèîíàëüíî-
êîììóíèêàòèâíûõ ñâîéñòâ ðå÷åâîãî àêòà “êîìïëèìåíò” â àíãëîÿçû÷íîì 
õóäîæåñòâåííîì äèñêóðñå. Â ñòàòüå îáñóæäàþòñÿ çàêîíîìåðíîñòè ôóí-
êöèîíèðîâàíèÿ êîìïëèìåíòà â êà÷åñòâå òàêòèêè ðå÷åâîãî îáùåíèÿ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ðå÷åâîé àêò, îöåíêà, êîìïëèìåíò, àäðåñàíò, àäðåñàò. 

Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà äîñë³äæåííþ çì³ñòîâíèõ òà ôóíêö³îíàëüíî-
êîìóí³êàòèâíèõ ÿêîñòåé ìîâëåííºâîãî àêòó “êîìïë³ìåíò” â àíãëîìîâíî-
ìó õóäîæíüîìó äèñêóðñ³. Â ñòàòò³ îáãîâîðþþòüñÿ çàêîíîì³ðíîñò³ ôóíê-
ö³îíóâàííÿ êîìïë³ìåíòó ÿê òàêòèêè ìîâëåííºâîãî ñï³ëêóâàííÿ. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: ìîâëåííºâèé àêò, îö³íêà, êîìïë³ìåíò, àäðåñàíò, 
àäðåñàò. 

The article is devoted to the investigation of content and functional-commu-
nicative parameters of the compliment speech act in English artistic discourse. 
The article discusses the regularities of compliment functioning as a speech com-
munication tactics. 

Key words: speech act, evaluation, compliment, addresser, addressee. 

Â ïîñëåäíåå âðåìÿ â ëèíãâèñòèêå ïîÿâèëîñü ìíîæåñòâî èññëå-
äîâàíèé, ïîñâÿù¸ííûõ êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêèì àñïåêòàì 
ôóíêöèîíèðîâàíèÿ ðàçëè÷íûõ ôîðì ðå÷åâîãî ýòèêåòà. Îäíîé èç ñà-
ìûõ ðàñïðîñòðàíåííûõ ôîðì ðå÷åâîãî ýòèêåòà ÿâëÿåòñÿ êîìïëèìåíò, 
ðàññìàòðèâàåìûé â äàííîì èññëåäîâàíèè êàê ðå÷åâîé àêò ïîëîæèòåëü-
íîé îöåíêè. 

Èññëåäîâàíèþ êîìïëèìåíòà ïîñâÿùåíû ðàáîòû Ð. Ê. Õåðáåð-
òà, Äæ. Õîëìñà, Í. Âîëüôñîí, Äæ. Ìàíå, Ï. Áðàóí, Ñ. Ëåâèíñîí, 
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Äæ. Òåðíåðà, Í. Íîððèêà, Ä. Ñïåðáåðà, Ä. Óèëñîíà, Â. È. Êàðàñèêà, 
Í. Ä. Àðóòþíîâîé, À. À. Ðîìàíîâà, Ò. Â. Øìåëåâîé è äð. 

Èññëåäîâàíèå ñîäåðæàòåëüíûõ è ôóíêöèîíàëüíî-êîììóíèêàòèâ-
íûõ ñâîéñòâ ðå÷åâîãî àêòà “êîìïëèìåíò” ïðåäñòàâëÿåòñÿ îïðàâäàí-
íûì è íåîáõîäèìûì, òàê êàê èìåííî êîìïëèìåíò ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç 
ñàìûõ òîíêèõ “èíñòðóìåíòîâ”, ïîìîãàþùèõ ó÷àñòíèêó äèàëîãè÷åñ-
êîãî âçàèìîäåéñòâèÿ “ïðàâèëüíî” (â ñâîþ ïîëüçó) íàñòðîèòü ïàðò-
íåðà ïî îáùåíèþ, ïðåäîòâðàòèòü êîììóíèêàòèâíîå ðàññîãëàñîâàíèå 
èëè êîììóíèêàòèâíûé ñáîé â äèàëîãå, ñíÿòü íåíóæíîå íàïðÿæåíèå, 
óëó÷øèòü íàñòðîé ñîáåñåäíèêà è îáùóþ àòìîñôåðó âçàèìîäåéñòâèÿ. 
Àêòóàëüíîñòü òåìû îïðåäåëÿåòñÿ íåîáõîäèìîñòüþ èññëåäîâàíèÿ ðå-
÷åâîãî àêòà “êîìïëèìåíò” â ôóíêöèîíàëüíîì àñïåêòå. 

Îáúåêòîì èññëåäîâàíèÿ ÿâëÿåòñÿ ðå÷åâîé àêò “êîìïëèìåíò” â 
àíãëîÿçû÷íîì õóäîæåñòâåííîì äèñêóðñå. Ïðåäìåòîì èññëåäîâàíèÿ 
ñëóæàò ñîäåðæàòåëüíûå è êîììóíèêàòèâíî-äèñêóðñèâíûå õàðàêòå-
ðèñòèêè ðå÷åâîãî àêòà “êîìïëèìåíò”, îòðàæàþùèå îñíîâíûå çàêî-
íîìåðíîñòè ôóíêöèîíèðîâàíèÿ äàííîãî ðå÷åâîãî àêòà â õóäîæåñò-
âåííîì äèñêóðñå. 

Öåëüþ íàñòîÿùåãî èññëåäîâàíèÿ ÿâëÿåòñÿ îïèñàíèå ñîäåðæà-
òåëüíûõ è ôóíêöèîíàëüíî-êîììóíèêàòèâíûõ ñâîéñòâ ðå÷åâîãî àêòà 
“êîìïëèìåíò”. 

Ê çàäà÷àì, êîòîðûå ðåøàëèñü â íàñòîÿùåì èññëåäîâàíèè, îòíî-
ñÿòñÿ: 

Îïèñàíèå ñîäåðæàòåëüíûõ îñîáåííîñòåé ðå÷åâîãî àêòà “êîìï-
ëèìåíò”; 

Âûÿâëåíèå èëëîêóòèâíûõ öåëåé, ïðåñëåäóåìûõ àäðåñàíòàìè 
êîìïëèìåíòîâ; 

Îáîçíà÷åíèå ôóíêöèé ðå÷åâîãî àêòà “êîìïëèìåíò”; 
Âûÿâëåíèå çàêîíîìåðíîñòåé ôóíêöèîíèðîâàíèÿ êîìïëèìåíòà 

â êà÷åñòâå òàêòèêè ðå÷åâîãî îáùåíèÿ; 
Ïîñòðîåíèå òèïîëîãèè ðå÷åâîãî àêòà “êîìïëèìåíò”. 
Îáùèé ìåòîäîëîãè÷åñêèé ïîäõîä èññëåäîâàíèÿ — èíòåðïðåòà-

òèâíûé. 
Ìàòåðèàëîì èññëåäîâàíèÿ ïîñëóæèëè õóäîæåñòâåííûå ïðîèçâå-

äåíèÿ ñîâðåìåííûõ àíãëîÿçû÷íûõ ïèñàòåëåé. Êîðïóñ ïðèìåðîâ èí-
òåðàêòèâíîãî åäèíñòâà “êîìïëèìåíò-ðåàêöèÿ” ñîñòàâèë 100 åäèíèö. 

×òî êàñàåòñÿ ñëîâàðíûõ äåôèíèöèé êîìïëèìåíòà, òî ðàçíûå ñëî-
âàðè äàþò ñëåäóþùèå òîëêîâàíèÿ: ñëîâàðü ñîâðåìåííîãî ðóññêîãî ëè-
òåðàòóðíîãî ÿçûêà îïðåäåëÿåò êîìïëèìåíò êàê “ïîõâàëó, âûçâàííóþ 
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ñòðåìëåíèåì ñêàçàòü ëþáåçíîñòü èëè ïîëüñòèòü êîìó-ëèáî” [1:1262]; 
â ñëîâàðå Ñ. È. Îæåãîâà êîìïëèìåíòó äàíî ñëåäóþùåå òîëêîâàíèå: 
“Êîìïëèìåíò — ëþáåçíûå, ïðèÿòíûå ñëîâà, ëåñòíûé îòçûâ” [2: 283]. 

Êîìïëèìåíò îïðåäåëÿåòñÿ êàê î÷åâèäíîå èëè ñêðûòîå âûðàæå-
íèå ïîõâàëû è/èëè âîñõèùåíèÿ êåì-òî, íî íå ñàìèì ãîâîðÿùèì [3: 
446]. Ð. Õåðáåðò îïðåäåëÿåò êîìïëèìåíò êàê ðå÷åâîé àêò, êîòîðûé 
“ýêñïëèöèòíî èëè èìïëèöèòíî îäîáðÿåò êîãî-òî êðîìå ãîâîðÿùå-
ãî, îáû÷íî àäðåñàòà, çà ÷òî-òî õîðîøåå (êà÷åñòâî, õàðàêòåðèñòèêó, 
óìåíèå è ò.ä.), ÷òî ïîëîæèòåëüíî îöåíèâàåòñÿ ãîâîðÿùèì” (ïåðåâîä 
íàø — Á. Í.) [4: 490]. 

Êîìïëèìåíò ðåäêî óïîìèíàåòñÿ â êëàññèôèêàöèÿõ ðå÷åâûõ àê-
òîâ. Íàïðèìåð, êîìïëèìåíò îòñóòñòâóåò â òàêñîíîìèè Äæ. Ñåðëÿ [5], 
õîòÿ ïðåäïîëîæèòåëüíî, îí ïðèíàäëåæèò ê ýêñïðåññèâàì. Äæ. Îñòèí 
[6: 151] îòíîñèò êîìïëèìåíò ê áåõàáèòèâàì, êîòîðûå âûðàæàþò îòíî-
øåíèå è èìåþò ñîöèàëüíóþ ïðèðîäó; îí ðàññìàòðèâàåò êîìïëèìåíò 
êàê ñïîñîá âûðàæåíèÿ ñèìïàòèè, íàðÿäó ñ ïîçäðàâëåíèÿìè è óòåøå-
íèÿìè. Ñîãëàñíî Ê. Áàõó è Ð. Õàðíèøó [7: 51], êîìïëèìåíò ÿâëÿåòñÿ 
ïîäâèäîì ïîçäðàâëåíèé è, òàêèì îáðàçîì, ïîïàäàåò â ðàçðÿä çàÿâëå-
íèé (acknowledgments), êîòîðûå âûðàæàþò îïðåäåëåííûå ÷óâñòâà ïî 
ïîâîäó àäðåñàòà, èñòèííûå ëèáî ôîðìàëüíûå. Ïîñêîëüêó çàÿâëåíèÿ 
âûñêàçûâàþòñÿ ïî îïðåäåëåííûì ïîâîäàì, èõ öåëü — íå ñòîëüêî âû-
ðàçèòü èñòèííîå ÷óâñòâî, ñêîëüêî óäîâëåòâîðèòü ñîöèàëüíûì òðåáî-
âàíèÿì. Ïîýòîìó îíè ðàññìàòðèâàþòñÿ ãëàâíûì îáðàçîì êàê “àêòû 
âåæëèâîñòè”. 

Ïîñêîëüêó êîìïëèìåíò íå ÿâëÿåòñÿ ðåàêöèåé íà îáúåêòèâíóþ 
ðåàëüíîñòü, êàê, íàïðèìåð, ïîçäðàâëåíèå, à ðåàêöèåé íà ñóãóáî ëè÷-
íîñòíóþ îöåíêó ñèòóàöèè, åãî íåðåäêî ðàññìàòðèâàþò ñ ïîäîçðåíèåì 
êàê âûðàæàþùèé íåèñêðåííèå ÷óâñòâà èëè ëåñòü. Âèäèìî, ïî ýòîé 
ïðè÷èíå ãëàãîë “to compliment” íå èñïîëüçóåòñÿ êàê ÿâíûé, îòêðû-
òûé ïåðôîìàòèâ. 

Êîãäà ãîâîðÿùèé ÷óâñòâóåò, ÷òî åìó ñëåäóåò óñèëèòü ñâîé ïîçèòèâ-
íûé êîììåíòàðèé, ÷òîáû èçáåæàòü ïðåäïîëàãàåìîé íåèñêðåííîñòè 
êîìïëèìåíòà è ÷òîáû åãî âûñêàçûâàíèå íå áûëî âîñïðèíÿòî êàê 
ëåñòü, îí ìîæåò îòðå÷üñÿ îò êîìïëèìåíòà. Ôðàçû òèïà “that’s not a 
compliment”, “I’m telling you the truth” èëè “it’s true” ìîãóò ïðåäøåñò-
âîâàòü ëèáî ðåæå ñëåäîâàòü çà âûñêàçûâàíèåì ïîëîæèòåëüíîé îöåí-
êè, êàê ïîïûòêà ñíèçèòü âîçìîæíóþ íåãàòèâíóþ êîííîòàöèþ. 

Êîìïëèìåíò óíèêàëåí ñðåäè ðå÷åâûõ àêòîâ â ñâîåé êîìáèíà-
òîðíîñòè ñ äðóãèìè ðå÷åâûìè àêòàìè, îí èñïîëüçóåòñÿ âìåñòî ëèáî 
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â îòâåò íà äðóãèå àêòû. Êîìïëèìåíò ÷àñòî âîçíèêàåò êàê ñðåäñòâî 
óñèëåíèÿ áëàãîäàðíîñòè, ïðèâåòñòâèÿ, ïîçäðàâëåíèÿ, ïðîñüáû èëè 
ñîâåòà [8; 9; 10]. Êîìïëèìåíò ìîæåò áûòü ðåàêöèåé íà äðóãèå àêòû, 
íàïðèìåð, èçâèíåíèå è ñàìîáè÷åâàíèå 11: 103]. Ïðèâåäåì ïðèìåð, â 
êîòîðîì àäðåñàíò ñ ïîìîùüþ êîìïëèìåíòà ïûòàåòñÿ ïîäáîäðèòü àä-
ðåñàòà — ñâîþ ïîäðóãó, êîòîðàÿ ÷óâñòâóåò ñåáÿ íåóþòíî íà âå÷åðèíêå 
â ïðèñóòñòâèè ìíîæåñòâà ìîëîäûõ äåâóøåê: 

“I feel like I don’t know anyone, apart from us lot. Like the new girl. And 
about twenty years too old to be here.” 

“Rubbish!” I say. “You look great” [12: 286]. 
Êîìïëèìåíò ìîæåò âûñêàçûâàòüñÿ ñ öåëüþ ñìÿã÷èòü êðèòèêó. Íà-

ïðèìåð: 
“Nice lipstick.” She laughs and taps her front tooth. “A little smudge.” 
“Thanks.” I rub my tooth with my sleeve. “Gone?” [12: 175]. 
Âûñêàçûâàíèå êîìïëèìåíòà âñëåä çà êîììóíèêàòèâíûì ïðîìà-

õîì ëèáî ïîñëå êðèòèêè ìîæåò áûòü îïðàâäàíî æåëàíèåì êîììóíè-
êàíòîâ ïîääåðæàòü òàêóþ êîãíèòèâíóþ îáñòàíîâêó, â êîòîðîé îíè 
íåðàâíîäóøíû ê ÷óâñòâàì ñîáåñåäíèêà. Íåêîìôîðòíûé ïåðèîä òè-
øèíû â èíòåðàêöèè ìîæåò áûòü ïðåêðàùåí âûñêàçûâàíèåì êîìïëè-
ìåíòà ñ öåëüþ èçáåæàòü âïå÷àòëåíèÿ, ÷òî êîììóíèêàíòû íå óâàæàþò 
äðóã äðóãà ëèáî íå ñ÷èòàþò äðóã äðóãà äîñòîéíûìè îáùåíèÿ. Àíàëî-
ãè÷íî, êðèòèêà ìîæåò ñîïðîâîæäàòüñÿ êîìïëèìåíòàìè, êîòîðûå âû-
ïîëíÿþò ôóíêöèþ ëèêî-âîññòàíàâëèâàþùåé ñòðàòåãèè. 

Â ñîâðåìåííîé ëèíãâèñòèêå êîìïëèìåíò ðàññìàòðèâàåòñÿ êàê 
ñðåäñòâî âûðàæåíèÿ ïîçèòèâíîé âåæëèâîñòè â òåðìèíîëîãèè Ï. Áðà-
óí è Ñ. Ëåâèíñîí [13]. Áîëüøàÿ ÷àñòü èññëåäîâàíèé êîìïëèìåíòà â 
ñâÿçè ñ âåæëèâîñòüþ (íàïðèìåð, èññëåäîâàíèå Äæ. Õîëìñà [3: 118]) 
îñíîâàíû íà âîñïðèÿòèè êîìïëèìåíòà êàê ãëàâíîãî ðåàëèçàòîðà 
ïåðâîé ïîçèòèâíîé ñòðàòåãèè âåæëèâîñòè, òî åñòü “Çàìå÷àéòå ñëó-
øàþùåãî, óäåëÿéòå âíèìàíèå åìó, åãî èíòåðåñàì, æåëàíèÿì, ïîòðåá-
íîñòÿì è ò. ä.” [13: 103]. Ýòî íåóäèâèòåëüíî, ïðèíèìàÿ âî âíèìàíèå 
òîò ôàêò, ÷òî êîìïëèìåíò ôèêñèðóåò íàáëþäåíèÿ, ñäåëàííûå â èí-
òåðåñàõ ðåöèïèåíòà è ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ïîïûòêó ñäåëàòü åìó ïðè-
ÿòíîå. Ñ äðóãîé ñòîðîíû, êîìïëèìåíò ðåàëèçóåò âòîðóþ ñòðàòåãèþ 
ïîçèòèâíîé âåæëèâîñòè, òî åñòü, “Ïðåóâåëè÷èâàéòå (èíòåðåñ, îäîá-
ðåíèå, ñèìïàòèþ ê ñîáåñåäíèêó)” [12: 104]. Äåéñòâèòåëüíî, êîìïëè-
ìåíò àññîöèèðóåòñÿ ñ îïðåäåëåííîé ñòåïåíüþ ïðåóâåëè÷åíèÿ: 

“Mr. Harlency, this is the best tea I’ve ever had and this is the most beautiful 
room in the whole world” [14: 15]. 
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Íà íàø âçãëÿä, êîìïëèìåíò ñëåäóåò ðàññìàòðèâàòü íå òîëüêî êàê 
ñðåäñòâî ñîöèàëèçàöèè èëè ïåðåêëþ÷åíèÿ âíèìàíèÿ, íå êàê ëèíã-
âèñòè÷åñêóþ ñòðàòåãèþ âåæëèâîñòè è ñíèñõîäèòåëüíîñòè, à ïðåæäå 
âñåãî êàê ðå÷åâîé àêò ïîëîæèòåëüíîé îöåíêè. Ê àêòàì ïîëîæèòåëü-
íîé îöåíêè, ïîìèìî êîìïëèìåíòà, ìû îòíîñèì òàêæå îäîáðåíèå, 
ïîõâàëó è ëåñòü. Îòëè÷èòåëüíîé ÷åðòîé êîìïëèìåíòà âî ìíîãèõ (íî 
íå âî âñåõ) êîíòåêñòàõ ÿâëÿåòñÿ ïîâûøåííàÿ ýìîöèîíàëüíîñòü. Êðî-
ìå òîãî, ïðè ïîìîùè êîìïëèìåíòà ãîâîðÿùèé ðàññ÷èòûâàåò âûçâàòü 
ïîëîæèòåëüíóþ ýìîöèîíàëüíóþ ðåàêöèþ àäðåñàòà è íàñòðîèòü åãî 
íà ãàðìîíè÷íîå îáùåíèå. Ýìîöèîíàëüíîñòü è ýòèêåòíûé õàðàêòåð 
êîìïëèìåíòà õàðàêòåðèçóþòñÿ âàðèàòèâíîñòüþ è îïðåäåëÿþòñÿ ýêñ-
òðàëèíãâèñòè÷åñêèì êîíòåêñòîì, â òî âðåìÿ êàê âûðàæåíèå ïîëîæè-
òåëüíîé îöåíêè àäðåñàòà — íåèçìåííàÿ ñåìàíòè÷åñêàÿ ñîñòàâëÿþ-
ùàÿ êîìïëèìåíòà. 

Êîìïëèìåíò, â îòëè÷èå îò äðóãèõ îäîáðèòåëüíûõ àêòîâ, îãðàíè-
÷åí ñèòóàöèÿìè, â êîòîðûõ ïðåäìåò îäîáðåíèÿ ñîñòàâëÿåò èñêëþ÷è-
òåëüíî êà÷åñòâî ëèáî ñàìîãî àäðåñàòà ëèáî (ðåæå) ÷åëîâåêà, ñâÿçàí-
íîãî ðîäñòâåííûìè óçàìè ñ ïîñëåäíèì. 

Íà îñíîâàíèè ïðîâåäåííîãî èññëåäîâàíèÿ ïðåäñòàâëÿåòñÿ âîç-
ìîæíûì êëàññèôèöèðîâàòü ðå÷åâûå àêòû êîìïëèìåíòà ïî íåñêîëü-
êèì ïàðàìåòðàì. Â ïåðâóþ î÷åðåäü, êîìïëèìåíò ìîæåò áûòü êëàñ-
ñèôèöèðîâàí ïî ñîäåðæàíèþ, ò.å. ïî òîìó ïðèçíàêó èëè ïðåäìåòó, â 
àäðåñ êîòîðîãî îí âûñêàçûâàåòñÿ. Êîìïëèìåíòû êàñàþòñÿ âíåøíîñ-
òè è äîñòèæåíèé àäðåñàòîâ. Êîìïëèìåíòû âíåøíåìó âèäó ÷åëîâåêà 
ñîñòàâëÿþò îêîëî 70 % âñåõ êîìïëèìåíòîâ. Ýòî ìîãóò áûòü êîìïëè-
ìåíòû, êàñàþùèåñÿ âíåøíåãî âèäà ÷åëîâåêà â öåëîì, îòäåëüíûõ ÷àñ-
òåé åãî òåëà (ãëàç, âîëîñ, ôèãóðû), ìîëîæàâîñòè, îäåæäû. Äîñòèæåíèÿ 
ìîãóò áûòü êëàññèôèöèðîâàíû íà óìåíèå âåñòè äîìàøíåå õîçÿéñòâî, 
îáñòàâèòü äîì, êóëèíàðíûå ñïîñîáíîñòè, ïðîôåññèîíàëüíóþ êîì-
ïåòåíòíîñòü. Ê êîìïëèìåíòàì, îöåíèâàþùèì ïðîôåññèîíàëèçì ÷å-
ëîâåêà, îòíîñèì âûñêàçûâàíèÿ, õàðàêòåðèçóþùèå âûñîêèé óðîâåíü 
êîìïåòåíòíîñòè â ðàáîòå, óìåíèå ïåòü, òàíöåâàòü, ìóçûêàëüíûå ñïî-
ñîáíîñòè, ïèñàòåëüñêèé äàð. 

Êðàñîòà, ãðàöèÿ, îáàÿíèå, òàëàíò è äðóãèå êà÷åñòâà îáúåêòà, ïî-
ëîæèòåëüíî îöåíèâàåìûå â ðå÷åâîì àêòå êîìïëèìåíòà, ñîâåðøåííî 
åñòåñòâåííî ôèêñèðóþòñÿ â êà÷åñòâåííîé õàðàêòåðèçàöèè îáúåêòà è 
íå íóæäàþòñÿ â àðãóìåíòàòèâíîé áàçå, òî åñòü â îáîñíîâàíèè îöåíêè. 
Ýòà ïîëîæèòåëüíàÿ îöåíêà êà÷åñòâà îáðàçóåò ñåìàíòè÷åñêóþ ñòðóê-
òóðó êîìïëèìåíòà, êîòîðàÿ âî ìíîãèõ ñëó÷àÿõ ðàñøèðÿåòñÿ âûðà-
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æåíèåì âîñõèùåíèÿ (âåðáàëüíûì ëèáî íåâåðáàëüíûì), âûçâàííûì 
ïðåâîñõîäíûìè êà÷åñòâàìè àäðåñàòà: 

“You look completely, heartbreakingly beautiful, sis.” My eyes fill. “Look, 
you’re making me go all soppy.” Georgia beams. She knows it takes a lot for me 
to go all soppy [15: 95]. 

Ôóíêöèîíèðîâàíèå êîìïëèìåíòà â êà÷åñòâå êîìïîíåíòà òàêòè-
êè, èñïîëüçóåìîé ãîâîðÿùèì, çàâèñèò îò êîììóíèêàòèâíîé ñèòóà-
öèè, ñîöèàëüíî çàêðåïëåííûõ íîðì è êîíâåíöèé ðå÷åâîãî îáùåíèÿ. 
Ê ôóíêöèÿì êîìïëèìåíòà â àíãëèéñêîì ÿçûêå îòíîñÿò óñòàíîâëå-
íèå, ïîääåðæàíèå è óñèëåíèå ñîòðóäíè÷åñòâà [16; 3; 4]. 

Íå âñå êîìïëèìåíòû ôîðìóëüíû. Àäðåñàíòû ìîãóò ïðèìåíÿòü 
ðàçëè÷íûå êîìïëèìåíòàðíûå ñòðàòåãèè ñ öåëüþ óéòè îò øàáëîííîñ-
òè. Îäíîé èç ñòðàòåãèé ÿâëÿåòñÿ èðîíè÷íûé êîìïëèìåíò. Èðîíè÷-
íûé, ïîääðàçíèâàþùèé êîìïëèìåíò èìååò ìåñòî, ñîãëàñíî Äæ. Òåð-
íåðó, ïðè äðóæåñêèõ îòíîøåíèÿõ, à â ñëó÷àå ñòàòóñíîãî íåðàâåíñòâà 
èðîíè÷íûé êîìïëèìåíò èìååò òîëüêî îäíó íàïðàâëåííîñòü: ñâåðõó 
âíèç, îò áîëåå âëàñòíîãî ê ìåíåå âëàñòíîìó (ðîäèòåëè ê äåòÿì, íà-
÷àëüíèê ê ïîä÷èíåííîìó) [17]. Ïðèâåäåì ïðèìåð èðîíè÷íîãî êîì-
ïëèìåíòà: 

“I have pox,” he says with great seriousness, as if to pre-empt any enquiries.” 
“But you are still devilishly handsome,” smiles Enid [12: 351]. 
Â íåêîòîðûõ ñëó÷àÿõ, àäðåñàíò ïûòàåòñÿ èçáåæàòü ðóòèííûõ, øàá-

ëîííûõ êîìïëèìåíòîâ ñ öåëüþ âíåñòè ðàäîñòü, ÿðêîñòü â îòíîøåíèÿ. 
Ïîäòðóíèâàíèå è ìåòàôîðû ÿâëÿþòñÿ íåøàáëîííûìè ñïîñîáàìè 
ïîääåðæàíèÿ áëèçîñòè è åäèíîìûñëèÿ ìåæäó êîììóíèêàíòàìè. Ñëå-
äóþùèå êîìïëèìåíòû ñîäåðæàò ìåòàôîðû: 

“Laurel… you’re a star,” I mutter. “I don’t know what to say” [18: 371]; 
“The great thing about you, Rebecca, is you’ve got the common touch. We 

see you as finance guru meets girl-next-door. Informative but approachable. 
Knowledgeable but down-to-earth. The financial expert people really want to 
talk to” [19: 287]. 

Ä. Ñïåðáåð è Ä. Óèëñîí óòâåðæäàþò, ÷òî ÷åì áîëüøå èíôîðìàöèè 
àäðåñàíò îñòàâëÿåò èìïëèöèòíîé, òåì áîëüøå ñòåïåíü ñîâìåñòíîãî 
ïîíèìàíèÿ [20]. Â ñðàâíåíèè ñ øàáëîííûìè êîìïëèìåíòàìè, êðå-
àòèâíûå, òâîð÷åñêèå êîìïëèìåíòû òðåáóþò áîëüøåãî ñîòðóäíè÷åñ-
òâà, áîëüøå èíòåðïðåòàòîðñêèõ óñèëèé. Ðåçóëüòàòîì òàêîãî êîìïëè-
ìåíòà ÿâëÿåòñÿ áîëåå âûñîêàÿ ñòåïåíü áëèçîñòè è ñîòðóäíè÷åñòâà. 
Ïðèâåäåì ïðèìåð êîñâåííîãî êîìïëèìåíòà, àäðåñîâàííûé áëèçêîé 
ïîäðóãå: 
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“If I were a man I’d be crawling towards you on my knees, leaving a trail of 
dribble. I bet they limpet to your legs and beg you not to kick them off” [15: 31]. 

Êîìïëèìåíò âñåãäà ïîä óãðîçîé íåäîïîíèìàíèÿ. Íåçíà÷èòåëüíîå 
íåñîîòâåòñòâèå ìåæäó ñóæäåíèåì àäðåñàíòà è âîçìîæíîñòÿìè àä-
ðåñàòà ìîãóò ïðèâåñòè ê êîììóíèêàòèâíîé íåóäà÷å. Â ýòîì ñìûñëå, 
êîìïëèìåíò âñåãäà áàëàíñèðóåò ìåæäó áàíàëüíûì êîìïëèìåíòîì è 
ïðåóâåëè÷åíèåì. 

Êîìïëèìåíò ÷àùå âñåãî èìååò ìåñòî ïîñëå ïðèâåòñòâèÿ ëèáî 
çàìåíÿåò åãî â äðóæåñêîì îáùåíèè. Êîìïëèìåíò, âûñêàçûâàåìûé 
ïîñëå ïðèâåòñòâèÿ èëè âìåñòî íåãî, äåìîíñòðèðóåò ïîëîæèòåëüíóþ 
îöåíêó àäðåñàíòîì àäðåñàòà, êàê ïðàâèëî, åãî âíåøíîñòè, íàïðèìåð: 

“Hello, gorgeous,” said Peggy [21:136]. 
Êîìïëèìåíòû, íàïðàâëåííûå íà äîñòèæåíèÿ ñîáåñåäíèêà, íå 

èìåþò ïðåäñêàçóåìîãî ðàñïîëîæåíèÿ â êîììóíèêàòèâíîì àêòå. Îíè 
èìåþò ìåñòî ïîñëå òîãî, êàê ïîäàíà åäà ëèáî ïîëó÷åíà èíôîðìàöèÿ î 
âûäàþùåìñÿ ïîâåäåíèè ðåöèïèåíòà. 

Óñïåøíîñòü êîìïëèìåíòà îáåñïå÷èâàåòñÿ ïðèñóòñòâèåì êîììóíè-
êàòèâíîé çàèíòåðåñîâàííîñòè, ñîòðóäíè÷åñòâà, äîâåðèÿ ìåæäó êîì-
ìóíèêàíòàìè, òîëüêî â ýòîì ñëó÷àå àäðåñàíò êîìïëèìåíòà ìîæåò áûòü 
óâåðåí â òîì, ÷òî êîìïëèìåíò óáåäèò àäðåñàòà â äîáðîì îòíîøåíèè 
ê íåìó, âûçîâåò ïîëîæèòåëüíóþ ýìîöèîíàëüíóþ ðåàêöèþ àäðåñàòà è 
íàñòðîèò åãî íà ãàðìîíè÷íîå îáùåíèå. Ðåàêöèÿ àäðåñàòà íåñîìíåííî 
ïðîãíîçèðóåòñÿ àäðåñàíòîì, ñîçíàòåëüíî èëè áåññîçíàòåëüíî. 

Òàêèì îáðàçîì, êîìïëèìåíò — ýòî âûðàæåíèå îäîáðèòåëüíîãî 
îòíîøåíèÿ ê ñîáåñåäíèêó, êîòîðîå õàðàêòåðèçóåòñÿ ýêñïðåññèâíîñ-
òüþ è ïðåóâåëè÷åíèåì; öåëü êîìïëèìåíòà — âûçâàòü ïîëîæèòåëüíóþ 
ýìîöèîíàëüíóþ ðåàêöèþ àäðåñàòà è íàñòðîèòü åãî íà ãàðìîíè÷íîå 
îáùåíèå; êîìïëèìåíò êàñàåòñÿ âíåøíîñòè è äîñòèæåíèé. Êîìïëè-
ìåíòû âíåøíåìó âèäó ÷åëîâåêà ñîñòàâëÿþò îêîëî 70 % âñåõ êîìï-
ëèìåíòîâ êîìïëèìåíò õàðàêòåðèçóåòñÿ êîìáèíàòîðíîñòüþ ñ äðóãèìè 
ðå÷åâûìè àêòàìè; îí ìîæåò èìåòü êàê øàáëîííûé, òàê è êðåàòèâíûé 
õàðàêòåð. 
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ÓÄÊ 821.112.2(436) 

Î. Î. Áðîäñüêà 

²ÌÏÐÅÑ²ÎÍ²ÑÒÈ×Í² ÒÅÍÄÅÍÖ²¯ 
Ó ÏÐÎÇ² ÀÐÒÓÐÀ ØÍ²ÖËÅÐÀ 

Â ñòàòüå ñäåëàíà ïîïûòêà îñâåòèòü èìïðåññèîíèñòè÷åñêèå òåí-
äåíöèè õóäîæåñòâåííîãî òåêñòà íà ïðèìåðå ïðîçàè÷åñêèõ ïðîèçâåäåíèé 
Àðòóðà Øíèöëåðà. Èññëåäóþòñÿ ñïåöèôè÷åñêèå ÷åðòû èìïðåññèîíèçìà: 
ñóáúåêòèâàöèÿ ïîâåñòâîâàíèÿ, ïñèõîëîãèÿ ïåðåæèâàíèÿ, íàñòðîé. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: èìïðåññèîíèçì, òåíäåíöèÿ, ïðîçà, ïñèõîëîãèçì, äèà-
ëåêòè÷åñêîå âçàèìîäåéñòâèå, ñòèëåâûå è êîìïîçèöèîííûå ïðèåìû, âíóò-
ðåííèé ìîíîëîã. 

The article deals with the analyses of impressionistic trends in Arthur Schnit-
zler’s prose works. Such specific features of Impressionism as narrative subjecti-
fication, experience psychology, mood are investigated. 

Key words: Impressionism, trend, prose, psychology, dialectical interplay, 
stylistic and compositional techniques, inner monologue. 

²ñòîðèêî-ë³òåðàòóðíèé ïðîöåñ â Àâñòð³¿ íà çëàì³ Õ²Õ — ïåðøî¿ 
ïîëîâèíè ÕÕ ñò. — öå ñêëàäíà äèíàì³÷íà ñèñòåìà. Äëÿ íå¿ áóëè õà-
ðàêòåðí³ ð³çí³ ïàðàäèãìè õóäîæíüîãî îñÿãíåííÿ ñâ³òîáóäîâè. Ãîëî-
âíó îñîáëèâ³ñòü àâñòð³éñüêîãî ïèñüìåíñòâà âêàçàíî¿ äîáè äîñë³äíèê 
Þ. Àðõ³ïîâ âáà÷àº â òîìó, ùî ð³çí³ ë³òåðàòóðíî-ìèñòåöüê³ ïðîÿâè, çî-
êðåìà “íàòóðàë³çì, ³ìïðåñ³îí³çì, íåîðîìàíòèçì, íåîêëàñèöèçì, êðè-
òè÷íèé ðåàë³çì, ìàëè ì³ñöå îäíî÷àñíî óïðîäîâæ 1890–1900-õ ðð.” 
[1: 348]. 

Ïðîçà Àðòóðà Øí³öëåðà (1862–1931) ïîñòàº îñåðäÿì, äå íàÿâí³ 
ì³ñöå ç³òêíåííÿ, âçàºìîâïëèâ ³ âçàºìîïðîíèêíåííÿ ê³ëüêîõ ë³òå-
ðàòóðíèõ òå÷³é ³ õóäîæí³õ ìåòîä³â. Âîäíî÷àñ ³ç õóäîæí³ì ³íòåðåñîì 
äî íàòóðàë³ñòè÷íèõ, ÷àñòêîâî íåîðîìàíòè÷íèõ åñòåòè÷íèõ òåíäåí-
ö³é ó Øí³öëåðîâ³é ïðîç³ äîì³íóâàëà ³äåÿ â³äîáðàæåííÿ ä³éñíîñò³ ó 
äóõîâíî-ïñèõ³÷íîìó æèòò³ ëþäèíè [2]. Ï³ä éîãî ïåðîì âîíà áëèçüêà 
äî ³ìïðåñ³îí³çìó. Ñàìå òîìó âèäàþòüñÿ âàæëèâèìè — äëÿ óçàãàëüíå-
íîãî ðîçóì³ííÿ õîä³â õóäîæíüîãî ìèñëåííÿ À. Øí³öëåðà ç ïðîåêö³ºþ 
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íà “ð³âåíü ôóíêö³îíàëüíî¿ ñï³ââ³äíåñåíîñò³” (Ì. Çèìîìðÿ) — éîãî 
ïîøóêè øëÿõ³â îíîâëåííÿ ñòèëþ â äóñ³ ³ìïðåñ³îí³çìó. Ó òâîðàõ, íà-
ïèñàíèõ àâñòð³éñüêèì àâòîðîì íàïðèê³íö³ Õ²Õ — íà ïî÷àòêó ÕÕ ñò., 
ïîä³¿ òà ïåðåæèâàííÿ ãåðî¿â ïåðåäàíî àäåêâàòíî ç óðàõóâàííÿì âíó-
òð³øíüî¿ îðãàí³çàö³¿ òåêñòîâî¿ òêàíèíè, ñòèë³ñòè÷íèõ ³ ñòðóêòóðàëü-
íèõ îçíàê. 

²ìïðåñ³îí³ñòè÷íà ìàíåðà ïèñüìà À. Øí³öëåðà äîçâîëÿëà â³äîáðà-
çèòè áàãàòî ìîìåíò³â, îáñòàâèí ç “ïàâóòèíè” áóòòÿ, íàñòðî¿â ïåð³îäó 
çëàìó ñòîë³òü, êîëè ðóéíóâàëèñÿ ñòàð³ ö³ííîñò³ ³ âèíèêàëà òóãà çà ÷à-
ñîì, ùî ìèíàâ, êîëè íà ïåðøèé ïëàí âèõîäèëè ñïîíòàíí³ õâèëèí-
í³ ïåðåæèâàííÿ, ïåðåëèâè ïî÷óòò³â ³ íàñòðî¿â, êîëè ïåðñïåêòèâà çà-
âòðàøíüîãî äíÿ çäàâàëàñÿ íåÿñíîþ ³ íåâèçíà÷åíîþ. 

Òâîð÷³ âåðøèíè À. Øí³öëåðà, ãîëîâíèì ÷èíîì ó íîâåë³ñòè÷í³é 
ôîðì³, îçíàìåíóâàëè 90-ò³ ðð. ê³íöÿ Õ²Õ ñò., à òàêîæ ïî÷àòîê ÕÕ ñò., 
ÿê³ ñâ³ä÷àòü ïðî âèðîáëåííÿ àâòîðîì âëàñíî¿ ìàíåðè ïèñüìà. Öåé 
ïåð³îä ñïðàâåäëèâî ââàæàþòü ÷àñîì ðîçêâ³òó Øí³öëåðîâîãî ³ìïðå-
ñ³îí³çìó ³ ïîâ’ÿçóþòü ç³ çá³ðêîþ íîâåë “Die Frau des Weisen” (“Äðó-
æèíà ìóäðåöÿ”). Ä. Íàëèâàéêî äîðå÷íî ï³äêðåñëþº òîé ôàêò, ùî 
“ë³òåðàòóðíèé ³ìïðåñ³îí³çì ÿêíàéïîâí³øå ðîçâèíóâñÿ ñàìå íà àâ-
ñòð³éñüêîìó ´ðóíò³”. Â ÿêîñò³ ïðèêëàäó äîñë³äíèê íàâîäèòü òâîð÷³ñòü 
À. Øí³öëåðà [3: 6–7]. Ó öüîìó êîíòåêñò³ ñëóøíîþ º äóìêà äîñë³äíè-
êà ß. Ïîë³ùóêà, ÿêèé â³äçíà÷àº, ùî “Øí³öëåð — ñåðéîçíèé òà çîñå-
ðåäæåíèé àâòîð, ñêåðîâàíèé íà ï³çíàííÿ ãëèáèí ëþäñüêî¿ ïñèõ³êè, 
íå çàõîïëþºòüñÿ çóìèñíèìè åôåêòàìè, ÿê áàãàòî õòî ç ñó÷àñíèê³â, 
à øóêàº ïðîñòîãî é âèðàçíîãî ñïîñîáó âèðàæåííÿ åìîö³é. Òà é ³ìï-
ðåñ³îí³çì éîãî ñâîºð³äíèé, çîñåðåäæåíèé íà ï³çíàíí³ âíóòð³øíüî¿ 
äèíàì³êè ãåðîÿ, íà âèÿâëåíí³ ÷àñòî íåñïîä³âàíèõ äëÿ íüîãî ñàìîãî 
ñóïåðå÷íîñòåé ÷è äèõîòîì³é. Öå áóëà òà åâðèñòè÷íà ñôåðà, ÿêà íàé-
á³ëüøå âàáèëà ïèñüìåííèêà, ³ ö³ëêîì ñëóøíî, áî çàáåçïå÷èëà éîìó 
ïåâí³ õóäîæí³ â³äêðèòòÿ” [4: 232]. 

Àâñòð³éñüêèé õóäîæíèê ñëîâà âì³ëî âèêîðèñòàâ òåõí³êó “âíóòð³ø-
íüîãî ìîíîëîãó” ç ìåòîþ îïòèìàëüíîãî ðîçêðèòòÿ ãëèáèí ëþäñüêî¿ 
ïñèõ³êè. Â³í íàãîëîøóâàâ ïðè öüîìó íà âèçíà÷àëüí³é ðîë³ ìèòòºâîñò³ 
â æèòò³ ëþäèíè. Äîö³ëüíî â³äçíà÷èòè: â í³ìåöüêîìó ë³òåðàòóðîçíàâ-
ñòâ³ (Ì. Ìàðò³íåöü, M. Øåôôåëü, À. Ãîðí) òåðì³íîì “âíóòð³øí³é 
ìîíîëîã” âèçíà÷àþòü íå ëèøå òðàäèö³éíó ôîðìó ïåðåäà÷³ äóìîê ä³-
éîâèõ îñ³á õóäîæíüîãî òâîðó, à é òå, ùî îòðèìàëî íàçâó “ïîò³ê ñâ³äî-
ìîñò³” (Â. Äæåéìñ [5: 387] ç óñ³ìà éîãî òèìè îñîáëèâîñòÿìè, ÿê³ ³ì³òó-
þòü äèñêðåòíó, íå çàâæäè ÷³òêî îôîðìëåíó â ïîñë³äîâíîìó, ëîã³÷íîìó 

25

ñëîâ³ äóìêó [6: 334] (âàðòî çàóâàæèòè, ùî ³íêîëè òåðì³í “ïîò³ê ñâ³äî-
ìîñò³” âæèâàþòü ÿê ñèíîí³ì äî òåðì³íà “âíóòð³øí³é ìîíîëîã”; îä-
íàê Ë. Ã³íçáóðã ïåðåêîíëèâî äîâîäèòü, ùî ö³ äâà ïîíÿòòÿ ñë³ä ÷³òêî 
ðîçìåæîâóâàòè [7: 50–51]. 

Ïðîôåñ³îíàë³çì ïèñüìåííèêà âò³ëèâ ó ñîá³ ãðàíè÷íó êîíöåíòðà-
ö³þ ñêëàäíî¿ ä³àëåêòè÷íî¿ âçàºìîä³¿ “ñóá’ºêò — àâòîð — îá’ºêò — ä³é-
ñí³ñòü”. Âëàñíå ïîíÿòòÿ “³ìïðåñ³îí³çì” âêàçóº íà äåÿêó ïðåðîãàòè-
âó ñóá’ºêòà â³äíîñíî îá’ºêòà. Ëþäñüêå “ß”, â³äïîâ³äíî äî ñêëàäíî¿ 
òåîð³¿ ³ìïðåñ³îí³çìó, ïðîãîëîøóâàëîñÿ æèòòºâèì êðåäî, çîêðåìà, 
ñîö³àëüíî-ïîë³òè÷íèì. Ó öüîìó êîíòåêñò³ çàñëóãîâóº óâàãè ñïîñòåðå-
æåííÿ Ë. Öèáåíêî: “Ïîñòàíîâêà ïèòàííÿ, â ÿê³é çàëåæíîñò³ ïåðåáó-
âàº ñóá’ºêòèâíå ñïðèéíÿòòÿ â³ä îá’ºêòèâíèõ ïðîöåñ³â ä³éñíîñò³, âè-
êëèêàëà ñóá’ºêòèâíî-³äåàë³ñòè÷í³ ðåôëåêñ³¿ ïðî òå, ùî ä³éñí³ñòü ³ñíóº 
ëèøå ÿê “êîìïëåêñ â³ä÷óòò³â”. Öå ñòàëî îäíèì ³ç öåíòðàëüíèõ ïîíÿòü 
òåîð³¿ ï³çíàííÿ Å. Ìàõà, ÿêà çä³éñíèëà âåëè÷åçíèé âïëèâ íà àâñòð³é-
ñüêó ïðîçó ö³ëîãî ÕÕ ñò. ... Âïåðøå â í³ìåöüêîìîâí³é ë³òåðàòóð³ ïðî-
öåñ óñâ³äîìëåííÿ, çîáðàæåíèé Å. Ìàõîì, ÿê ³ ðîëü ìîìåíò³â ï³äñâ³äî-
ìîãî, âèñâ³òëåíèõ Ç. Ôðîéäîì, áóëè âò³ëåí³ â ðîçïîâ³äí³é ñòðóêòóð³ 
“âíóòð³øíüîãî ìîíîëîãó” À. Øí³öëåðà â éîãî îïîâ³äàíí³ “Ëåéòåíàíò 
Ãóñòëü” [8: 11–12]. 

Ïîâîðîòíèì ïóíêòîì ó íîâåëàõ À. Øí³öëåðà çàâæäè áóëà ðåàëüíà, 
îá’ºêòèâíî ³ñíóþ÷à ïîä³ÿ. ²íø³ ñþæåòîòâ³ðí³ åëåìåíòè ì³ñòÿòüñÿ â 
ðåàêö³¿ ãåðîÿ íà öþ ïîä³þ. Çîáðàæàþ÷è òàêó ðåàêö³þ, àâòîð âèêîðèñ-
òîâóº ð³çíîìàí³òí³ çàñîáè — ÿê äëÿ ñòèëüîâîãî âò³ëåííÿ, òàê ³ äëÿ ñòè-
ëüîâî¿ ôîðìè. Òàê, íàïðèêëàä, ó íîâåëàõ “Blumen” (“Êâ³òè”), “Die 
Frau des Weisen” (“Äðóæèíà ìóäðåöÿ”) â³í âèêîðèñòàâ ôîðìó ùîäåí-
íèêîâèõ çàïèñ³â. Íàòîì³ñòü ó íîâåë³ “Ein Abschied” (“Ïðîùàííÿ”) 
îïîâ³äü îðãàí³çîâàíà â îñíîâíîìó ó âèãëÿä³ âëàñíå íåïðÿìî¿ ìîâè ç 
åëåìåíòàìè âíóòð³øíüîãî ìîíîëîãó. Âîäíî÷àñ â ³íø³é íîâåë³, à ñàìå 
“Die Toten schweigen” (“Ìåðòâ³ ìîâ÷àòü”) íàÿâíà àâòîðñüêà ðîçïî-
â³äü ç åëåìåíòàìè âëàñíå íåïðÿìî¿ ìîâè. Â³ä òðåòüî¿ îñîáè íàðàö³ÿ 
âåäåòüñÿ ó òâîð³ “Der Ehrentag” (“Áåíåô³ñ”), äå ìàº ì³ñöå çîáðàæåííÿ 
ä³¿ äâîõ ãåðî¿â. Òóò ì³ñòèòüñÿ ñïðîáà ïðîñòåæèòè ïñèõ³÷í³ ðåàêö³¿ ãå-
ðîÿ çñåðåäèíè, ùîïðàâäà, çäåá³ëüøîãî çàâäÿêè êîìïîçèö³éíèì ïðè-
éîìàì ³ çàñîáàì. Çâ³ñíî, ùî âíóòð³øíÿ ñòðóêòóðà íîâåëüíîãî òåêñòó 
ñóòòºâî íå âèäîçì³íþâàëàñÿ óïðîäîâæ áàãàòüîõ äåñÿòèë³òü. À âñå æ 
À. Øí³öëåð áóâ ñàìîáóòí³ì íîâàòîðîì, ÿêùî çàêðîþâàòè òåìó íî-
âåë³ñòè÷íî¿ êîíöåíòðàö³¿ ùîäî êîë³ç³¿, òîáòî ñèòóàö³¿ âíóòð³øíüîãî 
íóðòó ó äóøàõ òàêèõ æ³íî÷èõ îáðàç³â, ÿê Åììà, Ìàð³ÿ, Õðèñòèíà. Âñå 
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öå óâèðàçíþº ñòèë³ñòè÷íó ð³çíîìàí³òí³ñòü íîâàòîðñòâà À. Øí³öëåðà, 
à òàêîæ ïîÿñíþº áàãàòîçíà÷í³ñòü ïðèðîäè ³ìïðåñ³îí³çìó. Çà ñëîâàìè 
Ë. Àíäðåºâà, “²ìïðåñ³îí³çì — öå äâîºäèí³ñòü, ºäí³ñòü çîâí³øíüî-
ãî ³ âíóòð³øíüîãî, îá’ºêòèâíîãî ³ ñóá’ºêòèâíîãî. Ó ö³é äâîºäèíîñò³ 
ñóá’ºêòèâíå çàéìàº êðàù³ ïîçèö³¿ — çâ³äñè ³ ñàì ïðèíöèï “âðàæåí-
íÿ”. Àëå âðàæåííÿ çàâæäè êóäèñü ñïðÿìîâàíå, çàâæäè ñïðè÷èíåíå 
÷èìîñü ³ççîâí³. Òî÷íîãî äîçóâàííÿ ñêëàäîâèõ ÷àñòèí äâîºäèíîñò³ íå-
ìàº, àëå ¿õ ñïåöèô³÷íà ð³âíîâàãà — íåîäì³ííà óìîâà ³ìïðåñ³îí³çìó. 
Ð³âíîâàãà ìîæå áóòè ïîðóøåíà. Ó æèâîìó æèòò³ ìèñòåöòâà âîíà íå-
ìèíó÷å ïîðóøóºòüñÿ, àáî âíàñë³äîê ðîçðîñòàííÿ îá’ºêòèâíîãî íà÷à-
ëà, àáî çàâäÿêè ðîçðîñòàííþ íà÷àëà ñóá’ºêòèâíîãî” [9: 65–66]. 

Ó òàêèõ íîâåëàõ À. Øí³öëåðà, â ÿêèõ ïåðåâàæàº ñóá’ºêòèâíå íà-
÷àëî (“Ein Abschied”, “Blumen”, “Die Frau des Weisen”), ðåàëüí³ ïîä³¿ 
ñâî¿ì çíà÷åííÿì ³ ì³ñöåì ó ñòðóêòóð³ òâîðó — âòîðèíí³. Ïåðâèííèì º 
ñïîñ³á ¿õíüîãî ïåðåæèâàííÿ, ðàêóðñ ³íòåðïðåòàö³¿ ä³éñíîñò³. Çàâäÿêè 
öüîìó âèíèêàº íåîáõ³äí³ñòü â³äîáðàæàòè ¿õíþ õðîíîëîã³÷íó ïðîòÿæ-
í³ñòü. Öèì ñòâîðþºòüñÿ åôåêò íàñòðîþ ÿê çàãàëüíîãî åìîö³éíîãî òëà, 
ùî ïåðåäàºòüñÿ ÷èòà÷åâ³. Òàêèì ÷èíîì, ó ò³ñíîìó çâ’ÿçêó ç àðõ³òåêòî-
í³êîþ íîâåë ïåðåáóâàº ñòèëüîâèé êîìïîíåíò. Â³í çíà÷íî âèõîäèòü çà 
ðàìêè òàê çâàíî¿ ãðàìàòè÷íî-ñèíòàêñè÷íî¿ õàðàêòåðèñòèêè Øí³öëå-
ðîâîãî ïèñüìà. 

Ïðîòå, ÿêùî äèíàì³êó îïîâ³ä³ À. Øí³öëåðà çàáåçïå÷óº ïåðåäîâ-
ñ³ì ñòðóêòóðà òâîðó, òî éîãî àðõ³òåêòîí³êà, ñòèëüîâ³ îñîáëèâîñò³ éîãî 
ïðîçè ñòâîðþþòü ñâîºð³äíèé íàñòð³é, áàðâèñòó àòìîñôåðó. Ñþæåò 
éîãî òâîð³â íå º ñïîãëÿäàííÿì, áî ìîòèâè ò³ñíî ñï³â³ñíóþòü ³ âçàºìî-
ä³þòü. Éîãî ³ìïðåñ³îí³ñòè÷íà íîâåë³ñòèêà 90-õ ðð. õàðàêòåðèçóºòü-
ñÿ, ç îäíîãî áîêó, ïðàãíåííÿì äî âäîñêîíàëåííÿ, çì³íîþ ñòèëüîâèõ 
³ êîìïîçèö³éíèõ ïðèéîì³â, à ç ³íøîãî — ïîÿâîþ íîâîãî òèïó ãåðîÿ. 
Ó òâîð÷îñò³ ïèñüìåííèêà â îêðåñëåíèé ïåð³îä ïåðñîíàæ³-íîñ³¿ ³ìï-
ðåñ³îí³ñòè÷íîãî íà÷àëà “âòðà÷àþòü ñâîþ õóäîæíþ ³íäèâ³äóàëüí³ñòü” 
[10: 214]. ßêùî ñîö³àëüíà õàðàêòåðèñòèêà ãåðîÿ ó ðàíí³é ïðîç³ àâòîðà 
â³äòâîðþâàëàñÿ ïåâíîþ ì³ðîþ çà äîïîìîãîþ ïðîäóìàíèõ æèòòºâèõ 
òèï³â ³ ñèòóàö³é, òî â àíàë³çîâàí³é íîâåë³ñòèö³ ñïîñòåð³ãàºòüñÿ íà-
âìèñíå âèëó÷åííÿ ³íäèâ³äóàëüíîãî, çâåäåííÿ éîãî äî çàãàëüíîïñè-
õ³÷íîãî. Öå ïðèçâîäèòü äî òîãî, ùî â ï³äñóìêó ãåðîé À. Øí³öëåðà 
çìàëüîâóºòüñÿ ç îãëÿäó íà ñòàí êëóáêà ïåðåæèâàíü, òîáòî ñâîºð³äíîãî 
îðãàí³çìó, àêòèâíà âíóòð³øíÿ ä³ÿëüí³ñòü ÿêîãî âèðàæàºòüñÿ õóäîæí³ì 
ñëîâîì ³ç íåçðîçóì³ëèìè ïðè÷èíîâî-íàñë³äêîâèìè çâ’ÿçêàìè. Ãåðîé, 
ïåðåáóâàþ÷è ó âêðàé íåñòàá³ëüíîìó, äèíàì³÷íîìó ïñèõ³÷íîìó ñòàí³, 
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í³âåëþºòüñÿ äî ö³ëêîâèòîãî ðåëÿòèâ³çìó ³ áåççàñòåðåæíî â³ääàºòü-
ñÿ ïëèíó æèòòÿ. Öåé ïðîöåñ öèêë³÷íèé ³ áåçìåæíèé, ç íüîãî íåìàº 
âèõîäó. Íîâåëè À. Øí³öëåðà íå ì³ñòÿòü ðîçâ’ÿçêè öüîãî ïîñò³éíîãî 
âíóòð³øíüîãî êîíôë³êòó [11: 123]. Ìîæíà ä³éòè âèñíîâêó, ùî ìåòà 
Øí³öëåðà-³ìïðåñ³îí³ñòà ïîëÿãàº â äèíàì³÷íîìó çîáðàæåíí³ ðîçäâî-
ºíî¿ îñîáèñòîñò³. 

Ë³òåðàòóðíèé õàðàêòåð ö³êàâèâ ïèñüìåííèêà ïåðåäóñ³ì ó çâ’ÿçêó 
ç éîãî ïñèõ³÷íîþ îðãàí³çàö³ºþ. Âîíà âèÿâëÿëàñÿ â ç³òêíåíí³ ãåðîÿ ç 
ä³éñí³ñòþ. Òàêèì ÷èíîì, ïåðñîíàæ À. Øí³öëåðà — ëþäèíà, ÿêà ðå-
àãóº íà çîâí³øí³ ÷èííèêè, à, îòæå, ÿê ïñèõ³÷íèé òèï, çàëåæíà â³ä 
ä³éñíîñò³. Ó ñâî¿õ âíóòð³øí³õ ñþæåòàõ àâòîð íàìàãàâñÿ ïðîñë³äêóâàòè 
âïëèâ ä³éñíîñò³ íà âíóòð³øí³é ñâ³ò ñòâîðåíî¿ ïîñòàò³. 

Òåêñòè àâòîðà íîâåëè “Ein Abschied” — “êàìåðí³ íå ëèøå ñþæåò-
íî, àëå é “êîíöåïòóàëüíî” [12: 24]. Âîíè íå îáìåæóþòüñÿ ñôåðîþ 
îñîáèñòèõ, ïðèâàòíèõ, ðîäèííèõ êîíôë³êò³â. Ïèñüìåííèê íàìàãà-
ºòüñÿ äîïîìîãòè ïåðñîíàæåâ³, ÿêèé îïèíèâñÿ ó ñêëàäíèõ æèòòºâèõ 
ïåðèïåò³ÿõ, ùîá çíàéòè â³äïîâ³ä³ íà íåëåãê³ é áîëþ÷³ ïèòàííÿ äîáè. 
Çâ³äñè — éîãî óâàãà äî âíóòð³øíüîãî ñâ³òó îñîáèñòîñò³, ïîãëèáëåí-
íÿ àíàë³òè÷íî¿ òåíäåíö³¿ â õóäîæíüîìó âèñâ³òëåíí³ ïî÷óòò³â, ìîòèâ³â 
ëþäñüêî¿ ïîâåä³íêè. 

Óñÿ íîâåëà “Ein Abschied” — öå ïîñò³éíèé ðóõ, ïîâñÿê÷àñíà çì³-
íà ÷àñó é ïðîñòîðó. Ó ñâ³äîìîñò³ ãåðîÿ ðîçãîðòàºòüñÿ ãðà. Öÿ ãðà îñî-
áëèâà, òóò ³ëþç³ÿ ³ ðåàëüí³ñòü ñòàþòü âçàºìîçàì³ííèìè. Ìð³¿ ³ ôàíòàç³¿ 
òîãî ÷è ³íøîãî ãåðîÿ íå ï³äñèëþþòüñÿ æîäíèìè “ðåàëüíèìè ôàêòà-
ìè”, âîíè ìàþòü âèíÿòêîâî ïñèõ³÷íó ïðèðîäó, ïåðåòâîðþþòüñÿ íà 
óðèâêè äóìîê, íåçàê³í÷åí³ ôðàçè, âëàñíå, ïîò³ê ñâ³äîìîñò³. “Er war 
völlig verzweifelt; das war nicht mehr zu ertragen — das Beste: fort, fort — 
dieses Glück war doch zu teuer bezahlt! ... Oder er musste wieder eine Än-
derung treffen — z.B. nur eine Stunde warten — oder zwei — aber so konnte 
das nicht weiter gehen, da musste alles in ihm zu Grunde gerichtet werden, 
die Arbeitskraft, die Gesundheit, schließlich auch die Liebe. Er merkte, 
dass er an sie überhaupt gar nicht mehr dachte; seine Gedanken wirbel-
ten wie in einem wüsten Traum. Er sprang vom Bett herunter. Er riss das 
Fenster auf, sah auf die Straße hinab, in die Dämmerung.... Ah ... da ... dort 
an der Ecke ... in jeder Frau glaubte er sie zu erkennen. Er entfernte sich 
wieder vom Fenster; sie durfte ja nicht mehr kommen; die Zeit war ja über-
schritten. Und plötzlich kam es ihm unerhört albern vor, dass er nur diese 
wenigen Stunden zum Warten bestimmt hatte. Vielleicht hätte sie gerade 
jetzt Gelegenheit gehabt.... vielleicht wäre es ihr heute vormittags möglich 
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gewesen, zu ihm zu kommen — und schon hatte er auf den Lippen, was 
er nächstens sagen wollte, und flüsterte es vor sich hin: “Den ganzen Tag 
werde ich von jetzt an zu Hause sein und dich erwarten; von früh bis in die 
Nacht”. Aber wie er es ausgesprochen, begann er selbst zu lachen, und dann 
flüsterte er vor sich hin: “Aber ich werde ja toll, toll, toll!” [13: ò. 1, 242]. 
Ðåïë³êè àâòîðà æîäíèì ÷èíîì íå â³äîêðåìëåí³ â³ä ðåïë³ê ãåðîÿ, âîíè 
çëèâàþòüñÿ. Íåçâàæàþ÷è íà âåñü äðàìàòèçì íîâåëè, âèíèêàº â³ä÷óò-
òÿ òåàòðàëüíîñò³ òîãî, ùî â³äáóâàºòüñÿ. Ãåðîé ó ÿêèéñü ìîìåíò íåìîâ 
çàáóâàº ïðî â³äâåäåíó éîìó ðîëü çàêîõàíîãî äî íåñòÿìè ñòðàäíèêà, 
ðîçãëÿäàº ñåáå í³áè çáîêó, ïðèì³ðÿº ³íø³ ìàñêè. Ñåðåä ö³º¿ â ö³ëîìó 
õàîòè÷íî¿ ïðîìîâè Àëüáåðòà ìèìîâ³ëüíî ëóíàþòü áåçäîãàíí³ ç ëîã³÷-
íî¿ òî÷êè çîðó, ïðàâèëüíî ïîáóäîâàí³ ôðàçè “Wen haben Sie gespro-
chen? Was hat man Ihnen gesagt?...”; “Weiter ... weiter ... was fehlt ihr? 
haben Sie nicht gefragt?” [14: ò. 1, 245]. Â³í íåìîâáè ïðîáóäæóºòüñÿ, 
ñïîãëÿäàº ñâ³ò íàâêîëî ñåáå, îö³íþº ³ âîäíî÷àñ çàñóäæóº ïîáà÷åíå. 
Àâòîð äîâ³ëüíî êîìïîíóº çì³ñòîâ³ àñïåêòè òâîðó, âäàëî ïîºäíóº íå-
ïîºäíóâàíå. Ó öüîìó ïîëÿãàº éîãî õóäîæíÿ ìåòà — ââåñòè ÷èòà÷à ó 
ñâîºð³äíó ñâ³òîáóäîâó, ìåíòàëüíå ìèñëåííÿ, ÿêå, ó ñâîþ ÷åðãó, ïîäà-
íå íåð³äêî ó ôîðì³ ì³í³àòþðè “Albert hatte die Empfindung, als wenn 
die Welt um ihn plötzlich totenstille würde; er wusste ganz bestimmt, dass 
in diesem Moment alle Herzen zu schlagen, alle Menschen zu gehen, alle 
Wagen zu fahren, alle Uhren zu ticken aufhörten. Er spürte, wie die ganze 
lebende, sich bewegende Welt innehielt, zu leben und sich zu bewegen. Also 
das ist der Tod, dachte er ... Ich hab’ es gestern doch nicht verstanden ... ” 
[15: ò. 1, 250]. Âîäíî÷àñ À. Øí³öëåð ìàéñòåðíî â³äîáðàæàº âíóòð³øí³é 
ñòàí Àëüáåðòà ÿê ãîëîâíî¿ ä³éîâî¿ îñîáè, âëàñíå, ó ìîìåíò éîãî íàé-
âèùîãî ïñèõ³÷íîãî ïîòðÿñ³ííÿ. 

Ó íîâåë³ “Die Toten schweigen” ïàíîðàìíî¿ âàãè íàáóâàº îñìèñëåí-
íÿ ïñèõîëîã³¿, ãëèáèí ëþäñüêî¿ äóø³. Òàºìíèö³ íåìîæëèâî ö³ëêîâèòî 
ðîçêðèòè òà îñÿãíóòè. Ó ö³é íîâåë³ ïðî äâîõ çàêîõàíèõ ïîñóòíþ ðîëü 
â³äâåäåíî ìîòèâàì ñìåðò³. Âîíà ðîçãëÿäàºòüñÿ àâòîðîì ÿê çëî÷èí, ùî 
çä³éñíþºòüñÿ ç íèöèõ óñòðåìë³íü. Íàãîëîñèìî: À. Øí³öëåð ââàæàâ çà 
ïîòð³áíå ïîêàðàòè ãîëîâíó ãåðî¿íþ — Åììó. Âîíà âèïðîáîâóºòüñÿ íå 
ò³ëüêè â÷èíåíèì çëî÷èíîì, àëå ³ éîãî ç³çíàííÿì. 

“Und während sie die Lippen ihres Mannes auf ihrer Stirn fühlt, denkt 
sie: freilich ... ein böser Traum. Er wird es niemandem sagen, wird sich nie 
rächen, nie ... er ist tot ... er ist ganz gewiß tot ... und die Toten schweigen. 

“Warum sagst du das?” hörte sie plötzlich die Stimme ihres Mannes. 
Sie erschrickt tief. “Was hab’ ich denn gesagt?” Und es ist ihr, als habe sie 
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plötzlich alles ganz laut erzählt ... als habe sie die ganze Geschichte dieses 
Abends hier bei Tisch mitgeteilt ... und noch einmal fragt sie, während sie 
vor seinem entsetzten Blick zusammenbricht: “Was hab’ ich denn gesagt?” 

“Die Toten schweigen”, wiederholt ihr Mann sehr langsam. 
“Ja ...” sagt sie, “ja ...” 
Und in seinen Augen liest sie, daß sie ihm nichts mehr verbergen kann, 

und lange seh’n die beiden einander an. “Bring’ den Buben zu Bett”, sagte 
er dann zu ihr; “ich glaube, du hast mir noch etwas zu erzählen ...” 

“Ja”, sagte sie. 
Und sie weiß, daß sie diesem Manne, den sie durch Jahre betrogen hat, 

im nächsten Augenblick die ganze Wahrheit sagen wird. 
Und während sie mit ihrem Jungen langsam durch die Tür schreitet, 

immer die Augen ihres Gatten auf sich gerichtet fühlend, kommt eine große 
Ruhe über sie, als würde vieles wieder gut ... [16: 229]. 

×èì êåðóºòüñÿ ëþäèíà, êîëè ïåðåæèâàº âèð³øàëüí³ ìèòòºâîñò³, 
êîëè âñå ¿¿ æèòòÿ ëàìàºòüñÿ ÷åðåç íåâ³äîì³ òåìí³ ñèëè, ùî ïåðåìàãà-
þòü ¿¿ çäîðîâèé ãëóçä ³ âèõîâàííÿ? Íà âñ³ ö³ ïèòàííÿ ó ñâîºìó òâîð³ 
À. Øí³öëåð íå äàº îäíîçíà÷íî¿ â³äïîâ³ä³. Éîãî õóäîæí³é çàäóì ïå-
ðåáóâàº â ³íø³é ïëîùèí³. Ïèñüìåííèê ëèøå ç íàòóðàë³ñòè÷íîþ òî÷-
í³ñòþ çîáðàæàº ôàòàëüí³ ïîðèâè ïðèñòðàñòåé, ïîêàçóº áåçîäíþ, ÿêà 
ãîòîâà â³äêðèòèñÿ ó êîæí³é ëþäèí³. 

Õàðàêòåðíà ðèñà ³ìïðåñ³îí³ñòè÷íî¿ ïðîçè À. Øí³öëåðà ïîëÿãàëà 
â òîìó, ùî ðåàëüíó ä³éñí³ñòü â³í çâîäèâ äî ðîë³ ïðèâîäó. Ðåàëüí³ñòü, 
ÿê ³ â ³ìïðåçñ³îí³ñòè÷íîìó æèâîïèñ³, — ëèøå íåîáõ³äíèé ìàòåð³àë, 
éîãî ³íòåðïðåòàö³ÿ — ïðåäìåò àâòîðñüêîãî çîáðàæåííÿ. Ïèñüìåííèê 
ïðàãíå â³äîáðàçèòè â³ääçåðêàëåííÿ ä³éñíîñò³ â äóõîâíî-ïñèõ³÷íîìó 
æèòò³ ëþäèíè. Ïðè öüîìó â³í íå ëèøå ïåðåäàº âíóòð³øí³é ñòàí ãå-
ðîÿ, àëå é âñþ ìîçà¿êó éîãî ì³íëèâèõ íàñòðî¿â ³ âðàæåíü. Äèíàì³êà 
ä³¿ ïåðåíîñèòüñÿ â åìîö³éíî-ïñèõ³÷íó ñôåðó, à ðåàëüíà ä³éñí³ñòü ñòàº 
ïåðâèííèì ìàòåð³àëîì, çîâí³øí³ì ñòèìóëîì äëÿ ñïðèéíÿòòÿ ãåðîÿ. 
Ó ñþæåò³ ïðîñòåæóºòüñÿ íàïðóæåí³ñòü, ãëèáèíà ³ ïñèõîëîã³çì. 

Òàêèì ÷èíîì, ³ìïðåñ³îí³ñòè÷íèé ñþæåò — öå ñòðóêòóðíî îðãàí³-
çîâàíà íèçêà âðàæåíü. ×àñòèíà íîâåë³ñòè÷íèõ ïåðèïåò³é ïåðåì³ùà-
ºòüñÿ ³ç çîâí³øíüîãî, ïîä³ºâîãî ïëàíó ó ïëàí âíóòð³øí³é, ïñèõ³÷íèé, 
äå ñòðóêòóðíà ³íòåíñèâí³ñòü äîñÿãàºòüñÿ ìàêñèìàëüíîþ êîíöåíòðà-
ö³ºþ ð³çíèõ àñîö³àö³é, ïîâîðîò³â äóìîê ãåðîÿ â³äïîâ³äíî äî ³íòåíñèâ-
íîñò³ çì³íè ïðåäìåò³â ³ ÿâèù ä³éñíîñò³, ùî âèêëèêàþòü öåé åìîö³é-
íèé ïðîöåñ. Ñï³ââ³äíîøåííÿ öèõ äâîõ ïëàí³â çóìîâëåíå ïðèíöèïîì 
õóäîæíüîãî ³ìïðåñ³îí³çìó. 
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ÏÎÑÒÊÎËÎÍ²ÀËÜÍÎÌÓ ÄÈÑÊÓÐÑ² 

Ó ñòàòò³ ðîçãëÿíóò³ îñîáëèâîñò³ âåðáàë³çàö³¿ òðàâìàòè÷íîãî äîñâ³äó 
êîëîí³çîâàíèõ ñóá’ºêò³â ó õóäîæíüîìó äèñêóðñ³. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: âåðáàë³çàö³ÿ, ïîñòêîëîí³àëüíå ïèñüìî, õóäîæí³é äèñ-
êóðñ, ìîâà ³ìïåð³¿, ñòðàòåã³¿, òðàâìàòè÷íèé äîñâ³ä. 

Â ñòàòüå ðàññìîòðåíû îñîáåííîñòè âåðáàëèçàöèè òðàâìàòè÷åñêîãî 
îïûòà êîëîíèçèðîâàííûõ ñóáúåêòîâ â õóäîæåñòâåííîì äèñêóðñå. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: âåðáàëèçàöèÿ, ïîñòêîëîíèàëüíîå ïèñüìî, õóäîæåñò-
âåííûé äèñêóðñ, ÿçûê èìïåðèè, ñòðàòåãèè, òðàâìàòè÷åñêèé îïûò. 

The article deals with the peculiarities of verbalization of the colonized sub-
jects traumatic experience in literary discourse. 

Key words: verbalization, postcolonial writing, literary discourse, the lan-
guage of the empire, strategies, traumatic experience. 

Ó ñó÷àñíîìó ãëîáàëüíîìó ñâ³ò³ ïðîáëåìà ìèðíîãî ñï³â³ñíóâàííÿ 
íàö³é, äåðæàâ òà åòíîñ³â óñå ùå çàëèøàºòüñÿ íåâèð³øåíîþ. Å. Ñà¿ä 
çàçíà÷àâ ³ç öüîãî ïðèâîäó, ùî íå òðåáà ðîáèòè âèãëÿä, í³áè ìîäåë³ 
ãàðìîí³éíîãî ñâ³òîâîãî ïîðÿäêó âæå ó íàñ â êèøåí³ [1: 57]. Ñêëàä-
í³ñòü ñèòóàö³¿ îáóìîâëåíà, íà äóìêó â÷åíîãî, ïåðåäóñ³ì ³äåîëîã³ºþ 
òðàéáàë³çìó, ùî ïîäð³áíþº ñóñï³ëüñòâà, ðîç’ºäíóº íàðîäè, ñïðèÿº 
æàä³áíîñò³, êðèâàâèì êîíôë³êòàì òà áàíàëüíèì óòâåðäæåííÿì ìåí-
øèííî¿ åòí³÷íî¿ ÷è ãðóïîâî¿ îêðåì³øíîñò³ [1: 57]. Ó òîé æå ÷àñ ìàëî 
óâàãè çâåðòàºòüñÿ íà âèâ÷åííÿ ³íøèõ ìîâ ³ êóëüòóð, çîêðåìà òèõ, ùî 
áóëè ïðåäñòàâëåí³ ó êðèâîìó äçåðêàë³ ³ìïåð³àë³çìó ÿê ìåíø âàðò³ñí³ 
÷è ìåíø ðîçâèíóò³. Ñïàäùèíà ³ìïåð³àë³çìó ïîñòàâèëà íà ïîðÿäîê 
äåííèé îäíå ç íàéâàæëèâ³øèõ ïèòàíü – ñïîñ³á çîáðàæåííÿ òà ³íòåð-
ïðåòàö³¿ äîñâ³äó êîëèøí³õ êîëîí³çîâàíèõ íàö³é, íàðîä³â é ³äåíòè÷-
íîñòåé. 
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Êîíòåêñò ïîñòêîëîí³àë³çìó àêòèâ³çóâàâ ñâîºð³äíó ðåâîëþö³þ ó çà-
õ³äí³é ñèñòåì³ çíàííÿ. Àäæå íà ïîðÿäêó äåííîìó ïîñòàëè ïðîáëåìè 
ìîâè òà ¿¿ çäàòíîñò³ àðòèêóëþâàòè ð³çí³ äîñâ³äè, ³äåîëîã³¿ òà ïðîöå-
ñè ôîðìóâàííÿ îñîáèñòî¿/êîëåêòèâíî¿ ñóá’ºêòíîñò³, à òàêîæ îñìèñ-
ëåííÿ ïîíÿòòÿ êóëüòóðè òà ¿¿ ñï³ââ³äíåñåíîñò³ ç ³äåîëîã³ºþ. Äèñòàí-
ö³þâàííÿ â³ä çàõ³äíèõ ³ñòîð³îñîôñüêèõ êîíñòðóêö³é, ëîêàë³çîâàíèõ ó 
ìåæàõ ºâðîöåíòðèñòñüêîãî ïðîåêòó, ³ ïîøóê íîâèõ øëÿõ³â òà ìåòîä³â 
ï³çíàâàëüíî¿ ïðàêòèêè âèçíà÷àþòü îñíîâíó ñòðàòåã³þ ïîñòêîëîí³-
àëüíèõ ñòóä³é, äå çä³éñíþºòüñÿ îñìèñëåííÿ ñó÷àñíîñò³ òà ³ñòîðè÷-
íîãî ìèíóëîãî. Ó ¿õí³é (ñòóä³é) ïàðàäèãì³ êîëîí³àëüíà àë³ºíàö³ÿ, 
ì³ì³êð³ÿ òà ã³áðèäí³ñòü ôóíêö³îíóþòü ÿê îñíîâí³ ôîðìè äîñâ³äó ïî-
íåâîëåíèõ ñóá’ºêò³â. Â óêðà¿íñüêîìó íàóêîâîìó ïðîñòîð³ âèâ÷åííÿ 
ïîñòêîëîí³àëüíî¿ ñëîâåñíîñò³ òà ñèòóàö³¿ â ö³ëîìó íàë³÷óº íåçíà÷íó 
ê³ëüê³ñòü ïðàöü, äå óâàãà çâåðíóòà íà îïðèÿâëåííÿ äîñâ³äó òîòàë³òà-
ðèçìó òà ïîíåâîëåííÿ â óêðà¿íñüê³é ñëîâåñíîñò³. Â àíãëîìîâíîìó 
ñâ³ò³ ïîñòêîëîí³àëüí³ ñòóä³¿ âæå òðèâàëèé ÷àñ çàéìàþòü ïð³îðèòåòíó 
ïîçèö³þ. Â³äòàê íàóêîâå îñìèñëåííÿ, ïðîïèñóâàííÿ ñèòóàö³é (ïîñò)
êîëîí³àë³çìó ó õóäîæíüîìó äèñêóðñ³ º âàæëèâèì çàâäàííÿì ñó÷àñíî¿ 
ô³ëîëîã³¿. Âèâ÷åííÿ òåêñòîâèõ ñòðàòåã³é ïîñòêîëîí³àëüíîãî ïèñüìà ó 
êîíòåêñò³ âåðáàë³çàö³¿ òðàâìàòè÷íîãî äîñâ³äó ïîíåâîëåíèõ ñóá’ºêò³â ó 
õóäîæíüîìó ïîñòêîëîí³àëüíîìó äèñêóðñ³ ³ ñòàíîâëÿòü àêòóàëüí³ñòü ³ 
ìåòó ïîäàíî¿ äëÿ ðîçãëÿäó ñòàòò³. 

Ïîñòêîëîí³àëüíà ñèòóàö³ÿ ñïðîâîêóâàëà íåîäíîçíà÷í³ ïîãëÿäè ñå-
ðåä íàóêîâö³â ùîäî êîëîí³àë³çìó. Ç îäíîãî áîêó, ó íèçö³ äîñë³äæåíü 
çâó÷àòü çâèíóâà÷åííÿ ºâðîïåéö³â ó íåãàðàçäàõ êîëèøí³õ êîëîí³é, ç 
³íøîãî – íàÿâíà ïåðñïåêòèâà, äå ïðîáëåìè ï³äêîðåíèõ ïîÿñíþþòüñÿ 
¿õíüîþ âëàñíîþ íåäàëåêîãëÿäí³ñòþ [2]. Îñìèñëåííÿ òðàãåä³éíîñò³ êî-
ëîí³àëüíîãî äîñâ³äó ñïðè÷èíèëî “ðèòîðèêó îáâèíóâà÷åííÿ”, ÿêà ñòà-
ëà ïåðøîþ ðåàêö³ºþ âèçâîëåíèõ íàðîä³â òà ¿õíüîþ â³äïîâ³ääþ ³ìïåð³¿. 
Ïðîòå çãîäîì ³íòåëåêòóàëè òà ìèòö³ ïîñò³ìïåðñüêîãî ñâ³òó ðîçïî÷àëè 
ïåðåõ³ä â³ä “êóëüòóðè îïîðó” (Å. Ñà¿ä) äî â³äíîâëåííÿ òà êîíñòðóþ-
âàííÿ âëàñíî¿ ³äåíòè÷íîñò³ íà çàñàäàõ ä³àëîãó ç ðàñîâèì, åòí³÷íèì, 
êëàñîâèì, ãåíäåðíèì ²íøèì. Áåçïåðå÷íî àêòóàëüíèì çàëèøàºòüñÿ 
çàâäàííÿ âåðáàë³çàö³¿ òðàâìàòè÷íîãî äîñâ³äó ïîíåâîëåíèõ ñóá’ºêò³â ç 
ìåòîþ â³äíîâëåííÿ ¿õíüîãî ïîâíîö³ííîãî ôóíêö³îíóâàííÿ ó ãëîáàë³-
çîâàíîìó ñâ³ò³, à òàêîæ ï³çíàííÿ ¿õíüîãî ñâ³òîñïðèéíÿòòÿ. Âèâ÷åííÿ 
òà äîñë³äæåííÿ íàðàòèâ³â é ³ñòîð³é ï³äêîðåíèõ íàö³é ³ íàðîä³â ñïðèÿº 
êîíñòðóþâàííþ áàãàòîëèêî¿ êàðòèíè ñâ³òó, ïîäîëàííþ âîðîæíå÷³ ì³æ 
îêñèäåíòàëüíèì òà îð³ºíòàëüíèì òèïàìè ñâ³òîðîçóì³ííÿ. 
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Ñèòóàö³ÿ ïîñòêîëîí³àë³çìó â³äêðèëà ïðîñò³ð äëÿ îïðèÿâëåííÿ 
â õóäîæíüîìó äèñêóðñ³ äîñâ³äó òà ñâ³òîâ³ä÷óòòÿ ïîíåâîëåíèõ íàö³é, 
åòíîñ³â òà íàðîä³â. Êð³ì òîãî, â³äáóëàñÿ äåñòðóêö³ÿ á³íàðíî¿ îïîçèö³¿ 
Ñõ³ä/Çàõ³ä, à â³äòàê ³ âèçíàííÿ âçàºìîçàëåæíîñò³ òà âçàºìîä³¿ ð³çíèõ 
êóëüòóð [3]. Äåêîëîí³çàö³ÿ ñïðèÿëà âåðáàë³çàö³¿ ìàðã³íàëüíèõ íàðàòè-
â³â òà íåâ³äîìèõ ³ñòîð³é, ìàïóâàííÿ íîâèõ ëîêóñ³â, ôóíêö³îíóâàííÿ 
çíàííÿ òà êîíòð-çíàííÿ. Î÷åâèäíèì ñòàâ ³ òîé ôàêò, ùî êîëîí³àë³çì 
íå ìèíóâ áåçñë³äíî ÿê äëÿ êîëîí³é, òàê ³ äëÿ ³ìïåð³é. Ó ïîñòêîëîí³-
àëüíîìó ñâ³ò³ ë³òåðàòóðà çáàãàòèëàñü íå ëèøå ãîëîñàìè êîëèøí³õ êî-
ëîí³çîâàíèõ, àëå é ðåâ³ç³ºþ ³ìïåðñüêèõ êàíîí³÷íèõ òåêñò³â òà òðàíñ-
ôîðìàö³ÿìè ó ïèñüì³ çàõ³äíèõ ìèòö³â. 

Ïîñòêîëîí³àëüíà ë³òåðàòóðíà òåîð³ÿ êîìïåíñóº íåñïðîìîæí³ñòü 
çàõ³äíî¿ êðèòèêè “àäåêâàòíî é ïîâíîö³ííî ïîÿñíèòè ñêëàäíîù³ òà 
ðîçìà¿òòÿ àâòîõòîííèõ êóëüòóð, ùî ïðèñóòí³ â ïîñòêîëîí³àëüíèõ 
òåêñòàõ” [4: 36]. ßê ñòâåðäæóþòü òåîðåòèêè ïîñòêîëîí³àë³çìó, ñàì³ 
ºâðîïåéñüê³ òåîð³¿ âèíèêëè íà ´ðóíò³ ïåâíèõ êóëüòóðíèõ òðàäèö³é, 
ÿê³ ÷àñòî ïîìèëêîâî ââàæàëèñü “óí³âåðñàëüíèìè”. Òåîð³¿ ñòèëþ òà 
æàíðó, òâåðäæåííÿ ïðî ñï³ëüí³ ðèñè ìîâè, åï³ñòåì òà ö³íí³ñíèõ ñèñ-
òåì ðàäèêàëüíî ïðîáëåìàòèçóþòüñÿ ó ïðàêòèêàõ ïîñòêîëîí³àëüíî-
ãî ïèñüìà. Ïîë³òè÷íèé òà êóëüòóðíèé ìîíîöåíòðèçì, ùî âèçíà÷àâ 
ñèòóàö³þ ³ìïåð³àë³çìó é êîëîí³àë³çìó, îáóìîâèâ ³ â³äïîâ³äíó ñèñòå-
ìó ðåïðåçåíòàö³¿. Âèíèêíåííÿ àâòîõòîííèõ òåîð³é ÿê ðåàêö³ÿ ïðîòè 
òðèâàëîãî ïàíóâàííÿ îäí³º¿ ñèñòåìè ö³ííîñòåé, ñïðèÿëî âåðáàë³çàö³¿ 
îñîáëèâî¿ íàö³îíàëüíî¿ òà ðåã³îíàëüíî¿ ñâ³äîìîñò³ [4: 188]. Äîâãî-
òðèâàëå âèò³ñíåííÿ ï³äïîðÿäêîâàíèõ êóëüòóð íà ìàðã³íåñ ñïðè÷èíè-
ëî äåñòàá³ë³çàö³þ îïîçèö³¿ öåíòðó òà ïåðèôåð³¿. Íà äóìêó òåîðåòèê³â 
ïîñòêîëîí³àë³çìó, ÿâèùå äåöåíòðàë³çàö³¿ òà ïëþðàë³çìó, ùî õàðàêòå-
ðèçóº ïîñòñòðóêòóðàë³ñòñüêó ñèòóàö³þ â ªâðîï³, ïåðåä òèì îïðèÿâ-
íèëîñü ó ïîñòêîëîí³àëüíîìó äèñêóðñ³ [5; 6]. Çàâäàííÿ ïîñòêîëîí³àëü-
íèõ ñòóä³é ïîëÿãàº â äîñë³äæåíí³ ðîçâèòêó äåñêðèïòèâíèõ ìîäåëåé 
ïèñüìà, ðîë³ ìîâè â ôîðìóâàíí³ îñîáëèâî¿ äèñêóðñèâíî¿ ïðàêòèêè, 
à òàêîæ âçàºìîä³¿ ïîñòêîëîí³àëüíîãî òèïó ïèñüìà ç ñîö³àëüíèìè òà 
ìàòåð³àëüíèìè ïðàêòèêàìè êîëîí³àë³çìó. Ïîñòêîëîí³àëüí³ ñòóä³¿ íå-
ðîçðèâíî ïîâ’ÿçàí³ ç ìóëüòèêóëüòóðíîþ ñèòóàö³ºþ ñüîãîäåííÿ, àäæå 
¿õíÿ êîìïàðàòèâíà ìåòîäîëîã³ÿ ïåðåäáà÷àº ã³áðèäíèé òà ñèíêðåòè÷-
íèé ïîãëÿä íà ñó÷àñíèé ñâ³ò [7: 228–241]. 

Òåêñòè ïèñüìåííèê³â ïîñòêîëîí³àëüíèõ ñï³ëüíîò òà ¿õíÿ ³íòåð-
ïðåòàö³ÿ ñïðÿìîâàí³ íà òå, ùîá ðîçêðèòè äèñêóðñèâí³ óòâîðåííÿ òà 
³äåîëîã³÷í³ âïëèâè, ùî ïðèñóòí³ â òàêîìó ïèñüì³. Çâ³äñè ïðî÷èòàí-
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íÿ êîíêðåòíèõ òåêñò³â äàº çìîãó ³äåíòèô³êóâàòè îñíîâí³ òåîðåòè÷í³ 
íàïðÿìêè ðîçâèòêó ïîñòêîëîí³àëüíèõ ñòóä³é [4: 82], âèîêðåìèòè ó 
õóäîæí³õ òåêñòàõ ïîñòêîëîí³àëüíèõ ïèñüìåííèê³â ñòðàòåã³¿ ¿õíüîãî 
ïèñüìà. Ïîïðè òå, ùî ïîñòêîëîí³àëüí³ ïèñüìåííèêè ïîõîäÿòü ç ð³ç-
íèõ ÷àñòèí ñâ³òó, à îòæå, íàëåæàòü äî ð³çíèõ êóëüòóðíèõ ïàðàäèãì, 
¿õíÿ òâîð÷³ñòü ïîçíà÷åíà äîñâ³äîì ïîíåâîëåííÿ. Ïðè öüîìó çóñèëëÿ 
ïîñòêîëîí³àëüíèõ ïèñüìåííèê³â ñïðÿìîâàí³ íà ðóéíóâàííÿ óñòàëå-
íèõ ñòåðåîòèï³â òà îáðàç³â, ùî áóëè ñôîðìîâàí³ ³ìïåðñüêîþ âëàäîþ. 

Îñíîâíà ôóíêö³ÿ ìîâè ÿê ìåä³óìó âëàäè âèìàãàº òîãî, ùî ïî-
ñòêîëîí³àëüíå ïèñüìî âèçíà÷àºòüñÿ ÷åðåç çàâîëîä³ííÿ ìîâîþ öåíòðó 
³ òîä³ çì³ùåííÿì ¿¿ ó äèñêóðñ, ÿêèé àäàïòîâàíèé äî êîëîí³çîâàíîãî 
ïðîñòîðó [4: 37]. Â³äòàê ó õóäîæí³õ òåêñòàõ ïîñòêîëîí³àëüíèõ ïèñü-
ìåííèê³â î÷åâèäíèìè º äâ³ ñòðàòåã³¿: 1) çàïåðå÷åííÿ ïðèâ³ëåéîâàíîãî 
ñòàòóñó ìîâè öåíòðó (íàïðèêëàä, àíãë³éñüêî¿); 2) ïðèâëàñíåííÿ àáî 
ïåðåáóäîâà ìîâè öåíòðó, òîáòî ïðîöåñ íàäàííÿ ¿é íîâîãî çíà÷åííÿ. 

Ó âèïàäêó çàïåðå÷åííÿ ïðèâ³ëåéîâàíîãî ñòàòóñó ìîâè öåíòðó ìàº-
ìî ñïðàâó ç â³äìîâîþ â³ä êàòåãîð³é ³ìïåð³¿, ¿¿ åñòåòèêè, íîðì âæèâàí-
íÿ ìîâè. Êðåîë³çàö³ÿ ìîâíîãî ñòàíäàðòó òà ¿¿ îñìèñëåííÿ â ïîñòêî-
ëîí³àëüíèõ ë³íãâ³ñòè÷íèõ òåîð³ÿõ, çóìîâèëè ïåðåãëÿä ñàìîãî ïîíÿòòÿ 
ìîâè, çîêðåìà òðàäèö³éíî¿ ïîñòñîñþð³âñüêî¿ ïàðàäèãìè. Íàïðèêëàä, 
ó ïðàöÿõ Í. Õîìñüêîãî ãîëîâíèì ïðåäìåòîì äîñë³äæåííÿ áóëè ³äå-
àëüíèé ñëóõà÷ òà ìîâåöü, ùî ïðîæèâàþòü â ãîìîãåííîìó ìîâíîìó ñå-
ðåäîâèù³ [8: 45]. Ó òîé ÷àñ ÿê â ïðîöåñ³ êðåîë³çàö³¿ àíãë³éñüêî¿ ìîâè 
î÷åâèäíèì ñòàëî òå, ùî ìîâà – öå “ëþäñüêà ïîâåä³íêà ³ ñêëàäàºòüñÿ ç 
òîãî ÿê ëþäè ä³þòü, à íå ç òåîðåòè÷íèõ ìîäåëåé” [8: 45]. Ïîñòêîëîí³-
àëüíà ë³òåðàòóðà, ùî âêëþ÷àº òåêñòè ç íåñïîä³âàíèì âèêîðèñòàííÿì 
ìîâíîãî ñòàíäàðòó, çì³í ìîâíèõ êîä³â, íåîëîã³çì³â òà ðåàë³é, ïðîáëå-
ìàòèçóº ïîíÿòòÿ “àíãë³éñüêà ë³òåðàòóðà”, íàòîì³ñòü ïðîïîíóº á³ëüø 
àäåêâàòíå “àíãë³éñüê³ ë³òåðàòóðè”. Ó öüîìó êîíòåêñò³ êðåîë³çîâàíà 
àíãë³éñüêà âæå íå ñïðèéìàºòüñÿ ÿê ïåðèôåð³éíèé âàð³àíò àíãë³é-
ñüêî¿. Òàêèì ÷èíîì, ñòâåðäæóþòü ïîñòêîëîí³àëüí³ êðèòèêè, ìîâí³ 
õàðàêòåðèñòèêè ëîêàë³çîâàí³ ó ìîâí³é ïðàêòèö³, à íå â àáñòðàêòíèõ 
ñòðóêòóðàõ. Àêòóàë³çóºòüñÿ âçàºìîçàëåæí³ñòü ìîâè òà ³äåíòè÷íîñò³: 
ñàì³ñòü ëþäèíè âèçíà÷àºòüñÿ ÷åðåç ¿¿ ìîâëåííÿ. Òàêèé ï³äõ³ä º îäíèì 
ç ñïîñîá³â çàïåðå÷åííÿ ñòðóêòóðóâàííÿ ëþäñüêîãî äîñâ³äó òà ñâ³òî-
â³ä÷óòòÿ â³äïîâ³äíî äî òàê çâàíî¿ “óí³âåðñàëüíî¿” (ºâðîöåíòðè÷íî¿) 
åï³ñòåìîëîã³÷íî¿ ñèñòåìè. Óòâåðäæåííÿ òà âèêîðèñòàííÿ êðåîë³çîâà-
íîãî âàð³àíòó ìîâè ïåðåäáà÷àº é äåñòàá³ë³çàö³þ îïîçèö³é òà á³íàðíî¿ 
ïðèðîäè ëîãîöåíòðèçìó. Îòæå, ïîñòêîëîí³àëüí³ òåêñòè ïîçíà÷åí³ íå 
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ëèøå â³äì³íí³ñòþ òåì, çìàëþâàííÿ ëîêóñ³â òà õàðàêòåð³â, àëå íàéïåð-
øå âèêîðèñòàííÿì/çàïåðå÷åííÿì ìîâè ³ìïåð³¿, ÷è äåñòàá³ë³çàö³ºþ 
ñòàíäàðòó ìîâè. 

Ó âèïàäêó ïðèâëàñíåííÿ àáî ïåðåáóäîâè ìîâè öåíòðó ìîâà âèêîðèñ-
òîâóºòüñÿ ÿê ñïîñ³á âèðàæåííÿ “òÿãàðÿ” îêðåìî âçÿòîãî êóëüòóðíîãî 
äîñâ³äó [4: 38]. Ó òàêîìó ðàç³ íà ìîâó öåíòðó íàêëàäàºòüñÿ ñèíòàêñèñ 
òà ãðàìàòèêà êîëîí³¿, öå ñïðèÿº ïåðåäà÷³ ö³ëîãî ñâ³òîãëÿäó êîëîí³çî-
âàíîãî ñóá’ºêòà. Àäæå “ìîâà ³ñíóº íå äî ôàêòó ³ íå ï³ñëÿ ôàêòó, à â 
ñàìîìó ôàêò³. Î÷åâèäíî, ùî ìîâà êîíñòèòóþº ðåàëüí³ñòü: âîíà çàáåç-
ïå÷óº óìîâè íà îñíîâ³ ÿêèõ ìè ãîâîðèìî ïðî ñâ³ò” [4: 43]. Ó òåêñò³ 
ìîâà ñòàº çàñîáîì êîíñòðóþâàííÿ êîíêðåòíîãî ñâ³òó òà ñâ³òîáà÷åííÿ. 
Òàêèì ÷èíîì, âêëþ÷åííÿ ä³àëåêò³â ó êîðïóñ ñòàíäàðòèçîâàíî¿ ìîâè 
çóìîâëþº íå ò³ëüêè ¿¿ âëàñíó ðåñòðóêòóðèçàö³þ, àëå é âèäîçì³íó ñâ³òî-
ãëÿäó ðåöèï³ºíò³â òåêñòó, ùî íàïèñàíèé ç âèêîðèñòàííÿì òðàíñôîð-
ìîâàíî¿ òðàäèö³¿. 

Ó ïîñòêîëîí³àëüíîìó ñâ³ò³ ìèòåöü âèñòóïàº ÿê “àðõåòèïíèé åò-
íîãðàô”, ÿêèé íàìàãàºòüñÿ ïåðåäàòè ëîêàëüíèé äîñâ³ä çàñîáàìè ³í-
øî¿ êóëüòóðíî¿ òðàäèö³¿. ²íä³éñüêèé àíãë³éñüêîìîâíèé ïèñüìåííèê 
Ðàäæà Ðàî ó ïåðåäìîâ³ äî ñâîãî ðîìàíó “Êàíòàïóðà” (1938) ïîÿñíþº 
ñèòóàö³þ ïðèâëàñíåííÿ òàê: “Ðîçïîâ³äàòè — íåëåãêî. Àäæå ïîòð³áíî 
âèêîðèñòîâóâàòè ìîâó, ÿêà íå òâîºþ âëàñíîþ, òâî¿ì äóõîì. Ïîòð³áíî 
ïåðåäàòè ð³çí³ ñòîðîíè òà ïîâîðîòè äóìêè, ùî âèãëÿäàþòü ñïîòâîðåíî 
â ÷óæ³é ìîâ³. ß âèêîðèñòàâ ñëîâî “÷óæà, õî÷à íàñïðàâä³ àíãë³éñüêà íå 
÷óæà äëÿ íàñ ìîâà. Öå ìîâà íàøîãî ³íòåëåêòóàëüíîãî âèøêîëó, ïîä³-
áíî ÿê êîëèñü áóëè ñàíñêðèò ÷è ïåðñüêà, àëå íå íàøî¿ åìîö³éíî¿ ñóò-
íîñò³. Ìè âñ³ áåçóìîâíî — á³ë³íãâè, áàãàòî ç íàñ ïèøóòü ³ ð³äíîþ ìî-
âîþ é àíãë³éñüêîþ. Îäíàê ìè íå ìîæåìî ïèñàòè òàê ÿê àíãë³éö³. Ìè 
íå ïîâèíí³. Òàêîæ ìè íå ìîæåìî ïèñàòè ò³ëüêè ÿê ³íä³éö³” [9: vii]. Öèì 
çóìîâëþºòüñÿ íàÿâí³ñòü òà íåîáõ³äí³ñòü àâòîðñüêèõ çàóâàæåíü, ïîÿñ-
íåíü é êîðîòêî ñëîâíèêà, ùî òðàäèö³éíî ñêëàäàþòü íåâ³ä’ºìíó ÷àñ-
òèíó ïîñòêîëîí³àëüíèõ òåêñò³â. Âîíè ñêëàäàþòü òóò “³íòåðïðåòàòèâíó 
òåðèòîð³þ”, êóäè âñòóïàº ÷èòà÷ â ñâîºìó ñòàòóñ³ ²íøîãî. “Âòîðãíåí-
íÿ” [4: 60] êîð³ííî¿ êóëüòóðè â êðîñêóëüòóðí³ òåêñòè îïðèÿâíþºòüñÿ, 
íàïðèêëàä, âèêîðèñòàííÿì ïîÿñíåííÿ â äóæêàõ (’he took him into his 
obi (hut)’. Òàêèé ïðèéîì õî÷à é ïåðåäáà÷àº ñïðîùåíå ïîòðàêòóâàííÿ 
ïîíÿòòÿ ÷è ðåàë³¿, îäíî÷àñíî âêàçóº íà â³äì³íí³ñòü ì³æ ñëîâîì òà éîãî 
ðåôåðåíòîì. Ðîçðèâ ì³æ íèìè “äàº ïîçèòèâíèé åôåêò”, àäæå ÷åðåç 
íüîãî âèðàæàºòüñÿ ³äåíòè÷í³ñòü ëîêàëüíîãî ²íøîãî. Â³äòàê ñëîâî êî-
ëîí³çîâàíîãî îá’ºêòà ôóíêö³îíóº íå ÿê íîñ³é ì³ñöåâîãî êîëîðèòó, à ÿê 
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ñïîñ³á ñòðóêòóðóâàííÿ ðåàëüíîñò³, âèðàæåííÿ ñâ³òîáà÷åííÿ ²íøîãî. 
Ïðèêëàäîì ùå îäíîãî âàð³àíòó âòðó÷àííÿ/âëèâàííÿ åòíîãðàô³÷íîãî 
äèñêóðñó â òåêñò º âèêîðèñòàííÿ êîíñòðóêö³¿ òèïó “ßê òóò êàæóòü…” 
é ïîá³äíèõ. Îò â óðèâêó ç îïîâ³äàííÿ àâñòðàë³éñüêîãî ïèñüìåííèêà 
Ãåíð³ Ëîóñîíà ÷èòàºìî: “Äæ³ì íàðîäèâñÿ â Ãàëãîí³, ó Íîâîìó Ï³âäåí-
íîìó Âåëüñ³. ßê òóò êàæóòü, ñàìå ’íà’ Ãàëãîí³ – ³ ñòàð³ êîïà÷³ âñå ùå ä³-
ëÿòüñÿ ñïîãàäàìè ïåðåáóâàííÿ ’íà òîìó Ãàëãîí³ ’– õî÷à çàïàñè çîëîòà 
òàì óæå äàâíî âè÷åðïàëèñü, ³ öå ì³ñöå áóëî çàïèëåíèì òà ïîêðèòèì 
÷àãàðíèêàìè ìàëåíüêèì ì³ñòå÷êîì” [10: 162]. Ùå îäíèì ñïîñîáîì 
ââåäåííÿ â³äì³ííî¿ êóëüòóðíî¿ ñâ³äîìîñò³ â òåêñò º âèêîðèñòàííÿ íå-
ïåðåêëàäåíèõ ñë³â. Òàêèé ïðèéîì “íå ò³ëüêè ñèãí³ô³êóº â³äì³ííîñò³ 
ì³æ êóëüòóðàìè, àëå é ³ëþñòðóº âàæëèâ³ñòü äèñêóðñó â ³íòåðïðåòàö³¿ 
êóëüòóðíèõ êîíöåïò³â” [4: 63]. Íåïåðåêëàäåíå ñëîâî âêàçóº íà éîãî 
ðèòóàëüíó ôóíêö³þ â ìåæàõ îêðåìî âçÿòî¿ êóëüòóðíî¿ ïàðàäèãìè òà 
º îñîáëèâèì çíàêîì ïîñòêîëîí³àëüíî¿ ë³òåðàòóðíî¿ òðàäèö³¿. Íàçâàí³ 
âèùå ñïîñîáè ñïðèÿþòü âåðáàë³çàö³¿ êóëüòóðíî¿ â³äì³ííîñò³, êîíñòè-
òóþþòü êóëüòóðíó äèñòàíö³þ ³ â òîé æå ÷àñ âèáóäîâóþòü ì³ñòêè ì³æ 
ð³çíèìè êóëüòóðàìè. 

Ïðîáëåìà çâ³ëüíåííÿ â³ä ÷è ïðèâëàñíåííÿ ìîâè êîëîí³¿ º îäíèì 
ç íàð³æíèõ ó ïîñòêîëîí³àëüíèõ ñòóä³ÿõ, àëå íå ºäèíèì. ²íøèì ñïî-
ñîáîì äåêëàðàö³¿ ñâîº¿ íåçàëåæíîñò³ â³ä öåíòðó â ïîñòêîëîí³àëüíîìó 
ïèñüì³ º àäàïòàö³ÿ ÷è åâîëþö³ÿ ïðàêòèê ìåòðîïîë³¿, ñåðåä íèõ ë³òåðà-
òóðíî¿ òåîð³¿, ³äåîëîã³÷íî¿ ÷è åï³ñòåìîëîã³÷íî¿ ñèñòåìè. Óñå öå ïåðåä-
áà÷àº çì³ùåííÿ (re-placement) ïîñòêîëîí³àëüíîãî òåêñòó â á³ê ïåðè-
ôåð³éíèõ, ÿê äëÿ ³ìïåðñüêîãî äèñêóðñó, ïëîùèí. Ñàìå òàêà ñèòóàö³ÿ 
âèçíà÷àº äëÿ ïîñòêîëîí³àëüíîãî ìèòöÿ ïîäâ³éíó ðîëü: ðóéí³âíèêà 
ïàíóþ÷î¿ òðàäèö³¿ òà òâîðöÿ íîâî¿. Ìîâà ñòàº ìåä³óìîì, ÷åðåç ÿêèé 
âò³ëþºòüñÿ ³ºðàðõ³÷íà ñòðóêòóðà âëàäè, à òàêîæ ìåä³óìîì, ÷åðåç ÿêèé 
ôîðìóþòüñÿ êîíöåïòè “ïðàâäè”, “ïîðÿäêó” òà “ðåàëüíîñò³” [4: 7]. ² 
ëèøå çà óìîâè ³ñíóâàííÿ ïîòóæíîãî é åôåêòèâíîãî ïîñòêîëîí³àëüíî-
ãî ãîëîñó ìîæëèâî çðóéíóâàòè ³ìïåðñüêó ñèñòåìó ÿê òàêó. 

Ó êîíòåêñò³ äîñë³äæåííÿ âåðáàë³çàö³¿ òðàâìàòè÷íîãî äîñâ³äó ïîíå-
âîëåíèõ ñóá’ºêò³â ó õóäîæíüîìó ïîñòêîëîí³àëüíîìó äèñêóðñ³ çâåðíå-
ìî îñîáëèâó óâàãó íà ïðîáëåìó çäàòíîñò³ ðåñóðñ³â ìîâè êîëîí³çàòîðà 
çîáðàçèòè, ïåðåäàòè, îïèñàòè ì³ñöåâèé ëîêóñ. Ðîçðèâ, ùî â³äêðèâà-
ºòüñÿ ì³æ äîñâ³äîì ì³ñöÿ òà ìîâîþ, ÿêà çäàòíà îïèñàòè éîãî, ñêëàäàº 
íåâ³ä’ºìíó ðèñó ïîñòêîëîí³àëüíèõ òåêñò³â. Öåé ðîçðèâ òðàïëÿºòüñÿ ç 
òèìè, ðåñóðñîì ÷èº¿ ìîâè íåìîæëèâî îïèñàòè íîâå ì³ñöå, ÷è ç òèìè, 
÷èÿ ìîâà ñèñòåìàòè÷íî çíèùóâàëàñü óÿðìëåííÿì, àáî æ ç òèìè, ÷èÿ 



38

ìîâà ââàæàëàñü íåïðèâ³ëåéîâàíîþ ÷åðåç íàñàäæåííÿ ìîâè êîëîí³çà-
òîðà [4: 9]. Éäåòüñÿ ïðî ïîðîäæåííÿ ³ìïåð³àë³çìîì ãëèáîêî¿ ë³íãâ³ñ-
òè÷íî¿ àëüºíàö³¿. Äëÿ òâîð³â ïèñüìåííèê³â, ùî âèêîðèñòîâóþòü ð³äíó 
ìîâó äëÿ îïèñó ÷óæîãî/íàáóòîãî ñåðåäîâèùà, õàðàêòåðíèìè º òåìè 
àëüºíàö³¿, ïîøóê “äîìó”, ô³çè÷íî¿ òà åìîö³éíî¿ êîíôðîíòàö³¿ ç “íî-
âèì” íàâêîëèøí³ì ñâ³òîì òà éîãî äàâí³ìè, íåçðîçóì³ëèìè òðàäèö³ÿ-
ìè. ²íøó ñèòóàö³þ ìàºìî ç³ çàâîéîâàíèìè ñï³ëüíîòàìè, íàïðèêëàä, 
²íä³¿ ÷è Í³ãåð³¿, äå êîð³ííå íàñåëåííÿ áóëî ïîíåâîëåíå íà âëàñí³é 
òåðèòîð³¿, à ¿õí³ ïèñüìåííèêè áóëè çìóøåí³ â³äìîâèòèñü â³ä âëàñíèõ 
ìîâëåííºâèõ ñòðóêòóð òà íàâ÷èòèñü ïåðåäàâàòè âëàñí³ ëîêóñè ÷óæîþ 
ìîâîþ, òîáòî çðåêòèñÿ ìàòåðèíñüêî¿ ìîâè íà êîðèñòü ìîâè ³ìïåð³¿. 
Äëÿ ïîñòêîëîí³àëüíîãî ìèòöÿ âèíèêàº íåîáõ³äí³ñòü òðàíñôîðìóâàòè 
ìîâó, âèêîðèñòàòè ¿¿ ó ³íøîìó, ÷àñòî íîâîìó êîíòåêñò³, îìîâèòè ÷åðåç 
íå¿ âëàñíèé äîñâ³ä Òàêèì ÷èíîì, ìîâà êîëîí³çàòîðà òðàíñôîðìóºòü-
ñÿ, ðîçøèðþº ñâî¿ ìåæ³ ÷åðåç âêëþ÷åííÿ âåðáàëüíîãî ñâ³òó ²íøîãî. 

Àíàë³ç îáðàíèõ íàìè ðîìàí³â Äæ. Ðèñ “Øèðîêå Ñàð´àñîâå ìîðå” 
(Wide Sargasso Sea, 1996); ×. À÷åáå “Ñâ³ò ðîçïàäàºòüñÿ” (Things Fall 
Apart, 1958); Â. Íàéïîë “Íàï³âæèòòÿ” (Half a Life, 2001), “×àð³âí³ 
çåðíà” (Magic Seeds, 2004), ùî íàëåæàòü äî ïîñòêîëîí³àëüíîãî äèñ-
êóðñó, äàº ìîæëèâ³ñòü ñòâåðäæóâàòè, ùî ó ïðîöåñ³ õóäîæíüîãî ìîäå-
ëþâàííÿ ä³éñíîñò³ ïîñòêîëîí³àëüí³ ïèñüìåííèêè, âäàþ÷èñü äî íèç-
êè ñòðàòåã³é òà òàêòèê, âèêîðèñòîâóþòü òà ïåðåôîðìàòîâóþòü ìîâíèé 
ðåñóðñ ³ìïåð³¿ äëÿ âèðàæåííÿ òðàâìàòè÷íîãî äîñâ³äó êîëîí³çîâàíèõ 
ñóá’ºêò³â. Âèõîäÿ÷è ç òîãî, ùî ìîâà º îäíèì ç îñíîâíèõ ðåñóðñ³â, çà 
äîïîìîãîþ ÿêîãî ³ìïåð³ÿ íàñàäæóº ñâîþ ñèñòåìó ö³ííîñòåé òà ³äåî-
ëîã³þ êîëîí³çîâàíèì ñóá’ºêòàì, âèêîðèñòàííÿ ìîâè êîëîí³çàòîðà â 
êîëèøí³õ êîëîí³ÿõ ðîçãëÿäàºòüñÿ ÿê ïðîäîâæåííÿ ¿õíüîãî ïîíåâî-
ëåííÿ. Àäàïòàö³ÿ ìîâè ïåðåäáà÷àº çàñâîºííÿ ñòðóêòóð ìèñëåííÿ, ñâ³-
òîãëÿäíèõ òà ìîðàëüíèõ çàñàä âîëîäàðÿ. Îäíå ç îñíîâíèõ ïèòàíü ïî-
ñòêîëîí³àëüíîãî ïèñüìåíñòâà ïîëÿãàº ó òðàíñôîðìóâàíí³ ëåêñè÷íèõ 
òà ñèíòàêñè÷íèõ ìîâíèõ çàêîí³â çàãàðáíèêà ç ìåòîþ àäàïòàö³¿ ¿õ äëÿ 
âèðàæåííÿ êóëüòóðíî¿ àâòîíîì³¿, òðàâìàòè÷íîãî äîñâ³äó òà ðåàðòèêó-
ëÿö³¿ â³äíîâëåíî¿ ³äåíòè÷íîñò³. 

Îòæå, âàæëèâèì ë³íãâ³ñòè÷íèì àñïåêòîì ïîñòêîëîí³àëüíî¿ ë³òå-
ðàòóðè º çáåðåæåííÿ êîëîðèòó òà ³ìàíåíòíèõ îçíàê ì³ñöåâî¿ êóëüòó-
ðè ïðè ïåðåäà÷³ ÷óæîçåìíîþ ìîâîþ. Ë³íãâ³ñòè÷íèé ³ìïåð³àë³çì, ùî 
ãîìîãåí³çóº ð³çíîìàí³òí³ êóëüòóðí³ òðàäèö³¿, êîðåëþº ç³ ñâ³òîâèìè 
ñîö³àëüíî-åêîíîì³÷íèìè ïðîöåñàìè. Â³äòàê ÷àñòî ïîñòêîëîí³àëüí³ 
ïèñüìåííèêè âèêîðèñòîâóþòü êðåîë³çîâàíó àíãë³éñüêó ç ìåòîþ â³ä-
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òâîðåííÿ ìîâíèõ ïàòåðí³â, ðèòìó òà ãðàìàòè÷íèõ ñòðóêòóð ì³ñöåâîãî 
íàñåëåííÿ. Åêñïåðèìåíòóâàííÿ ç ìîâîþ ³ìïåð³¿ ÷åðåç ³íêîðïîðóâàí-
íÿ ëîêàëüíèõ îáðàç³â, ìåòàôîð òà ðåàë³é ñóòòºâî çì³íþº ¿¿ ñàìó. “Ïðà-
âèëüíà àíãë³éñüêà” (Standard English) ïîñòóïàºòüñÿ ì³ñöåì ôðàãìåí-
òîâàí³é, áàãàòîð³âíåâ³é, òà “îäîìàøíåí³é” àíãë³éñüê³é, çà äîïîìîãîþ 
ÿêî¿ êóëüòóðí³ ìàð´³íåñè îäåðæóþòü ìîæëèâ³ñòü ÷èíèòè îï³ð ³ìïåð³¿ 
òà âåðáàë³çóâàòè ñâ³é òðàâìàòè÷íèé äîñâ³ä ³ îñîáëèâîñò³ ñâîãî ñâ³òî-
ðîçóì³ííÿ. Çàóâàæèìî ïðè öüîìó, ùî íàòèâ³çàö³ÿ òà ëîêàë³çàö³ÿ àí-
ãë³éñüêî¿ ìîâè ïîðîäèëà ôåíîìåí ³ñíóâàííÿ áàãàòüîõ àíãë³éñüêèõ 
ìîâ. Çâ³äñè ³ìàíåíòíîþ îçíàêîþ ïîñòêîëîí³àëüíîãî ïèñüìà º ã³áðèä-
í³ñòü òà á³êóëüòóðí³ñòü. Âîíè ñêëàäàþòü îñíîâíèé ðåñóðñ äëÿ ìîäå-
ëþâàííÿ õóäîæíüî¿ ä³éñíîñò³ ïîñòêîëîí³àëüíîãî ñâ³òó ³ º ïåðñïåêòè-
âî¿ ïîäàëüøèõ ë³íãâ³ñòè÷íèõ ³ ë³òåðàòóðîçíàâ÷èõ äîñë³äæåíü. 
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ÓÄÊ 821.112.2–2“19” 

Â. Ñ. Âèøèíñüêèé, Ï. Ï. Ëåòíÿí÷èí, Ã. ². Ñòóïíèöüêà

ÑÖ²ªÍÒÈÇÌ ² ÕÓÄÎÆÍ²É ÄÎÌÈÑÅË 
Ó Í²ÌÅÖÜÊ²É ÄÐÀÌ² Ê²ÍÖß Õ²Õ — 

ÏÎ×ÀÒÊÓ ÕÕ ÑÒÎË²ÒÜ 

The attempt is made to analyse scientism and artistic invention in the Ger-
man drama at the end of the 19th — the beginning of the 20th century in the article. 
The authors studó the peculiarities of character creating and problems of stylistic 
originality through the prism of texts by H. Suderman, G. Hauptmann, M. Halbe, 
A. Holz, J. Schlaf, O. E. Hartleben. Permanent features of playwrights’ poetics, 
the immanent structure of the naturalistic play, its content dominating ideas and 
determining features are studied. At the same time the article provides insights 
into the aesthetic and philosophical evolution of the playwright’s literary thinking. 

Key words: scientism, artistic invention, naturalism, naturalistic objectivism, 
German drama, genre and style peculiarities, literary thinking. 

Â ñòàòüå ñäåëàíî ïîïûòêó ïðîàíàëèçèðîâàòü ñöèåíòèçì è õóäîæåñ-
òâåííûé âûìûñåë â íåìåöêîé äðàìå êîíöà Õ²Õ — íà÷àëà ÕÕ âåêîâ. Àâòîðû 
èññëåäóþò îñîáåííîñòè ñîçäàíèÿ õàðàêòåðîâ è ïðîáëåìó ñòèëåâîé ñàìî-
áûòíîñòè ñêâîçü ïðèçìó òåêñòîâ Ã. Çóäåðìàíà, Ã. Ãàóïòìàíà, Ì. Ãàëüáå, 
À. Ãîëüöà, É. Øëàôà, Î. Å. Ãàðòëåáåíà. Ïðîàíàëèçèðîâàíî ïåðìàíåíòíûå 
÷åðòû äðàìàòóðãè÷åñêîé ïîýòèêè, õàðàêòåðíóþ ñòðóêòóðó íàòóðàëèñ-
òè÷åñêîé äðàìû, åå äîìèíàíòíûå èäåè è îïðåäåëÿþùèå îñîáåííîñòè. Â òî 
æå âðåìÿ â ñòàòüå äàíî ïðåäñòàâëåíèå îá îñîáåííîñòÿõ ýñòåòè÷åñêîé è 
ôèëîñîôñêîé ýâîëþöèè äðàìàòè÷åñêîãî õóäîæåñòâåííîãî ìûøëåíèÿ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ñöèåíòèçì, õóäîæåñòâåííûé âûìûñåë, íàòóðàëèçì, 
íàòóðàëèñòè÷åñêèé îáúåêòèâèçì, íåìåöêàÿ äðàìà, æàíðîâî-ñòèëèñòè-
÷åñêèå îñîáåííîñòè, õóäîæåñòâåííîå ìûøëåíèå. 

Âàæëèâà ðèñà í³ìåöüêî¿ äðàìè ê³íöÿ Õ²Õ — ïî÷àòêó ÕÕ ñòîë³òü — 
âèîêðåìëåííÿ ïåâíîãî êîëà ïðîáëåì, ùî ïîºäíóþòü äîñÿãíåííÿ íà-
óêè òà ë³òåðàòóðíî¿ ïðàö³. Öåé çâ’ÿçîê â³ääçåðêàëþº ÷³òê³ ñâ³òîãëÿäí³ 
íàñòàíîâè íàòóðàë³ñòè÷íî¿ õóäîæíüî¿ ñèñòåìè. ¯¿ äîì³íàíòí³ ë³í³¿ 
îêðåñëþº Ä. Íàëèâàéêî: “Íàòóðàë³ñòè ö³ëêîì âèðàçíî âèõîäèëè ç 
ïðèðîäîçíàâ÷èõ â÷åíü ³ êîíöåïö³é, âèñòóïàëè ¿õ àïîëîãåòàìè ³ ïðàã-
íóëè ââåñòè “íàóêîâó ìåòîäîëîã³þ” â õóäîæíþ òâîð÷³ñòü” [1: 120]. 
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Â³äçíà÷èìî: äóõîâíå ï³ä´ðóíòÿ íàòóðàë³çìó õàðàêòåðèçóºòüñÿ íî-
âèçíîþ ñâ³òîñïðèéíÿòòÿ, íîâàòîðñüêèìè óÿâëåííÿìè ïðî ñóñï³ëüíó 
ïîáóäîâó òà åêîíîì³÷í³ ïðîöåñè. ¯õí³ì íàñë³äêîì ñòàëî çàö³êàâëåí-
íÿ íàóêàìè, ùî çâ³ëüíèëèñÿ â³ä ìåòàô³çèêè: âîíè íàçèâàëèñÿ “ïî-
çèòèâíèìè”, íà ïðîòèâàãó òåîëîã³÷íèì ³ ìåòàô³çè÷íèì. Ó ï³äñóìêó 
â³äáóâàºòüñÿ ïåðåõ³ä â³ä êîñì³÷íîãî äî çåìíîãî, â³ä ³äåàëüíîãî äî 
îá’ºêòèâíîãî. 

Ïîâ’ÿçü ñâ³òîãëÿäó ïðåäñòàâíèê³â íàòóðàë³ñòè÷íîãî íàïðÿìêó 
ñï³ëüíèìè ïåðåêîíàííÿìè äîâîäèòü Å. Ã³ëüøåð. Íà éîãî äóìêó, öå 
áóëè “ÿñêðàâî âèðàæåí³ íàóêîâî-ïðèðîäíè÷³ ïîãëÿäè ìîëîäèõ ìèò-
ö³â. Ó ñâî¿õ ïðàöÿõ âîíè ïîñèëàþòüñÿ çíîâó ³ çíîâó íà Äàðâ³íà, Ãåê-
êåëÿ, Ôîºðáàõà, Òåíà, Áåðíàðà, Ëþäâ³´à Áþõíåðà, Äàâ³äà Ôð³äð³õà 
Øòðàóñà, ³ î÷åâèäíèì ñòàº ¿õíº íàìàãàííÿ ïîÿñíèòè ñâ³ò ìàòåð³àë³ñ-
òè÷íî òà ï³çíàòè çàêîíîì³ðíîñò³. Íà ïðàêòèö³ öå âåäå äî â³äìîâè â³ä 
áóäü-ÿêî¿ òðàíñöåíäåíòíîñò³ òà ìåòàô³çèêè, äî óñóíåííÿ ³ëþç³é òà äî 
òâåðåçîãî ðîçãëÿäó áóòòÿ” [2: 70]. 

¥. Ãàóïòìàí (1862–1946), Ã. Çóäåðìàí (1857–1928), É. Øëàô 
(1862–1941), À. Ãîëüö (1863–1929), Ì. Ãàëüáå (1865–1944), Î. Å. Ãàðò-
ëåáåí (1864–1905) ïîñëóãîâóâàëèñÿ â³äêðèòòÿìè íàóêè, ñòð³ìêèé ðîç-
âèòîê ÿêî¿ ïî÷èíàºòüñÿ ç ñåðåäèíè XIX ñò. Âîíà íàëåæèòü äî êîìï-
ëåêñó ÷èííèê³â, ÿê³ îðãàí³çîâóþòü ïîåòèêó äðàìàòóðã³¿ í³ìåöüêèõ 
íàòóðàë³ñò³â ó ñèñòåìíó ö³ë³ñòü. ßêèì ÷èíîì ¿¿ çàêîíè âèêîðèñòîâó-
âàëèñÿ äëÿ íàòóðàë³ñòè÷íîãî çîáðàæåííÿ ðîç’ÿñíþº Ð. Êîóåí: “Çà-
ñòîñîâóâàëèñÿ ïåâí³ ìåòîäè — ÷àñòêîâî âèâ÷åí³, ÷àñòêîâî íîâ³ — ³ 
íàñê³ëüêè ïî-ð³çíîìó, íàñê³ëüêè ð³çíèìè âîíè º; âñ³ âîíè ìàþòü íà 
óâàç³ íîâó åñòåòè÷íó ìåòó: ðîçâèíóòè ÿêîìîãà äàë³ àñïåêòè ìèñòåöòâà, 
ÿê³ âèìàãàþòü òî÷íîãî â³äòâîðåííÿ ïðèðîäè” [3: 9]. Âèîêðåìëåí-
íÿ ñö³ºíòè÷íîãî ôàêòîðà íåîáõ³äíå äëÿ ðîçóì³ííÿ íàòóðàë³ñòè÷íî¿ 
äðàìàòóðã³¿. Àäæå ó äðàìàõ ¥. Ãàóïòìàíà “Ñâÿòî ïåðåïðîñèí” (1890), 
“Ðîçå Áåðíä” (1903), Ã. Çóäåðìàíà “×åñòü” (1889), “Áèòâà ìåòåëèê³â” 
(1895), Ì. Ãàëüáå “Þí³ñòü” (1893), “Ìàò³íêà Çåìëÿ” (1897), À. Ãîëüöà 
“Ñîö³àë-àðèñòîêðàòè” (1896), Î. Å. Ãàðòëåáåíà “Ãàííà ß´åðò” (1893), 
“Äåíü êàðíàâàëüíî¿ õîäè” (1900) ñïîñ³á â³äòâîðåííÿ ä³éñíîñò³, çó-
ìîâëåíèé íàóêîâèì ï³äõîäîì, çâîäèâñÿ äî ñâîºð³äíîãî îá’ºêòèâíîãî 
àíàë³çó æèòòºâèõ ÿâèù, ÿêèé ìîæíà ïîð³âíÿòè ç ïðàöåþ â÷åíîãî. Öåé 
àñïåêò íàòóðàë³ñòè÷íî¿ òâîð÷îñò³ ïðîñòóïàº â äîñë³äæåíí³ Å. Ã³ëüøå-
ðà. Äîñë³äíèê âêàçóº íà íåîáõ³äí³ñòü ðîçóì³ííÿ ïîíÿòòÿ “ïðèðîäè”, 
ÿê “îêðåñëåííÿ òîãî, ùî ï³ääàºòüñÿ ñïîñòåðåæåííþ, ñêàæ³ìî, ðîç-
ãëÿíóòà ç ïðèðîäîçíàâ÷èõ ïîãëÿä³â ä³éñí³ñòü” [4: 70]. 
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Ïåðåíåñåííÿ ìåòîä³â íàóêè íà ´ðóíò ìèñòåöüêîãî ñëîâà ñïðèÿº 
õóäîæíüîìó îñâîºííþ íîâèõ ñòîð³í æèòòÿ. Äîñë³äæåííÿ åìîö³éíî¿ 
ñôåðè ä³éîâèõ îñ³á ó äðàìàõ À. Ãîëüöà òà É. Øëàôà “Ðîäèíà Çåë³êå” 
(1890), ¥. Ãàóïòìàíà “Ñàìîòí³” (1891), Ã. Çóäåðìàíà “Áàòüê³âùèíà” 
(1893), Ì. Ãàëüáå “Ð³êà” (1903) äîçâîëÿº âèÿâèòè ìàëîïîì³òí³ øòðè-
õè äóõîâíîãî æèòòÿ. Ó òâîð³ ¥. Ãàóïòìàíà “Ñàìîòí³” îá’ºêòîì àíàë³-
çó àâòîðà ñòàâ æèòòºâèé êîíôë³êò Éîãàííåñà Ôîêêåðàòà. Äðàìàòóðã 
äîñë³äæóâàâ ïñèõîëîã³÷íó ôàêòóðó âíóòð³øíüîãî æèòòÿ ïåðñîíàæà, 
îñåðäÿ ÿêîãî — âèá³ð ãåðîÿ ì³æ êîõàííÿì ³ îáîâ’ÿçêîì. Îðèã³íàëü-
í³ñòü åìîö³éíèõ ïðîÿâ³â ó äðàì³ çóìîâëåíà ñóïåðå÷í³ñòþ ì³æ ïî÷óò-
òÿìè ìîëîäîãî â÷åíîãî äî ñòóäåíòêè ç Ïðèáàëòèêè Àííè Ìàð ³ éîãî 
ïðàãíåííÿìè çàëèøàòèñÿ â³ðíèì çàêîíí³é äðóæèí³. Íåñóì³ñí³ñòü 
ì³æ ³íñòèíêòèâíèì, ï³äñâ³äîìèì ïîòÿãîì òà õðèñòèÿíñüêîþ äîáðî-
÷åñí³ñòþ ñïðè÷èíÿº âàæê³ äóøåâí³ ìóêè öåíòðàëüíî¿ ïîñòàò³ òâîðó. 
Êð³çü îêðåñëåíó ïðèçìó ïåðåä íàìè ïîñòàþòü íîâ³ ãðàí³ ºñòâà ëþ-
äèíè. Öå âàæëèâî äëÿ ðîçóì³ííÿ îñîáèñò³ñíèõ äðàì ä³éîâèõ îñ³á. 
Ðîçãëÿä ïîðóøåíèõ ïðîáëåì ïîêëèêàíèé ïîãëèáèòè ï³çíàííÿ ð³ç-
íèõ ñòîð³í ëþäñüêî¿ îñîáèñòîñò³. Ó òâîð³ ñïîñòåð³ãàºìî íåâ³äïîâ³ä-
í³ñòü ïåðåêîíàíü Éîãàííåñà òà Àííè Ìàð ¿õí³é ïîâåä³íö³. Àðãóìåíòè 
Ôîêêåðàòà íà êîðèñòü ðîçïîä³ëó ñòîñóíê³â íà äóõîâí³ òà ô³çè÷í³, ÿê ³ 
åìàíñèïîâàí³ ïîãëÿäè Ìàð, ñïðîñòîâóº îñòàíí³é àêò äðàìè. Ïðèðîä-
íå òà á³îëîã³÷íå áåðå ãîðó íàä äóõîâíèì ³ ðàö³îíàëüíèì. Ñâ³òîãëÿäíà 
áëèçüê³ñòü äâîõ ìîëîäèõ ëþäåé, íåçâàæàþ÷è íà ¿õí³é îï³ð, ïåðåðîñ-
òàº â ³íòèìíå çáëèæåííÿ. 

Ñö³ºíòèçì ó õóäîæí³é òêàíèí³ òâîð³â ¥. Ãàóïòìàíà ´ðóíòóâàâñÿ íà 
íîâ³òí³õ äîñÿãíåííÿõ ñèñòåìè çíàíü ïðî çàêîíîì³ðíîñò³ ðîçâèòêó 
ïðèðîäè ³ ñóñï³ëüñòâà. Îñîáëèâî¿ âàãè ó ï’ºñàõ “Ïåðåä ñõîäîì ñîíöÿ” 
òà “Â³çíèê Ãåíøåëü” íàäàâàëîñÿ á³îëîã³÷íèì òà ô³ç³îëîã³÷íèì íàóêàì. 
Çàñîáàìè ïñèõîëîã³÷íîãî ï³çíàííÿ ëþäñüêî¿ äóø³ äðàìàòóðã ïîñëóãî-
âóâàâñÿ ó âñ³õ ñâî¿õ äðàìàõ áåç âèíÿòêó. Ïîì³òíèé ³íòåðåñ â³í âèÿâëÿâ 
äî ³ñòîð³¿. Âàæëèâèé àðãóìåíò íàâ³â Ï. Øëåíòåð. Äîñë³äíèê ïåðåêîí-
ëèâî äîâ³â, ùî â äðàì³ “Òêà÷³”, îñíîâîþ ÿêî¿ ïîñëóæèëî ïîâñòàííÿ 
1844 ðîêó, íåìàº “æîäíî¿ îçíàêè óáîãîñò³, æîäíîãî âèðàçó ñóìó, æîä-
íîãî ñòàíó ãîëîäó, à òàêîæ æîäíîãî ïðîÿâó ïîâñòàííÿ, ÿê³ á íå áóëè 
ï³äòâåðäæåí³ ³ñòîðè÷íî” [öèò. çà: 5: 35]. Âàðòî çàçíà÷èòè: ó ðîçâèòêó 
ñþæåòíèõ ë³í³é íèçêè äðàì ¥. Ãàóïòìàíà (“Òêà÷³”, “Ôëîð³àí ¥àéºð”, 
“Ìà´íóñ Ãàðáå”, “Ïåðåä çàõîäîì ñîíöÿ”) ³ñòîðè÷íîìó êîíòåêñòó ïðè-
ä³ëåíî çíà÷íî¿ óâàãè. Çàãàëîì “³ñòîðè÷í³ñòü” — íåâ³ä’ºìíèé åëåìåíò 
îá’ºêòèâíîãî ìåòîäó äðàìàòóðãà. Ï³äòâåðäæåííÿì ñëóãóþòü éîãî ñëî-
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âà: “Òå, ùî ãëÿäà÷³ íå ðîçóì³þòü òàêèõ ï’ºñ, ÿê “Ñàìîòí³”, íå îçíà÷àº, 
ùî âîíè íå ñïðèéìóòü ðàä³ñíî “Òêà÷³â” ÷è ï’ºñè ïðî ðåôîðìàö³þ, 
íàä ÿêèìè ÿ ñàìå ïðàöþþ. Ö³ äðàìè, ÿê íà ìåíå, íå òàê³ ö³êàâ³, òîìó 
ùî âîíè çäåá³ëüøîãî îá’ºêòèâí³” [6: 18]. 

Ïîïðè ñóòòºâèé âïëèâ íàóêîâî-ïðèðîäíè÷èõ äèñöèïë³í íà åñòå-
òè÷íèé ñìàê ¥. Ãàóïòìàíà, íåîáõ³äíî íàãîëîñèòè: ¿õíþ ðîëü ó õóäîæ-
íüîìó ìèñëåíí³ ïèñüìåííèêà ïåðåá³ëüøóâàòè íå âàðòî. Ó ðîçìîâ³ ç 
Ð. Êàéçåðîì, êîðåñïîíäåíòîì “Magdeburger Zeitung”, 23 ÷åðâíÿ 1927 
ðîêó äðàìàòóðã çàïåðå÷èâ íàäì³ðíó âàãó ñö³ºíòèçìó â îáøèðàõ âëàñ-
íîãî òâîð÷îãî ìåòîäó. Àâòîð äðàìè “Òêà÷³” ñïðîñòóâàâ òâåðäæåííÿ, 
ùî éîãî ïåðñîíàæ³â “âçÿòî íå ç æèòòÿ, à âîíè — àáñòðàêòí³ êîíñòðóê-
ö³¿, øòó÷í³ òâîð³ííÿ” [7: 86]. Â³í íå ïîãîäèâñÿ, ùî âîíè íàáàãàòî á³ëü-
øå ñâ³ä÷àòü ïðî éîãî âåëèêó â÷åí³ñòü, í³æ ïðî éîãî ïîåòè÷íó òâîð-
÷³ñòü. Òîìó é ïðîïîíóâàâ: “Ïåðåãëÿíüìî ìî¿ ïîåòè÷í³ òâîðè. Ñêàæ³òü 
ìåí³, áóäü ëàñêà, ÿêà ïîñòàòü â³ä “Ïåðåä ñõîäîì ñîíöÿ” òà “Ñâÿòà ïå-
ðåïðîñèí” ³ äî “Äîðîòå¿ Àí´åðìàí” âçÿòà íå ç æèòòÿ, à àáñòðàêòíà òà 
øòó÷íî ñòâîðåíà. ß íå ìîæó çíàéòè æîäíî¿. Êðèòèêè ñòîñîâíî ìåíå 
ìîæóòü ãîâîðèòè, ùî õî÷óòü, ëèøå íå öå; îñê³ëüêè öå — ïðîñòî áåç-
ãëóçäÿ” [8: 86]. 

Ñâ³ä÷åííÿ ¥. Ãàóïòìàíà ï³äòâåðäæóº éîãî â³äìîâó â³ä àáñîëþòèçà-
ö³¿ íàóêîâîãî, íå ö³ëêîì àäåêâàòíîãî õóäîæí³é òâîð÷îñò³ ñâ³òîñïðèé-
íÿòòÿ. Ó öüîìó âèì³ð³ åñòåòè÷í³ êðèòåð³¿ õóäîæíüîãî ìèñëåííÿ äðà-
ìàòóðãà çá³ãàþòüñÿ ç öåíòðàëüíèìè òåçàìè íàòóðàë³ñòè÷íî¿ ïðîãðàìè. 
Îá´ðóíòîâóþ÷è ¿¿, Å. Çîëÿ âèñòóïàâ ïðîòè çìàëþâàííÿ “àáñòðàêòíîãî 
ãåðîÿ, ñòâîðåíîãî íà îñíîâ³ äîãìàòè÷íèõ ïðàâèë, ÷èñòî¿ ñâ³äîìîñò³, 
â³ä³ðâàíîãî â³ä ò³ëà ³ â³ä ñåðåäîâèùà” [9: 47]. Çàêîíè òà ìåòîäè íàóêè 
äîïîìàãàþòü, îäíàê íå â³äòâîðþþòü óñüîãî ñïåêòðó ä³éñíîñò³ â ïîâíî-
ìó îáñÿç³. Çâ³äñè — íåäîðå÷í³ñòü òëóìà÷åíü îá’ºêòèâíîãî ñâ³òó ó òâî-
ðàõ ¥. Ãàóïòìàíà ò³ëüêè íà îñíîâ³ âèâ÷åííÿ ïåâíèõ äèñöèïë³í. Âîíè 
ïðîÿñíþþòü ëèøå îäèí ç ÷èñëåííèõ ï³äõîä³â ÿê íàòóðàë³ñòè÷íî¿ åñòå-
òèêè çàãàëîì, òàê ³ õóäîæíüîãî ìèñëåííÿ àâòîðà äðàìè “Òêà÷³” — çî-
êðåìà. Ï³äòâåðäæåííÿ òîìó çíàõîäèìî ó Ä. Íàëèâàéêà. Äîñë³äíèê â³ä-
íàõîäèòü ö³ ïåðøîâèòîêè íàòóðàë³ñòè÷íî¿ åñòåòèêè â ïîçèòèâ³ñòñüê³é 
ìåòîäîëîã³¿ òà ï³äêðåñëþº, ùî âîíà âèìàãàëà “âèâ÷åííÿ ôàêòó, éîãî 
ðèñ, âëàñòèâîñòåé, ÿêîñòåé, éîãî íàéáëèæ÷èõ ïðè÷èííèõ ³ ôóíêö³î-
íàëüíèõ çâ’ÿçê³â ³ öèì îáìåæóâàëà êîëî ñâî¿õ çàâäàíü” [10: 144]. 

Â³äíîñí³ñòü àáñîëþòèçîâàíèõ íàóêîâèõ çíàíü ïðî ëþäèíó ïðî-
äåìîíñòðîâàíà â ðàíí³õ Ãàóïòìàíîâèõ äðàìàõ. Ðàö³îíàëüíèé ï³äõ³ä, 
ÿêèì ãåðî¿ äðàì “Ñàìîòí³” òà “Ïåðåä ñõîäîì ñîíöÿ” Éîãàííåñ Ôîê-
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êåðàò òà Àëüôðåä Ëîò íàìàãàþòüñÿ êåðóâàòèñÿ ó ñâîºìó ñòàâëåíí³ äî 
³íøèõ, âèÿâëÿºòüñÿ íåäîñòàòí³ì äëÿ ãàðìîí³éíîãî ñï³â³ñíóâàííÿ. 
Áàæàííÿ óçãîäèòè ñâîº æèòòÿ ç ÷³òêî ñôîðìóëüîâàíèìè ïðèíöèïàìè 
çàçíàº êðàõó ÿê â Éîãàííåñà, òàê ³ â Ëîòà. Âîíè — òèïîâ³ ïðåäñòàâ-
íèêè ñâîº¿ äîáè, ÿê³ âáà÷àþòü ó ïðèðîäíè÷èõ íàóêàõ íàä³þ íà “ïå-
ðåâëàøòóâàííÿ ñóñï³ëüñòâà, éîãî îðãàí³çàö³þ íà “íàóêîâèõ”, òîáòî 
ðàö³îíàëüíèõ ³ ñïðàâåäëèâèõ çàñàäàõ” [11: 127]. Îäíàê ö³ ñïîä³âàí-
íÿ íåçä³éñíåíí³. Ðåàëüíà ä³éñí³ñòü, æèâà ëþäèíà íàäòî ñêëàäí³, ùîá 
äàòè ¿õ îá’ºêòèâíå â³äîáðàæåííÿ ò³ëüêè íà îñíîâ³ òåîðåòè÷íèõ äàíèõ. 
Íà öå çâåðíóâ óâàãó ª. Ìàíäåëü. Ë³òåðàòóðîçíàâåöü äîâ³â, ùî òâîðåöü 
äðàìè “Òêà÷³” — ïðîòèâíèê “âèíÿòêîâî ðàö³îíàë³ñòè÷íîãî, îäíîë³-
í³éíîãî ðîçóì³ííÿ ëþäñüêî¿ îñîáèñòîñò³” [12: 16]. 

Âèâ÷àþ÷è ñêëàäíèé ìåõàí³çì ëþäñüêîãî ºñòâà, ¥. Ãàóïòìàí íå 
îìèíàâ á³îëîã³÷íèõ ôàêòîð³â. Âîíè íàêëàäàþòü ñâ³é â³äáèòîê íà 
îêðåì³ ìîòèâè ïîâåä³íêè äåÿêèõ ïåðñîíàæ³â (Áàóìåðò, Ãàííå Øåëü, 
Àðíîëüä Êðàìåð, Àðòóð Øòðåêêìàí). Âîäíî÷àñ çàêîíè íîâ³òí³õ íàóê, 
âñòàíîâëåí³ çäåá³ëüøîãî ñòîñîâíî òâàðèííîãî ñâ³òó, íå ïîâíîþ ì³ðîþ 
ðîçêðèâàþòü ñóòí³ñòü âíóòð³øíüîãî ñâ³òó çãàäàíèõ ä³éîâèõ îñ³á. Òàêà 
ïîçèö³ÿ äðàìàòóðãà óçãîäæóºòüñÿ ç³ ñâ³òîãëÿäíèìè çàñàäàìè íàòóðà-
ë³ñò³â, ÿê³ “ñïîä³âàëèñÿ ñîö³àëüíå ï³çíàííÿ äîïîâíèòè òà ïîãëèáèòè 
“íàóêîâèì”, ùî ñïèðàºòüñÿ íà äîñÿãíåííÿ ïðèðîäîçíàâñòâà” [13: 
130]. Áåç âðàõóâàííÿ êîìïëåêñó óìîâ, ùî òàê ÷è òàê âïëèâàþòü íà 
çàãàëüíó õàðàêòåðèñòèêó ïåðñîíàæ³â äðàì “Òêà÷³”, “Â³ëüãåëüì Ãåí-
øåëü”, “Ì³õàåëü Êðàìåð”, “Ðîçå Áåðíä”, âîíà çàëèøèòüñÿ ïîâåðõî-
âîþ. ¥. Ãàóïòìàí íå ïåðåîö³íþâàâ çíà÷åííÿ á³îëîã³÷íèõ ÷èííèê³â ³ 
íå íàìàãàâñÿ ò³ëüêè íèìè ïîÿñíèòè â÷èíêè ëþäèíè òà ¿¿ ïñèõîëîã³þ. 
Ïðèêìåòíî, ùî â öüîìó éîãî ïîãëÿäè çá³ãàþòüñÿ ç ïðèíöèïàìè íàòó-
ðàë³ñòè÷íî¿ òåîð³¿ Å. Çîëÿ. ¯¿ ñóòí³ñòü òëóìà÷èòü Ä. Íàëèâàéêî: “Âîíà 
âêëàäàëà ëþäèíó â ïîäâ³éíó ñèñòåìó ïðè÷èííî-íàñë³äêîâèõ çâ’ÿçê³â ³ 
ç÷åïëåíü, ÿê ñîö³àëüíèõ, òàê ³ ïðèðîäíèõ, ³ ïðàãíóëà ðîçêðèòè çóìîâ-
ëåí³ñòü íå ò³ëüêè ¿¿ õàðàêòåðó òà äîë³, àëå é ¿¿ á³îëîã³÷íî¿ ïðèðîäè òà 
ô³ç³îëîã³÷íî¿ êîíñòèòóö³¿” [14: 125–126]. Çâ³äñè — çâåäåííÿ õàîòè÷-
íîãî ïðîòåñòó á³äíèõ ëþäåé ó äðàì³ “Òêà÷³”, ÿê³ ïðèíåñëè äðàìàòóð-
ãó ñâ³òîâå âèçíàííÿ, ò³ëüêè äî ô³ç³îëîã³÷íèõ ³ìïóëüñ³â º ñïðîùåíèì. 
Íåäîñòàòíüî îá´ðóíòîâàíî ïîÿñíþº ïðè÷èíè âèñòóïó ìåøêàíö³â 
Ëàí´åá³ëàó òà Ïåòåðñâàëüäàó Ò. Ñ³ëüìàí. Âîíà â³äçíà÷àëà: “Äëÿ íüîãî 
(¥. Ãàóïòìàíà. — Â. Â., Ï. Ë., Ã. Ñ.) ïîâñòàííÿ òêà÷³â — öå ïåðåäóñ³ì 
áóíò øëóíêó, ðåçóëüòàò âïëèâó ô³ç³îëîã³÷íèõ ôàêòîð³â, â³í ³ ïîâñòàí-
íÿ òðàêòóº íàòóðàë³ñòè÷íî” [15: 78]. 
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Íàãîëîñèìî: á³îëîã³÷íà ïðèðîäà ëþäèíè òâîðöåì äðàìè “Òêà÷³” 
íå çîáðàæóâàëàñÿ ³çîëüîâàíî. Ó íèçö³ äðàì ñïîñòåð³ãàºòüñÿ óâèðàç-
íåííÿ ¿¿ ðîë³, çîêðåìà â ìîòèâàö³ÿõ ñòàðîãî Áàóìåðòà, Ãàííå Øåëü, 
Àðíîëüäà Êðàìåðà. ²íñòèíêòèâíà çóìîâëåí³ñòü ¿õí³õ â÷èíê³â ³ñòîò-
íà äëÿ îêðåñëåííÿ ³íäèâ³äóàëüíîñòåé çìàëüîâàíèõ îñ³á íà ñòîð³íêàõ 
òâîð³â “Òêà÷³”, “Â³çíèê Ãåíøåëü”, “Ì³õàåëü Êðàìåð”. Âîäíî÷àñ âîíà 
âèçíà÷àºòüñÿ ôóíêö³ºþ íàçâàíèõ ïåðñîíàæ³â ó îá’ºêòèâí³é êàðòèí³ 
æèòòÿ. Éäåòüñÿ ïðî îðèã³íàëüí³ âèì³ðè õóäîæíüîãî îñâîºííÿ ä³é-
ñíîñò³, ïðèòàìàíí³ äëÿ íàòóðàë³ñòè÷íî¿ åñòåòèêè. Äëÿ ïðåäñòàâíèê³â 
íàïðÿìêó âëàñòèâèé “îñîáëèâèé ïîòÿã äî êðàñè é ãàðìîí³¿”, ÿêèé 
“ôàëüø³ íà÷åáòî çëàãîäæåíèõ ñóñï³ëüíèõ ñòîñóíê³â, ïåðåðîñòàííþ 
¿õ õóäîæíüîãî îñÿãíåííÿ â ñõåìàòèçì òà áóòàôîð³þ ïðîòèñòàâëÿº â³ä-
÷óòòÿ æèâîãî ïîäèõó æèòòÿ, íåâ³ä’ºìíîñò³ ëþäñüêîãî ³ñíóâàííÿ â³ä 
ìîãóòí³õ ñèë ïðèðîäè” [16: 6]. 

¥. Ãàóïòìàí íå âèñòóïàâ àïîëîãåòîì, ñï³âöåì ³íñòèíêò³â. Ôàêò ñì³-
ëèâîãî çâåðíåííÿ ïèñüìåííèêà äî ñîðîì’ÿçëèâî ïðèõîâóâàíèõ äðàç-
ëèâèõ ìèòòºâîñòåé æèòòÿ ñïðè÷èíåíèé éîãî ðîçäóìàìè ïðî ñêëàäíå 
âçàºìîïåðåïëåòåííÿ ³äåàëüíîãî òà çåìíîãî ó ëþäñüêîìó áóòò³, ó ÿêîìó 
º ì³ñöå ÿê âèñîêèì ³äåàëàì, òàê ³ íèöèì âèÿâàì ëþäñüêî¿ åêçèñòåíö³¿. 
Éäåòüñÿ ïðî “ïðèðîäíó ïðàâäó” [17: 56], ÿêó äðàìàòóðã ïðîãîëîøóâàâ 
³ ÿêî¿ äîòðèìóâàâñÿ ó ñâî¿é òâîð÷îñò³. ̄ ¿ â³äáèâàº âçàºìîçâ’ÿçîê ð³çíèõ 
âèÿâ³â ä³éñíîñò³ ó äðàìàõ “Â³çíèê Ãåíøåëü” ³ “Ì³õàåëü Êðàìåð”. Òóò 
ñêîíöåíòðîâàí³ äîì³íàíòí³ ë³í³¿ õóäîæíüîãî ìèñëåííÿ ¥. Ãàóïòìàíà, 
éîãî êîíöåïö³ÿ ëþäèíè òà ñâ³òó, ùî ïåðåäáà÷àº ãàðìîí³éíå ïîºä-
íàííÿ êîíòðàñòíèõ ïðèðîäíèõ àñïåêò³â êîíêðåòíî-÷óòòºâî¿ äàíîñò³ 
(àìîðàëüí³ñòü Ãàííå Øåëü — ïîðÿäí³ñòü Ãåíøåëÿ; ïîòÿã äî ðîçâàã Àð-
íîëüäà — âèíÿòêîâà ïðàöåçäàòí³ñòü Ì³õàåëÿ). 

Ïîçèòèâíèé ñåíñ á³îëîã³÷íèõ àñïåêò³â ïîâåä³íêè â äðàìàõ ¥. Ãà-
óïòìàíà îêðåñëþº Ð. Êîóåí. ×³ëüíå ì³ñöå ïðèðîäíèõ çàäàòê³â ó ïàðà-
äèãì³ ëþäñüêîãî áóòòÿ ïîñ³äàº àíàë³ç äîñë³äíèêîì á³îëîã³÷íî¿ ïðàâ-
äè ó êîìåä³¿ “Áîáðîâà øóáà”. Ó öüîìó ïëàí³ íå ïîçáàâëåíå ö³ííîñò³ 
òàêå òâåðäæåííÿ: “Öå ïàðàäîêñ êîìåä³¿, ùî Âîëüôðåí ïîñò³éíî ïå-
ðåøêîäæàº âèêðèòòþ î÷åâèäíèõ ³ñòèí, àëå äîïîìàãàº íàì âèÿâëÿòè 
ïðèõîâàí³. Íàòóðàë³ñòè÷íèé åôåêò ö³º¿ çëîä³éñüêî¿ êîìåä³¿ ïîëÿãàº 
íå ò³ëüêè ó âèÿâëåíí³ íåþ ñóñï³ëüíèõ ³ñòèí, àëå é â îêðåñëåíí³ á³îëî-
ã³÷íèõ ïðàâä: áî æ ïðàëÿ — âîâ÷èöÿ â îâå÷³é øêóð³, ÿêà çíîâó é çíîâó 
äîâîäèòü, ùî ïîñò³éíó ïåðåìîãó íàä äóðí³øèìè òà ñëàáøèìè ¿é çà-
áåçïå÷óþòü ÿê ëóêàâà õèòð³ñòü, òàê ³ ðåàëüíî íåâè÷åðïí³ ñèëè. Ïðîäî-
âæåííÿ êîìåä³¿ (òðàã³êîìåä³ÿ “×åðâîíèé ï³âåíü”. — Â. Â., Ï. Ë., Ã. Ñ.) 
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ïîêàæå, ùî ¿¿ á³îëîã³÷íà ñèëà áóëà íàñïðàâä³ òàêîþ æ âàæëèâîþ ÿê ³ 
ðîçóìîâà ïåðåâàãà” [18: 208]. 

Çàö³êàâëåííÿ ô³ç³îëîã³÷íèìè òà á³îëîã³÷íèìè ôàêòîðàìè, ³ñòîò-
íèìè äëÿ îñÿãíåííÿ âíóòð³øíüîãî ñâ³òó ëþäèíè, ó ¥. Ãàóïòìàíà â³ä-
ïîâ³äàëî éîãî ïðàãíåííÿì ñêëàñòè àäåêâàòíå, ïðàâäèâå óÿâëåííÿ ïðî 
îñîáèñò³ñòü. Õàðàêòåðíà äëÿ íàòóðàë³ñòè÷íî¿ äðàìè áàãàòîãðàíí³ñòü 
õóäîæíüî¿ ïðîáëåìàòèêè, ùî ñïîíóêàº äî âñåá³÷íîãî àíàë³çó ïðè-
÷èí, ÿê³ ëÿãëè â îñíîâó âçàºìèí Ðîçå òà Ôëàììà, çìàëüîâàíà ó ï’ºñ³ 
“Ðîçå Áåðíä”. Òóò çàñëóãîâóº óâàãè äîñë³äæåííÿ ñï³ââ³äíåñåííÿ äó-
õîâíèõ òà ò³ëåñíèõ àñïåêò³â ó ìîòèâàö³ÿõ ãåðî¿â äðàìè. Â³äçíà÷èìî, 
ùî ïåðåîö³íêà á³îëîã³÷íîãî ÷èííèêà â îá’ºêòèâîâàíîìó çì³ñò³ òâîðó 
õèáíà. Íåîäíîçíà÷íèì ïîñòàº á³îëîã³÷íèé ðàêóðñ ó éîãî ñþæåòíî-
ôàáóëüí³é îðãàí³çàö³¿ ç äîñë³äæåííÿ Ò. Ñ³ëüìàí. Íå â³äïîâ³äàº ä³é-
ñíîñò³ ¿¿ ì³ðêóâàííÿ, ùî ¥. Ãàóïòìàí “çîáðàæàº òóò êîõàííÿ àáî ÿê 
÷èñòî ÷óòòºâó, ìàéæå òâàðèííó ïðèñòðàñòü, àáî ÿê ïëàòîí³÷íå ñï³â-
÷óòòÿ äî çàãèáëî¿ ³ñòîòè” [19: 47]. 

¥. Ãàóïòìàí íå ðîçìåæîâóâàâ ïðèçåìëåí³ ïîòÿãè òà âåëè÷í³ ïðî-
ÿâè äóõó ïåðñîíàæ³â ñâîº¿ äðàìè. Áî ò³ òà ò³ — íåâ³ä’ºìí³ ñêëàäîâ³ 
åìîö³éíî-ïî÷óòòºâîãî ñâ³òó ëþäèíè, ÿêà ó âèì³ðàõ íàòóðàë³ñòè÷íî¿ 
ñâ³òîãëÿäíî¿ êîíöåïö³¿ º “÷àñòèíîþ ïðèðîäè òà ðîçâèâàºòüñÿ çã³äíî 
ç ¿¿ çàêîíàìè òà çâ’ÿçêàìè” [20: 128]. Ó ïñèõîëîã³÷í³é ðîçðîáö³ õàðàê-
òåð³â ñïîñòåð³ãàºìî ïðàãíåííÿ äðàìàòóðãà âñåá³÷íî ìîòèâóâàòè â÷èí-
êè Ðîçå, Ôëàììà, Øòðåêêìàíà, ùî äîñÿãàºòüñÿ âì³ëèì ïîºäíàííÿì 
ô³çè÷íîãî òà äóõîâíîãî ó ¿õí³é ïîâåä³íö³. Ó öüîìó ïîëÿãàº ñóòí³ñòü 
îá’ºêòèâíîãî, ïðèðîäíîãî çìàëþâàííÿ âèÿâ³â æèòòÿ â äðàì³ “Ðîçå 
Áåðíä”, ó ÿê³é “ÿê õàðàêòåðèñòèêà, òàê ³ ïîáóäîâà âèÿâëÿº òèïîâ³ îá-
ðèñè íàòóðàë³ñòè÷íîãî ñòèëþ” [21: 63]. 

Á³îëîã³÷íèé ôàêòîð íå ìàº â êîíöåïö³¿ îñîáèñòîñò³ ¥. Ãàóïòìàíà 
íåãàòèâíîãî çàáàðâëåííÿ. Ïðèðîäí³ ³íñòèíêòè ³ñòîòí³, ïðîòå íå ºäèí³ 
ñêëàäîâ³ ÷èñëåííèõ óìîâ, ùî äåòåðì³íóþòü ïîâåä³íêó ëþäèíè. ¯õ â 
äðàì³ “Ðîçå Áåðíä” ï³äñóìóâàâ Ê. Ã³ëüäåáðàíäò: “Òèïîâî íàòóðàë³ñ-
òè÷íîþ º äåòåðì³íîâàí³ñòü ðîçâèòêó ïîä³é: ëþäèíà, ÿêà ñòàëà æåðò-
âîþ, ñòðàæäàº â³ä ôàòóìó, ùî íà íå¿ íàêëàäàº äîâê³ëëÿ òà âëàñíèé 
õàðàêòåð. Íà ïðèêëàä³ Ðîçå Áåðíä âèäíî äîëåíîñíèé çá³ã îáñòàâèí 
îêðåìî¿ ëþäèíè, çóìîâëåíèé ñïàäêîâ³ñòþ, ñåðåäîâèùåì ³ ñîö³àëü-
íîþ ñèòóàö³ºþ” [22: 60]. Çâ³äñè — òðàêòóâàííÿ îáðàçó Ðîçå Áåðíä ÿê 
“á³îëîã³÷íî¿ îñîáèíè, ï³äïîðÿäêîâàíî¿ ô³ç³îëîã³÷íèì çàêîíàì” [23: 
150] ìàº ìàëî äîòè÷íîãî ç åñòåòè÷íèìè óïîäîáàííÿìè ¥. Ãàóïòìàíà. 
Ô³ç³îëîã³÷í³ ³ìïóëüñè ¿¿ ïîâåä³íêè — îðãàí³÷íà ñêëàäîâà ëþäñüêî¿ 

47

ïðèðîäè. Ãàðìîí³þ ëþäèíè ïèñüìåííèê âáà÷àâ íå â áîðîòüá³ ç³ ñâî-
¿ìè ïîòÿãàìè òà çàïåðå÷åíí³ ³íñòèíêò³â. Âîíè ðîçãëÿäàëèñÿ íèì ÿê 
íåâ³ä’ºìíà ÷àñòèíà ëþäñüêî¿ âäà÷³. 

Çàóâàæèìî, ùî çìàëþâàííÿì ïîñòàòåé äðàìè “Ðîçå Áåðíä” 
¥. Ãàóïòìàí âí³ñ ³ñòîòí³ êîðåêòèâè ó íàòóðàë³ñòè÷íó êîíöåïö³þ 
îñîáèñòîñò³. Íà öåé ôàêò âêàçàâ Â. Ãàéçå: “Â³äïîâ³äíî äî òðàäèö³é 
íàòóðàë³çìó, ùî íà ïî÷àòêó âèÿâëÿâ âàãîìó íàóêîâî-ïðèðîäíè÷ó 
îð³ºíòàö³þ, Ãàóïòìàí çàëó÷àº äëÿ ðîçêðèòòÿ ô³çè÷íîãî ô³ç³îëîã³÷-
íå. Òàêèì ÷èíîì çëàì Ðîçå â ÷åòâåðòîìó ³ ï’ÿòîìó àêòàõ — ïðîäóêò 
¿¿ ô³çè÷íîãî çëàìó” [24: 60]. Òóò âàðòî íàâåñòè âèðàçíå ðîç’ÿñíåííÿ 
â³äì³ííîñòåé ì³æ òâàðèííèìè ³íñòèíêòàìè òà ëþäñüêèìè åìîö³ÿìè 
â àíàë³ç³ Ì. Êåáàëà. Äîñë³äíèê äîâ³â ïðèíöèïîâó íåñï³âñòàâí³ñòü 
æèòòÿ íà ïðèðîä³ ñåðåä òâàðèí ç æèòòÿì ó ñóñï³ëüñòâ³ ñåðåä ëþäåé: 
“Îñê³ëüêè ëþäèíà, êð³ì òîãî, ùî º á³îëîã³÷íîþ ³ñòîòîþ, îäíî÷àñíî º 
ñîö³àëüíèì ñóá’ºêòîì, òî â³äïîâ³äíî âîíà âèðîáèëà âíàñë³äîê äîâãî-
ãî ïåð³îäó åâîëþö³¿ áàãàòî ñóòî ëþäñüêèõ îçíàê, ÿê³ ñâîºþ ñóêóïí³ñ-
òþ ó ëþäñüê³é åêçèñòåíö³¿ íàáóâàþòü ôîðì ëþäñüêèõ ïðèñòðàñòåé” 
[25: 51]. 

Îäíèì ³ç ÷èííèê³â, ÿêèé ñïðè÷èíèâ ãð³õîïàä³ííÿ Ðîçå ñòàâ ¿¿ íàä-
ì³ðíèé òåìïåðàìåíò. Îäíàê íàäàë³ âçàºìèíè ä³â÷èíè ç îäðóæåíèì 
÷îëîâ³êîì ìàþòü âñ³ îçíàêè êîõàííÿ. Çàãàëîì ö³ ñòîñóíêè — ÷èñòå 
âçàºìíå ïî÷óòòÿ, õî÷à âîíè é ìàþòü íà ïî÷àòêó á³ëüøå á³îëîã³÷íî-
ãî í³æ ðàö³îíàëüíîãî. Ðîçå ñòàëà æåðòâîþ íå “ñâîº¿ çîâí³øíüî¿ ïðè-
âàáëèâîñò³, ñâîº¿ ïðèì³òèâíî¿ òà çäîðîâî¿ ÷óòòºâîñò³” [26: 47], à çá³ãó 
îáñòàâèí. Ñïëàâ ð³çíèõ ôàêòîð³â óíåìîæëèâëþº îäðóæåííÿ ì³æ çà-
êîõàíèìè. Äî íèõ â³äíîñèìî øëþá Ôëàììà, éîãî ñï³â÷óòòÿ äî ïà-
ðàë³çîâàíî¿ äðóæèíè, ùî íå äîçâîëÿº éîìó ïîêèíóòè ñêðèâäæåíó 
äîëåþ æ³íêó íàïðèçâîëÿùå. Äîäàìî, ùî ïîä³áí³ ïîãëÿäè ñïîâ³äóº 
òàêîæ äî÷êà Áåðíäà. Òîìó äâîº ëþáëÿ÷èõ ëþäåé íå ìîæóòü óçàêîíèòè 
ñâî¿ âçàºìèíè ³ ºäèíèì âèõîäîì äëÿ íèõ ñòàþòü òàºìí³ çóñòð³÷³, ÿê³ ó 
äàí³é ñèòóàö³¿ º ïðèðîäíèìè. 

Ï³äñóìîâóþ÷è, ñòâåðäæóºìî: ó íàòóðàë³ñòè÷íèõ äðàìàõ îðãàí³÷íó 
ºäí³ñòü ëþäñüêî¿ ïîâåä³íêè ðîçêðèâàº âñåá³÷íèé àíàë³ç ð³çíîìàí³ò-
íèõ ÷èííèê³â. ¥. Ãàóïòìàí, Ã. Çóäåðìàí, É. Øëàô, À. Ãîëüö, Ì. Ãàëü-
áå, Î. Å. Ãàðòëåáåí ö³êàâèëèñÿ íå ëèøå âïëèâàìè, çîâí³øí³ìè ÷è 
âíóòð³øí³ìè, íà ñïîñ³á æèòòÿ îêðåìîãî ³íäèâ³äà, â öåíòð³ ¿õí³õ äîñë³-
äæåíü — áàãàòîãðàííà îñîáèñò³ñòü. Íàòóðàë³ñòè÷íèé ñö³ºíòèçì ïî-
êëèêàíèé âèñâ³òëèòè ñòðàæäàííÿ ëþäèíè òà ëþäñòâà, â éîãî îñíîâ³ 
áàæàííÿ çáàãíóòè ïðè÷èíè öèõ ñòðàæäàíü, â³ä÷óòòÿ îñîáèñòî¿ â³äïî-
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â³äàëüíîñò³ çà íàÿâíèé ñòàí ðå÷åé. Õàðàêòåðè ãåðî¿â ó íàòóðàë³ñòè÷-
íèõ òâîðàõ ðîçêðèâàþòüñÿ íå ëèøå ó á³îëîã³÷íîìó ÷è ô³ç³îëîã³÷íîìó 
ðàêóðñàõ, à êð³çü ïðèçìó îñìèñëåííÿ ñóïåðå÷íîñòåé ñâîãî ÷àñó, ó áî-
ë³ñíîìó â³ä÷óòò³ öèõ ñóïåðå÷íîñòåé, ó ïðèñòðàñí³é çîñåðåäæåíîñò³ íà 
ï³çíàíí³ ¿õíüî¿ ñóò³. 
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ÓÄÊ 821.161.2.09 

Ñ. ª. Ãàéäóê 

ÏÎÍßÒÒß ÁÅÑÒ²ÀÐ²Þ ÒÀ ÉÎÃÎ ÐÅÖÅÏÖ²ß 
Â ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÎÌÓ Ë²ÒÅÐÀÒÓÐÎÇÍÀÂÑÒÂ² 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà ðàñêðûòèþ ñóùíîñòè ïîíÿòèÿ áåñòèàðèÿ êàê 
ëèòåðàòóðîâåä÷åñêîé ïðîáëåìû. Ïðîàíàëèçèðîâàíû ðàáîòû óêðàèíñêèõ 
èññëåäîâàòåëåé, ïîñâÿùåííûå èçó÷åíèþ îñîáåííîñòåé èçîáðàæåíèÿ æè-
âîòíîãî ìèðà â ëèòåðàòóðå. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: áåñòèàðèé, æàíð, ìèôîëîãèÿ, àëëåãîðèÿ, ñèìâîë, 
ñèìâîëè÷åñêàÿ ïàðàäèãìà, ñèñòåìà. 

The article is devoted to the study of the essence of the concept bestiary as 
a literary problem. Basic works of Ukrainian investigators which are dedicated 
to the study of peculiarities of animal representations in literature are analyzed. 

Key words: bestiary, genre, mythology, allegory, symbol, symbolic paradigm, 
system. 

Âèâ÷åííÿ áåñò³àð³þ ÿê ë³òåðàòóðîçíàâ÷î¿ ïðîáëåìè ç îãëÿäó íà 
éîãî ³íòåðïðåòàö³þ îõîïëþº êîíòåêñòóàëüíå ðîçóì³ííÿ ôàêò³â, ïî-
ä³é, ÿâèù, òåíäåíö³é. Âîíî ïîâ’ÿçàíå ç ì³æäèñöèïë³íàðíèì ï³ä-
õîäîì, ùî âèìàãàº ë³òåðàòóðîçíàâ÷èõ, ì³ôîëîã³÷íèõ, ôîëüêëîðèñ-
òè÷íèõ, ãåðàëüäè÷íèõ ï³äñòóï³â. Ïëàñòè÷íå é óæèòêîâå ìèñòåöòâî 
íàïîâíåíå ñèìâîë³÷íèìè îáðàçàìè ðåàëüíèõ ³ ôàíòàñòè÷íèõ ³ñòîò 
(ïëàçóíè, ïòàõè, êîìàõè, çåìíîâîäí³, ðèáè). Äî ðîçêîäóâàííÿ áåñò³à-
ð³þ, ùî õàðàêòåðèçóâàâ ð³çí³ ³ñòîðè÷í³ òà åñòåòè÷í³ åïîõè, ñïðè÷èíè-
ëèñÿ òàê³ íàóêîâö³, ÿê Ñ. Êîáºëþñ (“Õðèñòèÿíñüêèé áåñò³àð³é”) [1], 
Ê. ¥óðñê³ (“Çâ³ð ÿê ë³òåðàòóðíèé ñèìâîë”) [2], Ë. ²ìïåëëþñî (“Ïðè-
ðîäà ³ ¿¿ ñèìâîëè”) [3], Ã. Âåðíåññ (“Òâàðèííèé ñèìâîë³çì â ìèñòå-
öòâ³”) [4], Î. Ñë³ïóøêî (“Äàâíüîóêðà¿íñüêèé áåñò³àð³é (Çâ³ðîñëîâ)”) 
[5], Î. Ãóðà (“Ñèìâîë³êà òâàðèí â ñëîâ’ÿíñüê³é íàðîäí³é òðàäèö³¿”) 
[6], Î. Áºëîâà (“Ñëîâ’ÿíñüêèé áåñò³àð³é”) [7]. Àêòóàëüí³ñòü äàíîãî 
äîñë³äæåííÿ ïîëÿãàº â òîìó, ùî íà ñüîãîäí³øí³é äåíü â óêðà¿íñüêîìó 
ë³òåðàòóðîçíàâñòâ³ áåñò³àð³é çàëèøàºòüñÿ ïðàêòè÷íî íåäîñë³äæåíîþ 
ïðîáëåìîþ. 
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Îáðàçè òâàðèí òà ¿õ ñèìâîë³êà ó ºâðîïåéñüê³é ë³òåðàòóð³ ìàþòü 
ð³çí³ ñåìàíòè÷í³ àñïåêòè, à ó ïîåòè÷íèõ òâîðàõ — ð³çí³ äæåðåëà ñèì-
âîë³÷íèõ ñåíñ³â. ²ç öèõ äæåðåë äîáðå äîñë³äæåíîþ º íàðîäíà ì³ôî-
ïîåòè÷íà òðàäèö³ÿ, õî÷à ìè ìîæåìî ãîâîðèòè ïðî ñåðéîçí³ âïëèâè 
àíòè÷íîñò³, ºâðîïåéñüêî¿ ñåðåäíüîâ³÷íî¿ ì³ñòèêè òà êóëüòóðè Ñõîäó 
ó öüîìó ïëàí³. Çðîçóì³ëî òàêîæ, ùî çîáðàæåííÿ òâàðèí ó ë³òåðàòóð³ 
Ñåðåäíüîâ³÷÷ÿ â³äð³çíÿëîñÿ â³ä ¿õ ïðåçåíòàö³¿ â åïîõó Ðåíåñàíñó ÷è 
ðîìàíòèçìó. 

Ìåòà ñòàòò³ — âèñâ³òëèòè ñóòí³ñòü ïîíÿòòÿ áåñò³àð³þ òà ïðîàíàë³-
çóâàòè ïðàö³ óêðà¿íñüêèõ äîñë³äíèê³â ïðèñâÿ÷åí³ âèâ÷åííþ îñîáëè-
âîñòåé çîáðàæåííÿ òâàðèííîãî ñâ³òó â ë³òåðàòóð³. Ñàìà ïðîáëåìà, ÿê 
íàì âèäàºòüñÿ, ìàº òðè àñïåêòè, ³íòåðïðåòàö³ÿ ÿêèõ äàº çìîãó ñòàâèòè 
çàïèòàííÿ ïðî åâîëþö³þ â çîáðàæåíí³ òâàðèííîãî ñâ³òó â ºâðîïåé-
ñüê³é ë³òåðàòóð³. 

Ïî-ïåðøå, éäåòüñÿ ïðî õàðàêòåðíó, çàãàëüíó äëÿ ºâðîïåéñüêîãî 
ðåã³îíó ì³ôîëîã³þ òâàðèííîãî ñâ³òó. Öÿ ì³ôîëîã³ÿ, çâè÷àéíî æ, â³äáè-
ëàñÿ â ìåíòàë³òåò³ ºâðîïåéö³â, ó ¿õ ïðèñë³â’ÿõ, ïðèêàçêàõ, êàçêàõ ïðî 
òâàðèí. Ñàìå ì³ôîëîã³ÿ áàãàòî â ÷îìó ñïðèÿëà òîìó, ùî àðñåíàë çî-
áðàæåííÿ òâàðèí ó ë³òåðàòóð³ çàëèøàâñÿ ïðàêòè÷íî ñòàá³ëüíèì ïðî-
òÿãîì äîâãîãî ïåð³îäó. 

Ïî-äðóãå, ìè ìîæåìî ãîâîðèòè ïðî íàö³îíàëüí³ òà ³íäèâ³äóàëüíî-
àâòîðñüê³ îð³ºíòàö³¿ ó ïðåçåíòàö³¿ òâàðèí ó ë³òåðàòóð³. Öå âèïàäêè ãå-
ðàëüäè÷íî¿ ñèìâîë³êè (ïîëüñüêèé îðåë, äâîãîëîâèé ðîñ³éñüêèé îðåë 
òà ¿õ â³äîáðàæåííÿ â ïîëüñüê³é ³ ðîñ³éñüê³é ïîåç³¿), ïðèêëàäè ãåîãðà-
ô³÷íî îáóìîâëåíîãî â³äíîøåííÿ äî ò³º¿ ÷è ³íøî¿ òâàðèíè (íàïðèêëàä, 
äî âåäìåäÿ ó íàðîä³â ï³âí³÷íî¿ ªâðîïè), âèïàäêè ïðèñòðàñò³ îêðåìèõ 
ïèñüìåííèê³â äî ïåâíèõ òâàðèí (íàïðèêëàä, Âîëîäèìèðà Íàáîêîâà 
äî ìåòåëèêà). 

Ïî-òðåòº, íàðåøò³, î÷åâèäíèì ïîñòàº ³ òîé ôàêò, ùî êîæíà ë³òå-
ðàòóðíà åïîõà âèçíà÷àºòüñÿ ñâîºþ ³íäèâ³äóàëüíîþ ïðèñòðàñòþ äî 
ïåâíèõ òâàðèí. Öÿ ïðèñòðàñòü âèÿâëÿºòüñÿ áàãàòî â ÷îìó çàãàëüíîþ 
äëÿ ë³òåðàòóð ºâðîïåéñüêîãî ðåã³îíó, âîíà äîïîìàãàº ãëèáøå ðîçóì³òè 
ñóòí³ñòü ³äåéíî-ô³ëîñîôñüêèõ ïîøóê³â ³ îñíîâ åïîõè. Ñàìå â òàêîìó 
êîíòåêñò³ ìîæíà ³íòåðïðåòóâàòè, íàïðèêëàä, ïîñòàòü ëåâà â åïîõó Ñå-
ðåäíüîâ³÷÷ÿ ÷è êîíÿ â åïîõó ºâðîïåéñüêîãî ðîìàíòèçìó. Õàðàêòåð ³ 
âäà÷à òâàðèíè â öüîìó âèïàäêó âèÿâëÿþòüñÿ ìàêñèìàëüíî ñï³âçâó÷-
íèìè ³äåîëîã³¿ åïîõè. 

Çàóâàæèìî, ùî íàé÷àñò³øå ïðåçåíòàö³ÿ òâàðèíè ó ë³òåðàòóð³ 
ïîâ’ÿçàíà ç äâîìà ³äåÿìè. Ç îäíîãî áîêó, öå ³äåÿ óïîä³áíåííÿ ÷è ìåòà-
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ìîðôîçè, ïåðåòâîðåííÿ ëþäèíè ó òâàðèíó àáî íàâïàêè. À ç ³íøîãî 
áîêó, öå ³äåÿ çâ³ëüíåííÿ ëþäèíè â³ä âëàñíå ëþäñüêèõ ðèñ. 

Çàçíà÷èìî òàêîæ, ùî ÿê äèäàêòè÷íèé æàíð áåñò³àð³é íàáóâ îñî-
áëèâîãî ïîøèðåííÿ ó ôðàíöóçüê³é òà àíãë³éñüê³é ë³òåðàòóðàõ IX — IV 
ñòîë³òü. Â³í ìàâ ÿñêðàâî âèðàæåíå òÿæ³ííÿ äî ðåë³ã³éíîãî òà ìîðàëü-
íîãî íàïó÷óâàííÿ. Íà îñîáëèâó óâàãó çàñëóãîâóº “Ñåðåäíüîâ³÷íèé 
áåñò³àð³é”, ðóêîïèñ ÿêîãî ì³ñòèòüñÿ ó â³ää³ë³ ðóêîïèñ³â Ïóáë³÷íî¿ 
á³áë³îòåêè ³ìåí³ Ì. Ñàëòèêîâà-Ùåäð³íà ó Ñàíêò-Ïåòåðáóðç³. Öå áóâ 
îäèí ³ç âèíÿòêîâî ïîïóëÿðíèõ òâîð³â ó Ðîñ³¿ [8]. 

Òÿæ³ííÿ áåñò³àð³þ äî ñèñòåìíîãî îïèñàííÿ òâàðèííîãî ñâ³òó íà-
áëèæóº éîãî äî ïåðâ³ñíèõ íàóêîâèõ ïðàöü ç ïðèðîäíè÷î¿ ³ñòîð³¿. Ñèì-
âîë³÷í³ ³íòåðïðåòàö³¿ îáðàç³â òâàðèí ïîâ’ÿçàí³ ç òðàäèö³ÿìè õðèñòèÿí-
ñüêîãî ñïðèéíÿòòÿ ïðèðîäè òà â³äïîâ³äíîãî éîìó ³äåéíî-åñòåòè÷íîãî 
òëóìà÷åííÿ. Îáðàçè òâàðèí ó áåñò³àð³¿ ïåðåãóêóþòüñÿ ç ðåë³ã³éíèìè 
òà ìîðàëüíèìè ìîòèâàìè [9: 124]. Ïðîòèñòàâëåííÿ îáðàç³â òâàðèí, 
ùî ñèìâîë³çóþòü ñâ³òë³ òà òåìí³ ñâ³òè, àñîö³þþòüñÿ ç îáðàçîì Õðèñòà 
(ñâ³òëî), äèÿâîëà (ìîðîê). Òóò ïðîñòåæóºòüñÿ äîòðèìàííÿ á³áë³éíîãî 
ðîçìåæóâàííÿ “÷èñòèõ” ³ “íå÷èñòèõ” ³ñòîò. Áàãàòîçíà÷í³ñòü ñèìâî-
ë³÷íèõ òëóìà÷åíü òâàðèí, ÿêèõ õâàëÿòü àáî ãàíÿòü ñëîâåñíèêè, ãåíå-
òè÷íî ïîâ’ÿçàí³ ç íàéäàâí³øèìè óÿâëåííÿìè ïðî ïðèðîäó, äå ðîç-
ãîðòàþòüñÿ â³÷í³ ìîòèâè áîðîòüáè äîáðà ç³ çëîì, ïðàâäè ç êðèâäîþ. 
Îáðàçè òâàðèííîãî ñâ³òó, ÿê³ ñïðàâåäëèâî ââàæàëèñÿ âèðàæåííÿì 
ïðèðîäíèõ ñèë, ñêëàäíîãî ³ íåðîçðèâíîãî çâ’ÿçêó ïðèðîäè ³ ëþäèíè, 
îðãàí³÷íî ââ³éøëè â îáðàçíèé ðÿä ñåðåäíüîâ³÷íîãî ìèñòåöòâà. Êóëü-
òóðà Ñåðåäíüîâ³÷÷ÿ âáà÷àëà ó ñèìâîëàõ àðãóìåíòîâàí³ òðàêòóâàííÿ 
ëþäñüêèõ ÿêîñòåé, ùî â³äîáðàæàþòü ïî÷óòòÿ “ß–îñîáè”. 

Áåñò³àð³é ÷àñòêîâî ïîñòàâàâ íà ´ðóíò³ íàö³îíàëüíî¿ ì³ôîëîã³÷íî¿ 
òðàäèö³¿. Öüîìó ñïðèÿëî ïîøèðåííÿ Ñâÿòîãî Ïèñüìà, à òàêîæ çá³ð-
íèê â³çàíò³éñüêèõ îïîâ³äîê “Øåñòîäíåâè”. Â³í ì³ñòèâ ôàíòàñòè÷í³ 
â³ç³¿ ïðî ðîñëèííèé ³ òâàðèííèé ñâ³ò. Íàéâ³äîì³ø³ ç íèõ — “Áåñ³äè íà 
Øåñòîäíåâ” Âàñèë³ÿ Âåëèêîãî (IV ñò.), “Ø³ñòü ñë³â ïðî ñîòâîð³ííÿ 
ñâ³òó” Ñåâåð³àíà, ºïèñêîïà Ãàâàëüñüêîãî (V ñò.), “Ïîõâàëà Áîãó ïðî 
ñîòâîð³ííÿ âñ³º¿ òâàð³” Ãåîðã³ÿ Ï³ñ³äà (VII ñò.), “Øåñòîäíåâ” ²îàííà 
Åêçàðõà Áîëãàðñüêîãî (X ñò.). Ñàìå âîíè ñèíòåçóâàëè â ñîá³ åëåìåí-
òè ñâ³òñüêî¿ íàóêè òà ðåë³ã³éíî-ô³ëîñîôñüê³ â÷åííÿ ïðî ðóõ íåáåñ-
íèõ ñâ³òèë, ïðî òâàðèí, ðîñëèíè. Íà ôîðìóâàííÿ áåñò³àð³þ ñóòòºâèé 
âïëèâ ìàâ òàêîæ òåîëîã³÷íèé òâ³ð “Ô³ç³îëîãè”, íà ñòîð³íêàõ ÿêîãî â 
àëåãîðè÷íî-ñèìâîë³÷í³é ôîðì³ ïîäàí³ íàéá³ëüø âàãîì³ çàñàäè õðèñ-
òèÿíñüêîãî â÷åííÿ. Òóò îïèñàí³ ñïðàâæí³ òà âèãàäàí³ ïðèêìåòè çâ³ð³â 
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ç ìåòîþ ïîâ÷àííÿ òà íàñë³äóâàííÿ [5: 7–9]. Äâîÿêà ñèìâîë³÷íà ³íòåð-
ïðåòàö³ÿ òâàðèí, îïåðòà íà òâåðäæåííÿ, ùî çíàéøëî ñâîº â³äëóííÿ â 
áåñò³àð³þ: “äâîÿêî êàæäîå òâîðåíèå, õîòÿ áû â íåì ïðåäïîëàãàëè çëî, 
íî è äîáðî îáðåòàåòñÿ” [8: 22]. 

Ïîïóëÿðíèì áåñò³àð³é áóâ óïðîäîâæ XII ñòîë³òòÿ, êîëè ðåë³ã³éíî-
ñèìâîë³÷íå ñïðèéíÿòòÿ ïðèðîäè ïîºäíóâàëîñÿ ç òåíäåíö³ºþ äî âè-
â÷åííÿ íàâêîëèøíüîãî ñåðåäîâèùà. Îïîâ³äêè ïðî òâàðèí ÷àñòî 
ñòàâàëè ñêëàäîâîþ ÷àñòèíîþ òåêñò³â ð³çíîìàí³òíèõ æàíð³â. Òàêèì 
÷èíîì, çàçíàâ çíà÷íîãî ïîøèðåííÿ áåñò³àð³é àíîí³ìíèõ àâòîð³â. 
Ó äîáó Ñåðåäíüîâ³÷÷ÿ âèíèêàº áåñò³àð³é, ùî ïîâ’ÿçóº òðàäèö³þ ö³º¿ 
åïîõè ç òîä³øí³ì ñóñï³ëüñòâîì. Îñîáëèâîãî ðåçîíàíñó íàáóâ ðèìîâà-
íèé ëàòèíñüêîìîâíèé áåñò³àð³é, ùî ïðèïèñóºòüñÿ Òåîáàëüäó (XI ñò.), 
íàñòîÿòåëþ ìîíàñòèðÿ Ìîíòå Êàññ³íî. Àâòîðîì îäíîãî ³ç íàéâ³äî-
ì³øèõ ñåðåäíüîâ³÷íèõ çá³ðíèê³â ïðî òâàðèí ââàæàþòü âèäàòíîãî 
ô³ëîñîôà, áîãîñëîâà XII ñòîë³òòÿ Ãóãî Ñåí-Â³êòîðñüêîãî. Ó íàñòóï-
íîìó ñòîë³òò³ Ï’ºðîì ³ç Áîâå áóâ óêëàäåíèé âåëèêèé áåñò³àð³é ñòàðî-
ôðàíöóçüêîþ ìîâîþ. Ñâîºð³äíî¿ ôîðìè áåñò³àð³é íàáóâ ó XII ñòîë³òòÿ 
çàâäÿêè ñòàðîôðàíöóçüêèì â³ðøîâàíèì òâîðàì. Âîíè âèíèêëè ó ñå-
ðåäîâèù³ àíãëî-íîðìàíäñüêî¿ êóëüòóðè. Ö³ òåêñòè íàëåæàëè äî ïîå-
òè÷íèõ ñòðóêòóð, ÿê³ ïîøèðèëèñÿ â XI — XII ñòîë³òòÿõ íà òåðåíàõ óñ³º¿ 
ªâðîïè. Óçÿâøè çà îñíîâó ñòàð³ ïðîçîâ³ ëàòèíñüê³ âåðñ³¿ êíèæêè “Ô³-
ç³îëîãè”, ¿õí³ àâòîðè çîñåðåäæóâàëèñÿ íà òèõ òâàðèíàõ, îáðàçè ÿêèõ 
âèêëèêàþòü íàéá³ëüø ïîâ÷àëüí³ àñîö³àö³¿ ç æèòòÿì ëþäèíè. Òâîðöåì 
ïåðøîãî ðèìîâàíîãî áåñò³àð³þ áóâ Ô³ë³ï Òàíñüêèé (á³ëÿ 1300 ð.) — 
íàéñòàðøèé ³ç àíãëî-íîðìàíäñüêèõ ïîåò³â, òâîðè ÿêîãî ä³éøëè äî 
íàøèõ äí³â [8: 5–51]. 

Ó êîíòåêñò³ äàíîãî äîñë³äæåííÿ çàñëóãîâóº íà óâàãó ñâîºð³äíèé 
âàð³àíò áåñò³àð³þ, ùî âèíèê ó Ôðàíö³¿ XIII ñòîë³òòÿ ³ ìàâ ÿñêðàâî âè-
ðàæåíèé ñâ³òñüêèé õàðàêòåð. Öå òàê çâàíèé “áåñò³àð³é êîõàííÿ”, ó 
ÿêîìó îáðàçè òâàðèí òðàêòóâàëèñÿ íå ç òåîëîã³÷íîãî ïîãëÿäó, à ñëóãó-
âàëè òâîð÷èì ³ìïóëüñîì äëÿ ðîçãîðòàííÿ òà â³äòâîðåííÿ áàãàòî¿ ãàìè 
ëþáîâíèõ ïî÷óòò³â. 

Çãàäàí³ ñåðåäíüîâ³÷í³ òåíäåíö³¿ ñóòòºâî ïîçíà÷èëèñÿ íà òâîðàõ 
äàâíüî¿ óêðà¿íñüêî¿ ë³òåðàòóðè, ùî çàçíàâàëà ñåðéîçíèõ çàõ³äíîºâðî-
ïåéñüêèõ ³ â³çàíò³éñüêèõ âïëèâ³â. Ó ïåðøó ÷åðãó, öå ïîçíà÷èëîñÿ íà 
äóõîâíèõ çìàãàííÿõ Ãðèãîð³ÿ Ñêîâîðîäè (1722–1794), òâîð÷³ñòü ÿêî-
ãî ïåðåäóâàëà äîá³ ðîìàíòèçìó. Ó éîãî òåêñòàõ îáðàçè çâ³ð³â òà òâàðèí 
ïîñ³äàþòü âàæëèâå ì³ñöå. Îñîáëèâî ïëîäîòâîðíèì äæåðåëîì áåñò³à-
ð³þ â óêðà¿íñüêîìó ïèñüìåíñòâ³ áóâ ôîëüêëîð, ùî íàáóâ ó äóõîâíîìó 
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àðñåíàë³ óêðà¿íñüêîãî íàðîäó, éîãî êàçêîâîìó é ï³ñåííîìó ìàñèâàõ 
âèíÿòêîâîãî íàïîâíåííÿ. 

Â óêðà¿íñüêîìó ë³òåðàòóðîçíàâñòâ³ ðîçãëÿäó ôóíêö³é îêðåìèõ áåñ-
ò³àðíèõ îáðàç³â ó çàãàëüíîìó êîíòåêñò³ ì³ôîëîã³¿, ôîëüêëîðó, äàâíüî¿ 
ë³òåðàòóðè ïðèñâÿ÷åí³ òàê³ ïðàö³, ÿê “Ñëîâ’ÿíñüêà ì³ôîëîã³ÿ” [10] 
Ì. Êîñòîìàðîâà, “Ñâ³òîãëÿä óêðà¿íñüêîãî íàðîäó. Åñê³ç óêðà¿íñüêî¿ 
ì³ôîëîã³¿” [11] ². Íå÷óÿ-Ëåâèöüêîãî, “Äî ïèòàííÿ ïðî çàëîæíèõ òâà-
ðèí â óÿâëåííÿõ óêðà¿íñüêîãî íàðîäó” [12] Â. Äàøêåâè÷à, “Óêðà¿í-
ñüêèé íàðîä ó ñâî¿õ ëåãåíäàõ, ðåë³ã³éíèõ ïîãëÿäàõ òà â³ðóâàííÿõ: Êîñ-
ìîãîí³÷í³ óêðà¿íñüê³ íàðîäí³ ïîãëÿäè òà â³ðóâàííÿ”) [13] Ã. Áóëàøåâà. 
Ó íàçâàíèõ äîñë³äæåííÿõ íàãîëîøóâàëîñÿ íà çíà÷åíí³ òà ðîë³ îáðàç³â 
çâ³ð³â ³ òâàðèí ó íàðîäí³é ñâ³äîìîñò³. 

Ïåðøèì, õòî ñïðîáóâàâ êëàñèô³êóâàòè îáðàçè ôàóíè ³ âèÿâèòè 
¿õí³ âçàºìîçâ’ÿçêè, áóâ Ìèêîëà Êîñòîìàðîâ (1817–1885). Ó ïðàö³ 
“Ñëîâ’ÿíñüêà ì³ôîëîã³ÿ” â³í âèîêðåìèâ ò³ îáðàçè ç³ ñâ³òó òâàðèí, ÿê³ 
ìàëè â äàâíèíó ì³ôîëîã³÷íå é ñèìâîë³÷íå çíà÷åííÿ. Íàñàìïåðåä òóò 
çðèìîþ áóëà ñïîëóêà ç ìîòèâîì ìåòàìîðôîç. Òàê, îáðàçíîìó ïåðå-
òâîðåííþ ï³ääàâàëèñÿ ó ñâ³ò³ ïòàõ³â — ãîëóá, îðåë, ñîê³ë, ñîëîâåé, 
âîðîí, êà÷êà, çîçóëÿ; ó ñâ³ò³ òâàðèí — â³ë, ê³íü, êîðîâà, â³âöÿ, ñâèíÿ; 
ó ñâ³ò³ ïëàçóí³â — çì³ÿ, ãàäþêà, ÿù³ðêà, çì³é. Ì. Êîñòîìàðîâ òàêîæ 
çâåðíóâ óâàãó íà äîáð³ òà çë³, ðåàëüí³ òà ôàíòàñòè÷í³ ³ñòîòè, ÿê³, çà â³-
ðóâàííÿìè äàâí³õ ñëîâ’ÿí, íàñåëÿëè çåìëþ [10: 201–235]. 

Íà îñîáëèâó óâàãó çàñëóãîâóº ìîíîãðàô³ÿ “Äàâíüîóêðà¿íñüêèé 
áåñò³àð³é. Çâ³ðîñëîâ. Íàö³îíàëüíèé õàðàêòåð, ñóñï³ëüíà ìîðàëü ³ äó-
õîâí³ñòü äàâí³õ óêðà¿íö³â ó òâàðèííèõ àðõåòèïàõ, ì³ôàõ, ñèìâîëàõ, 
åìáëåìàõ” [5] ñó÷àñíî¿ óêðà¿íñüêî¿ äîñë³äíèö³ Îêñàíè Ñë³ïóøêî. 
Âîíà âïåðøå â óêðà¿íñüêîìó ë³òåðàòóðîçíàâñòâ³ äîñë³äèëà ó 2001 ðîö³ 
áåñò³àð³é íà ð³âí³ ö³ë³ñíî¿ ñèñòåìè òâàðèííèõ îáðàç³â-ñèìâîë³â, êîòð³ 
ôóíêö³îíóâàëè â äàâí³é óêðà¿íñüê³é ì³ôîëîã³¿, íàðîäí³é òâîð÷îñò³, 
ë³òåðàòóð³ IX–XVII ñòîë³òü, à òàêîæ ó ãåðàëüäèö³, åìáëåìàòèö³, æè-
âîïèñ³. Äîñë³äíèöÿ ñëóøíî çàóâàæóº, ùî “áåñò³àðí³ îáðàçè äàâíüî¿ 
óêðà¿íñüêî¿ ë³òåðàòóðè ñë³ä ðîçãëÿäàòè ó âçàºìîçâ’ÿçêó, îñê³ëüêè âîíè 
äîïîâíþþòü ñèìâîë³÷íå çíà÷åííÿ îäèí îäíîãî ³ òâîðÿòü òàêèì ÷è-
íîì ö³ë³ñíó ³ íåðîçðèâíó ñèñòåìó ñèìâîë³â ñòàðîäàâíüîãî é ñó÷àñíîãî 
ìèñòåöòâà” [5: 12]. Î. Ñë³ïóøêî ñëóøíî ïîä³ëèëà äàâíüîóêðà¿íñüêèé 
áåñò³àð³é íà òàê³ ï³äñèñòåìè: “çâ³ð³”, “ïòàõè”, “ðèáè”, “ïëàçóíè”, 
“êîìàõè”, “çåìíîâîäí³”, “ôàíòàñòè÷í³ òà ôåºðè÷í³ òâàðèíè”, “ïåðå-
âåðòí³”. Êîæíà ç íèõ íàðàõîâóº ð³çíó ê³ëüê³ñòü ñèìâîë³â. Íàéá³ëüø 
÷èñëåííèìè º ï³äñèñòåìè: “çâ³ð³”, “ïòàõè”. Ó ìåæàõ ï³äñèñòåì àðãó-
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ìåíòîâàíî âèîêðåìëåíî ãðóïè îáðàç³â çà ¿õí³ìè äîì³íàíòíèìè ôóíê-
ö³ÿìè ó õóäîæí³é ñèñòåì³ çâ³ðîñëîâà. Ïðè öüîìó ê³ëüê³ñòü ôóíêö³é ó 
êîæíîãî îáðàçó òâîðèòü ñâîþ ëàíêó. Ïîä³ëÿºìî êîíöåïòóàëüíèé ï³ä-
õ³ä Î. Ñë³ïóøêî, ÿêà ñòâåðäæóº: “Îôîðìëåííÿ áåñò³àðíèõ îáðàç³â ó 
ö³ë³ñíó ôóíêö³îíàëüíó îäèíèöþ â³äáóâàºòüñÿ çà äâîìà îñíîâíèìè 
íàïðÿìêàìè: ó ñåðåäíüîâ³÷í³ çá³ðíèêè — áåñò³àð³¿ — ÷è â ñèñòåìó 
ñèìâîë³â äàâíüî¿ ë³òåðàòóðè. Â óêðà¿íñüê³é ë³òåðàòóð³ X–XVIII ñòî-
ë³òü áåñò³àð³é ÿê ë³òåðàòóðíèé æàíð íå ñêëàâñÿ. Ñïåöèô³êà äàâíüîó-
êðà¿íñüêîãî áåñò³àð³þ ïîëÿãàº â òîìó, ùî â³í ñôîðìóâàâñÿ ÿê ñèñòå-
ìà ñèìâîë³â, äå êîæåí îáðàç âèñòóïàº íîñ³ºì ïåâíî¿ ³äå¿” [5: 25]. Òóò 
ïåðåêîíëèâî âèä³ëåíî åòàïè ãåíåçèñó äàâíüîóêðà¿íñüêîãî áåñò³àð³þ: 
àðõåòèï — ì³ô — ñèìâîë — åìáëåìà. Ñàìå âîíè, íà äóìêó Î. Ñë³-
ïóøêî, â³ääçåðêàëþþòü “ïðîöåñ ôîðìóâàííÿ, ðîçâèòêó ³ ñòàíîâëåííÿ 
áåñò³àðíèõ îáðàç³â äàâíüî¿ óêðà¿íñüêî¿ ë³òåðàòóðè íà òë³ çì³íè ê³ëüêîõ 
êóëüòóðíî-³ñòîðè÷íèõ åïîõ” [5: 25]. 

Òâàðèíè — íàéá³ëüø ïðîçîðà ôîðìà äóõó, ÿêó ëþäèíà ìîæå îö³íþ-
âàòè ÿê íàäëþäñüêó ÷è ÿê òàêó, ùî íå ìîæå íàáëèçèòèñÿ äî íå¿. Ïðîòå 
âîíà âñå æ âèçíà÷àº ì³ñöå ëþäèíè â ³ºðàðõ³¿ ñâ³òîáóäîâè. Òîìó óêðà-
¿íñüêèé äîñë³äíèê Îëåã Êóçüìåíêî ó ñòàòò³ “Áîãè, ëþäè, çâ³ð³” [14], 
íå îìèíàþ÷è äîñâ³äó Ê. Ëåâ³-Ñòðîñà, Â. ²âàíîâà, Â. Òîïîðîâà, ÿê³ îá-
´ðóíòîâóâàëè ïðèíöèï á³íàðíèõ îïîçèö³é ÿê îñíîâîïîëîæíèé äëÿ àð-
õà¿÷íî¿ ì³ôîïîåòè÷íî¿ ìîäåë³ ñâ³òó, ñïðîáóâàâ ðîçãëÿíóòè öþ ïðîáëå-
ìó ç ³íøîãî ðàêóðñó. ²äåòüñÿ ïðî ïðèíöèï òðî¿ñòîñò³ òà ñïîñîáè éîãî 
â³äîáðàæåííÿ â ïîåç³¿, à â³äòàê — âèçíà÷åííÿ ì³ñöÿ òâàðèíè ³ ëþäèíè 
ó âñåñâ³ò³. Äî öüîãî éîãî ï³äøòîâõíóëà ïîåç³ÿ “ª äâ³ ãîðè, íà ÿêèõ ñâ³ò-
ëî ³ ÿñíî” í³ìåöüêîãî õóäîæíèêà-â³ç³îíåðà Ïàóëÿ Êëåå (1879–1940). 
Òóò óñ³ ³ñòîòè ïîä³ëåíî íà áîã³â, ëþäåé ³ çâ³ð³â. Î. Êóçüìåíêà çàö³êà-
âèëè çàñàäè, íà ï³äñòàâ³ ÿêèõ çä³éñíåíî öþ êëàñèô³êàö³þ ³ñòîò. Â³í 
ç’ÿñóâàâ, ùî õàðàêòåðèñòèêà çâ³ð³â ï³äïîðÿäêîâàíà ãíîñåîëîã³÷í³é 
ôîðìóë³: âîíè íå çíàþòü, ùî íå â³äàþòü. Çà ïîä³áíîþ äåô³í³ö³ºþ çâ³ð³ 
ïîçáàâëåí³ ñàìîñâ³äîìîñò³ ³ íå çäàòí³ äî ðåôëåêñ³¿. Íàòîì³ñòü ëþäè, 
ÿê³ çíàþòü, ùî íå â³äàþòü, íàä³ëåí³ äàðîì ñàìîï³çíàííÿ. Îäíàê ïðî-
öåñ ï³çíàííÿ çîð³ºíòîâàíèé íåãàòèâíî: ëþäÿì ï³ä ñèëó çíàòè ò³ëüêè 
òå, ùî âîíè íå çíàþòü. Îòæå, ä³çíàþòüñÿ, ùî ó ñâî¿õ ï³çíàâàëüíèõ çä³-
áíîñòÿõ íàäòî îáìåæåí³ [14: 179]. ² ëèøå áîãè âîëîä³þòü ïîâíîòîþ 
çíàííÿ: âîíè çíàþòü, ùî â³äàþòü. Áîãè íå ëèøå íàä³ëåí³ çäàòí³ñòþ äî 
íåîáìåæåíîãî ï³çíàííÿ. Âîíè ùå é âîëîä³þòü ³íôîðìàö³ºþ ïðî òå, 
ùî áóëî, º ³ áóäå íà çåìë³ òà ó Âñåñâ³ò³. Òàêèì ÷èíîì, ³íòåðïðåòàö³ÿ îá-
ðàç³â áîã³â, ëþäåé ³ çâ³ð³â çä³éñíåíà êð³çü ïðèçìó êîíöåïòó “âîëîä³ííÿ 
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çíàííÿì”. Ï. Êëåå çâåðòàºòüñÿ äî “ñîêðàò³âñüêî¿ òåîð³¿ çíàííÿ” íå çà-
äëÿ ïîä³ëó ëþäåé, à çàäëÿ çàãàëüí³øî¿ êëàñèô³êàö³¿ âñ³õ ³ñòîò. Âèõîäÿ-
÷è ç òðèõîòîìíîãî óÿâëåííÿ ïðî çíàííÿ, â³í ïîâ’ÿçàâ ç êîæíèì âèäîì 
³íôîðìàö³¿ â³äïîâ³äíîãî ¿é íîñ³ÿ. Ïðè öüîìó êîæíîìó â³äâåäåíå ïåâíå 
ì³ñöå ó ïðîñòîð³ çà êîîðäèíàòîþ: ãîðà — íèç. Ó íàéçàãàëüí³øîìó âè-
ãëÿä³ — öå äâ³ ãîðè ³ ì³æ íèìè óëîãîâèíà. Íà îäí³é ãîð³ — çâ³ð³, íà 
³íø³é — áîãè. À ì³æ ãîðàìè — ëþäè [14: 180–181]. 

Äî ñó÷àñíèõ óêðà¿íñüêèõ ë³òåðàòóðîçíàâ÷èõ ïðàöü, ïîâ’ÿçàíèõ ³ç 
ñèìâîë³êîþ áåñò³àðíèõ îáðàç³â, ìîæíà â³äíåñòè ìîíîãðàô³þ “Ñèìâî-
ë³êà ôîëüêëîðíîãî îáðàçó” [15] Çîðÿíè Âàñèëüêî. Öå — êîìïëåêñíå 
äîñë³äæåííÿ ñèìâîë³çàö³¿ çíà÷åííÿ ñëîâà ó ôîëüêëîðíîìó ìîâëåíí³. 
Íà øèðîêîìó òë³ ôîëüêëîðíèõ òåêñò³â ð³çíèõ æàíð³â âîíà çä³éñíè-
ëà ³äåîãðàô³÷íèé îïèñ òåìàòè÷íî¿ ãðóïè ôàóíîëåêñåì òà ïîäàëà ¿õí³ 
êîíöåïòóàëüí³ ìîäåë³. 

Ó êîíòåêñò³ íàøîãî äîñë³äæåííÿ âàãîìîþ ïðàöåþ º ìîíîãðà-
ô³ÿ “Áåñò³àð³é åïîõè ðîìàíòèçìó: ñóòí³ñòü ñèìâîë³÷íî¿ ïàðàäèãìè” 
[16]. Íà îñíîâ³ òåêñòîâèõ ñòðóêòóð Ò. Øåâ÷åíêà, Ë. Áîðîâèêîâñüêî-
ãî, Ì. Ëåðìîíòîâà, Î. Ïóøê³íà, Â. Áëåéêà, Äæ. Áàéðîíà ìè âèñâ³ò-
ëþºìî ñèìâîë³÷íó ïàðàäèãìó ðîìàíòè÷íîãî áåñò³àð³þ ç ïðîåêö³ºþ íà 
ïðîáëåìè ¿¿ ³íòåðïðåòàö³¿ ³ äîõîäèìî âèñíîâê³â, ùî äîáó ðîìàíòèçìó 
ÿê åïîõó íîâîãî ñâ³òîâ³ä÷óòòÿ òà íîâî¿ ³äåîëîã³¿ õàðàêòåðèçóº ïåðå-
îñìèñëåííÿ ïðåçåíòàö³¿ çâ³ð³â ³ òâàðèí ó ìèñòåöòâ³ ñëîâà. Íà çì³íó 
áåñò³àð³þ ç³ ñâîºþ æàíðîâîþ ñàìîáóòí³ñòþ ïðèõîäèòü áåñò³àð³é ÿê 
ïåâíà ñèñòåìà óÿâëåíü ïðî ì³ñöå òà ðîëü ôàóíè â æèòò³ ëþäèíè. Âñå 
öå ñïðèÿëî âèðîáëåííþ ïðèíöèï³â â³äîáðàæåííÿ ôàóíè ó ë³òåðàòóð-
íèõ òâîðàõ åïîõè ðîìàíòèçìó. 

Óíàñë³äîê ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íèõ òðàíñôîðìàö³é, ùî ìàëè ì³ñöå 
íà çëàì³ XVIII — ïî÷àòêó XIX ñòîë³òü, âèíèêëà ñèìâîë³÷íà ïàðàäèãìà 
ðîìàíòè÷íîãî áåñò³àð³þ. Îá’ºêòèâíî âîíà ñòàëà â³ääçåðêàëåííÿì ðî-
ìàíòè÷íî¿ ³äåîëîã³¿. Äî âèçíà÷àëüíèõ õàðàêòåðèñòèê ö³º¿ ïàðàäèãìè 
ìè â³äíîñèìî: 

à) ³äåþ ñâîáîäè. ¯¿ ñèìâîë³çóâàëè ïåðåâàæíî îáðàçè êîíåé ³ îðë³â. 
Ñèìâîë³êà çâ³ð³â ³ òâàðèí ïðåçåíòóâàëà ðîìàíòè÷íå ïî÷óòòÿ âîë³. Ó 
õóäîæí³é òâîð÷îñò³ âîíà âèêîíóâàëà ðîëü îïîçèö³¿ äî ëþäèíè (îïî-
çèö³ÿ “â³ëüíèé çâ³ð — ï³äíåâ³ëüíà, çàëåæíà â³ä ñóñï³ëüñòâà ëþäèíà”); 

á) ³äåþ çâ’ÿçêó ç ïðèðîäîþ (îïîçèö³ÿ “ïðèðîäà — öèâ³ë³çàö³ÿ”); 
â) ³äåþ ïðîòèñòàâëåííÿ ðîçóìó ³ ïî÷óòòÿ. Ñâ³ò òâàðèí ³ çâ³ð³â íà-

ä³ëåíèé ïî÷óòòÿìè, ÿê ³ ñâ³ò ëþäåé (ñï³ëüí³ ïî÷óòòÿ ãîëîäó, ñòðàõó, 
ñïðàãè òîùî), àëå íå íàä³ëåíèé ðîçóìîì. Íà â³äì³íó â³ä êëàñèöèñòè÷-
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íî¿ åñòåòèêè, îð³ºíòîâàíî¿ íà ðîçóì, ðîìàíòè÷íà åñòåòèêà áàçóâàëàñÿ 
íà ïðèíöèïàõ ïî÷óòòÿ. Öÿ ³äåÿ áóëà ÷è íå îñíîâíîþ ó ñèìâîë³÷í³é 
ïàðàäèãì³ ðîìàíòè÷íîãî áåñò³àð³þ; 

ã) ïåðåõ³ä â³ä àëåãîðè÷íîãî — ó ñôåð³ ïîåòèêè — äî ñèìâîë³÷íî-
ãî òà ì³ôîëîã³÷íîãî îñìèñëåííÿ ôàóíè; ïðèì³ðîì, ñèìâîë³êà îðëà òà 
çì³¿ ó êîíòåêñò³ îñìèñëåííÿ ïîñòàò³ Íàïîëåîíà ó â³ðøàõ ðîñ³éñüêîãî 
ïîåòà Ô. Òþò÷åâà àáî ñèìâîë³êà êîíÿ ó òâîðàõ óêðà¿íñüêèõ ðîìàíòè-
ê³â (Ë. Áîðîâèêîâñüêèé, Î. Øïèãîöüêèé, Ì. Ìàðêåâè÷, À. Ìåòëèí-
ñüêèé, Ì. Êîñòîìàðîâ, Â. Çàá³ëà, Ì. Ïåòðåíêî), ùî ïîâ’ÿçóºòüñÿ ç³ 
ñèìâîë³êîþ êîçàöüêèõ âîºí òà êîçàöüêèõ ìîãèë; 

ä) ïðåçåíòàö³ÿ ñàêðàëüíèõ ö³ííîñòåé ³ õðèñòèÿíñüêî¿ ³ñòîð³¿ ó áåñ-
ò³àðí³é ñèìâîë³ö³ ðîìàíòèê³â. ²äåòüñÿ ïåðåäóñ³ì ïðî ñèìâîë³êó ôàóíè 
á³áë³éíîãî ïîõîäæåííÿ, ÿêà â äîáó ðîìàíòèçìó òàêîæ çàçíàëà òðàíñ-
ôîðìàö³¿. 

Íàçâàí³ àñïåêòè ñèìâîë³÷íî¿ ïàðàäèãìè ðîìàíòè÷íîãî áåñò³àð³þ 
íå ³ñíóâàëè ³çîëüîâàíî. Âîíè áóëè âò³ëåí³ â îáðàçíó ñèñòåìó õóäîæí³õ 
òâîð³â íà ð³âí³ êîíêðåòíèõ áåñò³àðíèõ ñèìâîë³â, íåð³äêî íàêëàäàþ-
÷èñü îäèí íà îäíîãî, ñï³â³ñíóþ÷è, äîïîâíþþ÷èñü ³íøèìè ³äåÿìè òà 
êîíöåïö³ÿìè. 

Àíàë³ç äîñë³äæóâàíîãî ìàòåð³àëó äàº ìîæëèâ³ñòü ä³éòè òàêîãî óçà-
ãàëüíþþ÷îãî âèñíîâêó. 

Íåîáõ³äíî ðîçìåæîâóâàòè äâà ïîíÿò³éí³ çíà÷åííÿ òåðì³íà áåñò³à-
ð³é. ²äåòüñÿ ïðî áåñò³àð³é ÿê ïåâíèé æàíð ó íàö³îíàëüíèõ ë³òåðàòóðàõ 
íàðîä³â Ñõ³äíî¿, Öåíòðàëüíî¿ òà Çàõ³äíî¿ ªâðîïè, ùî ïðî³ñíóâàâ â³ä 
÷àñ³â àíòè÷íîñò³ äî åïîõè êëàñèöèçìó ³ ïðåçåíòóâàâ çíàííÿ ëþäåé ïðî 
òâàðèí. Òóò ïðåçåíòîâàí³ ð³çíîìàí³òí³ ³íòåðïðåòàö³¿ ¿õíüî¿ ïîâåä³í-
êè. ²ñòîð³ÿ ðîçâèòêó ºâðîïåéñüêî¿ áàéêè — íàéÿñêðàâ³øèé ïðèêëàä 
âïëèâó æàíðó áåñò³àð³þ íà ðîçâèòîê ë³òåðàòóðíîãî ïðîöåñó. Âîäíî÷àñ 
âàãîìèìè º òëóìà÷åííÿ çàñàä áåñò³àð³þ ÿê ñèñòåìè îáðàç³â òâàðèí ³ 
çâ³ð³â ó ë³òåðàòóðíîìó òâîð³ îäíîãî àâòîðà, àáî æ íà ð³âí³ òåíäåíö³é, 
õàðàêòåðíèõ äëÿ åïîõè çàãàëîì. Àíàëîã³÷íèé áåñò³àð³é çáåð³ãàº ïî-
ñò³éíó îñíîâó íåçàëåæíî â³ä æàíðîâî¿ ïàì’ÿò³ äîáè, ¿¿ äîì³íàíòíèõ 
ë³í³é, ïîâ’ÿçàíèõ ç êîíêðåòíèì ë³òåðàòóðíèì íàïðÿìîì. Àäæå ëþ-
äèíà íåóíèêíî êîíòàêòóº ç³ ñâ³òîì ôàóíè, à ¿¿ ñòàâëåííÿ äî ïåâíèõ 
éîãî ïðåäñòàâíèê³â ò³ºþ ÷è ³íøîþ ì³ðîþ â³äîáðàæàºòüñÿ â òåêñòîâèõ 
ñòðóêòóðàõ ìèñòåöüêèõ òâîð³â. 

Ñàìå äîñë³äæåííÿ áåñò³àð³þ êîíêðåòíèõ åïîõ ³ êîíêðåòíèõ àâòî-
ð³â âèìàãàº á³ëüø ´ðóíòîâí³øîãî âèâ÷åííÿ ó ñó÷àñíîìó óêðà¿íñüêîìó 
ë³òåðàòóðîçíàâñòâ³. 
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ÍÀÏ²ÂÑÓÔ²ÊÑÀËÜÍÈÕ ÏÐÈÊÌÅÒÍÈÊ²Â 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà ôåíîìåíó ìíîæåñòâåííîñòè ñëîâîîáðàçîâà-
òåëüíîãî çíà÷åíèÿ íåìåöêèõ ïîëóñóôôèêñàëüíûõ ïðèëàãàòåëüíûõ. Â èñ-
ñëåäîâàíèè ðàññìàòðèâàþòñÿ òàêèå õàðàêòåðèñòèêè ïðîèçâîäíûõ ñó-
ùåñòâèòåëüíûõ êàê ìíîæåñòâåííîñòü ìîòèâàöèè è ìíîæåñòâåííîñòü 
ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîé ñòðóêòóðû. Â ñòàòüå òàêæå çàòðîíóòà ïðîáëåìà 
ñëîâîîáàçîâàòåëüíûõ ñèíîíèìîâ ñðåäè èññëåäóåìûõ ïðèëàãàòåëüíûõ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ìíîæåñòâåííîñòü ìîòèâàöèè, ñëîâîîáðàçîâàòåëü-
íàÿ ñòðóêòóðà, ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîå çíà÷åíèå, ìîíî- è ïîëèìîòèâàöèÿ, 
ñëîâîîáðàçîâàòåëüíûé ñèíîíèì. 

The article is devoted to the phenomenon of plurality of word formation mo-
tivation among German adjectives with half-suffixes. It deals with such charac-
teristics of derivatives as plurality of motivation and plurality of word formation 
structure. In the article the types of word formation synonyms are considered too. 

Key words: plurality of motivation, word formation structure, word formation 
value, mono- and polymotivation, word formation synonym. 

Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìè. Ïðîáëåìà ìíîæèííî¿ ìîòèâàö³¿ íå º íîâîþ 
ó ë³íãâ³ñòè÷í³é íàóö³. Ïðî ³ñíóâàííÿ òàêîãî âèäó ìîòèâàö³¿ ãîâîðèëî-
ñÿ ùå ó Õ²Õ ñò. (Ì. Ì. Ïîêðîâñüêèé, Ì. Â. Êðóøåâñüêèé). Ïî÷èíà-
þ÷è ç ñåðåäèíè ÕÕ ñò. íîâà õâèëÿ äîñë³äæåíü ö³º¿ ïðîáëåìàòèêè “íà-
êðèëà” ë³íãâ³ñò³â-äåðèâàòîëîã³â (Â. Â. Âèíîãðàäîâ òà ³í.), àëå ñïðàâä³ 
ãëèáîêîãî íàóêîâîãî îïðàöþâàííÿ ³ âèñâ³òëåííÿ ÿâèùå ìíîæèííî¿ 
ìîòèâàö³¿ çàçíàëî ëèøå íà ðóáåæ³ ÕÕ — Õ²Õ ñò., êîëè òàêà ìîòèâàö³ÿ 
ñòàëà óñâ³äîìëþâàòèñÿ ÿê “ïðîâ³äíà âëàñòèâ³ñòü ñëîâîòâ³ðíî¿ ñèñòå-
ìè òà åòàëîííà îçíàêà ïîõ³äíîãî (ìîòèâîâàíîãî) çíàêà” [1:24]. Ñêà-
çàíå âèùå ñâ³ä÷èòü ïðî àêòóàëüí³ñòü íàøîãî äîñë³äæåííÿ, òèì ïà÷å, 
ùî “âèêîðèñòàííÿ ìîðôåìíî-ìîòèâàö³éíîãî ïëàíó ñë³â ñïðèÿº íà-
êîïè÷åííþ ¿õ äåðèâàö³éíîãî ïîòåíö³àëó” [2:6]. 
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Ìåòîþ ö³º¿ ñòàòò³ º îïèñ ÿâèùà ìíîæèííî¿ ìîòèâàö³¿, à òàêîæ 
ñëîâîòâ³ðíî¿ ñèíîí³ì³¿ ñòîñîâíî í³ìåöüêèõ íàï³âñóô³êñàëüíèõ ïðè-
êìåòíèê³â. Äëÿ äîñÿãíåííÿ îêðåñëåíî¿ ìåòè ìàºìî ðîçâ’ÿçàòè òàê³ 
çàâäàííÿ: 1) ðîçãëÿíóòè ÿâèùå ìíîæèííî¿ ìîòèâàö³¿ ó ë³íãâ³ñòè÷íèõ 
ðîçâ³äêàõ; 2) îïèñàòè îñîáëèâîñò³ ïîøèðåííÿ öüîãî ÿâèùà ñåðåä í³-
ìåöüêèõ íàï³âñóô³êñàëüíèõ ïðèêìåòíèê³â; 3) ñèñòåìàòèçóâàòè í³-
ìåöüê³ ïîõ³äí³ íàï³âñóô³êñàëüí³ ïðèêìåòíèêè ç îãëÿäó íà ñëîâîòâ³ð-
íó ñèíîí³ì³þ. 

Àíàë³ç îñòàíí³õ äîñë³äæåíü. Ìíîæèííà ìîòèâàö³ÿ äîñë³äæóºòüñÿ 
ó ìåæàõ ñëîâîòâ³ðíîãî òèïó — îäí³º¿ ç îñíîâíèõ êîìïëåêñíèõ îäè-
íèöü ñëîâîòâîðåííÿ. Ïðîáëåìà ñï³ââ³äíîøåííÿ ìíîæèííî¿ ìîòè-
âàö³¿ ç³ ñëîâîòâ³ðíèì òèïîì º äîñòàòíüî îïðàöüîâàíà ó ðóñèñòèö³ 
(Þ. Ñ. Àçàðõ, Ë. Î. Àðàºâà, Î. À. Çåìñüêà, À. Ä. Çâåðåâ, Ã. Ñ. Çåí-
êîâ, Ê. À. Ëåâêîâñüêà, ². Ñ. Óëóõàíîâ, ². Î. Øèðøîâ, Í. Î. ßíêî-
Òðèíèöüêà, Ì. Ì. ßíöåíåöüêà òà ³í.). Ó ðàìêàõ ñòðóêòóðíî¿ ë³íãâ³ñòè-
êè ïîñòàëî öå ïèòàííÿ ìàéæå âîäíî÷àñ ç âèçíà÷åííÿì ñëîâîòâ³ðíîãî 
òèïó, îñê³ëüêè ÷àñòèíîìîâíà ïðèíàëåæí³ñòü òâ³ðíèõ îñíîâ º îäíèì 
ç êðèòåð³¿â âèçíà÷åííÿ îñòàííüîãî. Ï³çí³øå ðîñ³éñüê³ äåðèâàòîëîãè 
(Ê. À. Ëåâêîâñüêà, Î. À. Çåìñüêà) âêàçóþòü íà íàäëèøêîâ³ñòü êðè-
òåð³þ òîòîæíîñò³ êàòåãîð³éíîãî îôîðìëåííÿ òâ³ðíèõ ó âèçíà÷åíí³ 
ñëîâîòâ³ðíîãî òèïó, îñê³ëüêè òâ³ðí³, ÿê³ ïîºäíàí³ çâ’ÿçêàìè ñèíòàê-
ñè÷íî¿ äåðèâàö³¿, íå ð³çíÿòüñÿ ñëîâîòâ³ðíîþ ñåìàíòèêîþ. 

ßâèùå ìíîæèííî¿ ìîòèâàö³¿ ðîçãëÿäàëîñÿ ó ðàìêàõ ñëîâîòâ³ðíèõ 
ãí³çä, ñëîâîòâ³ðíèõ í³ø, ó ðàìêàõ ö³ëî¿ ñëîâîòâ³ðíî¿ êàòåãîð³¿, à òàêîæ 
áóëè ñïðîáè çàì³íèòè òåðì³í “ìíîæèííà ìîòèâàö³ÿ” íà “ìíîæèí-
í³ñòü ñëîâîòâ³ðíî¿ ñòðóêòóðè ïîõ³äíîãî” (Î. Ì. Òèõîíîâ). Ïðè÷èíîþ 
óñ³õ öèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ ðîçõîäæåíü Ë. Î. Àðàºâà ââàæàº ð³çí³ äî-
ñë³äíèöüê³ ïîçèö³¿ ó÷åíèõ, îäí³ ç ÿêèõ äîñë³äæóþòü ñàìå ÿâèùå ìíî-
æèííî¿ ìîòèâàö³¿, à ³íø³ — ðåçóëüòàò öüîãî ÿâèùà, òîáòî ñëîâîòâ³ðíó 
ñòðóêòóðó ïîõ³äíîãî. Àâòîð ââàæàº, ùî îáèäâà ï³äõîäè âçàºìîäîïîâ-
íþþòü îäèí îäíîãî: ìíîæèííà ìîòèâàö³ÿ çàâæäè ïåðåäáà÷àº ìíî-
æèíí³ñòü ñëîâîòâ³ðíî¿ ñòðóêòóðè ñëîâà, ïðè÷îìó “ìîðôåìíà ñòðóê-
òóðà ñëîâà ìîæå ³ íå çì³íþâàòèñÿ, â òîé ÷àñ ÿê ñëîâîòâ³ðíà çàâæäè 
ìîäèô³êóºòüñÿ” [3:120]. 

Ìíîæèíí³ñòü ìîòèâàö³¿ ìàº ñâî¿ êðèòåð³¿. Òàêèìè êðèòåð³ÿìè âè-
ñòóïàþòü ñèñòåìí³ñòü òà ð³çíà ê³ëüê³ñòü ôîðìàíò³â ïðè â³äì³ííîñò³ 
ñëîâîòâ³ðíèõ ñòðóêòóð [4]. Â. Â. Ëîïàò³í çàïðîïîíóâàâ íàçèâàòè ñëî-
âà ç íåîäèíè÷íîþ ìîòèâàö³ºþ äâîìîòèâîâàíèìè ³ ïîë³ìîòèâîâàíè-
ìè [5:314]. 
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Îòæå, ïîíÿòòÿ ìíîæèííî¿ ñëîâîòâ³ðíî¿ ìîòèâàö³¿ òà ïîíÿòòÿ ìíî-
æèííî¿ ñëîâîòâ³ðíî¿ ñòðóêòóðè — öå äâ³ õàðàêòåðèñòèêè ïîõ³äíîãî 
ñëîâà. Ñë³ä, îäíàê, çàçíà÷èòè, ùî ìíîæèíí³ñòü ñëîâîòâ³ðíî¿ ñòðóêòó-
ðè íå º àáñîëþòíîþ õàðàêòåðèñòèêîþ, îñê³ëüêè íå âñ³ ïîõ³äí³ ç íåîäè-
íè÷íîþ ìîòèâàö³ºþ ìîæíà ïîä³ëèòè íà ð³çí³ ñëîâîòâ³ðí³ ñêëàäíèêè. 

Ùîäî íàï³âñóô³êñàëüíèõ ïðèêìåòíèê³â í³ìåöüêî¿ ìîâè, òî òâåð-
äæåííÿ ïðî òå, ùî “ìíîæèííà ìîòèâàö³ÿ çàâæäè ïåðåäáà÷àº ³ ìíî-
æèííó ñòðóêòóðó ïîõ³äíîãî” [6:95–97] íå çàâæäè ñïðàâäæóºòüñÿ. 

Ïåðåõîäÿ÷è äî àíàë³çó ôàêòè÷íîãî ìàòåð³àëó, ìàºìî ùå îäíó çà-
óâàãó: ìíîæèíí³ñòü ìîòèâàö³¿ — öå íå çàâæäè íàëåæí³ñòü ìîòèâóþ÷î-
ãî ñëîâà äî ð³çíèõ ÷àñòèí ìîâè. Ñåðåä í³ìåöüêèõ íàï³âñóô³êñàëüíèõ 
ïðèêìåòíèê³â ïîë³ìîòèâîâàíèìè ìîæóòü áóòè ³ ïîõ³äí³ ç òîòîæíîþ 
÷àñòèíîìîâíîþ ïðèíàëåæí³ñòþ òâ³ðíî¿ áàçè. 

Àðñåíàë äîñë³äæóâàíèõ íàï³âñóô³êñ³â í³ìåöüêèõ ïðèêìåòíèê³â 
º ñòðóêòóðíî ð³çíèì. Õî÷à, ç îäíîãî áîêó, äî óâàãè áðàëèñÿ íàï³âñó-
ô³êñè íà –ig, íå âñ³ âîíè ï³ääàþòüñÿ ðîçêëàäàííþ íà –ig òà çíà÷óùó 
÷àñòèíó. Íåçâàæàþ÷è íà òå, ùî ó ïëàí³ âèðàæåííÿ äîñë³äæóâàíèõ íà-
ï³âñóô³êñ³â íåìàº â³äì³ííîñòåé, âîíè ð³çíÿòüñÿ ïëàíîì çì³ñòó. Äîñë³-
äæóâàí³ íàï³âñóô³êñè ìîæíà ïîä³ëèòè íà äâ³ ãðóïè: 1) òàê³, ùî ðîçâè-
íóëèñÿ ç ïðîñòèõ ïðèêìåòíèê³â: -fähig, -fertig, -selig, -tüchtig; òà 2) òàê³, 
ùî ðîçâèíóëèñÿ ç ïîõ³äíèõ ïðèêìåòíèê³â: -artig, -förmig, -haftig, -hal-
tig, -kräftig, -lustig, -malig, -mäßig, -mütig(-mutig), -sinnig, -süchtig, -widrig 
òà -würdig. 

Ñàìå öåé ôàêòîð ³ º âèçíà÷àëüíèì, êîëè éäåòüñÿ ïðî ìíîæèíí³ñòü 
ñëîâîòâ³ðíî¿ ñòðóêòóðè. Òàê, blattförmig ìîæíà ðîçêëàäàòè ÿê blatt+-
förmig, ³ ÿê blattform+-ig, òèì ïà÷å, ùî ñëîâíèê Duden ïîÿñíþº éîãî 
ÿê Blattform besitzend. 

Ãîâîðÿ÷è ïðî ìíîæèíí³ñòü ìîòèâàö³¿ ó ïîõ³äíèõ íàï³âñóô³êñàëü-
íèõ ïðèêìåòíèê³â í³ìåöüêî¿ ìîâè, ìè âèä³ëÿºìî äâ³ ãðóïè äîñë³äæó-
âàíèõ ïîõ³äíèõ: 

ïîõ³äí³ íàï³âñóô³êñàëüí³ ïðèêìåòíèêè ç ìíîæèííîþ (õî÷à ÷àñòî 
³ óòâîðåíîþ â³ä òâ³ðíèõ îñíîâ ç òîòîæíîþ êàòåãîð³éíîþ ñåìàíòèêîþ) 
ìîòèâàö³ºþ ³ ìíîæèííîþ ñëîâîòâ³ðíîþ ñòðóêòóðîþ; 

ïîõ³äí³ íàï³âñóô³êñàëüí³ ïðèêìåòíèêè ç ìíîæèííîþ (ÿê ïðàâè-
ëî, óòâîðåíîþ â³ä ñë³â ç ð³çíîþ êàòåãîð³éíîþ ñåìàíòèêîþ) ìîòèâàö³-
ºþ òà îäèíè÷íîþ ñòðóêòóðîþ. 

Äî ïåðøî¿ ãðóïè íàëåæèòü ö³ëèé ðÿä ñëîâîòâ³ðíèõ òèï³â (çà-
çíà÷èìî, ùî äîñë³äæóâàíå ÿâèùå ìîæíà ðîçãëÿäàòè ÿê íà ð³â-
í³ ñëîâîòâ³ðíîãî òèïó, òàê ³ íà ð³âí³ ïîõ³äíèõ íàï³âñóô³êñàëüíèõ 
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ïðèêìåòíèê³â — ëåêñè÷íèõ îäèíèöü), çîêðåìà S/V+-kräftig, ç 
ñóáñòàíòèâíî-ä³ºñë³âíîþ òâ³ðíîþ îñíîâîþ: aussagekräftig — Aussage-
kraft besitzend; beweiskräftig — Beweiskraft habend; deckkräftig — Deckkraft 
besitzend, S+-lustig, äå S — îñíîâà ³ìåííèêà: abenteuerlustig — von dem 
Verlangen erfüllt, Abenteuer zu erleben; voller Lust am Abenteuer; angriffs-
lustig — Angriffslust zeigend; unternehmungslustig — von Unternehmungslust 
erfüllt, zeugend; voller Unternehmungslust, V+-lustig, äå V — îñíîâà ä³ºñëî-
âà: esslustig — Esslust habend; S/V+-lustig, äå S/V — ïîäâ³éíà (³ìåííà òà 
ä³ºñë³âíà) ñïðÿìîâàí³ñòü ïîõ³äíîñò³: reiselustig — voller Reiselust; schau-
lustig — Schaulust zeigend, von Schaulust zeugend, A+-mütig, äå A — îñíî-
âà ïðèêìåòíèêà: edelmütig — von Edelmut bestimmt; gleichmütig — voller 
Gleichmut; großmütig — Großmut besitzend, zeigend; hochmütig — durch 
Hochmut gekennzeichnet; Hochmut ausdrückend; kleinmütig — voll Kleinmut; 
Kleinmut zeigend; sanftmütig — Sanftmut besitzend, zeigend; voller Sanftmut; 
schwermütig — an Schwermut leidend, zu Schwermut neigend; Schwermut aus-
drückend, von Schwermut geprägt, A+-sinnig, äå A — îñíîâà ïðèêìåòíè-
êà: eigensinnig — von Eigensinn bestimmt, voller Eigensinn; feinsinnig — mit 
Feinsinnigkeit begabt, von Feinsinnigkeit zeugend; scharfsinnig — Scharfsinn 
habend, erkennen lassend; trübsinnig — trübe gestimmt, niedergeschlagen, 
Trübsinn ausdrückend, A+-süchtig, äå À — îñíîâà ïðèêìåòíèêà: gelb-
süchtig — Erscheinungen von Gelbsucht zeigend, S+-süchtig, äå S — îñíîâà 
³ìåííèêà: arbeitssüchtig — an Arbeitssucht leidend. 

Ïðèêìåòíèêè íàñòóïíèõ ñëîâîòâ³ðíèõ òèï³â íàëåæàòü äî äðó-
ãî¿ ãðóïè: S/V+-selig: red-, rührselig; S/V+-lustig: frage-, kauf-, reise-, 
schau-, tanzlustig; S/V+-süchtig: ehr-, gewinn-, streitsüchtig; Sv+-fähig: 
arbeits-, aufnahme-, besserungs-, lebens-, reaktionsfähig; S/V+-fähig: 
kampf-, spiel-, wehrfähig; S/V+-kräftig: aussage-, beweis-, kauf-, zugkräftig 
òà S

v
+-würdig: beklagens-, denk-, ehr-, fluch-, sehens-, vertrauenswürdig. 

Ó ìîäåëÿõ âèùåíàâåäåíèõ òèï³â S/V — ïîäâ³éíà (³ìåííà òà ä³ºñë³â-
íà) ñïðÿìîâàí³ñòü ïîõ³äíîñò³, à Sv — îñíîâà â³ää³ºñë³âíîãî ³ìåííè-
êà, òîáòî, õî÷à ìîòèâàö³ÿ º îäèíè÷íîþ, êàòåãîð³éíà ñåìà ³íøî¿ ÷àñ-
òèíè ìîâè (ó íàøîìó âèïàäêó öå ä³ºñëîâî) º ñêëàäîâîþ ñåìàíòèêè 
òâ³ðíî¿ áàçè. 

Ç ïèòàííÿìè ìíîæèííî¿ ìîòèâàö³¿ ïîâ’ÿçàíå ïèòàííÿ ñëîâîòâ³ð-
íî¿ ñèíîí³ì³¿. Ó ðàìêàõ í³ìåöüêîãî íàï³âñóô³êñàëüíîãî ïðèêìåòíèêà 
â³äíîøåííÿ ñèíîí³ì³¿ ³ñíóº íà òðüîõ ð³âíÿõ: 

íà ð³âí³ îêðåìèõ íàï³âñóô³êñ³â; 
Äëÿ äîñë³äæóâàíèõ íàï³âñóô³êñ³â òàê³ â³äíîøåííÿ íå º ñèñòåìíè-

ìè (-förmig ç -artig: blütenförmig — blütenartig). Îäíàê, ìàþ÷è îäíó ³ òó 
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æ òâ³ðíó îñíîâó òà ñèíîí³ì³÷í³ àô³êñè, ëåêñè÷í³ çíà÷åííÿ óòâîðåíèõ 
ïîõ³äíèõ ïðèêìåòíèê³â íå º ïîâí³ñòþ òîòîæí³ìè. 

íà ð³âí³ ñëîâîòâ³ðíèõ òèï³â; 
Â³äíîøåííÿ ñèíîí³ì³¿ ³ñíóº ì³æ ñëîâîòâ³ðíèìè òèïàìè, ÿê îò 

S+-förmig=Skonkr+-artig äëÿ ïîçíà÷åííÿ çîâí³øíüî¿ ïîä³áíîñò³ àáî S 
(V, S/V, P)+-süchtig=A(S)+-sinnig=S(A)+-mütig=S(V, S/V)+-lustig äëÿ 
ïîçíà÷åííÿ ñõèëüíîñò³ äî íàçâàíîãî òâ³ðíîþ îñíîâîþ. Òàê, ðÿä ë³íã-
â³ñò³â ðîçóì³º ï³ä ñëîâîòâ³ðíèìè ñèíîí³ìàìè îäíîêîðåíåâ³ ìîòèâî-
âàí³ ñëîâà, óòâîðåí³ çà ïîâí³ñòþ àáî ÷àñòêîâî ñèíîí³ì³÷íèìè òèïà-
ìè [7:37]. Ë. À. Àðàºâà âèõîäèòü ç òîãî, ùî “ñëîâîòâ³ðí³ ñèíîí³ìè º 
ðåçóëüòàòîì âçàºìîä³¿ ñèíîí³ì³÷íèõ ñëîâîòâ³ðíèõ òèï³â, íàñë³äêîì 
¿õ ñâîºð³äíî¿ áîðîòüáè çà ñôåðó âïëèâó” [8:71], íàïð., ñåìàíòè÷í³ 
çâ’ÿçêè ì³æ ñëîâîòâ³ðíèìè òèïàìè SV+-wert òà S+-würdig. Â³äì³í-
í³ñòü ïîëÿãàº ó êàòåãîð³éí³é ïðèíàëåæíîñò³ òâ³ðíèõ îñíîâ. Äî -wert 
ïðèºäíóºòüñÿ ñóáñòàíòèâîâàíå ä³ºñëîâî, à äî -würdig — ³ìåííèê, àëå 
îáèäâ³ òâ³ðí³ îñíîâè ñòîÿòü óæå ì³æ ñîáîþ ó â³äíîøåíí³ ïîõ³äíîñò³: 
ruhmwürdig — Ruhm verdienend, rühmenswert = rühmenswert — (als Tun, 
Verhalten, Denken) verdienend, gerühmt zu werden; rühmlich; verdammungs-
würdig — verdammenswert: = verdammenswert — verwerflich. 

Ìè çíàéøëè ëèøå äâ³ ïàðè, ó ÿêèõ îáèäâà íàï³âñóô³êñè ìîæóòü 
ïðèºäíóâàòèñÿ äî îäí³º¿ ³ ò³º¿ æ ñóáñòàíòèâîâàíî¿ ä³ºñë³âíî¿ îñíîâè: 
bedauernswürdig — bedauernswert = bedauernswert — bemitleidenswert, arm; 
sehenswürdig (seltener) — sehenswert = sehenswert — das Ansehen, eine Be-
sichtigung lohnend, à º ³ òàê³ ïàðè, äå îáèäâà íàï³âñóô³êñè ìîæóòü ïðè-
ºäíóâàòèñÿ ÿê äî ³ìåííèõ, òàê ³ äî ñóáñòàíòèâîâàíî-ä³ºñë³âíèõ îñíîâ, 
íàïðèêëàä: verabscheuungswert, verabscheuungswürdig — verabscheuens-
wert; òà verabscheuenswert, verabscheuenswürdig — Verabscheuung verdie-
nend. 

À ïàðà liebenswert — liebenswürdig ð³çíèòüñÿ çà õàðàêòåðîì ìîäàëü-
íîñò³: liebenswert — Liebe verdienend; von anziehender, gewinnender Art; mit 
einem einnehmenden Wesen versehen, a liebenswürdig — freundlich u. zuvor-
kommend. 

íà ð³âí³ îêðåìèõ ïîõ³äíèõ. 
Ùîäî ñëîâîòâ³ðíî¿ ñèíîí³ì³¿ ó ðàìêàõ í³ìåöüêîãî ïîõ³äíîãî ïðè-

êìåòíèêà, òî âîíà âèíèêàº ó ðåçóëüòàò³: 
– ïðèºäíàííÿ äî îäí³º¿ ³ ò³º¿ æ êîðåíåâî¿ ìîðôåìè ñóô³êñà òà íà-

ï³âñóô³êñà: beugungsfähig — beugbar. 
Ïîÿâà òàêèõ ñëîâîòâ³ðíèõ ñèíîí³ì³â ïîâ’ÿçóºòüñÿ ç ôîíåòè÷íèìè 

çàêîíîì³ðíîñòÿìè. Òàê, çà Äóäåíîì, ñóô³êñ -bar ìîæíà äîäàâàòè ìàé-
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æå äî êîæíîãî ïåðåõ³äíîãî ä³ºñëîâà — ïðîñòîãî, ïîõ³äíîãî ÷è ñêëàä-
íîãî. Àëå ó âèïàäêàõ ÿê ç ïîõ³äíèìè ä³ºñëîâàìè vereinigen àáî verwirk-
lichen, äå óòâîðåííÿ ç -bar áëîêîâàíå ç îãëÿäó íà ãàðíå çâó÷àííÿ òà 
âèìîâó, íà äîïîìîãó ïðèõîäèòü íàï³âñóô³êñ -fähig ( â³í ïîºäíóºòüñÿ 
íå ç ïåðåõ³äíèìè ä³ºñëîâàìè, ÿê -bar, à ç â³ää³ºñë³âíèìè ³ìåííèêà-
ìè íà -ung: vereinigungsfähig, verwirklichungsfähig, besserungsfähig ³ ò.ä. ). 
Ç ÷àñîì ïîÿâèëàñü òåíäåíö³ÿ ââîäèòè -fähig ó êîíñòðóêö³¿ ïàñèâíî-
ìîäàëüíèõ ïðèêìåòíèê³â, ÿêà ñòàëà ïîøòîâõîì äî ïîÿâè ÷èñëåííèõ 
ñèíîí³ì³â: transportierbar — transportfähig; verwendbar — verwendungsfä-
hig [9:524–525]. 

– ïðèºäíàííÿ äî îäí³º¿ ³ ò³º¿ æ êîðåíåâî¿ ìîðôåìè íàï³âñóô³êñà 
òà êîìïîíåíòà ñêëàäíîãî ñëîâà: schulfähig — schulreif, erbfähig — erbbe-
rechtigt, dienstfertig — diensteifrig; 

– ïðèºäíàííÿ äî îäí³º¿ ³ ò³º¿ æ êîðåíåâî¿ ìîðôåìè ñèíîí³ì³÷íèõ 
íàï³âñóô³êñ³â: seefähig — seetüchtig, funktionsfähig — funktionstüchtig, ku-
gelartig — kugelförmig. 

²íêîëè â îäèí ðÿä ìîæå ñòàòè ê³ëüêà ñëîâîòâ³ðíèõ ñèíîí³ì³â ( ïî-
ºäíàííÿ, ïðèì³ðîì, äðóãîãî òà òðåòüîãî ïóíêò³â ): seetüchtig — seefä-
hig — seefest; 

– ïðèºäíàííÿ îäíîãî ³ òîãî æ íàï³âñóô³êñà äî ñèíîí³ì³÷íèõ òâ³ð-
íèõ îñíîâ (îäíà ç òâ³ðíèõ îñíîâ, çàçâè÷àé, ³íøîìîâíîãî ïîõîäæåí-
íÿ): anpassungsfähig — akommodationsfähig, existenzfähig — daseinsfähig — 
lebensfäfig, konkurrenzfähig — wettbewerbsfähig; 

– ïðèºäíàííÿ îäíîãî ³ òîãî æ íàï³âñóô³êñà äî òâ³ðíèõ îñíîâ, ñå-
ìàíòè÷íî çâ’ÿçàíèõ ì³æ ñîáîþ: erwerbsfähig — arbeitsfähig, waffenfä-
hig — wehrfähig — kampffähig — kriegsdienstfähig, äå ñåìàíòèêà ñëîâà 
Waffe(n) ìîæå âõîäèòè â ñåìàíòèêó ñëîâà Wehr, à ñåìàíòèêà ñëî-
âà Wehr (sich wehren) — ó ñåìàíòèêó ñëîâà Kampf (kämpfen) ³ ðàçîì 
ç íèì — ó ñåìàíòèêó ñêëàäíîãî ñëîâà Kriegsdienst, àáî fingerfertig — 
handfertig, äå Finger — ñêëàäîâà ïîíÿòòÿ Hand, ÷è zungenfertig — mund-
fertig, äå ñåìàíòèêà ëåêñè÷íî¿ îäèíèö³ Zunge — âõîäèòü ó ñåìàíòèêó 
ñëîâà Mund. 

²íêîëè ñèíîí³ì³÷íå çíà÷åííÿ ìîæå ïåðåäàâàòèñü çà äîïîìîãîþ 
òâ³ðíî¿ îñíîâè, ùî ÿêèìñü ÷èíîì çâ’ÿçàíà ç ³íøîþ òâ³ðíîþ îñíîâîþ 
(íàïðèêëàä, Mund — Zunge — reden) òà ³íøèì íàï³âñóô³êñîì: mundfer-
tig — zungenfertig — redselig; 

– ïðèºäíàííÿ äî òâ³ðíèõ îñíîâ, ÿê³ ì³ñòÿòü ïåâí³ ñï³ëüí³ ñåìàí-
òè÷í³ îçíàêè ñèíîí³ì³÷íèõ íàï³âñóô³êñ³â òà ñóô³êñ³â: marktfähig — ab-
setzbar — verkäuflich. 
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Ó á³ëüøîñò³ âèïàäê³â ñåðåä ñï³ëüíîêîðåíåâèõ ïðèêìåòíèê³â ³ñíó-
þòü ñåìàíòè÷í³ òà ñòèë³ñòè÷í³ â³äì³ííîñò³. Òàê, ó ñèíîí³ì³÷í³é ïàð³ 
fuchsmäßig — fuchsig íàï³âñóô³êñ -mäßig íàäàº íîñ³þ îçíàêè òàêèõ ðèñ 
ëèñèö³ ÿê “õèòðèé, ëèöåì³ðíèé”, à ñóô³êñ -ig âêàçóº íà ðóäèé êîë³ð ëè-
ñèö³, àáî ¿¿ çë³ñí³ñòü. À ó ñèíîí³ì³÷í³é ïàð³ gesetzmäßig — gesetzlich ïî-
ïðè ñï³ëüíèé ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèé âàð³àíò “çàêîííèé”, ïåðøå ñëîâî 
ìàº ùå çíà÷åííÿ “çàêîíîì³ðíèé”, à äðóãå — “ëåãàëüíèé” [10:35–36]. 

Âèñíîâêè. Îòæå, ïèòàííÿ ïðî ìíîæèííó ìîòèâàö³þ ïîñòàëî ìàé-
æå âîäíî÷àñ ç âèçíà÷åííÿì ñëîâîòâ³ðíîãî òèïó, ó ìåæàõ ÿêîãî âîíà 
³ âèçíà÷àºòüñÿ. Êðèòåð³ÿìè ìíîæèííîñò³ ìîòèâàö³¿ âèñòóïàþòü ñèñ-
òåìí³ñòü òà ð³çíà ê³ëüê³ñòü ôîðìàíò³â ïðè â³äì³ííîñò³ ñëîâîòâ³ðíèõ 
ñòðóêòóð: ìíîæèííà ìîòèâàö³ÿ çàâæäè ïåðåäáà÷àº ìíîæèíí³ñòü ñëî-
âîòâ³ðíî¿ ñòðóêòóðè ñëîâà, ïðè÷îìó ìîðôåìíà ñòðóêòóðà ñëîâà ìîæå 
³ íå çì³íþâàòèñÿ, â òîé ÷àñ ÿê ñëîâîòâ³ðíà çàâæäè ìîäèô³êóºòüñÿ. 
Ìíîæèíí³ñòü ìîòèâàö³¿ — öå íå çàâæäè íàëåæí³ñòü ìîòèâóþ÷îãî 
ñëîâà äî ð³çíèõ ÷àñòèí ìîâè. Ñåðåä í³ìåöüêèõ íàï³âñóô³êñàëüíèõ 
ïðèêìåòíèê³â ïîë³ìîòèâîâàíèìè ìîæóòü áóòè ³ ïîõ³äí³ ç òîòîæíîþ 
÷àñòèíîìîâíîþ ïðèíàëåæí³ñòþ òâ³ðíî¿ áàçè. Ãîâîðÿ÷è ïðî ìíîæèí-
í³ñòü ìîòèâàö³¿ ó ïîõ³äíèõ íàï³âñóô³êñàëüíèõ ïðèêìåòíèê³â í³ìåöü-
êî¿ ìîâè, ìè âèä³ëÿºìî äâ³ ãðóïè äîñë³äæóâàíèõ ïîõ³äíèõ: 1) ïîõ³äí³ 
íàï³âñóô³êñàëüí³ ïðèêìåòíèêè ç ìíîæèííîþ ìîòèâàö³ºþ ³ ìíîæèí-
íîþ ñëîâîòâ³ðíîþ ñòðóêòóðîþ; òà 2) ïîõ³äí³ íàï³âñóô³êñàëüí³ ïðè-
êìåòíèêè ç ìíîæèííîþ ìîòèâàö³ºþ òà îäèíè÷íîþ ñòðóêòóðîþ. Ç 
ïèòàííÿìè ìíîæèííî¿ ìîòèâàö³¿ ïîâ’ÿçàíå ïèòàííÿ ñëîâîòâ³ðíî¿ ñè-
íîí³ì³¿. Ó ðàìêàõ í³ìåöüêîãî íàï³âñóô³êñàëüíîãî ïðèêìåòíèêà â³ä-
íîøåííÿ ñèíîí³ì³¿ ³ñíóº íà òðüîõ ð³âíÿõ: 1) íà ð³âí³ îêðåìèõ íàï³â-
ñóô³êñ³â; 2) íà ð³âí³ ñëîâîòâ³ðíèõ òèï³â òà 3) íà ð³âí³ îêðåìè ïîõ³äíèõ 
íàï³âñóô³êñàëüíèõ ïðèêìåòíèê³â. 

Ïåðñïåêòèâè ïîäàëüøèõ äîñë³äæåíü. Ïîãëèáëþþ÷è ñåìàíòè÷íèé 
àíàë³ç ïîõ³äíèõ íàï³âñóô³êñàëüíèõ ïðèêìåòíèê³â í³ìåöüêî¿ ìîâè, 
áóëî áè äîö³ëüíî ó íàøèõ ïîäàëüøèõ ðîçâ³äêàõ çóïèíèòèñü íà ôóíê-
ö³îíóâàíí³ äîñë³äæóâàíèõ îäèíèöü ó ìîâëåíí³. 
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². Ì. Äåð³ê 

ÄÎ ÏÐÎÁËÅÌÈ Ì²ÆÃÀËÓÇÅÂÎ¯ 
ÎÌÎÍ²Ì²¯ ÒÅÐÌ²Í²Â 
(íà ìàòåð³àë³ àíãë³éñüêî¿, 

í³ìåöüêî¿ òà óêðà¿íñüêî¿ ìîâè) 

Ó ñòàòò³ ðîçãëÿäàºòüñÿ ïðîáëåìà ì³æãàëóçåâî¿ îìîí³ì³¿ ó ôàõîâ³é 
òåðì³íîëîã³¿ ó ãåðìàíñüêèõ ìîâàõ (íà ìàòåð³àë³ àíãë³éñüêî¿ òà í³ìåöüêî¿ 
ìîâ). Äîñë³äæóþòüñÿ çàñîáè ïåðåêëàäó óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ àíãë³éñüêèõ òà 
í³ìåöüêèõ îìîí³ì³÷íèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ îäèíèöü, ùî ôóíêö³îíóþòü ó ð³ç-
íèõ ãàëóçÿõ çíàííÿ. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: ì³æãàëóçåâà îìîí³ì³ÿ, ñïåö³àëüíà òåðì³íîëîã³ÿ, ãåð-
ìàíñüê³ ìîâè, îìîí³ì³÷í³ òåðì³íîëîã³÷í³ îäèíèö³. 

Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàåòñÿ ïðîáëåìà ìåæîòðàñëåâîé îìîíèìèè â 
ñïåöèàëüíîé òåðìèíîëîãèè â ãåðìàíñêèõ ÿçûêàõ (íà ìàòåðèàëå àíãëèéñ-
êîãî è íåìåöêîãî ÿçûêîâ). Èññëåäóþòñÿ ñïîñîáû ïåðåâîäà íà óêðàèíñêèé 
ÿçûê àíãëèéñêèõ è íåìåöêèõ îìîíèìè÷íûõ òåðìèíîëîãè÷åñêèõ åäèíèö, 
ôóíêöèîíèðóþùèõ â ðàçíûõ îáëàñòÿõ çíàíèÿ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ìåæîòðàñëåâàÿ îìîíèìèÿ, ñïåöèàëüíàÿ òåðìèíîëî-
ãèÿ, ãåðìàíñêèå ÿçûêè, îìîíèìè÷íûå òåðìèíîëîãè÷åñêèå åäèíèöû. 

The article deals with the problem of interdisciplinary homonymy in special 
terminology in the Germanic languages (on the basis of the English and German 
languages). The translation techniques are researched which allow to render into 
Ukrainian the meaning of the English and German homonymic terminological 
units applied in different fields of knowledge. 

Key words: interdisciplinary homonymy, special terminology, the Germanic 
languages, the homonymic terminological units. 

Îñòàíí³ì ÷àñîì òåðì³íîëîã³÷í³ ðîçâ³äêè ñòàëè ïåðñïåêòèâíèì íà-
ïðÿìêîì íàóêîâî¿ äóìêè. Ñåðåä çàñíîâíèê³â ñâ³òîâî¿ òåðì³íîëîã³÷íî¿ 
íàóêè ñë³ä çãàäàòè òàêèõ â³äîìèõ íàóêîâö³â, ÿê Å. Âþñòåð, Õ. Ôåëüáåð, 
Ã. Ðîíäî, Ñ. Î. ×àïëèã³í, Ä. Ñ. Ëîòòå, Ñ. ². Êîðøóíîâ, Ò. Ë. Êàíäåëàê³, 
Â. ². Ñ³ôîðîâ, Î. Â. Ñóïåðàíñüêà, Í. Â. Ïîäîëüñüêà, Í. Â. Âàñèëüºâà. 
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Âàãîìèé âíåñîê ó ðîçâèíåííÿ òåðì³íîëîã³¿ ÿê îêðåìîãî ðîçä³ëó ìî-
âîçíàâñòâà çðîáèëè òàê³ âèäàòí³ ë³íãâ³ñòè, ÿê Î. Î. Ðåôîðìàòñüêèé, 
Ñ. ². Îæåãîâ, Þ. Î. Êàðïåíêî. Âåëèêó óâàãó äîñë³äæåííþ òåðì³íîëî-
ã³÷íî¿ ëåêñèêè â àñïåêò³ ïåðåêëàäó ïðèä³ëÿëè òàê³ â÷åí³, ÿê Î. Â. Ôå-
äîðîâ, Â. Â. Âèíîãðàäîâ, Â. ². Êàðàáàí, ². Â. Êîðóíåöü, À. Â. Ìàìðàê, 
Ò. À. Êàçàêîâà. 

Îá’ºêòîì äîñë³äæåííÿ º ì³æãàëóçåâà îìîí³ì³ÿ òåðì³í³â ÿê óí³âåð-
ñàëüíå ë³íãâ³ñòè÷íå ÿâèùå. Ïðåäìåòîì äîñë³äæåííÿ — àíãë³éñüê³ òà 
í³ìåöüê³ ì³æãàëóçåâ³ îìîí³ì³÷í³ òåðì³íè ³ç ïðèðîäíè÷èõ, ñóñï³ëüíèõ ³ 
ãóìàí³òàðíèõ íàóê, äîñë³äæóâàí³ â àñïåêò³ ìîæëèâîñò³ âèêîíàííÿ ÿê³ñ-
íîãî àäåêâàòíîãî ïåðåêëàäó ³íøîìîâíî¿ òåðì³íîëîã³÷íî¿ ëåêñèêè óêðà-
¿íñüêîþ ìîâîþ. Ñòàòòÿ ´ðóíòóºòüñÿ íà ðåçóëüòàòàõ åêñïåðèìåíòàëüíîãî 
ë³íãâ³ñòè÷íîãî äîñë³äæåííÿ, ùî çä³éñíþâàëîñü íà ìàòåð³àë³ 1000 ìîâ-
íèõ îäèíèöü (â³äïîâ³äíî 500 àíãë³éñüêèõ òà 500 í³ìåöüêèõ òåðì³í³â), 
â³ä³áðàíèõ ìåòîäîì ñóö³ëüíî¿ âèá³ðêè ç òåðì³íîëîã³÷íèõ ñëîâíèê³â òà 
íàâ÷àëüíèõ ïîñ³áíèê³â ³ç ô³çèêè, ìàòåìàòèêè, àñòðîíîì³¿, ãåîãðàô³¿, 
ïðèðîäîçíàâñòâà, ³ñòîð³¿, ô³ëîñîô³¿, ñîö³îëîã³¿, ïðàâà òà ìîâîçíàâñòâà. 

Àêòóàëüí³ñòü îáðàíî¿ òåìàòèêè ì³ñòèòüñÿ ó âàãîìîñò³ ïîðóøåíèõ 
ïèòàíü äëÿ ñó÷àñíîãî â³ò÷èçíÿíîãî ïåðåêëàäîçíàâñòâà. Íîâèçíà âáà-
÷àºòüñÿ ó äîñë³äæåíí³ ôåíîìåíó ì³æãàëóçåâî¿ îìîí³ì³¿ òåðì³íîëîã³÷-
íî¿ ëåêñèêè ó ãåðìàíñüêèõ ìîâàõ (àíãë³éñüê³é òà í³ìåöüê³é) ç óðàõó-
âàííÿì îñîáëèâîñòåé ¿¿ â³äòâîðåííÿ ó ñëîâ’ÿíñüê³é ìîâ³. 

Ìåòà ñòàòò³ ïîëÿãàº ó âèÿâëåíí³ îñîáëèâîñòåé ì³æãàëóçåâî¿ îìîí³-
ì³¿ òåðì³í³â ó äîñë³äæóâàíèõ ìîâàõ. 

Ðåàë³çàö³ÿ ïîñòàâëåíî¿ ìåòè ïåðåäáà÷àº ðîçâ’ÿçàííÿ íàñòóïíèõ çà-
âäàíü: 

– ç’ÿñóâàòè çì³ñò ïîíÿòòÿ ì³æãàëóçåâ³ îìîí³ì³÷í³ òåðì³íè; 
– âèçíà÷èòè îñîáëèâîñò³ óòâîðåííÿ, óæèâàííÿ òà ïåðåêëàäó ì³æ-

ãàëóçåâèõ îìîí³ì³÷íèõ òåðì³í³â ó äîñë³äæóâàíèõ ìîâàõ. 
Ìåòîäîëîã³÷íèé àïàðàò äîñë³äæåííÿ ñêëàäàºòüñÿ ç ìåòîä³â òåîðå-

òè÷íîãî óçàãàëüíåííÿ òà îá´ðóíòóâàííÿ, ìåòîäó åêñïåðèìåíòó, ìåòî-
ä³â àíàë³çó òà ñèíòåçó îäåðæàíèõ åêñïåðèìåíòàëüíèõ äàíèõ òà ìåòîäó 
ê³ëüê³ñíîãî àíàë³çó. Òåîðåòè÷íèì ï³ä´ðóíòÿì äëÿ ïðîâåäåííÿ âëàñ-
íîãî äîñë³äæåííÿ ñëóãóâàëè íàóêîâ³ ðîçâ³äêè Î. Â. Ñóïåðàíñüêî¿, 
Î. Î. Ñåë³âàíîâî¿, Â. ². Êàðàáàíà. 

Äîñë³äæåííÿ îñîáëèâîñòåé ïåðåêëàäó ì³æãàëóçåâèõ òåðì³í³â-
îìîí³ì³â çä³éñíþâàëîñü ³ç ïîçèö³é øèðîêîãî ðîçóì³ííÿ çàãàëüíî íà-
óêîâèõ ïîíÿòü “òåðì³í” òà “òåðì³íîëîã³ÿ”. Òåîðåòè÷íå óçàãàëüíåííÿ 
ð³çíèõ ï³äõîä³â äî âèçíà÷åííÿ “òåðì³íó” ó òàêèõ ãàëóçÿõ çíàííÿ, ÿê 
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ô³ëîñîô³ÿ, ëîã³êà òà ìîâîçíàâñòâî [1:12], äîçâîëèëî âèîêðåìèòè ïðî-
â³äí³ õàðàêòåðèñòèêè òåðì³íîëîã³÷íî¿ îäèíèö³, ÿê³ ëÿãëè â îñíîâó ¿¿ 
âèçíà÷åííÿ. 

Òåðì³í — öå ñïåö³àëüíå ñëîâî (ñëîâîñïîëó÷åííÿ), ÿêå âæèâàºòüñÿ 
ó ôàõîâ³é ä³ÿëüíîñò³ ïåâíî¿ ãàëóç³ çíàííÿ äëÿ âåðáàëüíîãî ïîçíà÷åí-
íÿ ïîíÿòòÿ, ùî íàëåæèòü äî ñèñòåìè ïîíÿòü ö³º¿ ãàëóç³. ßê çàçíà÷àº 
Î. Â. Ñóïåðàíñüêà, öå “îñíîâíèé ïîíÿò³éíèé åëåìåíò ìîâè äëÿ ñïåö³-
àëüíèõ ö³ëåé, ÿêèé ïîòðåáóº ñïåö³àëüíî¿ äåô³í³ö³¿ (òî÷íîãî íàóêîâî-
ãî âèçíà÷åííÿ) äëÿ ñâîãî ïðàâèëüíîãî ðîçóì³ííÿ” [1:14]. Ãîëîâíèìè 
âèìîãàìè äî òåðì³íîëîã³÷íî¿ îäèíèö³, çà äóìêîþ Î. Î. Ñåë³âàíîâî¿, 
º òàê³: “íàÿâí³ñòü êëàñèô³êàö³éíî¿ äåô³í³ö³¿; ïðàãíåííÿ äî ìîíîñå-
ì³÷íîñò³ òà ïðîçîðîñò³ âíóòð³øíüî¿ ôîðìè; æîðñòêà êîíâåíö³éí³ñòü; 
ñòèë³ñòè÷íà íåéòðàëüí³ñòü; çàëó÷åí³ñòü äî ñèñòåìè ïîíÿòü ïåâíî¿ ãà-
ëóç³; â³äïîâ³äí³ñòü íîðìàì ìîâè, òî÷í³ñòü ³ êîðîòê³ñòü; äåðèâàö³éíà 
çäàòí³ñòü; ³íâàð³àíòí³ñòü ÿê â³äñóòí³ñòü âàð³àíò³â ³ ñèíîí³ì³â; âèñîêà 
³íôîðìàòèâí³ñòü” [2:617]. 

Â³äïîâ³äíî äî âèùå ñêàçàíîãî, Î. Â. Ñóïåðàíñüêà âèçíà÷àº ì³æ-
ãàëóçåâ³ òåðì³íè-îìîí³ìè ÿê “òåðì³íè ð³çíèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ ïîë³â, 
ùî ìàþòü îäíàêîâå çâó÷àííÿ” [1:14]. Â. ². Êàðàáàí ðîçóì³º îìîí³ì³÷-
í³ òåðì³íè, ÿê “ëåêñè÷í³ åëåìåíòè”, ùî º “òîòîæíèìè çà ôîðìîþ, 
àëå äîñèòü â³äì³ííèìè çà çíà÷åííÿì” [3:315]. Ïîÿâó ì³æãàëóçåâèõ 
òåðì³í³â-îìîí³ì³â ïåðåêëàäîçíàâåöü ïîÿñíþº òèì, ùî “ó òåðì³íî-
ñèñòåìàõ ð³çíèõ ãàëóçåé çíàííÿ øèðîêî çàñòîñîâóºòüñÿ òàê çâàíå ñå-
ìàíòè÷íå ñëîâîòâîðåííÿ, êîëè ³ñíóþ÷³é ôîðì³ ñëîâà ïðèïèñóºòüñÿ 
òå ÷è ³íøå çíà÷åííÿ” [3:315]. 

Öå ÿâèùå º á³ëüø ïîøèðåíèì ó âèñîêî ðîçâèíåíèõ ãåðìàíñüêèõ 
ìîâàõ. Òàê, ó àíãë³éñüê³é ìîâ³ ÿñêðàâèì ïðèêëàäîì ì³æãàëóçåâèõ 
òåðì³í³â-îìîí³ì³â º îìîí³ì³ÿ òåðì³íîëîã³÷íèõ îäèíèöü leader. Leader 
ó ô³çèö³ “³ñêðîâèé àáî ãðîçîâèé ðîçðÿä”; ó ê³áåðíåòèö³ — “ïî÷àòîê 
ìàñèâó”; ó ïîë³òîëîã³¿ — “ïðîâ³äíèê, êåð³âíèê” [4;5]. ×àñòêîâîþ ïå-
ðåêëàäàöüêîþ â³äïîâ³äí³ñòþ ö³º¿ òåðì³íîëîã³÷íî¿ îäèíèö³ ó í³ìåöüê³é 
ìîâ³ º òåðì³íè der Leiter, die Leiterin, ùî óæèâàþòüñÿ ó ô³çèö³ äëÿ ïîçíà-
÷åííÿ “ïðîâ³äíèêà”, ó ïîë³òîëîã³¿ — “êåð³âíèêà” ÿê ñèíîí³ì der Führer, 
die Führerin [6]. Îäíàê, ó äâîìîâíîìó ñëîâíèêó óñ³ çíà÷åííÿ öèõ òåðì³-
íîëîã³÷íèõ îäèíèöü ïîäàþòüñÿ ó îäí³é ñëîâíèêîâ³é ñòàòò³, ùî ñâ³ä÷èòü 
ïðî òå, ùî öå ìîæíà òàêîæ êëàñèô³êóâàòè ÿê áàãàòîçíà÷í³ñòü òåðì³íà. 

Â. ². Êàðàáàí çàïðîïîíóâàâ êëàñèô³êàö³þ âèä³â òåðì³íîëîã³÷íî¿ 
îìîí³ì³¿ â àñïåêò³ ïåðåêëàäó [3]. Çà ö³ºþ êëàñèô³êàö³þ ì³æ îìîí³ì³÷-
íèìè òåðì³íîëîã³÷íèìè îäèíèöÿìè ìîæëèâ³ òàê³ â³äíîøåííÿ, ÿê: 
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– ã³ïî-ã³ïåðîí³ì³÷í³ (íàïð. ìåäè÷íèé òåðì³í debris óæèâàºòüñÿ ó 
øèðøîìó çàãàëüíî ìåäè÷íîìó çíà÷åíí³ ó ïàòîëîã³¿ “÷óæîð³äíà ðå-
÷îâèíà” òà ó âóæ÷îìó ñïåö³àëüíîìó çíà÷åíí³ ó ñòîìàòîëîã³¿ “çóáíèé 
íàë³ò”; çàãàëüíîíàóêîâèé òåðì³í deviant âæèâàºòüñÿ ó øèðîêîìó çíà-
÷åíí³ “àíîìàëüíèé, ùî õàðàêòåðèçóºòüñÿ â³äõèëåííÿì â³ä íîðìè” òà 
âóæ÷èì çíà÷åííÿì ó ïñèõîíåâðîëîã³¿ “ïñèõ³÷íî õâîðèé”) [7;5]; 

– âëàñíå îìîí³ì³÷í³ (òåðì³íîëîã³÷í³ îäèíèö³ ïîâí³ñòþ çá³ãàþòüñÿ 
çà ñâîºþ ôîðìîþ, àëå ìàþòü çîâñ³ì ð³çí³ çíà÷åííÿ, íàïð.: drill ìàº 
çíà÷åííÿ “òðåíóâàëüíà âïðàâà” ó ìåòîäèö³, “áóð” ó ãåîäåç³¿, “ñòðî-
éîâà ï³äãîòîâêà” ó â³éñüêîâ³é ñïðàâ³, “áîð ìàøèíà” ó ñòîìàòîëîã³¿, 
“ìîëþñê” ó çîîëîã³¿) [4;5]. 

Çàëåæíî â³ä òîãî, äî ÿêèõ ãàëóçåé çíàííÿ íàëåæàòü òåðì³íîëîã³÷í³ 
îäèíèö³, ðîçð³çíÿþòü 4 âèäè ì³æãàëóçåâî¿ îìîí³ì³¿ òåðì³í³â: 

1) òåðì³íè-îìîí³ìè íàëåæàòü äî ð³çíèõ ãàëóçåé çíàííÿ (íàïð.: 
control — 1.“ïðîô³ëàêòè÷í³ çàõîäè” (îõîðîíà ïðàö³); 2. “êîíòðîëü íàä 
ñèòóàö³ºþ” (ïîë³òîëîã³ÿ); 3. “ïðèëàä óïðàâë³ííÿ” (òåõí³êà)); tie — 1. 
“ïðèâ’ÿçêà” (ãåîäåç³ÿ); 2. “øïàëà” (çàë³çíè÷íà ñïðàâà); 3. “øèíêà” 
(åëåêòðèêà); 4. “òÿãà, òÿãëîâèé åëåìåíò” (çàãàëüíî íàóêîâèé òåðì³í))
[4;5]; 

2) òåðì³íè-îìîí³ìè íàëåæàòü äî ð³çíèõ ï³äãàëóçåé ñóì³æíèõ ãàëó-
çåé çíàííÿ (check — 1. “øëþç-ðåãóëÿòîð” (ã³äðîìåë³îðàö³ÿ); 2. “âèòÿ-
ãóâàííÿ ïëàñòà” (ãåîäåç³ÿ)); (board — 1. “ïëàòà” (åëåêòðîí³êà); 2. “êî-
ìóòàòîð” (ñèñòåìà çâ’ÿçêó)); technique — 1. “àëãîðèòì” (³íôîðìàòèêà); 
2. “ìåòîä” (ìåòîäîëîã³ÿ); 3. “òåõí³êà” (çàãàëüíî íàóêîâèé òåðì³í))[4;5]; 

3) òåðì³íè-îìîí³ìè íàëåæàòü äî ð³çíèõ ï³äãàëóçåé îäí³º¿ ãàëóç³ 
(tire — 1. “áàëîí” (àâòîìîá³ëüíà ³íäóñòð³ÿ); 2. “øèíà” (àâòîìîá³ëüíà 
³íäóñòð³ÿ); 3. “àâòîïîêðèøêà” (àâòîìîá³ëüíà ³íäóñòð³ÿ))[4;5]; 

4) òåðì³íè — îìîí³ìè íàëåæàòü äî îäí³º¿ ï³äãàëóç³ (cardiac — 
1. “ñåðöåâèé” (ìåäèöèíà), íàïð.: cardiac decompensation — “ñåðöåâà 
íåäîñòàòí³ñòü”); 2. “òîé, ùî ðîçòàøîâàíèé á³ëÿ øëóíêó” (ìåäèöèíà), 
íàïð.: cardiac orifice — “âõ³ä äî øëóíêó”, cardiac sphincter — “ñô³íêòåð 
ñòðàâîõîäó”); 3. “çàñ³á, ùî çáóäæóº ñåðöåâó ä³ÿëüí³ñòü” (ìåäèöèíà), 
íàïð.: cardiac stimulant — “çàñ³á, ùî çáóäæóº ñåðöåâó ä³ÿëüí³ñòü”) [7;8]. 

Ïåðåêëàä ì³æãàëóçåâèõ òåðì³í³â-îìîí³ì³â çíà÷íî ïîëåãøóºòüñÿ, 
ÿêùî ó ìîâ³ ïåðåêëàäó ³ñíóþòü ïîâí³ ïåðåêëàäí³ â³äïîâ³äíîñò³ îäèíè-
ö³ âèõ³äíî¿ ìîâè, ùî òàêîæ ïåðåáóâàþòü ó â³äíîñèíàõ ð³çíîãàëóçåâî¿ 
îìîí³ì³¿. 

Òàê, íàïðèêëàä, ð³çíîãàëóçåâ³ àíãë³éñüê³ òåðì³íè-îìîí³ìè power 
(1. “ñèëà, åíåðã³ÿ, ïîòóæí³ñòü” (ô³çèêà); 2. “ñòóï³íü” (ìàòåìàòèêà)) 
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ìàþòü ïîâí³ ïåðåêëàäàöüê³ åêâ³âàëåíòè â í³ìåöüê³é ìîâ³ — 1. Kraft 
(ô³çèêà); 2. Potenz (ìàòåìàòèêà) [4;5;6]. ßâèùå ð³çíîãàëóçåâî¿ îìîí³-
ì³¿ ñåðåä óêðà¿íñüêèõ òåðì³í³â ìîæíà ïðîäåìîíñòðóâàòè íà ïðèêëà-
ä³ ëåêñåìè “ãðàäóñ” — 1. “îäèíèöÿ äîâãîòè àáî øèðîòè äëÿ ïîçíà-
÷åííÿ ãåîãðàô³÷íîãî ïîëîæåííÿ îá’ºêòà” (ãåîãðàô³ÿ, ïàðîïëàâñòâî); 
2. “îäèíèöÿ âèì³ðó òåìïåðàòóðíîãî ôîíó” (ìåòåîðîëîã³ÿ); 3. “õàðàê-
òåðèñòèêà ì³öíîñò³ àëêîãîëüíîãî íàïîþ” (âèíîðîáñòâî). Â àíãë³é-
ñüê³é òà í³ìåöüê³é ìîâ³ ³ñíóþòü ïîâí³ ïåðåêëàäí³ â³äïîâ³äíîñò³ öèì 
îäèíèöÿì — â³äïîâ³äíî “degree” òà “Grad”, ùî óæèâàþòüñÿ ÿê òåð-
ì³íè â óñ³õ ïåðåë³÷åíèõ ãàëóçÿõ. Ó òîé æå ÷àñ ó ðîñ³éñüê³é ìîâ³ ³ñíóº 
ëåêñåìà “ãðàä” (óêð.: “ì³ñòî”), ùî º ì³æìîâíèì îìîí³ìîì â³äíîñíî 
í³ìåöüêîãî òåðì³íó “Grad” — íàïð. “ñòîëüíûé ãðàä Êèåâ”. 

Îäí³ºþ ç ãîëîâíèõ òðóäíîù³â ïåðåêëàäó òåðì³í³â-îìîí³ì³â º ÿâè-
ùå ì³æìîâíî¿ îìîí³ì³¿ ÷è ïàðîí³ì³¿. Ñàìå òîìó ñë³ä ïðèä³ëÿòè îñî-
áëèâó óâàãó âèâ÷åííþ ì³æìîâíèõ ïàðîí³ì³â òà îìîí³ì³â, òàê çâàíèõ 
“õèáíèõ äðóç³â ïåðåêëàäà÷à”, ùî íàëåæàòü äî ôàõîâî¿ òåðì³íîëîã³¿ 
ð³çíèõ ãàëóçåé. 

ßñêðàâèì ïðèêëàäîì ÿâèùà ì³æìîâíî¿ îìîí³ì³¿ âíóòð³øíüîãàëó-
çåâèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ îäèíèöü ìîæå ñëóãóâàòè îïîçèö³ÿ óêðà¿íñüêèõ 
òà àíãë³éñüêèõ òåðì³í³â — “òåðìîåëåìåíò” òà “thermal element”. ×àñò-
êîâèìè ïåðåêëàäíèìè â³äïîâ³äíîñòÿìè óêðà¿íñüêî¿ òåðì³íîëîã³÷íî¿ 
îäèíèö³ “òåðìîåëåìåíò” º àíãë³éñüê³ ñëîâà-êîìïîçèòè “thermocouple” 
³ “thermojunction”, åêâ³âàëåíòîì àíãë³éñüêîãî òåðì³íîñïîëó÷åííÿ 
“thermal element” º óêðà¿íñüêèé òåðì³í “òåðìîïåðåòâîðþâà÷” [4;5;6;9]. 

Ïîä³áíà ñèòóàö³ÿ ñïîñòåð³ãàºòüñÿ ïðè ïîð³âíÿíí³ òàêèõ îìîí³ì³÷-
íèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ îäèíèöü, ÿê “ñèëàá³÷íèé” â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ 
(1. “â³ðøîâàíèé ðîçì³ð”; 2. “ñêëàä ìîâè àáî ïèñüìà”), ÿê³ ìàþòü ó í³-
ìåöüê³é ìîâ³ òàê³ ïåðåêëàäàöüê³ â³äïîâ³äíîñò³: syllabisch (íàïð.: “syl-
labisch Vers”) òà silbenweise (íàïð.: “Silbenschrift”)[9]. 

Òåðì³íè “îáë³ãàö³ÿ” òà “obligation” ìîæíà ââàæàòè ì³æìîâíèìè 
îìîí³ìàìè ó ãàëóç³ åêîíîì³êè. Ïîð.: “îáë³ãàö³ÿ” — 1. “ö³ííèé ïà-
ï³ð, âèäàíèé äåðæàâîþ ÷è àêö³îíåðíîþ êîìïàí³ºþ, ùî ìîæå áóòè 
îáì³íÿíèé íà ãðîøîâèé åêâ³âàëåíò”. Ó öüîìó çíà÷åíí³ ö³é òåðì³í 
ìàº äâ³ ïåðåêëàäàöüê³ â³äïîâ³äíîñò³ â àíãë³éñüê³é ìîâ³ — “bond” òà 
“debenture”. Â³äïîâ³äíî, àíãë³éñüêèé åêîíîì³÷íèé òåðì³í “obligation” 
ìàº çíà÷íî øèðøå çà îáñÿãîì ëåêñè÷íå çíà÷åííÿ: 1. “åêîíîì³÷í³ 
çîáîâ’ÿçàííÿ” (àíàëîã “requirement”, “demand”); 2. “îáîâ’ÿçîê” (àíà-
ëîã “duty”, “responsibility”); 3. “áîðãîâå çîáîâ’ÿçàííÿ” (àíàëîã “debt”); 
4. “îáë³ãàö³ÿ” (àíàëîã “bond”). Àíàë³çîâàí³ ïåðåêëàäàöüê³ îäèíèö³ 
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ïîçíà÷åí³ ÿê àíàëîãè ÷åðåç ÷àñòêîâó çì³ñòîâó â³äïîâ³äí³ñòü òåðì³íî-
ëîã³÷íèì îäèíèöÿì âèõ³äíî¿ ìîâè [9;10]. 

Òåðì³íè “îáñòðóêö³ÿ” òà “obstruction” ñë³ä ðîçãëÿäàòè ÿê ÷àñòêî-
â³ åêâ³âàëåíòè, ùî ïåðåáóâàþòü ó ã³ïî-ã³ïåðîí³ì³÷íèõ â³äíîñèíàõ 
ó ãàëóç³ ìåäèöèíè. Ïîð.: “îáñòðóêö³ÿ” — 1. “ïåðåøêîäà, íåïðîõ³ä-
í³ñòü”, íàïð.: “îáñòðóêö³ÿ øëÿõ³â äèõàííÿ” òà “obstruction” — 1. “íå-
ïðîõ³äí³ñòü”; 2. “çàêóïîðêà”; 3. “çàïîð”. Â³äïîâ³äíî ìåäè÷í³ òåðì³íè 
“çàêóïîðêà” òà “çàïîð” ïåðåêëàäàþòüñÿ àíãë³éñüêîþ ÿê “stoppage” ³ 
“constipation” [7;8]. 

Ó ïðîöåñ³ äîñë³äæåííÿ áóëî çðîáëåíî âèñíîâîê, ùî ñï³ëüíîþ ðè-
ñîþ äëÿ äîñë³äæóâàíèõ ìîâ (àíãë³éñüêî¿, í³ìåöüêî¿ òà óêðà¿íñüêî¿) 
º ïðîäóêòèâí³ñòü çàñîáó ìåòàôîðèçàö³¿ ÿê ñïîñîáó óòâîðåííÿ òåðì³-
íîëîã³÷íèõ îäèíèöü íà îñíîâ³ çàãàëüíîë³òåðàòóðíèõ ëåêñè÷íèõ îäè-
íèöü. Òàê, íàïðèêëàä, òåðì³í “âòîìà” ó ìåòàëóðã³¿ ÿê ñêëàäîâà ñïî-
ëó÷åííÿ “âòîìà ìåòàëó” ïåðåêëàäàºòüñÿ â³äïîâ³äíî í³ìåöüêîþ ÿê 
“Ermüdung der Metalle”, à àíãë³éñüêîþ ÿê “fatigue of metal”; ñèíîí³ì³÷-
í³ òåðì³íè “òåðìîñò³éê³ñòü” ³ “òåðìîòðèâê³ñòü” ìàþòü ó àíãë³éñüê³é 
ìîâ³ ïåðåêëàäí³ åêâ³âàëåíòè, ùî òàêîæ º ñèíîí³ìàìè, — ôðàçåîëî-
ã³÷í³ ñïîëó÷åííÿ “thermal stability” ³ “heat resistance”, ó í³ìåöüê³é — 
“Wärmestandhaftigkeit” òà “Heizefestigkeit” [4;5;6]. 

Íàéá³ëüø ïîøèðåíèì çàñîáîì ïåðåêëàäó òåðì³íîëîã³÷íèõ îäè-
íèöü º ïîøóê ïåðåêëàäíî¿ â³äïîâ³äíîñò³. Ó âèïàäêàõ, êîëè ó ìîâ³ 
ïåðåêëàäó íå ³ñíóº ïåðåêëàäíîãî åêâ³âàëåíòà àáî àíàëîãà ñë³ä çà-
ñòîñóâàòè îïèñîâèé ïåðåêëàä òà ðîçêðèòè ïðåäìåòíî-ëîã³÷íå çíà-
÷åííÿ âèõ³äíî¿ òåðì³íîëîã³÷íî¿ îäèíèö³ çà äîïîìîãîþ ñëîâîñïîëó-
÷åííÿ. 

Ïåðñïåêòèâà ïîäàëüøèõ ðîçâ³äîê óáà÷àºòüñÿ ó äåòàëüíîìó äîñë³-
äæåíí³ ïåðåêëàäíèõ â³äïîâ³äíîñòåé âèõ³äíèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ îäè-
íèöü òà âèâ÷åíí³ ì³æãàëóçåâî¿ îìîí³ì³¿ íà ìàòåð³àë³ ðîìàíñüêèõ ìîâ. 
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ÓÄÊ 410+420+430+491.79+412+004 

Í. Ñ. Æìàºâà 

ÌÎÂÍÀ ÍÎÐÌÀ É ÂÀÐ²ÀÒÈÂÍ²ÑÒÜ 

Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà ñèñòåìàòèçàö³¿ êîíöåïö³é íîðìè â ïðàöÿõ ìî-
âîçíàâö³â, ùî íàëåæàòü äî ð³çíèõ ë³íãâ³ñòè÷íèõ øê³ë ³ ð³çíèõ íàïðÿìê³â 
íàóêè ïðî ìîâó. Äèôåðåíö³éîâàí³ ïîíÿòòÿ “âàð³àíòí³ñòü” ³ “âàð³àòèâ-
í³ñòü” ìîâíî¿ ñèñòåìè. Ìîâíà âàð³àòèâí³ñòü ðîçãëÿäàºòüñÿ ÿê íàéá³ëüø 
çíà÷óùèé âíóòð³øí³é ÷èííèê ìîâíîãî ðîçâèòêó. Ïðîàíàë³çîâàí³ åòàïè 
çì³íè ìîâíî¿ íîðìè. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: íîðìà, ñèñòåìà, óçóñ, ðåàë³çàö³ÿ, âàð³àíòí³ñòü, âàð³à-
òèâí³ñòü, çì³íà íîðìè. 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà ñèñòåìàòèçàöèè êîíöåïöèé íîðìû â ðàáîòàõ ÿçû-
êîâåäîâ, ïðèíàäëåæàùèõ ê ðàçëè÷íûì ëèíãâèñòè÷åñêèì øêîëàì è ðàçíûì 
íàïðàâëåíèÿì íàóêè î ÿçûêå. Äèôôåðåíöèðîâàíû ïîíÿòèÿ “âàðèàíò-
íîñòü” è “âàðèàòèâíîñòü” ÿçûêîâîé ñèñòåìû. ßçûêîâàÿ âàðèàòèâíîñòü 
ðàññìàòðèâàåòñÿ êàê íàèáîëåå çíà÷èìûé âíóòðåííèé ôàêòîð ÿçûêîâîãî 
ðàçâèòèÿ. Ïðîàíàëèçèðîâàíû ýòàïû èçìåíåíèÿ ÿçûêîâîé íîðìû. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: íîðìà, ñèñòåìà, óçóñ, ðåàë³çàö³ÿ, âàð³àíòí³ñòü, 
âàð³àòèâí³ñòü, çì³íà íîðìè. 

The article is devoted to the systematization of the concepts of norm in the 
studies of linguists belonging to different linguistic schools and directions. The 
concepts “varience” and “variability” of a language system are differentiated. 
Stages of language norm change are analyzed. 

Key words: norm, system, usage, realization, varience, variability, norm 
change. 

Ïðîöåñ ðîçâèòêó ìîâè îõîïëþº âñ³ ð³âí³ ¿¿ ñèñòåìè. Ëåêñè÷í³, 
ãðàìàòè÷í³ òà çâóêîâ³ ïåðåòâîðåííÿ — òå, ùî õàðàêòåðèçóº áóäü–ÿêó 
æèâó ìîâó, òîìó ìîæíà ñêàçàòè, ùî ñàì ÷àñ º ÷èííèêîì ìîâíîãî ðîç-
âèòêó. Çì³íà é ðîçâèòîê ìîâè, çóìîâëåí³ ïîòðåáàìè ñï³ëêóâàííÿ ëþ-
äåé, çä³éñíþþòüñÿ â ïðîöåñ³ áåçïåðåðâíîãî âèêîðèñòàííÿ, äîáîðó, 
ñòâîðåííÿ ð³çíèõ âàð³àíò³â, ñëîâîì, ó ïðîöåñ³ íåñê³í÷åííîãî âàð³þ-
âàííÿ [1: 41]. 

Àêòóàëüí³ñòü äîñë³äæåííÿ âèçíà÷àºòüñÿ âèñîêîäèíàì³÷íèì õàðàê-
òåðîì ðîçâèòêó ìîâ íà ñó÷àñíîìó åòàï³, ùî ïðèçâîäèòü äî çðóøåííÿ 
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òà çì³íè ìîâíî¿ íîðìè. Öåé ôàêò çóìîâëþº íåîáõ³äí³ñòü ñèñòåìàòè-
çàö³¿ ³ñíóþ÷èõ êîíöåïö³é íîðìè â ë³íãâ³ñòè÷íèõ ïðàöÿõ, àíàë³çó ÷èí-
íèê³â òà åòàï³â çì³íè ìîâíî¿ íîðìè. 

Ìåòà ðîáîòè ïîëÿãàº â àíàë³ç³ ³ñíóþ÷èõ â ë³íãâ³ñòèö³ êîíöåïö³é 
ìîâíî¿ íîðìè òà ¿¿ ñï³ââ³äíåñåíí³ñò³ ³ç âàð³àòèâí³ñòþ. 

Ó ë³íãâ³ñòèö³ òåðì³í “ìîâíà íîðìà” âæèâàºòüñÿ ó äâîõ çíà÷åí-
íÿõ — øèðîêîìó é âóçüêîìó. Ó øèðîêîìó çíà÷åíí³ ï³ä íîðìîþ ðî-
çóì³þòü ñïîñîáè ìîâëåííÿ, ùî ñêëàëèñÿ òðàäèö³éíî òà ñòèõ³éíî, ÿê³ 
â³äð³çíÿþòü öåé ìîâíèé ³ä³îì â³ä ³íøèõ ìîâíèõ ³ä³îì³â (ó öüîìó ðîçó-
ì³íí³ íîðìà áëèçüêà äî ïîíÿòòÿ óçóñó, òîáòî çàãàëüíîïðèéíÿòèõ ñïî-
ñîá³â âèêîðèñòàííÿ ìîâè, ùî âñòîÿëèñÿ). Ó âóçüêîìó çíà÷åíí³ íîð-
ìà — öå ðåçóëüòàò ö³ëåñïðÿìîâàíî¿ êîäèô³êàö³¿ ìîâè. Òàêå ðîçóì³ííÿ 
íîðìè íåðîçðèâíî ïîâ’ÿçàíå ç ïîíÿòòÿì ë³òåðàòóðíî¿ ìîâè, ÿêó ³íàê-
øå íàçèâàþòü íîðìîâàíîþ àáî êîäèô³êîâàíîþ [2: 5]. 

Ïåðøå çíà÷åííÿ ïåðåäáà÷àº, ùî íîðìà ³ñíóº â ñàì³é ìîâ³ ÿê 
îá’ºêòèâíî äàíå. Äðóãå çíà÷åííÿ ï³äêðåñëþº, ùî íîðìà íå ì³ñòèòüñÿ 
â ñàì³é ìîâ³, à âíîñèòüñÿ äî ìîâè ñëîâíèêàìè é äîâ³äíèêàìè. Ïî-
íÿòòÿ “íîðìè” ³ ïîíÿòòÿ “êîäèô³êàö³¿” áóëî ðîçìåæîâàíî ó ïðàöÿõ 
Á. Ãàâðàíåêà, ÿêèé ï³äêðåñëþâàâ íåîáõ³äí³ñòü ðîçð³çíÿòè ä³éñí³ñòü 
íîðìè, ¿¿ ðåàëüíèé ñòàí òà óÿâëåííÿ ïðî íå¿, ìàòåð³àë³çîâàíå â íîð-
ìàòèâí³é ë³òåðàòóð³. Íà äóìêó Ãàâðàíåêà, ïîíÿòòÿ íîðìè ìîâè çíà÷íî 
øèðøå ïîíÿòòÿ ¿¿ êîäèô³êàö³¿ [3: 28]. 

²äåàë êîäèô³êàö³¿ ïîëÿãàº â ñòàá³ëüíîñò³ ìîâíèõ óñòàíîâëåíü. 
Ôóíêö³îíàëüí³ æ ³ ñòèë³ñòè÷í³ ïîòðåáè ìîâè ñòâîðþþòü íåîáõ³ä-
í³ñòü ¿¿ çì³í. Êîäèô³êàö³ÿ ÿê çâ³ä ìîâíèõ ïðàâèë ìîæå ³ñíóâàòè îêðå-
ìî â³ä ìîâö³â, ³ â òàê³é àáñòðàêòíî çàêîíîäàâ÷³é ôîðì³, çâè÷àéíî, íå 
ìàº ðèñ ñòàòèñòè÷íî¿ ìíîæèíè, òîä³ ÿê íîðìè, ùî ôóíêö³îíóþòü, 
òîáòî íîðìè â ä³¿, íå ìîæóòü ³ñíóâàòè ïîçà êîëåêòèâîì ³ ó ñâîºìó çî-
âí³øíüîìó âèðàæåíí³ ìàþòü áóäîâó “íåñê³í÷åííî¿ ñòàòèñòè÷íî¿ ñó-
êóïíîñò³” [4: 18]. 

Ñó÷àñí³ êîíöåïö³¿ ìîâíî¿ íîðìè ó ñòàòè÷íîìó àñïåêò³ áàãàòî â 
÷îìó çóìîâëåí³ â÷åííÿìè Â. ôîí Ãóìáîëüäòà òà Ô. äå Ñîññþðà [5: 
112–120]. Íà äóìêó Â. ôîí Ãóìáîëüäòà, ìîâà º ä³ÿëüí³ñòü (energeia), 
çä³éñíþâàíà ³íäèâ³äóàëüíèìè ìîâíèìè àêòàìè, à ñò³éêà ìîâíà ñèñ-
òåìà (ergon) º ÿê áè “çàñòèãëîþ ëàâîþ ìîâíî¿ òâîð÷îñò³, àáñòðàêòíèì 
êîíñòðóêòîì, ñòâîðåíèì ó ïðîöåñ³ íàóêîâîãî àíàë³çó” [6: 356–363]. 

Ðîçóì³ííÿ íîðìè, îð³ºíòîâàíå ó çàãàëüíîìó ïëàí³ íà ³äå¿ Ñîññþðà 
ùîäî ðîçìåæóâàííÿ ìîâè é ìîâëåííÿ, ïðåçåíòîâàíî ó ïðàöÿõ ïðàçü-
êèõ ë³íãâ³ñò³â — Â. Ìàòåç³óñà, Á. Ãàâðàíåêà, É. Âàõåêà òà ³í. Á. Ãàâ-



76

ðàíåê âèçíà÷àº íîðìó ÿê “ñóêóïí³ñòü óæèâàíèõ ìîâíèõ çàñîá³â”, 
â³äíîñÿ÷è äî “öüîãî çàêîíîì³ðíîãî êîìïëåêñó ìîâíîãî ö³ëîãî... óñå 
òå, ùî ïðèéìàº êîëåêòèâ, ùî ãîâîðèòü ö³ºþ ìîâîþ...” [7: 339–340]. 
Ó íàñòóïí³é ïðàö³ Á. Ãàâðàíåêà ïî ³ñòîð³¿ òà òåîð³¿ ë³òåðàòóðíî¿ ìîâè 
íîðìà õàðàêòåðèçóºòüñÿ â ³íøîìó àñïåêò³: “Ìîâíó íîðìó ÿ ðîçóì³þ 
ÿê ñèñòåìó ìîâè, óçÿòó â ïëàí³ ¿¿ îáîâ’ÿçêîâîñò³ ó ñôåð³ ìîâè — ³ç çà-
âäàííÿì äîñÿãòè íàì³÷åíîãî ó ñôåð³ ôóíêö³îíóâàííÿ ìîâè” [8: 551]. 
Òàêèì ÷èíîì, íîðìà ðîçãëÿäàºòüñÿ Ãàâðàíåêîì ó äåê³ëüêîõ ïëàíàõ: 
ç îäíîãî áîêó, âîíà îòîòîæíþºòüñÿ ç ìîâíîþ ñèñòåìîþ ç ïîãëÿäó ¿¿ 
îáîâ’ÿçêîâîñò³, ç ³íøîãî áîêó — â³äì³÷àºòüñÿ â³äíåñåí³ñòü ïîíÿòòÿ 
íîðìè äî ïëàíó ôóíêö³îíóâàííÿ ìîâè òà òàêà âàæëèâà ¿¿ îçíàêà ÿê 
ïðèéíÿòòÿ ñóñï³ëüñòâîì. 

²íøèé íàïðÿìîê ó õàðàêòåðèñòèö³ ìîâíî¿ íîðìè ïîäàíèé ïîãëÿ-
äàìè Ë. Åëüìñëºâà. Ôåíîìåíè, ùî ñï³ââ³äíîñÿòüñÿ ç ãóìáîëüäò³àí-
ñüêîþ îïîçèö³ºþ ergon — energeia, îñìèñëþþòüñÿ â “Êóðñ³ çàãàëüíî¿ 
ë³íãâ³ñòèêè” Ô. äå Ñîññþðà, îñíîâíà ³äåÿ ÿêîãî, íà äóìêó Ë. Åëü-
ìñëºâà [9], ïîëÿãàº ó ðîçìåæóâàííÿ ìîâè (langue) ³ ìîâëåííÿ (parole). 
Ìîâà ðîçãëÿäàºòüñÿ ÿê ñò³éêà ñèñòåìà íîðìàòèâíèõ ôîðì ³ ïðîòè-
ñòàâëÿºòüñÿ ³íäèâ³äóàëüíî–òâîð÷èì àêòàì ãîâîð³ííÿ. Ðåçóëüòàòîì 
àíàë³çó ñîññþð³âñüêîãî ïîíÿòòÿ langue ó Ë. Åëüìñëºâà ñòàº òðèõîòî-
ì³ÿ “ñõåìà — íîðìà — óçóñ”. Ñõåìà — ÷èñòà ôîðìà, çóìîâëåíà íå-
çàëåæíî â³ä ¿¿ ñîö³àëüíîãî çä³éñíåííÿ òà ìàòåð³àëüíî¿ ìàí³ôåñòàö³¿. 
Íîðìà ïîñòàº ìàòåð³àëüíîþ ôîðìîþ ó ö³é ñîö³àëüí³é ðåàëüíîñò³, àëå 
íåçàëåæíî â³ä äåòàëåé ìàí³ôåñòàö³¿. Óçóñ — ñóêóïí³ñòü íàâè÷îê, ïðè-
éíÿòèõ ó öüîìó ñîö³àëüíîìó êîëåêòèâ³ é çóìîâëåíèõ ôàêòàìè ñïîñòå-
ðåæóâàíèõ ìàí³ôåñòàö³é. Ìîâà–ñõåìà, ìîâà–íîðìà òà ìîâà–óçóñ ïî-
âîäÿòüñÿ íåîäíàêîâî ñòîñîâíî ìîâëåííÿ, ÿêå Ë. Åëüìñëºâ ñë³äîì çà 
Ô. äå Ñîññþðîì ðîçãëÿäàâ ÿê ³íäèâ³äóàëüíèé àêò. Íîðìà ïåðåäáà÷àº 
óçóñ òà àêò ìîâëåííÿ, àëå íå íàâïàêè. Ì³æ óçóñîì ³ àêòîì ìîâëåííÿ 
ìàþòü ì³ñöå â³äíîñèíè âçàºìîçóìîâëåíîñò³. Ñõåìà ïåðåäáà÷àºòüñÿ 
àêòîì ìîâëåííÿ, óçóñîì ³ íîðìîþ, àëå íå íàâïàêè. 

Íîðìà, óçóñ ³ ìîâíèé àêò, ÿê ðåàë³çàö³¿ ñõåìè, ò³ñíî ïîâ’ÿçàí³ ì³æ 
ñîáîþ òà ñòàíîâëÿòü îäèí ñêëàäíèé îá’ºêò, ãîëîâíèì êîìïîíåíòîì 
ÿêîãî Ë. Åëüìñëºâ óâàæàâ óçóñ; àêò ìîâè äîñë³äíèê êâàë³ô³êóâàâ ÿê 
ìèíóùèé ôàêò, à íîðìó íàçèâàâ øòó÷íîþ ïîáóäîâîþ, ô³êö³ºþ. 

Âèçíàííÿ ô³êòèâíîñò³ ìîâíî¿ íîðìè âèêëèêàëî çàïåðå÷åííÿ â 
Å. Êîñåð³ó [10], ÿêèé, ïåðåãëÿíóâøè äåÿê³ òåîðåòè÷í³ ïîëîæåííÿ 
Ë. Åëüìñëºâà, äîäàâ òðèõîòîì³¿ âèãëÿä “ñèñòåìà — íîðìà — ìîâà”. 
Íîðìà ïðîòèñòàâëåíà ñèñòåì³, ÿêà ðîçóì³ºòüñÿ ÿê âëàñòèâ³ ò³é ÷è ³íø³é 
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ìîâ³ ìîæëèâîñò³ âèðàæåííÿ çì³ñò³â. Äàëåêî íå âñå ç òîãî, ùî “ìîæå” 
ìîâíà ñèñòåìà, “äîçâîëÿºòüñÿ” ìîâíîþ íîðìîþ. Å. Êîñåð³ó ââàæàâ, 
ùî íîðìà â³äïîâ³äàº íå òîìó, ùî ìîæíà ñêàçàòè, à òîìó, ùî âæå ñêà-
çàíå òà ùî çà òðàäèö³ºþ ãîâîðèòüñÿ ó ñóñï³ëüñòâ³. Öå çíà÷èòü, ùî íîð-
ìà ì³ñòèòü ³ñòîðè÷íî ðåàë³çîâàí³ ìîäåë³; ïîíÿòòÿ íîðìè â Å. Êîñåð³ó, 
òàêèì ÷èíîì, ñï³ââ³äíîñèòüñÿ ç ïîíÿòòÿì óçóñó ó Ë. Åëüìñëºâà. Ñèñ-
òåìà îõîïëþº ³äåàëüí³ ôîðìè ðåàë³çàö³¿ ïåâíî¿ ìîâè, òîáòî òåõí³êó é 
åòàëîíè äëÿ â³äïîâ³äíî¿ ìîâíî¿ ä³ÿëüíîñò³, íîðìà æ âêëþ÷àº ìîäåë³, 
³ñòîðè÷íî âæå ðåàë³çîâàí³ çà äîïîìîãîþ ö³º¿ òåõí³êè é ïî öèõ åòàëîíàõ 
[10: 91]. Äèíàì³÷í³ñòü ìîâè ïðîÿâëÿºòüñÿ, íà äóìêó Å. Êîñåð³ó, ò³ëüêè 
÷åðåç ñèñòåìó, íîðìà æ º “ñèíõðîííîþ” (“çîâí³øíüîþ” ³ “âíóòð³ø-
íüîþ”) ð³âíîâàãîþ ñèñòåìè”, òîìó ùî â³äïîâ³äàº ô³êñàö³¿ ìîâè ó òðà-
äèö³éíèõ ôîðìàõ. Áóäü–ÿêå çðóøåííÿ ó íîðì³ â³äáóâàºòüñÿ ò³ëüêè ÿê 
êîíêðåòíà ðåàë³çàö³ÿ ìîæëèâîñò³, çàêëàäåíî¿ â ñèñòåì³. Ðàçîì ³ç òèì, ó 
ïðàö³ Å. Êîñåð³ó íàâîäèòüñÿ é ïðîòèëåæíå òâåðäæåííÿ: “ó ñèñòåì³ íå 
ïðîÿâëÿºòüñÿ í³÷îãî òàêîãî, ùî äî öüîãî íå ³ñíóâàëî á ó íîðì³. Ó ñèëó 
ïðàãíåííÿ äî ïàðàäèãìàòè÷íî¿ îäíàêîâîñò³ íîðìà ìîæå íàâ³òü âèìà-
ãàòè ðåàë³çàö³é, ùî ñóïåðå÷àòü ñèñòåì³” [10: 91]. 

Ó ñõåì³ Å. Êîñåð³ó “ñèñòåìà — íîðìà — ìîâëåííÿ” º ìîìåíò, ùî 
ïðèïóñêàº íåîäíîçíà÷íå òëóìà÷åííÿ: ðåàë³çàö³ÿ ìîæëèâîñòåé ñèñòå-
ìè â³äíåñåíà Å. Êîñåð³ó äî ð³âíÿ íîðìè, îäíàê ï³äêðåñëþºòüñÿ, ùî 
éäåòüñÿ ïðî îáîâ’ÿçêîâó ðåàë³çàö³þ, îñâÿ÷åíó êóëüòóðíîþ òðàäèö³ºþ. 
Òèì ÷àñîì ó ðåàëüí³é ìîâí³é ïðàêòèö³ çóñòð³÷àþòüñÿ íåíîðìàòèâí³ 
ðåàë³çàö³¿ ìîâíî¿ ñèñòåìè, ÿê³ íàëåæàòü äî ð³âíÿ ìîâëåííÿ. 

Íàìàãàþ÷èñü çáåðåãòè òðèõîòîì³þ, Þ. Ñ. Ñòåïàíîâ [11] ïåðåî-
ñìèñëþº çì³ñò ïîíÿòòÿ íîðìè, âíîñÿ÷è êîðåêòèâè ó ñõåìó Å. Êîñåð³ó. 
Ó çì³íåíîìó âàð³àíò³ “ñòðóêòóðà (ñèñòåìà â Å. Êîñåð³ó) — íîðìà — ³í-
äèâ³äóàëüíå ìîâëåííÿ” ï³ä ñòðóêòóðîþ ìîâè ðîçóì³þòüñÿ ¿¿ ôîíåìè, 
ìîðôåìè, êîíñòðóêö³¿, à òàêîæ â³äíîñèíè ì³æ íèìè, ð³âåíü ³íäèâ³äó-
àëüíîãî ìîâëåííÿ ñï³ââ³äíîñèòüñÿ ç ðåàëüíèìè ìîâíèìè àêòàìè, à 
ð³âåíü íîðìè ïîâ’ÿçàíèé ç óñ³ìà ³ñíóþ÷èìè ðåàë³çàö³ÿìè, ÿê òðàäè-
ö³éíèìè, òàê ³ íåòðàäèö³éíèìè: “Óñ³ ³ñíóþ÷³ ðåàë³çàö³¿ â ñóêóïíîñò³ 
óòâîðþþòü ð³âåíü íîðìè. Ò³ æ ðåàë³çàö³¿, ÿê³ ñóñï³ëüñòâîì âèçíàí³ ÿê 
ïðàâèëüí³, óòâîðþþòü íîðìó ó âóçüêîìó ðîçóì³íí³ ñëîâà, íîðìó ÿê 
ïðàâèëüíå ìîâëåííÿ” [11: 169]. Ó ö³é òåç³ ðîçóì³ííÿ ð³âíÿ íîðìè âè-
ñòóïàº îäíî÷àñíî ³ ÿê øèðîêå (óñ³ ðåàë³çàö³¿), ³ ÿê âóçüêå (òðàäèö³éí³ 
ðåàë³çàö³¿). 

Â. Î. ²öêîâè÷ âèä³ëÿº â ìîâ³ òðè ð³âí³: ñèñòåìó, ñòðóêòóðó òà âæè-
âàííÿ (óçóñ). Ñèñòåìà ìîâè, ÿê ³ â Å. Êîñåð³ó, — öå íå òå, ùî ðåàëüíî 
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³ñíóº â ìîâ³, à âñå òå, ùî ìîæå áóòè â í³é ñòâîðåíå. Íå âñ³ ìîæëèâîñò³, 
íàäàâàí³ ñèñòåìîþ, âèêîðèñòîâóþòüñÿ ìîâîþ, õî÷à ñèñòåìà íå íà-
êëàäàº í³ÿêèõ îáìåæåíü ùîäî öüîãî íà ìîâó. Ï³ä ñòðóêòóðîþ ìîâè 
ðîçóì³þòüñÿ ðåàë³çîâàí³ ìîæëèâîñò³ ñèñòåìè, òîáòî òå, ùî Å. Êî-
ñåð³ó íàçèâàâ íîðìîþ. Ñòðóêòóðà ìîâè ì³ñòèòü äåÿê³ ìîäåë³ ñèñòå-
ìè ó âèãëÿä³ â³äêðèòèõ ³ çàêðèòèõ ñïèñê³â, ùî ðåºñòðóþòü ðîçïîä³ë 
ðåàëüíèõ ìîâíèõ óòâîðåíü ì³æ ìîäåëÿìè. “Ñòðóêòóðà — öå ñèñòåìà 
â ¿¿ ðåàë³çàö³¿, ñòðóêòóðà — öå çàïîâíåí³ êë³òêè ñèñòåìíèõ ðåø³òîê” 
[12: 18]. Óæèâàííÿ (óçóñ) — æèâå ìîâëåííÿ â óñ³õ éîãî ïðîÿâàõ. Óæè-
âàííÿ íå ò³ëüêè ñïèðàºòüñÿ íà ñèñòåìó, àëå é ðîçõèòóº ¿¿, ñàìå â óçóñ³ 
ôîðìóþòüñÿ íîâ³ ìîâí³ ÿâèùà [12: 12–13]; ïîçàñèñòåìí³ óòâîðåííÿ, 
“âêëþ÷àþ÷èñü ó íîðìó, òàêèì ÷èíîì, âõîäÿòü — ÷åðåç ñòðóêòóðó — ³ 
ó ñèñòåìó” [12: 22]. Òèì ñàìèì ïîÿñíþºòüñÿ ðîëü íîðìè ó ðîçâèòêó 
íîâèõ åëåìåíò³â ñèñòåìè. Òîáòî íîðìà, ç îäíîãî áîêó, çóìîâëåíà ìî-
âîþ (ñòðóêòóðîþ ÿê ðåàë³çàö³ºþ ñèñòåìè), à ç ³íøîãî áîêó, î÷åâèäíà 
¿¿ ìîâëåííºâà çóìîâëåí³ñòü: “ðåàëüíà âæèâàí³ñòü/ íåâæèâàí³ñòü ìîâ-
íîãî ÿâèùà — âàæëèâå îáìåæåííÿ íîðìè” [12: 25]. 

Ïðèíöèïîâà â³äì³íí³ñòü ñõåìè Â. Î. ²öêîâè÷à â³ä ñõåìè Å. Êîñå-
ð³ó ïîëÿãàº â òîìó, ùî ïîíÿòòÿ íîðìè, çà Â. Î. ²öêîâè÷åì, íå âõîäèòü 
äî ñõåìè ð³âí³â ìîâè: “íîðìà ì³ñòèòü, ïî–ïåðøå, ñòðóêòóðó (òîáòî 
ìàòåð³àëüíî çàïîâíåíó ÷àñòèíó ñèñòåìè), ïî–äðóãå, òå ³ç óæèâàííÿ, 
ÿêå õî÷à é ñóïåðå÷èòü ñòàð³é ñèñòåì³ (³, îòæå, íå âõîäèòü äî ñòàðî¿ 
ñòðóêòóðè), àëå çàêð³ïèëîñÿ ó òðàäèö³¿ ë³òåðàòóðíî¿ ìîâè, â³äïîâ³äàº 
òåíäåíö³ÿì ðîçâèòêó ìîâè” [2: 18]. 

Òàêèì ÷èíîì, îñìèñëþþ÷è ïîíÿòòÿ íîðìè, íåîáõ³äíî çâàæàòè íà 
äâ³ ïðîòèáîð÷³ òåíäåíö³¿: ïðàãíåííÿ ìîâö³â çáåðåãòè ñòàðó íîðìó é 
íå ìåíø î÷åâèäíå ïðàãíåííÿ ¿¿ îáíîâèòè ï³ä âïëèâîì ìîâè, ùî áåç-
óïèííî ðîçâèâàºòüñÿ. Ë³òåðàòóðíà ìîâà ç’ºäíóº ïîêîë³ííÿ ëþäåé, 
³ òîìó ¿¿ íîðìè, ùî çàáåçïå÷óþòü ñïàäêîºìí³ñòü êóëüòóðíî–ìîâíèõ 
òðàäèö³é, ïîâèíí³ áóòè ÿêîìîãà á³ëüø ñòàëèìè, ñòàá³ëüíèìè. Ðàçîì 
³ç òèì, ìîâà áåçóïèííî çì³íþºòüñÿ, ³ “ïèòàííÿ ïðî ìîâíó ì³íëèâ³ñòü, 
ùî º ïîñò³éíîþ ÿê³ñòþ ìîâè, º ïèòàííÿì ïðî ñóòí³ñòü ìîâè” [12: 
131], òîáòî ôóíêö³îíóâàííÿ ìîâè ïåðåäáà÷àº ìîâí³ çì³íè, çàì³íó îä-
í³º¿ íîðìè ³íøîþ. 

Íîðìà âèçíà÷àº õàðàêòåð ðåàë³çàö³¿ òèõ ïîòåíö³é, ÿê³ çàêëàäåí³ â 
ñèñòåì³: ðîçïîä³ë ³ ôóíêö³îíóâàííÿ ìîäåëåé ìîâè çóìîâëåí³ ñèñòå-
ìîþ. Òàêèì ÷èíîì, íîðìà õàðàêòåðèçóºòüñÿ äèíàì³êîþ, çóìîâëåíîþ 
ñèñòåìíèìè â³äíîñèíàìè, âàð³àíòíîþ ðåàë³çàö³ºþ ìîâè. Ïîíÿòòÿ 
äèíàì³÷íî¿ íîðìè, óâåäåíî¿ Ë. ². Ñêâîðöîâèì, çàñíîâàíå íà ïðèéíÿò-
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ò³ ôàêòó ïîòåíö³éíèõ ìîæëèâîñòåé ðåàë³çàö³¿ ìîâè. Íîðìà õî÷à é â³ä-
áèâàº ïîñòóïàëüíèé ðîçâèòîê ìîâè, íå º ïðÿìèì íàñë³äêîì ìîâíî¿ 
åâîëþö³¿. Àâòîð ðîçãëÿäàº ìîâíó íîðìó â ¿¿ äèíàì³÷íîìó àñïåêò³, íà 
éîãî äóìêó, öå “çóìîâëåíèé ñîö³àëüíî òà ³ñòîðè÷íî ðåçóëüòàò ìîâíî¿ 
ä³ÿëüíîñò³, ùî çàêð³ïëþº òðàäèö³éí³ ðåàë³çàö³¿ ñèñòåìè àáî òâîðèòü 
íîâ³ ìîâí³ ôàêòè â óìîâàõ ¿õ çâ’ÿçêó ÿê ³ç ïîòåíö³éíèìè ìîæëèâîñòÿ-
ìè ñèñòåìè ìîâè, ç îäíîãî áîêó, òàê ³ ç ðåàë³çîâàíèìè çðàçêàìè — ç 
³íøîãî” [13: 53]. 

Äèíàì³÷íà òåîð³ÿ íîðìè, ñïèðàþ÷èñü íà âèìîãó â³äíîñíî¿ ñòà-
á³ëüíîñò³, ñïîëó÷àº â ñîá³ é óðàõóâàííÿ ïðîäóêòèâíèõ ³ íå çàëåæíèõ 
â³ä âîë³ ìîâö³â òåíäåíö³é ðîçâèòêó ìîâè, ³ äáàéëèâå ñòàâëåííÿ äî 
òèõ ìîâíèõ íàâè÷îê, ÿê³ áóëè óñïàäêîâàí³ â³ä ïîïåðåäí³õ ïîêîë³íü. 
Ðîçóì³ííÿ äèíàì³÷íî¿ ïðèðîäè íîðìè âêëþ÷àº ÿê ñòàòèêó (ñèñòå-
ìó ìîâíèõ îäèíèöü), òàê ³ äèíàì³êó (ôóíêö³îíóâàííÿ ìîâè). Ïðè 
öüîìó ôóíêö³îíàëüíèé àñïåêò íîðìè îñîáëèâî ö³êàâèé, òîìó ùî 
ïîâ’ÿçàíèé ç òàêèì ÿâèùåì, ÿê âàð³àíòí³ñòü: “Íîðìà íå ìîæå áóòè 
çàäàíà ê³íöåâèì íàáîðîì ôàêò³â, à íåìèíó÷å âèñòóïàº ó âèãëÿä³ äâîõ 
ñïèñê³â — îáîâ’ÿçêîâîãî é ïðèïóñòèìîãî (äîäàòêîâîãî). Öå äæåðåëî 
íîðìàòèâíî¿ âàð³àíòíîñò³, òîáòî âàð³àíò³â ó ìåæàõ íîðìè” [13: 30]. 
Ìîâà â ïðîöåñ³ ìîâëåííºâîãî ôóíêö³îíóâàííÿ ðîçâèâàºòüñÿ, çì³íþ-
ºòüñÿ, ³ íà êîæíîìó åòàï³ öüîãî ðîçâèòêó “ìîâíà ñèñòåìà ç íåìèíó÷³ñ-
òþ ì³ñòèòü ó ñîá³ åëåìåíòè, ÿê³ íå çàâåðøèëè ïðîöåñ çì³íè” [14: 47]. 
Òîìó ð³çí³ êîëèâàííÿ, âàð³àíòè íåìèíó÷³ ó áóäü–ÿê³é ìîâ³. 

Â. Î. ²öêîâè÷ ïðåäñòàâëÿº ïðîöåñ çì³íè íîðì ó òàêèé ñïîñ³á. Íîâå 
ïîòðàïëÿº â ìîâó âñóïåðå÷ ³ñíóþ÷èì ïðàâèëàì. Ïðè öüîìó ìîæíà 
âèä³ëèòè ê³ëüêà ïðîì³æíèõ ñòàä³é, ùî çàáåçïå÷óþòü çì³íó íîðìè: 
âæèâàííÿ íîâîãî åëåìåíòà çà ìåæàìè êîäèô³êîâàíî¿ ë³òåðàòóðíî¿ 
ìîâè (ÊËÌ) (óæèâàºòüñÿ â ðîçìîâí³é ìîâ³, ó ïðîñòîð³÷÷³, ó ïðîôå-
ñ³éí³é ìîâ³); ïîñòóïîâå çáëèæåííÿ íîðìîâàíîãî òà íîâîãî åëåìåíòà, 
óæèâàííÿ é ó ÊËÌ, â ¿¿ óñíîìó ð³çíîâèä³; ð³âíå ñï³â³ñíóâàííÿ äâîõ 
åëåìåíò³â ÿê âàð³àíò³â íîðìè; “çðóøåííÿ” íîðìè: íîâèé âàð³àíò 
ïîñòóïîâî âèò³ñíÿº ³ñíóþ÷èé âàð³àíò, îñòàíí³é óæèâàºòüñÿ ò³ëüêè â 
ïèñüìîâîìó ìîâëåíí³ ÊËÌ; çì³íà íîðì: íîâèé åëåìåíò ñòàº ºäèíîþ 
ôîðìîþ ÊËßÌ, âàð³àíò, ùî ³ñíóâàâ, — çà ìåæàìè íîðìè. 

Ïîíÿòòÿ “âàð³àíòíîñò³” íåðîçðèâíî ïîâ’ÿçàíå ç ïîíÿòòÿì “âàð³à-
òèâíîñò³”, ó ë³íãâ³ñòè÷í³é ë³òåðàòóð³ ìîæëèâî ÿê ðîçìåæóâàííÿ öèõ 
ïîíÿòü, òàê ³ ¿õ ñèíîí³ì³÷íå âæèâàííÿ. Âàð³àòèâí³ñòü ó øèðîêîìó 
çíà÷åíí³ ïîçíà÷àº âñÿêó ì³íëèâ³ñòü, ìîäèô³êàö³þ. Ïðè òàêîìó ðî-
çóì³íí³ íåìàº íåîáõ³äíîñò³ ó ïðîòèñòàâëåíí³ âàð³àíòà ³íâàð³àíòó. Ó 
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âóçüêîìó çíà÷åíí³ âàð³àòèâí³ñòü âèçíà÷àºòüñÿ ÿê “õàðàêòåðèñòèêà 
ñïîñîáó ³ñíóâàííÿ òà ôóíêö³îíóâàííÿ îäèíèöü ìîâè ó ñèíõðîí³¿” [1], 
ïðè öüîìó ðîçãëÿäàºòüñÿ äèõîòîì³ÿ “âàð³àíò–³íâàð³àíò”, äå ³íâàð³àíò 
âèñòóïàº ÿê àáñòðàêö³ÿ, íîñ³é îçíàê êëàñó, àáñòðàãîâàíîñò³ â³ä êîí-
êðåòíî ðåàë³çîâàíîãî íàáîðó âàð³àíò³â. 

Ä. À. Øàõáàãîâà [15] âæèâàº òåðì³íè âàð³àòèâí³ñòü ³ âàð³àíòí³ñòü 
äèôåðåíö³éîâàíî. Ïðè öüîìó ðîçãëÿäàþòüñÿ äâà âèäè âàð³þâàííÿ: 
âàð³þâàííÿ ìîâíî¿ ñèñòåìè òà âàð³þâàííÿ îäèíèöü ìîâè, çàô³êñî-
âàí³ ó âèä³ëåíí³ äâîõ ïàð ïðîòèñòàâëåíü: “âàð³àòèâí³ñòü–ö³ë³ñí³ñòü”, 
“âàð³àíòí³ñòü–êîíñòàíòí³ñòü”. Ïîä³áíèé ï³äõ³ä çàáåçïå÷óº êîíöåí-
òðàö³þ óâàãè äîñë³äíèêà íà íåçì³ííèõ âëàñòèâîñòÿõ ìîâè, íà ¿¿ òî-
òîæíîñò³ ñàì³é ñîá³ ó ÷àñ³ òà ïðîñòîð³. 

Ë. Î. Âåðáèöüêà òàêîæ ðîçìåæîâóº ïîíÿòòÿ âàð³àòèâíîñò³ òà âàð³-
àíòíîñò³. Âàð³àòèâí³ñòü — îáîâ’ÿçêîâà ðèñà ìîâè, âîíà âèçíà÷àºòüñÿ, 
íàâ’ÿçóºòüñÿ íåþ. Òàê ôîíåòè÷íà âàð³àòèâí³ñòü çóìîâëåíà ïåâíîþ 
ïîçèö³ºþ ôîíåìè â ñëîâ³, âïëèâîì ÿêîñò³ ñóñ³äí³õ çâóê³â, ì³ñöåì 
ùîäî íàãîëîñó, à òàêîæ ³íäèâ³äóàëüíèìè îñîáëèâîñòÿìè âèìîâè ó 
êîæíèé êîíêðåòíèé ìîìåíò. Âàð³àíòí³ñòü æå ÿâëÿº ñîáîþ äâà ð³çí³ 
îáðàçè ðåàë³çàö³¿ îäí³º¿ îäèíèö³ àáî ñïîëó÷åííÿ îäèíèöü, à âàð³àíòè 
òðàêòóþòüñÿ ÿê òàê³ ôîðìè é îäèíèö³, ÿê³ â³ëüíî ÷åðãóþòüñÿ â ðàìêàõ 
îäí³º¿ ìîâíî¿ ñï³ëüíîòè [16: 4]. 

Âàð³àòèâí³ñòü ÿê õàðàêòåðèñòèêà áóäü-ÿêî¿ ìîâíî¿ ì³íëèâîñò³, 
ìîäèô³êàö³¿ íàëåæèòü äî íàéá³ëüø ³ñòîòíèõ âíóòð³øí³õ ôàêòîð³â 
ìîâíîãî ðîçâèòêó é ñïðèÿº “áåçïåðåðâíîñò³ â ³ñòîðè÷íîìó ðîçâè-
òêó ìîâè, ïîäîëàííþ âäàâàíîãî ðîçðèâó ì³æ ïëàíîì ñèíõðîí³¿ òà 
ïëàíîì ä³àõðîí³¿” [16: 33]: ó áóäü-ÿê³é ìîâ³ ïîñò³éíî â³äáóâàþòüñÿ 
âèäîçì³íè ÷àñòêîâîñòåé ïðè çáåðåæåíí³ ãîëîâíîãî (çàãàëüíîãî, ³í-
âàð³àíòíîãî). 

Òàêèì ÷èíîì, ìîæíà ðîçãëÿäàòè âàð³àòèâí³ñòü, íà â³äì³íó â³ä 
âàð³àíòíîñò³, ÿê äèíàì³êó, ïðîöåñ ðîçâèòêó òà çì³íè ìîâè, à âàð³-
àíòí³ñòü — ÿê ðåçóëüòàò âàð³àòèâíîñò³ (äèíàì³÷íèõ çì³í ó ìîâ³), ùî 
çíàõîäèòü â³äîáðàæåííÿ â ñàì³é ñèñòåì³ ìîâè òà ïðîÿâëÿºòüñÿ ó íà-
ÿâíîñò³ ïåâíèõ âàð³àíò³â ìîâè. Âàð³àòèâí³ñòü çàâæäè âêàçóº íà íà-
ÿâí³ñòü çäàòíîñò³ äî âèäîçì³íè. Âàð³àíòí³ñòü óæå çàô³êñîâàíà â ìîâ³, 
âàð³àòèâí³ñòü æå ìàº ïîòåíö³éíó ðóø³éíó ñèëó, ÿêà ïîñò³éíî æèâå òà 
ñïðè÷èíÿº ò³ ÷è ³íø³ ìîâí³ çì³íè. Ìîâíà âàð³àòèâí³ñòü ðîçãëÿäàºòüñÿ 
ÿê îá’ºêòèâíà ³ìàíåíòíà âëàñòèâ³ñòü ìîâíî¿ ñèñòåìè, ùî çà÷³ïàº âñ³ 
âèä³ëåí³ â ìîâ³ ï³äñèñòåìè é îäèíèö³ ó ïëàí³ ôîðìè òà çì³ñòó, ó ñèíõ-
ðîí³¿ òà ä³àõðîí³¿, à òàêîæ âíóòð³ñèñòåìí³ â³äíîñèíè. 
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Âàð³àíòí³ñòü ìîâíèõ çàñîá³â, ùî º íàäëèøêîâèìè ç ïîãëÿäó ñòðóê-
òóðíî¿ îðãàí³çàö³¿, ñòàíîâèòü òîé ðåçåðâ ìîâè, ÿêèé çàáåçïå÷óº ãíó÷-
ê³ñòü òà ð³çíîìàí³òí³ñòü ôîðì âèðàæåííÿ ïåâíîãî çì³ñòó, à òàêîæ º 
áàçîþ äëÿ âèÿâëåííÿ ö³ëîãî ðÿäó çíà÷åíü ôóíêö³îíàëüíî–ñòèë³ñòè÷-
íîãî é åêñïðåñèâíî–ñòèë³ñòè÷íîãî ïëàíó, ùî â³ä³ãðàþòü ó ìîâ³ ³ñòîò-
íó ðîëü. À. Åäë³÷êà ðîçãëÿäàº âàð³àíòí³ñòü ÿê áàçó äëÿ ðîçâèòêó ìîâè 
[17: 533], îäíàê ó äîñèòü âèçíà÷åíîìó ïëàí³, à ñàìå ÿê ðåçåðâ äëÿ ¿¿ 
ôóíêö³îíàëüíî–ñòèë³ñòè÷íîãî çáàãà÷åííÿ òà ðîçâèòêó. 

²ìïåðàòèâí³ñòü íîðìè ìîæå áóòè ñèëüí³øîþ àáî ñëàáê³øîþ çà-
ëåæíî â³ä ³ñòîðè÷íèõ óìîâ ôóíêö³îíóâàííÿ ìîâè, çîêðåìà, ïåâíó 
ðîëü ìîæå â³ä³ãðàâàòè íàÿâí³ñòü äåê³ëüêîõ ³ñòîðè÷íî ñï³â³ñíóþ÷èõ 
ìîæëèâîñòåé ðåàë³çàö³¿, íåäîñòàòíüî äèôåðåíö³éîâàíèõ äëÿ íîñ³¿â 
ìîâè. Òàêà ñèòóàö³ÿ ìîæå ñòâîðþâàòèñÿ, íàïðèêëàä, çà óìîâ ïàðà-
ëåëüíîãî ñï³â³ñíóâàííÿ ó ð³âíîïðàâíîñò³ “ñâîº¿” òà “÷óæî¿” íîðìè, 
òîáòî ïðè ò³é ÷è ³íø³é ôîðì³ äâîìîâíîñò³ ïåâíîãî êîëåêòèâó. ²ííî-
âàö³¿, ùî âèíèêàþòü âíàñë³äîê ìîâíîãî êîíòàêòóâàííÿ çóìîâëþþòü 
âàð³àíòí³ñòü ìîâíèõ îäèíèöü íà âñ³õ ìîâíèõ ð³âíÿõ, º äæåðåëàìè âè-
íèêíåííÿ òà ôóíêö³îíóâàííÿ íåð³âíîö³ííèõ âàð³àíò³â, îäèí ç ÿêèõ 
ðîçãëÿäàºòüñÿ ÿê îñíîâíèé, à ³íøèé — ëèøå ÿê ïðèïóñòèìà, äðóãî-
ðÿäíà, ð³äøå âæèâàíà ôîðìà. 

Ï³äñóìîâóþ÷è, çàçíà÷èìî, ùî çì³íà íîðìè — íå îäíîêðàòíèé àêò, 
à òðèâàëèé ïðîöåñ. Ïîñò³éí³, áåçïåðåðâí³ ìîâí³ çì³íè, ÿê³ â³äáóâàþòü-
ñÿ â íåâåëèê³ ïðîì³æêè ÷àñó, ìàëî ïîì³òí³. Âàð³àòèâí³ñòü — îá’ºêòèâíà 
êàòåãîð³ÿ, âëàñòèâà óñ³ì ð³âíÿì ñòðóêòóðè ìîâè. Âàð³àòèâí³ñòü ÿâëÿº ñî-
áîþ çàãàëüíó âëàñòèâ³ñòü, çàêëàäåíó â ñàìîìó “ñêëàä³” ìîâíî¿ ñèñòåìè 
ÿê ñïîñ³á “³ñíóâàííÿ é ôóíêö³îíóâàííÿ âñ³õ áåç âèíÿòêó îäèíèöü ìîâè” 
[1: 31]. Ñòàä³ÿ âàð³þâàííÿ é ïîñòóïîâà çàì³íà êîíêóðóþ÷èõ ñïîñîá³â âè-
ðàæåííÿ çàáåçïå÷óþòü ìåíø â³ä÷óòíå òà íå íàñò³ëüêè áîë³ñíå çðóøåííÿ 
íîðìè, ñïðèÿþ÷è ³ñíóâàííþ â³äîìî¿ ïàðàäîêñàëüíî¿ âëàñòèâîñò³ ìîâè: 
“áóòè áåçóïèííî ì³íëèâîþ, ùîá çáåðåãòè ñòàë³ñòü” [18: 447]. 
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ßÂËÅÍÈÅ ÀÍÒÐÎÏÎÑÅÌÈ×ÅÑÊÎÉ 
ÝÂÔÅÌÈÈ Â ÊÎÍÖÅÏÒÓÀËÜÍÎÉ 
ÎÁËÀÑÒÈ “ÏÑÈÕÎÔÈÇÈ×ÅÑÊÈÅ 

ÎÑÎÁÅÍÍÎÑÒÈ ËÈ×ÍÎÑÒÈ” 
(íà ìàòåðèàëå àíãëèéñêîãî, ôðàíöóçñêîãî, 

óêðàèíñêîãî è ðóññêîãî ÿçûêîâ) 

Ñòàòòÿ âèñâ³òëþº ïèòàííÿ, ïîâ’ÿçàí³ ç ÿâèùåì àíòðîïîñåì³÷íî¿ 
åôåì³¿ íà ïðèêëàä³ êîíöåïòóàëüíî¿ îáëàñò³ “Ïñèõîô³çè÷í³ îñîáëèâîñò³ ³í-
äèâ³äóìà” ó ð³çíîñèñòåìíèõ ìîâàõ, ç êðèòåð³ÿìè â³äáîðó àíòðîïîñåì³÷íèõ 
åâôåì³çì³â â ñó÷àñí³é ëåêñèêîãðàô³¿, ôóíêö³îíóâàííÿì àíòðîïîñåì³÷íèõ 
åâôåì³çì³â òà ¿õ ïðàãìàòè÷íèìè çàâäàííÿìè â êîìóí³êàòèâíîìó ïðî-
ñòîð³, à òàêîæ ñïðÿìîâàíà íà âèçíà÷åííÿ ôàêòîð³â, ùî îáóìîâëþþòü 
ïîíîâëåííÿ ñëîâíèêîâîãî ôîíäó ìîâè íîâèìè îäèíèöÿìè íà ìàòåð³àë³ àí-
ãë³éñüêî¿, ôðàíöóçüêî¿, óêðà¿íñüêî¿ òà ðîñ³éñüêî¿ ìîâ. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: åâôåì³çì, åâôåì³ÿ, àíòðîïîñåì³ÿ, ì³òèãàö³ÿ, ë³íãâ³ñ-
òè÷íèé äèñêóðñ, êðèòåð³¿ â³äáîðó, ñó÷àñíà ëåêñèêîãðàô³ÿ, äèñôåì³çì, êîí-
öåïòóàëüíà îáëàñòü. 

Ñòàòüÿ ðàññìàòðèâàåò âîïðîñû, ñâÿçàííûå ñ ÿâëåíèåì àíòðîïîñåìè-
÷åñêîé ýâôåìèè íà ïðèìåðå êîíöåïòóàëüíîé îáëàñòè “Ïñèõîôèçè÷åñêèå 
îñîáåííîñòè ëè÷íîñòè” â ðàçíîñèñòåìíûõ ÿçûêàõ, ñ êðèòåðèÿìè îòáîðà 
àíòðîïîñåìè÷åñêèõ ýâôåìèçìîâ â ñîâðåìåííîé ëåêñèêîãðàôèè, ôóíêöèî-
íèðîâàíèåì àíòðîïîñåìè÷åñêèõ ýâôåìèçìîâ è èõ ïðàãìàòè÷åñêèìè çàäà-
÷àìè â êîììóíèêàòèâíîì ïðîñòðàíñòâå, à òàêæå íàïðàâëåíà íà îïðå-
äåëåíèå ôàêòîðîâ, îáóñëîâëèâàþùèõ ïîïîëíåíèå ñëîâàðíîãî ôîíäà ÿçûêà 
íîâûìè åäèíèöàìè íà ìàòåðèàëå àíãëèéñêîãî, ôðàíöóçñêîãî, óêðàèíñêîãî 
è ðóññêîãî ÿçûêîâ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ýâôåìèçì, ýâôåìèÿ, àíòðîïîñåìèÿ. ìèòèãàöèÿ, 
ëèíãâèñòè÷åñêèé äèñêóðñ, êðèòåðèè îòáîðà, ñîâðåìåííàÿ ëåêñèêîãðàôèÿ, 
äèñôåìèçì, êîíöåïòóàëüíàÿ îáëàñòü. 

The article deals with the questions connected with the phenomenon of 
anthroposemic euphemia on the model of the “Psychophysical features of the 
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personality” concept sphere in different systems languages, with the euphemism 
selection criteria in modern lexicology, euphemisms functioning and their prag-
matic issues in the linguistic discourse by the means of factors, stipulating the 
enriching of the language euphemistic field with new items on the materials of 
English, French, Ukrainian and Russian languages. 

Key-words: euphemism, euphemia, anthroposemia, mitigation, linguis-
tic discourse, selection criteria, modern lexicography, dysphemism, conceptual 
sphere. 

Ïðîáëåìû àíòðîïîñåìè÷åñêîé ýâôåìèè íåîäíîêðàòíî ïîäíèìà-
ëèñü êàê â îòå÷åñòâåííîé, òàê è çàðóáåæíîé ëèíãâèñòè÷åñêîé ëèòå-
ðàòóðå [1; 2; 3; 4; 5]. 

Îäíàêî, åñëè ðàíüøå îñíîâíîå âíèìàíèå óäåëÿëîñü ñèñòåìíûì 
õàðàêòåðèñòèêàì àíòðîïîñåìè÷åñêèõ ýâôåìèçìîâ, òî â ïîñëåäíåå 
âðåìÿ àêöåíòû ñìåñòèëèñü â ñòîðîíó ïðàãìàòè÷åñêîé íàïðàâëåííîñ-
òè è îñîáåííîñòåé ôóíêöèîíèðîâàíèÿ â ðàçëè÷íûõ òèïàõ äèñêóðñà 
[6; 7]. 

Áîëüøóþ ðîëü àíòðîïîñåìè÷åñêèå ýâôåìèçìû, êîòîðûå îïðå-
äåëÿþòñÿ êàê ñëîâà è âûðàæåíèÿ, óïîòðåáëÿåìûå “äëÿ íåïðÿìîãî, 
ïðèêðûòîãî îáîçíà÷åíèÿ ïðåäìåòà, ÷åëîâåêà èëè ÿâëåíèÿ, íàçûâàòü 
êîòîðîå ïðÿìî íå ïðèíÿòî èëè íåóäîáíî â äàííîé ñèòóàöèè” [7], 
èãðàþò â cîöèàëüíîì êîììóíèêàòèâíîì ïðîñòðàíñòâå. Çäåñü îíè 
øèðîêî èñïîëüçóþòñÿ â êà÷åñòâå îäíîãî èç ñðåäñòâ ñîçäàíèÿ ïîëî-
æèòåëüíîãî èëè íåéòðàëüíîãî èìèäæà îòäåëüíûõ ëèö. Ïîäðîáíåå îñ-
òàíîâèìñÿ íà îñîáåííîñòÿõ èñïîëüçîâàíèÿ ýâôåìèñòè÷åñêèõ ñðåäñòâ 
â ýòîé ñôåðå. 

Ýâôåìèè ïîäâåðãàþòñÿ íàèìåíîâàíèÿ ðàçëè÷íûõ äåôåêòîâ âíå-
øíîñòè è äðóãèõ ôèçè÷åñêèõ íåäîñòàòêîâ. Íåæåëàòåëüíûìè ÿâëÿþò-
ñÿ âñå ñëîâà è âûðàæåíèÿ, â êîòîðûõ ðåàëèçóåòñÿ ñåìà “ôèçè÷åñêàÿ 
óùåðáíîñòü”, â ÷àñòíîñòè, â ðóññêîì ÿçûêå ýòî ñëîâî “èíâàëèä”, â 
êîòîðîì óêàçàííàÿ ñåìà ÿâëÿåòñÿ áàçîâîé. Â öåëÿõ ïîëèòêîððåêòíîñ-
òè åãî ðåêîìåíäóåòñÿ çàìåíÿòü âûðàæåíèåì “÷åëîâåê ñ îãðàíè÷åííûìè 
âîçìîæíîñòÿìè”. 

Â àíãëèéñêîì ÿçûêå ñëîâî invalid îïðåäåëÿåòñÿ êàê “someone, who 
cannot look after themselves because illness, old age, or injury” [12: 807]. Â 
äàííîì îïðåäåëåíèè ïîä÷åðêèâàåòñÿ áåñïîìîùíîñòü ÷åëîâåêà, åãî 
ôèçè÷åñêàÿ óùåðáíîñòü, îãðàíè÷åííûå âîçìîæíîñòè ó÷àñòèÿ â îá-
ùåñòâåííîé æèçíè. ÑÐ ñ ÑÄ invalid èìååò ðÿä ýâôåìèñòè÷åñêèõ ýëå-
ìåíòîâ (10 åäèíèö), â òîì ÷èñëå è òå, êîòîðûå âêëþ÷àþò êâàëèôè-
êàòîðû alternative, different, specific. Âñå ýòè àòðèáóòèâû êîíñòàòèðóþò 
íàëè÷èå îïðåäåëåííûõ ôèçè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé, íî íå îöåíèâàþò 
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èõ êàê îòðèöàòåëüíûå, äåëàþùèå ëþäåé èçãîÿìè îáùåñòâà (a person 
of alternative abilities; a person of specific physical abilities). 

Íåêîòîðûå ñòîðîííèêè ÐÑ ñ÷èòàþò, ÷òî ñëîâî disabled, êîòîðîå 
ïåðâîíà÷àëüíî èñïîëüçîâàëîñü êàê ýâôåìèçì ñëîâà invalid, âñå æå 
íîñèò äèñêðèìèíàöèîííûé õàðàêòåð (èç-çà íåãàòèâíîãî ïðåôèêñà 
-dis). Ïîýòîìó áûëî ïðåäëîæåíî èñïîëüçîâàòü âìåñòî íåãî âûðàæå-
íèå temporarily abled, ãäå ñëîâî abled èìååò ïîëîæèòåëüíûé àêñèîëî-
ãè÷åñêèé çíàê. [11: 75] 

Âóàëèðóþòñÿ è êîíêðåòíûå ôèçè÷åñêèå íåäîñòàòêè ÷åëîâåêà. 
Åùå îäíà ñôåðà øèðîêîãî ïðèìåíåíèÿ ýâôåìèçìîâ — ýòî ñôå-

ðà ôèçè÷åñêèõ íåäóãîâ ÷åëîâåêà. Èñïîëüçîâàíèå ýâôåìèçìîâ çäåñü 
îïðàâäàíî â ýòè÷åñêîì ïëàíå: ÷òîáû íå òðàâìèðîâàòü èíâàëèäîâ 
åù¸ è ïñèõîëîãè÷åñêè, â ðàçëè÷íûå âèäû äèñêóðñà ââîäÿòñÿ ëåê-
ñè÷åñêèå ñðåäñòâà ìèòèãàöèè, â òîì ÷èñëå ýâôåìèçìû. Íàïîìíèì, 
÷òî invalid(s) îïðåäåëÿåòñÿ êàê “someone who cannot look after themselves 
because of illness, old age, or injury” 12: 807. Â äàííîì îïðåäåëåíèè 
ïîä÷åðêèâàåòñÿ áåñïîìîùíîñòü ÷åëîâåêà ïåðåä ëèöîì áîëåçíåé è 
ñòàðîñòè. Êîíöåïò-âîêàáóëà invalidness â àíãëèéñêîì ÿçûêå èìååò 2 
ýâôåìèñòè÷åñêèõ ñóáñòèòóòà disability è human difference. 

ÑÐ ñ ÑÄ íàñ÷èòûâàåò 7 ýâôåìèñòè÷åñêèõ âûðàæåíèé. Îòêëîíå-
íèå îò íîðìû ñêðûâàåòñÿ çà òàêèìè ãèïåðñåìàíòàìè, êàê differently, 
uniquely, differently abled, uniquely coordinated. Ïðèìåíÿåòñÿ è òåðìèí: 
having a sinus combination. 

Íå àêòóàëèçèðîâàíû íåæåëàòåëüíûå ñåìû è â âûðàæåíèè a 
physically challenged person ñ óíèâåðñàëüíûì ìèòèãàòîðîì-íîìèíàí-
òîì challenged. 

Â àíãëèéñêîì ÿçûêå ÑÐ ñ ÑÄ lame âêëþ÷àåò òàêèå âûðàæåíèÿ, êàê 
(people) of special coordination; non-traditionally figured (people). Â ýòèõ 
ýâôåìèçìàõ îñíîâíîé àêöåíò áëàãîäàðÿ êâàëèôèêàòîðàì special non-
traditional (ly) äåëàåòñÿ íà îñîáåííîñòÿõ, îòëè÷èÿõ îò äðóãèõ ëþäåé, íî 
íå ïîä÷åðêèâàåòñÿ, ÷òî ýòè îñîáåííîñòè ÿâëÿþòñÿ óùåðáíûìè, ïî-
ðî÷íûìè. Ñåìû “feebleness”, “helplessness”, “immobility” â ýòèõ àíãëî-
ÿçû÷íûõ âûðàæåíèÿõ íå ïðîôèëèðóþòñÿ. ×åëîâåê ñ ïàðàëèçîâàííû-
ìè íîãàìè îáîçíà÷àåòñÿ ñ ïîìîùüþ ìåòîíèìè÷åñêèõ ýâôåìèçìîâ: on 
the wheels, in the wheelchair. 

Åù¸ îäèí, ÷àñòî èñïîëüçóåìûé ýâôåìèñòè÷åñêèé ìàðêåð ýòî ñëî-
âî special, êîòîðîå áëàãîäàðÿ ñâîåé ãèïåðøèðîêîé ñåìàíòèêå ïîçâî-
ëÿåò çàâóàëèðîâàòü íàèìåíîâàíèå êîíêðåòíîãî íåäóãà. Òàê, children 
invalids áëàãîäàðÿ ýâôåìèè ïðåâðàùàþòñÿ â children with special health. 
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Ñ ýòîé æå öåëüþ èñïîëüçóþòñÿ ýâôåìèçìû-àäúåêòèâû alternative; 
different è specific(with alternative abilities; with different abilities; with 
specific abilities). 

Ïîäîáíûå ýâôåìèçìû äàþò âîçìîæíîñòü ñíÿòü êëåéìî ôèçè-
÷åñêîé íåïîëíîöåííîñòè, óðàâíÿòü â ïðàâàõ âñåõ ëþäåé íåçàâè-
ñèìî îò èõ ôèçè÷åñêîãî ñîñòîÿíèÿ, ïîä÷åðêíóòü, ÷òî âñå ãðàæäàíå 
îäèíàêîâî öåííû äëÿ îáùåñòâà íåçàâèñèìî îò èõ ôèçè÷åñêèõ êîí-
äèöèé. 

Â óêðàèíñêîì ÿçûêå ñëîâî “êóëüãàâèé” ïðè ýâôåìèçàöèè âûòåñ-
íÿåòñÿ âûðàæåíèÿìè “ç ïîâ³ëüíîþ õîäîþ”; “ç íåðèòì³÷íîþ õîäîþ”. 

Ïàðàëèçîâàííûé ÷åëîâåê óïîìèíàåòñÿ êàê “ëþäèíà ó êîëÿñö³”. 
Â ðóññêîì ÿçûêå èñïîëüçóþòñÿ ýâôåìèçìû íà ìåòîíèìè÷åñêîé 

îñíîâå: “â êîëÿñêå”, “êîëÿñî÷íèê (êîëÿñî÷íèöà)”, “íà êîëåñàõ”, êîãäà 
ðå÷ü èäåò î ïàðàëè÷å íîã. 

Äëÿ òîãî, ÷òîáû èçáåæàòü èñïîëüçîâàíèÿ íåæåëàòåëüíîãî ñëîâà 
“õðîìîé” ïðèìåíÿþòñÿ ðàçëè÷íûå âûðàæåíèÿ, óêàçûâàþùèå íà ÿêî-
áû íåîáû÷íóþ ïîõîäêó: “èìåþùèé íåóâåðåííóþ ïîõîäêó”, “ñî ñòðàí-
íîé ïîõîäêîé”. Ïðè÷èíû ýòîé “ñòðàííîñòè” â ýêñïëèêàöèîíàëå íå 
óêàçûâàåòñÿ. 

Âî ôðàíöóçñêîì ÿçûêå ïðè çàìåíå ÑÄ boiteux àêöåíò â ðÿäå ýâôå-
ìèçìîâ òàêæå äåëàåòñÿ íà íåîáû÷íîé ïîõîäêå: Il marche a pas lourd Il 
marche a pas incretain è äð. 

Èñïîëüçóåòñÿ, êàê è âî âñåõ ðàíåå óïîìÿíóòûõ ÿçûêàõ, ìåòîíèìè-
÷åñêèé àíàëîã dans la voiture. 

Ïðèìåíÿåòñÿ â ýòîì æå çíà÷åíèè è âåñüìà äåëèêàòíîå âûðàæåíèå 
qui mene la vie tranquille, à òàêæå qui mene la vie sédentaire (òîò, êòî âåäåò 
ñèäÿ÷èé îáðàç æèçíè), ãäå àêòóàëèçèðóåòñÿ ñåìà ñòàòèêè. 

Â ýâôåìèñòè÷åñêè àêòèâíîì äèñêóðñå èìåþò õîæäåíèå ñëîâà è 
âûðàæåíèÿ, èñïîëüçóåìûå äëÿ îáîçíà÷åíèÿ íåäîñòàòêîâ, ñâÿçàííûõ 
ñ äåôåêòàìè îðãàíîâ ÷óâñòâ. 

Â ðàìêàõ êîíöåïòóàëüíîé ìèêðîïîäãðóïïû Blindness ìîæíî âûäå-
ëèòü öåëûé ðÿä óçóàëüíûõ ýâôåìèçìîâ, ïðåèìóùåñòâåííî â ðàìêàõ 
àãåíòèâíîé è êâàëèôèêàòèâíî-àãåíòèâíîé ÑÐ. 

Ïðèëàãàòåëüíîå blind è åãî ñóáñòàíòèâíûé àíàëîã the blind â ëè-
òåðàòóðå ïî âîïðîñàì ñîöèîëîãèè, ñîöèàëüíîãî îáåñïå÷åíèÿ è ñî-
öèàëüíîãî ñòðàõîâàíèÿ, à òàêæå âî ìíîãèõ ÑÌÈ íàçûâàåòñÿ âåñüìà 
äåëèêàòíî ñ ïîìîùüþ àäâåðáèàëüíî-àäúåêòèâíîãî ñëîâîñî÷åòàíèÿ 
Adv+Adj, ãäå èñïîëüçóåòñÿ îäèí èç ñàìûõ ýâôåìèñòè÷åñêè àêòèâíûõ 
ýëåìåíòîâ,– ëåêñåìà challenged: visually challenged person. 
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Ýòîò ðÿä ïðîäîëæàþò àäâåðáèàëüíî-àäúåêòèâíûå âûðàæåíèÿ 
Adv+Adj ñ äîñòàòî÷íî êíèæíî çâó÷àùèì íàðå÷èåì optically, âçÿ-
òûì èç íàó÷íîãî îáèõîäà: optically challenged; optically inconvenienced; 
optically marginalized, à òàêæå ìåíåå ãåðìåòè÷íàÿ êîëëîêàöèÿ optically 
handicapped person. 

Òðóäíî ñ÷èòàòü ïîëíîöåííûì ýâôåìèçìîì äàííîãî ÑÐ ëåêñåìó 
non-sighted, ïîñêîëüêó îíà èìååò, êàê è ÑÄ, ýêñïëèöèîíàë “unable to 
see” è íå çàôèêñèðîâàíà â êà÷åñòâå ýâôåìèçìà íè îäíèì èç èñïîëü-
çîâàííûõ â äàííîé ðàáîòå ñëîâàðåé. 

Âðÿä ëè ìîæíî ñ÷èòàòü ýâôåìèçìîì, êàê ýòî äåëàåò Á. Õîëäåð, è 
àíãëîÿçû÷íûé êîìïîçèò sight-deprived, êîòîðûé ñëèøêîì ÿâíî óêà-
çûâàåò íà õàðàêòåð ôèçè÷åñêîãî íåäîñòàòêà è íà ïñèõîëîãè÷åñêèå 
ïîñëåäñòâèÿ åãî îñîçíàíèÿ. Íàïîìíèì â ýòîé ñâÿçè, ÷òî îñíîâíîå 
çíà÷åíèå ñëîâà deprived îïðåäåëÿåòñÿ ñëåäóþùèì îáðàçîì: “deprived 
adj not having the things that are necessary for a comfortable or happy life” 
12: 397. 

Ïðèëàãàòåëüíûå challenged, handicapped, inconvenienced, marginal-
ized, â îòëè÷èå îò deprived, ëèøü â ñàìîì îáùåì âèäå óêàçûâàþò íà 
ïðîáëåìó ñî çðåíèåì, íå àáñîëþòèçèðóÿ óêàçàííûé íåäîñòàòîê è 
ïîýòîìó, íà íàø âçãëÿä, âûðàæåíèÿ, â êîòîðûõ îíè ïðèìåíÿþòñÿ, 
ìîæíî êâàëèôèöèðîâàòü åñëè è íå êàê ïîëíîöåííûå ýâôåìèçìû, òî 
ïî êðàéíåé ìåðå êàê ïåðèôåðèéíûå ýëåìåíòû ñîîòâåòñòâóþùåé êîí-
öåïòóàëüíîé ìèêðîïîäãðóïïû. 

Â äàííîì ìèêðîïîëå òàêæå èìåþòñÿ ñâîè ýâôåìèçìû. Â ìèêðî-
ãðóïïå “Ñëåïîòà” (Blindness) ÑÐ ñ ÑÄ blind íàñ÷èòûâàåò 7 ýâôåìèñòè-
÷åñêèõ ýëåìåíòîâ. 

Âûðàæåíèÿ ñ íàðå÷èåì optically, à èìåííî: optically handicapped; 
optically inconvenienced; optically marginalized, ïðåäñòàâëÿþòñÿ íàì íå-
äîñòàòî÷íî ãåðìåòè÷íûìè, òàê êàê èñïîëüçóåìûå çäåñü êâàëèôè-
êàòîðû ñîõðàíÿþò ñâîé ïåéîðàòèâíûé àêñèîëîãè÷åñêèé çíàê. Î÷å-
âèäíî, èõ ìîæíî ðàññìàòðèâàòü ëèøü êàê ïåðèôåðèéíûå ýëåìåíòû 
ýâôåìèñòè÷åñêîé çîíû äàííîé ìèêðîãðóïïû (Blindness). 

Â óêðàèíñêîì è ðóññêîì ÿçûêàõ àíàëîãè÷íûå ìåëèîðàòèâíûå 
ôóíêöèè âûïîëíÿþò ñëîâà è âûðàæåíèÿ “ëþäèíà ç ïðîáëåìàìè çîðó”; 
“÷åëîâåê ñ îñëàáëåííûì çðåíèåì”, ãäå ñåìà ïîëíîé ñëåïîòû çàìåíÿåòñÿ 
ñåìîé ÷àñòè÷íîé ïîòåðè çðåíèÿ. 

Â ìèêðîãðóïïå “Ãëóõîòà” ÑÐ ñ àäúåêòèâíîé ÑÄ deaf â àíãëèé-
ñêîì ÿçûêå òàêæå âêëþ÷àåò ýâôåìèçìû ñ ýëåìåíòàìè challenged, 
handicapped è inconvenienced, èñïîëüçóåìûìè â êîìáèíàöèè ñ íàðå÷-
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íûì ýëåìåíòîì aurally, õàðàêòåðíûì äëÿ íàó÷íîãî ñòèëÿ ðå÷è (aurally 
challenged; aurally handicapped è äð.). Ñþäà æå îòíîñèòñÿ è ïðåïîçè-
òèâíîå âûðàæåíèå with impaired hearing, â êîòîðîì íåò ñåìû ïîëíîé 
ãëóõîòû. Ïîä÷åðêèâàåòñÿ, ÷òî ñëóõ ÿêîáû ëèøü íåñêîëüêî óõóäøèë-
ñÿ. Òàêèì îáðàçîì, ýâôåìèçàöèÿ çäåñü îñóùåñòâëÿåòñÿ çà ñ÷åò ïðå-
óìåíüøåíèÿ ñòåïåíè ïðîÿâëåíèÿ íåæåëàòåëüíîãî êà÷åñòâà, à äàííîå 
ñëîâîñî÷åòàíèå ìîæåò áûòü êâàëèôèöèðîâàíî êàê ïåðèôåðèéíûé 
ýâôåìèçì. 

Îòìåòèì, ÷òî â ãàçåòå Daily Telegraph îò 1 îêòÿáðÿ 1990 ã. ïîä÷åð-
êèâàëîñü, ÷òî äåïàðòàìåíò ïî ðàâíûì âîçìîæíîñòÿì è ðàñîâûì âîï-
ðîñàì Äåðáøèðñêîãî ãðàôñòâà â ñâîåì ìåìîðàíäóìå, èñõîäÿ èç ñîîá-
ðàæåíèé ïîëèòêîððåêòíîñòè, ïîòðåáîâàë èìåíîâàòü ãëóõèõ íå èíà÷å, 
êàê “people with impaired hearing”. Òàêèå æå ðåøåíèÿ áûëè ïðèíÿòû è â 
íåêîòîðûõ äðóãèõ ðåãèîíàõ Âåëèêîáðèòàíèè, ÷òî ïðèâåëî ê ðàñïðî-
ñòðàíåíèþ è çàêðåïëåíèþ äàííîãî ýâôåìèñòè÷åñêîãî îáðàçîâàíèÿ â 
îôèöèàëüíûõ ñâîäêàõ, äîêóìåíòàõ, îò÷åòàõ, ãäå ðå÷ü èäåò î äåòÿõ ñ 
îñëàáëåííûì ñëóõîì. 

Â ðóññêîì ÿçûêå ýâôåìèñòè÷åñêèìè àíàëîãàìè ñëîâà “ãëóõîé” ÿâ-
ëÿþòñÿ “÷åëîâåê ñ ïðîáëåìàìè ñëóõà”, “÷åëîâåê ñ îñëàáëåííûì ñëóõîì”, 
“÷åëîâåê ñ îãðàíè÷åííûì ñëóõîì”. Ñåìà ïîëíîãî îòñóòñòâèÿ êà÷åñòâà / 
ñâîéñòâà çàìåíÿåòñÿ ñåìîé åãî ÷àñòè÷íîé ïîòåðè. 

Â óêðàèíñêîì ÿçûêå (ãëóõèé / íå÷óþ÷èé) èìååò ýâôåìèñòè÷åñêèå 
çàìåñòèòåëè “³ç âàäàìè ñëóõó”, “ç ïîñëàáëåíèì ñëóõîì”. Ñëîâà, óêàçû-
âàþùèå íà îòñóòñòâèå ñïîñîáíîñòè ñëûøàòü, çàìåíÿþòñÿ âûðàæåíè-
ÿìè, ãäå ýòî óêàçàíèå íà àáñîëþòíîå îòñóòñòâèå êà÷åñòâà / ñâîéñòâà 
ñíèìàåòñÿ. Îäíàêî íàëè÷èå ïåéîðàòèâíîãî ñëîâà â ïåðâîì âûðàæå-
íèè ïîçâîëÿåò ðàññìàòðèâàòü äàííûé çàìåñòèòåëü òîëüêî êàê ïåðè-
ôåðèéíûé ýâôåìèçì. 

Âî ôðàíöóçñêîì ÿçûêå ïðåîáëàäàþò ñëîâà è âûðàæåíèÿ ñ óêàçà-
íèåì íà ìåíüøóþ ñòåïåíü ïðîÿâëåíèÿ òîãî èëè èíîãî ôèçè÷åñêîãî 
íåäîñòàòêà. Òàê, âìåñòî aveugle èñïîëüçóåòñÿ âûðàæåíèå avec la vue 
faible; âìåñòî êâàëèôèêàòîðà sourd ïðèìåíÿåòñÿ ìåíåå êàòåãîðè÷íîå 
âûðàæåíèå avec l’oreille dure. 

Ê íåäîñòàòêàì, êîòîðûå íå ïðèíÿòî íàçûâàòü â ñâÿçè ñ òðåáîâà-
íèÿì ýòèêè è ïîëèòêîððåêòíîñòè, îòíîñèòñÿ óðîäñòâî, ðàçëè÷íûå 
åñòåñòâåííûå è ïðèîáðåòåííûå äåôåêòû ëèöà. 

Ñåìà “óðîäñòâî” îòíîñèòñÿ ê ÷èñëó íåæåëàòåëüíûõ è äàæå çàïðå-
ùåííûõ. Ïîýòîìó ïåéîðàòèâíûå êâàëèôèêàòîðû “óðîäëèâûé”, “íå-
êðàñèâûé”, “ïðîòèâíûé”, “îòòàëêèâàþùèé” è äð. çàìåíÿþòñÿ ýâôå-
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ìèñòè÷åñêèìè êâàëèôèêàòîðàìè ñ çàòåìíåííûìè ñòèãìàòè÷åñêèìè 
êîííîòàöèÿìè: “îáû÷íûé (àÿ)”; “ñ âèäèìûìè îòëè÷èÿìè”, “íå î÷åíü 
ïðèâëåêàòåëüíûé (àÿ)”. 

Â àíãëèéñêîì ÿçûêå ÑÐ ñ ÑÄ ugly íàñ÷èòûâàåò 10 ýëåìåíòîâ, â òîì 
÷èñëå facially disfigured; having problems with appearance; with facial dif-
ference; with a different appearance; visibly different; with visible differences. 
Êàê ìîæíî çàìåòèòü, â áîëüøèíñòâå èç íèõ ñåìà “ugly” âûòåñíÿåòñÿ 
ñåìîé “different”, êîòîðàÿ óêàçûâàåò íà íàëè÷èå îïðåäåëåííûõ îñî-
áåííîñòåé âíåøíîñòè, íî íå êâàëèôèöèðóåò èõ êàê íåãàòèâíûå. 

Âî ôðàíöóçñêîì ÿçûêå èñïîëüçóþòñÿ ëèòîòíûå îáðàçîâàíèÿ: non 
très atrayant; not très captivant. 

Â ìåíåå îôèöèàëüíûõ êîíòåêñòàõ âñòðå÷àåòñÿ âûðàæåíèå qui ne 
paye pas de mine. Âî âñåõ ýòèõ ñëó÷àÿõ íå àêòóàëèçèðóåòñÿ çàïðåùåííàÿ 
ñ òî÷êè çðåíèÿ ñåìà laid. 

Â óêðàèíñêîì è ðóññêîì ÿçûêàõ òàêæå áûëè çàôèêñèðîâàíû ìå-
òîíèìè÷åñêèå îáðàçîâàíèÿ: “íå äóæå ïðèâàáëèâà”, “íå î÷åíü ïðèâëå-
êàòåëüíàÿ”, “êîòîðàÿ íå îòëè÷àåòñÿ îñîáîé êðàñîòîé” è äð. Ýòîò ðÿä 
ïðîäîëæàþò è âûðàæåíèÿ ñ óíèâåðñàëüíûìè ïîëèñåìàòè÷íûìè ýâ-
ôåìèçìàìè “íåîáû÷íûé”, “îñîáûé”, “îðèãèíàëüíûé”, “íåîðäèíàðíûé”, 
“íåçâè÷àéíèé”, “îðèã³íàëüíèé” è äð. 

Â óêðàèíîÿçû÷íóþ âûáîðêó ïîïàëî òàêæå âûðàæåíèå “ÿêó áîã íå 
íàä³ëèâ âðîäîþ” [8]. 

Âñòðå÷àëèñü â óêðàèíñêîì ÿçûêå è äîñòàòî÷íî îðèãèíàëüíûå ðàç-
âåðíóòûå ýâôåìèçìû, â ÷àñòíîñòè “òàêà, ÿêó íå õî÷åòüñÿ ö³ëóâàòè ³ 
ÿê³é íå òÿãíå çàçèðàòè çà âèð³ç ñóêí³” [Êîí.], à òàêæå “ç òàêîþ çîâí³ø-
í³ñòþ, ùî ëþäè, ÿê³ òåáå íå çíàþòü ³ âèïàäêîâî îïèíèëèñÿ ïîðÿä, ìèìî-
âîë³ ïî÷èíàþòü ïåðåâ³ðÿòè, ÷è íà ì³ñö³ ¿õí³é ãàìàíåöü” [Êîí.]. Â ïîñ-
ëåäíåì ñëó÷àå ðå÷ü èäåò îá îòòàëêèâàþùåì âíåøíåì âèäå, êîòîðûé 
îáû÷íî èìåþò ëþäè, íàçûâàåìûå äåêëàðèðîâàííûìè ýëåìåíòàìè: 
“Æåíùèíà, èìåþùàÿ âíåøíåå íåñîâåðøåíñòâî” [Ïåëåâèí Ñâÿùåííàÿ: 
15]. 

Â ïëàíå êîìïëåêöèè ñòðîéíîñòü è äàæå õóäîáà íå ñ÷èòàþòñÿ íåäî-
ñòàòêàìè. Ýòàëîí çàïàäíîåâðîïåéñêîé è àìåðèêàíñêîé êðàñîòû òðå-
áóåò îòñóòñòâèÿ æèðîâûõ îòëîæåíèé. Íå ïðèâåòñòâóåòñÿ èçëèøíèé 
âåñ òàêæå â Óêðàèíå è Ðîññèè. Èçëèøíèé âåñ òàêæå àññîöèèðóåòñÿ ñ 
íåçäîðîâüåì [10]. Ïîýòîìó äëÿ ìèêðîãðóïïû Overweight, â îòëè÷èå îò 
ìèêðîãðóïïû Underweight (âñåãî 2 ýâôåìèçìà — ìåäèöèíñêèé òåðìèí 
anorexia nervosa è ñëîâîñî÷åòàíèå eating disorder), õàðàêòåðíà äîñòà-
òî÷íî àêòèâíàÿ ýâôåìèçàöèÿ. 
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Â àãåíòèâíîì ÑÐ ñ äîìèíàíòîé fat — fat man(woman) íàõîäèòñÿ 
è âûðàæåíèå calorie counter (òîò, êòî ñ÷èòàåò êàëîðèè; áîðåö ñ êàëî-
ðèÿìè), ïîñòðîåííîå íà ìåòîíèìè÷åñêîé îñíîâå (èçëèøíèå êàëîðèè 
äàþò èçëèøíèé âåñ). Äàííîå âûðàæåíèå âñòðå÷àåòñÿ ïðåèìóùåñò-
âåííî â ðåêëàìíûõ áóêëåòàõ, ïðåäëàãàþùèõ ñðåäñòâà äëÿ áîðüáû ñ 
èçëèøíèì âåñîì. 

Òàê, ïðÿìûå àòðèáóòû, óêàçûâàþùèå íà ïîëíîòó êàê ìóæ÷èíû, òàê 
è æåíùèíû, — obese, thick è äðóãèå ýëåìåíòû ÑÐ ñ ÑÄ fat, çàìåíÿþòñÿ 
ðàçíîñòðóêòóðíûìè âûðàæåíèÿìè ýâôåìèñòè÷åñêîãî õàðàêòåðà â òîì 
÷èñëå: differenlly weighted, having / with an alternative body image, à òàêæå 
êîìïîçèòàìè big-boned è full-figured, â êîòîðûõ îòñóòñòâóþò ïðÿìûå óêà-
çàíèÿ íà èçëèøíþþ òó÷íîñòü. Ïðèëàãàòåëüíûå alternative è differently 
ïåðåíîñÿò àêöåíò ñ îòðèöàòåëüíûõ ñòîðîí òó÷íîñòè íà íåîáû÷íîñòü, 
íåïîõîæåñòü, îòëè÷èå îò òîãî, ÷òî ïðèíÿòî ñ÷èòàòü ñòàíäàðòíûì, ýòà-
ëîííûì. Íàðå÷èå traditionally óêàçûâàåò íà òî,÷òî áîëüøèíñòâî æåí-
ùèí ñêëîííû ê ïîëíîòå, âî âñÿêîì ñëó÷àå â çðåëîì âîçðàñòå. Ñð. ñ ÑÄ: 
fat — “weighing too much because you have too much flesh on your body”11: 
544 è ñ ìàêñèìàëüíî ïðèáëèæåííûì ê ÑÄ ïðèëàãàòåëüíûì “obese — 
very fat in a way that is unhealthy” 11: 1049, ãäå ïîä÷åðêèâàåòñÿ, ÷òî èç-
ëèøíèé âåñ ýòî ïðèçíàê ôèçè÷åñêîãî íåçäîðîâüÿ. Ïîïóòíî îòìåòèì, 
÷òî âûøåïðèâåäåííîå îïðåäåëåíèå ëåêñåìû fat îòëè÷àåòñÿ íåêîòîðîé 
íåòî÷íîñòüþ: ñëîâî flesh íå îòíîñèòñÿ ê æèðîâûì îòëîæåíèÿì. Òàêèå 
äåòåðìèíàíòû, êàê too much, óêàçûâàþò íà íåîäîáðèòåëüíûé õàðàêòåð 
ïîäîáíîé êâàëèôèêàöèè ôèçè÷åñêîãî ñîñòîÿíèÿ ÷åëîâåê. 

Íå ìåíüøåé ýâôåìèñòè÷åñêîé ñèëîé îáëàäàåò è âûðàæåíèå 
quantitively challenged, ãäå çà àäâåðáèàëüíûì êâàíòèòàòèâîì ñêðûâàåò-
ñÿ óêàçàíèå íà èçëèøíèé âåñ — overweight / superweight. 

Â àíãëèéñêîì ÿçûêå ÑÐ ñ ÑÄ fat íàñ÷èòûâàåò 13 åäèíèö, â òîì 
÷èñëå ñþäà îòíîñÿòñÿ òàêèå âûðàæåíèÿ, êàê having / with an alternative 
body image; quantitatively challenged, ãäå ïðèìåíÿþòñÿ óíèâåðñàëüíûå 
îáîáùåííûå êâàëèôèêàòîðû äåâèàöèè “alternative” è “challenged”, 
êîòîðûå íå ïðîôèëèðóþò íåæåëàòåëüíóþ ñåìó “fat”. Ýòè êâàëèôèêà-
òîðû ïðèíîñÿò àêöåíò ñ îòðèöàòåëüíûõ ñòîðîí òó÷íîñòè íà íåîáû÷-
íîñòü, íåïîõîæåñòü, îòëè÷èÿ îò òîãî, ÷òî ïðèíÿòî ñ÷èòàòü ñòàíäàðò-
íûì, ýòàëîííûì äëÿ ôèãóðû. 

Ïðîâåäåííûé íàìè àíàëèç ïîçâîëèë âûÿâèòü â ðàìêàõ äàííîãî 
ìèêðîïîëÿ è àâòîðñêèå îêêàçèîíàëüíûå ýâôåìèçìû. 

Íàïðèìåð, Ý. Îëáè â ïüåñå “Êòî áîèòñÿ Âèðäæèíèè Âóëô” èñ-
ïîëüçîâàë ïîëóøóòëèâûé îêêàçèîíàëèçì èç ÑÐ fat man: 

91

George: I’ve always been lean… I haven’t put on pounds since I was 
your age. I don’t have a paunch, either… what I’ve got… I’ve got this little 
distensism just below the belt… 

[Albee who’s afraid: 155]. 
Ëåêñåìà distension çàìåíÿåò çäåñü ïåðâè÷íîå âûðàæåíèå fat layer. 
Èìåþòñÿ è êâàëèôèêàòîðû-ýâôåìèçìû, êîòîðûå õàðàêòåðèçóþò 

òîëüêî ïîëíûõ æåíùèí èëè òîëüêî ïîëíûõ ìóæ÷èí. Òàê, “æåíñêè-
ìè” ýâôåìèçìàìè â äàííîì ìàêðîïîëå ÿâëÿþòñÿ ñëîâà è âûðàæåíèÿ 
ample generously built; generously proportioned èëè generously sized, ãäå 
ñåìû “wide” è “commodious” âûòåñíÿþò íåæåëàòåëüíóþ ñåìó “fat”, 
êîòîðàÿ ïåðåõîäèò â èìïëèêàöèîíàë çíà÷åíèÿ. 

Ïîëíûå ìóæ÷èíû ïðè ýâôåìèçàöèè ïðåâðàùàþòñÿ â ëþäåé, èñ-
ïûòûâàþùèõ äèñêîìôîðò ÿêîáû íå èç-çà ñâîåãî èçëèøíåãî âåñà, 
à èç-çà ñâîèõ “ãîðèçîíòàëüíûõ” ðàçìåðîâ — horizontally challenged 
[man]. Âåñîâûå ïàðàìåòðû â ýòîì “ìóæñêîì” ýâôåìèçìå çàìåíÿþòñÿ 
ëèíåéíûìè, ÷òî ïîçâîëÿåò ñíÿòü àññîöèàöèè ñ áîëåçíüþ, ñòàðîñòüþ, 
îòñóòñòâèåì ôèçè÷åñêîé ôîðìû, êîòîðûå îáû÷íî âîçíèêàþò ïðè 
óïîìèíàíèè î òó÷íîñòè. 

Îñëàáåâàåò ýâôåìèñòè÷åñêèé ïîòåíöèàë êâàëèôèêàòîðà oversized. 
Ó Ñ. Ìîýìà äàííîå ïðèëàãàòåëüíîå, íåñêîëüêî ìîäèôèöèðîâàííîå, 
over life-sized åù¸ èñïîëüçîâàëîñü êàê ïîëíîïðàâíûé ýâôåìèçì: 

My hostesses were two women, much over life-size <...>fond of eating 
out of paper bags 

[Maugham Voice... 93] 
Îäíàêî â íàñòîÿùåå âðåìÿ åãî âûòåñíÿåò êîìïîçèò full-figured: Ïî 

ýòîìó ïîâîäó Ò. Òîëñòàÿ â ñâîåé ñòàòüå “Ïîëèòè÷åñêàÿ êîððåêòíîñòü” 
çàìå÷àåò: 

“Åñëè ðàíüøå òîëñòÿê íàçûâàëñÿ â ëó÷øåì ñëó÷àå oversized person, 
òî åñòü ïðåäïîëàãàëîñü, ÷òî åñòü ðàçìåð (size) íîðìàëüíûé, à åñòü è 
äðóãèå, ñâåðõ íîðìû, òî òåïåðü íàäî ãîâîðèòü full-figured” [Òîëñòàÿ 
Èçþì 2003]. 

Â êà÷åñòâå ýâôåìèçìà äàííàÿ ëåêñåìà çàðåãèñòðèðîâàíà è â ñëî-
âàðå Õîëäåðà [Holder 2008: 190]. 

Ñþäà æå îòíîñèòñÿ è ïðåïîçèöèîííûé ýâôåìèçì of classic 
proportion, â êîòîðîì î÷åâèäåí íàìåê íà ãàáàðèòû æåíùèí ñ êàðòèí 
Ðóáåíñà è äðóãèõ õóäîæíèêîâ ýïîõè Âîçðîæäåíèÿ, ïîä÷åðêèâàþùèõ 
òåëåñíîå íà÷àëî â æåíùèíå. 

Â óêðàèíîÿçû÷íóþ âûáîðêó, â ÷àñòíîñòè, ïîïàëî âûðàæåíèå 
“æ³íêà êëàñè÷íèõ ïðîïîðö³é”. 
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Â ðóññêîì ÿçûêå âñòðå÷àþòñÿ âûðàæåíèÿ ñ òàê íàçûâàåìûìè 
“êâàçèýòàëîííûìè ýëåìåíòàìè” (òåðìèí Þ. Àïðåñÿíà), âçÿòûìè èç 
ñôåðû æèâîïèñè: “æåíùèíà Ðóáåíñîâñêèõ ïðîïîðöèé”; “êóñòîäèåâñ-
êàÿ æåíùèíà”; “êóñòîäèåâñêàÿ ìàäîííà” è äð. 

Ê “ìóæñêèì” ýâôåìèçìàì äàííîãî ìèêðîïîëÿ ìîæíî îòíåñòè 
êîìïîçèò big-boned è ïðåïîçèòèâíîå âûðàæåíèå with the stomach ñ íà-
ìåðåííûìè àíàòîìè÷åñêèìè íåòî÷íîñòÿìè (êîñòíàÿ ñòðóêòóðà; æå-
ëóäîê  æèðîâûå îòëîæåíèÿ). 

Â ðóññêîì ÿçûêå àíàëîãè÷íûå ôóíêöèè âûïîëíÿþò âûðàæåíèÿ “ñ 
áðþøêîì”; “ñ æèâîòèêîì”; “âåñüìà óïèòàííûé (ìóæ÷èíà)”; “ñîëèä-
íûé”; “êðóïíûé”; “èìïîçàíòíûé”. 

Âî ôðàíöóçñêîì ÿçûêå áûëè çàôèêñèðîâàíû âûïîëíÿþùèå ýâôå-
ìèñòè÷åñêèå ôóíêöèè ïðèëàãàòåëüíûå imposant è posé, ãäå ñåìà obèse 
íå ýêñïëèöèðîâàíà. 

Èìåþòñÿ ýâôåìèçìû è ó ÑÄ ñóáñòàíòèâíîãî ðÿäà fatness. Â ñóá-
ñòàíòèâíûé ðÿä ñ ÑÄ fatness âõîäÿò òàêèå ýâôåìèçìû, êàê a control; 
cellulite è middle-age spread. Â ýòîò ðÿä âõîäèò, íàïðèìåð, ñëîâî ample ñ 
ïåðâè÷íûì çíà÷åíèåì “wide and commodius” Holder: 80, à òàêæå âû-
ðàæåíèÿ generously built, generously proportioned è generally sized, ãäå èí-
òåãðàëüíûì ñåìàíòè÷åñêèì ïðèçíàêîì ñ fat è obese ÿâëÿåòñÿ ïðèçíàê 
“larger or more than the usual size or amount”11: 634. 

Íåãàòèâíûå ñåìû â óêàçàííûõ ýâôåìèçìàõ çàòåìíÿþòñÿ, — â íèõ 
ïîä÷åðêèâàåòñÿ ìíîãîîáðàçèå, êîòîðîå òîëüêî è äåëàåò ìèð êðàñî÷-
íåå. Áëàãîäàðÿ òàêîìó ïîäõîäó, êîòîðûé â ïåðâóþ î÷åðåäü êóëüòè-
âèðóåòñÿ ãëÿíöåâûìè æóðíàëàìè, ó ìíîãèõ ÷èòàòåëåé, ñòðàäàþùèõ 
îæèðåíèåì, ïîâûøàåòñÿ ñàìîîöåíêà, èñ÷åçàþò êîìïëåêñû íåïîë-
íîöåííîñòè, à òèðàæè ýòèõ èçäàíèé çíà÷èòåëüíî âîçðàñòàþò. Â ýòîì 
ïðîÿâëÿåòñÿ âàæíàÿ ïðàãìàòè÷åñêàÿ ðîëü ýâôåìèçìîâ, êîòîðûå ïî-
ìîãàþò ñîçäàòü ïîëîæèòåëüíûé ïñèõîëîãè÷åñêèé êëèìàò è äîñòè÷ü 
ïñèõîëîãè÷åñêîãî êîìôîðòà ëè÷íîñòè. 

Íàðÿäó ñ ñèñòåìíûìè, — óçóàëüíûìè, âñòðå÷àþòñÿ è îêêàçèî-
íàëüíûå ýâôåìèçìû äàííîãî ìèêðîïîëÿ. Ýòî ïðåæäå âñåãî êàñàåòñÿ 
õóäîæåñòâåííûõ ôîðì êîììóíèêàöèè. 

Ó ìàñòåðà ýâôåìèè Ñ. Ìîýìà â ïîâåñòâîâàíèè îò ïåðâîãî 
ëèöà â ðàññêàçå “Ãîëîñ ãîðëèöû” (“The Voice of the Turtle”) ïîë-
íûå æåíùèíû õàðàêòåðèçóþòñÿ ñ ïîìîùüþ ñâåðõñëîâíîãî îáðà-
çîâàíèÿ “over life-size women”, êîòîðîå íå çàôèêñèðîâàíî íè îä-
íèì èç ñëîâàðåé ýâôåìèçìîâ, ÷òî ïîçâîëÿåò ãîâîðèòü î íåì êàê 
îá îêêàçèîíàëüíîì ýëåìåíòå: My hostesses were two women, much 
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over life-size, in early middle life … fond of eating out of paper bags 
Maugham, Voice…: 93. 

Ïîäîáíûå âûñêàçûâàíèÿ ñîîòâåòñòâóþò îáùåìó èðîíè÷åñêîìó 
òîíó âñåãî ïðîèçâåäåíèÿ ïèñàòåëÿ. 

Âìåñòå ñ òåì, ðåøàÿ èíûå õóäîæåñòâåííûå çàäà÷è â ðàññêàçå “The 
Three Fat Women of Antibes” Ñ. Ìîýì, íàîáîðîò, âñÿ÷åñêè ïîä÷åðêè-
âàåò ïîëíîòó ýòèõ òðåõ æåíùèí è äàæå íåñêîëüêî óòðèðóåò îïèñàíèå 
ñ ïîìîùüþ óêàçàíèé íà èçáûòî÷íîñòü âåñà: …her delicate features had 
grown muzzy with fat Maugham, Three…: 353. 

Ìèññèñ Ñàòêëèô, î êîòîðîé òàêèì îáðàçîì îòîçâàëñÿ àâòîð, óòå-
øàåòñÿ òîëüêî òåì, ÷òî äâå å¸ ïîäðóãè îòëè÷àþòñÿ åù¸ áîëüøåé òó÷-
íîñòüþ è ïî ñðàâíåíèþ ñ íèìè îíà âûãëÿäèò ïî÷òè ñòðîéíîé: 

What she liked about Beatrice Richman and Frances Hickson was that 
theywere both so much fatter than she, it made her look quite slim … 
Maugham, Three…: 353. 

Íà ôîíå ìíîãîêðàòíî ïîâòîðÿþùåãîñÿ ñëîâà fat êàê ìåòîíèìè-
÷åñêèé ýâôåìèçì âîñïðèíèìàåòñÿ ñëåäóþùåå âûñêàçûâàíèå ïî ïî-
âîäó ïîëíîòû òðåõ ãåðîèíü ðàññêàçà: 

Nothing impaired their good humour but the scales 
Maugham, Three…: 355. 

Ìåòîíèìè÷åñêè îáðàçîâàííûé ýâôåìèçì scales çäåñü ýêâèâàëåí-
òåí ïî çíà÷åíèþ ñóáñòàíòèâó superweight èëè obesity. 

Âìåñòå ñ òåì ñàìèì ãåðîèíÿì íåïðèÿòíî íàçûâàòü ñåáÿ fat. Êîãäà 
â ïîâåñòâîâàíèå âêëèíèâàþòñÿ ãîëîñà ãåðîèíü, — ïîëíûõ æåíùèí, 
ñòàðàþùèõñÿ õîòü íåìíîãî ïîõóäåòü, òî ïðèëàãàòåëüíîå fat óñòóïàåò 
ìåñòî áîëåå ìÿãêîìó ýâôåìèñòè÷åñêîìó vast: 

Beatrice was sitting at one of the tables, by herself …. Fat, nay vast, as 
she was, none could deny that she was an extremely handsome woman 

Maugham, Three…: 369. 
Õîòÿ ïðèëàãàòåëüíîå vast êîñâåííî, íî òîæå äîñòàòî÷íî îòêðî-

âåííî, óêàçûâàåò íà èçëèøíèé âåñ (îïðåäåëèòåëè extensive, very large; 
immense), ãåðîèíÿì îíî êàæåòñÿ áîëåå ìÿãêèì, ÷òî ïîçâîëÿåò êâàëè-
ôèöèðîâàòü åãî êàê ñóáúåêòèâíûé ýâôåìèçì ïåðñîíàæà, à ïî áîëü-
øîìó ñ÷åòó è ñàìîãî àâòîðà ïðîèçâåäåíèÿ. Î÷åâèäíî, íå ñ÷èòàþò 
óñòîé÷èâûì ýâôåìèçìîì ñëîâî vast è àâòîðû ñîîòâåòñòâóþùèõ ñïå-
öèàëüíûõ ñëîâàðåé: íè â îäíîì èç íèõ ëåêñåìà vast íå ôèãóðèðóåò. 

Òåì íå ìåíåå ðàññêàç÷èê ó Ñ. Ìîýìà ñëîâíî äåëàåò ìàëåíüêóþ óñ-
òóïêó ñâîèì ïîëíûì ãåðîèíÿì, çàìåíÿÿ ïðèëàãàòåëüíîå fat íà ñëîâî 
vast, êîòîðîå íå âíîñèò â ñèòóàöèþ êàðäèíàëüíûõ èçìåíåíèé: èõ ñòî-
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èöèçì òåðïèò êðàõ, — â êîíöå ðàññêàçà îíè îòêàçûâàþòñÿ îò äèåòû è 
îáðåòàþò äàâíî ïîòåðÿííîå èç-çà ïîñòîÿííûõ îãðàíè÷åíèé â ïèùå 
äóøåâíîå ðàâíîâåñèå. 
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ÓÄÊ 82. 091 

Ò. ². Êîòîâñüêà 

Ë²ÍÃÂÎÊÓËÜÒÓÐÎËÎÃ²×ÍÀ ²ÍÒÅÐÏÐÅÒÀÖ²ß 
ÕÓÄÎÆÍ²Õ ÒÅÊÑÒ²Â ÄÆ. Ä. ÑÅË²ÍÄÆÅÐÀ 

(íà ìàòåð³àë³ ðîìàíó “Ëîâåöü ó æèò³”) 

Ó ñòàòò³ ðîçãëÿäàþòüñÿ îñîáëèâîñò³ ë³íãâîêóëüòóðîëîã³÷íî¿ ³íòåð-
ïðåòàö³¿ ðîìàíó Äæ. Ä. Ñåë³íäæåðà “Ëîâåöü ó æèò³”, çîêðåìà, àíàë³çó-
ºòüñÿ ñèìâîë³êà ðîìàíó, ç³ñòàâëÿºòüñÿ íèçêà ôðàçåì ç îðèã³íàëó àíãë³é-
ñüêîþ ìîâîþ ³ â óêðà¿íñüêîìîâíîìó ïåðåêëàä³, íàâîäÿòüñÿ ³íòåðïðåòàö³¿ 
íàçâè õóäîæíüîãî òâîðó. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: ë³íãâîêóëüòóðîëîã³÷íà ³íòåðïðåòàö³ÿ, ñèìâîë, ôðàçå-
ìà, õóäîæí³é òåêñò. 

Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàþòñÿ îñîáåííîñòè ëèíãâîêóëüòóðîëîãè÷åñêîé 
èíòåðïðåòàöèè ðîìàíà Äæ. Ä. Ñåëèíäæåðà “Íàä ïðîïàñòüþ âî ðæè”, â 
÷àñòíîñòè, àíàëèçèðóåòñÿ ñèìâîëèêà ðîìàíà, ñîïîñòàâëÿåòñÿ ðÿä ôðà-
çåì â àíãëèéñêîì îðèãèíàëå è óêðàèíñêîì ïåðåâîäå, ïðèâîäÿòüñÿ èíòåð-
ïðåòàöèè íàçâàíèÿ õóäîæåñòâåííîãî ïðîèçâåäåíèÿ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ëèíãâîêóëüòóðîëîãè÷åñêàÿ èíòåðïðåòàöèÿ, ñèìâîë, 
ôðàçåìà, õóäîæåñòâåííûé òåêñò. 

The article investigates the peculiarities of the linguocultural interpretation 
of J. D. Salinger’s novel The Catcher in the Rye. The symbols of the novel are an-
alysed, some phraseological units in the English text and in the Ukrainian trans-
lation are compared, as well as some interpretations of the novel’s title are given. 

Key words: linguocultural interpretation, symbol, phraseological units, fic-
tion. 

Ïîñóòíüîþ ñòðàòåã³ºþ ñó÷àñíî¿ ë³íãâ³ñòèêè º ïåðåõ³ä â³ä âèâ÷åí-
íÿ òåêñòîâî¿ ³íòåãðàòèâíî¿ ñòðóêòóðè äî àíàë³çó òåêñòó ÿê êîìóí³êà-
òèâíî¿ ñèñòåìè (äèñêóðñó), äåòåðì³íîâàíî¿ òàêèìè ñêëàäîâèìè, ÿê 
îñîáèñò³ñòü àâòîðà â ñóêóïíîñò³ éîãî ïñèõîëîã³÷íèõ, ìåíòàëüíèõ, 
ñîö³àëüíî-êóëüòóðíèõ, åòí³÷íèõ òà ³íøèõ ðèñ; àäðåñàò òà ð³âåíü éîãî 
ñïðèéíÿòòÿ; ïîçàë³íãâàëüí³ ÷èííèêè òðüîõ òèï³â ñèòóàö³¿: òîãî, ïðî 
ùî éäåòüñÿ â òåêñò³; òîãî, ùî îïîñåðåäêîâóº éîãî ñòâîðåííÿ â ñîö³î-
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êóëüòóðíîìó êîíòåêñò³ ä³éñíîñò³; ³ òîãî, ùî ñïðèÿº éîãî ñïðèéíÿòòþ 
â êîíòåêñò³ ³íòåðïðåòàö³¿. Ð. Áàðò, Ì. Áàõò³í, Æ. Äåðð³äà, Þ. Ëîòìàí, 
Ó. Åêî, àíàë³çóþ÷è òåêñò ÿê ñóïåðçíàê, â³äçíà÷àëè â íüîìó øèðîê³ ³í-
òåðïðåòàòîðñüê³ ìîæëèâîñò³ òà êîìóí³êàòèâíó ñïðÿìîâàí³ñòü. 

Â³äòàê ó ïàðàäèãì³ ñó÷àñíî¿ ë³íãâ³ñòè÷íî¿ íàóêè ë³íãâîêóëüòóðîëî-
ã³÷íà ³íòåðïðåòàö³ÿ õóäîæíüîãî òåêñòó íàáóâàº àêòóàëüíîñò³, îñîáëè-
âî, ÿêùî öå ñòîñóºòüñÿ ³ä³îñòèëþ ïèñüìåííèêà-êëàñèêà òà áàçóºòüñÿ 
íà òâîð³, ùî ïîñ³äàº ÷³ëüíå ì³ñöå â ³ñòîð³¿ íàö³îíàëüíî¿ òà ñâ³òîâî¿ 
êóëüòóðè. Ìåòà ö³º¿ ñòàòò³ ïîëÿãàº ó âèñâ³òëåíí³ îñîáëèâîñòåé ë³íã-
âîêóëüòóðîëîã³÷íî¿ ³íòåðïðåòàö³¿ ðîìàíó Äæ. Ä. Ñåë³íäæåðà “Ëîâåöü 
ó æèò³”. 

Êëàñèê àìåðèêàíñüêî¿ ë³òåðàòóðè Äæåðîì Äåâ³ä Ñåë³íäæåð 
(Jerome David Salinger) âèêëèêàâ ó ñâ³ò³ âåëè÷åçíó ê³ëüê³ñòü ñòàòåé ³ 
êíèã, à òàêîæ äèñåðòàö³é ïðî íüîãî òà éîãî òâîð÷³ñòü. Ïðîòå íàóêîâö³ 
ïðîäîâæóþòü íàðîùóâàòè ñâîºð³äíèé äèñêóðñ ïðî öüîãî ïèñüìåííè-
êà (äèâ., íàïð., ïðàö³ â³ò÷èçíÿíèõ ô³ëîëîã³â [1–6]). 

²ç ðîçâ³äîê àìåðèêàíñüêèõ äîñë³äíèê³â îñîáëèâî¿ óâàãè çàñëóãîâó-
þòü äåê³ëüêà, â³äîìèõ â Óêðà¿í³ òèì ôàõ³âöÿì, ùî ö³êàâëÿòüñÿ õóäîæ-
í³ì äèñêóðñîì Äæ. Ä. Ñåë³íäæåðà. Çîêðåìà, öå ïðàö³ Åëåîíîð Äåìëåð 
[7], Ðîá³í Äàäë³ [8], Â³ëüÿìà Ãî÷ìåíà [9], Ïàìåëè Ëó¿ç Õàíò Ñòåéíë [9]. 
Ó íèõ ï³äêðåñëþºòüñÿ ôàêò àìá³âàëåíòíîãî ñïðèéìàííÿ-îö³íêè òåê-
ñòó Äæ. Ä. Ñåë³íäæåðà é òå, ùî ³íòåðïðåòàö³ÿ òåêñòó “Ëîâöÿ â æèò³”, 
ïðîñòåæåííÿ ïîëåì³êè ç ïðèâîäó òåêñòó öüîãî òâîðó ìîæå êèíóòè 
ñâ³òëî íà åòè÷íó ö³íí³ñòü ³ ìîðàëüí³ çàñàäè àìåðèêàíö³â, íà íîâèé 
ïåð³îä êóëüòóðè Àìåðèêè ñåðåäèíè ÕÕ ñò. Îáðàçè ãåðî¿â Ñåë³íäæåðà 
ïîâ’ÿçàí³ ç ôóíäàìåíòàëüíèìè ïðîáëåìàìè ³ º âò³ëåííÿì â³ä÷óæåííÿ 
òà ³çîëÿö³¿, ïðèòàìàííèìè ïîøóêàì îñîáèñòî¿ ³äåíòè÷íîñò³ ïîçà ïà-
ðàìåòðàìè âïîðÿäêîâàíîãî ñóñï³ëüñòâà. ßê çàçíà÷àº Å. Äåìëåð ôóí-
äàìåíòàëüíèé êîíôë³êò, ÿêèé ðîçãëÿäàº Ñåë³íäæåð, ïîëÿãàº â òîìó, 
ùî çëèòòÿ ñóñï³ëüñòâà ³ âëàñíî¿ îñîáèñòîñò³, ÿêùî òàêå íàñïðàâä³ 
ìîæëèâå, â³äáóâàºòüñÿ ð³çíèìè øëÿõàìè: ÷åðåç ïåðåäà÷ó ùèðîñò³ òà 
ïðîñòîäóøíîñò³ ä³òåé, ÷åðåç ì³ñòè÷í³ òðàíñôîðìàö³¿ ³, ïî÷àñòè, ÷åðåç 
âèÿâëåííÿ âñåîõîïíî¿ ëþáîâ³ äî ëþäñòâà [7: 1]. 

Ðåãóëÿðíå âèâ÷åííÿ ïðîçîâîãî äîðîáêó Äæ. Ä. Ñåë³íäæåðà, ÿêèé 
ï³ñëÿ øèðîêîãî âèçíàííÿ ÿê ó ÑØÀ, òàê ³ â ³íøèõ íàö³îíàëüíèõ êóëü-
òóðàõ (Êàíàäè òà ªâðîïè) óñàì³òíèâñÿ íà ðàí÷î ó øòàò³ Íüþ-Ãåìïøèð, 
â³äìîâëÿþ÷èñü íàâ³òü â³ä ³íòåðâ’þ äëÿ æóðíàë³ñò³â, äàâàëî âñå íîâ³ 
³íòåðïðåòàòèâí³ ïðîïîçèö³¿. Îäí³ºþ ç ö³êàâèõ äëÿ íàñ ç ïîãëÿäó äî-
ñë³äæåííÿ ë³íãâîêóëüòóðîëîã³÷íî¿ ³íòåðïðåòàö³¿ õóäîæíüîãî òåêñòó º 
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íàóêîâà ðîçâ³äêà Ðîá³í Äàäë³ [8], ó ÿê³é àâòîðêà íàãîëîøóº, ùî ð³çí³ 
ãðàí³ õàðàêòåðó Ãîëäåíà Êîëô³ëäà “âèðàæàþòüñÿ çà äîïîìîãîþ òîãî, 
ùî â³í ãîâîðèòü ñâ³äîìî ÷è ÿê ïîâ÷àííÿ äëÿ ÷èòà÷³â, îçíàéîìëþþ÷è 
÷èòà÷³â / ñëóõà÷³â ç³ ñâîºþ îñîáèñò³ñòþ, ÿêà º öåíòðîì òâîðó. Áàãàòî 
õàðàêòåð³â ³ òåì ó îïîâ³äàííÿõ Äæ. Ñåë³íäæåðà âèïåðåäæàþòü “ãîëîñ” 
Ãîëäåíà ³ çàòîðêóþòü: êóëüòóðó, ìèñòåöòâî ³ ïðèðîäó ëþäèíè, îñîáëè-
âî òå, ÿê ÷óòëèâà îñîáèñò³ñòü ìîæå ðåàãóâàòè íà íèõ” [8: 2]. 

Ó êîíòåêñò³ ë³íãâîêóëüòóðîëîã³÷íî¿ ³íòåðïðåòàö³¿ ïîâ³ñò³ 
Äæ. Ä. Ñåë³íäæåðà “Íàä ïð³ðâîþ ó æèò³” çàêöåíòóºìî óâàãó íà òîìó, 
÷îìó öåé òâ³ð ñòàâ áåñòñåëåðîì ó ÷àñ ñâîãî âèõîäó â ñâ³ò ³ ÷îìó äî ñüî-
ãîäí³øíüîãî äíÿ çàëèøàºòüñÿ îäíèì ³ç íàéïîïóëÿðí³øèõ ñåðåä ÷èòà-
÷³â. Ïî-ïåðøå, ïðîáëåìàòèêà òâîðó “Íàä ïð³ðâîþ ó æèò³” àêòóàëüíà 
³ â íàø ÷àñ, êîëè ëþäè ãàíÿþòüñÿ çà ðå÷àìè ìàòåð³àëüíîãî ñâ³òó, âäà-
þ÷èñü äî îáìàíó, ôàëüø³, çðàäè, íàòîì³ñòü çàáóâàþ÷è ïðî äóõîâíèé 
ñâ³ò ³ òàê³ ðèñè ÿê äîáðîòà, ÷åñí³ñòü, ùèð³ñòü, äîïîìîãà; ïî-äðóãå, 
òâ³ð, íàñïðàâä³, äîñèòü ëåãêî ÷èòàºòüñÿ, ³ öå ïîÿñíþºòüñÿ íàñàìïåðåä 
òèì, ùî àâòîð ïîêàçàâ ñåáå ñïðàâæí³ì ìàéñòðîì ñëîâà. Ìîâà òâîðó 
çðîçóì³ëà äëÿ áóäü-ÿêîãî òèïó ðåöèï³ºíò³â. À ìîâà ïåðñîíàæ³â — ÷è 
íå âèð³øàëüíèé àñïåêò â ¿õ õàðàêòåðèñòèö³ òà â ðåàë³çàö³¿ àâòîðñüêî¿ 
³äå¿. Ãîëäåí Êîëô³ëä, ãîëîâíèé ïåðñîíàæ, ÷àñòî â ñâîºìó ìîâëåíí³ 
ïîâòîðþº îäí³ ³ ò³ æ ôðàçè — îñîáëèâî äëÿ õàðàêòåðèñòèêè ëþäåé, 
íàïðèêëàä: êàíàë³ÿ, ñòàðèé òîùî (â îðèã³íàë³: hell bîó (ÿê çâåðòàííÿ 
äî ³íøèõ ïåðñîíàæ³â), lîusó, staff, ðhîïó, goddàò òîùî). Àâòîð ñâ³äîìî 
ïîâòîðþº ïåâí³ ëåêñåìè ç ìåòîþ íàäàííÿ òèïîâîñò³ òîãî÷àñíîìó ñóñ-
ï³ëüñòâó, äå ð³äêî ìîæíà çóñòð³òè îñîáèñò³ñòü, à ³íêîëè ìè ¿¿ ïðîñòî 
í³âåëþºìî, ùîá óáåçïå÷èòè ñåáå â³ä çì³í ó íàøîìó çâè÷íîìó óêëàä³ 
æèòòÿ. Ñâîºþ áàéäóæ³ñòþ ìè øòîâõàºìî òó îñîáèñò³ñòü ó ïð³ðâó, ç ÿêî¿ 
áåç ÷óæî¿ äîïîìîãè âàæêî, à òî é — íåðåàëüíî, âèáðàòèñÿ. 

Íàä ïîä³áíîþ ïð³ðâîþ îïèíèâñÿ Ãîëäåí Êîëô³ëä — 17-ð³÷íèé 
ï³äë³òîê-àìåðèêàíåöü, ÿêèé ñòàâ ÷óæèì (ó òâîð³ ïèñüìåííèê óñòàìè 
â÷èòåëÿ Àíòîí³í³ äàº éîìó õàðàêòåðèñòèêó ïðèêìåòíèêîì “äèâíèé”) 
äëÿ ñâîãî æ òàêè ñóñï³ëüñòâà. “Öÿ ïð³ðâà, ùî òè â íå¿ ïàäàºø îñîáëè-
âà, äóæå íåáåçïå÷íà. Òîé, õòî â íå¿ ïàäàº, í³êîëè íå â³ä÷óº ³ íå ïî-
÷óº äíà. Ïðîñòî â³í óñå ïàäàº ³ ïàäàº. Öå áóâàº ç ëþäüìè, ùî â ÿêóñü 
õâèëèíó ñâîãî æèòòÿ ñïðîáóâàëè çíàéòè òå, ùî ¿õíº ñåðåäîâèùå íå 
ìîæå ¿ì äàòè...” Ñïðàâåäëèâî Äæ. Ä. Ñåë³íäæåð çàçíà÷àº, ùî ëþäÿì 
³ “íå ìîæå äàòè”, îñê³ëüêè ëþäè â ïîãîí³ çà ðåàë³çàö³ºþ “àìåðèêàí-
ñüêî¿ ìð³¿” ïåðåòâîðèëèñÿ íà îäíîð³äíó ìàñó, äå âàæêî âèä³ëèòè îñî-
áèñò³ñòü. Íàâ³òü òîä³, êîëè õòîñü ïðàãíå ÷îãîñü á³ëüøîãî, í³æ ïðîñòå 
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³ñíóâàííÿ, éîãî ç³øòîâõóþòü ç ö³º¿ ñòåæêè, ìîòèâóþ÷è öå ñâîºþ êà-
òåãîðè÷í³ñòþ. “Ïî-ëþäñüêè” ç íèìè íàâ³òü íå ìîæëèâî ïîãîâîðèòè, 
àäæå ëþäÿì àáî í³êîëè òåáå ñëóõàòè (“À êîëè òåáå õòî-íåáóäü ñëóõàº, 
öå âæå íåïîãàíî”), àáî ¿ì ïðîñò³øå òîá³ íå ïîâ³ðèòè ÷è ñïðèéíÿòè âñå 
æàðòoìà, àí³æ äàòè ñëóøíó ïîðàäó. 

×àñîì íàì ïðîñò³øå îáì³íÿòèñÿ ãîòîâèìè ôðàçàìè. ßñêðàâèì 
ï³äòâåðäæåííÿì ñêàçàíîãî º çóñòð³÷ Ãîëäåíà ç Ë³ë³àí — ïîäðóãîþ 
éîãî áðàòà Ä. Á. òà ¿¿ êàâàëåðîì-ìîðÿêîì: “Â òàêèõ âèïàäêàõ ÿ ùîðàçó 
êàæó: “Ðàäèé ç âàìè ïîçíàéîìèòèñü”. À íàñïðàâä³ çîâñ³ì íå ðàäèé. 
Òà, ÿêùî õî÷åø æèòè, òî äîâîäèòüñÿ ãîâîðèòè é òàêó ãèäü”. 

Ìàáóòü, íåâèïàäêîâî àâòîð ó òâîð³ îïèñàâ Ïðèðîäíè÷èé ìóçåé, 
õî÷à â³í ñàì éîãî, ïî ñóò³, ìàëî ö³êàâèòü. Âðàæàº òå, ÿê ìàéñòåðíî Ñå-
ë³íäæåð çìàëüîâóº åêñïîíàòè: òàì í³÷îãî í³êîëè íå çì³íþâàëîñü, óñå 
çàëèøàëîñÿ íà ñâîºìó ì³ñö³. Ïðèõîäü òóäè õî÷ òèñÿ÷ó ðàç, à “åñê³ìîñ 
òàê ñàìî âóäèòèìå ðèáó”. Îäðàçó â ÷èòà÷³â ïîñòàº ïèòàííÿ: ÷è çì³-
íþºòüñÿ ñàìà ëþäèíà. Áåçïåðå÷íî, àëå îäí³ ñòàþòü òàêèìè, ÿê áóëè 
¿õí³ áàòüêè , à äåÿêèì óäàºòüñÿ ñòàòè “³íøèìè”, òàêèìè ÿê³ ïåðåä ñî-
áîþ íå ïðîñòî áà÷èòèìóòü êàëþæó, à âåñåëêó, ÿêà âñ³ìà áàðâàìè â³ä³-
ãðàº, â³äáèâàþ÷èñü ó í³é. Ãîëäåí òîìó é, íà ïåðøèé ïîãëÿä, âèäàºòüñÿ 
“äèâíèì”, ùî íå ì³ã çìèðèòèñÿ ç òèïîâ³ñòþ æèòòÿ. ²íêîëè ëþäèíà 
íå ðîçóì³º ³íøî¿ ëþäèíè, òîìó õëîï÷èê ðîáèòü âèñíîâîê: “Êðàùå 
á çàâåñòè êîíÿ. Â êîíÿõ ïðèíàéìí³ º ùîñü ëþäñüêå, õàé éîìó ãðåöü! 
Ç êîíåì ìîæíà...”. Íåâèïàäêîâî àâòîð ïåðåôðàçîâóº ñëîâà Ðîáåðòà 
Áåðíñà “Êîëè õòîñü êîãîñü çóñòð³íå ó ãóñòîìó æèò³...” íà “êîëè õòîñü 
êîãîñü ï³éìàº ó ãóñòîìó æèò³”. Êîëè ï³äë³òîê çíàõîäèòüñÿ íà ðîçäî-
ð³ææ³ ñâîãî æèòòºâîãî âèáîðó, éîìó ïîòð³áíà òàêà ì³öíà îïîðà, ÿêà á 
íå äàëà éîìó ïîõèòíóòèñÿ ³ âïàñòè, àáî ïðîñòî âòðèìàòèñÿ, êîëè â³í 
òóäè ç³ðâåòüñÿ. Äëÿ ðåàë³çàö³¿ ³äå¿ â³ä÷óæåíîñò³ ëþäèíè â ¿¿ îòî÷åíí³ 
Ñåë³íäæåð ñëóøíî âèáðàâ ñàìå 17-ð³÷íîãî ï³äë³òêà, àäæå â òàêèé ïå-
ð³îä äèòèí³ íàéëåãøå çáèòèñÿ ç âèâ³ðåíîãî òðàäèö³ÿìè øëÿõó ³ âïàñòè 
â ïð³ðâó, ÿêà ìîæå çàñìîêòóâàòè ëþäèíó âñå ãëèáøå ó æèòò³. Ãîëäåí 
ñïðàâæí³ñòü æèòòÿ ìåòàôîðè÷íî íàçèâàº “â³äñòóïîì â³ä òåìè”; éîìó 
íå ³ìïîíóº, êîëè “õòî-íåáóäü ðîçïîâ³äàº äî ëàäó âåñü ÷àñ”. ²íøîþ 
ïðè÷èíîþ òàêîãî êðèòè÷íîãî ñòàâëåííÿ äî âñ³õ ³ âñüîãî, ùî îòî÷óº 
õëîïöÿ, º, çâè÷àéíî, ï³äë³òêîâèé ìàêñèìàë³çì, îñê³ëüêè “íåçð³ë³é 
ëþäèí³ âëàñòèâî òå, ùî âîíà ïðàãíå áëàãîðîäíî âìåðòè çà ñâîþ ñïðà-
âó, à çð³ë³é — ùî âîíà ïðàãíå ïîê³ðíî æèòè äëÿ ñâîº¿ ñïðàâè”. 

Ö³êàâèì ó ïëàí³ îäíîâèì³ðíîñò³ ñóñï³ëüñòâà òà æèòòÿ â ö³ëîìó º 
äåòàëü — ÷åðâîíà ìèñëèâñüêà êåïêà, ÿêà íàáóâàº ñèìâîë³÷íîãî çíà-
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÷åííÿ ó òâîð³. Àâòîð çîð³ºíòóâàâ ó òàêèé ñïîñ³á ÷èòà÷³â ó òîìó, ùî â 
êåïö³ “ïîëþþòü íà ëþäåé” â øèðîêîìó ðîçóì³íí³ öüîãî ñëîâà. Çà-
óâàæòå, ùî Ãîëäåí òàê ³ çàëèøàºòüñÿ â êåïö³ ³ â îñòàííüîìó ðîçä³ë³ 
òâîðó. Ìè ìîæåìî ââàæàòè, ùî ³íñòèíêò íàòîâïó â íüîìó âñå-òàêè 
ïåðåìàãàº, àëå â òîìó ðîçóì³íí³, ùî â³í ïðîñòî-íàïðîñòî áåç ëþ-
äåé íå óÿâëÿº ñåáå. Àëå àâòîð äî îñòàííüîãî îáñòîþº âèíÿòêîâ³ñòü 
ñâîãî ïåðñîíàæà: êîëè ïî÷àâñÿ äîù, óñ³ øóêàëè ïðèõèñòêó, ùîá íå 
çìîêíóòè, ëèøå õëîïåöü çàëèøàâñÿ ñèä³òè íà ëàâö³ ï³ä â³äêðèòèì 
íåáîì. 

²íîä³ â³ä áåçíàä³¿ òà áàéäóæîñò³ ³íøèõ ëþäèíà âèòâîðþº ³íøó ðå-
àëüí³ñòü. Ó âèïàäêó Ãîëäåíà, òî â³í ÷àñòî ïðèãàäóâàâ ñâîãî áðàòà Àëë³, 
³íîä³ ïðîñòî ïîäóìêè ç íèì ðîçìîâëÿâ. Õëîïåöü ó ïîøóêàõ ñï³âðîç-
ìîâíèêà íàâ³òü çâåðòàâñÿ äî ïîñëóã ïðîñòèòóòêè, àëå âîíà áóëà íàäòî 
ïðèâ’ÿçàíîþ äî òîãî ñåðåäîâèùà, â ÿêîìó æèëà , òîìó ³ âîíà éîìó íå 
äîïîìîãëà. 

Íåìîæëèâî çàëèøèòè îñòîðîíü ùå îäèí ñèìâîë: Ãîëäåí âåñü ÷àñ 
çãàäóº ïðî êà÷îê ó Öåíòðàëüíîìó ïàðêó Íüþ-Éîðêà. Öå ùå îäíà ïà-
ðàëåëü, ÿêó Ñåë³íäæåð ïðîâîäèòü ì³æ ñóñï³ëüñòâîì ³ îñîáèñò³ñòþ. 
Ãîëäåí, ÿê ³ ò³ êà÷êè, çàëèøåíèé íà ìèë³ñòü äîë³; ëþäè áà÷èëè ò³ëüêè 
òå, ùî â³í ïîâîäèâñÿ íåàäåêâàòíî, à íå òå, ùî õëîïåöü ñïðèéìàâ óñå 
÷åðåç ³íøó ïðèçìó, í³æ óñòàëåíî â ¿õ òèïîâ³é ìîäåë³ ñóñï³ëüñòâà”. 

Ö³êàâèì ó êîíòåêñò³ äîñë³äæåííÿ ë³íãâîêóëüòóðîëîã³÷íî¿ ³íòåð-
ïðåòàö³¿ õóäîæíüîãî òâîðó óáà÷àºòüñÿ ç³ñòàâëåííÿ ðÿäó ôðàçåì ç 
îðèã³íàëó àíãë³éñüêîþ ìîâîþ ³ â óêðà¿íñüêîìîâíîìó ïåðåêëàä³. Óçà-
ãàëüíèâøè íàø³ ñïîñòåðåæåííÿ â ñâ³òë³ ïîïåðåäíüîãî ö³ë³ñíîãî âðà-
æåííÿ, äîö³ëüíî êîíêðåòèçóâàòè é óòî÷íèòè íàø³ ðîçäóìè â òàêèé 
ñïîñ³á. 

Àâòîð âèêîðèñòîâóº ñïåöèô³÷í³ ôðàçåìè, îñîáëèâ³ñòü ÿêèõ ïîëÿ-
ãàº â òîìó, ùî á³ëüø³ñòü ç íèõ õàðàêòåðí³ äëÿ òîãî ðåã³îíó, çâ³äêè ïî-
õîäèòü ïåðåêëàäà÷ Î. Ëîãâèíåíêî. Éîìó âäàëîñÿ (íàé÷àñò³øå îïèñî-
âèìè çâîðîòàìè) ïåðåäàòè â³äò³íîê çãðóá³ëîñò³ ìîâè Äæ.Ñåë³íäæåðà, 
ùî äîçâîëÿº ÷èòà÷àì âèðàçíî óÿâèòè ñîá³ ïåðñîíàæà, éîãî ïñèõ³÷íèé 
ñòàí, ïîâåä³íêó, ñòàâëåííÿ äî ³íøèõ îñ³á. Ïðîòå, ÿêùî ïîð³âíþâàòè 
òåêñò òâîðó â îáîõ ìîâàõ, òî éîãî àíãë³éñüêèé âàð³àíò áàãàòøèé íà 
ôðàçåîëîã³çìè, áî öå îäíà ³ç âëàñòèâîñòåé àíãë³éñüêî¿ ìîâè, äå ïðè 
ïðèºäíàíí³ ïðèéìåííèêà äî îäíîãî ³ òîãî æ ä³ºñëîâà, âîíî çì³íþº 
çíà÷åííÿ, óòâîðþþ÷è íåð³äêî ñò³éê³ ñïîëó÷åííÿ, íàïðèêëàä: come 
over — íàâ³äàòèñÿ, çàñêî÷èòè, come along — ïîêâàïñÿ, come off — æàðò. 
ôîðòóíèòè, ïîñò³éíî âåçòè, òàëàíèòè. 
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Íàé÷àñò³øå â îáîõ âàð³àíòàõ çâó÷àòü ñëîâà ãðà, íàãðàíèé, ê á³ñó, á³-
ñîâèé, ÿê³ â³ä³ãðàþòü âàæëèâó ðîëü ó ðåàë³çàö³¿ àâòîðñüêî¿ ³äå¿. Ó òâîð³ 
ïîêàçàíî, ùî ç ëþäèíîþ â ôàëüøèâîìó ñóñï³ëüñòâ³, äå âñ³ ëþäè ãðà-
þòüñÿ çà ïðàâèëàìè, ÿê³ âîíè æ ïðèäóìàëè, ñòàºòüñÿ òàê: ÿêùî õòîñü 
ïî÷èíàº æèòè çà ñâî¿ìè ïðàâèëàìè, òî àâòîìàòè÷íî â³í ñòàº ÷óæèì ó 
òàêîìó ñåðåäîâèù³. 

Òà íàéã³ðøå òå, ùî ëþäèíà ïåðåñòàº áîðîòèñÿ, à âñå ïóñêàº íà 
ñàìîïëèí, àáî ïî÷èíàº ãðåáòè ïðîòè òå÷³¿. Íåð³äêî ôðàçåîëîã³çìè ó 
ïîâ³ñò³ Äæ.Ñåë³íäæåðà âèêîðèñòîâóþòüñÿ äëÿ ñòâîðåííÿ êîì³÷íîãî 
åôåêòó, ÿêèé ïîòð³áåí àâòîðîâ³, ùîá â³äòâîðèòè íþàíñè ò³º¿ ÷è ³íøî¿ 
ñèòóàö³¿, òîíêî â³äáèòè ñòàí äóø³, ïåðåæèâàííÿ ïåðñîíàæ³â. 

Â îðèã³íàë³ òà ïåðåêëàä³ ïðîñòåæóºòüñÿ ëåêñèêà, âëàñòèâà òàê³é 
â³êîâ³é ãðóï³, ÿê ³ Ãîëäåí. Ï³äí³ìàþ÷è ïðîáëåìó îêðåìîãî ï³äë³òêà, 
àâòîð ïîðóøóº ïðîáëåìó ³ âñüîãî àìåðèêàíñüêîãî ñóñï³ëüñòâà, òîìó 
âèêîðèñòàííÿ òàêèõ ôðàçåì âèïðàâäàíå ùå é òîìó, ùî âîíè â³äòâî-
ðþþòü, äî ïåâíî¿ ì³ðè, êîëîðèò åïîõè, ÷àñó, êîëè æèâ ãîëîâíèé ïåð-
ñîíàæ. 

Äîö³ëüíèì óáà÷àºòüñÿ çðîáèòè àêöåíò íà ³íòåðïðåòàö³¿ íàçâè òâî-
ðó, ïîçàÿê ïðîíèêàòè ó ñóòí³ñòü òâîðó òðåáà â³ä ñàìîãî çàãîëîâêó. Ïî-
ïåðøå, íàçâà òâîðó ìîæå ³íòåðïðåòóâàòèñü ÿê äóøåâíèé ñòàí ãåðîÿ, 
éîãî ïåðåæèâàííÿ. Òàê, ãîëîâíèé ïåðñîíàæ òâîðó Ãîëäåí Êîëô³ëä, 
íà÷å îïèíèâñÿ ì³æ äâîìà ñâ³òàìè — äîðîñëèì ³ äèòÿ÷èì, íå íàëåæà-
÷è ö³ëêîì æîäíîìó ç íèõ, â³í òÿãíåòüñÿ äî îáîõ. Äåêîëè â³í á³ëüø 
áåçïîðàäíèé ÿê äèòèíà, äåêîëè ðîçóìí³øèé â³ä ñòàðèõ, à ÷àñò³øå — ³ 
òå, é ³íøå… Â³í íàãàäóº õëîï÷èêà ç ïîñèâ³ëîþ ãîëîâîþ. ßê ï³äë³òîê, 
Ãîëäåí ïåðåáóâàº ó ïðîöåñ³ ñòàíîâëåííÿ ÿê çîâí³øíüîãî, òàê ³ âíó-
òð³øíüîãî. Ãîëäåí ïåðåáóâàº íàä ïð³ðâîþ ó æèòò³, â³í øóêàº ³ñòèíó 
ñâîãî ³ñíóâàííÿ, ÿêà ïîëÿãàº ó ïîñò³éí³é âíóòð³øí³é áîðîòüá³ — âáè-
òè â ñîá³ äèòèííå, ÷è âîçâåëè÷èòè éîãî ÿê íàéäîñòîéí³øèé ñêàðá 
äóø³. Àâòîð íåäàðåìíî îáðàâ ñàìå òàêå ³ì’ÿ äëÿ ãîëîâíîãî ïåðñîíà-
æà, ÿê Ãîëäåí, ùî â³ä àíãë. Golden — “çîëîòèé”. Ãîëäåí çíàõîäèòüñÿ ó 
“çîëîò³é” ñåðåäèí³: ì³æ äèòèíñòâîì ³ äîðîñë³ñòþ, ³ ãîëîâíèì çàâäàí-
íÿì äëÿ íüîãî áóëî óâ³áðàòè â ñåáå âñå íàéêðàùå â³ä äèòèíñòâà (â³ä-
êðèò³ñòü, ùèð³ñòü, äîáðîòó…), ³ â³ä äîðîñëîñò³ (ìóäð³ñòü). Ìîæëèâà é 
³íøà ³íòåðïðåòàö³ÿ ³ìåí³ ãåðîÿ: Ãîëäåí — â³ä àíãë. hold — “òðèìàòè ó 
ðóêàõ”. Òîáòî, âñå ó æèòò³ êîæíîãî ³ç íàñ çíàõîäèòüñÿ ó íàøèõ ðóêàõ. 
Óñ³ ìè çíàõîäèìîñÿ íàä áåçîäíåþ ó ãð³ æèòòÿ. Õòîñü äîâ³êó çàõîïëå-
íî áàâèòüñÿ, íå ïîì³÷àþ÷è, ÿê çíèêàþòü çà ìåæåþ íåäàâí³ òîâàðè-
ø³, õòîñü âèõîäèòü ç ãðè, ñïèíÿºòüñÿ, ³ ç â³ääàë³ ðàïòîì ïîì³÷àº âñå: ³ 
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ïîëå, ³ ãðàâö³â, ³ áåçîäíþ. Òà ëèøå îäèíèö³ ç ïðîçð³ëèõ ñòàþòü ëîâöÿ-
ìè, âñå ñâîº æèòòÿ íåïîì³òíî âèêîíóþ÷è íàéíåâäÿ÷í³øó â ñâ³ò³ ðî-
áîòó: îáåð³ãàòè ëþäñüê³ äóø³ â³ä ñàìèõ ëþäåé. Çâ³äñè âèïëèâàº ³íøà 
³íòåðïðåòàö³ÿ íàçâè òâîðó — “Ëîâåöü ó æèò³”. Ñâîº çàâäàííÿ ó æèòò³ 
Ãîëäåí âèçíà÷àº ÿê òàêå, ùîá “ñòåðåãòè ä³òåé íàä ïð³ðâîþ â æèò³”, 
òîáòî ðÿòóâàòè íàøå ìàéáóòíº — ä³òåé. Ãîëäåí ðîçóì³º, ùî íåìîæ-
ëèâî âòåêòè â³ä æîðñòîêî¿ ä³éñíîñò³ ó âèãàäàíå äîðîñëå æèòòÿ. Äèòÿ÷³ 
ôàíòàç³¿ â³í çàëèøàº ïîçàäó, ³ âèð³øóº âçÿòèñÿ çà áëàãîðîäíó ñïðàâó. 
Äî äèòèíñòâà âæå íå ïîâåðíåøñÿ, ïîòð³áíî äîðîñë³øàòè. Íàçâà òâîðó 
â îðèã³íàë³ çâó÷èòü ÿê “The Catcher in the Rye”, ùî â ïðÿìîìó ïåðå-
êëàä³ îçíà÷àº “Ëîâåöü ó æèò³”, àëå ³ñíóº é ³íøà íàçâà ðîìàíó “Íàä 
ïð³ðâîþ ó æèò³”. Ìîæíà ïîãîäèòèñü ç äóìêîþ ïðî òå, ùî ñàìå ³ì’ÿ 
ãîëîâíîãî ãåðîÿ “Ãîëäåí” (“to hold” — ñòðèìóâàòèñü) âêàçóº íà òå, 
ùî â³í óòðèìóºòüñÿ â³ä âõîäæåííÿ â ñóñï³ëüíå æèòòÿ, â³ä íàâ’ÿçóâàíèõ 
éîìó ñóñï³ëüíèõ çàñàä. Ïåðøèé âàð³àíò ïåðåêëàäó òâîðó “Ëîâåöü ó 
æèò³” âèñòóïàº ñâîºð³äíîþ ìåòàôîðîþ ïðàãíåííÿ Ãîëäåíà, àäæå áóòè 
ëîâöåì ó æèòò³ — çàõèùàòè ä³òåé â³ä óñüîãî áðóäó ³ ðîçïóñòè, ÿê³ ïàíó-
þòü ó ñâ³ò³, ùî ³ íàìàãàºòüñÿ çðîáèòè Ãîëäåí ó ñâî¿é îïîâ³ä³. 

Õî÷à âäàëèì âèäàºòüñÿ ³ äðóãèé âàð³àíò ïåðåêëàäó òâîðó “Íàä 
ïð³ðâîþ ó æèò³” òîìó, ùî ïð³ðâà — öå áåçîäíÿ, ç ÿêî¿ íåìà âîðîòòÿ. 
Ä³éøîâøè äî ïð³ðâè, òè çìîæåø ðîçâåðíóòèñÿ íàçàä, à îò ³ç ãëèáèíè 
ïð³ðâè, ÿê ³ç ïàù³ ñòðàøíîãî çâ³ðà, äîðîãè íàçàä íåìà. Öåé òâ³ð ïåâ-
íîþ ì³ðîþ çàñòåð³ãàº, ïîïåðåäæóº íå íàáëèæàòèñÿ äî òàêî¿ ïð³ðâè, 
íå çàõîïëþâàòèñÿ ëèöåì³ðíèìè ïðèíàäàìè. Ãîëäåí Êîëô³ëä ïîäàº 
ïðèêëàä ç âëàñíîãî æèòòÿ, ÿê â³í ç³òêíóâøèñü ³ç ï³äë³ñòþ ³ ðîçïóñòîþ, 
øâèäêî ïîäîðîñë³øàâ, õî÷à ñàì, ìîæëèâî, öüîãî íå õîò³â. Ëþáîâ Ãîë-
äåíà äî ä³òåé çàñâ³ä÷óþòü éîãî ñòîñóíêè ç ñåñòðè÷êîþ Ô³á³, ÿêà íåñå ó 
ñîá³ ñâ³òëî, äîáðî ³ òåïëîòó. 

Ïðè ïîâåðõíåâîìó ïðî÷èòàíí³ òâîðó, âðàæåííÿ, ÿêå ñïðàâëÿº ãî-
ëîâíèé ãåðîé, íå º ñóòî ïîçèòèâíèì. Ïåðñîíàæ, îïèñàíèé ÿê ³íôàí-
òèëüíà îñîáèñò³ñòü, ñõèëüíà äî ñêåïñèñó òà ï³äë³òêîâîãî öèí³çìó íå 
ìîæå ïîäîáàòèñÿ ÷èòà÷åâ³. Àëå óñâ³äîìëþþ÷è âñ³ ò³ ñóñï³ëüí³ ÷èííè-
êè, ÿê³ ìàëè ì³ñöå ó éîãî æèòò³, çãîäîì ïî÷èíàºø ðîçóì³òè, ùî Ãîëäåí 
íå âòðàòèâ â³ðè ó æèòòÿ, ó òå, ùî ïîâèííà ³ñíóâàòè ñïðàâåäëèâ³ñòü ³ òå, 
ùî ëþäèíà çà ñâîºþ ïðèðîäîþ ïàðàäîêñàëüíà. À ïåñèì³çì, ÿêèé º ÷è 
íå âèçíà÷àëüíîþ ðèñîþ éîãî îñîáèñòîñò³ — öå ëèøå ìàñêà, çà ÿêó 
õîâàºòüñÿ ø³ñòíàäöÿòèë³òí³é ï³äë³òîê. Ãîëäåí â³äêèäàâ êîíôîðì³çì 
³ ñïîæèâàöüêèé ñïîñ³á æèòòÿ, ãîñòðî â³ä÷óâàâ íåâ³äïîâ³äí³ñòü ì³æ 
áàæàíèì ³ ä³éñíèì ó øêîë³, â ðîäèííèõ ñòîñóíêàõ, ó ñóñï³ëüñòâ³ — ó 
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âñüîìó òîìó, ùî íàçèâàºòüñÿ “ñâ³òîì äîðîñëèõ”. Ïðîòå ãîëîâíèé ïåð-
ñîíàæ íå ïðàãíå çì³íèòè öå ñóñï³ëüñòâî, â³í ëèøå øóêàº ïðèòóëêó, äå 
á ìîæíà áóëî â³ä íüîãî ñõîâàòèñÿ. 

Ãîëîâíèì ó òâîð³ º çâèíóâà÷åííÿ ó ôàëüø³, ó ñâ³äîì³é îáëóäíîñò³. 
Äæ. Ñåë³íäæåð âóñòàìè ñâîãî ãåðîÿ Ãîëäåíà Êîëô³ëäà âïåðøå çâèíó-
âàòèâ ñóñï³ëüñòâî ó ëèöåì³ðñòâ³, ðîçïóñò³, ÷îãî ðàí³øå í³õòî íå ðîáèâ. 
Ìàáóòü, ñàìå öèì â³í ³ âèêëèêàâ òàêèé ðåçîíàíñ. Àâòîð íå âèïàäêîâî 
âèáèðàº ôîðìó ñïîâ³ä³, ÿêà íàéîïòèìàëüí³øà äëÿ âèðàæåííÿ äóìîê ³ 
ïî÷óòò³â ëþäèíè. Äæ. Ñåë³íäæåð çíàéîìèòü íàñ ³ç ñâî¿ì ãåðîºì ó ÷àñ 
ãëèáîêî¿ ìîðàëüíî¿ ³ äóõîâíî¿ êðèçè, ó ÷àñ íåñòåðïíîãî ç³òêíåííÿ ³ç 
æîðñòîêèì ³ áðóäíèì ñâ³òîì. 

Â³äîìî, ùî ïîêîë³ííÿ 50-õ ðîê³â ó ÑØÀ íàçèâàëè “ìîâ÷àçíèì” — 
çà àïàò³þ òà êîíôîðì³çì. Ïðîòå ïîÿâà ïîâ³ñò³ Äæ. Ä. Ñåë³íäæåðà “Íàä 
ïð³ðâîþ ó æèò³” ñòàëà âèçíà÷íîþ â³õîþ ó ðîçâèòêó àìåðèêàíñüêî¿ 
ë³òåðàòóðè, îñê³ëüêè ãîëîâíèé ãåðîé òâîðó ñòàâ ñèìâîëîì áóíò³âíî¿ 
þíîñò³, ùî ïðîòèñòî¿òü áåçäóøíîñò³ ñóñï³ëüñòâà. Áàãàòüîì ÷èòà÷àì 
ñòàâ äóæå áëèçüêèì Ãîëäåí Êîëô³ëä, õî÷à öüîãî ãåðîÿ íå ìîæíà íà-
çâàòè í³ ³äåàëüíèì, í³ ðîìàíòè÷íèì, í³ íàâ³òü ïîçèòèâíèì. Îäíàê, 
íå ìàþ÷è äîñòàòíüî¿ îñâ³òè òà äîñâ³äó, Ãîëäåí íàä³ëåíèé îñîáëèâèì, 
çàãîñòðåíèì åòè÷íèì ³ åñòåòè÷íèì ÷óòòÿì, çàâäÿêè ÿêîìó â³í ÷óòëèâî 
ðåàãóâàâ íà íàâ³òü íåçíà÷í³ ïðîÿâè íåïðàâäè. ßê ìàêñèìàë³ñò , â³í âè-
ìàãàâ ñïðàâæíüî¿, ïîâíî¿ ãàðìîí³¿, à â³äíàéòè ¿¿ íåëåãêî. Òîìó ÷àñòå 
íåãàòèâíå ñïðèéíÿòòÿ ãåðîºì âñüîãî, ùî éîãî îòî÷óº, ïåðåá³ëüøåíå. 

Ùå îäèí âàæëèâèé àñïåêò ñòîñóºòüñÿ â³êó Ãîëäåíà, ÿêèé íàéá³ëü-
øå âïëèâàº íà ôîðìóâàííÿ éîãî õàðàêòåðó. Â³í ìîëîäà, ëþäèíà, ùî 
îïèíèëàñÿ ì³æ äâîìà ñâ³òàìè — äèòÿ÷èì ³ äîðîñëèì, àëå ïîâí³ñòþ íå 
íàëåæèòü æîäíîìó ç íèõ. Äæ. Ñåë³íäæåð ÿñêðàâî ïðîÿâèâ ñåáå ÿê äî-
ñâ³÷åíèé ïñèõîëîã ëþäñüêî¿ ñâ³äîìîñò³. Íå äàðåìíî â³í îáðàâ ñâî¿ì ãå-
ðîºì 17-ð³÷íîãî þíàêà, àäæå, ÿê â³äîìî, ïñèõîëîãî-â³êîâ³ îñîáëèâîñò³ 
þíàöüêîãî â³êó ïîëÿãàþòü ñàìå â ³íòåíñèâíîìó ôîðìóâàíí³ ñâ³òîãëÿ-
äó, ï³çíàíí³ ñâîãî âíóòð³øíüîãî ñâ³òó, ïîøóêó â íüîìó ñâîãî ì³ñöÿ äëÿ 
òîãî, ùîá îòðèìàòè îïîðó äëÿ ïîãëÿä³â ³ ïåðåêîíàíü, ÿê³ ôîðìóþòüñÿ. 
Òàêå áàæàííÿ ìè ïîì³÷àºìî ³ â Ãîëäåíà, ÿêèé ðîç÷àðîâóºòüñÿ ó äîðîñ-
ëîìó æèòò³, â³í íå çíàõîäèòü â íüîìó ñâîãî ì³ñöÿ, òîìó ºäèíå áàæàí-
íÿ — ñòàòè “ëîâöåì ó æèò³”, ÿêèé áè ðÿòóâàâ ä³òåé â³ä ïð³ðâè. Öÿ ïð³ðâà 
³ º äîðîñëå æèòòÿ, â ÿêå, ïîêè ùî, â³í òàê âïåðòî íå õî÷å ñòóïàòè. 

Ó ñâîºìó òâîð³ Äæ. Ñåë³íäæåðó âäàëîñÿ ñòâîðèòè íîâèé, âðàæàþ-
÷èé ë³òåðàòóðíèé òèï. ²ì’ÿ Ãîëäåíà Êîëô³ëäà ñòàº ñèíîí³ìîì îñîáëè-
âîãî òèïó ñâ³äîìîñò³, âëàñòèâî¿ áàãàòüîì ï³äë³òêàì ó ÷àñ ¿õ ïåðåõîäó 
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äî ñâ³òó äîðîñëèõ — ñâ³äîìîñò³, ùî õàðàêòåðèçóºòüñÿ íàäì³ðíîþ âðàç-
ëèâ³ñòþ, ³íôàíòèëüí³ñòþ, íåïðèéíÿòòÿì ñóñï³ëüñòâà, àìîðàëüíèõ çà-
êîí³â ñâ³òó äîðîñëèõ. Ðîìàí Äæ. Ñåë³íäæåðà, íàïîâíåíèé ñêëàäíîþ 
ñèìâîë³êîþ, ñïåöèô³÷íîþ ëåêñèêîþ, òîíêèìè ìîòèâàìè, äå ë³ðèçì 
îïîâ³ä³ ïîºäíóºòüñÿ ç ãóìîðîì, â³äêðèâàº ïåðåä ÷èòà÷åì ñêëàäíó é 
áàãàòîãðàííó ñèñòåìà îáðàç³â ç òîíêèì ïñèõîëîã³çìîì ó çîáðàæåíí³ 
âíóòð³øíüîãî ñâ³òó ãîëîâíîãî ãåðîÿ ³ éîãî ñòàâëåííÿ äî ³íøèõ ïåðñî-
íàæ³â, ³ âîäíî÷àñ ³íäèâ³äóàëüíî-àâòîðñüêèé ïîãëÿä íà ñâ³ò. 

Òàêèì ÷èíîì, ÷åðåç ë³íãâîêóëüòóðîëîã³÷íó ³íòåðïðåòàö³þ ãîëîâ-
íîãî òâîð÷îãî äîðîáêó Äæ. Ä. Ñåë³íäæåðà ðîçïðîñòîðþþòüñÿ âåêòî-
ðè ñåìàíòèêè õóäîæíüîãî ñâ³òó àìåðèêàíñüêîãî êëàñèêà. Ó ñâ³òîâ³é 
êóëüòóð³ ñïåöèô³÷íèé òåêñò ðîìàíó “Ëîâåöü ó æèò³” ³ç çîñåðåäæåí-
íÿì íà êîíôë³êòàõ þíîñò³, ³íòåëåêòó òà äóõó óâèðàçíþº àìåðèêàíñüêó 
õóäîæíþ ïàíîðàìó ïîâîºííîãî ÷àñó, ìîäåëþþ÷è òàêó îáðàçíó êàðòè-
íó, ÿêà àêòèâ³çóâàº óÿâíèé ñâ³ò, àñîö³àòèâíèé ïîòåíö³àë ÷èòà÷³â ð³ç-
íèõ ïîêîë³íü ³ êóëüòóð, îñîáëèâî ï³äë³òê³â, íàö³ëåíèõ íà äîçð³âàííÿ ó 
äîðîñëîìó ñåðåäîâèù³. 
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ÓÄÊ 811.112.2’37 

Ë. Â. Ëèñåéêî 

ÑÒÈË²ÑÒÈ×Í² ÎÑÎÁËÈÂÎÑÒ² 
ÊÎÍÔÅÑ²ÉÍÈÕ ÒÂÎÐ²Â 

ÑÅÐÅÄÍÜÎÂ²××ß 

Ó ñåðåäí³ â³êè íàáóâ ïîøèðåííÿ êîíôåñ³éíèé ôóíêö³îíàëüíèé ñòèëü. 
Äëÿ íüîãî âëàñòèâèì áóëî âèêîðèñòàííÿ ñòèë³ñòåì, ìàðêîâàíî¿ ëåêñèêè, 
íåãàòèâíî àáî ïîçèòèâíî çàáàðâëåíî¿. Ñòèë³ñòèêà àíàë³çîâàíèõ òåêñò³â 
ðîçãëÿäàëàñÿ íà ëåêñè÷íîìó, ãðàìàòè÷íîìó òà ñèíòàêñè÷íîìó ð³âíÿõ, à 
òàêîæ ç ïîçèö³¿ óòâîðåííÿ òðîï³â ³ ô³ãóð. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: êîíôåñ³éíèé, ðåë³ã³ÿ, îö³ííà õàðàêòåðèñòèêà, ìåòà-
ôîðà, îáðàç, ñèìâîë, ñëîâíèêîâèé ñêëàä, ñåðåäíüîâ³÷÷ÿ. 

Äëÿ ñðåäíèõ âåêîâ õàðàêòåðíî áûëî ðàñïðîñòðàíåíèå êîíôåññèîíàëü-
íîãî ôóíêöèîíàëüíîãî ñòèëÿ. Åãî îòëè÷èòåëüíîé ÷åðòîé áûëî èñïîëüçîâà-
íèå ñòèëåñòåì, ìàðêèðîâàííîé ëåêñèêè, îêðàøåííîé îòðèöàòåëüíî èëè 
ïîëîæèòåëüíî. Ñòèëèñòèêà àíàëèçèðîâàííûõ òåêñòîâ ðàññìàòðèâàëàñü 
íà ëåêñè÷åñêîì, ãðàììàòè÷åñêîì è ñèíòàêñè÷åñêîì óðîâíÿõ, à òàêæå ñ 
ïîçèöèè îáðàçîâàíèÿ òðîïîâ è ôèãóð. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: êîíôåññèîíàëüíûé, ðåëèãèÿ, îöåííàÿ õàðàêòåðèñòè-
êà, ìåòàôîðà, îáðàç, ñèìâîë, ñëîâàðíûé ñîñòàâ, ñðåäíåâåêîâüå. 

For Middle Ages was disseminated the confessional functional style. Usage 
of stylistic themes and negatively or positively tinged marking vocabulary were 
inherent for it. The stylistic of analyzed texts was considered on lexical, gram-
matical, and syntactical levels, and also on the level of formation of tropes and 
figures. 

Key words: confessional, religion, assessment characteristics, metaph or, 
way of thinking, symbol, vocabulary, The Middle Ages. 

Ñòèë³ñòèêà ìîâè àêóìóëþº â ñîá³ åëåìåíòè çàãàëüíîíàö³îíàëüíî¿ 
êóëüòóðè òà ³ñòîð³¿. Âçàãàë³, ðîçâèòîê ìîâè ïðîÿâëÿºòüñÿ â çáàãà÷åíí³ 
ëåêñè÷íîãî ñêëàäó ìîâè íîâîòâîðàìè, çàïîçè÷åííÿìè, ó ïðîíèêíåí-
í³ â ë³òåðàòóðíó ìîâó óñíî-ðîçìîâíèõ åëåìåíò³â, ÿñêðàâî çàáàðâëå-
íèõ åìîö³ÿìè ³ ñóá’ºêòèâíèìè îö³íêàìè. Ïðîõîäÿ÷è øëÿõ ïîñò³éíî-
ãî â³äòâîðåííÿ â òåêñòàõ, âîíè ìîæóòü óâ³éòè â íîðìàòèâíó í³ìåöüêó 
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ìîâó àáî â³ä³éòè íà ¿¿ ïåðèôåð³þ [1:4]. Òîìó äëÿ ñòèë³ñòèêè í³ìåöüêî¿ 
ìîâè õàðàêòåðíå ïîïîâíåííÿ, âèð³âíþâàííÿ, ðîçâèòîê, çáàãà÷åííÿ 
òà æàíðîâå äèôåðåíö³þâàííÿ ð³çíèõ ôóíêö³îíàëüíèõ ñòèë³â. 

Ùî ñòîñóºòüñÿ ïèñåìíèõ ïàì’ÿòîê ðåë³ã³éíîãî õàðàêòåðó, òî âîíè 
ïî÷èíàþòüñÿ ç çàïèñó êóëüòîâèõ ï³ñåíü, áëàãîñëîâëÿíü, çàêëèíàíü, 
ÿê³ íàë³÷óþòü àðõà¿÷í³ òåíäåíö³¿ ïîåòè÷íî¿ ìîâè òà êîíñåðâàòèâí³ 
åëåìåíòè ðåë³ã³éíîãî òà ìàã³÷íîãî ñëîâíèêîâîãî ñêëàäó. 

Ìåòîþ íàøî¿ ñòàòò³ º àíàë³ç ñòèë³ñòè÷íèõ îñîáëèâîñòåé ðåë³ã³éíî¿ 
òà êóëüòóâî¿ ë³òåðàòóðè ñåðåäíüîâåðõíüîí³ìåöüêîãî ïåð³îäó. 

Ç ïîçèö³¿ ñó÷àñíî¿ ë³íãâ³ñòèêè ðåë³ã³éí³ òà êóëüòîâ³ òåêñòè íàëå-
æàòü äî êîíôåñ³éíîãî ñòèëþ. Ñôåðà ïîøèðåííÿ ñó÷àñíîãî êîíôå-
ñ³éíîãî ñòèëþ — öå êóëüòîâ³ óñòàíîâè: öåðêâè, ìîíàñòèð³, ñêèòè, 
òåîëîã³÷í³ íàâ÷àëüí³ çàêëàäè, ìîëèòîâí³ áóäèíêè, ðåë³ã³éí³ ãðîìàäè, 
â³ðóþ÷³ ðîäèíè. Ãîëîâíå ïðèçíà÷åííÿ öüîãî ñòèëþ — äîïîìàãàòè â³-
ðóþ÷èì ó ñï³ëêóâàíí³ ¿õí³õ äóø ç Áîãîì, çáåð³ãàòè ³ ïðîäîâæóâàòè 
êóëüòîâ³ ðèòóàëè, îá’ºäíóâàòè â³ðóþ÷èõ îäíèì ïî÷óòòÿì ùèðîñåðä-
íî¿ â³ðè â Áîãà òà øóêàòè øëÿõ äî íüîãî [2:288]. 

Îñíîâíèìè êîíñòèòóòèâíèìè îçíàêàìè êîíôåñ³éíîãî ñòèëþ º 
óðî÷èñò³ñòü ³ ï³äíåñåí³ñòü ó ÿêîñò³ ñòèë³ñòè÷íèõ äîì³íàíò³â, à òàêîæ 
áëàãîçâó÷÷ÿ, ñèìâîë³çì òà ñò³éê³ñòü ñòèëüîâî¿ íîðìè. 

Äî îñíîâíèõ ìîâíèõ ñòèëüîâèõ àáî ñòèëåòâîð÷èõ çàñîá³â êîíôå-
ñ³éíîãî ñòèëþ íàëåæèòü ìàðêîâàíà ëåêñèêà, ÿêó â í³ìåöüê³é ìîâ³ íà-
çèâàþòü êîíôåñ³éíîþ. Öå ñòèë³ñòåìè Jesus, unser herr, zarter herr, heilig 
Jeremias, bitterliche lîdene, gotheit. Äî ìàðêîâàíî¿ ëåêñèêè ìîæíà â³ä-
íåñòè ì³êðîñòèë³ñòåìè ñëîâîòâ³ðíîãî õàðàêòåðó himmelrîchi, ertrîchi, 
gemintu, ùî ìàþòü äàâíüîêíèæíó êîíîòàö³þ. 

Ñåðåä êîíôåñ³éíî¿ ëåêñèêè º ñêëàäí³ ñëîâà santa Maria, heilger 
vater, heiliger geist, daz blud und herzce, vromer herr, ÿê³ áóëè íåâ³ä’ºìíîþ 
÷àñòèíîþ êîíôåñ³éíîãî ñòèëþ ñåðåäíüîí³ìåöüêîãî ïåð³îäó ðîçâèòêó 
í³ìåöüêî¿ òà íàëåæàòü äî íüîãî â ñó÷àñí³é ìîâ³. 

Êîíôåñ³éíèé ñòèëü íàë³÷óº çàãàëüíîâæèâàí³ âèðàçè, ÿê³ íàáóëè 
ñàêðàëüíîãî çàáàðâëåííÿ ³ ìàþòü ñïåöèô³÷íó, êîíôåñ³éíó êîíîòàö³þ. 
Äåÿê³ ç íèõ øëÿõîì ïåðåíåñåííÿ ³ ñèìâîë³çàö³¿ íàáóëè êîíôåñ³éíî-
ãî ñòèë³ñòè÷íîãî çíà÷åííÿ [3:289]. Â ñåðåäíüîâåðõíüîí³ìåöüê³é ìîâ³ 
öå âèðàçè òèïó: Jesus Leið (Brot)und Blut (Wein), ñëîâî wegge äîðîãà — 
âæèâàëîñü ó çíà÷åíí³ ’æèòòÿ’. 

Íå ìîæíà íå ïîì³òèòè òàêó ìîâíó îçíàêó êîíôåñ³éíîãî ñòèëþ, ÿê 
àðõà¿çìè vromm, got und sîn knecht — ’Áîã ³ éîãî ñëóãà’, haidenschaft — 
’ÿçè÷íèöòâî’, busse — ’êàÿòòÿ’. 

107

Êîíôåñ³éíèé ñòèëü ìàº òàêîæ ñâîþ ôðàçåîëîã³þ — óñòàëåí³ ñëî-
âîñïîëó÷åííÿ: Jesus Cristi, Jungfrau Maria, heiliger Geist, Auferstehung — 
’âîñêðåñ³ííÿ’. 

Òàêèì ÷èíîì, êîíôåñ³éíèé ñòèëü í³ìåöüêî¿ ìîâè çáåð³ãàº îñíî-
âí³ ðèñè êëàñè÷íî¿ ñàêðàëüíî¿ ìîâè — öå óðî÷èñò³ñòü, êàíîí³÷í³ñòü 
ñëîâîôîðì ³ êîíñòðóêö³é, ñòàë³ñòü æàíð³â, à ñàìå Á³áë³ÿ, ªâàíãå-
ë³º, Ìàð³¿íñüêà ïîåç³ÿ, ïðîïîâ³äü, ïñàëîì. Äî ðå÷³ êîíôåñ³éíà ìîâà 
º íàéïîøèðåí³øîþ â ðàííüîìó ñåðåäíüîâ³÷÷³, à ñàìå â XI ñòîë³òò³, 
òîìó ùî îñíîâíèìè ïèñåìíèìè ïàì’ÿòêàìè òîãî ÷àñó áóëè öåðêîâí³ 
òåêñòè [4:52]. 

Êåðóþ÷èñü îñíîâíèìè ïîëîæåííÿìè ñó÷àñíîãî êîíôåñ³éíîãî 
ñòèëþ, ðîçãëÿíåìî éîãî ôóíêö³îíóâàííÿ â ñåðåäí³ â³êè íà òåðèòîð³¿ 
Í³ìå÷÷èíè. Â äóõîâí³é ë³òåðàòóð³ òîãî ÷àñó ïðèñóòí³ìè áóëè ìîòèâè, 
ïîä³¿ òà ô³ãóðè ç ðåë³ã³¿, òåîëîã³¿ òà öåðêâè, ÿê³ çóñòð³÷àëèñÿ òàêîæ ³ â 
ñâ³òñüê³é ë³òåðàòóð³, àëå íå äîì³íóâàëè â í³é. Äëÿ äóõîâíî¿ ë³òåðàòó-
ðè ïðèêëàäîì ìîãëè áóòè íàâ³òü ëåãåíäè. Àëå îáîâ’ÿçêîâîþ îçíàêîþ 
öüîãî êîíôåñ³éíîãî ñòèëþ ó ñåðåäíüîâ³÷÷³ áóëà á³íàðíà ïðîòèëåæ-
í³ñòü òà êîíôë³êò. Âèì³ðîì ó äóõîâí³é ë³òåðàòóð³ áóëî ïðîòèñòàâëåí-
íÿ äîáðå îáãðóíòîâàíî¿ ëþáîâ³ òà âèïðàâäàíî¿ íåíàâèñò³, ÿê³ ìîãëè 
íàïðàâëÿòèñÿ íà îäíó é òó ñàìó îñîáó. 

Äî êîíôåñ³éíîãî ñòèëþ íàëåæèòü òàêîæ êíèãà ïðî äóõîâíå æèòòÿ 
Ãàéíð³õà Ñîéçå. Íå äèâëÿ÷èñü íà òå, ùî âîíà ì³ñòèòü â³äîìîñò³ ïðî 
ñàìîãî àâòîðà é ìàº ðèñè àâòîá³îãðàô³÷íîãî òâîðó, â í³é çîáðàæóºòü-
ñÿ äóõîâíèé øëÿõ ³ ðîçâèòîê âåëèêîãî ì³ñòèêà. Ñîéçå â ñâî¿õ òâîðàõ 
øóêàº â³äïîâ³ä³ íà çàïèòàííÿ, ÿê³ òóðáóâàëè ì³ñòèê³â, à ñàìå ïîøóê 
øëÿõ³â ºäíàííÿ ç Áîãîì, ïðàâåäíîãî ñïîñîáó æèòòÿ, âíàñë³äîê òàêèõ 
ðîçäóì³â, òåêñòè ìàþòü îçíàêè ïðîïîâ³ä³: 

’Der hat begird, daz er wurde und hiesse ein diener der ewigen wîsheit.’– 
’Â³í ìàâ ïðèñòðàñü, ÿêà ñòàëà íèì ³ íàçèâàëàñü — ñëóæèòåëü â³÷íî¿ 
ìóäðîñò³.’ 

’Der mensch begert von im, daz er ir etwaz seite von lidene usser eigner 
enpfindunge, dar abe ir lidendes herz ein kraft mohti nemen; und daz treib 
si vil zites mit ime.’– ’Ëþäèíà áàæàº â³ä íüîãî, ùî â³í ¿é ùîñü ñêàæå 
ïðî íàø³ ñòðàæäàííÿ ³ âëàñí³ â³ä÷óòòÿ, àëå ¿¿ ñòðàæäàëüíå ñåðöå õîò³ëî 
á çíàéòè ñèëó; ³ öå çàáèðàº â íå¿ ³ â íüîãî áàãàòî ÷àñó’[5:73]. 

Ëåêñè÷íà ñòèë³ñòèêà òâîð³â Ñîéçå ïðåäñòàâëåíà ñëîâàìè, ÿê³ 
âèðàæàþòü äóøåâíèé ñòàí ³ ïåðåæèâàííÿ àâòîðà: kraft — ’ñèëà’, 
zit — ’÷àñ’, frage — ’ïèòàííÿ’, ùbung — ’âïðàâà’, lid — ’ñòðàæäàííÿ’, 
begird — ’áàæàííÿ’, wîsheit — ’ìóäð³ñòü’, go

.
tlich — ’áîæåòâåííèé’, 
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heimlich — ’äîâ³ðëèâèé’, herz — ’ñåðöå’, enpfindunge — ’â³ä÷óòòÿ’, 
diener — ’ñëóæèòåëü’ [6: 55]. Íàâåäåí³ ëåêñåìè íàëåæàòü ³äåîãðàô³÷-
íèõ ³ ñòèë³ñòè÷íèõ ñèíîí³ì³â, äåìîíñòðóþòü ðîçâèòîê äóìîê â îä-
íîìó íàïðÿìêó — ðåë³ã³éíîìó òà äóõîâíîìó. Âñå ïîâ’ÿçàíî íàâêîëî 
â³÷íî¿ ìóäðîñò³, ñåðäå÷íèõ ³ äóøåâíèõ ñòðàæäàíü, âèêëèêàíèõ ïîøó-
êàìè âëàñíîãî “ÿ”. Ìîâíî öå âèðàæàºòüñÿ âæèâàííÿì ñë³â, ÿê³ ìà-
þòü äîäàòêîâ³ çíà÷åííºâ³ â³äò³íêè, â³äð³çíÿþòüñÿ ÿê³ñòþ åìîö³éíî¿ 
åêñïðåñ³¿, ðîçìîâíèì ³ êíèæíèì êîëîðèòîì, àëå âñå æ òàêè âñ³ ëåê-
ñåìè íàïðàâëåí³ íà ïåðåäà÷ó äóøåâíîãî ñòàíó òà åìîö³é, ÿê³ ìàþòü 
òàêó âèðàçí³ñòü, ùî ñïðèéìàþòüñÿ ÿê ñòèë³ñòåìè, ÿê³ ñëóæàòü äëÿ 
óð³çíîìàí³òíåííÿ òåêñòó. 

Äëÿ ôðàçåîëîã³÷íî¿ ñòèë³ñòèêè, ÿê â³äîìî, âëàñòèâå îö³ííå çíà÷åí-
íÿ, âíàñë³äîê ÷îãî âèíèêàþòü ìîæëèâîñò³ äëÿ ñòèë³ñòè÷íîãî âèáîðó. 
Âæèâàííÿ òàêèõ ôðàçåîëîã³çì³â âëàñòèâå Ñîéçå: diener der ewigen 
wîsheit — ’ñëóæèòåëü â³÷íî¿ ìóäðîñò³’, das lebende buch — ’êíèãà â³-
÷íîãî æèòòÿ’, eht got behùte vor den måisten gebresten — ’ñïðàâæí³é áîã 
çàõèùàº â³ä íàéá³ëüøèõ ïðèêðîñòåé’, wildez herz friden solte — ’äèêå 
ñåðöå ïîâèííî çàñïîêî¿òèñü’, herz in siner unruwigen wise — ’ñåðöå íà 
ñâ³é íåñïîê³éíèé ëàä’, himelsche botschaft von got — ’íåáåñíå ïîñëàí-
íÿ â³ä Áîãà’, ÿê³ íàëåæàòü äî ñòèëåòâîð÷èõ çàñîá³â êîíôåñ³éíîãî ñòè-
ëþ, òîìó ùî âæèâàþòüñÿ ïåðåâàæíî â ðåë³ã³éíèõ òåêñòàõ òà º îäíî-
÷àñíî òåêñòîòâîð÷èìè ôðàçåîëîã³çìàìè. 

Ãðàìàòè÷íà ñòèë³ñòèêà êíèãè æèòòÿ ì³ñòèêà ïðåäñòàâëåíà íà-
ñàìïåðåä ñòèëåòâîð÷èìè êîìïîçèòàìè êîíôåñ³éíîãî õàðàêòåðó: 
entledgot — ’â³äáèðàííÿ Áîãà’, widerbissen — ’îï³ð’, kuntsame — ’çíà-
éîìèòèñÿ’, erbetselig — ’çàïîâ³òíî-áëàæåíèé’(òîé, õòî æèâå çà Áî-
æèì çàïîâ³òîì), neiswen — ’êîëè-íåáóäü’; ÷èñåëüí³ íîâîòâîðåííÿ ç 
çàïåðå÷óâàëüíèì ïðåô³êñîì –un, ÿê³ ñâ³ä÷àòü ïðî íåâïåâíåí³ñòü òà 
â³÷í³ âàãàííÿ íå ò³ëüêè Ñîéçå, à ì³ñòèê³â â ö³ëîìó : unruwig — ’íå-
ñïîê³éíèé’, unverbrennet — ’íåñïàëèìèé’, ungesamnet — ’íåç³áðà-
íèé’, ungenùgde — ’íåäîñòàòí³é’, unverborgen — ’íåïðèõîâàíèé’, 
unverstanden — ’íåçðîçóì³ëèé’; ñóô³êñîì — lich, –lisch: geistlich — ’äó-
õîâíèé’, gotlich — ’áîæåñòâåííèé’, selich — ’áëàæåíèé’, heinlich — 
’â³ò÷èçíÿíèé’, himlisch — ’íåáåñíèé’; ïðåô³êñîì –ver: verbrand — 
’çãîð³â’, verstoln — ’òàºìíèé’, verborgen — ’ïðèõîâàíèé’ [7:23–89]. 

ßê ³ äëÿ âñ³õ ì³ñòèê³â, äëÿ Ãàéíð³õà Ñîéçå õàðàêòåðíå âæèâàííÿ 
àáñòðàêòíèõ íîâîòâîðåíü. Äëÿ ñòèë³ñòè÷íî¿ ìîðôîëîã³¿ êîíôåñ³éíèõ 
òåêñò³â âëàñòèâèì áóëî íàñàìïåðåä âæèâàííÿ ³ìåííèê³â ç àáñòðàê-
òíèì çíà÷åííÿì: trost — ’óò³øàííÿ’, wîsheit — ’ìóäð³ñòü’, lîd — ’ñòðàæ-
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äàííÿ’, anvang — ’ïî÷àòîê’, furgang — ’ïðîäîâæåííÿ’, enpfindung — 
’â³ä÷óòòÿ’, frage — ’ïèòàíííÿ’, gemùte — ’äóøà’, wîsung — ’âêàç³âêà, 
ïðèïèñ’, mensch — ’ëþäèíà’, got — ’Áîã’, lere — ’â÷åííÿ’; ïðèêìåò-
íèê³â: tutsch — ’í³ìåöüêèé’, eigener — ’âëàñíèé’, selich — ’áëàæåíèé’, 
heimlich — ’òàºìíèé’, himelsch — ’íåáåñíèé’, geistlich — ’äóõîâíèé’, 
gut — ’õîðîøèé’; begirlich — ’áàæàíèé’, eht — ’ñïðàâæí³é’, milt — 
’ì’ÿêèé’; ÷èñë³âíèê³â: erst — ’ïåðøèé’, ahtzehen — ’â³ñ³ìíàäöÿòü’, 
çàéìåííèê³â: du — ’òè’, si — ’âîíà’, es — ’âîíî’, er — ’â³í’, ir — ’¿é’, 
etlich — ’äåÿêèé’, dis — ’öåé’, daz — ’öå’, dero selb — ’öåé ñàìèé’, ä³ºñ-
ë³â, çíà÷íà ÷àñòèíà âæèòà â ³ìïåðôåêò³, òîáòî â ôîðì³ ìèíóëîãî ÷àñó, 
ÿêèé â í³ìåöüê³é ìîâ³ âèêîðèñòîâóâàâñÿ â ðîçïîâ³äÿõ, ïèñüìîâèõ ïî-
â³äîìëåííÿõ, ïðîïîâ³äÿõ òà âèä³ííÿõ: verbraned — ’çãîð³â’, beschah — 
’òðàïèëîñÿ’, bevand — ’çíàõîäèëîñÿ’, waz — ’áóëî’, gewan — ’îòðèìàâ’, 
wante — ’ïåðåøêîäèâ’, wurde — ’ñòàâ’, ÷àñòèíà ä³ºñë³â âæèâàºòüñÿ â 
òåïåð³øíüîìó ÷àñ³, ùî íàäàº òåêñòó ïåâíî¿ äèíàì³êè ç ïîçèö³¿ ìè-
íóëèõ ³ ñüîãîäåííèõ ïîä³é: treiben — ’çàéìàòèñÿ’, schreiben — ’ïèñà-
òè’, behelfen — ’äîïîìàãàòè’, ä³ºïðèêìåòíèê³â: lebend — ’æèâó÷èé’, 
lîdend — ’ñòðàæäàëüíèé’, ïðèñë³âíèê³â: vil — ’áàãàòî ’, ñëóæáîâèõ 
ñë³â, íàñàìïåðåä ÷àñòîê do — ’òàì’, na — ’íó’, hie — ’òóò’[8:12–43]. Ç 
íàâåäåíèõ ñë³â âèäíî, ùî âæèò³ ³ìåííèêè ³ ïðèêìåòíèêè, õàðàêòåðí³ 
äëÿ êîíôåñ³éíîãî ñòèëþ ³ ñòàíîâëÿòü éîãî îñíîâó. Â³äñóòí³ñòü ÷èñë³â-
íèê³â ñâ³ä÷èòü, íà íàø ïîãëÿä, òàêîæ ïðî àáñòðàêòí³ñòü çîáðàæóâàíî¿ 
òåìè. Ïåâíà ðîçìèò³ñòü äîñÿãàºòüñÿ âñ³ìà âèêîðèñòàíèìè ÷àñòèíàìè 
ìîâè, íàâ³òü ÷àñòêè âêàçóþòü íà ì³ñöå ïîä³¿ “òóò” ³ “òàì”, áåç êîí-
êðåòíîãî íàçèâàííÿ. 

Ñòèë³ñòè÷íèé ñèíòàêñèñ â òâîðàõ ì³ñòèê³â ïðåäñòàâëåíèé ïî-
øèðåíèìè â³äíîñíèìè ðå÷åííÿìè àáî ñêëàäíîï³äðÿäíèìè äîäàòêó. 
Çàãàëîì, ðå÷åííÿ êîíôåñ³éíèõ òåêñò³â â³äð³çíÿþòüñÿ äîâæèíîþ ³ 
ñêëàäí³ñòþ, ùî ñâ³ä÷èòü ïðî íàïèñàííÿ òåêñò³â äëÿ îñâ³÷åíî¿ ÷àñòè-
íè íàñåëåííÿ. Äëÿ ïðîïîâ³äåé âèêîðèñòîâóâàëèñü êîðîòø³ ðå÷åííÿ, 
òàêà ïîáóäîâà áóëà âèêëèêàíà ¿õ ïðàêòè÷íèì ïðèçíà÷åííÿì — ³í-
ôîðìóâàòè òà ïðîïàãóâàòè. Êíèãà æèòòÿ Ñîéçà ïî÷èíàºòüñÿ íîì³íà-
òèâíèìè ðå÷åííÿìè, ÿê³ ïåðåäàþòü êîíêðåòíó ³íôîðìàö³þ ïðî ñàìî-
ãî àâòîðà, à ñàìå õòî â³í, äå íàðîäèâñÿ ³ áóâ çàðåºñòðîâàíèé, âçàãàë³, 
äîñèòü äåòàëüíî ÿê äëÿ êîíôåñ³éíîãî òâîðó: 

’Hie vahet an daz erste tail dizz bùches, daz da haisset der Súse.’ — ’Òóò 
ç³áðàíà ïåðøà ÷àñòèíà ö³º¿ êíèãè, ÿêà íàçèâàºòüñÿ Ñîéçå.’ 

’Es waz ein brediger in tútschem lande, von geburt ein Swabe, dez nam 
geschriben sie an dem lebenden buch.’ — ’Áóâ áðàò â í³ìåöüê³é çåìë³, 
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øâàá â³ä íàðîäæåííÿ, ³ì’ÿ ÿêîãî ìîãëî áóòè çàçíà÷åíèì â êíèç³ â³-
÷íîãî æèòòÿ’ [9:67]. 

Ñèíòàêñèñ âêàçóº íà ð³çíîìàí³òí³ñòü ñèíòàãìàòè÷íèõ ñòðóêòóð, çà 
äîïîìîãþ ÿêèõ çîáðàæåíî ðîçäóìè, ïåðåæèâàííÿ, ïåâí³ ïðîãíîçó-
âàííÿ, ÿê³ âëàñòèâ³ êîíôåñ³éíîìó ñòèëþ. 

Òàêèì ÷èíîì, îáðàçîâå ìèñëåííÿ ñåðåäíüîâ³÷íîãî àâòîðà ì³ñòè÷-
íîãî íàïðÿìêó âèêîðèñòîâóº îáðàçîâó ³ ñèìâîë³÷íó ìîâó, ÿêà áóëà 
îð³ºíòîâàíà íà õðèñòèÿíñüêå ìèñëåííÿ, ÿêå, â ñâîþ ÷åðãó, áóëî îð³-
ºíòîâàíå íà Ñâÿùåííå ïèñàííÿ, ÿê íà äæåðåëî õðèñòèÿíñüêîãî âèõî-
âàííÿ. Îñîáëèâî öå õàðàêòåðíî äëÿ êîíôåñ³éíî¿ ë³òåðàòóðè, òîìó ùî 
äëÿ íüîãî õàðàêåðíå ìîòèâóâàííÿ çíà÷åííÿ ÷åðåç íàö³îíàëüíó ìîâíó 
êàðòèíó ñâ³òó. Â³í ðîçóì³ºòüñÿ ÷ëåíàìè ñóñï³ëüñòâà òîìó, ùî ïåðåáó-
âàº ó ñôåð³ ä³¿ íàö³îíàëüíî-êóëüòóðíèõ, ñîö³àëüíèõ ³ ðåë³ã³éíèõ éîãî 
÷èííèê³â: 

’Ich sah Gott, wie er dises buoche in seiner Rechten hielt, versichernd.’ — 
’ß áà÷èëà Áîãà, ÿê â³í òðèìàâ öþ êíèæêó (Á³áë³þ) â ñâî¿é ïðàâ³é ðóö³, 
çàïåâíÿþ÷è’[10:13]. 

Äî ðå÷³, âèðàç in seiner Rechten — â ïðàâ³é ðóö³, íàïèñàíèé ç âå-
ëèêî¿ ë³òåðè, î÷åâèäíî, òîìó ùî äëÿ â³ðóþ÷èõ õðèñòèÿí ïðàâà ðóêà 
(ïðàâèöÿ) â³ä³ãðàâàëà âàæëèâó ðîëü, â í³é òðèìàëó Á³áë³þ, íåþ áëàãî-
ñëîâëÿëè òà õðåñòèëè. 

Äÿêóþ÷è Á³áë³¿, àâòîðè äóõîâíî¿ ë³òåðàòóðè, îòðèìàëè ïîâíèé íà-
á³ð ìîâíèõ òà çì³ñòîâèõ çàñîá³â êîíôåñ³éíîãî ñòèëþ, à òàêîæ îáðà-
çîâèõ ïðîöåñ³â ³ êîìïîçèö³é. Ïðîïîâ³ä³, ë³òóðã³¿ òà ðåë³ã³éíå â÷åííÿ 
äîêîíóâàëè çàñâîºííÿ, ðîáèëè ñâ³ò îáðàç³â çâè÷íèì ³ áóäåííèì. Ùî-
äåííå ïîâòîðåííÿ, çàêð³ïëåííÿ ï³ä ÷àñ öåðêîâíî¿ ñëóæáè ³ ïîâ÷àííÿ 
ñïðèÿëè òîìó, ùî àâòîð âäîñêîíàëþâàâ âëàñíèé ì³ñòè÷íèé äîñâ³ä äî 
öåðêîâíîãî âèçíàíîãî êàíîíó ³ âèêîðèñòîâóâàâ òðàäèö³éí³ á³áë³éñüê³ 
ôîðìè ðåë³ã³éíèõ ïåðåæèâàíü ³ âèä³íü â ÿêîñò³ ìîäåë³ òà ìàñøòàáó 
[11:171]. 

Ç ïîçèö³¿ ëåêñè÷íî¿ ñòèë³ñòèêè, îñíîâíèìè ìîâíèìè çàñîáàìè 
êîíôåñ³éíèõ òåêñò³â º ³ìåííèêè, ÿê³ â³ä³ãðàþòü â íèõ êëþ÷îâó ðîëü: 
unmaht — ’íåïðèòîìí³ñòü’, gabe — ’äàðóíîê’, gueti — ’äîáðî’, minne — 
’ëþáîâ’, brut — ’íàðå÷åíà’, brutguome — ’íàðå÷åíèé’ macht — ’âëàäà’, 
wissene — ’çíàííÿ’ òà ïðèêìåòíèêè: geistlich — ’äóõîâíèé’, göttlich — 
’áîæåñòâåííèé’, verholn — ’ñêðèòèé’, unsúnlich — ’íåâèäèìèé’, 
unmenschlich — ’íåëþäñüêèé’. 

Òâîðè ðåë³ã³éíîãî õàðàêòåðó ì³ñòÿòü ì³ðêóâàííÿ ïðî ñòðàæäàííÿ 
ñïàñèòåëÿ, çíàòü, Áîæó ëþáîâ, ïðî íåáî ³ ïåêëî, ïðî ñïðàâåäëèâó 
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Áîæó êàðó. Òåêñòè òàêîæ íàë³÷óþòü ÷³òê³ âêàç³âêè ñòîñîâíî ïðàâèëü-
íî¿, òîáòî ïðàâåäíî¿ ïîâåä³íêè, âêàçóþòü íà òå, ùî íå ò³ëüêè ä³¿ ìà-
þòü áóòè ÷èñòèìè, à é äóìêè. Ñåðåäíüîâ³÷í³é ëþäèí³ ïðîïèñóþòü 
îáîâ’ÿçêè, ÿê³ âîíà ïîâèííà âèêîíóâàòè, ùîá çàñëóæèòè Áîæó ïîõâà-
ëó òà Áîæå âèçíàííÿ. Äåÿê³ ç ðåë³ã³éíèõ êíèã íàïèñàí³ â ä³àëîã³÷í³é 
ôîðì³, ÿê íàïðèêëàä, “Büchlein der ewigen Weisheit” — “Êíèæå÷êà â³-
÷íî¿ ìóäðîñò³” Ãàéíð³õà Ñîéçå: 

’Herr, du dinu gueti, waz mugen su suezikeit hier han, ald wie macht du 
es alles erliden an dinen vrunden? Oder geruechest du es nit ze wissene?’ — 
’Ïàíå, òè, òâîº äîáðî, ùî ìîæóòü òóò çðîáèòè ñîëîäê³ ñòðàæäàííÿ, ÿê³ 
òè ïåðåíîñèø íà ñâî¿õ äðóç³â?’ 

’Daz ich mit herzklichem leid und mit bitterlichen trehnen mins herzen mus 
sprechen, daz s³ denne wider hinder sich gant uf daz, daz s³ gelazen durch dich 
hatten. Herr mine, waz sprichset du hier zù?’ — ’Ùî ÿ ìóøó ãîâîðèòè ç ñåð-
äå÷íèì ñòðàæäàííÿì ³ ç ã³ðêèìè ñëüîçàìè ìîãî ñåðöÿ òà òàºìíî éòè 
ñë³äîì, òîìó ùî âîíà çàëèøèëà ìåíå ÷åðåç òåáå. Ïàíå ì³é, ùî ñêàæåø 
òè íà öå?’ [12:123]. 

Íàâåäåí³ ñèòóàö³¿ äåìîíñòðóþòü ç ïîçèö³¿ ëåêñè÷íî¿ ñòèë³ñòèêè 
íàÿâí³ñòü ãðóïè ñë³â, ÿê³ êð³ì íîì³íàö³¿, âèðàæàþòü ñòàâëåííÿ ìîâöÿ 
äî íàâêîëèøíüîãî: mit herzklichem leid — ’ç ñåðäå÷íèì ñòðàæäàííÿì’ 
, daz s³ mich gelazen han –’ùî âîíà çàëèøèëà ìåíå’, also minne ich mine 
vrunde — ’îòæå, ÿ ëþáëþ ñâî¿õ äðóç³â’, mins herzen mus sprechen — ’ìîº 
ñåðöå ïîâèííî ãîâîðèòè’. Ñòèë³ñòè÷í³ ìîæëèâîñò³ öèõ âèðàç³â áó-
äóþòüñÿ íå íà ë³íãâ³ñòè÷íèõ îçíàêàõ, à íà îö³ííèõ õàðàêòåðèñòèêàõ 
ïîíÿòü ³ ðåàë³é, ç âèêîðèñòàííÿì åìîö³éíî¿ ëåêñèêè, ïðè÷îìó ÿê ïî-
çèòèâíî, òàê ³ íåãàòèâíî çàáàðâëåíî¿: disu klage dero menschen — ’á³ëü 
ëþäåé’, tù usser dem horwe — ’òè êðàùà çà áðóä’, ein spiegel der gotheit — 
’äçåðêàëî Áîæåñòâà’, leides ein herze vol — ’ñåðöå ïîâíå ñòðàæäàíü’. 

Â ðåë³ã³éíèõ òåêñòàõ ñåðåäíüîâ³÷÷ÿ â³äñóòíÿ íåéòðàëüíà ëåêñèêà, 
öå çóìîâëåíî, íà íàø ïîãëÿä, âàæëèâ³ñòþ òåìè äëÿ ñåðåäíüîâ³÷íî¿ 
ëþäèíè. Äóìêè ïðî Áîãà, ïîøóêè øëÿõó äî íüîãî, âèïðîøåííÿ éîãî 
áëàãîñëîâ³ííÿ ³ ïðîùåííÿ ìàëè âåëèêå çíà÷åííÿ äëÿ àíàë³çîâàíî¿ 
åïîõè. Åìîö³éíèé òà äóøåâíèé ñòàí ëþäåé â³äîáðàæàâñÿ â ìîâ³, ³ ÿê 
íàñë³äîê, â ë³òåðàòóð³. Ïðè÷îìó òåìà Áîãà, éîãî ñóòí³ñòü áóëè âàæëè-
âèìè ÿê äëÿ ïðîñòèõ ëþäåé, óêëàäà÷³â òåêñò³â, òàê ³ äëÿ ïðîïîâ³äíèê³â 
³ ñâÿùåííîñëóæèòåë³â. 

Ïîñëóøàííÿ ëþäåé, ñïîâ³äàííÿ, ñâ³òë³ äóìêè, ãàðí³ â÷èíêè âè-
ðàæàëèñÿ ïîçèòèâíîþ ëåêñèêîþ: minne — ’ëþáîâ’, vrunde — ’äðóç³’, 
urlob — ’äîçâ³ë’, vruntschaft — ’äðóæáà’, vrîde — ’ðàä³ñòü’, gestattest — 
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’äîçâîëåíî’. Ïîãàí³ â÷èíêè, äóìêè, çàìèñëè âèðàæàëèñÿ, â³äïîâ³ä-
íî, íåãàòèâíî-çàáàðâëåíîþ ëåêñèêîþ: versmechte — ’ïðåçèðñòâî’, 
erlîden — ’ñòðàæäàòè’, klagen — ’æàë³òèñÿ’, horwe — ’áðóä’, lugen — ’îá-
ìàíþâàòè’, trugen — ’òóæèòè’. Âëàñòèâèì áóëî òàêîæ âèêîðèñòàííÿ 
àðõà³çì³â â êîíôåñ³éíèõ òåêñòàõ: minne, vrom, gnade, erlozer, sunder 
[13:14–67]. 

Ç ïîçèö³¿ ãðàìàòè÷íî¿ ñòèë³ñòèêè äëÿ ðåë³ã³éíèõ òâîð³â âëàñòè-
âèì º âæèâàííÿ ñëîâîòâ³ðíèõ ïðåô³êñ³â òèïó –all: allmœchtig, –an: 
andacht — ’Áîãîñëóæ³ííÿ’, –er: erlozer — ’ñïàñèòåëü, âèçâîëèòåëü’; ñó-
ô³êñ³â –los: gnadenlos, –heit: vromheit, –isch: himlisch, irdisch; ñêëàäàííÿ 
äâîõ îñíîâ seelensmerz — ’äóøåâíèé á³ëü’, abendmahl — ’ñâÿòà âå÷åðÿ’, 
hohzît — ’äóõîâíå ñâÿòî’. Ðîëü íàâåäåíèõ íîâîòâîðåíü çàêëþ÷àºòüñÿ â 
ñåìàíòè÷í³é ïîòðåá³ óòâîðèòè íîâó íîì³íàö³þ òà ñòèë³ñòè÷í³é íåîá-
õ³äíîñò³ — çíàéòè íîâå, åìîö³éíî-îö³ííå âèðàæåííÿ ñóá’ºêòèâíîãî 
ñòàâëåííÿ äî íàçâàíîãî. 

Ââàæàºìî, ùî ÷³òêå ðîçìåæóâàííÿ ëåêñèêè íà ïîçèòèâíó ³ íåãà-
òèâíó ñïðèÿëî êðàùîìó ðîçóì³ííþ é óñâ³äîìëåííþ òåêñò³â ÿê ç ìîâ-
íî¿, òàê ³ ç³ çì³ñòîâî¿ ïîçèö³¿, íå äèâëÿ÷èñü íà âèêîðèñòàííÿ àáñòðàê-
òíî¿ òà ñèìâîë³÷íî¿ ëåêñèêè, ùî â ñâîþ ÷åðãó, ïðèâåëî äî óòâîðåííÿ 
òðîï³â òà ô³ãóð. 

’Disu klage ist dero menschen, du krankes globen sint und kleiner werke, 
lawes lebenes und ungeubtes geistes.’ — ’Öå á³ëü ëþäèíè, ÷èÿ â³ðà õâîðà ³ 
ä³¿ ìàë³, æèòòÿ çáàéäóæ³ëå ³ äóõ íåäîñâ³ä÷åíèé.’ 

’Aber du, gemintu, wol uf mit dinem mùte usser dem horwe und der tiefen 
lachun lîplicher wollust!’ — ’Àëå òè, äîðîãà äóøà, ç òâîºþ ìóæí³ñòþ òè 
êðàùà çà áðóä ³ ñèëüíèé ñì³õ òà ò³ëåñí³ áàæàííÿ’ [14:22]. 

Îòæå, ç íàâåäåíèõ ïðèêëàä³â âèäíî, ùî â ñèíòàêñè÷í³é ñòðóêòóð³ 
ðå÷åííÿ ÷àñò³øå ìåòàôîðèçóþòüñÿ ï³äìåòè, äîäàòêè, ïðèñóäêè, îçíà-
÷åííÿ, ð³äøå — îáñòàâèíè. Îäíàê ìåòàôîðà çóìîâëþºòüñÿ íå ñèíòàê-
ñè÷íîþ ñòðóêòóðîþ ðå÷åííÿ, à ïîòðåáîþ êîíêðåòíî-÷óòòºâî¿ òî÷íîñ-
ò³ ó ìîâíîìó âèðàæåíí³ õóäîæíüîãî îáðàçó. 

Íà ëåêñè÷íîìó ð³âí³ âæèâàííÿ ìåòàôîð çâîäèòüñÿ â îñíîâíîìó äî 
âæèâàííÿ ñë³â â ïåðåíîñíîìó çíà÷åíí³. Âîíè äåìîíñòðóþòü çäàòí³ñòü 
àâòîðà âèñëîâëþâàòè ñõîæ³ñòü ³ ïîä³áí³ñòü ì³æ ð³çíèìè ³íäèâ³äàìè, 
êëàñàìè îá’ºêò³â, à ïîò³ì çà ö³ºþ ñõîæ³ñòþ ïåðåíîñèòè íàçâè ñïðàâæ-
íüîãî íîñ³ÿ ÷è ôóíêö³¿ íà õàðàêòåðèçîâàíó îñîáó ÷è ïðåäìåò [15:55]. 

Â ðåë³ã³éí³é ñåðåäíüîâåðõíüîí³ìåöüê³é ë³òåðàòóð³ ñïîñòåð³ãà-
ºìî íîì³íàòèâíó ôóíêö³þ ìåòàôîðè â ïëàí³ ñòâîðåííÿ êîíôåñ³é-
íî¿ òåðì³íîëîã³¿, íàïðèêëàä: ewige ungewordenheit, ein exemplar der 
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ewikeit, bilde der drivaltkeit òà ïåðåí³ñ í³ìåöüêîãî ñïîñîáó ìèñëåííÿ, 
æèòòºâîãî óñòðîþ íà á³áë³éí³ óÿâëåííÿ. Ñåìàíòè÷íèì ð³çíîâèäîì 
ìåòàôîð, âëàñòèâèì äëÿ êîíôåñ³éíîãî ñòèëþ ñåðåäíüîâåðõíüî-
í³ìåöüêî¿ ìîâè, º ïåðñîí³ô³êîâàí³: gemintu, dis zites spil, ein spiegel 
der gotheit, lieber got, allmœchtiger got, gnœdiger her, hailger geist, gotes 
vater òà ä³ºñë³âí³, äå îäèí ÷ëåí âèðàæåíèé ä³ºñëîâîì ç ïåðåíîñíèì 
çíà÷åííÿì â äàíîìó êîíòåêñò³: daz herz gewan, es truget und luget, es 
(herz) geheisset vil, leistet wenig. Çà ãðàìàòè÷íèì âèðàæåííÿì ðåë³ã³é-
í³ òåêñòè íàë³÷óþòü òàêîæ ñóáñòàíòèâí³, àòðèáóòèâí³ é êîìá³íîâàí³ 
ìåòàôîðè: geist, wesen, ungewordenheit, ewikeit, drivaltkeit; àòðèáóòèâ-
í³ gnœdige frouwe, gnœdigloser her, gnœdiglose frouwe, almœchtiger got, 
vromer man; êîìá³íîâàí³, ÿê³ ñêëàäàþòüñÿ, â ñâîþ ÷åðãó, ç ñóáñòàí-
òèâíèõ é àòðèáóòèâíèõ º ïåðåõ³äíèì ÿâèùåì ì³æ åï³òåòîì ³ ìåòà-
ôîðîþ òà âèêîðèñòîâóþòüñÿ äëÿ ñòâîðåííÿ êîíêðåòíî-÷óòòºâîãî 
îáðàçó: stime gnœdiger frouwe, leben vromen manes, kamer almœchtigen 
gotes, wât almœchtigen gotes. 

Çâåðòàííÿ äî Áîãà ìàëî äâ³ ôîðìè got i hêrre, îáèäâ³ ñëîâîôîðìè 
íàëåæàëè â ñåðåäíüîâåðõíüîí³ìåöüê³é ìîâ³ äî ÷îëîâ³÷îãî ðîäó, çâåð-
òàííÿ â³äáóâàëîñÿ â äðóã³é îñîá³ îäíèíè –tû. Öå áóëî îñíîâíîþ â³ä-
ì³íí³ñòþ â³ä äàâíüîâåðõíüîí³ìåöüêî¿ ìîâè, äå ëåêñåìà got âæèâàëàñü 
ó ìíîæèí³ gôter, ùî áóëî, î÷åâèäíî, âèêëèêàíî ÿçè÷íèöòâîì ç âåëè-
êîþ ê³ëüê³ñòþ Áîã³â. 

Âçàãàë³, êîíôåñ³éíèé ñòèëü ñåðåäíüîâ³÷÷ÿ â³äð³çíÿºòüñÿ ñòèñë³ñ-
òþ ³ ïîì³òíîþ ïðîñòîòîþ ìîâè, ñïðàâà â òîìó, ùî ³íôîðìàö³ÿ áóëà 
ðîçðàõîâàíà íà øèðîê³ ìàñè, íà íå ïðåòåíç³éíó, íåîñâ³÷åíó ïóáë³êó 
äèëåòàíò³â. Òâîðè ìàëè ïîâ÷àëüíèé, ðîç’ÿñíþâàëüíèé, à ³íîä³ é ðîç-
âàæàëüíèé õàðàêòåð. Â íèõ çîáðàæóâàëèñü ôîðìóëè, ìîòèâè, ö³ííîñ-
ò³, íàéð³çíîìàí³òí³ø³ óÿâëåííÿ ïðî ïðàâåäíå æèòòÿ. 

Îòæå, öåðêîâíà ë³òåðàòóðà ñòàëà âç³ðöåì, îð³ºíòèðîì ñîö³àëüíî-
äóõîâíîãî æèòòÿ, ç ¿¿ ïîÿâîþ ìîæíà ãîâîðèòè ïðî ïðîíèêíåííÿ õðèñ-
òèÿíñüêèõ çàñàä â íàðîäíó ìîâó. 

Òàêèì ÷èíîì, ïðîàíàë³çóâàâøè òâîðè êîíôåñ³éíîãî ñòèëþ ìè ä³-
éøëè íàñòóïíèõ âèñíîâê³â: 

íà ðàõóíîê æàíðîâîãî ðîçìà¿òòÿ äî ðåë³ã³éíèõ òâîð³â ñåðåäíüî-
âåðõíüîí³ìåöüêîãî ïåð³îäó ðîçâèòêó í³ìåöüêî¿ ìîâè íàëåæàëè Á³-
áë³ÿ, ªâàíãåë³ÿ, ìîëèòâè, ïðîïîâ³ä³, ïñàëìè, òâîðè ì³ñòèê³â ïðî ïî-
øóê øëÿõ³â äî Áîãà òà ºäíàííÿ ç íèì; 

òâîðè àíàë³çîâàíî¿ åïîõè ïîâí³ñòþ â³äïîâ³äàþòü êîíôåñ³éíîìó 
ñòèëþ ç ïîçèö³¿ êàíîí³÷íîñò³, óðî÷èñòîñò³ ìîâè, ñòàëèõ âèðàç³â ç âæè-
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âàííÿì óñòàëåíèõ ñëîâîñïîëó÷åíü, àðõà³çì³â òà ìàðêîâàíî¿ ëåêñèêè ç 
äàâíüîêíèæíîþ êîíîòàö³ºþ; 

íà ëåêñè÷íîìó ð³âí³ â³äì³÷åíî âèêîðèñòàííÿ êð³ì ðåë³ã³éíî ìàð-
êîâàíî¿ ëåêñèêè, ïîçèòèâíî àáî íåãàòèâíî çàáàðâëåíèõ ñë³â; 

íà ñèíòàêñè÷íîìó ð³âí³ çàô³êñîâàí³ ñèíòàãìè ìåòàôîðè, â ÿêèõ 
ìåòàôîðè÷íå íàâàíòàæåííÿ âèêîíóâàëè âñ³ ÷ëåíè ðå÷åííÿ; 

íàé÷àñòîòí³øèìè òðîïàìè º ìåòàôîðè, à ñàìå ñåìàíòè÷í³ äâî-
÷ëåíí³, ñóáñòàíòèâí³, àòðèáóòèâí³ é êîìá³íîâàí³ 

âèêîðèñòàííÿ òðîï³â â êîíôåñ³éíèõ òåêñòàõ çóìîâëþâàëîñü ïî-
òðåáîþ â ñòâîðåíí³ é äîñÿãíåíí³ êîíêðåòíî-÷óòòºâî¿ òî÷íîñò³ â çî-
áðàæåíí³ õóäîæíüîãî îáðàçó íàÿâíèìè ìîâíèìè çàñîáàìè òîãî ÷àñó. 
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Ã. Á. Ìåëåõ 

ËÅÊÑÈÊÎ-ÃÐÀÌÀÒÈ×Í² ÎÑÎÁËÈÂÎÑÒ² 
Í²ÌÅÖÜÊÎÃÎ ÊÓË²ÍÀÐÍÎÃÎ ÒÅÊÑÒÓ 

Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà õàðàêòåðèñòèö³ ëåêñè÷íèõ òà ãðàìàòè÷íèõ ïà-
ðàìåòð³â êóë³íàðíèõ ëåêñåì ó ñêëàä³ êóë³íàðíîãî òåêñòó. Êð³ì öüîãî îïè-
ñàí³ âëàñòèâîñò³ êóë³íàðíîãî òåêñòó ÿê îêðåìî¿ òåêñòîòâ³ðíî¿ îäèíèö³, 
âèä³ëåí³ òåìàòè÷í³ ãðóïè ãàñòðîí³ì³â. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: êóë³íàðíèé òåêñò, ðåöåïò, ³íñòðóêö³ÿ, òåìàòè÷íà 
ãðóïà, ìîðôîëîã³÷íèé ñêëàä, ñëîâîòâ³ðíà ìîäåëü. 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà ïðîáëåìå ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé 
êóëèíàðíîãî òåêñòà. Â ïðåäëàãàåìîé ðîáîòå íàâåäåíà õàðàêòåðèñòèêà 
ëåêñè÷åñêîãî ñîñòàâà êóëèíàðíîãî ðåöåïòà, à òàêæå ïðåäîïðåäåëåíû åãî 
ãðàììàòè÷åñêèå çàêîíîìåðíîñòè. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: êóëèíàðíûé òåêñò, ðåöåïò, èíñòðóêöèÿ, òåìàòè-
÷åñêàÿ ãðóïïà, ìîðôîëîãè÷åñêèé ñîñòàâ, ñëîâîòâîð÷åñêàÿ ìîäåëü. 

The article deals with the description of lexical and grammatical parameters 
of cooking lexemes in the culinary text. The properties of the culinary text as a 
separate text-forming unit are analysed and thematic groups of gastronomy vo-
cabulary are distinguished. 

Key words: culinary text, recipe, instruction, thematic groups, morphological 
structure, derivational pattern. 

Òåêñòè êóë³íàðíèõ ðåöåïò³â º íåâ³ä’ºìíîþ ÷àñòèíîþ ïîâñÿêäåí-
íîãî ëþäñüêîãî æèòòÿ, òîìó ¿õ ìîæíà çóñòð³òè ñêð³çü: ó êóë³íàðíèõ 
êíèãàõ, æóðíàëàõ, ãàçåòàõ, íà òåëåáà÷åíí³, ó ìåðåæ³ ²íòåðíåò, â óñíî-
ìó ñï³ëêóâàíí³ òà õóäîæí³é ë³òåðàòóð³. Êóë³íàð³ÿ ÿê ñïîñ³á îáðîáêè 
òà ñïîæèâàííÿ ïðîäóêò³â õàð÷óâàííÿ ââàæàºòüñÿ îäíèì ³ç íàéäàâí³-
øèõ çàíÿòü ëþäñòâà, à âèðàçíèêîì äîñâ³äó çíàâö³â êóë³íàðíî¿ ñïðàâè 
º êóë³íàðíèé ðåöåïò ÿê “ñêëàäíèé êîìïëåêñ, ùî â³äîáðàæàº íå ëèøå 
ë³íãâ³ñòè÷í³ îñîáëèâîñò³ ìîâè, àëå é îñîáëèâîñò³ ïîáóòó, êóëüòóðíèõ, 
ñîö³àëüíèé ³ êóë³íàðíèõ òðàäèö³é íàö³¿” [1: 8]. Ïðîòå â³í äîâãèé ÷àñ çà-
ëèøàâñÿ ³ äîñ³ çàëèøàºòüñÿ çíà÷íîþ ì³ðîþ ïîçà óâàãîþ ìîâîçíàâö³â, 
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ÿê ³ ³íø³ òåêñòè ìàëîãî ³íôîðìàö³éíîãî æàíðó. Îäíàê ïèòàííþ êó-
ë³íàðíîãî òåêñòó ïðèñâÿ÷åí³ ïðàö³ ðîñ³éñüêèõ ô³ëîëîã³â Ã. Ñ. Ìîñêà-
ëþê (í³ìåöüê³ êóë³íàðí³ ðåöåïòè 14–16 ñò.), Ï. Ï. Áóðêîâî¿ (í³ìåöüê³ 
òà ðîñ³éñüê³ êóë³íàðí³ òåêñòè), à òàêîæ Ð. Áàðòà, À. Â³ðëàõåðà, Ó. Åíãå-
ëÿ, Ò. Ì³ííè òà ³íøèõ. Ïèòàííÿ òåêñòó òðàêòóºòüñÿ íàóêîâöÿìè äàëå-
êî íåîäíîçíà÷íî. ²ç ïîçèö³é ñòðóêòóðíî-ñåìàíòè÷íîãî ï³äõîäó òåêñò 
âèñòóïàº ÿê óïîðÿäêîâàíà ñòðóêòóðíî-çì³ñòîâà ºäí³ñòü, ùî îá’ºäíàíà 
ð³çíèìè òèïàìè ëåêñè÷íîãî, ëîã³÷íîãî, ëåêñèêî-ãðàìàòè÷íîãî 
çâ’ÿçêó; ç ïîçèö³é êîìóí³êàòèâíîãî íàïðÿìó òåêñò õàðàêòåðèçóºòüñÿ 
ÿê äåÿêà ñèñòåìà êîìóí³êàòèâíèõ åëåìåíò³â, îá’ºäíàíèõ çàãàëüíîþ 
êîíöåïö³ºþ àáî êîìóí³êàòèâíîþ ³íòåíö³ºþ â ºäèíó çàìêíóòó ³ºðàð-
õ³÷íó ñòðóêòóðó [2: 112]. Ìåòîþ íàøîãî äîñë³äæåííÿ º âèçíà÷åííÿ 
ê³ëüê³ñíîãî ñêëàäó òà ÿê³ñíèõ ïîêàçíèê³â ëåêñè÷íîãî ôîíäó êóë³íàð-
íèõ òåêñò³â òà õàðàêòåðèñòèêà ¿õí³õ ìîðôîëîã³÷íèõ îñîáëèâîñòåé. Äëÿ 
äîñÿãíåííÿ ïîñòàâëåíî¿ ìåòè äîö³ëüíèì ïðîïîíóºìî ðîçâ’ÿçàííÿ òà-
êèõ çàâäàíü: 

1. êâàíòèòàòèâíî-êâàë³òàòèâíà õàðàêòåðèñòèêà ëåêñèêè ó í³ìåöü-
êèõ êóë³íàðíèõ òåêñòàõ; 

2. ãðàìàòè÷í³ îñîáëèâîñò³ ðå÷åíü; 
3. âëàñòèâîñò³ êóë³íàðíîãî ðåöåïòà ÿê îêðåìî¿ òåêñòîòâ³ðíî¿ îäè-

íèö³. 
Îá’ºêòîì äîñë³äæåííÿ º êîðïóñ êóë³íàðíèõ òåêñò³â, ñôîðìîâàíèé 

ìåòîäîì ñóö³ëüíî¿ âèá³ðêè ç òðüîõ òà ÷àñòêîâî¿ âèá³ðêè ç äâîõ í³ìåöü-
êîìîâíèõ êóë³íàðíèõ êíèã, çàãàëüíèì îáñÿãîì 1480 òåêñò³â, à ïðåä-
ìåòîì — ñèñòåìíî-êâàíòèòàòèâí³ õàðàêòåðèñòèêè ëåêñè÷íîãî òà ãðà-
ìàòè÷íîãî ñêëàäó í³ìåöüêèõ êóë³íàðíèõ òåêñò³â, ÿê³ õàðàêòåðèçóºìî 
ÿê íåõóäîæí³ ôàõîâ³ òåêñòè ïðèêëàäíîãî ³íñòðóêö³éíîãî õàðàêòåðó, 
ùî òåìàòè÷íî â³äíîñÿòüñÿ äî ñôåðè êóë³íàð³¿. Äëÿ àíàë³çó áóëè îäíà-
êîâîþ ì³ðîþ çàëó÷åí³ ðåöåïòè òèïîâèõ ñòðàâ: ñàëàòè, çàêóñêè, ñóïè, 
îâî÷åâ³ ñòðàâè, ðèáà òà ìîðåïðîäóêòè, ì’ÿñî, ïòèöÿ, äè÷èíà, ïàñòà òà 
ñòðàâè ç³ çëàê³â, çàï³êàíêè, ñòðàâè ç ÿºöü, ñîóñè, äåñåðòè. 

Ó ë³íãâ³ñòèö³ ³ñíóº ðîçìà¿òòÿ ï³äõîä³â äî âèçíà÷åííÿ òåêñòó, ïðî-
òå âïåðøå òåêñò ÿê ìîâîçíàâ÷èé ôåíîìåí âèçíà÷èâ ²ëëÿ Ãàëüïåð³í: 
“Òåêñò — öå âèòâ³ð ìîâëåííºâîãî ïðîöåñó, ùî õàðàêòåðèçóºòüñÿ çà-
âåðøåí³ñòþ, º îá’ºêòèâîâàíèì ó âèãëÿä³ ïèñüìîâîãî äîêóìåíòà, ë³-
òåðàòóðíî îïðàöüîâàíèì â³äïîâ³äíî äî òèïó äîêóìåíòà; âèòâ³ð, ÿêèé 
ñêëàäàºòüñÿ ³ç çàãîëîâêà ³ íèçêè íàäôðàçîâèõ ºäíîñòåé, îá’ºäíàíèõ 
ð³çíèìè òèïàìè ëåêñè÷íîãî, ãðàìàòè÷íîãî, ëîã³÷íîãî, ñòèë³ñòè÷íî-
ãî çâ’ÿçêó, ³ ìàº ïåâíó ö³ëåñïðÿìîâàí³ñòü ³ ïðàãìàòè÷íó íàñòàíîâó” 
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[3: 39]. Êóë³íàðíèé ðåöåïò ÿê òèï òåêñòó ñêëàäàâñÿ ïðîòÿãîì áàãà-
òüîõ ñòîë³òü, ïîñòóïîâî åâîëþö³îíóþ÷è â³ä óñíî¿ äî ïèñüìîâî¿ ôîð-
ìè, çá³ëüøóþ÷èñü â îáñÿç³ òà çàëó÷àþ÷è íîâó ñó÷àñíó ëåêñèêó. Ïåðø³ 
í³ìåöüêîìîâí³ êóë³íàðí³ êíèãè ïî÷àëè ç’ÿâëÿòèñü â Í³ìå÷÷èí³ ó ÕV 
ñò., âæå òîä³ òåêñòè ðåöåïò³â ó òàêèõ êíèãàõ ìàëè îñîáëèâó ñòðóêòóðó: 
ïåðåë³ê ³íãðåä³ºíò³â ³ âëàñíå ñàì òåêñò. Çà ñâîºþ ñòðóêòóðîþ êóë³íàð-
íèé ðåöåïò ìàº äåùî ñï³ëüíå ç ìåäè÷íèì ðåöåïòîì, òîìó îáèäâà ö³ 
âèäè òåêñòó â³äíîñÿòüñÿ äî íàéäàâí³øîãî ïåð³îäó ñâ³òîâî¿ êóëüòóðè, 
êîëè ãðàíèö³ ì³æ íèìè áóëè äîñèòü ðîçïëèâ÷àñò³. Öå íàãëÿäíî äå-
ìîíñòðóþòü êóë³íàðí³ ðåöåïòè ìîíàõèí³ Ã³ëüäå´àðäè ç Á³íãåíà ³ç Õ²² 
ñòîë³òòÿ [4: 34], â ÿêèõ ðåöåïòè ïîäàí³ ç ðåòåëüíèìè ìåäè÷íèìè êî-
ìåíòàð³ÿìè. 

Êóë³íàðíà êíèãà ³ òåêñò êóë³íàðíîãî ðåöåïòó ÿâëÿþòü ñîáîþ óí³-
âåðñàëüíèé òèï òåêñòó, ùî çàäîâîëüíÿº íàéð³çíîìàí³òí³ø³ ïîòðåáè 
[5: 22]. Éäåòüñÿ ïðî òå, ùî çàëåæíî â³ä òèïó êíèã, ¿õ ìîæíà ðîçãëÿäàòè 
â ³ñòîðè÷íîìó, ìåäè÷íîìó, åñòåòè÷íîìó òà ñîö³îêóëüòóðíîìó ðàêóð-
ñ³, â çàëåæíîñò³ â³ä òîãî, ÿêó ìåòó ñòàâèòü ïåðåä ñîáîþ êîðèñòóâà÷: 
ïðèãîòóâàòè ñòðàâó, îòðèìàòè åñòåòè÷íå çàäîâîëåííÿ â³ä îôîðìëåí-
íÿ, ä³çíàòèñü ïðî õàð÷óâàííÿ ó ìèíóëîìó òà ³í. Êóë³íàðí³ êíèãè â³-
ä³ãðàþòü ó íàøîìó æèòò³ çíà÷íî âàæëèâ³øó ðîëü, àí³æ áè çäàâàëîñü 
íà ïåðøèé ïîãëÿä, âîíè “ÿê ïîñåðåäíèêè ðåì³ñíè÷èõ, áîòàí³÷íî-
ôàðìàöåâòè÷íèõ, ìåäè÷íèõ ³ ãàñòðîíîì³÷íî-êóë³íàðíèõ çíàíü çáåð³-
ãàþòü êóëüòóðíèé êàï³òàë ïîïåðåäí³õ ïîêîë³íü” [6: 230]. Êóë³íàðíèé 
ðåöåïò — ëîã³÷íî çâ’ÿçàíèé òåêñò, ùî ñêëàäàºòüñÿ ç 10–12 ðå÷åíü, 
ìåòà ÿêèõ — ïåðåðàõóâàííÿ ïîñë³äîâíîñò³ ä³é äëÿ ïðèãîòóâàííÿ òà 
ñåðâ³ðóâàííÿ ïåâíî¿ ñòðàâè. Öå îäèí ³ç âèä³â ìàëîôîðìàòíèõ òåêñò³â, 
äå, íåçàëåæíî â³ä íåâåëèêîãî îá’ºìó, ïåðåäàºòüñÿ çíà÷íèé îáñÿã ³í-
ôîðìàö³¿ çàâäÿêè ëàï³äàðíîñò³ âèêëàäó ìàòåð³àëó çà ðàõóíîê êîìïðå-
ñ³¿ ìîâíèõ çàñîá³â òà çâîðîò³â. 

Êóë³íàðíèé òåêñò õàðàêòåðèçóºòüñÿ â³äñóòí³ñòþ åêñïðåñ³¿, ñòèë³ñ-
òè÷íîþ íåéòðàëüí³ñòü òà ìàëî- àáî ìîíîñåì³÷í³ñòþ òåðì³í³â. Òåêñò 
êóë³íàðíîãî ðåöåïòó çà õàðàêòåðîì ïîáóäîâè º ³íô³í³òèâíèì òåêñòîì, 
çà ôóíêö³îíàëüíî-ñìèñëîâèì ïðèçíà÷åííÿì — ³íñòðóêö³ÿ, çà ôîð-
ìîþ ðåïðåçåíòàö³¿ — ïèñüìîâèé, çà ñòèëüîâîþ íàëåæí³ñòþ — íåõó-
äîæí³é, ðîçìîâíî-ïîáóòîâèé, çà ê³ëüê³ñòþ ìîâö³â — ìîíîëîã. Éîãî 
³íôîðìàòèâíà ôóíêö³ÿ ðåàë³çóºòüñÿ ó ïåðåäà÷³ ìàñîâîìó ÷èòà÷åâ³ íà-
êîïè÷åíîãî ïðîòÿãîì òðèâàëîãî ÷àñó äîñâ³äó òà íàâè÷îê. 

Êóë³íàðíèé òåêñò — îñîáèñò³ñíî çîð³ºíòîâàíèé òèï ñï³ëêóâàííÿ, 
â ÿêîìó ìîæíà âèä³ëèòè ñóá’ºêò (ïðîäóêòè ðîñëèííîãî òà òâàðèííî-
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ãî ïîõîäæåííÿ, ãàñòðîíîì³ÿ), îá’ºêò (îñîáà, ÿêà ïîâèííà ïðîâîäèòè 
ïåâí³ ìàí³ïóëÿö³¿ ³ç ñóá’ºêòîì), à òàêîæ õàðàêòåð â³äíîñèí ì³æ íèìè, 
ùî âèÿâëÿºòüñÿ ÿê ñåìàíòè÷í³ êëàñè ä³ºñë³â, à ñàìå: 

1. ïåðâèííà îáðîáêà: waschen, pellen — 61 ëåêñåìà (20 %) 
2. ïîäð³áíåííÿ: schneiden, vierteln — 77 (25 %); 
3. ç’ºäíàííÿ: mischen, zufügen — 54 (17,5 %); 
4. òåðìîîáðîáêà: kochen, backen — 84 (27,3 %); 
5. íàäàííÿ ñìàêó: salzen, pfeffern — 23 (7,5 %); 
6. ñåðâ³ðóâàííÿ: anrichten, servieren — 8 (2,7 %). 
Ñóá’ºêòè ìîæíà òàêîæ òåìàòè÷íî ïîä³ëèòè íà òàê³ ï³äãðóïè: 
1. ïðîäóêòè äëÿ ïðèãîòóâàííÿ (74,4 %) 

1.1. ðîñëèííîãî ïîõîäæåííÿ 
1.1.1. îâî÷³ òà ñïåö³¿: Möhre, Dill — 141(17,4 %); 
1.1.2. ôðóêòè: Apfel, Birne — 35 (4,3 %); 
1.1.3. ãðèáè: Steinpilze, Pfefferlinge — 4 (1,2 %); 
1.1.4. ãîð³õè: Aschanti, Muskat — 13 (1,6 %); 

1.2. òâàðèííîãî ïîõîäæåííÿ 
1.2.1. ì’ÿñî: Schenkel, Schweinefleisch — 107 (13,2 %); 
1.2.2. ðèáà: Aal, Brachse — 31 (3,8 %); 
1.2.3. ìîëî÷í³ ïðîäóêòè: Milch, Sahne — 16(1,9 %); 

1.3. ãàñòðîíîì³÷í³ òîâàðè òà íàï³âôàáðèêàòè: Essig, Blätterteig — 
221 (27,3 %) 

1.4. íàïî¿ 
1.4.1. àëêîãîëüí³: Rum, Kirschwasser — 19 (2,3 %); 
1.4.2. áåçàëêîãîëüí³: Saft, Mineralwasser — 12 (1,4 %); 

2. ³íñòðóìåíòàð³é (11,7 %) 
2.1. ïîñóä: Teller, Schüssel — 54 (6,6 %); 
2.2. (åëåêòðî)ïðèëàäè: Mixer, Elektroherd — 29 (3,5 %); 

3. ãëþòîí³ìè: Labskaus, Tiramisu –126 (13,9 %). 
Ãëþòîí³ìàìè ïðèéíÿòî íàçèâàòè âëàñíå íàçâè ñòðàâ, ð³äøå ³íãðå-

ä³ºíòè ó ¿õ ñêëàä³ [7: 6]. Ïðèïðàâè òà ñïåö³¿ âæèâàþòüñÿ ó òåêñòàõ ó 
äàâàëüíîìó â³äì³íêó ³ç ïðèéìåííèêîì “mit“: Mit Salz, Pfeffer und Wa-
cholderbeeren würzen [8: 243]. 

Â³äïîâ³äíî ìîæíà ïîä³ëèòè òàêîæ âëàñòèâîñò³ ñóá’ºêò³â, âèðàæåí³ 
ïðèêìåòíèêàìè: 

1. ãóñòàòèâí³ âëàñòèâîñò³: süß, sauer — 12 (41,3 %); 
2. òåðì³÷í³ ÿêîñò³: kalt, lauwarm — 5 (17,2 %); 
3. ñòóï³íü ãîòîâíîñò³: gar, medium — 4 (14 %); 
4. êîíñèñòåíö³ÿ: dünn, dickflüssig — 8 (27,5 %). 
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Òåðì³íè ó êóë³íàðíèõ ðåöåïòàõ çàçâè÷àé òÿæ³þòü äî îäíîçíà÷íîñ-
ò³, ñòèë³ñòè÷íî íåéòðàëüí³, â³ëüí³ â³ä àñîö³àö³é. Äî êóë³íàðíèõ òåðì³-
í³â â³äíîñèìî âóçüêîñïåö³àë³çîâàíó ëåêñèêó, íàï³âòåðì³íàìè ââàæà-
þòü çàãàëüíîôàõîâó ëåêñèêó (êóë³íàðíà ëåêñèêà ñóì³æíà ³ç ëåêñèêîþ 
ñôåðè á³îëîã³¿), îêðåìèì ïëàñòîì âèä³ëÿºìî ëåêñèêó çàãàëüíîãî 
âæèòêó. Âóçüêîãàëóçåâ³ òåðì³íè ïîä³ëÿþòüñÿ íà òðè ãðóïè: 1. áàçîâ³, 
ÿê³ ìàþòü â³äïîâ³äíèêè ïðàêòè÷íî â áóäü-ÿê³é ìîâ³ (kochen, braten); 
2.³íòåðíàö³îíàëüí³ (blanchieren, filetieren); 3. íàö³îíàëüí³ (Eisbein, Ein-
topf). Àáðåâ³àòóðè ïðåäñòàâëåí³ ãîëîâíèì ÷èíîì â ³íòðîäóêòèâíîìó 
áëîö³, õî÷à â ìåíø³é ê³ëüêîñò³ òàêîæ ³ â ³íøèõ ÷àñòèíàõ òåêñòó. Íàé-
ïîøèðåí³ø³ ç íèõ: g, kg, L, Eßl.(Essl.), Teel. òà ³í. 

Êð³ì äèðåêòèâíèõ äëÿ êóë³íàðíîãî ðåöåïòó õàðàêòåðí³ ðåïðåçåí-
òàòèâí³ åëåìåíòè (ïåðåâàæíî öå ñêëàäí³ ðå÷åííÿ), ÿê³ ìîæíà ïîä³-
ëèòè íà ïåâí³ ãðóïè: 

1. ðåçóëüòàò ä³¿ 
– â³äíîñíî êîíñèñòåíö³¿ ñòðàâè: Falls die Sauce zu dickflüssig ist, noch 

etwas Zitronensaft unterrühren [8: 19]; 
– â³äíîñíî êîëüîðó: Mit etwas Zitronensaft beträufeln, damit die leucht-

ende Farbe erhalten bleibt [8: 19]; 
– â³äíîñíî ôîðìè ñòðàâè: Vom Feldsalat die Würzelchen so abschnei-

den, dass die Pflänzchen noch zusammenhalten [8: 24]; 
– â³äíîñíî ãîòîâíîñò³ ñòðàâè: Wenn sie gar sind, läßt sich ein Blatt zur 

Probe leicht herauszupfen [8: 56]; 
– â³äíîñíî çàïàõó: Reife Mangos erkennt man an ihren Duft [8: 68]; 
– â³äíîñíî ñìàêó: Im mittelheißen Öl (nicht zu heiß, sonst werden sie 

zäh) knapp weich braten [8: 68]. 
Îäíèì ³ç ðåïðåçåíòàòèâíèõ òèï³â ³íôîðìàö³¿ º äîâ³äêîâà êóë³-

íàðíà ïðàêòèêà, ùî ó ðåöåïò³ ïðåçåíòîâàíà, ÿê ïðàâèëî, ó ï³äðîçä³ë³ 
“Tipp(s)“. Öÿ ³íôîðìàö³ÿ ïîïîâíþº ôîíîâ³ çíàííÿ àäðåñàòà àëå í³ÿê 
íå âïëèâàº íà ä³¿ ó òåêñò³. ×àñòî òàêèé ðîçä³ë ì³ñòèòü îö³íêó ñòðàâè 
÷è îêðåìèõ ³íãðåä³ºíò³â: Unter der Bezeichnung Passionsfrucht werden ver-
schiedene Arten angeboten, vor allem die gelbliche Maracuja, die orangenfar-
bene Grenadille oder die braun-violette Passionsfrucht [8: 453]; Diese erfri-
schende Speise kommt aus Kolumbien und ist überaus beliebt [8: 441]. Îö³íêà 
â çíà÷í³é ì³ð³ ðîçêðèâàº óïîäîáàííÿ àâòîðà, òàêèì ÷èíîì àäðåñàíò 
ïåðåäàº ñâ³é êóë³íàðíèé ñìàê òà çíàííÿ ðåöèï³ºíòó. Íà â³äì³íó â³ä 
îñíîâíî¿ ÷àñòèíè öå ðîçïîâ³äí³ îñîáîâ³ ïðîñò³ òà ñêëàäí³ ðå÷åííÿ, äå 
ïðèñóäîê âèðàæåíèé “òðàäèö³éíèìè“ ÷àñîâèìè ôîðìàìè, à íå ³íô³-
í³òèâîì. Êð³ì îö³íêè ó òàêèõ ï³äðîçä³ëàõ ì³ñòèòüñÿ ³íôîðìàö³ÿ ïðî: 
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1. õàð÷îâó ö³íí³ñòü ³íãðåä³ºíò³â — Sauerkraut enthält viele Ballaststof-
fe ist reich an Vitamin C und das alles bei nur 25 kcal pro 100g [8: 16]; 

2. àëüòåðíàòèâíèé âèá³ð ³íãðåä³ºíò³â — Anstelle der Kürbiskerne kön-
nen Sie auch Pinienkerne verwenden[8: 20]; 

3. îñîáëèâîñò³ çàñâîºííÿ ñòðàâè — Dieser Kohlsalat ist leicht ver-
daulich und wird auch von denen vertragen, die sonst kohlempfindlich sind 
[8: 33]; 

4. ïîðàäè â³äíîñíî âèáîðó ïðîäóêò³â ïðè çàêóï³âë³ — Beim Einkauf 
der Artischocken darauf achten, daß die Knospen fest geschlossen sind und kei-
ne schwarzen Stellen aufweisen [8: 106]; 

5. ïîäàíèé ñèíîí³ì³÷íèé ðÿä îäíîãî ç êëþ÷îâèõ ³íãðåä³ºíò³â — 
Rucola, auch bekannt unter Rauke, Ruca, Roquette … [8: 16]; 

6. íàñòàíîâè ùîäî âèêîðèñòàííÿ â³äïîâ³äíîãî ³íâåíòàðþ — Zum 
Aushöhlen der Zucchini kann man ein Pariser Messer verwenden, ein sehr 
praktisches kleines Instrument [8: 138]; 

7. çðîáëåíèé ³ñòîðè÷íèé åêñêóðñ — Ursprünglich wird das Schweine-
fleisch in einen Ausbackteig getaucht, im Fett ausgebacken und dann unter eine 
fruchtige Gemüsesauce gemischt [8: 228]; 

8. ðåã³îíàëüí³ îñîáëèâîñò³ — Echte schwäbische Spätzle werden vom 
Brett geschabt [8: 299]. 

Àíàë³ç ìîðôîëîã³÷íîãî ñêëàäó êóë³íàðíèõ òåêñò³â ðîçïî÷íåìî 
ç ³ìåííèê³â. Ê³ëüê³ñíî öå íàéá³ëüøà ãðóïà êóë³íàðîí³ì³â â³äíîñíî 
ìîðôîëîã³÷íèõ õàðàêòåðèñòèê. Â àíàë³çîâàíèõ òåêñòàõ áóëî âèÿâëåíî 
808 ³ìåííèê³â íà ïîçíà÷åííÿ êóë³íàðíî¿ ëåêñèêè, âèðàæåíèõ ó 10339 
ñëîâîâæèâàííÿõ: 7873 — ó ðå÷åííÿõ (76 %), 2466 — ó ñëîâîñïîëó÷åí-
íÿõ (24 %). Á³ëüøà ê³ëüê³ñòü ³ìåííèê³â ó ðå÷åííÿõ ïîÿñíþºòüñÿ á³ëü-
øîþ ê³ëüê³ñòþ ðå÷åíü òà ¿õ çíà÷í³øèì îá’ºìîì. Çà ðîäàìè ³ìåííèêè 
ðîçïîä³ëÿþòüñÿ íàñòóïíèì ÷èíîì: 

Òàáëèöÿ 1 
Ðîçïîä³ë ³ìåííèê³â çà ðîäàìè

ê³ëüê³ñòü ñë³â ó %
æ³íî÷èé ð³ä 308 38
÷îëîâ³÷èé ð³ä 293 36
ñåðåäí³é ð³ä 200 24
pluralia tantum 7 2

²ìåííèêè òàêîæ ïî-ð³çíîìó ðîçïîä³ëåí³ çà îçíàêîþ ÷èñëà, á³ëü-
ø³ñòü ³ç íèõ ïðåäñòàâëåíà â îäíèí³. Çà ÷èñëàìè ³ìåííèêè ðîçïîä³ëåí³ 
òàê (çà ñëîâîâæèâàííÿìè): 
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Òàáëèöÿ 2 
Ðîçïîä³ë ³ìåííèê³â çà ÷èñëàìè

ê³ëüê³ñòü ñë³â ó %
Îäíèíà 8317 80,4
Ìíîæèíà 2022 19,6

Ó òåêñòàõ âèêîðèñòàí³ ³ìåííèêè òàêèõ ñëîâîòâ³ðíèõ ìîäåëåé: 

Òàáëèöÿ 3 
Ðîçïîä³ë ³ìåííèê³â çà ñïîñîáîì ñëîâîòâîðó

ñêëàäí³ ³ìåííèêè ïðîñò³ ³ìåííèêè

äâî-
ñêëàä.

òðè-
ñêëàä.

êîðåíåâ³ ñóô³êñ.

ñó-
ô³êñ. — 
ïðåô³ê-
ñàëüí³

ïðåô³êñ.

ê³ëüê³ñòü ñë³â 479 25 84 206 8 6
ó % 59,3 3 10,3 25,4 1,1 0,9

ßê áà÷èìî ç òàáëèö³ ñêëàäíèõ ³ìåííèê³â á³ëüøå, öå ìîæíà ïîÿñ-
íèòè òèì, ùî êîìïîçèòè ðîçð³çíÿþòü â³äò³íêè çíà÷åíü, çàì³íÿþ÷è 
ö³ëå ïîÿñíþâàëüíå ñëîâîñïîëó÷åííÿ. 

Äëÿ àíàë³çó áóëî âèêîðèñòàíî 307 ä³ºñë³â, ÿê³ âèðàæåí³ ó 6410 
ñëîâîâæèâàííÿõ, ç íèõ 6304 (98,3 %) — ðå÷åííÿ ³ ëèøå 106 (1,7 %) — 
ñëîâîñïîëó÷åííÿ. Ö³ ä³ºñëîâà óòâîðåí³ òàêîæ ð³çíèìè ñëîâîòâ³ðíèìè 
ñïîñîáàìè. 

Òàáëèöÿ 4 
Ðîçïîä³ë ä³ºñë³â çà ñïîñîáîì ñëîâîòâîðó

ñêëàäí³ ä³ºñëîâà ïðîñò³ ä³ºñëîâà
äâîñêëàäîâ³ êîðåíåâ³ ïðåô³êñàëüí³

ê³ëüê³ñòü ñë³â 28 107 172
ó % 9,2 34,8 56

Ä³ºñëîâà, óòâîðåí³ ñïîñîáîì ïðåô³êñàö³¿, ì³ñòÿòü òàê³ ïðåô³ê-
ñè: -aus (ausbraten), -ab (abbrennen), -an (anmachen), -auf (auftragen), 
-bei (beifügen), –be (bemehlen), -durch (durchschlagen), -ein (eindicken), 
-ent (entsteinen), -er (erkalten), -los (loskochen), -nach (nachsalzen), -über 
(überstäuben), -um (umwickeln), -unter (unterheben), -ver (verschmelzen), 
-vor (vordünsten), -zer (zerhacken), -zu (zufügen). Ó ðå÷åííÿõ òà ñëîâî-
ñïîëó÷åííÿõ ä³ºñëîâà âèñòóïàþòü ó ð³çíèõ ÷àñîâèõ òà ³íô³í³òèâíèõ 
ôîðìàõ. 
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Äëÿ àíàë³çó áóëî âèêîðèñòàíî 29 ïðèêìåòíèê³â, ÿê³ âèðàæåí³ ó 678 
ñëîâîâæèâàííÿõ, ç ÿêèõ 595 (87,7 %) âò³ëåí³ ó ðå÷åííÿõ, 83 (12,3 %) — 
ó ñëîâîñïîëó÷åííÿõ. 

Òàáëèöÿ 5 
Ðîçïîä³ë ïðèêìåòíèê³â çà ñïîñîáîì ñëîâîòâîðó

ñêëàäí³ ä³ºñëîâà ïðîñò³ ä³ºñëîâà
äâîñêëàäîâ³ êîðåíåâ³ ñóô³êñàëüí³

ê³ëüê³ñòü 
ñë³â

4 16 9

ó % 14 55 31

Á³ëüø³ñòü ïðèêìåòíèê³â âæèò³ ó çâè÷àéíîìó ñòóïåí³ ïîð³âíÿííÿ, 
ëèøå ó ðîçä³ë³ “Tipp“ ìè çíàéøëè 6 ïðèêìåòíèê³â ó âèùîìó òà 9 ó 
íàéâèùîìó ñòóïåíÿõ ïîð³âíÿííÿ: Das beste Aroma haben Freiland-Sa-
latgurken [8: 16]. Ïîâí³ ôîðìè âæèâàííÿ ïðèêìåòíèêà ïåðåâàæàþòü 
íàä êîðîòêèìè. 

Ìîðôîëîã³÷í³ êàòåãîð³¿ ïî-ð³çíîìó ïðåäñòàâëåí³ ó ð³çíèõ áëîêàõ: 
â ³íòðîäóêòèâíîìó ïåðåâàæàþòü ³ìåííèêè, îñíîâíèé áëîê ïðàêòè÷-
íî ð³âíîì³ðíî íàñè÷åíèé ³ìåííèêàìè òà ä³ºñëîâàìè, ïðèêìåòíèêè 
íàïîâíþþòü ïåðåâàæíî çàâåðøàëüíó ÷àñòèíó. Òèïîâèì äëÿ í³ìåöü-
êîãî êóë³íàðíîãî òåêñòó º âæèâàííÿ ïîøèðåíîãî îçíà÷åííÿ: In der 
ersten Stunde den sich oft bildenden Schaum regelmäßig abschöpfen [8: 212]. 
Ä³ºñëîâà ïåðåâàæíî âèðàæàþòü ä³¿ ³íñòðóêòèâíîãî õàðàêòåðó, ó ðå÷åí-
í³ âèñòóïàþòü ó ôîðì³ ³íô³í³òèâà òà ó ñêëàä³ ìîäàëüíèõ êîíñòðóêö³é: 
Der Teig soll leicht und locker sein [8: 226]. ²íô³í³òèâí³ ñëîâîâæèâàííÿ 
ñòàíîâëÿòü 90 %, ñåðåä ³íøèõ ÷àñîâèõ ôîðì çàô³êñîâàí³ òåïåð³øí³é 
÷àñ ä³éñíîãî ñïîñîáó ïàñèâíîãî ñòàíó (5 %), àêòèâíîãî ñòàíó (3 %), 
ïåðôåêò ä³éñíîãî ñïîñîáó àêòèâíîãî ñòàíó (2 %). ×àñòî âæèâàíîþ º 
³íô³í³òèâíà êîíñòðóêö³ÿ ç ä³ºñëîâîì “lassen“: Den Teig 30 Minuten ru-
hen lassen [8: 406]. 

Ðå÷åííÿ, ÿê ïðàâèëî íå ì³ñòÿòü îêðåìèõ òåì, à ñëóãóþòü äëÿ ðîç-
êðèòòÿ ºäèíî¿ òåìè, âçàºìíî äîïîâíþþ÷è îäíå îäíîãî. Äëÿ çâ’ÿçêó 
ðå÷åíü â ºäèíå ö³ëå âèêîðèñòîâóºòüñÿ ðåêóðåíòí³ñòü êëþ÷îâèõ ñë³â, 
ùî ÷àñòî áóêâàëüíî àáî òåìàòè÷íî çàäåêëàðîâàí³ ó çàãîëîâêó. Âèêî-
ðèñòàííÿ îñîáëèâèõ ñèíòàêñè÷íèõ êîíñòðóêö³é, ïðîñòèõ ëåêñèêî-
ñåìàíòè÷íèõ ñòðóêòóð, ÷³òê³ñòü çâ’ÿçê³â ³ ëîã³÷í³ñòü âèêëàäó ìàòåð³àëó 
çàáåçïå÷óþòü çàîõî÷óâàëüíèé õàðàêòåð êóë³íàðíîãî òåêñòó. Çàãàëîì 
ðîçïîä³ë êóë³íàðîí³ì³â ìàº òàêèé âèãëÿä: 
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Ä³àãðàìà 1 
Ìîðôîëîã³÷íèé ðîçïîä³ë ëåêñèêè ó êóë³íàðíèõ ðåöåïòàõ 

 

70,6

26,8

2,5

 
70,6 % (808 ñë³â) — ³ìåííèêè 
26,8 % (307 ñë³â) — ä³ºñëîâà 
2,5 % (29 ñë³â) — ïðèêìåòíèêè 

23 % óñ³º¿ ëåêñèêè (260 ñë³â) ñòàíîâëÿòü çàïîçè÷åííÿ, ïåðåâàæíî 
³ç ôðàíöóçüêî¿, ³òàë³éñüêî¿ òà àíãë³éñüêî¿ ìîâ ðåøòà (77 %, 884 ñëî-
âà) — àâòîõòîííà ëåêñèêà. Ñåðåä çàïîçè÷åíü ïåðåâàæàþòü ³ìåííèêè 
(93 %), ìåíøå ä³ºñë³â (5 %) ³ ëèøå 2 % ïðèêìåòíèê³â. Çàïîçè÷åí³ ñëî-
âà â á³ëüøîñò³ ïðîñò³ (52,6 %, 137 ñë³â), ðåøòà (47,4 %, 123 ñëîâà) — 
ñêëàäí³ ñëîâà, ÿê³, çà âèíÿòêîì òðüîõ òðèñêëàäîâèõ êîìïîçèò, ì³ñòÿòü 
ïî äâà êîìïîíåíòè. 

Ïåðåâàæíà á³ëüø³ñòü ëåêñèêè — öå îäíîçíà÷í³ ñëîâà (71 %, 812 
ñë³â), ïðîòå äîñèòü çíà÷íèé â³äñîòîê (29 %, 332 ñëîâà) ïðèïàäàº íà 
ïîë³ñåì³þ, ïðè÷îìó ê³ëüê³ñòü çíà÷åíü êîëèâàºòüñÿ â³ä 2 äî 40. Ñåðåä 
ñë³â, ùî ìàþòü â³ä 2 äî 8 çíà÷åíü, ïåðåâàæàþòü ³ìåííèêè, ñåðåä ñë³â ³ç 
10 òà 11 çíà÷åííÿìè äîì³íóþòü ä³ºñëîâà, ñëîâà ³ç äóæå âåëèêîþ ê³ëü-
ê³ñòþ çíà÷åíü ïðåäñòàâëåí³ ëèøå ïîîäèíîêèìè âèïàäêàìè. Ñåðåä 
áàãàòîçíà÷íèõ ñë³â ìè âèÿâèëè 48 âèïàäê³â ïîë³íîì³íàö³¿ (14,1 %), 
ùî çíà÷íî çàòðóäíÿº ïðîöåñ ðîçóì³ííÿ çì³ñòó, îñîáëèâî äëÿ íåïðî-
ôåñ³îíàë³â. 

Óñ³ âèÿâëåí³ êóë³íàðí³ ëåêñåìè ñòèë³ñòè÷íî íåéòðàëüí³, ïðîòå äå-
ÿê³ ç íèõ (7,6 %, 88ñë³â) ìàþòü òåðèòîð³àëüí³ ìàðêóâàííÿ, à ñàìå: 
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1. österreichisch — 49 ñë³â (55,6 %); 
2. bayrisch-österreichisch — 25 ñë³â (28,4 %); 
3. norddeutsch — 5 ñë³â (5,6 %); 
4. wienerisch — 3 ñëîâà (3,8 %); 
5. bayrisch, oberdeutsch, ostmitteldeutsch, schwäbisch, schweizerisch, 

vorarlbergisch — ïî îäíîìó ñëîâó (ïî 1,1 %). 
Òàêèì ÷èíîì òåêñò êóë³íàðíîãî ðåöåïòà º â³äîáðàæåííÿì ðåàëüíî¿ 

ä³éñíîñò³, ñòàâèòü ïåðåä ñîáîþ â³äïîâ³äí³ ö³ë³, ìàº ïðàãìàòè÷íó óñòà-
íîâêó, çàô³êñîâàíèé ó ïèñüìîâîìó âèãëÿä³, îôîðìëåíèé â³äïîâ³äíî 
äî âèìîã òåêñòó òàêîãî òèïó, ñêëàäàºòüñÿ ³ç ðÿäó îáîâ’ÿçêîâèõ òà ôà-
êóëüòàòèâíèõ îäèíèöü, îá’ºäíàíèõ ì³æ ñîáîþ ð³çíèìè òèïàìè ëåê-
ñè÷íèõ, ãðàìàòè÷íèõ òà ëîã³÷íèõ çâ’ÿçê³â. Ëåêñèêà ó òàêèõ òåêñòàõ õà-
ðàêòåðèçóºòüñÿ íåéòðàëüí³ñòþ, íàÿâí³ñòþ òåðì³í³â ÷è íàï³âòåðì³í³â, 
çíà÷íîþ ê³ëüê³ñòþ çàïîçè÷åíü, àáðåâ³àö³ºþ. Ìîðôîëîã³÷íîþ îñîáëè-
â³ñòþ í³ìåöüêîãî êóë³íàðíîãî òåêñòó º ïðåâàëþâàííÿ ³ìåííèê³â, çíà-
÷íî ìåíøîþ º ê³ëüê³ñòü ä³ºñë³â, çîâñ³ì íåçíà÷íèé â³äñîòîê ñêëàäàþòü 
ïðèêìåòíèêè. Çàãàëîì äëÿ àíàë³çó áóëî âèêîðèñòàíî 1144 êóë³íàðí³ 
ëåêñåìè, âèÿâëåí³ â 17427 ñëîâîâæèâàííÿõ, ñåðåä ÿêèõ 14 772 (84,7 %) 
ó ðå÷åííÿõ, à 2655 — ó ñëîâîñïîëó÷åííÿõ. Çà ñëîâîòâ³ðíîþ ìîäåëëþ 
ïåðåâàæàþòü äâîñêëàäîâ³ êîìïîçèòè (44,6 %), ñëîâà, óòâîðåí³ ñïîñî-
áîì ñóô³êñàö³¿ — 18,7 %, êîðåíåâ³ ñëîâà — 18 %, ñëîâà, óòâîðåí³ ñïî-
ñîáîì ïðåô³êñàö³¿ — 15,5 %, òðèñêëàäîâ³ êîìïîçèòè — 2,1 %, , ñëîâà, 
óòâîðåí³ ïðåô³êñàëüíî-ñóô³êñàëüíèì ñïîñîáîì — 1,1 %. 

ßê ïåðñïåêòèâó ïîäàëüøîãî äîñë³äæåííÿ ðîçãëÿäàºìî ìîæëèâ³ñòü 
çá³ëüøåííÿ îá’ºìó âèá³ðêè, çîêðåìà çàëó÷åííÿ ðåöåïò³â ³ç ²íòåðíåò 
ñàéò³â. 
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ÓÄÊ 81’373.23 

Â. Þ. Ïàðàùóê 

ÎÍÎÌÀÑ²ÎËÎÃ²×ÍÈÉ ÏÎÐÒÐÅÒ 
Ë²ÍÃÂÎÊÓËÜÒÓÐÍÎÃÎ ÒÈÏÀÆÓ CHAV 

(íà ìàòåð³àë³ áðèòàíñüêîãî ãàçåòíîãî äèñêóðñó) 

Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà îïèñó îíîìàñ³îëîã³÷íîãî ïîðòðåòó ë³íãâîêóëü-
òóðíîãî òèïàæó chav ó áðèòàíñüêîìó ãàçåòíîìó äèñêóðñ³. Âèçíà÷åí³ ïî-
íÿòòºâ³ òà îáðàçí³ õàðàêòåðèñòèêè öüîãî òèïàæó, ÿê³ ðîçêðèâàþòü éîãî 
ë³íãâîêóëüòóðíó ñïåöèô³êó. 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà îïèñàíèþ îíîìàñèîëîãè÷åñêîãî ïîðòðåòà ëèíãâî-
êóëüòóðíîãî òèïàæà chav â áðèòàíñêîì ãàçåòíîì äèñêóðñå. Îïðåäåëåíû 
ïîíÿòèéíûå è îáðàçíûå õàðàêòåðèñòèêè ýòîãî òèïàæà, êîòîðûå 
ðàñêðûâàþò åãî ëèíãâîêóëüòóðíóþ ñïåöèôèêó. 

The paper is dedicated to the onomasiological portrait description of 
the lingua-cultural character type chav in the British newspaper discourse. 
Conceptual and image-bearing features of this character type revealing its 
lingua-cultural meaning are depicted. 

Íàóêîâ³ äîñÿãíåííÿ ñó÷àñíèõ ë³íãâîêîíöåïòîëîã³¿ ³ ë³íãâîïåðñî-
íîëîã³¿ ñëóãóþòü îñíîâîþ äëÿ âîêðåìëåííÿ îñîáëèâîãî êîíöåïòó — 
òèï³çîâàíî¿ îñîáèñòîñò³, é ñòàíîâëåííÿ íîâîãî íàïðÿìó â ë³íãâ³ñòè-
ö³ — òåîð³¿ ë³íãâîêóëüòóðíèõ òèïàæ³â (Î. À. Äì³òð³ºâà, Â. ². Êàðàñèê, 
Ì. Â. Ì³ùåíêî, ². À. Ìóðç³íîâà Î. À. ßðìàõîâà). Ë³íãâîêóëüòóðíèé 
òèïàæ (ËÒ) òëóìà÷èòüñÿ ÿê óçàãàëüíåíå óÿâëåííÿ ïðî ïåâíó êàòåãîð³þ 
ëþäåé íà îñíîâ³ ðåëåâàíòíèõ, îá’ºêòèâíèõ, ñîö³àëüíî çíà÷èìèõ åòíî- 
é ñîö³îñïåöèô³÷íèõ õàðàêòåðèñòèê ¿õíüî¿ âåðáàëüíî¿ òà íåâåðáàëüíî¿ 
ïîâåä³íêè, òîáòî ËÒ º âï³çíàâàíèì îáðàçîì ïðåäñòàâíèê³â êóëüòóðè/ 
ñóáêóëüòóðè, ñóêóïí³ñòü ÿêèõ ³ óòâîðþº íàö³îíàëüíî-êóëüòóðíó ñâîº-
ð³äí³ñòü ñóñï³ëüñòâà àáî ñîö³àëüíî¿ ãðóïè â ö³ëîìó [1:8]. 

Àêòóàëüí³ñòü äîñë³äæåííÿ ë³íãâîêóëüòóðíèõ òèïàæ³â ïåâíî¿ ë³íãâî-
êóëüòóðè âèçíà÷àºòüñÿ çàãàëüíîþ ñïðÿìîâàí³ñòþ ñó÷àñíèõ íàóêîâèõ 
äîñë³äæåíü íà âñåá³÷íå âèâ÷åííÿ ìîâíî¿ îñîáèñòîñò³, ¿¿ ìîâëåíííºâî¿ 
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ä³ÿëüíîñò³, ÿêà â³äîáðàæàº çàêð³ïëåí³ â ñîö³óì³ çíàííÿ ïðî íàâêîëèø-
í³é ñâ³ò, ö³íí³ñí³ îð³ºíòàö³¿ ³ êàðòèíè ñâ³òó íîñ³¿â ìîâè. Íà ÷àñ³ íèçêà 
ËÒ àíãëîìîâíèõ ë³íãâîêóëüòóð — àíãë³éñüêèé ÷óäèëî (Â. ². Êàðàñèê, 
Î. À ßðìàõîâà), àíãë³éñüêèé ñíîá (À. Þ. Êîðîâ³íà), àìåðèêàíñüêèé 
êîâáîé (Ì. Â. Ì³ùåíêî), áðèòàíñüêà êîðîëåâà (². Î. Ìóðç³íîâà), áðè-
òàíñüêèé êîëîí³àëüíèé ñëóæáîâåöü (Â. Â. Äåðåâ’ÿíñüêà) àìåðèêàíñüêèé 
ñóïåðìåí (Â. Ì. Ðàäâàí) ç³ðêà Ãîë³âóäó (Ë. Ï. Ñåë³âåðñòîâà), Hispanic 
(². Þ. Óôàºâà), õàêåð (Î. Â. Ëóòîâ³íîâà) òîùî, ñòàëè îá’ºêòàìè ñïåö³-
àëüíèõ äîñë³äæåíü. 

ËÒ chav º áðèòàíñüêèì íàö³îíàëüíî-ìàðêîâàíèì êîíöåïòîì, 
çíàêîâèì äëÿ ñó÷àñíî¿ áðèòàíñüêî¿ ìîëîä³æíî¿ ñóáêóëüòóðè, ùî 
çíàõîäèòüñÿ â öåíòð³ ïîñò³éíî¿ óâàãè áðèòàíñüêèõ ìàñ-ìåä³à, òàê 
âïëèâîâà áðèòàíñüêà ãàçåòà The Times ó ïåð³îä ç 2004 ïî 2010 ðîêè 
ïðåäñòàâèëà 546 ïóáë³êàö³é, ïðèñâÿ÷åíèõ ïðîáëåìàì chav culture (ìî-
ëîä³æíî¿ õóë³ãàíñüêî¿ ñóáêóëüòóðè); ò³ëüêè â ãðóäí³ 2004 ðîêó ñëîâî 
chav âèêîðèñòàíî â 114 ãàçåòíèõ ñòàòòÿõ, ãàçåòà The Guardian íàçâà-
ëà éîãî íàéóæèâàí³øèì ñëîâîì ó 2004 ðîö³. Âðàõîâóþ÷è îñîáëèâ³ñòü 
íàö³îíàëüíî-ìàðêîâàíèõ êîíöåïò³â, ÿêà ïîëÿãàº â òîìó, ùî âîíè íà 
ï³äñâ³äîìîìó ð³âí³, ó íåâåðáàë³çîâàíîìó âèãëÿä³, º íå ëèøå ÷àñòè-
íîþ ìåíòàë³òåòó, à é ÷èííèêîì, ÿêèé ðåãóëþº ïîâåä³íêó íîñ³¿â ìîâè 
(Î. Â. Ãîðîäåöüêà), êîìïëåêñíèé îïèñ ËÒ chav º àêòóàëüíèì äîñë³ä-
íèöüêèì çàâäàííÿì. Îíîìàñ³îëîã³÷íèé ïîðòðåò, ÿêèé ââàæàºòüñÿ îä-
íèì ³ç æàíð³â ë³íãâîêóëüòóðíîãî îïèñó íàö³îíàëüíèõ ñòåðåîòèï³â [2: 
51] òëóìà÷èìî ÿê íà¿âíå çíàííÿ ïðî ïåâíó òèï³çîâàíó îñîáèñò³ñòü, 
çàô³êñîâàíå â íîì³íàòèâí³é ñèñòåì³ ìîâè, ÿêå ìîæëèâî âèîêðåìèòè 
øëÿõîì êîíöåïòóàëüíîãî àíàë³çó ìîâíèõ îäèíèöü. 

Ìåòà ñòàòò³ ïîëÿãàº ó âèÿâëåíí³ é îïèñ³ îíîìàñ³îëîã³÷íîãî ïîð-
òðåòó ë³íãâîêóëüòóðíîãî òèïàæó chav, îá’ºêòèâîâàíîãî â áðèòàíñüêî-
ìó ãàçåòíîìó äèñêóðñ³, øëÿõîì àíàë³çó éîãî ïîíÿòòºâèõ òà îáðàçíèõ 
õàðàêòåðèñòèê. 

Îá’ºêòîì äîñë³äæåííÿ º ËÒ chav òà ð³çíîð³âíåâ³ ìîâí³ çàñîáè éîãî 
âåðáàë³çàö³¿, à ïðåäìåòîì âèâ÷åííÿ º ñòðóêòóðíî-ñåìàíòè÷í³, ³äåîãðà-
ô³÷í³, ïåðöåïòèâíî-îáðàçí³ õàðàêòåðèñòèêè çàñîá³â âåðáàë³çàö³¿ ËÒ 
chav, âñòàíîâëåííÿ ÿêèõ äàº ìîæëèâ³ñòü ðîçêðèòè éîãî ë³íãâîêóëü-
òóðíó ñïåöèô³êó. 

Ìàòåð³àëîì äîñë³äæåííÿ ñëóãóâàëè äàí³ ñóö³ëüíîãî îáñòåæåííÿ 
òåêñò³â áðèòàíñüêèõ ãàçåòíèõ ñòàòåé, âêëþ÷àþ÷è ³íòåðíåò-äæåðåëà 
[9–15]. Çà îäèíèöþ äîñë³äæåííÿ ïðèéíÿòèé òåêñòîâèé ôðàãìåíò, â 
ÿêîìó àêòóàë³çîâàíèé (âèçíà÷åíèé àáî âèðàæåíèé) òèïàæ “chav”. 
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Çà ñâîºþ êîãí³òèâíîþ ñóòòþ ë³íãâîêóëüòóðíèé òèïàæ ââàæàþòü 
ð³çíîâèäîì êîíöåïòó, òîìó ùî â³í ëîêàë³çóºòüñÿ â ñâ³äîìîñò³ ÿê ñêëàä-
íå áàãàòîð³âíåâå ìåíòàëüíå óòâîðåííÿ [3: 8]. ßê ïåâíèé òèï³çîâàíèé 
îáðàç ëþäèíè, ë³íãâîêóëüòóðíèé òèïàæ ï³äëÿãàº äåô³í³ö³¿ (ïîíÿò-
òºâèé àñïåêò), îïèñó (îáðàçíî-ïåðöåïòèâíèé àñïåêò) òà ïîÿñíåííþ 
(ö³íí³ñíèé àñïåêò). Ïîíÿòòºâîþ õàðàêòåðèñòèêîþ ë³íãâîêóëüòóðíîãî 
òèïàæó º éîãî ñèñòåìíèé ñìèñëîâèé êàðêàñ, ÿêèé îõîïëþº íàéâàæ-
ëèâ³ø³ îçíàêè, çàô³êñîâàí³ â ñëîâíèêîâèõ äåô³í³ö³ÿõ [4: 108]. 

Àíàë³ç äåô³í³ö³éíèõ îçíàê òèïàæó “chav” ïðîâîäèâñÿ íà ìàòåð³àë³ 
òëóìà÷íîãî ñëîâíèêà [5], òîáòî éîãî ïîíÿòòºâèé ñêëàäíèê ðåêîíñòðó-
þâàâñÿ øëÿõîì êîìïîíåíòíî-äåô³í³ö³éíîãî àíàë³çó, ïåðø çà âñå, ³ìåí-
íèêà chav. Âèçíà÷àºìî éîãî ë³íãâ³ñòè÷íèé ñòàòóñ ÿê íåîëîã³çì, âïåðøå 
chav çàô³êñîâàíî â ñëîâíèêó The Oxford English Dictionary â 2002 ð. 

Ïîÿñíåííÿ åòèìîëîã³¿ ñëîâà chav íåîäíîçíà÷í³: ââàæàºòüñÿ, ùî 
âîíî ïîõîäèòü ç ðîìñüêî¿ ìîâè, äå îçíà÷àº “äèòèíà”, îäíàê º é ³íø³ 
âåðñ³¿, íàïðèêëàä, íà äóìêó àâòîðà ñòàòò³ ç ãàçåòè The Independent, 
chav óòâîðåíå â³ä íàçâè ì³ñòà Chatham ó ãðàôñòâ³ Êåíò [6], àáî âîíî 
º àêðîí³ìîì â³ä “Council House and Violent” (òîé, õòî ïðîæèâàº â ìó-
í³öèïàëüíèõ áóäèíêàõ ³ ñõèëüíèé äî íàñèëüñòâà), àáî “Council House 
Associated Vermin” (àñîö³éîâàíèé ïàðàçèò ìóí³öèïàëüíîãî áóäèíêó), 
“Cheap And Vulgar” (äåøåâèé ³ âóëüãàðíèé) [òàì ñàìî]. Ö³êàâî çàçíà-
÷èòè, ùî â äåÿêèõ ïðîñòîð³÷íèõ ä³àëåêòàõ ìåêñèêàíñüêîãî âàð³àíòà 
³ñïàíñüêî¿ ìîâè ³ñíóº ëåêñåìà Chavala, ÿêà îçíà÷àº kid, youth, childish 
(äèòèíà, äèòÿ÷èé), à â í³êàðàãóàíñüêîìó âàð³àíò³ ö³º¿ ìîâè ñõîæå ñëî-
âî îçíà÷àº girl, female child (ä³â÷èíêà) [7]. 

Íà óâàãó çàñëóãîâóº âèìîâà chav, ÿêà ìàº ðåã³îíàëüí³ îñîáëèâîñò³: 
íà ï³âäí³ Âåëèêî¿ Áðèòàí³¿ ó êîðåí³ ñëîâà âèìîâëÿºòüñÿ ãîëîñíèé, ÿê 
ó ñëîâ³ cat, à â ï³âí³÷íèõ ðåã³îíàõ — ÿê ó ñëîâ³ car, ùî º ïðÿìî ïðîòè-
ëåæíèì òèïîâèì âèìîâíèì ïðåôåðåíö³ÿì íîñ³¿â ï³âäåííèõ ³ ï³âí³÷-
íèõ òèï³â âèìîâè [6]. 

Ëåêñåìà chav º îñíîâîþ äëÿ âåëèêî¿ ê³ëüêîñò³ ìîíî- òà ïîë³ëåê-
ñåìíèõ äåðèâàò³â. Ñóö³ëüíå îáñòåæåííÿ áðèòàíñüêèõ ãàçåòíèõ ñòà-
òåé äîçâîëèëî âèîêðåìèòè ³íâåíòàð òàêèõ îäèíèöü: ñhav, ñhava, 
ñharva, ñhav-alanche, ñhav angle, ñhav baiting, ñhav bashing, ñhav bat, ñhav 
central, ñhav ñhariot, ñhav church, ñhav ñircles, ñhav clothes, ñhav dog, ñhav 
earring, ñhav Egg, ñhav-elite, ñhav-emo, ñhav face, ñhav gang, ñhav-geeks, 
ñhav hunt, ñhav ñhaviot, chavmobile, ñhav it, ñhav jamboree, chav lover, 
chav message, chav-me-now, chav mobile, chav nav, chav off, chav patrol, 
chav princess, chav queen, chav raped, chav rash, chav ring, chav roadblock, 
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chav rock, chav Scum, chav shandy, chav speech, chav tag-team, chav talk, 
chav travel, chavtastic, chav up, chav wagon, chav whore, chav woman, chav 
twat, chava stains, chavabe, chavabis, chavacino, chavadelic, chavagator, 
chavala, chavala breath, chavalance, chavalcade, chavalicious, chavalier, 
chavalingus, chavalito, chavalita, chavalla, chavaller, chavalo, chavalona, 
chavampire, chavanese, chavapult, chavarice, chavarse, chavasion, chavass, 
chavasshull, chavatious, chavball, chavbelly, chavbo, chavbutty, chavda, 
chavditis. chavdad, chavdom, chave, chaved, chaveler cheque, chaveling, 
chaveller. Öåé ñïèñîê áåçñóìí³âíî áóäå äîâøèì íà á³ëüøîìó çà îá-
ñÿãîì òåêñòîâîìó ìàñèâ³. 

Ñåðåä ëåêñè÷íèõ âåðáàë³çàòîð³â ËÒ chav, îêð³ì ã³ïåðîí³ìà ñhav, 
ìîæëèâî âèîêðåìèòè ³íø³ ñëîâà çà ´åíäåðíîþ îçíàêîþ, íàïðèêëàä, 
äåðèâàò chavette, ÿêèé ïîçíà÷àº îñîáó æ³íî÷î¿ ñòàò³. Íàéâèäàòí³øèõ 
ïðåäñòàâíèê³â æ³íî÷î¿ ñòàò³ ö³º¿ ñóáêóëüòóðè íàçèâàþòü ñhav princess 
àáî ñhav queen. Ãàðíåíüêà ä³â÷èíà ïîçíà÷àºòüñÿ ëåêñåìîþ ñhavass (a 
good looking fit girl who happens to be a chav). Ôåì³í³ííèìè äåðèâàòàìè 
ç íåãàòèâíîþ êîíîòàö³ºþ º ñhav whore òà ñhav woman, ùî ïîçíà÷àþòü 
æ³íîê, ÿêèì âëàñòèâà àìîðàëüíà ïîâåä³íêà ç ðàííüîãî â³êó (8–12 ðî-
ê³â), ï³äë³òêîâà âàã³òí³ñòü, ïàë³ííÿ, ³ ÿê ðåçóëüòàò òàêîãî ñïîñîáó æèò-
òÿ — çìîðøêóâàòà øê³ðà (wrinkly skin), õðèïëèé, ãëóõèé ãîëîñ (scratchy 
deep voice). Íå÷åïóðà, íåîõàéíà æ³íêà âåðáàë³çóºòüñÿ àíòðîïîñåì³ç-
ìîì ñhavalona. 

Íà ïîçíà÷åííÿ ä³òåé ó ñóáêóëüòóðíîìó ïðîñòîð³ chavs ôóíêö³îíó-
þòü äåê³ëüêà ëåêñåì: ñhavalito (õëîï÷èê), chavalita (ä³â÷èíêà), ñhavalla 
(äèòèíà-ïàíê, ÿêà ïîâîäèòüñÿ é îäÿãàºòüñÿ ÿê ÷àâ), ñhavickle, (âæè-
âàºòüñÿ íà ïîçíà÷åííÿ ä³òåé, áàòüêè ÿêèõ âèõîâóþòü ¿õ ó äóñ³ ö³º¿ ñóá-
êóëüòóðè, îñîáëèâî ñòîñîâíî ìàíåðè îäÿãó òà ïîâåä³íêè). 

Ñóáêóëüòóðà chavs º äîñòàòíüî çàêðèòîþ äëÿ ÷óæèõ, îñ³á, ùî äå-
ìîíñòðóþòü ñâîþ ïðèõèëüí³ñòü äî “÷àâ³â”, àëå ÿê³ íå º “ñâî¿ìè”, chavs 
íàçèâàþòü îáðàçëèâî ñhav lover (an insult used on someone who wants to 
be friends with chavs but isn’t) [9]. Òèõ, õòî êîï³þº ¿õíþ ïîâåä³íêó é ìà-
íåðè, îñîáëèâî âåðáàëüíó, íàçèâàþòü ñhavabes ïî àíàëîã³¿ ç wannabes. 
Äëÿ ïîçíà÷åííÿ “÷àâ³â” íåïðèâàáëèâî¿ çîâí³øíîñò³, îñîáëèâî òèõ, 
õòî ìàº çàéâó âàãó, àëå íîñèòü ò³ñíèé îäÿã, âæèâàºòüñÿ ñêëàäíå ñëî-
âî — ñhavbelly, äðóãèì êîìïîíåíòîì ÿêîãî º belly (ïóçî). 

Ó ñó÷àñí³é àíãë³éñüê³é ìîâ³ ç’ÿâèëàñü íèçêà ëåêñè÷íèõ ³ííîâà-
ö³é- ïðèêìåòíèê³â, óòâîðåíèõ çà äîïîìîãîþ ñóô³êñ³â –ous, -y, -ic, íà-
ïðèêëàä, ñhavatious, chavvy, chavadelic, ñhavalicious, ÿê³ âì³ùóþòü ñåìó 
âëàñòèâèé, ïðèòàìàííèé “÷àâàì”. 
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Êîìïîíåíòè, ùî âõîäÿòü äî îáðàçíîãî ñêëàäíèêà ËÒ chav, îõî-
ïëþþòü çîâí³øí³é âèãëÿä, îäÿã, â³ê, ì³ñöå ïðîæèâàííÿ, ñôåðó ä³ÿëü-
íîñò³, ñïîñ³á æèòòÿ, ìîâíó ïîâåä³íêó [8: 11]. Îáðàçíî-ïåðöåïòèâí³ 
íîì³íàíòè öüîãî òèïàæó àêòóàë³çîâàí³ â ìîâ³ ó âèãëÿä³ àïåëþþ÷èõ äî 
íüîãî ìîâíèõ îäèíèöü, ùî ìîæóòü áóòè âèÿâëåí³ çà äîïîìîãîþ ³íòåð-
ïðåòàòèâíîãî àíàë³çó ãàçåòíèõ òåêñò³â [4: 25]. 

Ïðåäñòàâíèêè ö³º¿ ìîëîä³æíî¿ ñóáêóëüòóðè âèÿâëÿþòü ïåâí³ 
õàðàêòåðèñòèêè çîâí³øíîñò³ é îäÿãó, ùî ñëóãóþòü ìàðêåðàìè ¿õ-
íüî¿ ãðóïîâî¿ ³äåíòèô³êàö³¿. Çîâí³øí³é âèãëÿä chav ÿê áåçïîñå-
ðåäíþ ñêëàäîâó éîãî îáðàçó ìîæíà ñõàðàêòåðèçóâàòè ÿê dressing 
down, òîáòî îäÿã º îäíî÷àñíî ñèìâîëîì çàïåðå÷åííÿ ñòîðîíí³õ ³ 
çàñîáîì ìèòòºâî¿ ³äåíòèô³êàö³¿ ñîá³ ïîä³áíèõ. Ïåðø çà âñå, ÷ëå-
íè ö³º¿ ìîëîä³æíî¿ ñóáêóëüòóðè âèð³çíÿþòüñÿ ñâî¿ì ñïåöèô³÷íèì 
äðåñ-êîäîì, ÿêèé îõîïëþº: à) áðåíäîâèé ñïîðòèâíèé îäÿã, ñïîð-
òèâí³ êåï³, êðîñ³âêè á³ëîãî êîëüîðó: brand-name athletic clothing and 
shoes. Stereotypically, this might include but is not limited to white trainers 
and tracksuits; á) ïðåäìåòè îäÿãó ï³äðîáëåíèõ äèçàéíåðñüêèõ ìàðîê, 
ïåðåâàæíî ô³ðìè Burberry: designer clothing and accessories (usually 
counterfeit), in particular the distinctive tartan of Burberry; â) çàçâè÷àé, 
ñïîðòèâí³ øòàíè, îñîáëèâî á³ë³, çàïðàâëåí³ â øêàðïåòêè: sports or 
jogging trousers, especially white, tucked in at the bottom into large football 
socks. 

Ñòèëü îäÿãó íàâìèñíî ï³äêðåñëþº çíåâàãó chavs äî ñîö³àëüíî ïðè-
éíÿòèõ íîðì: They wear scruffy looking trackies, tucked into their socks, to 
make sure they look as stupid as possible. Âèðàçíîþ ðèñîþ ñòèëþ ïðåä-
ñòàâíèê³â ö³º¿ ìîëîä³æíî¿ ñóáêóëüòóðè º ¿õíÿ ìàíåðà íîñèòè áåéñáîë-
êè “chav hat” ï³ä êóòîì 45ãðàäóñ³â — Chav angle, ÿêèé òàêîæ ñëóãóº 
îäíèì ³ç ìàðêåð³â ãðóïîâî¿ ³äåíòèô³êàö³¿ (by one whom is defined as a 
chav). Îáîâ’ÿçêîâà óí³ôîðìà ñhavs ìàº íàçâó United Colours of Chav, à 
ñòèëü îäÿãó — Chavasion. 

Ñhavs âèð³çíÿþòüñÿ îñîáëèâèì ñòàâëåííÿì äî ïðèêðàñ òà êîñìå-
òèêè. Îñîáè îáîõ ñòàòåé íîñÿòü âåëèêó ê³ëüê³ñòü ï³äðîáëåíèõ çîëîòèõ 
ïðèêðàñ, íàéá³ëüø õàðàêòåðíèìè ñåðåä ÿêèõ º êë³ïñè âåëèêèõ ðîçì³-
ð³â, ùî ñÿãàþòü ïëå÷ — Chav earring (large hoop or dangle earrings), ëàí-
öþæêè: Fake gold jewellery. [10]. Çëîâæèâàííÿ âåëèêîþ ê³ëüê³ñòþ çîëî-
òèõ ðå÷åé, ÿêèìè ïðèêðàøàþòü ñåáå “÷àâè”, ìàº íàçâó ñhavarice, ÿêå 
ïîõîäèòü â³ä ñë³â chavvie, chav ó ïîºäíàíí³ ç avarice (ïîæàäëèâ³ñòü). 
Óçàãàëüíåíî ïðèêðàñè ñhavs íàçèâàþòü ñëîâîì bling (áðÿçêàëüöÿ), çà-
ïîçè÷åíèì ç ÿìàéñüêîãî ñëåíãó. 
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Ïðåäñòàâíèö³ ö³º¿ ìîëîä³æíî¿ ñóáêóëüòóðè íàäì³ðíî âèêîðèñ-
òîâóþòü êîñìåòèêó, îñîáëèâî êðåì äëÿ çàñìàãè: If female, often wears 
thickly applied make-up, makes heavy use of fake tan; Chavettes have bright 
orange faces [10]. 

Ä³â÷àòà-ñhavettes çà÷³ñóþòü âîëîññÿ íàçàä ³ çáèðàþòü éîãî â òóãèé 
“ê³íñüêèé õâ³ñò” (a tight ponytail) ï³ä íàçâîþ “Croydon facelift”, “council-
house facelift” àáî“Scrapeback”. Çâåðí³ìî óâàãó íà âæèâàííÿ â öèõ âè-
ðàçàõ ìåòàôîðè facelift (ï³äòÿæêà îáëè÷÷ÿ), âåðáàë³çîâàíî¿ òåðì³íîì 
ïëàñòè÷íî¿ õ³ðóðã³¿. 

Çà åòí³÷íîþ îçíàêîþ, chavs ïåðåâàæíî íàëåæàòü äî á³ëèõ áðèòàí-
ö³â ç íèæ÷èõ ñîö³àëüíèõ ïðîøàðê³â — white trash underclass (á³ë³ ïî-
êèäüêè ç ñîö³àëüíîãî äíà) [11]. 

Ìàòåð³àëüí³ àòðèáóòè chavs îõîïëþþòü ñòàðå ðîçöÿöüêîâàíå àâòî, 
ùî ïîçíà÷àºòüñÿ ñëîâîñïîëó÷åííÿì — Chav Chariot, Chav wagon [12]. 
Çàñîáè ïåðåñóâàííÿ chavs ïîçíà÷àþòüñÿ ñëîâîñïîëó÷åííÿì Chav 
Travel. Äîâãèé ë³ìóçèí, çàçâè÷àé, á³ëîãî êîëüîðó, íàáèòèé ï³äë³òêàìè-
“÷àâàìè”, ÿêèé ¿çäèòü âóëèöÿìè, íàçèâàºòüñÿ ñhavagator, — ñëîâî 
óòâîðåíå â³ä ñë³â ñhav ³ propagator. 

Ì³ñöå ïðîæèâàííÿ chavs — á³äí³ ïåðåäì³ñòÿ âåëèêèõ ì³ñò àáî 
ìàëåíüê³ ïðîâ³íö³éí³ ì³ñòå÷êà. Çàçâè÷àé, ö³ ìîëîä³ ëþäè íå ìàþòü 
ïîñò³éíî¿ ðîáîòè ³ æèâóòü íà äîïîìîãó áåçðîá³òíèì: Lives on council 
estates and other low-income neighbourhoods, often supported by the “dole” 
(unemployment benefit) [13]. Âîíè, ÿê ïðàâèëî, ïðîâîäÿòü ñâ³é â³ëüíèé 
÷àñ âåëèêèìè ãðóïàìè, íà ïîçíà÷åííÿ ÿêèõ âæèâàºòüñÿ ëåêñè÷íà ³í-
íîâàö³ÿ ñhavalanche, àáî ñhav gang, äå ñëîâî gang íåãàòèâíî ìàðêîâàíå. 
Çâè÷êà “÷àâ³â” ïåðåñóâàòèñÿ ãðóïàìè îïèñóºòüñÿ ñëîâàìè Chavalcade 
–ïî àíàëîã³¿ ç êàâàëüêàäîþ, à òàêîæ ëåêñåìîþ ñhavalance — ïî àíà-
ëîã³¿ ç avalanche (ñí³ãîâèé îáâàë, ëàâèíà). Âåëèêà ê³ëüê³ñòü “÷àâ³â”, 
îäÿãíåíèõ çã³äíî ç äðåñ-êîäîì ñâîº¿ ñóáêóëüòóðè, ùî øâèäêî íàáëè-
æàþòüñÿ, ïîçíà÷àºòüñÿ ìåòàôîðîþ ñhavalanche. 

Áóäü-ÿêå ì³ñöå, äå çíàõîäèòüñÿ ñêóï÷åííÿ ïðåäñòàâíèê³â ö³º¿ ñóá-
êóëüòóðè, íàçèâàºòüñÿ ñhavdom — çóïèíêà àâòîáóñà àáî âõ³ä äî ðåñ-
òîðàíó øâèäêî¿ ¿æ³ ÌàêÄîíàëüäñ. Öÿ ëåêñåìà âæèâàºòüñÿ “÷àâàìè”, 
îäíàê íà ïðîòèâàãó äâà ³íø³ ñëîâà — ñhavdad ³ chavistan ìàþòü íåãà-
òèâíó êîíîòàö³þ ³ âõîäÿòü äî ëåêñèêîíó ìîâö³â, ùî íå íàëåæàòü äî 
ö³º¿ ñóáêóëüòóðè. Ñâîºð³äíèì ì³ñöåì ïàëîìíèöòâà chavs º òàêîæ á³ðæ³ 
ïðàö³, ÿê³ ïîçíà÷àþòüñÿ ìåòàôîðîþ Chav church (öåðêâà ÷àâ³â), êóäè 
âîíè ïðèõîäÿòü ñèñòåìàòè÷íî, ùîá ïåðåêîíàòè ñëóæáîâö³â, ó íåìîæ-
ëèâîñò³ çíàéòè ðîáîòó é îòðèìàòè ìàòåð³àëüíó äîïîìîãó áåçðîá³òíèì. 
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Ùå îäíèì ì³ñöåì ÷àñòèõ ç³áðàíü chavs º ñóäè, äå ðîçãëÿäàþòüñÿ ñóäî-
â³ ñïðàâè â³äíîñíî ¿õí³õ õóë³ãàíñüêèõ ä³é, òàê³ çáîðèùà íàçèâàþòüñÿ 
Chav Jamboree (âåñåëîù³; ñâÿòêóâàííÿ; áåíêåò). 

Ì³ñöÿ ïîñò³éíèõ ç³áðàíü chavs íàçèâàþòüñÿ ñhav ñircles [14]. Öå 
ìîæóòü áóòè âåëèê³ àâòîñòîÿíêè, òîðã³âåëüí³ öåíòðè, ïàðêè ðîçâàã. 
Ïîõîäæåííÿ âèðàçó ñhav ñircles ïîâ’ÿçóþòü ç êîëàìè, ÿê³ çàëèøàþòü 
äâîêîë³ñí³ çàñîáè ïåðåñóâàííÿ ÷àâ³â — ìîïåäè, ñêóòåðè, ìîòîöèêëè, 
ï³ñëÿ í³÷íîãî ç³áðàííÿ ïðåäñòàâíèê³â ö³º¿ ìîëîä³æíî¿ ñóáêóëüòóðè. 

Ãîëîâí³ çàíÿòòÿ ÷àâ³â — êèäàííÿ ïðåäìåò³â (throwing things), íèùåí-
íÿ ðå÷åé (smashing things), âèêðèêóâàííÿ îáðàçëèâèõ âèðàç³â (shouting 
random chav incomprehensible gibberish), ÿê³ ¿ì âèäàþòüñÿ ñì³øíèìè. 
Âåðáàëüíå îáðàæàííÿ ïåðåõîæèõ ìàº íàçâó — Chav Safari. Ïåðåñóâàí-
íÿ ãðóïè “÷àâ³â” âóëèöÿìè â ïîøóêàõ ïðèãîä, ï³ä ÷àñ ÿêîãî âîíè øó-
êàþòü æåðòâ ñâî¿õ õóë³ãàíñüêèõ â÷èíê³â, íàçèâàºòüñÿ Chav Patrol. 

Ïèÿòèêó òà õóë³ãàíñüê³ ä³¿ â³äíîñÿòü äî ìàðêåð³â ãðóïîâî¿ ³äåíòè-
ô³êàö³¿ ïðåäñòàâíèê³â ìîëîä³æíî¿ ñóáêóëüòóðè chav. Ïîøèðåíèì íà-
ïîºì º ñhav shandy — ñóì³ø ïèâà òà îõîëîäæåíî¿ ãîð³ëêè Ñì³ðíîôô. 
Òèïîâîþ õóë³ãàíñüêîþ ä³ºþ chavs º ñhav roadblock — âåëèêà ê³ëüê³ñòü 
“÷àâ³â”, ÿê³ ñòîÿòü íà ïðî¿æäæ³é ÷àñòèí³ äîðîãè, áëîêóþ÷è ¿¿ äëÿ àâ-
òîòðàíñïîðòó — ñàìå òàêà ä³ÿ ñèìâîë³çóº ºäí³ñòü ì³æ ÷ëåíàìè ö³º¿ 
ñóáêóëüòóðèì ³ äåìîíñòðóº ¿õíþ ñèëó. 

Ìîâëåííþ chavs, ÿêå óçàãàëüíåíî íàçèâàºòüñÿ Chavanese, ïðèòà-
ìàíí³ ñïåöèô³÷í³ ðèñè, ïåðø çà âñå, âæèâàííÿ æàðãîí³çì³â, ³íâåê-
òèâí³ñòü. Chav talk âì³ùóº âåëèêó ê³ëüê³ñòü ñêîðî÷åíü, ÿê³ “÷àâè” 
âæèâàþòü äëÿ åêîíîì³¿ ÷àñó, à òàêîæ äëÿ ãðóïîâî¿ ³äåíòèô³êàö³¿. Çî-
ðîâîãî êîíòàêòó ç chav äîñòàòíüî äëÿ îòðèìàííÿ éîãî âåðáàëüíî¿ ðå-
àêö³¿, ÿê ïðàâèëî, öå îáðàçëèâà òèðàäà (àny eye contact will be met with 
a tirade of abuse). ßñêðàâîþ ³ëþñòðàö³ºþ ìîâëåííºâèõ çâè÷îê chavs º 
òàêèé àíåêäîò: — ßê ðîçïî÷àòè ñâàðêó ç ÷àâîì? –Çàãîâîð³òü ç íèì! (– 
How do you start an argument with a chav? — Speak!) [15]. 

Îòæå, äåô³í³ö³éíî-êîìïîíåíòíèé àíàë³ç ëåêñåìè chav äàâ ï³äñòà-
âè ñòâåðäæóâàòè ùî ïîíÿòòºâîþ îñíîâîþ ë³íãâîêóëüòóðíîãî òèïàæó 
chav º ìîëîäà ëþäèíà, ïåðåâàæíî ç íèæ÷èõ ñîö³àëüíèõ ïðîøàðê³â, 
ÿê³é âëàñòèâà àíòèñîö³àëüíà ïîâåä³íêà, ïîðóøåííÿ íîðì ãðîìàä-
ñüêîãî ïîðÿäêó. Ó ñó÷àñí³é àíãë³éñüê³é ìîâ³ ëåêñåìà chav óòâîðþº 
âåëèêó ê³ëüê³ñòü ìîíî- òà ïîë³ëåêñåìíèõ äåðèâàò³â, ÿê³ âåðáàë³çóþòü 
ð³çí³ àñïåêòè, ïîâ’ÿçàí³ ç æèòòºä³ÿëüí³ñòþ ïðåäñòàâíèê³â ö³º¿ áðè-
òàíñüêî¿ ìîëîä³æíî¿ ñóáêóëüòóðè. Öÿ òèï³çîâàíà îñîáèñò³ñòü âèÿâëÿº 
ñóêóïí³ñòü äèôåðåíò³â à) ñâîº¿ çîâí³øíîñò³, á) îäÿãó, â) ìàòåð³àëüíèõ 
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àòðèáóò³â, ã) çâè÷îê, ´) ðîçâàã, ÿê³ ïîâ’ÿçàí³ ç ïîðóøåííÿì íîðì ñî-
ö³àëüíî¿ ïîâåä³íêè, ä) ìîâè òà ìîâëåííºâî¿ ä³ÿëüíîñò³. 

Ïåðñïåêòèâè ïîäàëüøîãî äîñë³äæåííÿ ë³íãâîêóëüòóðíîãî òèïàæó 
chav óáà÷àºìî â àíàë³ç³ éîãî àêñ³îëîã³÷íèõ õàðàêòåðèñòèê ó áðèòàí-
ñüê³é ö³íí³ñí³é êàðòèí³ ñâ³òó. 
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ÕÀÐÈÇÌÀÒÈ×ÍÀ ÐÈÒÎÐÈÊÀ ÏÓÁË²×ÍÎÃÎ 
Ë²ÄÅÐÀ Â ÓÑÍÎÌÓ ÄÈÑÊÓÐÑ² 

Ó ñòàòò³ ðîçãëÿäàþòüñÿ êîãí³òèâí³, ë³íãâàëüí³ òà åêñòðàë³íãâàëüí³ 
îñîáëèâîñò³ õàðèçìàòè÷íî¿ ðèòîðèêè ïóáë³÷íîãî ë³äåðà â óñíîìó äèñêóðñ³. 
Êîãí³òèâíà ñêëàäîâà õàðèçìàòè÷íî¿ ðèòîðèêè ïîâ’ÿçàíà ³ç íàñòàíîâàìè, 
³íòåðåñàìè òà ³äåàëàìè ïóáë³÷íîãî ë³äåðà, ë³íãâàëüí³ çàñîáè õàðàêòåðè-
çóþòüñÿ âèñîêèì ñòóïåíåì õîðòàòîðíîñò³ çâåðíåíü ïóáë³÷íîãî ìîâöÿ äî 
àóäèòîð³¿, åêñòðàë³íãâàëüíà ñïåöèô³êà âèçíà÷àºòüñÿ âèñîêèì åìîö³éíèì 
ñòàíîì ï³äíåñåííÿ ³ åïàòàæíèì ³ì³äæåì õàðèçìàòèêà ï³ä ÷àñ éîãî ïó-
áë³÷íîãî âèñòóïó. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: êîãí³òèâíèé, ë³íãâàëüíèé, åêñòðàë³íãâàëüíèé, õàðèç-
ìàòè÷íà ðèòîðèêà, ïóáë³÷íèé ë³äåð, ïóáë³÷íèé âèñòóï, óñíèé äèñêóðñ, 
õîðòàòîðí³ñòü, ï³äíåñåííÿ, åïàòàæ, ³ì³äæ 

Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàþòñÿ êîãíèòèâíûå, ëèíãâàëüíûå è ýêñòðàëèí-
ãâàëüíûå îñîáåííîñòè õàðèçìàòè÷åñêîé ðèòîðèêè ïóáëè÷íîãî ëèäåðà â óñ-
òíîì äèñêóðñå. Êîãíèòèâíàÿ ñîñòàâëÿþùàÿ õàðèçìàòè÷åñêîé ðèòîðèêè 
ñâÿçàíà ñ óñòàíîâêàìè, èíòåðåñàìè è èäåàëàìè ïóáëè÷íîãî ëèäåðà, ëèíã-
âàëüíûå ñïîñîáû õàðàêòåðèçóþòñÿ âûñîêîé ñòåïåíüþ õîðòàòîðíîñòè îá-
ðàùåíèé ïóáëè÷íîãî îðàòîðà ê àóäèòîðèè, ýêñòðàëèíãâàëüíàÿ ñïåöèôèêà 
îïðåäåëÿåòñÿ ýìîöèîíàëüíûì ñîñòîÿíèåì âîîäóøåâëåíèÿ è ýïàòàæíûì 
èìèäæåì õàðèçìàòèêà â õîäå åãî ïóáëè÷íîãî âûñòóïëåíèÿ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: êîãíèòèâíûé, ëèíãâàëüíûé, ýêñòðàëèíãâàëüíûé, õà-
ðèçìàòè÷åñêàÿ ðèòîðèêà, ïóáëè÷íûé ëèäåð, ïóáëè÷íîå âûñòóïëåíèå, óñò-
íûé äèñêóðñ, õîðòàòîðíîñòü, âîîäóøåâëåíèå, ýïàòàæ, èìèäæ 

The article deals with cognitive, lingual and extralingual specifics of a public 
leader’s charismatic rhetoric in verbal discourse. The cognitive features of char-
ismatic rhetoric are associated with internal attitudes, interests and ideals of the 
public leader. The lingual means are characterized by high hortatority of the pub-
lic leader’s appeal to the audience, the extralingual specifics are determined by 
the emotional mode of inspiration and the charismatic’s flamboyant image during 
his/her oral presentation. 

Key words: cognitive, lingual, extralingual, charismatic rhetoric, public 
leader, oral presentation, verbal discourse, hortatority, inspiration, flamboyant 
image 
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Ó äàí³é ñòàòò³ äîñë³äæóþòüñÿ îñîáëèâîñò³ õàðèçìàòè÷íî¿ ðèòîðèêè 
ïóáë³÷íîãî ë³äåðà â óñíîìó äèñêóðñ³, à ñàìå ïðîáëåìè, ùî òîðêàþòü-
ñÿ (1) êîãí³òèâíèõ ñêëàäîâèõ ìîâíîãî âïëèâó õàðèçìàòè÷íîãî ë³äåðà 
ó ïóáë³÷íîìó äèñêóðñ³, (2) ë³íãâàëüíèõ çàñîá³â, ÿêè õàðàêòåðèçóþòüñÿ 
âèñîêèì ñòóïåíåì õîðòàòîðíîñò³ (àïåëÿòèâíîñò³) çâåðíåíü ïóáë³÷íîãî 
ìîâöÿ äî àóäèòîð³¿ ³ âèçíà÷àþòüñÿ ïåâíèì òîíàëüíèì òà ê³íåòè÷íèì 
îôîðìëåííÿì, à òàêîæ (3) åêñòðàë³íãâàëüíèõ óìîâ, ùî ïîâ’ÿçàí³ ³ç 
ï³äíåñåííÿì, òåàòðàëüí³ñòþ, ñõèëüí³ñòþ äî åïàòàæó, çîâí³øí³ì âè-
ãëÿäîì, ñòèëåì, âèðàçíîþ á³éö³âñüêîþ ïîçèö³ºþ õàðèçìàòèêà-ìîâöÿ 
ï³ä ÷àñ éîãî ïóáë³÷íîãî âèñòóïó. Äî ïóáë³÷íî¿ õàðèçìàòè÷íî¿ îñîáèñ-
òîñò³, ÿêà íàäàë³ ó òåêñò³ âèçíà÷àºòüñÿ ÿê ïóáë³÷íèé ë³äåð, â³äíîñÿòüñÿ 
íå ò³ëüêè ïîë³òèêè, àëå ³ þðèñòè, â÷åí³, àðòèñò³, ñïîðòñìåíè, ñâÿùåí-
íîñëóæèòåë³ òà ³í., ÿê³ ìàþòü âèõ³ä â óñíèé ïóáë³÷íèé äèñêóðñ, çä³áí³ íà-
äèõàòèñÿ âåëèêèìè ³äåÿìè ³ íàäèõàòè íèìè ³íøèõ [1: 10]. Ðèòîðè÷í³ 
âëàñòèâîñò³ ïóáë³÷íîãî õàðèçìàòèêà âèçíà÷àºìî äàë³ ÿê õàðèçìàòè÷íà 
ðèòîðèêà. Ï³äêðåñëþºìî, ùî ó ñòàòò³ éäåòüñÿ ïðî ñîö³àëüíî äåòåðì³-
íîâàíó ïîë³òè÷íó àáî ïóáë³÷íó õàðèçìó, ÿêà, íà â³äì³íó â³ä îñîáèñò³ñíî¿, 
ùî ïîâ’ÿçóºòüñÿ ³ç ïðèâàáëèâ³ñòþ (ðóñ. îáàÿíèå, í³ì. Ausstrahlung, àíãë.
charm) ëþäèíè, ïîâ’ÿçàíà ³ç âèíÿòêîâèìè ë³äåðñüêèìè òà îðàòîðñüêè-
ìè âëàñòèâîñòÿìè ïîë³òèêà ³ ìàº àêòèâíèé ïóáë³÷íèé ïðîÿâ. Çàâäÿêè 
çàñòîñóâàííþ ï³àð-òåõíîëîã³é òà âèêîðèñòàííþ ïîë³òèêàìè ìåä³éíèõ 
ðåñóðñ³â, âèíèêàº ìîæëèâ³ñòü ñòâîðåííÿ øòó÷íîãî õàðèçìàòè÷íîãî 
³ì³äæó ïîë³òèêà [2], òîáòî ³ì³òàö³¿ õàðèçìè, àáî ¿¿ ³íñöåíóâàííÿ [3]. 

Àíàë³ç êîãí³òèâíèõ ñêëàäîâèõ õàðèçìàòè÷íî¿ ðèòîðèêè ïåðåäáà÷àº, 
ïåðø çà âñå, ³íòåðïðåòàö³þ ìåíòàëüíèõ ìåõàí³çì³â, ùî ðåàë³çóþòüñÿ 
õàðèçìàòèêîì âåðáàëüíî ³ íåâåðáàëüíî ç ìåòîþ âïëèâó íà àóäèòîð³þ 
ïåðåâàæíî â óñíîìó ìîäóñ³ äèñêóðñó. Âèçíà÷åííÿ êîãí³òèâíèõ îïîð 
ïóáë³÷íîãî õàðèçìàòè÷íîãî ë³äåðà º ìîæëèâèì êð³çü ïðèçìó àíàë³-
çó éîãî ìîâíî¿ îñîáèñòîñò³, ó ñòðóêòóð³ ÿêî¿, çã³äíî ç Þ. Í. Êàðàóëî-
âèì, âèä³ëÿþòüñÿ òðè ð³âí³: (1) âåðáàëüíî-ñåìàíòè÷íèé ð³âåíü (àáî 
ñòðóêòóðíî-ñèñòåìíèé), (2) êîãí³òèâíèé ð³âåíü (àáî òåçàóðóñíèé), (3) 
ïðàãìàòè÷íèé ð³âåíü (ìîòèâàö³éíèé) [4: 35–37]. Öÿ òðèð³âíåâà ìîäåëü 
äîçâîëÿº ðîçãëÿäàòè ð³çíîìàí³òí³ ÿê³ñí³ îçíàêè ìîâíî¿ îñîáèñòîñò³ â 
ìåæàõ òðüîõ ³ñòîòíèõ õàðàêòåðèñòèê — âåðáàëüíî-ñåìàíòè÷íî¿, àáî 
âëàñíå ìîâíî¿, êîãí³òèâíî¿ (ï³çíàâàëüíî¿) ³ ïðàãìàòè÷íî¿. Ó ñòðóêòóð³ 
ìîâíî¿ îñîáèñòîñò³ ìîæíà âèä³ëèòè ÿäåðí³ é çì³íí³ ñêëàäîâ³ [4: 37]. 
Òàê, ïåâíà äîì³íàíòà, çóìîâëåíà íàö³îíàëüíî-êóëüòóðíèìè òðàäèö³-
ÿìè é ïàíóþ÷îþ â ñóñï³ëüñòâ³ ³äåîëîã³ºþ, äàº ìîæëèâ³ñòü âèä³ëåííÿ â 
çàãàëüíîìîâí³é êàðòèí³ ñâ³òó õàðèçìàòèêà ¿¿ ÿäåðíî¿, çàãàëüíîçíà÷ó-
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ùî¿, ³íâàð³àíòíî¿ ÷àñòèíè. Îñòàííÿ ìîæå ðîçö³íþâàòèñÿ ÿê àíàëîã 
ïîíÿòòÿ áàçîâî¿ îñîáèñòîñò³, ï³ä ÿêîþ ðîçóì³ºòüñÿ ñòðóêòóðà îñîáèñ-
òîñò³, ñï³ëüíà äëÿ âñ³õ ÷ëåí³â ñóñï³ëüñòâà, é òàêà, ùî ôîðìóºòüñÿ ï³ä 
âïëèâîì ñ³ìåéíîãî, âèõîâíîãî, ñîö³àëüíîãî ñåðåäîâèùà. 

Êâàë³ô³êàö³ÿ ìîâíî¿ îñîáèñòîñò³ õàðèçìàòèêà â³äïîâ³äíî äî âè-
êîíóâàíî¿ íåþ â ò³é àáî ³íø³é ñèòóàö³¿ ðîë³ (ôóíêö³¿) ìîæå ñëóæèòè 
ï³äñòàâîþ äëÿ õàðàêòåðèñòèêè ¿¿ ìîâíî¿ ïîâåä³íêè, àëå òàêà êâàë³ô³-
êàö³ÿ íå ìîæå áóòè âèð³øàëüíîþ äëÿ âèÿâëåííÿ âëàñíå êîìóí³êàòèâ-
íèõ ïîòðåá [6]. Ïðè óòî÷íåíí³ ê³ëüê³ñòü êîìóí³êàòèâíèõ ïîòðåá àáî 
ïî÷èíàº ïðèìíîæóâàòèñÿ (íàïðèêëàä, ïîòðåáà â àðãóìåíòàö³¿, ïîòðå-
áà â îïåðóâàíí³ òåêñòàìè äóõîâíî¿ êóëüòóðè, ïîòðåáà ó âèêîðèñòàíí³ 
ï³äìîâ òà ³í.), àáî íàâïàêè, éäó÷è ë³í³ºþ ¿õ òèï³çàö³¿ é óêðóïíåííÿ, 
äîñë³äíèêè ñï³ââ³äíîñÿòü êîìóí³êàòèâí³ ïîòðåáè ç ôóíêö³ÿìè ìîâè, 
³ òîä³ ãîâîðÿòü ïðî ôàòè÷íó, íîì³íàòèâíó, ï³çíàâàëüíó, åìîòèâíó, 
àïåëÿòèâíó, âîëþíòàòèâíó òà ³íø³ ïîòðåáè. Öåé ðÿä íåçàê³í÷åíèé ³ 
ëîã³÷íî íåïîñë³äîâíèé, îñê³ëüêè, íàïðèêëàä, íîì³íàòèâíà ôóíêö³ÿ 
(ïîòðåáà) íå ³ñíóº ñàìà ïî ñîá³, à âõîäèòü ÿê ñêëàäîâà ÷àñòèíà â óñ³ 
³íø³; åìîòèâíà é âîëþíòàòèâíà ïîòðåáè º ð³çíîâèäîì àïåëÿòèâíî¿ 
ôóíêö³¿, ùî âïëèâàº íà àóäèòîð³þ. 

Â îñíîâ³ êîìóí³êàòèâíèõ ïîòðåá õàðèçìàòèêà ìîæå ëåæàòè “âçà-
ºìíà ïîòðåáà”, ïðè÷èíîþ ÿêî¿ º íàñòóïíà ñï³ëüíà óìîâà: íåäîñòàò-
í³ñòü îñîáèñòîñò³ â áóäü-ÿêîìó â³äíîøåíí³ º í³áè ³ìïóëüñîì, ùî ñïî-
íóêàº øóêàòè ¿¿ äîïîâíåííÿ â ³íø³é îñîáèñòîñò³. Â óìîâàõ ïóáë³÷íî¿ 
êîìóí³êàö³¿ øâèäøå ïîòð³áíî ãîâîðèòè íå ïðî ñóòî êîìóí³êàòèâí³ 
ïîòðåáè, à ïðî ïîòðåáè êîìóí³êàòèâíî-ä³ÿëüí³ñí³, îñê³ëüêè ïóáë³÷íà 
êîìóí³êàö³ÿ ïîâ’ÿçàíà ç äîñÿãíåííÿì ïåâíî¿ ìåòè (îäåðæàííÿ âëàäè) 
³ ́ ðóíòóºòüñÿ íà ïåâíîìó òèï³, íàñàìïåðåä, ñîö³àëüíèõ âçàºìèí. Àô³ð-
ìàö³ÿ é íåãàö³ÿ àäðåñàòà º äëÿ õàðèçìàòè÷íîãî ë³äåðà âèçíà÷àëüíèìè â 
éîãî êîìóí³êàòèâíèõ ïîòðåáàõ. Õàðèçìàòè÷íèé ë³äåð òî÷íî çíàº, äî 
ÿêîãî òàáîðó â³äíîñèòüñÿ êîëåêòèâíèé àäðåñàò, ÿêó ðîëü â³í â³ä³ãðàº 
â êîìóí³êàö³¿, òîìó â³í àáñîëþòíî ïðàâèëüíî âèáèðàº ïîëîæåííÿ, çà 
(“àô³ðìàö³ÿ”) ³ ïðîòè (“íåãàö³ÿ”) ÿêèõ âèñòóïàº àäðåñàò. 

ßê â³äçíà÷åíî âèùå, äëÿ äîñë³äæåííÿ ìîâíî¿ îñîáèñòîñò³ õàðèç-
ìàòè÷íîãî ë³äåðà ó ïåðøó ÷åðãó ðåëåâàíòíèì º ïðàãìàòè÷íèé ð³âåíü, 
îñê³ëüêè íà öüîìó ð³âí³ ìîâíà îñîáèñò³ñòü ïîâ’ÿçàíà ç íàâêîëèøí³ì 
ñâ³òîì ³ ïîòðåáóº éîãî. Öÿ îá’ºêòèâíà íåîáõ³äí³ñòü, â³äáèâàþ÷èñü ó 
ïñèõ³ö³, âèïðîáîâóºòüñÿ íåþ ÿê ïîòðåáà. Íàä ïîòðåáàìè ïåðåáóâàþòü 
³íòåðåñè, à íàä îñòàíí³ìè äîì³íóþòü ³äåàëè. ßê îñîáëèâèé ìîìåíò âè-
ä³ëÿºòüñÿ íàñòàíîâà îñîáèñòîñò³. Íàñòàíîâà, àáî ö³ëåóñòàíîâêà — öå 
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îáðàíà îñîáèñò³ñòþ ïîçèö³ÿ, ùî ïîëÿãàº â ïåâíîìó â³äíîøåíí³ äî ïî-
ñòàâëåíî¿ ìåòè òà çàâäàíü ³ âèðàæàºòüñÿ ó âèáîð÷³é ìîá³ë³çîâàíîñò³ 
é ãîòîâíîñò³ äî ä³ÿëüíîñò³ [7: 520]. Áóäü-ÿêà íàñòàíîâà îñîáèñòîñò³ 
âèíèêàº ïðè âõîäæåíí³ ñóá’ºêòà â ñèòóàö³þ é ïðèéíÿòò³ íèì ïîñòàâ-
ëåíèõ ó ö³é ñèòóàö³¿ çàâäàíü. Â³äïîâ³äíî, íàñòàíîâà, ÿê îäèí ç êîì-
ïîíåíò³â ñïðÿìîâàíîñò³ îñîáèñòîñò³, à â íàøîìó âèïàäêó — ìîâíî¿ 
îñîáèñòîñò³, çàëåæèòü â³ä òîãî, ùî ñóá’ºêòèâíî âàæëèâî äëÿ ³íäèâ³äà. 
Ñïðÿìîâàí³ñòü îñîáèñòîñò³ òëóìà÷èòüñÿ ÿê ñóêóïí³ñòü ñò³éêèõ, íåçà-
ëåæíèõ â³ä ñôîðìîâàíî¿ ñèòóàö³¿ ìîòèâ³â, ùî îð³ºíòóþòü ïîâåä³íêó 
é ä³ÿëüí³ñòü îñîáèñòîñò³ [8]. Ñïðÿìîâàí³ñòü îñîáèñòîñò³ õàðàêòåðèçó-
ºòüñÿ ¿¿ ³íòåðåñàìè, ñõèëüíîñòÿìè, ïåðåêîíàííÿìè, ³äåàëàìè, ó ÿêèõ 
âèðàæàºòüñÿ ñâ³òîãëÿä ëþäèíè. Íàñòàíîâà ñêëàäàºòüñÿ é ïîñò³éíî 
ïåðåáóäîâóºòüñÿ â ïðîöåñ³ ä³ÿëüíîñò³ îñîáèñòîñò³. Òàêèì ÷èíîì, íà-
ñòàíîâà îñîáèñòîñò³, ùî âêëþ÷àº â ñåáå ö³ëèé ñïåêòð êîìïîíåíò³â, 
ïî÷èíàþ÷è â³ä åëåìåíòàðíèõ ïîòðåá ³ ïîòÿã³â, çàê³í÷óþ÷è ñâ³òîãëÿä-
íèìè ïîãëÿäàìè, º ÿâèùåì äèíàì³÷íèì [9]. 

Ïåðåòâîðåííÿ ïóáë³÷íîãî ë³äåðà â õàðèçìàòèêà çàëåæèòü â³ä äâîõ 
óìîâ, ùî íåîáõ³äí³ äëÿ ôîðìóâàííÿ òà ðåàë³çàö³¿ éîãî ïóáë³÷íî¿ õà-
ðèçìè: 1) çäàòí³ñòü ³íäèâ³äà äîñèòü ÷³òêî ðåôëåêñóâàòè çì³ñò äî-
ì³íóþ÷èõ àðõåòèï³â ³ 2) àðòèêóëþâàòè ¿õ ó äîñòóïí³é ìàñîâ³é ñâ³äî-
ìîñò³ é âîäíî÷àñ çàðÿäæåí³é íàòõíåííÿì ôîðì³ [10]. Òàê, ó 80-³ ð.ð. 
â àìåðèêàíñüêèõ äîñë³äæåííÿõ ìîäåëåé êîìóí³êàòîð³â Äæåðàëüä 
Ãîëäõàáåð çàïðîïîíóâàâ õàðèçìàòè÷íó ìîäåëü êîìóí³êàòîðà ñòîñîâ-
íî äîñë³äæåííÿ âåäó÷èõ ïåðåäà÷ íà òåëåáà÷åíí³. Öå ïîÿñíþºòüñÿ 
òèì, ùî óñï³õ òåëåâ³ç³éíèõ ïåðåäà÷, íà äóìêó äîñë³äíèêà, â ìåíø³é 
ì³ð³ ïîâ’ÿçàíèé ç ³íôîðìàö³éíèì çì³ñòîì ïåðåäà÷³, à âèçíà÷àºòüñÿ 
á³ëüøîþ ì³ðîþ “õàðèçìîþ” ò³º¿ îñîáèñòîñò³, ÿêà âåäå ö³ ïåðåäà÷³, 
òîáòî òåëåâ³ç³éíîãî âåäó÷îãî. Ï³ä “õàðèçìîþ” â öüîìó äîñë³äæåíí³ 
ìèñëèâñÿ “îñîáèñò³ñíèé ìàãíåòèçì”, ÿêèé âèõîäèâ â³ä îñîáèñòîñò³ 
âåäó÷îãî. Ó öüîìó êîíòåêñò³ áóëî âèä³ëåíî òðè îñíîâíèõ òèïè õàðèç-
ìàòè÷íî¿ îñîáèñòîñò³: 1) ãåðîé — ³äåàë³çîâàíà îñîáèñò³ñòü: ñì³ëèâèé, 
àãðåñèâíèé, ãîâîðèòü, ùî “ìè õî÷åìî”, âèãëÿäàº, ÿê “ìè õî÷åìî”; 
ïðèêëàä — Äæîí Êåííåä³, 2) àíòèãåðîé — “ïðîñòà ëþäèíà”,”îäèí ç 
íàñ”, âèãëÿäàº, ÿê “ìè âñ³”, ãîâîðèòü òå, “ùî ³ ìè”, ç íèì ìè ïî÷óâà-
ºìî ñåáå áåçïå÷íî, ïðèêëàä — Äæîðäæ Áóø-Ìîëîäøèé, 3) ì³ñòè÷íà 
îñîáèñò³ñòü — ÷óæà íàì ëþäèíà, íåçâè÷àéíà, íåïåðåäáà÷óâàíà, íà-
ïðèêëàä, À. Øèêëü´ðóáåð (Ã³òëåð). Â³äïîâ³äíî âèä³ëÿþòüñÿ õàðàê-
òåðèñòèêè öèõ òèï³â çà 5øêàëàìè, òàê çâàí³ “åëåìåíòè õàðèçìè”: 1) 
çîâí³øí³ñòü, 2) ÷îëîâ³÷à ÷è æ³íî÷à ïðèâàáëèâ³ñòü, 3) “î÷³êóâàí³ñòü” 
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âèñëîâëþâàíü, 4) ä³¿, 5) ïðîôåñ³éíà ìàéñòåðí³ñòü: ñàìîïîäàííÿ, êî-
ìóí³êàòèâíèé ñòèëü. Êîæíà ç öèõ øêàë ì³ñòèëà ïî 10 áàë³â, ãàðíèì 
ïîêàçíèêîì ââàæàëèñÿ 35 áàë³â çà âñ³ìà øêàëàìè [11]. 

Äëÿ ðîçóì³ííÿ ïðîöåñó õàðèçìàòèçàö³¿ ïóáë³÷íîãî ë³äåðà áóëî 
ðîçðîáëåíî ìîäåëü ïóáë³÷íî¿ õàðèçìàòè÷íî¿ êîìóí³êàö³¿, îñíîâó ÿêî¿, 
çà Ìàêñîì Âåáåðîì [12], ñòàíîâèòü ïðèïèñóâàííÿ (í³ì. Zuschreibung) 
ë³äåðó íàðîäîì õàðèçìàòè÷íèõ îçíàê. Îñíîâíèìè åòàïàìè ïåðåòâî-
ðåííÿ ïóáë³÷íîãî ë³äåðà íà õàðèçìàòèçîâàíîãî º: (1) â³äïðàâëåííÿ 
ïóáë³÷íèì ë³äåðîì ïîñëàííÿ íàðîäó, (2) çä³éñíåííÿ âïëèâó ÷åðåç 
àðãóìåíòè òà çàêëèêè, (3) óñâ³äîìëåííÿ íàðîäîì àðãóìåíòàìè ³ çà-
êëèêàìè ïîñëàííÿ, (4) çá³ã â³äïðàâëåíîãî çì³ñòó ç î÷³êóâàíèì, (5) 
ï³äíåñåííÿ íàðîäó, (6) çä³éñíåííÿ ñï³ëüíèõ ä³é íà îñíîâ³ äîâ³ðè, (7) 
âèíèêíåííÿ õàðèçìàòè÷íîãî åêñòàçó, (8) ïðèïèñóâàííÿ ë³äåðó õàðèç-
ìàòè÷íèõ îçíàê [13: 93–94]. 

Ïîñëàííÿ ñòàíîâèòü ñîáîþ òðèºäí³ñòü îñîáèñòîñò³ ïóáë³÷íîãî ë³-
äåðà, éîãî ä³é ³ ïðîïàãàíäè ³ ïîâèííî ìàêñèìàëüíî â³äïîâ³äàòè î÷³êó-
âàíèì óÿâëåííÿì íàðîäó ïðî öüîãî ïîë³òèêà, êîëè íàðîä, ó ñâîþ ÷åð-
ãó, ãîòîâèé ñïðèéíÿòè öå ïîñëàííÿ ë³äåðà é çä³éñíèòè ðÿä ñóì³ñíèõ ç 
éîãî/¿¿ çàêëèêàìè ä³é. Âåðáàëüíà ðåàë³çàö³ÿ ïîñëàííÿ çä³éñíþºòüñÿ 
÷åðåç àðãóìåíòè é çàêëèêè, ÿêèìè àóäèòîð³ÿ îïàíîâóº é íàïîâíþº 
¿õ ñâî¿ì çì³ñòîì. ßêùî çì³ñò ïîñëàííÿ, íàïðàâëåíîãî “çãîðè”, çá³ãà-
ºòüñÿ ç³ ñïðèéíÿòèì çíà÷åííÿì “çíèçó” é îáèäâà âîíè ñïëàâëÿþòüñÿ 
â ºäèíå ö³ëå, òîä³ ìîæíà ãîâîðèòè ïðî óñï³øíó õàðèçìàòè÷íó êîìó-
í³êàö³þ, ðåçóëüòàòîì ÿêî¿ º âèíèêíåííÿ ñòàíó äîâ³ðè. Ñòîñóíêè íà 
îñíîâ³ äîâ³ðè äàþòü çìîãó êîæíîìó ³íäèâ³äîâ³ ç íàòîâïó óÿâèòè ñîá³, 
ùî â³í/âîíà ïåðåáóâàº â îñîáèñòîìó êîíòàêò³ ç ë³äåðîì, ÿêèì çàõî-
ïëþºòüñÿ, ÿêîìó äîâ³ðÿº, à îòæå, â³ðèòü ó íüîãî. Ï³ä â³ðîþ â öüîìó 
êîíòåêñò³ ðîçóì³ºìî ïðèéíÿòòÿ áóäü-ÿêèõ ñóäæåíü çà ³ñòèíí³, ùî çà-
âæäè ïîâ’ÿçàíî ç ïåâíîþ ôîðìîþ äîâ³ðè [14: 71]. Äæåðåëàìè âèñîêî¿ 
ìîòèâàö³¿ ïóáë³÷íîãî ë³äåðà ñëóãóþòü éîãî/¿¿ æàãó÷à ïåðåêîíàí³ñòü ó 
ïðàâèëüíîñò³ â÷èíåíèõ ä³é, â³ðà ó âèñîê³ ³äå¿, óñâ³äîìëåííÿ ñåáå çäàò-
íèì íà çä³éñíåííÿ çì³í ó ìàñøòàáàõ êðà¿íè àáî ñâ³òó, à òàêîæ ³ñòî-
ðè÷í³ñòü, åïîõàëüí³ñòü ïóáë³÷íî¿ ñèòóàö³¿, ó ÿê³é áåðå ó÷àñòü ñàì ë³-
äåð. Çàçíà÷åíèé ìîòèâàö³éíèé áëîê íàëàøòîâóº éîãî é àóäèòîð³þ íà 
ñï³ëüíó åìîö³éíó õâèëþ, óíàñë³äîê ÷îãî âèíèêàº ð³çêèé ñïëåñê åìî-
ö³é ó âñ³õ ó÷àñíèê³â êîìóí³êàö³¿, òîáòî õàðèçìàòè÷íèé åêñòàç, ñâîº-
ð³äíèé unio mystica (ì³ñòè÷íå ïîºäíàííÿ ç Áîãîì). Ó öåé ìîìåíò ì³æ 
ë³äåðîì ³ àóäèòîð³ºþ çíèêàþòü ñóá’ºêòíî-îá’ºêòí³ â³äíîñèíè, ë³äåð 
íå â³äîêðåìëþº ñåáå â³ä íå¿, à âîíà àñîö³þº ñåáå ç îáðàçîì ë³äåðà é 
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ïðèïèñóº éîìó âñ³ âëàñòèâîñò³, ÿêèìè òîé, çà éîãî óÿâëåííÿìè, íàä³-
ëåíèé àáî ÿê³ â³í/âîíà ïîâèíåí ìàòè. Ðåçóëüòàòîì óñï³øíî¿ õàðèç-
ìàòè÷íî¿ êîìóí³êàö³¿ º õàðèçìàòèçàö³ÿ ïîë³òè÷íîãî ë³äåðà, ÿêèé ï³ñ-
ëÿ àêòó ïåðâèííîãî ïðèïèñóâàííÿ éîìó íàáîðó î÷³êóâàíèõ ÿêîñòåé 
ñïðèéìàºòüñÿ ïðèõèëüíèêàìè ÿê õàðèçìàòè÷íèé ³ ñïðàâëÿº íà íèõ 
õàðèçìàòè÷íèé óïëèâ. 

Íà íàâåäåí³é íèæ÷å ñõåì³ (ðèñ. 1) ïðåäñòàâëåí³ îñíîâí³ ìåõàí³ç-
ìè õàðèçìàòè÷íîãî ìîâíîãî âïëèâó, çà äîïîìîãîþ ÿêèõ çä³éñíþºòüñÿ 
òðàíñëÿö³ÿ õàðèçìàòè÷íîãî ïîñëàííÿ â³ä àäðåñàíòà — õàðèçìàòè÷íî-
ãî ë³äåðà äî àäðåñàòà — ïîë³òè÷íèì ïðèõèëüíèêàì ³/àáî ñóïðîòèâíè-
êàì, ùî º éîãî ðåôåðåíòíîþ ãðóïîþ. Ï³ä ÷àñ ïåðåäà÷³ ïîñëàííÿ (í³ì. 
Botschaft) âêëþ÷àþòüñÿ äâà âèäè âíóòð³øí³õ ìåõàí³çì³â àáî êàíàë³â 
âïëèâó — ñóãåñòèâíèé, òî÷í³øå, ãåòåðîñóãåñòèâíèé ³ åìîö³éíèé, êîæ-
íèé ç ÿêèõ ìàº ñâî¿ ôîðìè åêñïë³êàö³¿ íà âåðáàëüíîìó é ïàðàâåðáàëü-
íîìó ð³âíÿõ. Ñóãåñòèâíèé óïëèâ çä³éñíþºòüñÿ ó ôîðì³ íåïðÿìîãî 
íàâ³þâàííÿ, ðåçóëüòàòè ÿêîãî ïðîñòåæóþòüñÿ íå â³äðàçó àáî â äîñèòü 
â³ääàëåíèé ïðîì³æîê ÷àñó â³ä ìîìåíòó òðàíñëÿö³¿ ïîñëàííÿ. Åôåê-
òèâí³ñòü íåïðÿìî¿ ñóãåñò³¿ âèùà, í³æ ïðÿìî¿, îñê³ëüêè íàâ³þâàííÿ 
çä³éñíþºòüñÿ îïîñåðåäêîâàíî ç âèêîðèñòàííÿì ïðîì³æíèõ ôàêòîð³â, 
íà ÿêèõ ³ ðîáèòüñÿ îñíîâíèé àêöåíò. Åôåêòèâí³ñòü õàðèçìàòè÷íî¿ ñó-
ãåñò³¿ ï³äâèùóºòüñÿ â åêñòðåìàëüíèõ óìîâàõ, ó íàòîâï³ (íàïð., ì³òèíã, 
ïàðò³éíèé ç’¿çä), ïðè âèêîðèñòàíí³ ÇÌ². 

Çà Ñò³âåíîì Êåëìàíîì [15] âèîêðåìëþºìî òðè êëþ÷îâ³ õàðàêòå-
ðèñòèêè õàðèçìàòè÷íîãî ë³äåðà ÿê³ ïîâ’ÿçàí³ ç òàêèìè êîãí³òèâíè-
ìè ìåõàí³çìàìè: 1) ÊÐÅÄÈÒÍ²ÑÒÜ õàðèçìàòè÷íîãî ë³äåðà, òîáòî 
äîâ³ðà äî íüîãî, ÿêà âèçíà÷àºòüñÿ ìåõàí³çìîì âíóòð³øíüîãî ïðè-
éíÿòòÿ (“³íòåðíàë³çàö³ºþ”) éîãî ïîñëàííÿ, 2) ÏÐÈÂÀÁËÈÂ²ÑÒÜ, 
ïîâ’ÿçàíà ç ìåõàí³çìîì éîãî ñàìî³äåíòèô³êàö³¿ ç íàðîäîì, ³ 3) ÂËÀ-
ÄÀ, ïîâ’ÿçàíà ç ìåõàí³çìîì çîâí³øíüîãî îâîëîä³ííÿ íàðîäîì éîãî 
ïîñëàííÿ ³ ç âèêîíàííÿì ñï³ëüíèõ ä³é. Îòæå, íàéá³ëüøó ³íôîðìàòèâ-
íó âàãó â ïîñëàíí³ õàðèçìàòèêà ìàº ôàêòîð “ÂËÀÄÀ”, ùî âêëþ÷àº â 
ñåáå îçíàêè: ÍÀÑÒÓÏÀËÜÍÈÉ, ÑÌ²ËÈÂÈÉ, ÍÀÏÎËÅÃËÈÂÈÉ, 
ÅÍÅÐÃ²ÉÍÈÉ, à òàêîæ ôàêòîð “ÏÐÈÂÀÁËÈÂ²ÑÒÜ”, ùî âêëþ÷àº â 
ñåáå îçíàêè: ÄÎÁÐÈÉ, ×ÓÉÍÈÉ, ÄÐÓÆÍÜÎ ÍÀËÀØÒÎÂÀÍÈÉ, 
ÏÐÈÂ²ÒÍÈÉ. Îñòàíí³é ôàêòîð º ìåíøîþ ì³ðîþ âàæëèâèì äëÿ 
õàðèçìàòè÷íîãî ë³äåðà, à á³ëüøîþ ì³ðîþ º âêëþ÷åíèì ó ìåíòàëüíó 
îö³íêó ä³é îñîáèñòîñòåé, ùî çäàòí³ çà÷àðóâàòè (àêòîð³â, òåëåâ³ç³éíèõ 
âåäó÷èõ, øîóìåí³â, ñïîðòñìåí³â òîùî), ÿê³ â ïîâñÿêäåííîìó ìîâëåí-
í³ òàêîæ ÷àñòî íàçèâàþòüñÿ õàðèçìàòè÷íèìè. 
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Â ìîäåë³ õàðèçìàòè÷íî¿ êîìóí³êàö³¿ âèîêðåìëþºìî äâà ÷èííèêè 
õàðèçìàòè÷íîãî ë³äåðà, ùî çóìîâëþþòü éîãî êîãí³òèâí³, åìîö³éí³ 
òà ïîâåä³íêîâ³ ðèñè. Ïåðøèé ôàêòîð “ÊÎÌÏÅÒÅÍÒÍ²ÑÒÜ — ÏÅ-
ÐÅÊÎÍÀÍ²ÑÒÜ” (ÕË vs. Botschaft) â³äîáðàæàº êîãí³òèâíèé àñïåêò 
“ÇÍÀÍÍß ÏÎÂ²ÄÎÌËÞÂÀÍÎ¯ Ä²ÉÑÍÎÑÒ²”, åìîö³éíèé àñïåêò 
“ÍÀÑÍÀÆËÈÂ²ÑÒÜ, ÂÈÑÎÊÀ ÏÅÐÅÊÎÍÀÍ²ÑÒÜ Â ÏÎÂ²ÄÎ-
ÌËÞÂÀÍÎÌÓ”, ïîâåä³íêîâèé àñïåêò “ÂÌ²ÍÍß ÑÏÎÍÓÊÀÒÈ 
ÄÎ ÑÏ²ËÜÍÈÕ Ä²É”. Äðóãèé ôàêòîð “ÏÎÂÀÃÀ — ÏÐÈÂÀÁËÈ-
Â²ÑÒÜ” (ÕË vs. íàðîä) ³ (íàðîä vs. ÕË). Â³äíîñèíè ÕË vs. íàðîä â³äáè-
âàþòü êîãí³òèâíèé àñïåêò ÇÍÀÍÍß ÑÂÎª¯ ÀÓÄÈÒÎÐ²¯, åìîö³éíèé 
àñïåêò ÍÀÑÍÀÃÀ ÍÀÐÎÄÓ, ïîâåä³íêîâèé àñïåêò: ÂÌ²ÍÍß ÑÏ²Ë-
ÊÓÂÀÒÈÑß Ç ÀÓÄÈÒÎÐ²ªÞ ÍÀ Ð²ÂÍÈÕ; â³äíîñèíè Íàðîä vs. ÕË 
âèñâ³òëþþòü êîãí³òèâíèé àñïåêò Â²ÄÎÌÈÉ ÀÓÄÈÒÎÐ²¯ ÀÂÒÎÐÈ-
ÒÅÒ ÕÀÐÈÇÌÀÒÈ×ÍÎÃÎ Ë²ÄÅÐÀ, åìîö³éíèé àñïåêò ÂÍÓÒÐ²Ø-
Íß ÑÈËÀ ² ÇÎÂÍ²ØÍß ÏÐÈÂÀÁËÈÂ²ÑÒÜ ÊÎÌÓÍ²ÊÀÒÎÐÀ, 
ÑÈÌÏÀÒ²ß ÄÎ ÍÜÎÃÎ, ïîâåä³íêîâèé àñïåêò: ÂÌ²ÍÍß ÀÄÅÊ-
ÂÀÒÍÎ ÐÅÀÃÓÂÀÒÈ ÍÀ ÇÂÎÐÎÒÍÈÉ ÇÂ’ßÇÎÊ Â²Ä ÀÓÄÈÒÎÐ²¯. 

Íàéá³ëüø àêòèâí³ì ë³íãâàëüíèì çàñîáîì ó ðèòîðè÷íîìó àðñåíàë³ 
ïóáë³÷íîãî õàðèçìàòà º éîãî çâåðíåííÿ äî àóäèòîð³¿ ó ôîðì³ çàêëè-
ê³â, ÿêè ïîä³ëÿþòüñÿ íà çàñîáè çàãàëüíî¿ ³ âëàñíå õàðèçìàòè÷íî¿ àïå-
ëÿòèâíîñò³. Äî ïåðøî¿ ãðóïè íàëåæàòü ïåðôîðìàòèâè, ³ìïåðàòèâè, 
³ìïåðàòèâí³ êîíñòðóêö³¿, êîíñòðóêö³¿ ç ìîäàëüíèìè ä³ºñëîâàìè, ³íô³-
í³òèâè, êîðîòê³ ðå÷åííÿ, ñàëîãàíè, ïèòàëüí³ ðå÷åííÿ, ôîðìè ìàéáóò-
íüîãî ÷àñó, ìåë³îðàòèâíî çàáàðâëåí³ ñëîâà ³ç ö³íí³ñíîþ ñåìàíòèêîþ 
òà ³í., ùî º óí³âåðñàëüíèìè ë³íãâàëüíèìè çàñîáàìè ïåðñóàç³¿ û íå çà-
ëåæàòü â³ä áóäü-ÿêîãî âèäó äèñêóðñó. Äðóãà ãðóïà çàêëèê³â íàëåæèòü 
äî âëàñíå õàðèçìàòè÷íî¿ àïåëÿòèâí³ñò³, ÿêà òðàíñëþºòüñÿ ñëóõà÷åâ³/
ãëÿäà÷åâ³ ó âèãëÿä³ íåïðÿìèõ ³ìïë³öèòíèõ ñìèñë³â ³ åêñïë³êóºòüñÿ ó 
ìîâëåíí³ â³äïîâ³äíèìè ëåêñè÷íèìè ìàðêåðàìè çà ïåâíîþ òåìàòè-
êîþ. Òàê³ ñìèñëè âèçíà÷àºìî ÿê àïåëÿòèâí³ õàðèçìàòè÷í³ ñìèñëè, ùî 
ìàþòü âèðàçíèé ³íäèâ³äóàëüíèé õàðàêòåð ³ âèçíà÷àþòüñÿ íàñàìïå-
ðåä ñïåöèô³êîþ íàö³îíàëüíî-êóëüòóðíîãî êîäó ìîâíî¿ îñîáèñòîñò³ 
õàðèçìàòè÷íîãî ë³äåðà, à òàêîæ éîãî íàëåæí³ñòþ äî ïåâíîãî ð³çíî-
âèäó ïóáë³÷íîãî äèñêóðñó — ïîë³òè÷íîãî, àêàäåì³÷íîãî, ðåë³ã³éíîãî, 
àêòîðñüêîãî òîùî. Òàê, íàïðèêëàä, õàðèçìàòè÷íèé ïîë³òèê, ïåðø çà 
âñå, àïåëþº äî Áîãà, íàðîäó, íàö³¿, ³ñòîðè÷íèõ àâòîðèòåò³â, ºäíîñò³, 
âèð³øåííÿ àêòóàëüíèõ ïèòàíü ÷àñó. Â³í â³ä÷óâàº ñåáå í³áèòî ïðîðî-
êîì, ÿêèé çäàòíèé ïðîãíîçóâàòè ìàéáóòí³é ðîçâèòîê êðà¿íè, à òàêîæ 
“âèíÿòêîâîþ” ëþäèíîþ, ÿêà íåïîõèòíî ïåðåêîíàíà â òîìó, ùî â³í/
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âîíà — ºäèíî â³ðíà ô³ãóðà â ïîòð³áíîìó ì³ñö³ é ó ïîòð³áíèé ÷àñ [16: 
223–226]. 

Íåîáõ³äíî ï³äêðåñëèòè, ùî õàðèçìàòè÷íà àïåëÿòèâí³ñòü âèçíà÷à-
ºòüñÿ ïåâíîþ ïàðàâåðáàëüíîþ ñïåöèô³êîþ, ÿêà ïîâ’ÿçàíà ç òèì, ùî 
“àïåëÿòèâí³” ä³ëÿíêè ó ï³äíåñåíîìó ìîâëåíí³ õàðèçìàòèêà âèð³çíÿ-
þòüñÿ â³äïîâ³äíèìè òîíàëüí³ìè òà æåñòîâèìè ôåíîìåíàìè. Ãîëîñî-
âèìè ìàðêåðàìè ï³äíåñåííÿ º äçâ³íê³ñòü, çâó÷í³ñòü, ìîäóëþâàííÿ, 
ìîæëèâèé ïåðåõ³ä íà ôàëüöåò ³ êðèê, ð³äøå ïðèãëóøåí³ñòü. Îçíàêè 
ï³äíåñåííÿ â æåñòàõ ïîâ’ÿçóþòüñÿ ç ðóõîâèì åêñòàòè÷íèì çáóäæåí-
íÿì, íåïðèðîäíèìè, íàäì³ðíèìè ðóõàìè, æåñòàìè, ì³ì³êîþ, ïîçàìè, 
ùî âèðàæàþòü ñòàí åêñòàçó, çàõâàòó. Çíà÷í³é ê³ëüêîñò³ õàðèçìàòè÷íèõ 
ë³äåð³â ÕÕ ñòîë³òòÿ (Ë. Òðîöüêèé, À. Ã³òëåð, Á. Ìóññîë³í³, Ô. Ôðàí-
êî òà ³í.) ïðèòàìàííà ðàïñîäè÷íà ïðîñîä³ÿ ïðîìîâ, ÿêà â³äð³çíÿºòüñÿ 
òàêîþ ñòðóêòóðîþ: ïîâ³ëüíèé âñòóï, ó ÿêîìó ïîäàºòüñÿ êîðîòêèé 
çì³ñò ïðîìîâè, ïîò³ì çà ðàõóíîê çðîñòàííÿ åìîö³éíîãî íàïðóæåí-
íÿ ð³çêà çì³íà òåìïó é çâó÷íîñò³, åêñïðåñèâí³ñòü ÿêèõ íà êóëüì³íà-
ö³éí³é ôàç³ ïðîìîâè äîñÿãàº çíà÷íî¿ ñèëè é ôîðìóº ó ïóáë³êè åôåêò 
ñâîºð³äíîãî “âèáóõó”. Ê³íåòè÷íà àêöåíòóàö³ÿ õàðèçìàòè÷íî¿ àïåëÿö³¿ 
ïîâ’ÿçóºòüñÿ ç ðóõàìè ïðàâî¿ ðóêè, ÿê³ ñóïðîâîäæóþòü çàêëèê ³ âè-
êîíóþòü ôóíêö³þ “æåñòîâîãî íàãîëîñó”, ñèíõðîí³çóþ÷èñü ³ç ãîëîâ-
íîíàãîëîøåíèì ñêëàäîì ó ñèíòàãì³ àáî ó ôðàç³. Îñîáëèâå çíà÷åííÿ 
ìàº ñàìå çìàõ ïðàâî¿ ðóêè, âèêèäàííÿ ïðàâî¿ ðóêè âïåðåä, ùî â äàâí³õ 
ðèìëÿí îçíà÷àâ saluto romano (ðèìñüêèé ñàëþò), õàðàêòåðíèé äëÿ ê³-
íåòèêè áàãàòüîõ õàðèçìàòè÷íèõ ë³äåð³â [17: 372]. 

Åêñòðàë³íãâàëüíèé êîìïîíåíò ó õàðèçìàòè÷í³é ðèòîðèö³ ïóáë³÷-
íîãî ë³äåðà º ïîâ’ÿçàíèé, íàñàìïåðåä, ³ç òàêèìè ÷èííèêàìè, ÿê åìî-
ö³éíèé ñòàí ï³äíåñåííÿì, ñõèëüí³ñòü äî åïàòàæó, ãåðî¿çì, åðîòè÷íà 
ïðèâàáëèâ³ñòü à òàêîæ çîâí³øí³ì âèãëÿäîì, âèðàçíîþ á³éö³âñüêîþ 
ïîçèö³ºþ õàðèçìàòèêà-ìîâöÿ ï³ä ÷àñ éîãî ïóáë³÷íîãî âèñòóïó òà ³í. 
Ïóáë³÷íèé ë³äåð, ÿêèé áàæàº ñïðèéìàòèñÿ â î÷àõ ñâî¿õ ïðèõèëüíèê³â 
ÿê õàðèçìàòè÷íèé, ïîâèíåí ìàòè ïåâí³ îçíàêè, àáî ñòèãìàòè (ì³ò-
êè), ùî âèä³ëÿþòü éîãî ç íàâêîëèøíüî¿ ìàñè. Äîçð³ëèé äëÿ ñâîº¿ ì³ñ³¿ 
õàðèçìàò îòðèìóº ç íåáà çàêëèê äî ñóñï³ëüíî¿ ä³ÿëüíîñò³ àáî ÿêèéñü 
çíàê, ùî âêàçóº íà éîãî ïðèçíà÷åííÿ. Òàê, íàïðèêëàä. ïîêëèêàííÿ â 
ðåë³ã³éí³é ñôåð³, çä³éñíþºòüñÿ ïîñëàíöåì âèùèõ ñèë àáî çíàìåííÿì, 
ùî â³ä íèõ éäå (íàïð., Ìîéñåé ïåðåä íåîïàëèìîþ êóïèíîþ, Áóääà 
ï³ä äåðåâîì Áîäõ³). Äî ãåðî¿÷íî¿ ä³ÿëüíîñò³ ó ñâ³òñüê³é ñôåð³ ëþäèíà 
ìîæå áóòè ïîêëèêàíà ³íøèìè íåàáèÿêèìè ïîä³ÿìè, ÿê³ âèêëèêàþòü 
íåñïîä³âàíå îñÿÿííÿ. Õàðèçìàòè÷íà ïîâåä³íêà ó ïóáë³÷íîìó äèñêóðñ³ 
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íàé÷àñò³øå ïðèïóñêàº ïåâíó òåàòðàëüí³ñòü, ðèòóàë, ç ÷èì ³ ïîâ’ÿçàíå 
øèðîêå âèêîðèñòàííÿ ãåðá³â, åìáëåì, ã³ìí³â, ïðàïîð³â ³ ð³çíèõ îáðÿ-
ä³â ç ìåòîþ ñòâîðåííÿ åïàòàæíîãî ³ì³äæó [18:105]. 

Åêñòðàë³íãâàëüíèé õàðèçìàòè÷íèé âïëèâ äåÿêîþ ì³ðîþ àñîö³þ-
ºòüñÿ ó ñâ³äîìîñò³ ñëóõà÷à/ãëÿäà÷à ç àíòðîïîìåòðè÷íèìè õàðàêòåðèñ-
òèêàìè ëþäèíè, íàïðèêëàä, ç ¿¿ ô³çè÷íèìè ðîçì³ðàìè. Âîíè ïîâè-
íí³ áóòè ïåâíîþ ì³ðîþ ïîëÿðíèìè — â³ä çíà÷íèõ (Ã. Êîëü, Â. Áðàíäò, 
Â. ßíóêîâè÷) äî ìàëèõ (Íàïîëåîí, À. Ã³òëåð, É. Ñòàë³í, Â. Ïóò³í). 
Íîñ³é õàðèçìè ìàº ó çîâí³øíîñò³ õàðàêòåðí³ ò³ëüêè äëÿ íüîãî/íå¿ 
ðèñè: æåñòè, ðóõè, ïîçè, ìàíåðà ìîâëåííÿ, íåçâè÷àéí³ ñëîâà, ùî äî-
ïîìàãàþòü â³äð³çíÿòèñÿ â³ä ³íøèõ ëþäåé. Òàê, É. Ñòàë³í íîñèâ ãóñò³ 
âóñà é íå ðîçëó÷àâñÿ ç ëþëüêîþ, äî òîãî æ ó íüîãî áóâ ÿñêðàâî âèðà-
æåíèé ãðóçèíñüêèé àêöåíò. Ó Ì. Êóòóçîâà áóëà ÷îðíà ïîâ’ÿçêà íà îö³, 
ó Ì. Ãîðáà÷îâà — ïîì³òíà ðîäèìà ïëÿìà. Âñ³ ö³ îçíàêè äîïîâíþþòü 
³íäèâ³äóàëüíó êàðòèíó îáðàçó õàðèçìàòè÷íîãî ë³äåðà: ïðè ïåðøîìó 
æ êîíòàêò³ âîíè âïàäàþòü â îêî é çàïàì’ÿòîâóþòüñÿ, à ïîò³ì, êîëè 
ëþäè âæå ï³ääàëèñÿ ä³¿ õàðèçìè, ³ç öèõ õàðàêòåðíèõ ðèñ ôîðìóºòüñÿ 
íåïîâòîðíèé îáðàç ë³äåðà. Òàê, íàïðèêëàä, ïåðåáèðàþ÷è íà ñåáå ðîëü 
“áàòüêà” (Ê. Àäåíàóåð, É. Ñòàë³í), õàðèçìàòè÷íèé ë³äåð â³äïîâ³äíî 
ñòàâèòüñÿ é äî ñâîãî çîâí³øíüîãî âèãëÿäó: êîíñåðâàòèâíèé ñòèëü â 
îäÿç³, íåñï³øíà ìàíåðà ðîçìîâè é ïîâåä³íêè, êåðóâàííÿ [19:57–58]. 

Òàêèì ÷èíîì, ðîáèìî âèñíîâîê ïðî òå, ùî ïðè àíàë³ç³ õàðèçìàòè÷-
íî¿ ðèòîðèêè ïóáë³÷íîãî ë³äåðà íåîáõ³äíî âðàõîâóâàòè (1) ìåíòàëüí³ 
ìåõàí³çìè òà ðåñóðñè (íàñòàíîâè, ³íòåðåñè, ³äåàëè), ùî ðåàë³çóþòüñÿ 
õàðèçìàòèêîì ç ìåòîþ âïëèâó íà àóäèòîð³þ, (2) ë³íãâàëüíèé àðñåíàë 
ð³çíîìàí³òíèõ çàñîá³â õàðèçìàòè÷íî¿ àïåëÿòèâíîñò³, ÿêà âèçíà÷àºòü-
ñÿ ñïåöèô³êîþ íàö³îíàëüíî-êóëüòóðíîãî êîäó ìîâíî¿ îñîáèñòîñò³ ïó-
áë³÷íîãî ë³äåðà ³ éîãî ïðèíàëåæí³ñòþ äî ïåâíîãî ð³çíîâèäó ïóáë³÷íî-
ãî äèñêóðñó, à òàêîæ (3) òàêè åêñòðàë³íãâàëüí³ ÷èííèêè, ÿê ï³äâèùåíà 
åêñòàòè÷í³ñòü õàðèçìàòè÷íîãî ë³äåðà, òåàòðàëüí³ñòü, íåñòàíäàðòíà 
çîâí³øí³ñòü, éîãî ñõèëüí³ñòü äî åïàòàæíîñò³ òà ³í. Âñ³ îçíà÷åí³ êîì-
ïîíåíòè õàðèçìàòè÷íî¿ ðèòîðèêè ñïðèÿþòü ôîðìóâàííþ ïðàãìàòè÷-
íèõ ä³é ïóáë³÷íîãî õàðèçìàòèêà, ÿêè íàïðàâëåí³ íà àäðåñàòà ç ìåòîþ 
éîãî êàðäèíàëüíî¿ çì³íè. Óñï³øíå ñïðèéíÿòòÿ àäðåñàòîì âñ³õ ñêëàäî-
âèõ õàðèçìàòè÷íîãî ïîñëàííÿ áóäå â³äáóâàòèñÿ íà îñíîâ³ ìàêñèìàëü-
íîãî çá³ãó õàðàêòåðèñòèê àäðåñàíòà é àäðåñàòà é ñïðèéìàòèñÿ îñòàí-
í³ì ÿê îáðàç õàðèçìàòè÷íîãî ë³äåðà. 
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òâåííûõ, èõ ñâÿçè ñ ðåôåðåíòàìè è äðóãèìè ëèíãâèñòè÷åñêèìè ïðèíöè-
ïàìè ïðåäñòàâëåí ðàçíîîáðàçíûìè ïîäõîäàìè ó÷åíûõ. Â ñòàòüå ðàññìàò-
ðèâàåòñÿ îäèí èç íàèáîëåå ðàñïðîñòðàíåííûõ ñïîñîáîâ êëàññèôèêàöèè 
àíãëîÿçû÷íûõ îíîìàñòèêîíîâ. Âûÿâëåíû îáùåïðèíÿòûå êëàññèôèöèðóþ-
ùèå ïðèçíàêè è ïðèìåðû èñïîëüçîâàíèÿ, àðãóìåíòèðóþùèå íåîáõîäèìîñòü 
êàæäîãî èç óïîìÿíóòûõ ïðèíöèïîâ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: îíîìàñòèêà, èìÿ ñîáñòâåííîå, ðåôåðåíò, êëàññèôè-
êàöèÿ. 

Â ñó÷àñíîìó ïåðåêëàäîçíàâñòâ³ ïèòàííÿ ïðî êëàñèô³êàö³þ âëàñíèõ 
íàçâ, ¿õ çâ’ÿçîê ç ðåôåðåíòàìè òà ³íøèìè ë³íãâ³ñòè÷íèìè ïðèíöèïàìè 
ïðåäîñòàâëåíèé ð³çíèìè ï³äõîäàìè â÷åíèõ. Ó ñòàòò³ ðîçãëÿäàºòüñÿ îäèí 
³ç íàéá³ëüø ïîøèðåíèõ ñïîñîá³â êëàñèô³êàö³¿ àíãëîìîâíèõ îíîìàñòèêîí³â. 
Âèÿâëåí³ çàãàëüíîïðèéíÿò³ êëàñèô³êóþ÷³ îçíàêè òà ïðèêëàäè âèêîðèñ-
òàííÿ, ùî àðãóìåíòóþòü íåîáõ³äí³ñòü êîæíîãî ç³ çãàäàíèõ ïðèíöèï³â. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: îíîìàñòèêà, âëàñíà íàçâà, ðåôåðåíò, êëàñèô³êàö³ÿ. 

There is a problem of proper names’ classification, their connection with refer-
ents and other linguistic principles presented by different scientists’ approaches in the 
framework of modern translation. The article deals with one of the most widespread 
methods of English onomasticons’ classification. The common classification features 
and examples to prove the necessity of the studied principles are brought to light. 

Key words: onomastics, proper name, referent, classification. 

Â ñó÷àñíîìó ìîâîçíàâñòâ³ òåðì³í “îíîìàñòèêà” (â³ä ãðåöüêîãî 
onomastike  — “ìèñòåöòâî äàâàòè ³ìåíà”) ìàº äâà çíà÷åííÿ. Ïî-ïåðøå, 
öèì òåðì³íîì ïîçíà÷àºòüñÿ êîìïëåêñíà íàóêà ïðî âëàñí³ íàçâè, à ïî-
äðóãå — ñàì³ âëàñí³ íàçâè. Â îñòàííüîìó âèïàäêó âæèâàºòüñÿ òàêîæ 
òåðì³í îí³ì³ÿ [1:144]. 

Â³äîêðåìëåííÿ ñïåö³àëüíèõ îíîìàñòè÷íèõ ïðîáëåì ³ç çàãàëüíîãî 
êîëà ë³íãâ³ñòè÷íèõ âèïðàâäîâóºòüñÿ ì³ñöåì, ÿêå âëàñí³ íàçâè çàéìà-
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þòü ó ìîâ³. Îäíàê, ³ñíóº ðÿä íàóê, îñîáëèâî çàö³êàâëåíèõ â îíîìàñ-
òè÷íîìó ìàòåð³àë³ (³ñòîð³ÿ, ãåîãðàô³ÿ, ïåðåêëàäîçíàâñòâî òà ³íø³), 
ïðåäñòàâíèêè ÿêèõ ââàæàþòü îíîìàñòèêó ñâîºþ äîïîì³æíîþ äèñöè-
ïë³íîþ. Ïðîòå âëàñí³ íàçâè — öå ñëîâà, òîìó ¿õíº âèâ÷åííÿ íàëåæèòü 
ïåðø çà âñå äî ë³íãâ³ñòèêè [2:5]. À ïåðåêëàäîçíàâñòâî, â ñâîþ ÷åðãó, 
çóñòð³÷àºòüñÿ ç ïðîáëåìîþ êëàñèô³êàö³¿ âëàñíèõ íàçâ, ÿê ñêëàäîâî¿ 
ïðîöåñó àäåêâàòíîãî ïåðåêëàäó. 

Àêòóàëüí³ñòü äîñë³äæåííÿ ïîëÿãàº â íåäîñòàòíüîìó âèñâ³òëåí-
í³ ïðîáëåì êëàñèô³êàö³¿ ñó÷àñíî¿ àíãëîìîâíî¿ îíîìàñòèêè çã³äíî ç 
êîìïîíåíòàìè-ñêëàäíèêàìè àáî ðåôåðåíòàìè âëàñíèõ íàçâ, ¿õ åòè-
ìîëîã³ºþ, ïîõîäæåííÿì ³ ì³ñöåì â ìîâ³ òà ³íøèìè îíîìàñòè÷íèìè òà 
çàãàëüíîë³íãâ³ñòè÷íèìè àñïåêòàìè. 

Ìåòîþ äàíî¿ ðîáîòè º äîñë³äæåííÿ ïðèíöèï³â êëàñèô³êàö³¿ âëàñ-
íèõ íàçâ â îíîìàñòè÷íîìó ïðîñòîð³ ó ñó÷àñíîñò³. Äëÿ äîñÿãíåííÿ 
ìåòè äîñë³äæåííÿ áóëî âèêîíàíî íàñòóïí³ çàâäàííÿ: 

– âèçíà÷èòè ñôåðó äîñë³äæåííÿ îí³ì³¿ â ë³íãâ³ñòèö³ òà ïåðåêëàäîç-
íàâñòâ³; 

– ïðîàíàë³çóâàòè ïðîáëåìè òà îñîáëèâîñò³ êëàñèô³êóâàííÿ âëàñ-
íèõ íàçâ; 

– âèîêðåìèòè ïðèíöèïè êëàñèô³êàö³¿ îí³ì³â àíãëîìîâíîãî ïîõî-
äæåííÿ. 

Ìàòåð³àëîì äîñë³äæåííÿ ñëóãóâàëè àòëàñè é äîâ³äíèêè ç³ ñâ³òîâî¿ 
ãåîãðàô³¿, ³ñòîð³¿ òà êóëüòóðè çàãàëüíèì îáñÿãîì 251 ñòîð³íêà. Ìåòî-
äîì ñóö³ëüíî¿ âèá³ðêè áóëî îáðàíî 500 àíãë³éñüêèõ âëàñíèõ íàçâ òà 
¿õí³ â³äïîâ³äíèêè â óêðà¿íñüê³é ìîâ³. 

Â³äîìî, ùî íåîáõ³äí³ñòü âèä³ëÿòè ÿêèéñü ïðåäìåò ç áåçë³÷³ ñõîæèõ 
ïðåäìåò³â íåçàëåæíî â³ä ñèòóàö³¿ ñï³ëêóâàííÿ ³ íå íàçèâàþ÷è óòî÷íþ-
þ÷èõ îçíàê ïðèçâåëà äî ïðèâëàñíåííÿ öüîìó ïðåäìåòó îêðåìî¿ íà-
çâè, ÿêîþ íå ìîæíà áóäå íàçâàòè áóäü-ÿêèé ³íøèé ñõîæèé ïðåäìåò. 
Òàêà íàçâà º âëàñíîþ. Âëàñí³ íàçâè (äàë³ — ÂÍ) ñëóæàòü äëÿ ³íäèâ³äó-
àëüíîãî ïîçíà÷åííÿ ïðåäìåòó áåçâ³äíîñíî äî ñèòóàö³¿, ùî îïèñóºòü-
ñÿ, ³ áåç îáîâ’ÿçêîâèõ óòî÷íþþ÷èõ âèçíà÷åíü. ÂÍ âèêîíóþòü ôóíê-
ö³þ ³íäèâ³äóàë³çóþ÷î¿ íîì³íàö³¿. Ïðåäìåò, ùî ïîçíà÷àºòüñÿ âëàñíîþ 
íàçâîþ, íàçèâàþòü ðåôåðåíòîì. Ðåôåðåíòàìè ÂÍ ìîæóòü áóòè ëþäè, 
òâàðèíè, óñòàíîâè, êîìïàí³¿, ãåîãðàô³÷í³ òà àñòðîíîì³÷í³ îá’ºêòè, 
êîðàáë³ òà ³íø³ ïðåäìåòè. 

Äî âëàñíèõ íàçâ ìîæíà çàðàõóâàòè òàêîæ íàçâè êíèã, ô³ëüì³â, ³í-
øèõ òâîð³â ë³òåðàòóðè ³ ìèñòåöòâà. Âàæëèâî â³äçíà÷èòè, ùî ÂÍ ïåâ-
íîþ ì³ðîþ âëàñòèâà ³ êëàñèô³êóþ÷à íîì³íàö³ÿ. Ïðåäìåò³â, ã³äíèõ 
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³íäèâ³äóàëüíî¿ íàçâè, òàê áàãàòî, ùî ÂÍ çíàõîäÿòüñÿ ïîçà ðàìêàìè 
îñíîâíîãî ëåêñè÷íîãî ñêëàäó ìîâ. ßê â³äçíà÷àâ ë³íãâ³ñò Å. Ïóëãðàì, 
“ß íå ìîæó äîçâîëèòè ñîá³ áóòè çàö³êàâëåííèì ó çíàíí³ ³ìåí³ áóäü-
ÿêî¿ ëþäèíè ëèøå çàðàäè ñàìîãî çíàííÿ, òîìó ùî íàäòî áàãàòî ³ìåí 
îáòÿæèëè á òîä³ ìîþ ïàì’ÿòü” [3:26]. Àíàëîã³÷íèì ÷èíîì, íåìîæëèâî 
çíàòè íàçâè âñ³õ ³ñíóþ÷èõ ãåîãðàô³÷íèõ îá’ºêò³â, êîìïàí³é, óñòàíîâ. 
Ïðîòå êîæí³é ëþäèí³ äîâîäèòüñÿ çíàéîìèòèñÿ ç âëàñíèìè ³ìåíàìè 
á³ëüø ìåíø çíà÷íî¿ ê³ëüêîñò³ ëþäåé, òâàðèí òà ³íøèõ æèâèõ ³ íåæè-
âèõ ïðåäìåò³â [4:7–9]. 

Ñë³ä ìàòè íà óâàç³, ùî, ïî-ïåðøå, âñ³ ÂÍ âîëîä³þòü çíà÷åííÿì 
íàî÷íîñò³, òîáòî ÷àñòèíîþ ¿õ çì³ñòó (çíà÷åííÿ) º ñâîãî ðîäó ïîâ³äî-
ìëåííÿ ïðî ³ñíóâàííÿ äåÿêîãî ïðåäìåòó. 

Ïî-äðóãå, á³ëüø³ñòü ÂÍ ïîçíà÷àþòü ÿêèéñü êëàñ ïðåäìåò³â, ñåðåä 
ÿêèõ îäèí ïðåäìåò îñîáëèâî âèä³ëÿºòüñÿ. Ó ñèñòåì³ ìîâè ç ëîã³÷íî¿ 
òî÷êè çîðó ³íäèâ³äóàë³çóþ÷à íîì³íàö³ÿ ìîæëèâà ëèøå ñåðåä ïðåäìåò³â, 
ïîïåðåäíüî êëàñèô³êîâàíèõ íà îñíîâ³ óçàãàëüíåííÿ. Íåìîæëèâî ãîâî-
ðèòè ïðî àíòðîïîí³ìè, òîïîí³ìè òà ³íø³ êàòåãîð³¿ ÂÍ, íå ïîâ’ÿçóþ÷è ¿õ 
ç ïîíÿòòÿìè “ëþäèíà”, “òåðèòîð³àëüíèé îá’ºêò” òà ³íøèìè. 

Ïî-òðåòº, ÂÍ, ïîçíà÷àþ÷è ³íäèâ³äóàëüíèé ïðåäìåò, çàêð³ïëþþòü 
â ñâîºìó çíà÷åíí³ äåÿêó óãîäó, äîìîâëåí³ñòü íàçèâàòè êîíêðåòíèé 
ïðåäìåò ïåâíèì ÷èíîì. 

Ïî-÷åòâåðòå, ÂÍ íåñóòü â ñîá³ ÿêóñü ³íôîðìàö³þ ñàìå ïðî ïðåä-
ìåò, ïðî éîãî âëàñòèâîñò³. Öÿ ³íôîðìàö³ÿ ìîæå áóòè ïîøèðåíîþ àáî 
íåïîøèðåíîþ. Ìîæå áóòè ïåâíîþ ì³ðîþ â³äîìà â ð³çíèõ ñôåðàõ ñï³ë-
êóâàííÿ. ßêùî öÿ ³íôîðìàö³ÿ íàáóâàº ïîøèðåííÿ â ìàñøòàáàõ âñüî-
ãî ìîâíîãî êîëåêòèâó, òî öå îçíà÷àº, ùî â³äîìîñò³ ïðî äàíèé ïðåäìåò 
º ÷àñòèíîþ ìîâíîãî çíà÷åííÿ âëàñíî¿ íàçâè. 

Òàêèì ÷èíîì, â çíà÷åíí³ ÂÍ ìîæíà âèä³ëèòè ùîíàéìåíøå ÷îòèðè 
êîìïîíåíòè: 

à) áóòòºâèé êîìïîíåíò, àáî ³íòðîäóêòèâíèé — ³ñíóâàííÿ ³ íà-
î÷í³ñòü òîãî, ùî ïîçíà÷àºòüñÿ. Äàíèé êîìïîíåíò çíà÷åííÿ º í³áè 
çãîðíóòèì ïîâ³äîìëåííÿì: “²ñíóº òàêèé ïðåäìåò”; 

á) êîìïîíåíò, ùî êëàñèô³êóº — ïðèíàëåæí³ñòü ïðåäìåòó äî ïåâ-
íîãî êëàñó. Òàêèé êëàñ íàçèâàþòü äåíîòàòîì íàçâè. Äåíîòàòàìè àí-
òðîïîí³ì³â, íàïðèêëàä, º ëþäè; äåíîòàòàìè çîîí³ì³â — òâàðèíè; äå-
íîòàòàìè òîïîí³ì³â ìîæóòü áóòè êîíòèíåíòè, îêåàíè, ìîðÿ, êðà¿íè, 
ð³÷êè, îñòðîâè, íàñåëåí³ ïóíêòè, âóëèö³, òîùî. Äàíèé êîìïîíåíò 
çíà÷åííÿ º çãîðíóòèì ïîâ³äîìëåííÿì òèïó: “Öåé ïðåäìåò — ëþäèíà 
(ð³÷êà, áóä³âëÿ òà ³íø³)”; 
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â) êîìïîíåíò, ùî ³íäèâ³äóàë³çóº — ñïåö³àëüíå ïðèçíà÷åííÿ äàíî¿ 
íàçâè äëÿ íàçèâàííÿ îäíîãî ç ïðåäìåò³â â ðàìêàõ äåíîòàòà. Òàêèé 
îêðåìèé ïðåäìåò íàçèâàºòüñÿ ðåôåðåíòîì íàçâè. Ðàçîì êîìïîíåí-
òè (à), (á) ³ (â) ì³ñòÿòü çãîðíóòå ïîâ³äîìëåííÿ: “ª òàêà ëþäèíà, ÿêó 
çâóòü Äæîí”; “Ð³÷êà, ïðî ³ñíóâàííÿ ÿêî¿ ìè ïîâ³äîìèëè, íàçèâàºòüñÿ 
Í³àãàðà”; 

ã) êîìïîíåíò, ùî õàðàêòåðèçóº — íàá³ð îçíàê ðåôåðåíòà, äîñòàò-
í³õ, ùîá ñï³âáåñ³äíèêè ðîçóì³ëè, ïðî ùî éäåòüñÿ. Äàíèé êîìïîíåíò 
çíà÷åííÿ, íàïðèêëàä, ÂÍ Í³àãàðà ïðåäñòàâëÿº ñîáîþ çãîðíóòå ïîâ³-
äîìëåííÿ: “Öÿ ð³÷êà ïðîò³êàº â Ï³âí³÷í³é Àìåðèö³ ³ óòâîðþº îäèí ç 
íàéá³ëüøèõ âîäîïàä³â â ñâ³ò³” [4:10–11]. 

Ðåôîðìàòñüêèé Î. Î. ïîä³ëÿº ÂÍ â ïåðøó ÷åðãó íà îíîìàñòèêó, 
òîáòî ñóêóïí³ñòü îñîáèñòèõ ³ìåí (³ìåí, ïî áàòüêîâ³, ïð³çâèù, ïð³ç-
âèñüê ëþäåé, à òàêîæ ³ òâàðèí), ³ òîïîí³ì³êó, òîáòî ñóêóïí³ñòü ãåî-
ãðàô³÷íèõ íàçâ (ô³çèêî-ãåîãðàô³÷íèõ, òîáòî íàçâ ã³ð, ð³âíèí, ïóñòåëü; 
íàçâ îêåàí³â, ð³÷îê, çàòîê ³ ò. ï., à òàêîæ ïîë³òèêî-ãåîãðàô³÷íèõ, òîá-
òî íàçâ êðà¿í, êîëîí³é, îáëàñòåé, ì³ñò òà ³íøèõ íàñåëåíèõ ïóíêò³â) 
[5:37]. 

Çâåðíåìîñÿ äî îíîìàñòèêè ÿê äî ñóêóïíîñò³ íàçâ, ùî îòî÷óþòü 
íàñ â áóäü-ÿê³é ñôåð³ æèòòÿ ³ ä³ÿëüíîñò³. Ó öüîìó çíà÷åíí³ âñå ÷àñò³øå 
âæèâàºòüñÿ ³íøèé òåðì³í — îí³ì³ÿ ÿê óçàãàëüíþþ÷èé äëÿ òîïîí³ì³¿, 
àíòðîïîí³ì³¿, òåîí³ì³¿ òà ³íøèõ ñåêòîð³â îíîìàñòè÷íî¿, àáî îí³ì³÷íî¿, 
ëåêñèêè. 

Îíîìàñòè÷íèé ïðîñò³ð ìîæå áóòè ïîä³ëåíèé íà ñïåöèô³÷í³ ñåê-
òîðè, âñåðåäèí³ ÿêèõ âèä³ëÿþòüñÿ îêðåì³ çîíè, ÷è ïîëÿ. Öåé ðîçïî-
ä³ë íåîáõ³äíèé, îñê³ëüêè âåñü îíîìàñòè÷íèé ïðîñò³ð â ö³ëîìó íå÷³ò-
êî îêðåñëåíèé. Ïðîòå ï³äõ³ä äî ä³ëåííÿ ìîæå áóòè ð³çíèì â ñèëó íå 
ëèøå îá’ºêòèâíèõ, àëå ³ ñóá’ºêòèâíèõ ïðè÷èí, ÿê³ âèçíà÷àþòüñÿ ÿê 
ôàêòîðàìè ñóñï³ëüíîãî ïîðÿäêó, òàê ³ ³íäèâ³äóàëüí³ñòþ äîñë³äíèêà. 
Â îíîìàñòè÷íîìó ïðîñòîð³, íàïðèêëàä, ìîæóòü áóòè âèä³ëåí³ òàê³ 
ñôåðè: àíòðîïîí³ì³ÿ, òîïîí³ì³ÿ, çîîí³ì³ÿ, ô³òîí³ì³ÿ, êîñìîí³ì³ÿ, 
àñòðîí³ì³ÿ ç àñòðîòîïîí³ì³ºþ, õðîíîí³ì³ÿ, õðåìàòîí³ì³ÿ, ì³ôîí³ì³ÿ 
òà ³íø³. 

Ïåðøà ç â³äîìèõ íàì êëàñèô³êàö³é ðå÷åé, çäàòíèõ ìàòè ³ìåíà, íà-
ëåæèòü Àð³ñòîòåëþ [2:141]. Íàðàç³ â îíîìàñòèö³ ìàº ì³ñöå óí³âåðñàëü-
íà êëàñèô³êàö³ÿ îí³ì³â. Âèä³ëÿþòü òàê³ âèäè îí³ì³â ÿê àíòðîïîí³ìè 
(³ìåíà ëþäåé), òîïîí³ìè (íàçâè ãåîãðàô³÷íèõ îá’ºêò³â), òåîí³ìè (³ìå-
íà áîæåñòâ), çîîí³ìè (³ìåíà àáî êëè÷êè òâàðèí), ô³òîí³ìè (íàçâè ðîñ-
ëèí), àñòðîí³ìè (íàçâè íåáåñíèõ ò³ë), êîñìîí³ìè (íàçâè çîí êîñì³÷-
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íîãî ïðîñòîðó ³ ñóç³ð’¿â), õðîíîí³ìè (íàçâè â³äð³çê³â ÷àñó, ïîâ’ÿçàíèõ 
ç ³ñòîðè÷íèìè ïîä³ÿìè), ³äåîí³ìè (íàçâè îá’ºêò³â äóõîâíî¿ êóëüòóðè), 
õðåìàòîí³ìè (íàçâè îá’ºêò³â ìàòåð³àëüíî¿ êóëüòóðè), êòåìàòîí³ìè 
(íàçâè ïàðîïëàâ³â, æóðíàë³â), ôàëåðîí³ìè (íàçâè îðäåí³â, ìåäàëåé), 
íàçâè çàñîá³â ïåðåñóâàíü, íàçâè ñòèõ³éíèõ ëèõ òà ³íø³. 

Â³äïîâ³äíî äî ñòóïåíþ ðåàëüíîñò³ äåíîòàòà îí³ìè ï³äðîçä³ëÿþòüñÿ 
íà ðåàë³îí³ìè (³ìåíà ³ñíóþ÷èõ îá’ºêò³â) ³ ì³ôîí³ìè (³ìåíà âèãàäàíèõ 
îá’ºêò³â) [1:147]. 

Íèçêà ñó÷àñíèõ äîñë³äíèê³â, âèõîäÿ÷è ç ïðèíöèïó çâ’ÿçêó ÂÍ ç 
îá’ºêòîì íîì³íàö³¿, îá’ºäíóþòü äåÿê³ íàçâè ó ãðóïè òà êëàñè. Òàê, íà-
ïðèêëàä, À. Áàõ àíòðîïîí³ì³þ îá’ºäíóº ³ç çîîí³ì³ºþ, òîïîí³ì³þ — ç 
õðåìàòîí³ì³ºþ é àñòðîí³ì³ºþ, à íàçâè âèòâîð³â îáðàçîòâîð÷îãî ìèñ-
òåöòâà âèÿâëÿþòüñÿ â³ä³ðâàíèìè â³ä ìóçè÷íèõ, ë³òåðàòóðíèõ ³ õîðåî-
ãðàô³÷íèõ òâîð³â [2:156]. 

Êð³ì òîãî, ó ö³é êëàñèô³êàö³¿ íàéìåíóâàííÿ óñòàíîâ ³ ñóñï³ëüñòâ 
ñêëàäàþòü ³çîëüîâàíó ãðóïó, õî÷à çà ñâî¿ìè ë³íãâ³ñòè÷íèìè âëàñòè-
âîñòÿìè òóäè ìîãëè á ïîòðàïèòè íàçâè ïåð³îäè÷íèõ âèäàíü, ìîäå-
ëåé ìàøèí ³ ìåõàí³çì³â, ³íäèâ³äóàëüí³ íàçâè êîøòîâíîñòåé òîùî. Íå 
äèâëÿ÷èñü íà ïîì³òíèé íåäîë³ê, â êëàñèô³êàö³¿ À. Áàõà º ïîçèòèâíèé 
ìîìåíò — âèä³ëåííÿ æèâèõ ³ñòîò, íåæèâèõ îá’ºêò³â, äóìîê, ä³é, çâó-
ê³â. Íàçâè æèâèõ ³ñòîò â³í äóæå ïðàâèëüíî ä³ëèòü íà ³íäèâ³äóàëüí³ òà 
ãðóïîâ³. 

Ïðèéìàþ÷è çà îñíîâó ðîáîòè À. Áàõà, Î. Ñóïåðàíñüêî¿ òà Í. Ïî-
ä³ëüñüêî¿ ðîçãëÿíåìî îñîáëèâîñò³ êëàñèô³êàö³¿ ³ìåí ó çâ’ÿçêó ç 
îá’ºêòàìè, ùî ïîçíà÷àþòüñÿ. 

²ìåíà ³ñíóþ÷èõ îá’ºêò³â 

²ìåíà æèâèõ ³ñòîò 
1. Àíòðîïîí³ìè (íàïð., ³ìåíà ëþäåé — Alice (Åë³ñ, Àë³ñà), John 

(Äæîí); ïð³çâèùà — Smith (Ñì³ò), Johnson (Äæîíñîí); ïð³çâèñüêà — 
Richard the Lion Heart (Ð³÷àðä Ëåâîâå Ñåðöå)); 

2. Çîîí³ìè: 
à) ê³íîí³ìè — êëè÷êè ñîáàê (íàïð., Labyrinth (Ëàá³ðèíò), Lady 

(Ëåä³)); 
á) ôåë³íîí³ìè — êëè÷êè êîò³â (íàïð., Cake (Ò³ñòå÷êî)); 
â) ã³ïïîí³ìè — êëè÷êè êîíåé (íàïð., Bucephalus (Áóöåôàë), Moon 

(Ì³ñÿöü)); 
ã) îðí³òîí³ìè — êëè÷êè ïòàõ³â (íàïð., Billy (Á³ëë³), Zeus (Çåâñ)) òà 

³íø³. 

151

Íàéìåíóâàííÿ íåæèâèõ ïðåäìåò³â 
1. Òîïîí³ìè: 
à) ã³äðîí³ìè — íàçâè âîäíèõ îá’ºêò³â: 
îêåàíîí³ìè — íàçâè îêåàí³â òà ¿õ ÷àñòèí (íàïð., the Pacific Ocean 

(Òèõèé îêåàí)); 
 ïåëàãîí³ìè — íàçâè ìîð³â (íàïð., the Caribbean Sea (Êàðèáñüêå 

ìîðå)); 
ëèìíîí³ìè — íàçâè îçåð (íàïð., Loch Ness (Ëîõ-Íåññ)); 
ïîòàìîí³ìè — íàçâè ð³÷îê (íàïð., the Rio Grande (Ð³î-Ãðàíäå)); 
ãåëîí³ìè — íàçâè áîë³ò (íàïð., the Great Dismal Swamp (Ãðåéò Äèñ-

ìàë Ñóîìï)); 
á) îðîí³ìè — íàçâè åëåìåíò³â ðåëüºôà çåìíî¿ ïîâåðõí³ (íàïð., Jeff 

Davis Peak (Ï³ê Äæåôôà Äåâ³ñà)); 
â) õîðîí³ìè — íàçâè òåðèòîð³é, îáëàñòåé, ðàéîí³â (íàïð., the District 

of Columbia (Îêðóã Êîëóìá³ÿ)); 
ã) îéêîí³ìè — íàçâè íàñåëåíèõ ïóíêò³â: 
àñò³îí³ìè — íàçâè ì³ñò (íàïð., London (Ëîíäîí)); 
êîìîí³ìè — íàçâè ñ³ëüñüêèõ ïîñåëåíü (íàïð., County Durham (Äà-

ðåì, Äåðãåì)); 
´) óðáàíîí³ìè (óðáîí³ìè) — íàçâè ì³ñüêèõ îá’ºêò³â: 
àãîðîí³ìè — íàçâè ïëîù (íàïð., Trafalgar Square (Òðàôàëüãàðñüêà 

ïëîùà)); 
 ãîäîí³ìè — íàçâè âóëèöü (íàïð., the Fifth Avenue (Ï’ÿòà àâå-

íþ)); 
îéêîäîìîí³ìè — íàçâè îêðåìèõ áóä³âåëü (íàïð., the Empire State 

Building (Åìïàéð-Ñòåéò-Á³ëä³íã)); 
2. Êîñìîí³ìè — íàçâè êîñì³÷íèõ îá’ºêò³â (íàïð., Jupiter (Þï³òåð), 

Venus (Âåíåðà)); 
3. Àñòðîí³ìè — íàçâè ç³ðîê (íàïð., Alfecca Meridiana (Àëüôåêêà Ìå-

ðèä³àíà, Àëüôà Ï³âäåííî¿ Êîðîíè)); 
4. Àñòðîòîïîí³ìè: 
à) ñåëåíîí³ìè — íàçâè åëåìåíò³â ðåëüºôó íà ïîâåðõí³ Ì³ñÿöÿ 

(íàïð., Catena Davy (êðàòåð Êàòåíà Äåéâ³)); 
á) ãåîí³ìè — íàçâè åëåìåíò³â ðåëüºôó íà ïîâåðõí³ Çåìë³ (íàïð., the 

Arctic Cordillera (Êîðäèëüºðè Àðêòèêè)); 
â) ìàðñ³îí³ìè — íàçâè åëåìåíò³â ðåëüºôó íà ïîâåðõí³ Ìàðñà 

(íàïð., Mare Sirenum (Ìîðå Ñèðåí)); 
ã) âåíóñîí³ìè — íàçâè åëåìåíò³â ðåëüºôó íà ïîâåðõí³ Âåíåðè 

(íàïð., Maxwell Montes (Ãîðè Ìàêñâåëà)); 
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´) ìåðêóð³îí³ìè — íàçâè åëåìåíò³â ðåëüºôó íà ïîâåðõí³ Ìåðêóð³þ 
(íàïð., Kuiper Crater (êðàòåð Êîéïåð)); 

5. Ô³òîí³ìè — ³íäèâ³äóàëüí³ íàçâè îêðåìèõ ðîñëèí (íàïð., the Oak 
of Mamre (Ìàìâð³éñüêèé Äóá)); 

6. Ïðàãìàòîí³ìè: 
à) õðåìàòîí³ìè — âëàñí³ íàçâè ïðåäìåò³â ìàòåð³àëüíî¿ êóëüòóðè 

(íàïð., the Tiffany Yellow Diamond (Æîâòèé ä³àìàíò Ò³ôôàí³)); 
á) ôàëåðîí³ìè — íàçâè îðäåí³â, ìåäàëåé, â³äçíàê (íàïð., The Most 

Excellent Order of the British Empire (Íàéâèçíà÷í³øèé Îðäåí Áðèòàíñüêî¿ 
²ìïåð³¿)); 

â) ïîðåéîí³ìè — íàçâè òðàíñïîðòíèõ çàñîá³â (íàïð., HMS Ajax 
(HMS Àÿêñ)). 

Âëàñí³ ³ìåíà êîìïëåêñíèõ ÿâèù ³ îá’ºêò³â 
1. ²äåîí³ìè: 
à) àðò³îí³ìè — íàçâè òâîð³â ìèñòåöòâà (íàïð., “The Marilyn Diptych” 

(“Äèïòèõ Ìåðèë³í”)); 
á) á³áë³îí³ìè — íàçâè áóäü-ÿêèõ ïèñåìíèõ òâîð³â (íàïð., “The 

Picture of Dorian Gray” (“Ïîðòðåò Äîð³àíà Ãðåÿ”)); 
â) ãåìåðîí³ìè — íàçâè ïåð³îäè÷íèõ âèäàíü (íàïð., “The Times” 

(“Òàéìñ”)); 
ã) äîêóìåíòîí³ìè — âëàñí³ íàçâè îêðåìèõ âàæëèâèõ äîêóìåíò³â 

(íàïð., Magna Carta (Ìàãíà Êàðòà, Âåëèêà õàðò³ÿ âîëüíîñòåé)); 
´) õðîíîí³ìè — íàçâè íàéâàæëèâ³øèõ â³äð³çê³â ÷àñó, åïîõ, ³ñòîðè÷-

íèõ ïîä³é (íàïð., the Synod of Whitby (Ñèíîä ó Â³òá³)); 
ä) ãåîðòîí³ìè — íàçâè ñâÿò òà þâ³ëå¿â (íàïð., American Independence 

Day (Äåíü íåçàëåæíîñò³ ÑØÀ)); 
2. Àíåìîí³ìè — íàçâè ñòèõ³éíèõ ëèõ (íàïð., Hurricane Katrina (óðà-

ãàí Êàòðèíà)); 
3. Åðãîí³ìè — íàçâè ä³ëîâèõ îá’ºäíàíü (êîðïîðàö³é, ô³ðì, ðóõ³â, 

ñï³ëîê) (íàïð., the Coca-Cola Company (êîìïàí³ÿ “Êîêà-Êîëà”)); 
4. Ïîë³òîí³ìè — íàçâè àòðèáóò³â ³ ñèìâîë³â äåðæàâè (íàïð., the 

Union Jack (Þí³îí Äæåê)). 

²ìåíà âèãàäàíèõ îá’ºêò³â 
1. Ì³ôîí³ìè: 
à) ì³ôîàíòðîïîí³ìè (íàïð., Selu (Ñåëó)); 
á) ì³ôîçîîí³ìè (íàïð., Tlanuwa (Òëàíóâà)); 
â) ì³ôîòîïîí³ìè (íàïð., Atlantis (Àòëàíòèäà)); 
ã) ì³ôîô³òîí³ìè (íàïð., Alfirin (Àëüôèðèí)); 
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´) ì³ôîõðåìàòîí³ìè (íàïð., Excalibur (Åêñêàë³áóð)); 
2. Òåîí³ìè (íàïð., Yahweh (ßãâå, ªãîâà)). 
Àíàë³ç ë³òåðàòóðè ç ïèòàíü óòî÷íåííÿ ñôåðè äîñë³äæåííÿ îíîìàñ-

òèêè òà âèîêðåìëåííÿ ïðèíöèï³â êëàñèô³êàö³¿ âëàñíèõ íàçâ òà ³ìåí 
ïîêàçàâ, ùî íàéá³ëüø åôåêòèâíèì ï³äõîäîì º êëàñèô³êóâàííÿ îí³ì³â 
çà ¿õí³ì îá’ºêòîì íîì³íàö³¿. Íà àíãëîìîâíèõ ïðèêëàäàõ áóëî âèÿâ-
ëåíî, ùî îíîìàñòè÷íèé ïðîñò³ð ìîæå áóòè ïîä³ëåíèé íà ñïåöèô³÷í³ 
ñåêòîðè òà îêðåì³ çîíè, ùî º äîö³ëüíèì ðîçïîä³ëîì çà ïðèíöèïîì 
íîì³íàö³¿ ðåôåðåíò³â âëàñíèõ íàçâ. 

Ïðîòå ï³äõ³ä äî ä³ëåííÿ îíîìàñòèêîí³â çà êëàñàìè ó ë³íãâ³ñòèö³ òà 
ïåðåêëàäîçíàâñòâ³ ìîæå áóòè ð³çíèì â ñèëó íå ëèøå îá’ºêòèâíèõ, àëå 
³ ñóá’ºêòèâíèõ ïðè÷èí, ÿê³ âèçíà÷àþòüñÿ ÿê ôàêòîðàìè ñóñï³ëüíîãî 
ïîðÿäêó (ìåíòàëüí³ñòü íàö³¿, âëàñí³ íàçâè â ò³é ÷è ³íø³é ïðîôåñ³î-
íàëüí³é ñôåð³ òîùî), òàê ³ ³íäèâ³äóàëüí³ñòþ äîñë³äíèêà àáî ïåðåêëà-
äà÷à (ð³âåíü ôîíîâèõ òà ôàõîâèõ çíàíü, îñîáèñò³ñí³ ïîêàçíèêè òîùî). 

Â õîä³ ðîáîòè áóëî ç’ÿñîâàíî, ùî ïèòàííÿ ïðî îñîáëèâîñò³ êëàñè-
ô³êóâàííÿ îí³ì³â ïîñòàº íàðàç³ íåîáõ³äíèì äëÿ ïîäàëüøîãî ðîçâèòêó 
ïåðåêëàäîçíàâñòâà, ÿê íàóêè, â ÿê³é àäåêâàòíå â³äòâîðåííÿ âëàñíèõ 
íàçâ ³íîçåìíèìè ìîâàìè º îäíèì ³ç âàæëèâèõ àñïåêò³â. 

ÏÎÑÈËÀÍÍß ÒÀ ÏÐÈÌ²ÒÊÈ: 

1. Ïîäîëüñêàÿ Í. Â. Ñëîâàðü ðóññêîé îíîìàñòè÷åñêîé òåðìèíîëîãèè. – Ì. : Íà-
óêà, 1978. — 199 ñ. 

2. Ñóïåðàíñêàÿ À. Â. Îáùàÿ òåîðèÿ èìåíè ñîáñòâåííîãî. — Ì. : Íàóêà, 1973. — 
367 ñ. 

3. Pulgram, Å. Theory of names. — Berkeley : American Name Society, 1954. — P. 26. 
4. Åðìîëîâè÷ Ä. È. Èìåíà ñîáñòâåííûå íà ñòûêå ÿçûêîâ è êóëüòóð. — Ì. : Ð. Âà-

ëåíò, 2001. — 200 ñ. 
5. Ðåôîðìàòñêèé À. À. Ââåäåíèå â ÿçûêîâåäåíèå / Ïîä ðåä. Â. À. Âèíîãðàäîâà. — 

Ì. : Àñïåêò Ïðåññ, 1996. — 536 ñ. 



154

ÓÄÊ: 81’25+81’362+811.581.11+811.161.2 

À. Â. Ïîïîâà 

ËÅÊÑÈÊÎ-ÃÐÀÌÌÀÒÈ×ÅÑÊÈÅ ÎÑÎÁÅÍÍÎÑÒÈ 
ÂÛÐÀÆÅÍÈß ÌÎÄÀËÜÍÎÑÒÈ Â ÊÈÒÀÉÑÊÎÌ 

ßÇÛÊÅ È ÑÏÎÑÎÁÛ ÅÅ ÏÅÐÅÄÀ×È 
Â ÓÊÐÀÈÍÑÊÎÌ ßÇÛÊÅ 

Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà äîñë³äæåííþ ëåêñèêî-ãðàìàòè÷íèõ îñîáëèâîñ-
òåé âèðàæåííÿ ìîäàëüíîñò³ â êèòàéñüê³é ìîâ³. Â õîä³ âèâ÷åííÿ ïðîáëåìè 
âèÿâëåíî ë³íãâ³ñòè÷í³ òðóäíîù³ àêòóàë³çàö³¿ ìîäàëüíîñò³ ï³ä ÷àñ ïåðåêëà-
äó òåêñò³â ð³çíîìàí³òíî¿ òåìàòè÷íî¿ ñïðÿìîâàíîñò³ ç êèòàéñüêî¿ ìîâè 
íà óêðà¿íñüêó òà ïðîàíàë³çîâàíî àäåêâàòí³ çàñîáè ¿¿ ïåðåäà÷³ â ìåæàõ âè-
ùåçàçíà÷åíèõ ìîâ. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: ìîäàëüí³ñòü, êèòàéñüêà ìîâà, óêðà¿íñüêà ìîâà, ïåðå-
êëàä, ëåêñèêî-ãðàìàòè÷íèõ îñîáëèâîñòåé âèðàæåííÿ ìîäàëüíîñò³. 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà èññëåäîâàíèþ ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêèõ îñîáåí-
íîñòåé âûðàæåíèÿ ìîäàëüíîñòè â êèòàéñêîì ÿçûêå. Â õîäå èçó÷åíèÿ ïðî-
áëåìû âûÿâëåíû ëèíãâèñòè÷åñêèå ñëîæíîñòè àêòóàëèçàöèè ìîäàëüíîñòè 
ïðè ïåðåâîäå òåêñòîâ ðàçëè÷íîé òåìàòè÷åñêîé íàïðàâëåííîñòè ñ êèòàé-
ñêîãî ÿçûêà íà óêðàèíñêèé è ïðîàíàëèçèðîâàíû àäåêâàòíûå ñïîñîáû åå 
ïåðåäà÷è â ðàìêàõ âûøåóïîìÿíóòûõ ÿçûêîâ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ìîäàëüíîñòü, êèòàéñêèé ÿçûê, óêðàèíñêèé ÿçûê, 
ïåðåâîä, ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêèå îñîáåííîñòè âûðàæåíèÿ ìîäàëüíîñòè. 

The article highlights the lexical and grammatical peculiarities of modality 
expression in the Chinese language. The research has revealed linguistic difficul-
ties of modality manifestation while translating various texts from Chinese into 
Ukrainian; adequate means of their rendering in both languages are analyzed. 

Key words: modality, the Chinese language, the Ukrainian language, trans-
lation, lexical and grammatical peculiarities of modality expression. 

Ñòðåìèòåëüíîå ðàçâèòèå äèïëîìàòè÷åñêèõ îòíîøåíèé ìåæäó Óê-
ðàèíîé è Êèòàåì çà ïîñëåäíèå 20 ëåò îáóñëîâèëî ñïðîñ íà âûñîêîêâà-
ëèôèöèðîâàííûõ ïåðåâîä÷èêîâ êèòàéñêîãî ÿçûêà, ëèíãâèñòè÷åñêàÿ, 
ñîöèîêóëüòóðíàÿ è ïðîôåññèîíàëüíî-êîììóíèêàòèâ íàÿ êîìïåòåí-
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öèè êîòîðûõ ïðåäïîëàãàþò äîñòîâåðíîå äîíåñåíèå ñîäåðæàíèÿ âû-
ñêàçûâàíèÿ äî óêðàèíîÿçû÷íîãî ñëóøàòåëÿ / ÷èòàòåëÿ (è íàîáîðîò). 

Íà ñîâðåìåííîì ýòàïå ðàçâèòèÿ ïåðåâîäîâåäåíèÿ â íàøåé ñòðà-
íå óêðàèíñêèõ ó÷åíûõ ïðèâëåêàåò ïðîáëåìà àäåêâàòíîé ïåðåäà÷è 
ñìûñëà íà ëåêñè÷åñêîì, ãðàììàòè÷åñêîì è ñèíòàêñè÷åñêîì óðîâ-
íÿõ ïðè îñóùåñòâëåíèè ïåðåâîäà ðàçëè÷íûõ òèïîâ âûñêàçûâàíèé ñ 
êèòàéñêîãî ÿçûêà íà óêðàèíñêèé. Òîò ôàêò, ÷òî â îñíîâå êèòàéñêîãî 
ÿçûêà ëåæèò èåðîãëèôèêà, îáúÿñíÿåò âîçíèêíîâåíèå çíà÷èòåëüíûõ 
òðóäíîñòåé, ñâÿçàííûõ ñ ñîîòíåñåíèåì ëèíãâèñòè÷åñêèõ ñèñòåì ýòèõ 
ÿçûêîâ. 

Â öåëÿõ óñïåøíîãî ðåçóëüòàòà ïåðåãîâîðîâ, êîììþíèêå, ïèñü-
ìåííîãî ïåðåâîäà àêòóàëüíîé èíôîðìàöèè ïåðåâîä÷èêó êèòàéñêîãî 
ÿçûêà íåîáõîäèìî ó÷èòûâàòü è êîððåêòíî ïåðåäàâàòü èìïëèöèòíûé 
ñìûñë ïåðåâîäèìûõ âûñêàçûâàíèé. Óñèëèòåëüíûå è ýêñïðåññèâíûå 
÷àñòèöû, ìîäàëüíûå ñëîâà è ìîäàëüíûå ãëàãîëû ïðèâíîñÿò îïðåäå-
ëåííûé êîëîðèò è äîïîëíèòåëüíûé “îòòåíîê” âûñêàçûâàíèÿì íîñè-
òåëåé êèòàéñêîãî ÿçûêà. Çàäà÷åé ïåðåâîä÷èêà ÿâëÿåòñÿ ãðàìîòíî ïî-
äîáðàòü ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêèå ñðåäñòâà äëÿ âîññîçäàíèÿ ïîëíîé 
êàðòèíû îðèãèíàëüíîãî òåêñòà. Ê ñîæàëåíèþ, èññëåäîâàíèÿ òàêèõ 
ó÷åíûõ, êàê À. Ô. Êîíäðàøåâñêîãî, Ì. Â. Ðóìÿíöåâîé, Ò. Ï. Çàäîåí-
êî, Õóàí Øóèíÿ, Â. È. Ãîðåëîâà, Í. À. Øïåøíåâà è äðóãèõ â îáëàñòè 
ìîäàëüíîñòè ñâèäåòåëüñòâóþò î íåäîñòàòî÷íîì ðàññìîòðåíèè âîç-
ìîæíûõ ëèíãâèñòè÷åñêèõ ñðåäñòâ ïåðåäà÷è ìîäàëüíûõ çíà÷åíèé ïðè 
ïåðåâîäå òåêñîâ (âûñêàçûâàíèé) ñ êèòàéñêîãî ÿçûêà íà óêðàèíñêèé. 
Ïîýòîìó öåëüþ äàííîé ðàáîòû ÿâëÿåòñÿ âûÿâëåíèå, ñ îäíîé ñòîðî-
íû, ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé âûðàæåíèÿ ìîäàëüíîñòè 
â êèòàéñêîì ÿçûêå è, ñ äðóãîé ñòîðîíû, ñïîñîáîâ åå ïåðåäà÷è íà óê-
ðàèíñêèé ÿçûê. 

Äîñòèæåíèå ïîñòàâëåííîé öåëè ïîòðåáîâàëî ðåøåíèÿ ñëåäóþùèõ 
çàäà÷: 

1) ïðîàíàëèçèðîâàòü ñïîñîáû ïåðåäà÷è ìîäàëüíîñòè â ðàìêàõ âû-
øåóïîìÿíóòûõ ÿçûêîâ; 

2) âûÿâèòü ëèíãâèñòè÷åñêèå ñëîæíîñòè àêòóàëèçàöèè ìîäàëüíîñ-
òè ïðè ïåðåâîäå âûñêàçûâàíèé ðàçëè÷íîé òåìàòè÷åñêîé íàïðàâëåí-
íîñòè ñ êèòàéñêîãî ÿçûêà íà óêðàèíñêèé. 

Ïî ìíåíèþ ó÷åíûõ-êèòàåâåäîâ [1], ìåæäó ãðàììàòèêîé è ëåê-
ñèêîé ñóùåñòâóåò òåñíàÿ ñâÿçü (êàê, ñîáñòâåííî ãîâîðÿ, è â ëþáîì 
äðóãîì ÿçûå). Ëåêñèêà âëèÿåò íà ãðàììàòè÷åñêèå çíà÷åíèÿ ñèíòàê-
ñè÷åñêèõ åäèíèö. Ñèíòàêñè÷åñêàÿ ôóíêöèÿ ñëîâà çàâèñèò îò åãî ñå-
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ìàíòèêè. Ïîýòîìó îòäåëüíûé ÷ëåí ïðåäëîæåíèÿ êàê ñèíòàêñè÷åñêàÿ 
êàòåãîðèÿ îáû÷íî íàõîäèòñÿ â ïðÿìîì ñîîòâåòñòâèè ñ îïðåäåëåííîé 
÷àñòüþ ðå÷è êàê êàòåãîðèåé ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêîé è îäíîâðåìåí-
íî ÿâëÿåòñÿ ôóíêöèåé ýòîé ÷àñòè ðå÷è. 

Ëåêñè÷åñêîå çíà÷åíèå ñëîâà ìîæåò îáîçíà÷àòü ãðàììàòè÷åñ-
êîå çíà÷åíèå òàêîé ëåêñè÷åñêîé åäèíèöû, êàê ïðåäëîæåíèå. Äâà 
âñòðå÷íûõ, îäíîâðåìåííî ïðîòåêàþùèõ ïðîöåññà — ãðàììàòèçàöèÿ 
ëåêñè÷åñêèõ ýëåìåíòîâ è ëåêñèêàëèçàöèÿ ãðàììàòè÷åñêèõ îáðàçî-
âàíèé — ÿâëÿþòñÿ íàãëÿäíûì ñâèäåòåëüñòâîì òåñíåéøèõ ñâÿçåé, 
ñóùåñòâóþùèõ ìåæäó ãðàììàòèêîé è ëåêñèêîé, ÷òî óñëîæíÿåò èõ ïå-
ðåâîä ñ êèòàéñêîãî ÿçûêà íà óêðàèíñêèé. 

Îñîáûé èíòåðåñ ïðåäñòàâëÿåò ïåðåâîä ÷àñòèö, êîòîðûå îòíîñÿòñÿ 
ê ïîëóãðàììàòè÷åñêîìó, ïîëóëåêñè÷åñêîìó òèïó ñëîâ. Èìåííî ÷àñ-
òèöû â ñèëó ñâîåé ëèíãâèñòè÷åñêîé ïðèðîäû çàíèìàþò ñðåäèííîå 
ïîëîæåíèå ìåæäó ñîáñòâåííî ñèíòàêñè÷åñêèìè (ñèíñåìàíòè÷åñêè-
ìè) ñëîâàìè êèòàéñêîãî ÿçûêà (ïðåäëîãàìè, ñîþçàìè, ïîêàçàòåëÿìè 
÷ëåíîâ ïðåäëîæåíèÿ) è ìîäàëüíûìè ñëîâàìè, à òàêæå íàðå÷èÿìè. 
Çàìåòèì, ÷òî â ðàáîòàõ êèòàéñêèõ àâòîðîâ (Ëþé Øóñÿí è Ñóíü Äýñþ-
àíü) ÷àñòèöû îòíåñåíû ê êàòåãîðèè íàðå÷èé, â òî âðåìÿ êàê â êëàññ 
÷àñòèö èíîãäà îêàçûâàþòñÿ âêëþ÷åííûìè òàêæå ìåæäîìåòèÿ. 

Îïðåäåëåííûå ñëîæíîñòè ïðè äåêîäèðîâàíèè ñìûñëà âûçûâàåò 
ìíîãîôóíêöèîíàëüíîñòü êèòàéñêèõ ÷àñòèö: ÷òî ÷àñòèöû (zhùcí) â 
êèòàéñêîì ÿçûêå ìîãóò ëèáî âûðàæàòü îòíîøåíèÿ ìåæäó ÷ëåíàìè 
ïðåäëîæåíèÿ (÷àñòÿìè ñëîæíûõ ïðåäëîæåíèé), ëèáî ñëóæèòü ñðåäñ-
òâîì ýìîöèîíàëüíî-ñìûñëîâîãî âûäåëåíèÿ ÷ëåíîâ ïðåäëîæåíèÿ 
(÷àñòåé ñëîæíûõ ïðåäëîæåíèé), ëèáî, íàêîíåö, âíîñèòü â ïðåäëîæå-
íèå äîáàâî÷íûå ñìûñëîâûå çíà÷åíèÿ è ýêñïðåññèâíûå îòòåíêè. Îíè 
îòíîñÿòñÿ ê îäíîìó èëè íåñêîëüêèì ÷ëåíàì ïðåäëîæåíèÿ èëè æå ê 
ïðåäëîæåíèþ â öåëîì. Èç âñåõ ðàçðÿäîâ ÷àñòèö (÷àñòèöû-ñâÿçêè, 
ñîþçíûå, óñèëèòåëüíûå, îãðàíè÷èòåëüíûå, îòðèöàòåëüíûå, îáîáùà-
þùèå, òåìïîðàëüíûå è ýêñïðåññèâíûå) ê êàòåãîðèè òðóäíîïåðåâî-
äèìûõ îòíîñÿòñÿ óñèëèòåëüíûå (qiángdiáo xiãocí) è ýêñïðåññèâíûå 
÷àñòèöû (yŭqìcí). 

Â êèòàéñêîì ÿçûêå óñèëèòåëüíûå ÷àñòèöû âûñòóïàþò â êà÷åñòâå 
ñðåäñòâà ýìîöèîíàëüíî-ëîãè÷åñêîãî âûäåëåíèÿ ñòðóêòóðíûõ êîí-
ñòèòóåíòîâ ïðåäëîæåíèÿ. Îíè íå òîëüêî óâåëè÷èâàþò ñìûñëîâóþ 
çíà÷èìîñòü ñëîâ è ñëîâîñî÷åòàíèé, à èíîãäà è ÷àñòåé ñëîæíûõ ñèí-
òàêñè÷åñêèõ åäèíèö. Ïàðàëëåëüíî îíè ýìîöèîíàëüíî íàñûùàþò ýòè 
ýëåìåíòû ñòðóêòóðû ïðåäëîæåíèÿ. Ïåðåâîä÷èêó íåîáõîäèìî óëîâèòü 
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“öåíòð çíà÷èìîñòè” è ïîäîáðàòü àäåêâàòíûå ëèíãâèñòè÷åñêèå ñðåäñ-
òâà äëÿ åãî ïåðåäà÷è íà óêðàèíñêèé (èëè ëþáîé äðóãîé) ÿçûê. 

Ñóùåñòâóåò öåëûé ðÿä óñèëèòåëüíûõ îäíîñëîæíûõ ((  lián,  
jiù,  biàn,   jí) ÷àñòèö, äâóñëîæíûõ ÷àñòèö, ñîäåðæàùèõ ìîðôåìû 
“lián”, “shì” è “zhì” ((  jiùlián,   shènzhìlián,  j jiùs-
hì,   biànshì,  jíshì,   nãizhì,  shènzhì), è ñîñòàâíûõ 
((  shènzhì jiùshì) ÷àñòèö ñî çíà÷åíèåì “äàæå (è)”. Îíè ñòàâÿò-
ñÿ íåïîñðåäñòâåííî ïåðåä òåì ñëîâîì, êîòîðîìó õîòÿò ïðèäàòü ýìôà-
çó — ÷åì “äëèííåå” ÷àñòèöà, òåì ñèëüíåå ýêñïðåññèÿ. Óêðàèíñêèì 
ýêâèâàëåíòîì ïðè ïåðåâîäå óñèëèòåëüíûõ ÷àñòèö âûñòóïàåò òîëüêî 
îäíà ÷àñòèöà “íàâ³òü”, ïîòîìó äëÿ ñîõðàíåíèÿ àêöåíòà ïðèõîäèòñÿ 
ïðèáåãàòü ê èñïîëüçîâàíèþ äîïîëíèòåëüíûõ ñëîâ-èíòåíñèôèêàòî-
ðîâ òèïà “ñàì(à)”, “ùî-ùî, òàê öå…” è äð, ëèáî ââîäíûõ ñëîâ è ôðàç. 

Íàëè÷èå îìîíèìèè â ðàìêàõ ðàññìàòðèâàåìûõ ëèíãâèñòè÷åñêèõ 
åäèíèö âûçûâàåò ñëîæíîñòè ïðè ïåðåâîäå ÷àñòèö ñ êèòàéñêîãî ÿçû-
êà íà óêðàèíñêèé. Òàê, íàïðèìåð,   jí ìîæåò ôóíêöèîíèðîâàòü êàê 
ãëàãîë-ñâÿçêà (“à ñàìå º; ÿê ðàç ³ º ðàç; òîáòî”) è êàê óñèëèòåëüíàÿ 
÷àñòèöà (“â³äðàçó, çðàçó; òîé ÷àñ; æ, — áî”). Ñðàâíèòå [2: 208—209]: 

1.   
Ñ³àì — öå (³ º) ñó÷àñíèé Òàéëàíä. (×àñòèöà âûñòóïàåò â ôóíêöèè 

ãëàãîëà-ñâÿçêè). Â òðåõ ïîñëåäóþùèõ ïðèìåðàõ ÷àòèöà ïðèäàåò ýì-
ôàçó ðàçíûì ÷ëåíàì ïðåäëîæåíèÿ: 

2.  

  
Â³äðàçó (æ) ï³ñëÿ áîþ çàã³í â³ä³éøîâ íàçàä â ãîðè. 

3.  

  
Åôåêò íàñòóïàº (âæå) ÷åðåç äâà-òðè äí³ ï³ñëÿ ïðèéîìó ¿æè. 

4.   
Òðîõè â³äêîðåãóâàòè — (òà) ìîæíà âèêîðèñòîâóâàòè. 
Ïîýòîìó, ïðàâèëüíî îïðåäåëèâ èìïëèöèòíûé ñìûñë âûñêàçû-

âàíèÿ, ïåðåâîä÷èê äîëæåí ïîäîáðàòü àäåêâàòíûå ëèíãâèñòè÷åñêèå 
ñðåäñòâà â óêðàèíñêîì ÿçûêå äëÿ åãî (ñìûñëà) ïåðåäà÷è ñëóøàòåëþ 
/ ÷èòàòåëþ. 

Âûáîð ÷àñòèöû â êèòàéñêîì ÿçûêå çàâèñèò îò òîãî, ñ êàêèì ÷ëåíîì 
ïðåäëîæåíèÿ îíà äîëæíà ñî÷åòàòüñÿ è â êàêîì ìåñòå ñèíòàêñè÷åñêîé 
ñòðóêòóðû îíà äîëæíà íàõîäèòüñÿ. Òàê ïåðåä ñêàçóåìîì ìîæíî èñ-

ïîëüçîâàòü òîëüêî   óì è   dōu â çíà÷åíèè “³ òå”. Â êîíöå ïðåäëî-
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æåíèÿ ÷àñòî óïîòðåáëÿåòñÿ ôðàçîâàÿ ÷àñòèöà   d. Îñîáóþ ðîëü ïðè 
èíòåíñèôèêàöèè ñëîâà èãðàåò óñèëèòåëüíàÿ ÷àñòèöà  shì (“â³äðàçó, 
çðàçó; òîé ÷àñ; æ, — áî”), êîòîðàÿ ïðèíèìàåò íà ñåáÿ ôðàçîâîå óäàðå-
íèå. Èìåííî ïîýòîìó ïðèíÿòî ñ÷èòàòü, ÷òî îíà âûïîëíÿåò îñíîâíóþ 
ýêñïðåññèâíî-âûäåëèòåëüíóþ ôóíêöèþ. Îäíàêî â òåõ ñëó÷àÿõ, êîãäà 
shì îòñóòñòâóåò, ýòó ôóíêöèþ ïðèíèìàåò íà ñåáÿ ÷àñòèöà d. 

Ê ñïåêòðó óñèëèòåëüíûõ ÷àñòèö êèòàéñêèå ó÷åíûå îòíîñÿò ìîðôå-

ìó   gìi, êîòîðàÿ óñèëèâàåò ýêñïðåññèþ è ñòàâèòñÿ íåïîñðåäñòâåí-
íî ïåðåä ãëàãîëîì-ñêàçóåìûì. Íèæåïðèâåäåííûå ïðèìåðû äåìîíñ-
òðèðóþò òàêîå “óñèëåíèå”. 

  — Â³í âñå æ (âñå æ òàêè) ðîçáèâ âàçó. 

  — ×åðåâèêè âñå æ òàêè (àäæå) 
íàñêð³çü ïðîìîêëè. 

  — Ó ìåíå ïàì’ÿòü ïîãà-
íà, (â³çüìó) òà é çàáóäó. 

Íàéòè â óêðàèíñêîì ÿçûêå ñîîòâåòñòâèÿ êèòàéñêèì ìîäàëüíûì 
÷àñòèöàì áûâàåò ïîðîé íåëåãêî, ïîýòîìó ïðè ïåðåâîäå, â îñîáåííîñ-
òè, õóäîæåñòâåííûõ ïðîèçâåäåíèé ñ êèòàéñêîãî ÿçûêà íà óêðàèíñêèé 
ñëåäóåò âîñïîëíÿòü “óñèëèòåëüíûé” êîëîðèò ïðè ïîìîùè äîáàâëå-
íèÿ äðóãèõ ñëîâ (“íàäòî; êîí÷å”; óäâîåííîå óïîòðåáëåíèå îòäåëüíûõ 
ñëîâ; íàïðèìåð: “äóæå-äóæå”, “ãàðíèé-ãàðíèé” è ò.ï.), ýêâèâàëåíò-
íûõ èìïëèöèòíîìó çíà÷åíèþ ÷àñòèö. 

Ðàñïðîñòðàíåííàÿ ïîëèñåìèÿ è ñèíîíèìèÿ (â êèòàéñêîì ÿçûêå) 
ìîäàëüíûõ ÷àñòèö â ïëàíå óñèëèòåëüíîãî çíà÷åíèÿ òàêæå ïðèâîäèò ê 
çíà÷èòåëüíûì òðóäíîñòÿì âûáîðà óêðàèíñêîãî ýêâèâàëåíòà. Òàê ÷àñ-
òèöà   d ìîæåò îçíà÷àòü íå òîëüêî óâåðåííîñòü â äîñòîâåðíîñòè ñî-
îáùàåìîãî, îíà èíîãäà âíîñèò â ïðåäëîæåíèå óñèëèòåëüíûé îòòåíîê; 

  le è   la õîòü è îçíà÷àþò ïåðåõîä ïðåäìåòà â íîâîå ñîñòîÿíèå, â 
íåêîòîðûõ ñèòóàöèÿõ îíè âíîñÿò â ïðåäëîæåíèå îòòåíîê èíòåíñèôè-

êàöèè;   ne è   na,   zhene è   zhena ïðèäàþò ïðåäëîæåíèþ 
óñèëèòåëüíûé îòòåíîê. 

Ïîìèìî ðàçðÿäà óñèëèòåëüíûõ ÷àñòèö â êèòàéñêîì ÿçûêå ñóùåñò-
âóåò ðàçðÿä ýêñïðåññèâíûõ ÷àñòèö (   yŭqìcí), êîòîðûå âíîñÿò â 
ïðåäëîæåíèå ðàçëè÷íûå ýêñïðåññèâíûå, ìîäàëüíûå è äîïîëíèòåëü-
íûå ñìûñëîâûå çíà÷åíèÿ. Îíè ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé ðåäêîå ÿâëåíèå, 
ïðèñóùåå ëèøü íåìíîãèì ÿçûêàì. ßïîíñêèé ñèíîëîã Êàíýãàý Íîáó-
ìèöó ñ÷èòàåò, ÷òî íàëè÷èå â êèòàéñêîì ÿçûêå ýêñïðåññèâíûõ ÷àñòèö 
ÿâëÿåòñÿ åãî ñóùåñòâåííîé îñîáåííîñòüþ [3]. Ïîñêîëüêó ýòè ÷àñòè-
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öû îòíîñÿòñÿ êî âñåìó ïðåäëîæåíèþ â öåëîì è ïîìåùàþòñÿ â ñàìîì 
êîíöå ïðåäëîæåíèÿ, èõ íåðåäêî íàçûâàþò ôðàçîâûìè, èëè êîíå÷íû-
ìè ÷àñòèöàìè. Âìåñòå ñ òåì íåêîòîðûå ÷àñòèöû ýòîãî ðàçðÿäà ñïîñîá-
íû òàêæå âûïîëíÿòü ñòðóêòóðíóþ ôóíêöèþ, ò. å. âûäåëÿòü îòäåëüíûå 
ñòðóêòóðíûå ýëåìåíòû ïðåäëîæåíèÿ. Â ýòîì ñëó÷àå îíè çàíèìàþò 
ïîçèöèþ âíóòðè ïðåäëîæåíèÿ. Ïåðåâîä÷èêè äîëæíû ó÷èòûâàòü îñî-
áåííîñòè êèòàéñêèõ ýêñïðåññèâíûõ ÷àñòèö è âîñïðîèçâîäèòü ñìûñë 
êèòàéñêèõ âûñêàçûâàíèé íà óêðàèíñêèé ÿçûê â ñîîòâåòñòâóþùåì 
ëåêñè÷åñêî-ãðàììàòè÷åñêîì è ñèíòàêñè÷åñêîì îôîðìëåíèè. 

Ôóíêöèîíàëüíî-ñåìàíòè÷åñêèå âàðèàíòû ÷àñòèö   ma (âûðàæà-
åò âîïðîñ),  ne (óñèëèòåëüíûé îòòåíîê),   ba (ïîáóæäåíèå, èíîãäà 
ïðåäïîëîæåíèå), a a (âîñêëèöàíèå) ïðèçâàíû âûäåëèòü ñòðóêòóð-
íûå ýëåìåíòû â ñîñòàâå ïðåäëîæåíèÿ (ñëîâà, ñëîâîñî÷åòàíèÿ, ÷àñòè 
ñëîæíûõ ñèíòàêñè÷åñêèõ åäèíèö) è çàíèìàþò ïîçèöèþ íå â êîíöå, à 
â ñåðåäèíå ïðåäëîæåíèÿ. 

1.   Ñèòóàö³ÿ-òî íå òàêà âæå æ 
ñåðéîçíà. 

2.  Ïîäîáàºòüñÿ — 
êóïóé; íå ïîäîáàºòüñÿ — íå êóïóé! 

3.   Ñêà-
çàòè — íåâèã³äíî; íå ñêàçàòè — ïèòàííÿ çíîâ âæå æ íå âèð³øèø. 

Ýòè ÷àñòèöû âûäåëÿþò ñåìàíòè÷åñêè è ïîä÷åðêèâàþò ýìîöèî-
íàëüíî ëîãè÷åñêèé ñóáúåêò, òî åñòü òîò ÷ëåí ïðåäëîæåíèÿ, êîòîðûé ñ 
òî÷êè çðåíèÿ àêòóàëüíîãî ÷ëåíåíèÿ ïðåäëîæåíèÿ ÿâëÿåòñÿ èñõîäíûì 
ïóíêòîì ñîîáùåíèÿ. Ó÷èòûâàÿ ôóíêöèîíàëüíûå è ñìûñëîâûå îñî-
áåííîñòè ýòèõ ÷àñòèö, èõ ìîæíî íàçâàòü âíóòðèôðàçîâûìè âûäåëè-
òåëüíûìè ÷àñòèöàìè, èìïëèöèòíî ñîäåðæàùèìè ýêñïðåññèþ [4: 93]. 
Óêðàèíñêèé æå “èíâåíòàðü” íåñåò áîëüøå ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêóþ, 
íåæåëè ÷èñòî ñòðóêòóðíóþ íàãðóçêó. 

Ìîäàëüíûå ãëàãîëû ÿâëÿþòñÿ ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêèì ñðåäñ-
òâîì âûðàæåíèÿ ìîäàëüíîñòè [5]. Ïîñðåäñòâîì ìîäàëüíûõ ãëàãîëîâ â 
êèòàéñêîì ÿçûêå ïîëó÷àþò ñâîå âûðàæåíèå òàêèå âèäû ìîäàëüíîñòè, 
êàê âîçìîæíîñòü, íåîáõîäèìîñòü, æåëàíèå. Îòðèöàòåëüíóþ ôîðìó 
ìîäàëüíûå ãëàãîëû îáû÷íî îáðàçóþò ïðè ïîìîùè îòðèöàíèÿ   bù. 
Íåêîòîðûå èç íèõ â îòäåëüíûõ íåìíîãî÷èñëåííûõ ñëó÷àÿõ îáðàçóþò 
ýòó ôîðìó ïîñðåäñòâîì îòðèöàíèÿ  méi ( m méiyŏu). Óêðàèíñêèé 
ýêâèâàëåíò — “í³; íåìàº”. Ïåðåâîä îòðèöàòåëüíûõ âûñêàçûâàíèé íà 
óêðàèíñêèé ÿçûê íå ïðåäñòàâëÿåò çíà÷èòåëüíûõ òðóäíîñòåé. 
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Ñïåêòð ìîäàëüíûõ ãëàãîëîâ â êèòàéñêîì ÿçûêå ïðåäñòàâëåí 
“ñêðîìíåå”, ÷åì ðàçðÿäû ìîäàëüíûõ ÷àñòèö. Ê êàòåãîðèè “âîçìîæ-
íîñòü” îòíîñÿòñÿ:   nénggòu “ìîãòè, áóòè ñïðîìîæíèì, ñïðîìà-
ãàòèñÿ” (ñð. ñ àíãë. can, be able to);   kìyĭ “ìîæíà, ìîæëèâî” (ñð. ñ 
àíãë. may),   huì “ìîæëèâî; ìîæå òàê òðàïèòüñÿ, ùî…” (ñð. ñ àíãë. 
might; it may happen that…) è äð. Êàòåãîðèÿ “íåîáõîäèìîñòü” èìååò â 

ñâîåì àðñåíàëå òàêèå ìîäàëüíûå ãëàãîëû:   yīngdāng “íàëåæèòü; 
ñë³ä; òðåáà” (ñð. ñ àíãë. should);   õūóàî “òðåáà, ïîòð³áíî; ìóøó; 
ìàþ” (ñð. ñ àíãë. have to, must);   dìi “ïîâèíåí; ìóøó; ìàþ; ñë³ä” (ñð. ñ 
àíãë. must; be to) è äð. Ìîäàëüíûå ãëàãîëû, âûðàæàþùèå “æåëàíèå”: 

  yuànyì “áàæàòè; õîò³òè” (ñð. ñ àíãë. wish, want); xiặngyào “ïîìè-
øëÿòè; ìàòè íàì³ð, íàì³ðÿòèñÿ” (ñð. ñ àíãë. to intend; to mean; be about 

to;);   kìn “õîò³òè; ïîãîäæóâàòèñÿ; ñõèëÿòèñÿ äî …” (ñð. ñ àíãë. want; 
be inclined / disposed / given / prone (to)). 

Ìîäàëüíûå ñëîâà ((   qíngtàicí), êàê ëåêñè÷åñêîå ñðåäñòâî 
âûðàæåíèÿ ìîäàëüíîñòè, íå ìîãóò îáîçíà÷àòü ïðåäìåòû è èõ ïðèçíà-
êè. Íî âìåñòå ñ òåì ìîäàëüíûå ñëîâà íå ìîãóò òàêæå îáîçíà÷àòü ñâÿ-
çè è âûðàæàòü îòíîøåíèÿ ìåæäó ïðåäìåòàìè è èõ ïðèçíàêàìè. Îíè, 
ñëåäîâàòåëüíî, íå ñïîñîáíû âûïîëíÿòü ñèíòàêñè÷åñêóþ ôóíêöèþ (â 
îòëè÷èå îò ÷àñòèö ðå÷è). Ìîäàëüíûå ñëîâà â êèòàéñêîì ÿçûêå îáîç-
íà÷àþò ñòåïåíü âåðîÿòíîñòè, äîñòîâåðíîñòè òîãî, î ÷åì ãîâîðèòñÿ â 
ïðåäëîæåíèè; îíè âûðàæàþò óâåðåííîñòü, ïðåäïîëîæåíèå, ñîìíåíèå 
ãîâîðÿùåãî â îòíîøåíèè äîñòîâåðíîñòè ñîîáùàåìîãî. Îòíîøåíèå 
âûñêàçûâàíèÿ ê îáúåêòèâíîé äåéñòâèòåëüíîñòè, êîòîðîå óñòàíàâ-
ëèâàåòñÿ ãîâîðÿùèì, è åñòü ìîäàëüíîñòü ïðåäëîæåíèÿ [6: 4]. Â êè-
òàéñêîì ÿçûêå ìîäàëüíûå ñëîâà ïðîèñõîäÿò îò íàðå÷èé è ãëàãîëîâ. 
Â ïðåäëîæåíèè îíè âûñòóïàþò â ðîëè ââîäíûõ ñëîâ. 

Ðàññìîòðèì, êàê ïðîÿâëÿåòñÿ â êèòàéñêîì ÿçûêå “óâåðåííîñòü” 
ïðè ïîìîùè ìîäàëüíûõ ñëîâ, è êàêèìè ëèíãâèñòè÷åñêèìè ñðåäñòâà-
ìè åå ìîæíî ïåðåäàòü íà óêðàèíñêèé ÿçûê:   dāngrán “çâè÷àéíî; 
çâ³ñíî; àäæå æ; àâæåæ; ïåâíà ð³÷”;   zìrán “çðîçóì³ëî, ñàìî ñîáîþ 
çðîçóì³ëî; çâè÷àéíî”;  bìrán “áåçóìîâíî”; ----   yīdìng “áåçñóìí³â-
íî, áåçïåðå÷íî”;   guŏrán,   zhēnshì,   shízài,   díquè — 
“ä³éñíî, ñïðàâä³, íàñïðàâä³”;   gāi “çâè÷àéíî; ïåâíà ð³÷”. Íà ïðèìåðàõ 
“óâåðåííîñòü” âûãëÿäèò òàêèì îáðàçîì: 

1.   — Â³í, çâè÷àéíî, ìîæå ïîãîäèòèñÿ. 
2.   — ß, ä³éñíî, öüîãî íå çíàâ. 
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3.  — Áåçïåðå÷íî, ìîæíà çðî-
áèòè òàê³ âèñíîâêè. 

4.   — ßêùî ìè íå â³äïðàâèìî-
ñÿ çàðàç æå, òî ìè, çâè÷àéíî, çíîâ çàï³çíèìîñÿ. 

5.   — Â³í ãàäàâ, ùî âîíè 
äîêîí÷å ïðè¿äóòü ç íàñòóïíèì ïî¿çäîì. 

6.   — ×å-
ðåç òðè äí³ ï³ñëÿ ö³º¿ ðîçìîâè Ö³íü, ä³éñíî, íàïèñàëà ñòàòòþ. 

Â óêðàèíñêîì ÿçûêå ïðèñóòñòâóåò ìíîæåñòâî ìîäàëüíûõ ñëîâ, 
ïðåäñòàâëÿþùèõ êàòåãîðèþ “óâåðåííîñòü” (íàïðèìåð: “íåïðåìåí-
íî” = “äîêîí÷å, êîí÷å, êîíå÷íå, êîíå÷íî, äîêîíå÷íå, äîêîíå÷íî ³ 
ò. ³.”), ïîýòîìó ïðàâèëüíîå îïðåäåëåíèå ïåðåâîä÷èêîì ñòåïåíè óâå-
ðåííîñòè ïîìîæåò êîððåêòíî ïåðåäàòü ñìûñë âûñêàçûâàíèÿ ïðè åãî 
ïåðåâîäå ñ êèòàéñêîãî ÿçûêà íà óêðàèíñêèé. 

Ìîäàëüíûå ñëîâà, âûðàæàþùèå “ïðåäïîëîæåíèå” â êèòàéñêîì 
ÿçûêå:   dàgài,   dàyuē, — “ìîæëèâî, ïåâíî, ïåâíå, ìàáóòü, ëè-
áîíü”;   huòzhĕ,   huòxŭ,   óĕõŭ — “ìîæå áóòè, ìîæëèâî”; 

  kànlai,   guāngjĭng — “âèäíî, âèäèìî; ìàáóòü; ïåâíî, ïåâíå”; 

  xiãnglái — “òðåáà äóìàòè, òðåáà ââàæàòè, òðåáà ãàäàòè”;   
pà,   kŏngpà,   biéshì — “ìàáóòü; ìîæå; ìîæëèâî”;– “ïåâíî, 
ïåâíå, ìàáóòü, ëèáîíü; âèäíî, âèäèìî”. Íàïðèìåð: 

1.   — Ìîæëèâî, òàê; ìîæëèâî, í³. 
2.   — Ïîäóâ ñâ³æèé â³òåð — 

ïåâíå, áóäå äîù. 
3.   — Ñêîð³øå éä³òü, ìàáóòü, 

ùå âñòèãíåòå íà ïî¿çä. 
4.   — Ï³éøîâ äîù, â³í, ìîæëèâî, 

íå ïðèéäå. 
5.   — ß, ïåâíå, äîâãî íå 

ïðîæèâó. (Ìîº æèòòÿ, ÿê âèäíî, íå áóäå äîâãèì). 
6.   — Âèäèìî, êîæíà ëþ-

äèíà îáîâ’ÿçêîâî òðîõè çì³íþºòüñÿ. 
Èç ïðèìåðîâ âèäíî, ÷òî âñå ìîäàëüíûå ñëîâà â ïåðåâîäå íà óêðà-

èíñêèé ÿçûê ÿâëÿþòñÿ ââîäíûìè è â ïîëíîé ìåðå îòðàæàþò êàòåãî-
ðèþ “ïðåäïîëîæåíèÿ”. 

Ðÿä ìîäàëüíûõ ñëîâ â êèòàéñêîì ÿçûêå, âûðàæàþùèõ “ñîìíåíèå”, 
ïðåäïîëàãàåò îãðàíè÷åííîå êîëè÷åñòâî ñîñòàâëÿþùèõ:   wèibì, 

  bùjiànde — “íàâðÿä (÷è / ùîá); ëåäâå, ëåäü; ìàáóòü,í³”. 
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1.   — Íàâðÿä ùîá â³í øâèäêî 
ïðèéøîâ. 

2.   — Éäå äîù, â³í, ìàáóòü, íå 
ñìîæå ïðèéòè. 

Ïðåäïîëîæèòåëüíàÿ (ãèïîòåòè÷åñêàÿ) ìîäàëüíîñòü, à òàêæå ìî-
äàëüíîå çíà÷åíèå ñîìíåíèÿ ÷àñòî âûðàæàþòñÿ ñîîòâåòñòâóþùèìè 
ìîäàëüíûìè ñëîâàìè è ýêñïðåññèâíîé ÷àñòèöåé   bà, ÷òî ÿâ-
ëÿåòñÿ îäèì èç ïðîÿâëåíèé âçàèìîäåéñòâèÿ ëåêñè÷åñêèõ è ãðàììà-
òè÷åñêèõ ñðåäñòâ ÿçûêà. 

1.   — Ìîæëèâî, òè âæå äàâíî 
ä³çíàâñÿ ïðî öå. 

2.   — ßê 
âèãëÿäàº ïåêëî? — Íå çíàþ. Ìàáóòü, öå ùîñü ïîä³áíå äî öüîãî! 

3.   — Ëåäâå â³í ñìîæå íåçàáàâ-
êè ïðèéòè. 

4.   — Ò³ çåìë³, ùî 
â ñåë³, íàâðÿä ÷è õòî ïîãîäèòüñÿ âçÿòè (â çàñòàâó)! 

Â òàêèõ ïðåäëîæåíèÿõ ÷àñòèöà   ba íå òîëüêî âûðàæàåò ïðåäïî-
ëîæåíèå (ñîìíåíèå), íî âìåñòå ñ òåì ïîâûøàåò òàêæå ýêñïðåññèâ-
íîñòü ðå÷è. 

Èòàê, ìîäàëüíîñòü â êèòàéñêîì ÿçûêå, ãëàâíûì îáðàçîì, ïåðåäà-
åòñÿ ïîñðåäñòâîì ìîäàëüíûõ ÷àñòèö, ãëàãîëîâ è ñëîâ íà ëåêñè÷åñêîì, 
ãðàììàòè÷åñêîì, ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêîì è ñèíòàêñè÷åñêîì óðîâ-
íÿõ ÿçûêà. Íàèáîëåå ÿðêî â ïðåäåëàõ êèòàéñêîãî ÿçûêà ïðåäñòàâëåí 
ðÿä ìîäàëüíûõ ÷àñòèö (ñîþçíûå, óñèëèòåëüíûå, îãðàíè÷èòåëüíûå, 
îòðèöàòåëüíûå, îáîáùàþùèå, òåìïîðàëüíûå, ýêñïðåññèâíûå), êî-
òîðûé èçîáèëóåò øèðîêèì ñïåêòðîì ÷àñòèö-ñèíîíèìîâ. ßâëåíèÿ 
ïîëèñåìèè âíóòðè êàæäîé êàòåãîðèè ÷àñòèö è îìîíèìèè ìåæäó êà-
òåãîðèÿìè âûçûâàþò ó ïåðåâîä÷èêîâ îïðåäåëåííûå ñëîæíîñòè ïðè 
ïîäáîðå àäåêâàòíûõ ëèíãâèñòè÷åñêèõ ñðåäñòâ äëÿ ïåðåäà÷è íà óêðà-
èíñêèé ÿçûê ðàçëè÷íûõ îòòåíêîâ ìîäàëüíîñòè. 

Ìîäàëüíûå ãëàãîëà ïîêðûâàþò ñôåðû: “âîçìîæíîñòü”, “íåîáõî-
äèìîñòü” è “æåëàíèå”. Óêðàèíñêèé ÿçûê â ïîëíîì îáúåìå êîìïåí-
ñèðóåò âñå îòòåíêè èõ çíà÷åíèé, â íåêîòîðûõ ñëó÷àÿõ äàæå ïðèäàåò 
óòî÷íÿþùèé ñìûñë âûñêàçûâàíèþ ñ ïîìîùüþ ñîîòâåòñòâóþùèõ 
ëåêñè÷åñêèõ åäèíèö. 

Ðÿä ìîäàëüíûõ ñëîâ â äèàïàçîíå çíà÷åíèé “óâåðåííîñòü — íåóâå-
ðåííîñòü” â êèòàéñêîì ÿçûêå ïðåäñòàâëåí òðåìÿ ãðóïïàìè: 1) ñëîâà, 
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âûðàæàþùèå “óâåðåííîñòü”; 2) ñëîâà, âûðàæàþùèå “ïðåäïîëîæå-
íèå” (ãèïîòåòè÷åñêàÿ ìîäàëüíîñòü); 3) ñëîâà, âûðàæàþùèå “ñîì-
íåíèå”. Äëÿ ïåðåâîä÷èêà âàæíûì ÿâëÿåòñÿ ïðàâèëüíî îïðåäåëèòü 
ñòåïåíü âåðîÿòíîñòè è äîñòîâåðíîñòè âûñêàçûâàíèÿ, à ïîñëå ýòîãî 
èñïîëüçîâàòü óêðàèíñêèé ýêâèâàëåíò ìîäàëüíîãî çíà÷åíèÿ. Êàê ïðà-
âèëî, ïðè ïåðåâîäå ìîäàëüíûì ñëîâàì êèòàéñêîãî ïðîèñõîæäåíèÿ 
ñîîòâåòñòâóþò óêðàèíñêèå ââîäíûå ñëîâà è ñòðóêòóðû. Ìîäàëüíûå 
ñëîâà, íàõîäÿùèåñÿ â îòíîøåíèÿõ ñèíîíèìèè, “ñòèìóëèðóþò” âîç-
íèêíîâåíèå òðóäíîñòåé â ïðîöåññå èõ ïåðåâîäà íà óêðàèíñêèé ÿçûê. 

Â çàêëþ÷åíèè ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî ñîâðåìåííîå ñîñòîÿíèå ïðî-
áëåìû àêòóàëèçàöèè ìîäàëüíîñòè â êèòàéñêîì ÿçûêå è âîïðîñ îá 
àäåêâàòíîì âûáîðå ëèíãâèñòè÷åñêèõ ñðåäñòâ äëÿ ïåðåäà÷è ðàçëè÷-
íûõ îòòåíêîâ ìîäàëüíîñòè íà óêðàèíñêîì ÿçûêå ñïîñîáñòâóþò äàëü-
íåéøåìó, áîëåå øèðîêîìó, èññëåäîâàíèþ äàííûõ âîïðîñîâ âî âçàè-
ìîäåéñòâèè ñ ýìîöèîíàëüíîé îêðàñêîé. 
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ÓÄÊ 821.112.2 (043.3) 

Î. À. Ðàä÷åíêî 

ÒÂÎÐ×ÈÉ ÃÅÍ²É Ô. ØÈËËÅÐÀ 
Ó ÐÅÖÅÏÖ²¯ Å. ØÒÀÉ¥ÅÐÀ 

Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàåòñÿ àóòåíòè÷íàÿ ðåöåïöèÿ òâîð÷åñòâà 
Ô. Øèëëåðà â ðàêóðñå èììàíåíòíîé èíòåðïðåòàöèè Ý. Øòàéãåðà. Îïðåä-
åëÿþòñÿ äâà ñòåðæíåâûå ýëåìåíòû, èìåâøèå ñóùåñòâåííîå âëèÿíèå íà 
ñòàíîâëåíèå òâîð÷åñêîãî ãåíèÿ êëàññèêà íåìåöêîé ëèòåðàòóðû — “÷óæ-
áèíà æèçíè” è “ñâîáîäà”. Íàñëåäèå ïîýòà òîëêóåòñÿ êàê ïîèñê êîíñåíñó-
ñà ìåæäó àáñîëþòíîé ñâîáîäîé è îáùåçíà÷èìûì, ìåæäó âåëè÷åñòâåííîé 
ñàìîñòüþ è îáùåñòâåííîé ìîðàëüþ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: èììàíåíòíàÿ èíòåðïðåòàöèÿ, Ïðîñâåùåíèå, “áóðÿ è 
íàòèñê”, ðîìàíòèçì, “ñåíòèìåíòàëüíàÿ ïîýçèÿ”, êàíòèàíñòâî. 

The article deals with the authentic reception of Schiller’s creative writing 
in the context of Staiger’s immanent interpretation theory. The author points out 
“exile of life” and “freedom”, the two basic elements which greatly influenced the 
moulding of Schiller’s genius. Hence, Schiller’s creative writing is interpreted as 
a search for consensus between the absolute freedom and the greater good, the 
great self and social morals. 

Key words: immanent interpretation, the Enlightenment, “Sturm und 
Drang”, Romanticism, “sentimental poetry”, Kantianism. 

Òâîð÷à ñïàäùèíà âèäàòíîãî í³ìåöüêîãî ïèñüìåííèêà Ô. Øèë-
ëåðà äîêëàäíî âèâ÷àëàñü áàãàòüìà â³ò÷èçíÿíèìè òà çàðóá³æíèìè äî-
ñë³äíèêàìè, ³ìåíà ÿêèõ òóò ãîä³ é ïåðåë³÷èòè. Ãîëîñ Å. Øòàé´åðà ó ö³é 
ïîë³ôîí³¿ âèð³çíÿºòüñÿ àâòåíòè÷í³ñòþ, àäæå øâåéöàðñüêèé ó÷åíèé 
ðîçãëÿäàâ òâîð÷³ñòü í³ìåöüêîãî êëàñèêà ï³ä ïðèçìîþ ñâîº¿ òåîð³¿ ³ìà-
íåíòíî¿ ³íòåðïðåòàö³¿ õóäîæíüîãî òâîðó, ùî äàëî éîìó çìîãó “÷èòàòè 
Ô. Øèëëåðà íà÷å âïåðøå” [1: 21]. Äîñë³äæåííÿ ö³º¿ àâòåíòè÷íîñò³ 
Øòàé´åðîâî¿ ðåöåïö³¿ òâîð÷îãî äîðîáêó Ô. Øèëëåðà º ìåòîþ íàøî¿ 
ðîçâ³äêè. 

Íàñàìïåðåä ñë³ä çàóâàæèòè, ùî õóäîæíÿ ñïàäùèíà Ô. Øèëëåðà 
ìàº äëÿ Å. Øòàé´åðà îñîáëèâå çíà÷åííÿ, àäæå â³í ââàæàâ, ùî í³ìåöü-
êà ë³òåðàòóðà äîñÿãëà àïîãåþ ðîçâèòêó ñàìå ó òâîð÷îñò³ Ô. Øèëëåðà ³ 
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É. Â. ¥åòå, ï³ñëÿ ÷îãî ïî÷àâñÿ ¿¿ ïîñòóïîâèé çàíåïàä [2: 45, 184]. Òîæ 
íå äèâíî, ùî ó íàóêîâîìó äîðîáêó øâåéöàðñüêîãî ë³òåðàòóðîçíàâöÿ, 
ÿêèé ïåðåâàæíî ñêëàäàºòüñÿ ³ç ñïîðàäè÷íèõ ðîçâ³äîê ïðî ïèñüìåí-
íèê³â, êëàñèê í³ìåöüêî¿ ë³òåðàòóðè ïðåäñòàâëåíèé ö³ëüíèì ìîíîãðà-
ô³÷íèì äîñë³äæåííÿì “Ôð³äð³õ Øèëëåð” (Öþð³õ, 1967). Ñòðóêòóðà 
ðîáîòè â³äîáðàæàº íîâàòîðñüêèé ìåòîä Å. Øòàé´åðà. Öå íå á³îãðàô³ÿ 
ïèñüìåííèêà ³ íå õðîíîëîã³÷íà ïîñë³äîâí³ñòü ³íòåðïðåòàö³é ïîåç³é, 
äðàì òà ³íøèõ òâîð³â Ô. Øèëëåðà: êîæåí ðîçä³ë ïðèñâÿ÷åíèé ðîçãëÿ-
äó ïåâíîãî îêðåìîãî àñïåêòó òâîð÷îñò³ ë³òåðàòîðà, ³ ëèøå ó ñóêóïíîñò³ 
âîíè äàþòü çàãàëüíå àáñòðàãîâàíå óÿâëåííÿ ïðî òâîð÷èé ãåí³é ìèòöÿ. 

Òàêó ³íòåðïðåòàö³éíó ñòðàòåã³þ, íà äóìêó Å. Øòàé´åðà, âèïðàâäî-
âóº â³äì³ííà ðèñà òâîð÷îñò³ ñàìîãî ïèñüìåííèêà — ¿¿ ñóïåðå÷ëèâ³ñòü. 
Çãàäàéìî õî÷à á òå, ùî ãîëîâíèé ãåðîé äðàìè “Çìîâà Ô³ºñêî ó Ãåíó¿” 
(1783) ó ïåðø³é ðåäàêö³¿ çîáðàæåíèé çëî÷èíöåì, ó äðóã³é óîñîáëþº 
äîáðî÷åñí³ñòü ³ äîëàº çìîâó, à ó òðåò³é ïåðåòâîðþºòüñÿ íà óçóðïàòî-
ðà. Îäíàê îñíîâó öèõ ñóïåðå÷íîñòåé Å. Øòàé´åð âáà÷àº íå â ñóïåð-
å÷ëèâîìó õàðàêòåð³ ïèñüìåííèêà. Âîíà ðàäøå êðèºòüñÿ ó òîìó, ùî 
Ô. Øèëëåð ïåðåáóâàº â ³íøîìó â³äíîøåíí³ äî ñòâîðåíîãî éîãî òâîð-
÷èì ãåí³ºì êîñìîñó, àí³æ á³ëüø³ñòü âåëèêèõ ïîåò³â éîãî ÷àñó. Éîãî 
òâîð÷³ñòü ó âñ³é ñâî¿é ð³çíîìàí³òíîñò³ º íå ïðèðîäí³ì âò³ëåííÿì óÿâè, 
íå âèÿâîì “æèâî¿ òâîð÷î¿ ôîðìè”, ùî ðîçâèâàºòüñÿ çà ïåâíèìè çàêî-
íàìè, à ðåçóëüòàòîì ì³íëèâî¿ âîë³ [3: 16]. Öþ âîëþ äî òâîðåííÿ ñàìî-
ãî ñåáå ³ ñâîãî ñâ³òó Ô. Øèëëåð ââàæàâ îáîâ’ÿçêîì êîæíî¿ ëþäèíè, 
êîòðà íå õî÷å ðîç÷èíèòèñü ó áóðõëèâ³é òå÷³¿ ìèíóùîñò³. 

Òàêå ïåðåêîíàííÿ êîðåíèòüñÿ ó ñïåöèô³ö³ æèòòºâî¿ ñèòóàö³¿ ïèñü-
ìåííèêà. Íà÷å ï³ë³ãðèìà ç îäíîéìåííî¿ ïîåç³¿ (Der Pilgrim, 1803), 
“ñèëà íàä³¿“ ³ “òåìíå ñëîâî â³ðè“ âåëè Ô. Øèëëåðà ó äàëåê³ êðà¿, ùîá 
â³í óñå ñâîº æèòòÿ éøîâ äî ï³çíàííÿ òîãî, ùî íåáî í³äå íå òîðêàºòüñÿ 
çåìë³ ³ ùî îìð³ÿíå “òàì“ í³êîëè íå ñòàíå “òóò“ [4: ²²², 138]. Òàê íåïðè-
éíÿòòÿ ä³éñíîñò³ ³ áîðîòüáà çà çì³íó ñâ³òó ðàííüî¿ òâîð÷îñò³ ïîñòóïî-
âî ïåðåõîäÿòü ó íåâ³äðàäíå ô³ëîñîôñüêå îñìèñëåííÿ ðåàëüíîñò³: ñâ³ò 
äëÿ ïîåòà ïîñòóïîâî ïåðåòâîðþºòüñÿ ç Àðêàä³¿ íà ïîõìóðó ïóñòåëþ, íà 
“ç³â’ÿëèé òðóï“ [4: ²², 158], à “ñëîâà â³ðè“ (Worte des Glaubens, 1797) 
ñòàþòü “ñëîâàìè áåçóìñòâà“ (Worte des Wahns, 1799). “Ñëîâà â³ðè“ — 
ñâîáîäà, ÷åñíîòè ³ Áîã — öå íåâ³ää³ëüí³ âíóòð³øí³ ö³ííîñò³ ëþäèíè, 
à “ñëîâà ìàðåííÿ“ ï³äòî÷óþòü öþ â³ðó ó çîëîòèé â³ê, â ÿêîìó “ïåðå-
ìîæå ³ñòèííå ³ äîáðå“ [5: 297 — Òóò ³ íàäàë³, ÿêùî íå çàçíà÷åíî ³íøå, 
ïåðåêëàä ç í³ìåöüêî¿ ìîâè ì³é — Î. Ð.]. Âîíè íà÷å òàâðóþòü ñâ³ò â³äî-
ìèìè ñëîâàìè Äàíòå: “Îáëèøòå ñïîä³âàííÿ âñ³, õòî âõîäèòü…“ 
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Â åï³ãðàì³ “²äåàëüíà ñâîáîäà“ (Die idealische Freiheit, 1795) 
Ô. Øèëëåð îêðåñëþº îð³ºíòèðè ñâîãî äóõîâíîãî ðîçâèòêó: 

Òîá³ ó æèòò³ äâ³ äîðîãè â³äêðèòî: 
Äî ³äåàëó éäå ïåðøà, äðóãà — â ìîãèëó. 
Çóì³é æå â³ëüíî ³ â÷àñíî âèéòè íà ïåðøó, 
Äîêè íå çìóñèëà ïàðêà âèáðàòè äðóãó. [4: ²², 166] 

Çàêëàäåíà òóò äèõîòîì³ÿ ì³æ æèòòÿì, ÿêå ñë³ä ïîäîëàòè, é ³äå-
àëîì, ÿêîãî ñë³ä ïðàãíóòè, ïîãëèáëþºòüñÿ ó ïîåç³¿ “²äåàë ³ æèòòÿ“ 
(Das Ideal und das Leben, 1795), ÿêó ñàì àâòîð ñïðèéìàâ ÿê äàðóíîê 
ìóç ï³ñëÿ äîâãèõ áëóêàíü “õîëîäíèìè äîëèíàìè ô³ëîñîô³¿“ [6: ², 58] 
³ ÿêà ìàº äëÿ Å. Øòàé´åðà âèçíà÷àëüíå çíà÷åííÿ äëÿ ðîçêðèòòÿ “ñâ³-
òó“ ïèñüìåííèêà. Ó í³é Ô. Øèëëåð çàêëèêàº ó ïîñò³éí³é äóõîâí³é 
áîðîòüá³ â³äðåêòèñü â³ä óñ³õ çåìíèõ ñóºò, ùî îáâèëè íàñ, íà÷å çì³¿ 
Ëàîêîîíà, ³ ï³äíåñòèñü â³ëüíèì äóõîì ó ñâ³òëó é â³÷íó ñôåðó ³äåàëó. 
Íàøå ò³ëî ï³äïîðÿäêîâóºòüñÿ ñèëàì, ùî êåðóþòüñÿ “òåìíîþ äîëåþ“, 
âîíî — “ïîõìóðèé ñàðêîôàã“, â ÿêîìó ìîðèòüñÿ áåçñìåðòíèé äóõ. 
Â³äïîâ³äíî ³ æèòòÿ àñîö³þºòüñÿ ïîåòîì ç “âàæêèì ñíîâèä³ííÿì“, ùî 
ïîðîäæóº é â³äïîâ³äíå ñòàâëåííÿ: “ñòðàõ ïåðåä çåìíèì“. Íàñ, æè-
âèõ, îáò³êàº ð³êà Ñò³êñ; íàñ, æàä³áíèõ äî çåìíèõ íàñîëîä, ÷åêàº äîëÿ 
äî÷êè Öåðåðè — Ïðîçåðï³íè, ÿêà ñïîä³âàëàñü ï³äíåñòèñü äî âèùèõ 
ñôåð, ñêóøòóâàâøè çåìí³ ïëîäè: âîíà ôàêòè÷íî ïîºäíàëà ñâîþ äó-
õîâíó ñóòí³ñòü ³ç ñôåðîþ â³ä÷óòò³â — ³ç ðå÷îâèì, ùî, ñâîºþ ÷åðãîþ, 
óíåìîæëèâèëî â³ëüíèé ïîë³ò äóõó. Òåïåð ó íå¿ ëèøå îäíèí øëÿõ — ó 
öàðñòâî À¿äà. Òîæ íàäàë³ ó ö³é ïåðåñèïàí³é àíòè÷íèìè îáðàçàìè ïî-
åç³¿ á³ëüøå í³äå íå âèäíî îñÿÿíî¿ ñâ³òëîì çåìíî¿ ïîâåðõí³. Âîíà âêðè-
òà òóìàíîì ³ í³áè îïóùåíà âíèç, à ñìåðòí³ æèâóòü ó òåìíèõ ãëèáèíàõ, 
íàä íèìè íàïíóòî íåäîñÿæíå íåáåñíå ñêëåï³ííÿ, ç ÿêîãî ìåðåõòèòü 
äàëåêå ñâ³òëî ³äåàëó. ² òóò, ³ òàì — ò³í³ (íàãàäàºìî, ùî ïåðâèííà íàçâà 
ö³º¿ ïîåç³¿ — “Öàðñòâî ò³íåé“). Òàì — äóõîâí³ ò³í³ — ïîâí³ñòþ â³ëü-
í³ â³ä ä³éñíîñò³, äàëåê³ ñóòíîñò³ âèùèõ ñôåð, òóò — ï³äçåìí³, áë³ä³, 
íàëÿêàí³, ìèíóù³ ëþäè ðàçîì ç ðå÷îâèì ñâ³òîì, ùî ¿õ îòî÷óº [4: ²², 
193–195]. Ñàì æå ïîåò íå íàëåæèòü í³ äî òèõ, í³ äî ³íøèõ. Â³í ïðî-
ìîâëÿº äî íàñ ç ïîçèö³¿, ùî çíàõîäèòüñÿ í³áè ïîñåðåäèí³ ì³æ ³äåàëîì 
³ æèòòÿì. Â³í ÷óæèé ³ òàì, ³ òóò, à â³äòàê áåçì³ðíî ñàìîòí³é [3: 29–30]. 

Å. Øòàé´åð ââàæàº, ùî ñàìå öåé íàñòð³é õàðàêòåðèçóº íàéâ³äîì³-
ø³ òîãî÷àñí³ äðàìàòè÷í³ òâîðè Ô. Øèëëåðà “Çìîâà Ô³ºñêî â Ãåíó¿“ 
(1783), “Âàëëåíøòàéí“ (1799), “Ï³äñòóïí³ñòü ³ êîõàííÿ“ (1784), “Äîí 
Êàðëîñ“ (1787), “Ìàð³ÿ Ñòþàðò“ (1800) — íåîá´ðóíòîâàíèé ñòðàõ ïå-
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ðåä çåìíèì, ùî ìèìîâîë³ ºäíàº ïèñüìåííèêà ç äóõîì åïîõè áàðîêî ³ 
âåñü ÷àñ ïðèâåðòàº éîãî óâàãó äî òåì ò³º¿ äîáè [ïîð.: 7]. 

Òàêèé òâîð÷èé äóõ, ç ÿêèì Ô. Øèëëåð âèçíàâàâ ñâîþ ñïîð³äíå-
í³ñòü, â³í íàçâàâ “ñåíòèìåíòàëüíèì“ ³ ïðîòèñòàâèâ “íà¿âíîìó“. Íà-
ãàäàºìî, ùî äëÿ êëàñèêà í³ìåöüêî¿ ë³òåðàòóðè íà¿âí³ ïèñüìåííèêè — 
öå ïðèðîäà, ñåíòèìåíòàëüí³ æ óòðàòèëè ïðèðîäó ³ ïîñò³éíî øóêàþòü 
¿¿. Ó ðîçâ³äö³ “Ïðî íà¿âíó ³ ñåíòèìåíòàëüíó ïîåç³þ“ (Über naive und 
sentimentalische Dichtung, 1795) ÷èòàºìî: “Ãàðìîí³ÿ ì³æ éîãî [ïîåòà] 
â³ä÷óòòÿì ³ ìèñëåííÿì, ÿêà ðåàëüíî ìàëà ì³ñöå ó ïåðâèííîìó ñòàí³, 
òåïåð ³ñíóº ëèøå ³äåàëüíî; âîíà óæå íå â íüîìó, à ïîçà íèì; ÿê äóìêà, 
ùî ëèøå ìóñèòü áóòè ðåàë³çîâàíà, à íå ÿê ôàêò éîãî æèòòÿ“ [8: VI, 
437]. Òîáòî ðàí³øå ñòàí ãàðìîí³¿ ì³æ ïðèðîäîþ ³ äóõîì áóâ ðåàëüí³ñ-
òþ, òåïåð æå â³í — ³äåàë, ÿêîãî íå ìîæíà ïîâí³ñòþ äîñÿãòè ó ðåàëüíî-
ìó áóòò³ [8: VI, 477]. Òîæ ÷èñòå ìèíóëå º ñâîãî ðîäó ïîðîäæåíîþ äóõîì 
ëþäèíè ³äåºþ, äî ÿêî¿ á³ëüøîþ ÷è ìåíøîþ ì³ðîþ ìîæå íàáëèçèòèñü 
ïåâíà ³ñòîðè÷íà äîáà (äëÿ Ô. Øèëëåðà öå, íàïðèêëàä, åïîõà Ãîìåðà). 
²äåàëüíå æ ìàéáóòíº í³êîëè íå ñòàíå ³ñòîðè÷íîþ ðåàëüí³ñòþ, éîãî 
ñóòí³ñòü ïîëÿãàº ñàìå â òîìó, ùîá áóòè íåäîñÿæíîþ ìåòîþ. Â³äïîâ³ä-
íî ó òåïåð³øíüîìó ñåíòèìåíòàëüíèé ïèñüìåííèê, ç ÿêèì àñîö³þâàâ 
ñåáå àâòîð ðîçâ³äêè, íå ìàº í³ Àðêàä³¿, í³ Åë³ç³óìó (äîñë³âíî: êðà¿íà 
ìåòè), ó íüîãî íåìàº ³íøî¿ îïîðè, ëèøå â³í ñàì [3: 42–43]. ² ñàìå öÿ 
“ñàì³ñòü”, íà ÿêó îïèðàâñÿ Ô. Øèëëåð ÿê ëþäèíà ³ ÿê ìèòåöü òà â ÿê³é 
âáà÷àâ ñâîþ ã³äí³ñòü ³ çàãàëîì ã³äí³ñòü ëþäèíè, âèð³çíÿº éîãî ç-ïîì³æ 
ñó÷àñíèê³â. 

Å. Øòàé´åð êîíñòàòóº: “Ãëèáîêèé äîñâ³ä ÷óæèíè æèòòÿ (Fremde 
des Lebens) â³ää³ëÿº Øèëëåðà â³ä ³íøèõ âåëèêèõ îñíîâîïîëîæíèê³â 
í³ìåöüêî¿ êëàñèêè. Õî÷à ÷àñòî, ó ðàíí³õ ³ ï³çí³øèõ òâîðàõ, â³í ³ ãîâî-
ðèòü ìîâîþ Ïðîñâ³òíèöòâà, ïðîòå íå âïåâíåíèé â ³ñíóâàíí³ êðàùîãî 
ç ìîæëèâèõ ñâ³ò³â. Éîìó ÷óæ³ ÿçè÷íèöüêà ÷óòòºâ³ñòü Â³íêåëüìàííà ÷è 
á³áë³éíà Ãàìàíà, ÿê ³ â³ðà Ãåðäåðà ó ïîñòóïîâèé ðîçâ³é ãóìàí³çìó. ² ãà-
í³ìåäñüêîìó ºäíàííþ ç ö³ë³ñí³ñòþ ïðèðîäè ó äóñ³ ¥åòå â³í íå ìîæå ³ 
íå õî÷å áåççàñòåðåæíî â³ääàòèñÿ. Òà êîëè âñå æ ìè çàïèòàºìî, íà ÷îìó 
âëàñíå ´ðóíòóºòüñÿ éîãî áåçïðèòóëüíå áóòòÿ, òî íåâäîâç³ â³äíàéäåìî 
ïðèéíÿòíó â³äïîâ³äü. Ç óñ³õ áîê³â â³í ì³ã ÷óòè: ß ñàì! — öå íåïîðóøíà 
âëàñí³ñòü, ÿêî¿ ó ëþäèíè íå ìîæå â³ä³áðàòè æîäíà íåáåñíà ÷è çåìíà 
ñèëà […] Éîãî ãåí³é, “ÿê íåâè÷åðïíå äæåðåëî ä³é”, òâîðèòü ç ñàìîãî 
ñåáå ïðåäìåòè ³ ñâ³òè“ [3: 47]. 

²ìåííèê “ñàì³ñòü” (Selbst) ñàìå óâ³éøîâ ó ëåêñèêîí ïèñüìåííè-
ê³â ³ ô³ëîñîô³â òîãî ÷àñó, éîãî âèêîðèñòîâóâàëè ß. ¥ð³ìì, ². Êàíò, 
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Ô. ¥. Êëîïøòîê, ¥. Å. Ëåññ³í´, É. ¥. Ãàìàíí, Ê. Ì. Â³ëÿíä, ¥. À. Áþð-
´åð òà ³í. Ùî öå ïîíÿòòÿ îçíà÷àëî äëÿ Ô. Øèëëåðà, Å. Øòàé´åð 
ç’ÿñîâóº íà îñíîâ³ àíàë³çó ðàíí³õ òâîð³â ïèñüìåííèêà, ïåðåäóñ³ì äðà-
ìè “Ðîçá³éíèêè“ (1781), ³ ðîáèòü íàñòóïíèé âèñíîâîê: “ñàì³ñòü“ íå 
ïîðîäæóºòüñÿ ä³éñí³ñòþ ³ íå íàëåæèòü äî íå¿; âîíà âèùà çà ïðîñò³ð ³ 
÷àñ; âîíà íå òåðïèòü æîäíèõ îáìåæåíü — í³ ÿêîþñü çåìíîþ ñèëîþ, í³ 
âèùèì àâòîðèòåòîì. Â³äòàê âîíà ñòàº îïëîòîì íàéâèùîãî ëþäñüêî-
ãî áëàãà — ñâîáîäè [3: 47]. Ó äðàì³ Êàðë Ìîîð ïîñòóïîâî ðîçøèðþº 
ðîçóì³ííÿ ñâîáîäè äî íåï³äâëàäíîñò³ áóäü-ÿêîìó çàêîíó ÷è ïîðÿäêó: 
“×è æ âòèñíóòè ìåí³ ñâîº ò³ëî â êîðñåò, ÷è æ çàøíóðóâàòè çàêîíîì 
âîëþ? Çàêîí ïðèìóøóº ïëàçóâàòè ñëèìàêîì òå, ùî ïîâèííå îðëîì 
ë³òàòè. Çàêîí íå ñòâîðèâ ùå æîäíî¿ âåëèêî¿ ëþäèíè, òîä³ ÿê ñâîáîäà 
ïîðîäæóº âåëåòí³â ³ âåëèê³ êðàéíîñò³” [9: 62]. Òóò ìàºìî çâ’ÿçîê ç ³ùå 
îäíèì ïîíÿòòÿì, ùî ÷àñòî àñîö³þºòüñÿ ó Ô. Øèëëåðà ³ç ñàì³ñòþ òà 
ñâîáîäîþ — “âåëè÷”. Ïåðåä íåþ Êàðë Ìîîð ñõèëÿº ãîëîâó âæå ó ïåð-
ø³é ôðàç³, ùî çë³òàº ç éîãî óñò: “Ìåíå âåðíå â³ä öüîãî ÷îðíèëüíîãî 
â³êó, êîëè ÿ ÷èòàþ â ìîãî Ïëóòàðõà ïðî âåëèêèõ ëþäåé” [9: 60]. 

Òàê, Ô. Øèëëåð, ÿê é ³íø³ ïðåäñòàâíèêè “áóð³ é íàòèñêó”, ïðîòåñ-
òóº ïðîòè äóõó Ïðîñâ³òíèöòâà, ÿêå íå ö³íóâàëî âåëè÷ ³, êåðóþ÷èñü ³äå-
ºþ ñï³ëüíîòè, íàäàâàëî ïåðåâàãó çîëîò³é ñåðåäèí³. Òå, ùî Ô. Øèëëåð 
ðîçóì³â ï³ä âåëè÷÷þ, íå ìàëî í³÷îãî ñï³ëüíîãî ³ ç ïèøíîòîþ, ùî îñÿ-
âàëà êîðíåë³àíñüêèõ ãåðî¿â òà ¿õ ÷èñëåííó ñâèòó. Âîíè áóëè íîñ³ÿìè 
âåëè÷³ ëèøå ÿê âàñàëè, àäæå ïðåäñòàâëÿëè ïåâíó âèùó âëàäó — äåð-
æàâó, öåðêâó ÷è Áîãà [5: 294]. Äëÿ ãåðî¿â ìîëîäîãî Ô. Øèëëåðà òàêà 
ðîëü áóëà á íåñòåðïíîþ: âîíè ñòîÿòü îêðåì³øíüî, âîíè ãîâîðÿòü ³ ÷è-
íÿòü ëèøå íà âëàñíèé ðîçñóä ³ â³äïîâ³äàþòü íå ïåðåä ñóäîì ðîçóìó, à 
ëèøå ïåðåä òèì, â ÿêîìó ãîëîâóº ¿õ ìîãóòíº ß [3: 51–52]. 

Ïî÷óâàþ÷èñü ó æèòò³, ÿê íà ÷óæèí³, ïîåò íå ìîæå çíàéòè ó í³é ì³ñ-
öÿ äëÿ âëàñíî¿ ñàìîñò³ ³ çâåðòàºòüñÿ äî íåï³çíàíèõ é íåçáàãíåíèõ ãëè-
áèí ñâîº¿ äóø³, â ÿê³é ïðèõîâàíî áåçë³÷ ìîæëèâîñòåé. Ñàìå ïîíÿòòÿ 
“ìîæëèâ³ñòü”, çà Å. Øòàé´åðîì, íàéêðàùå â³äîáðàæàº öþ âåëè÷, öþ 
ñâîáîäó, öþ ß-ñàì³ñòü [3: 53]. Ñàìå â óñâ³äîìëåíí³ ìíîæèííîñò³ ìîæ-
ëèâîñòåé Êàðë Ìîîð íàñì³ëþºòüñÿ ïðîòèñòàâèòè ñåáå ñâ³òîâ³: â³í ³ùå 
íå çíàº, ÷îãî âëàñíå ïðàãíå, ³ùå íå ìàº êîíêðåòíî¿ ìåòè, ³äåàëó; ÿêáè 
éîìó äîâåëîñü ïîÿñíèòè, ùî îçíà÷àþòü éîãî êðàùèé ñâ³òîâèé ëàä, 
éîãî “íîâå íåáî” ³ “íîâà çåìëÿ”, â³í áè ïðîìîâ÷àâ àáî ëèøå ñêàçàâ: 
“Íå òåïåð³øí³é! Çîâñ³ì ³íøèé! ß ïåðåä÷óâàþ éîãî, àëå íå çíàþ!” Ó 
âëàñí³é ðåöåíç³¿ Ô. Øèëëåðà íà “Ðîçá³éíèê³â” ÷èòàºìî: “ßêèé æå 
íàñò³éíèé õàîñ ³äåé ìîæå ïàíóâàòè ó ãîëîâ³, ÿê³é ïîòð³áíà ïóñòåëÿ, 
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ùîá çîñåðåäèòèñü, ³ â³÷í³ñòü, ùîá ¿õ ðåàë³çóâàòè” [4: Õ²Õ, 63]. Ïóñòåëÿ 
³ â³÷í³ñòü, à òàêîæ ìîâ÷àííÿ, í³÷, ï³òüìà — öå êàðòèíè áåçêðàéíüî¿ 
íåÿâíî¿, îäíàê â³ä÷óòíî¿ ìîæëèâîñò³, ÿêà, íåñó÷èñü íà âåëåòåíñüêèõ 
êðèëàõ õàîñó, íàä³ëÿº ôàíòàç³þ íåîáìåæåíîþ ñâîáîäîþ. 

Ðàçîì ç òèì ïåðåä Ô. Øèëëåðîì ïîñòàº ñêëàäíà äèëåìà: àäæå õòî 
àïåëþº äî ñâîáîäè ÿê ïàëëàä³óìó îñîáèñòîñò³, õòî ââàæàº ß âèùèì 
ñìèñëîì ³ ìåòîþ ëþäñüêîãî æèòòÿ é îáìåæóºòüñÿ çàìèëóâàííÿì âëàñ-
íèìè ìîæëèâîñòÿìè, òîé íàðàæàºòüñÿ íà íåáåçïåêó, ùî éîãî ñëàâà 
íå òðèâàòèìå äîâãî, ùî éîãî ³äîë, ñàì³ñòü, ÿêîþ á âåëè÷íîþ âîíà íå 
áóëà, ìàòèìå ëèøå ïðèâàòíå çíà÷åííÿ ³ âðåøò³-ðåøò ïîòîíå ó áåçîä-
í³ âëàñíîãî âíóòð³øíüîãî ñâ³òó. Ëèøå çàãàëüíîçíà÷óùå (Gültiges) ìàº 
òðèâàëó ÷èíí³ñòü. ² Å. Øòàé´åð ïåðåêîíàíèé: ùî á íå ãîâîðèâ ³ íå 
ïèñàâ Ô. Øèëëåð, â éîãî æèòò³ ³ òâîð÷îñò³ ç ñàìîãî ïî÷àòêó çàòàºíà 
âîëÿ äî çàãàëüíîçíà÷óùîãî: “Í³ùî íå ÷óæå éîìó òàê, ÿê íàðöèñòè÷íà 
çàêîõàí³ñòü ó âëàñíèé îáðàç“ [3: 56]. Â³äòàê ôàêòè÷íî óñÿ òâîð÷³ñòü 
í³ìåöüêîãî ïîåòà — öå ïîøóê êîíñåíñóñó ì³æ àáñîëþòíîþ ñâîáîäîþ 
³ çàãàëüíîïðèéíÿòíèì. 

Çàçíà÷èìî, ùî ó öåé ÷àñ â åñòåòèö³ ðàííüîãî ðîìàíòèçìó íàáóâàº 
ïîïóëÿðíîñò³ çàïî÷àòêîâàíèé Ô. Øëå´åëåì êóëüò ³íäèâ³äóàëüíîñ-
ò³, çã³äíî ç ÿêèì ìèñòåöòâî ñïðèéìàºòüñÿ âèêëþ÷íî ÿê âèðàæåííÿ 
ñóá’ºêòèâíîãî, í³ äî ÷îãî íå çîáîâ’ÿçàíîãî áóòòÿ: ÷èì îðèã³íàëüí³øå, 
òèì êðàùå! Çâè÷àéíî, Ô. Øèëëåð íå çàïåðå÷óº çíà÷åííÿ ³íäèâ³äóàëü-
íîãî (ó éîãî ðåöåíç³¿ íà â³ðø³ ¥. À. Áþð´åðà ñêàçàíî: “Óñå, ùî ìîæå 
äàòè íàì ïîåò, öå éîãî ³íäèâ³äóàëüí³ñòü“ [4: Õ²Õ, 229]), ïðîòå ñóòòºâî 
îáìåæóº éîãî: ÿêùî ïîåò “õî÷å äîñÿãòè ìåòè ìèñòåöòâà, òîáòî ÿêùî 
â³í õî÷å çâîðóøóâàòè âñåîñÿæíî ÷è é öèì çâîðóøåííÿì îáëàãîðî-
äæóâàòè äóø³, ÿêèõ òîðêàºòüñÿ, òî ó áàãàòüîõ ìîìåíòàõ â³í ïîâèíåí 
áóòè ãîòîâèì ïîïðîùàòèñü ç³ ñâîºþ òàêîþ ëþáèìîþ ³íäèâ³äóàëüí³ñ-
òþ, ðîçâàæëèâî é îùàäëèâî âèêîðèñòîâóâàòè òå ïðåêðàñíå, øëÿõåò-
íå, äîñêîíàëå, ùî ä³éñíî æèâå ó íüîìó, é íàìàãàòèñü ñêîíöåíòðóâàòè 
éîãî â îäíîìó ïëîìåí³; â³í ìóñèòü òàêîæ ïîòóðáóâàòèñü ïðî òå, ùîá 
â³äêèíóòè óñå, ùî ´ðóíòóºòüñÿ âèêëþ÷íî íà éîãî îêðåì³øí³é, îáìå-
æåí³é, çáåíòåæåí³é ñàìîñò³, é óñå, ùî íå â³äïîâ³äàº â³ä÷óòòþ, ÿêå â³í 
çîáðàæóº, òà î÷èñòèòèñü â³ä áóäü-ÿêîãî ãðóáîãî äîì³øêó ÷óòòºâîñò³, 
àìîðàëüíîñò³ ³ ò.ï., ùî ¿õ ó áóäåííîìó æèòò³ çàçâè÷àé ñïðèéìàþòü íå 
íàñò³ëüêè ñåðéîçíî“ [4: Õ²Õ, 245]. “Âñåîñÿæíî çâîðóøóâàòè“ — îñü 
ìåòà ñïðàâä³ çàãàëüíîëþäñüêîãî ìèñòåöòâà. À “îáëàãîðîäæóâàòè“, 
“çâåëè÷óâàòè“ ÷è — Ô. Øèëëåð ñàì çãîäîì âæèâàº öå ñëîâî — “³äå-
àë³çóâàòè“ ìîæíà ëèøå ç îãëÿäó íà çàãàëüíîïðèéíÿò³ íîðìè. Òàê³ 
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íîðìè ïðîïîíóâàëî ìèñëåííÿ Ïðîñâ³òíèöòâà ó äîòðèìàíí³ çàêîí³â 
ëîã³êè, â àáñòðàêòíîìó êàíîí³ ïðåêðàñíîãî ³ â ìîðàë³, ùî îð³ºíòóâà-
ëàñü íå íà êîíêðåòíó ëþäèíó, à íà ñóñï³ëüíå áëàãî. Òîæ çâåðòàííÿ äî 
çàãàëüíîëþäñüêîãî òàê ÷è ³íàêøå áóëî ïîâ’ÿçàíå ç ïîñòóëàòàìè ìîðà-
ë³. Òà ÷è ìîæëèâå ïîºäíàííÿ çàãàëüíî¿ ìîðàë³ ç âåëè÷íîþ ñàì³ñòþ — 
öå ïèòàííÿ Ô. Øèëëåð çàëèøàº áåç â³äïîâ³ä³ (ïîð., íàïðèêëàä, éîãî 
íåçàê³í÷åíèé ðîìàí “Äóõîâèäåöü“). Íà æàëü, íà â³äì³íó â³ä Ôàóñòà 
É. Â. ¥åòå â³í íå çóì³â ðîçøèðèòè ñâîº ß äî ß-ëþäñòâà ÷è íàâ³òü äî 
ß-ñâ³òó: “Éîãî ÷îâåí íîñèòü ì³æ Ñöèëëîþ ñàìîçðå÷åííÿ òà Õàðèá-
äîþ áåçïë³äíî¿ âåëè÷³“ [3: 61]. 

Âèõ³ä ç ö³º¿ ñèòóàö³¿ Ô. Øèëëåð çíàõîäèòü ó ô³ëîñîô³¿ ². Êàíòà, 
ÿêó ââàæàâ íàéâèùîþ ³ñòèííîþ, ÿêî¿ ìîæå ñÿãíóòè ëþäñüêèé ðîçóì. 
Íà äîïîìîãó ïîåòîâ³ ïðèõîäèòü Êàíòîâå ïîíÿòòÿ “àâòîíîì³ÿ“, ÿêå 
ïîºäíóº ó ñîá³ ß òà çàêîí ³ â³äêðèâàº ïåðñïåêòèâó íà òå, ùî ñàì³ñòü 
ìîæå áóòè çàêîííîþ, à â³äòàê — çàãàëüíîçíà÷óùîþ. Ó ïðàö³ “Îñíîâè 
ìåòàô³çèêè ìîðàëüíîñò³“ ô³ëîñîô äàº òàêå âèçíà÷åííÿ àâòîíîì³¿, ÷è 
òî÷í³øå àâòîíîì³¿ âîë³: “Àâòîíîìèÿ âîëè åñòü òàêîå ñâîéñòâî âîëè, 
áëàãîäàðÿ êîòîðîìó îíà ñàìà äëÿ ñåáÿ çàêîí (íåçàâèñèìî îò êàêèõ áû 
òî íè áûëî ñâîéñòâ ïðåäìåòîâ âîëåíèÿ)” [10: IV, 283]. À âîëÿ, ùî çäàò-
íà ñàìà òâîðèòè äëÿ ñåáå çàêîí, º â³ëüíîþ, îäíàê ¿¿ ñâîáîäà íå º ñâà-
â³ëëÿì. Á³ëüø òîãî: ëèøå òîìó, ùî âîëÿ òâîðèòü çàêîí, âîíà º â³ëüíîþ 
³ íå ï³äïîðÿäêîâóºòüñÿ í³ ÷óæîìó âïëèâó, í³ âëàñí³é ñâàâîë³. Òàê äî-
ëàºòüñÿ àíàðõ³ÿ, ùî ìîãëà âèíèêíóòè ó “Ðîçá³éíèêàõ”. Ç ³íøîãî áîêó, 
³ ÷óæèíà æèòòÿ çäàºòüñÿ íå òàêîþ æàõëèâîþ. Ñâ³òîâ³ä÷óòòÿ ². Êàíòà 
áëèçüêå Ô. Øèëëåðó. Ì. Øåëåð òëóìà÷èâ Êàíòîâå “çàãàëüíå ñòàâ-
ëåííÿ äî ñâ³òó” ÿê “îäâ³÷íó âîðîæ³ñòü ÷è íåäîâ³ðó äî âñüîãî äàíîãî 
ÿê òàêîãî, ñòðàõ ³ áîÿçíü ïåðåä íèì ÿê õàîñîì”. Öå ñòàâëåííÿ íå ïà-
ñèâíå, ó íüîìó çàêëàäåíà áåçìåæíà ïîòðåáà ó ä³ÿëüíîñò³, ñïðÿìîâàí³é 
íà “óïîðÿäêóâàííÿ”, “îïàíóâàííÿ” ñâ³òó çà äîïîìîãîþ “ôîðìóþ÷î¿” 
é “çàêîíîäàâ÷î¿” “âîë³ ðîçñóäêó” (Vernunftwillen) [3: 69]. Ó ñèòóàö³¿ 
Ô. Øèëëåðà òàêå ïðîïàãóâàííÿ àêòèâíîñò³, ùî íå ñêîâóº ñèë, à íà-
âïàêè ñòèìóëþº ¿õ ìàêñèìàëüíèé ðîçâèòîê, ìàëî ðÿò³âíå çíà÷åííÿ. 

Âîäíî÷àñ àâòîíîìíó âîëþ ². Êàíò ââàæàº íàéâèùèì ïðèíöèïîì 
ìîðàëüíîñò³. Òóò ñë³ä ïðèãàäàòè ³ êàíò³âñüêèé îñíîâíèé ìîðàëüíèé 
çàêîí — êàòåãîðè÷íèé ³ìïåðàòèâ: “Ïîñòóïàé òàê, ÷òîáû ìàêñèìà 
òâîåé âîëè âñåãäà ìîãëà â òî æå âðåìÿ èìåòü ñèëó ïðèíöèïà âñåîá-
ùåãî çàêîíîäàòåëüñòâà” [10: IV, 347]. Éîãî ÷èíí³ñòü áåçìåæíà: “çà-
âæäè” — êàòåãîðè÷íèé ³ìïåðàòèâ íå çàëåæèòü â³ä åâîëþö³¿ ëþäñòâà 
ó ÷àñ³; “âñåçàãàëüíèé” — â³í ÷èííèé äëÿ êîæíî¿ ëþäèíè ó ïðîñòîð³. 
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² âñå æ â³í, íà â³äì³íó â³ä ìîðàë³ Ïðîñâ³òíèöòâà, íå âñòàíîâëþº ÷óæî-
ãî, “áàéäóæîãî” äî êîíêðåòíî¿ ëþäèíè àâòîðèòåòó. Öå çàáåçïå÷óºòüñÿ 
ïîíÿòòÿì “ìàêñèìà”, ùî òëóìà÷èòüñÿ ÿê “ñóáúåêòèâíûé ïðèíöèï 
âîëåíèÿ” [10: IV, 236]. Òîáòî êàòåãîðè÷íèé ³ìïåðàòèâ ðåãëàìåíòóº 
ñóá’ºêòèâíå ïîãîäæåííÿ ç çàêîíîì. Äëÿ ñàìîñò³ öå îçíà÷àº, ùî çàêîí 
òóò íå º ÷èìîñü íàïåðåä äàíèì, à ñòâîðþºòüñÿ ñàìîþ îñîáèñò³ñòþ íà 
îñíîâ³ ¿¿ ñâîáîäè ³ âñå æ ìàº çàãàëüíîîáîâ’ÿçêîâó ÷èíí³ñòü, à âîëÿ, 
ùî ä³º çã³äíî ç ³ìïåðàòèâîì, âëàñíîþ ñèëîþ çàêëàäàº îñíîâó äëÿ çà-
ãàëüíîãî çàêîíîäàâñòâà. Òóò Ô. Øèëëåð âáà÷àº î÷åâèäíó ìîæëèâ³ñòü 
ïîäîëàííÿ ïðîòèð³÷÷ÿ ì³æ âåëè÷íèì ß ³ çàãàëüíîþ ìîðàëëþ. 

Òàê, çàâäÿêè ². Êàíòó Ô. Øèëëåð çíàõîäèòü ó ñàì³é ëþäèí³ òó ñèëó, 
ùî çäàòíà ïðîòèñòîÿòè óñ³ì çåìíèì íåáåçïåêàì ³ æàõ³òòÿì — ñàìî-
ñâ³äîì³ñòü ÷èñòîãî ðîçóìó, íåçáàãíåííó, îäíàê çàêëàäåíó â ñàì³é íà-
ø³é ñîâ³ñò³ ìîðàëüíó ñâîáîäó. Ñàìå äî íå¿ â³í àïåëþâàâ ó ëèõîë³òòÿõ 
Òðèäöÿòèë³òíüî¿ â³éíè “Âàëëåíøòàéíà” (1799), ó òåìíèö³ øîòëàíä-
ñüêî¿ êîðîëåâè “Ìàð³¿ Ñòþàðò” (1800), íà ïîë³ áîþ â “Îðëåàíñüê³é 
ä³â³” (1801), ó ñïîâíåí³é ïðîâ³ñíèêàìè á³äè àòìîñôåð³ “Ìåññ³íñüêî¿ 
íàðå÷åíî¿” (1803). É óñþäè òóò òð³óìôóº äóõ, ÿêèé áà÷èòü êð³çü îìàíó 
ïëèííîãî, çâ³ëüíÿºòüñÿ â³ä çîâí³øíüîãî ïðèìóñó äîë³ é â³äñòóïàº ó 
ì³öíó ôîðòåöþ âíóòð³øíüîãî ñâ³òó [5: 298]. 

Àëå é âíóòð³øí³é ñâ³ò íå â³ëüíèé â³ä ñóïåðå÷íîñòåé. Òóò Ô. Øèëëå-
ðà íàñàìïåðåä ö³êàâèòü ìîæëèâ³ñòü ðîçâ’ÿçàííÿ ïðîáëåìè ïîºäíàííÿ 
ñôåðè â³ä÷óòò³â ç ìîðàëüíîþ ñàì³ñòþ, à ³íñòèíêò³â ³ áàæàíü ç ðîçóìîì. 
Ïèñüìåííèê ââàæàº, ùî äëÿ äîñÿãíåííÿ òàêî¿ ºäíîñò³ ðîçóì íå ïî-
âèíåí ñèëîþ óòâåðäæóâàòè ñâ³é àâòîðèòåò, à äîïóñêàòè ÷óòòºâ³ñòü áåç 
øêîäè äëÿ ñâîãî âåðõîâåíñòâà: ðîçóì ìóñèòü íàñò³ëüêè ãëèáîêî ïðî-
íèêíóòè ó öàðèíó îñîáèñòèõ â³ä÷óòò³â ³ áàæàíü, ùîá óíåìîæëèâèòè 
ïîðóøåííÿ ó í³é êàòåãîðè÷íîãî ³ìïåðàòèâó. Äîñêîíàëà ëþäèíà, íà 
éîãî äóìêó, ïîâèííà òàê çîð³ºíòóâàòè ñâîþ ñôåðó â³ä÷óòò³â íà çàêîí, 
ùîá ¿¿ ïðàãíåííÿ â³äïîâ³äàëè ¿¿ ïîâèííîñòÿì, à ïîâèííîñò³ ïðàãíåí-
íÿì. Ãàðìîí³éíèé ðîçâèòîê òàêî¿ ìîðàëüíî¿ â³ëüíî¿ îñîáèñòîñò³ íåî-
äì³ííî çàëåæèòü â³ä ¿¿ ñàìîä³ÿëüíîñò³. ²äåþ ñàìîä³ÿëüíîñò³ Ô. Øèë-
ëåð äîâîäèòü äî àïîãåþ ó ðîçâ³äö³ ç õàðàêòåðíîþ íàçâîþ “Ïðî ãðàö³þ ³ 
ã³äí³ñòü” (Über Anmut und Würde, 1793): “Ò³ëüêè îðãàí³÷í³ ³ñòîòè ìîæ-
íà øàíóâàòè ÿê ñòâîð³ííÿ, à ëþäèíà ìóñèòü ñïðèéìàòèñü âèêëþ÷íî 
ÿê òâîðåöü (òîáòî ÿê äåì³óðã ñâîãî ñòàíó). Íà â³äì³íó â³ä ³íøèõ ³ñòîò, 
âîíà íå ïîâèííà ïðîñòî â³ääçåðêàëþâàòè ïðîì³ííÿ ÷óæîãî ðîçóìó, íà-
â³òü ÿêùî öåé ðîçóì áîæåñòâåííèé, à ìóñèòü, íà÷å ñîíöå, ñÿÿòè ñâî¿ì 
âëàñíèì ñâ³òëîì“ [8: XX, 277]. Öå îçíà÷àº, ùî ïîâàãà äî ñàìîä³ÿëüíîñ-
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ò³ îñîáèñòîñò³ ñòàâèòüñÿ íàâ³òü âèùå çà ïîøàíóâàííÿ ñòâîðåíî¿ Áîãîì 
ïðèðîäè [3: 76–77]. Ñàìå ó ñàìîä³ÿëüíîñò³ ëþäèíà ÿâëÿº ñåáå ÿê ìî-
ðàëüíà ³ñòîòà, ñàìå ó ñàìîä³ÿëüíîñò³ íàðîäæóºòüñÿ ¿¿ ñâîáîäà, àäæå, 
íà ãëèáîêå ïåðåêîíàííÿ Ô. Øèëëåðà, ëþäèíà ïîñëàíà íà çåìëþ äëÿ 
òîãî, ùîá áóòè “ïàíîì ³ ìàéñòðîì ó ñâ³ò³ åëåìåíòàðíîãî ïîòÿãó ³ òâî-
ðèòè ñåíñ òàì, äå áåç íå¿ ïàíóâàëà á ëèøå àáñóðäí³ñòü” [5: 296]. 

Çàãàëîì óñÿ òâîð÷³ñòü í³ìåöüêîãî êëàñèêà ïðîéíÿòà íåïîõèò-
íèì ïàôîñîì ñâîáîäè, ÿêà îòðèìóº íàéð³çíîìàí³òí³ø³ òëóìà÷åííÿ 
[3: 89–90]. Öå ñâîáîäà äóìêè, ñâîáîäà â³ä öàðñòâà ñìåðò³, â³ä âëàäè 
÷àñó òîùî, àëå ñâîáîäà äëÿ ÷îãî? Å. Øòàé´åð çíàõîäèòü â³äïîâ³äü ó 
ðÿäêó: “Ïðèéì³òü áîæåñòâî ó ñâîþ âîëþ!” [öèò. çà: 3: 91]. Ùî æ öå çà 
áîæåñòâî? Öå íå óí³âåðñàëüíèé ðîçóì ³ íå deus sive natura É. Â. ¥åòå. 
Áîæåñòâî Ô. Øèëëåðà ùå íå ìàº é ô³ëîñîôñüêîãî âèçíà÷åííÿ: âîíî 
í³ îðãàí³÷íå, ÿê ó Ô. Â. Øåëë³í´à, í³ ëîã³÷íå, ÿê ó ¥. Â. Ô. Ãå´åëÿ, 
îñê³ëüêè òàê³ òëóìà÷åííÿ ïåðåäáà÷àþòü ðîçóì³ííÿ ñìèñëó áóòòÿ, à öå 
ñóïåðå÷èòü ñïðèéíÿòòþ ÷óæèíè æèòòÿ Ô. Øèëëåðà. Òîæ Å. Øòàé´åð 
ðîáèòü âèñíîâîê: “Áîã Øèëëåðà — öå […] ââåäåíèé ó âîëþ ëþäèíè 
deus absconditus: âîäíî÷àñ òóò êðèºòüñÿ ³ ãðàíè÷íèé ñìèñë ³ñòèííî¿ 
ñâîáîäè. Öå îçíà÷àº, ùî Øèëëåð ñïðèéìàº óñå â óñâ³äîìëåíí³ ëèøå 
ãàäàíèõ, ïðîòå áåçìåæíèõ, ñêðèòèõ ó áîæåñòâåíí³é âîë³ ìîæëèâîñòåé 
³ âèçíàº ñâîº ïîêëèêàííÿ ó íàáëèæåíí³ äî öüîãî îõîïëþþ÷îãî óñþ 
ñèëó ³ âåëè÷, áåçìåæíîãî, íåâ³äîìîãî Áîãà“ [3: 92]. 

Ç îãëÿäó íà öå Å. Øòàé´åð íàçèâàº Ô. Øèëëåðà òâîðöåì âèøóêà-
íîãî, à ìèòåöü, êîòðîìó âäàºòüñÿ ñâîºþ òâîð÷³ñòþ äîñÿãòè ïðåêðàñ-
íîãî, çâ³ëüíÿºòüñÿ ñàì é çâ³ëüíÿº íàñ â³ä ãí³òó ä³éñíîñò³. Éîãî ïîåç³ÿ 
ñïîð³äíåíà ç ðèòîðè÷íîþ, îñíîâíå çàâäàííÿ ÿêî¿ — âðàçèòè ÷èòà÷à 
÷è òåàòðàëüíîãî ãëÿäà÷à. Çàâäÿêè àïåëÿö³¿ äî íàøèõ àôåêò³â âîíà 
“äèñòàíö³þº â³ä íàñ ñâ³ò ³ ðîáèòü éîãî ÷óæèíîþ æèòòÿ. Òåïåð ìè îäí³, 
àëå íàîäèíö³ ç ñîáîþ, â óñâ³äîìëåíí³ íàøî¿ àâòîíîì³¿, äóõó, ó ì³öíó 
ôîðòåöþ ÿêîãî íå ìîæå ïðîíèêíóòè ôàòóì. ² êîëè ìè äîñÿãíåìî ö³º¿ 
âèùî¿ ñâ³äîìîñò³ ëþäèíè, çåìíå áóòòÿ ïîñòàíå äëÿ íàñ ó íîâîìó ñâ³ò-
ë³. Ìè á³ëüøå íå áóäåìî çàëåæí³ â³ä íàøèõ áàæàíü ³ ïðèñòðàñòåé, òîæ 
âîíè á³ëüøå íå çàãðîæóâàòèìóòü íàì. Öå îáðàç, âåëèêå âèä³ííÿ, ÿêå 
ïðîáóäæåíèé ó íàñ ïîåòîì ìèòåöü ñïîãëÿäàº áåç îñòðàõó é òóãè, à ç 
íàéâèùèì çàõîïëåííÿì. ² ëèøå íåâåëèêó ìèòü, äîêè ìè ïåðåáóâàº-
ìî ó ïîëîí³ âèøóêàíîãî òâîðó ìèñòåöòâà, íàì äàðîâàíà öÿ ö³ëêîâèòà 
ñâîáîäà“ [5: 306–307]. 

Òàêèì ÷èíîì ìîæíà âèçíà÷èòè äâà ñòðèæíåâ³ åëåìåíòè, ùî âè-
çíà÷àëè òâîð÷ó óÿâó “îñòàííüîãî àðèñòîêðàòà ñåðåä í³ìåöüêèõ ïèñü-
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ìåííèê³â“ [5: 294]: “÷óæèíà æèòòÿ” ÿê çîâí³øí³é äîñâ³ä ³ “ñâîáîäà” 
ÿê âíóòð³øíº ïåðåêîíàííÿ. Öå âèð³çíÿëî éîãî òâîð÷³ñòü íà òë³ åïî-
õè. Ïî-ïåðøå, íåñïðèéíÿòòÿ ñâ³òó ÿê áàòüê³âùèíè óíåìîæëèâëþâà-
ëî ìèðíèé ä³àëîã ç íåþ — ïîåò ïîñòàº ó ïîâíîìó îçáðîºíí³ ãîòîâèì 
äî áîðîòüáè ³ç ä³éñí³ñòþ: â³í íå âåëåìîâíèé, à ñèëüíèé äóõîì; â³í íå 
çà÷àðîâóº, à çàõîïëþº íàñ ç ñîáîþ. Íå ìàþ÷è ñò³éêî¿ îïîðè ó öüîìó 
æèòò³, Ô. Øèëëåð ñêîíöåíòðîâóºòüñÿ íà âëàñí³é âíóòð³øí³é ñóòíîñ-
ò³ ³ âèáóäîâóº íà ¿¿ îñíîâ³ íîâèé ñâ³ò. Ïî-äðóãå, íàâ³òü âîëîä³ííÿ âè-
øóêàíèì ìèñòåöüêèì ñìàêîì íå äîïîìàãàº ïèñüìåííèêó ñòâîðèòè 
÷èííèé ñèìâîë äëÿ íàéâàæëèâ³øîãî — âèòàþ÷î¿ ì³æ íåñê³í÷åíèìè 
ìîæëèâîñòÿìè â³ëüíî¿ ñàìîñò³: ñâîáîäà íå ï³ääàºòüñÿ áåçïîñåðåäíüî-
ìó çîáðàæåííþ. Òîæ óñâ³äîìëþþ÷è ñâîº ß ÿê öèòàäåëü, ÿê “âåëè÷”, 
ÿê ìîðàëüíó âîëþ, ÿê íåïîðóøíó òî÷êó îïîðè ó ïëèí³ ÷àñó, Ô. Øèë-
ëåð çâåðòàºòüñÿ äî çàãàëüíîëþäñüêîãî — äî êàíò³âñüêî¿ ìîðàë³. 
Îñòàííþ ïîåò ââàæàâ íåîáõ³äíîþ ïåðåäóìîâîþ ïðåêðàñíîãî ³ íàâ³òü 
êðàñó ïðèðîäè òëóìà÷èâ ÿê àíàëîã³þ äî àâòîíîìíîãî ðîçóìó ëþäè-
íè. Ñàìå çâåðíåííÿ äî ìîðàë³ ìàëî çàáåçïå÷èòè çàãàëüíîçíà÷óù³ñòü 
éîãî âåëè÷íî¿ ïîåç³¿, ùî çàâäÿ÷óâàëà ñâî¿ì âèíèêíåííÿì íå òåìíî-
ìó, íåíàä³éíîìó çåìíîìó ñâ³òîâ³, à “íàðîäæóâàëàñü ó ñÿéâ³ ùîíàé-
âèùî¿ ñâ³äîìîñò³”. Âèõîäÿ÷è ³ç ñêàçàíîãî âèùå, ìè ñõèëüí³ óñë³ä çà 
Å. Øòàé´åðîì îòîòîæíþâàòè òâîð÷èé ãåí³é Ô. Øèëëåðà ³ç êîìåòîþ, 
ùî ëåòèòü ³ç íåâ³äîìî¿ äàëå÷èíè ó íåâ³äîìó äàëå÷³íü, ïðÿìóþ÷è äî 
ìåòè, íåäîñÿæíî¿ ëþäñüêîìó ïîãëÿäó. 
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ÒÅÐÌ²ÍÎÑÈÑÒÅÌÈ “ÀÐÕ²ÒÅÊÒÓÐÀ” 

Ó ñòàòò³ âèêëàäàþòüñÿ ïåâí³ îñîáëèâîñò³ ë³íãâ³ñòè÷íîãî ï³äõîäó 
ë³íãâ³ñòè÷íîãî àíàë³çó òåðì³íîñèñòåìè “àðõ³òåêòóðà”, ðîçãëÿäàþòüñÿ 
õàðàêòåðèñòèêè òåðì³í³â, ÿêèìè íîì³íîâàíî ïîíÿòòÿ àðõ³òåêòóðè. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: òåðì³í, òåðì³íîñèñòåìà, àíàë³ç òåðì³íîñèñòåì, ñèñ-
òåìà ïîíÿòü, çàïîçè÷åííÿ, äåòåðì³íîëîã³çàö³ÿ. 

Â ñòàòüå èçëîæåíû íåêîòîðûå îñîáåííîñòè ëèíãâèñòè÷åñêîãî ïîäõî-
äà àíàëèçà òåðìèíîñèñòåìû “àðõèòåêòóðà”, ðàññìîòðåíû õàðàêòåðèñ-
òèêè òåðìèíîâ, êîòîðûìè íîìèíèðîâàíû ïîíÿòèÿ àðõèòåêòóðû. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: òåðìèí, òåðìèíîñèñòåìà, àíàëèç òåðìèíîñèñòåì, 
ñèñòåìà ïîíÿòèé, çàèìñòâîâàíèå, äåòåðìèíîëîãèçàöèÿ. 

The article deals with the peculiarities of linguistics approach to the analysis 
of the ’architecture’ term system, the characteristics of terms of ’architecture’ term 
system have been analyzed. 

Key words: term, term system, analysis of the term system, concept system, 
loanword, determinological process. 

Ñó÷àñíèé åòàï ðîçâèòêó ë³íãâ³ñòèêè ñïðÿìîâàíèé íà ðîçãëÿä 
ìîâíèõ îäèíèöü ó êîìóí³êàòèâíî-ïðàãìàòè÷íîìó àñïåêò³ òà õàðàê-
òåðèçóºòüñÿ ïð³îðèòåòí³ñòþ âèâ÷åííÿ ìîâëåííÿ òà ìîâëåííºâî¿ ä³-
ÿëüíîñò³ ëþäèíè. Ïðîáëåìà îïòèì³çàö³¿, íîðìàòèâíîñò³ òà çàä³ÿííÿ 
ðåçóëüòàò³â òåðì³íîëîã³÷íî¿ ä³ÿëüíîñò³ â ïðàãìàòè÷íîìó àñïåêò³ º àê-
òóàëüíîþ, é ïîòðåáóº óâàãè äî âèð³øåííÿ íîâèõ çàäà÷ òà âèÿâëåííÿ 
íîâèõ íàïðÿì³â ðîáîòè. 

Ó ð³çíîìàí³òíèõ ãàëóçÿõ ëþäñüêî¿ ä³ÿëüíîñò³ îäíèì ç êëþ÷îâèõ 
ïèòàíü º âñòàíîâëåííÿ ºäèíî¿ ïîíÿò³éíî¿ áàçè òà â³äïîâ³äíî¿ ¿é ñïå-
ö³àëüíî¿ ïðåäìåòíî¿ òåðì³íîëîã³¿. Ïðîòÿãîì îñòàíí³õ äåñÿòèë³òü ó 
ðîáîòàõ ïðîâ³äíèõ â³ò÷èçíÿíèõ ³ çàðóá³æíèõ â÷åíèõ îáãîâîðþþòüñÿ 
ïèòàííÿ, ùî ò³ñíî ïîâ’ÿçàí³ ç òàêèìè ïðîáëåìàìè ÿê ñòàòóñ òåðì³-
íà, éîãî ì³ñöå â ñèñòåì³ ìîâè, ñèñòåìí³ñòü òåðì³íîëîã³é, îñîáëèâîñò³ 
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ôîðìóâàííÿ òåðì³íîñèñòåì ð³çíèõ ìîâ òà ³íøå. Ö³ ïèòàííÿ, à òàêîæ 
ïèòàííÿ ïðî ñêëàäàííÿ, òèïîëîã³þ òà êëàñèô³êàö³þ ãàëóçåâèõ òåðì³-
íîëîã³÷íèõ òåðì³íîñèñòåì º îäíèìè ³ç àêòóàëüíèõ â ñó÷àñíîìó ïðè-
êëàäíîìó ìîâîçíàâñòâ³. 

Ìåòîþ äàíî¿ ñòàòò³ º äîñë³äæåííÿ ë³íãâ³ñòè÷íèõ îñîáëèâîñòåé 
òåðì³í³â òåðì³íîñèñòåìè “àðõ³òåêòóðà” òà õàðàêòåðèñòèêà òåðì³í³â, 
ÿêèìè íîì³íîâàíî ïîíÿòòÿ àðõ³òåêòóðè. 

Àðõ³òåêòóðíà ëåêñèêà ñêëàäàº ñàìîñò³éíèé ñåãìåíò ó íàóêîâ³é 
êàðòèí³ ñâ³òîãëÿäó ëþäåé, íîñ³¿â ìîâè, ³ òîìó ö³êàâèòü ÿê ³ ë³íãâ³ñò³â, 
òàê ³ íå ñïåö³àë³ñò³â ô³ëîëîã³÷íî¿ ñôåðè. Àðõ³òåêòóðíà ëåêñèêà â³äî-
áðàæàº îäíó ç íàéá³ëüø ñòàðîäàâí³õ îáëàñòåé çíàíü, ùî ñòàíîâëÿòü 
íåâ³ä’ºìíó ÷àñòèíó ëþäñüêîãî äîñâ³äó. Ïðîòÿãîì âñ³º¿ ³ñòîð³¿ ðîçâè-
òêó àðõ³òåêòóðíî¿ ëåêñèêè íàéìåíóâàííÿ àðõ³òåêòóðíèõ ñïîðóä áåç-
ïîñåðåäíüî ïîâ’ÿçàí³ ç ïàì’ÿòíèêàìè ëþäñüêî¿ öèâ³ë³çàö³¿. 

Ïîíÿòòÿ “àðõ³òåêòóðà” òðàäèö³éíî ïîçíà÷àºòüñÿ ó ñëîâíèêàõ ÿê 
“ìèñòåöòâî ïðîåêòóâàòè ³ áóäóâàòè áóäèíêè òà ³íø³ ñïîðóäè” [1:46], 
“áóä³âåëüíå ìèñòåöòâî, àðõ³òåêòóðà, ìèñòåöòâî ïðîåêòóâàòè ³ áóäóâà-
òè”. Öå ïîíÿòòÿ â³äð³çíÿºòüñÿ â³ä ïîíÿòòÿ áóä³âíèöòâà çà ñâî¿ì õó-
äîæí³ì çì³ñòîì, ÿêå äàº ¿é ³íøå âèçíà÷åííÿ: “õàðàêòåð, ñòèëü áóä³âë³” 
, “õóäîæí³é õàðàêòåð ñïîðóäè” [1:30]. Ó ðàìêàõ çàãàëüíîãî îáãîâîðåí-
íÿ ïîíÿòòÿ àðõ³òåêòóðè, â³äì³÷åíî, ùî àðõ³òåêòóðà, ÿê ìèñòåöòâî ïðî-
åêòóâàííÿ ñïîðóä, ñèìâîë³÷íà é â³äîáðàæàº íå ò³ëüêè êóëüòóðó öèâ³-
ë³çàö³¿ ïåâíîãî ïåð³îäó, ðåë³ã³éíó òà êóëüòîâó ñèìâîë³êó íàðîäó, àëå é 
äóõîâíèé çàäóì ¿¿ òâîðöÿ. 

Äî òåïåð³øíüîãî ÷àñó ïðîáëåìà âèâ÷åííÿ àðõ³òåêòóðíî¿ ëåêñèêè 
íå îòðèìàëà ïîâíî¿ ðîçðîáêè ó ñó÷àñíèõ íàóêîâèõ äîñë³äæåííÿõ, é 
ïåðåâàæíî ïðîâîäèòüñÿ ó ðàìêàõ ë³íãâ³ñòè÷íîãî äîñë³äæåííÿ ìîâè 
[2; 3; 4]. Ï³ä àðõ³òåêòóðíîþ ëåêñèêîþ ðîçóì³þòüñÿ ìîâí³ îäèíèö³, 
ÿêèìè íîì³íîâàíî ïîíÿòòÿ àðõ³òåêòóðè ³ ÿê³ ôóíêö³îíóþòü ÿê ó íà-
óêîâ³é ñôåð³, òàê ³ â õóäîæíüîìó (ïîåòè÷íîìó, ïðîçîâîìó) òåêñò³, é 
º ÷àñòèíîþ çàãàëüíîë³òåðàòóðíî¿ ìîâè. Ï³ä àðõ³òåêòóðíèì òåðì³íîì 
ðîçóì³ºòüñÿ ñëîâî, ÿêå íàçèâàº ñïåö³àëüíå ïîíÿòòÿ ïðåäìåòíî¿ ãàëóç³ 
àðõ³òåêòóðè. Ó ñïåö³àëüíîìó âæèâàíí³ (â íàóêîâ³é ìîâ³, â íàóêîâîìó 
äèñêóðñ³) àðõ³òåêòóðíèé òåðì³í îäíîçíà÷íèé, íååìîö³éíèé, ñòèë³ñ-
òè÷íî íåéòðàëüíèé. 

Â³äîìî, ùî òåðì³í ìîæå ³ñíóâàòè ëèøå ÿê åëåìåíò òåðì³íîñèñòå-
ìè. Òåðì³íîñèñòåìà — öå ñóêóïí³ñòü òåðì³í³â, ùî àäåêâàòíî âèðàæà-
þòü ñèñòåìó ïîíÿòü òåîð³¿, ÿêà ñòîñóºòüñÿ ïåâíî¿ ñïåö³àëüíî¿ ñôåðè 
ëþäñüêèõ çíàíü ÷è ä³ÿëüíîñò³ [5:101]. Ñïåö³àëüí³ îáëàñò³ çíàíü òà 
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ä³ÿëüíîñò³ ëþäèíè ìîäåëþþòüñÿ ñèñòåìàìè ïîíÿòü, ÿê³ ïåðø çà âñå 
º åëåìåíòàìè ïîíÿòü ÿêî¿ñü òåîð³¿ ïåâíî¿ îáëàñò³ çíàíü, òà åêñïë³êó-
þòüñÿ ó äâîõ ïðîÿâàõ — ó ñóêóïíîñò³ âèçíà÷åíü öèõ ïîíÿòü òà ó ñó-
êóïíîñò³ òåðì³í³â. Òîìó ìîæíà ñêàçàòè, ùî òåðì³íîëîã³÷íà ñèñòåìà º 
ìîâíîþ ìîäåëëþ ñïåö³àëüíî¿ îáëàñò³ çíàíü. Ñåðåä ðÿäó îçíàê òåðì³-
íîñèñòåì, ÿê âèä³â àáñòðàêòíèõ ñèñòåì, º çàãàëüíîñèñòåìí³, ëîã³÷í³, 
ë³íãâ³ñòè÷í³ é ìîäåëåôîðìóþ÷³ [5:120]. 

Â ³ñòîð³¿ ðîñ³éñüêîãî ìîâîçíàâñòâà âèâ÷åííÿ òåðì³íîëîã³¿ ïðîâî-
äèòüñÿ âïåðøå Ì. Â. Ëîìîíîñîâèì, ÿêèé ï³äêðåñëþâàâ íåîáõ³äí³ñòü 
ðåòåëüíîãî âèâ÷åííÿ ñëîâíèêîâîãî ñêëàäó ìîâè ³ ðîçóì³ííÿ êîìóí³-
êàòèâíî¿ ôóíêö³¿ òåðì³í³â [6:25]. 

À. À. Ðåôîðìàòñüêèé â³äçíà÷àº, ùî “âèâ÷åííÿ òåðì³í³â ïðîâî-
äèòüñÿ àáî ó çâ’ÿçêó ç ïðåäìåòîì (íîì³íàòèâíà òåíäåíö³ÿ) àáî ç ïî-
íÿòòÿì” [7:45]. Ó òîé æå ÷àñ, ðîçãëÿäàþ÷è òåðì³íîëîã³þ ç òî÷êè çîðó 
ôîíåòèêè, ìîðôîëîã³¿, ñèíòàêñèñó, Á. Í. Ãîëîâ³í ³ Þ. Í. Êîáðèí ðî-
áëÿòü òàê³ âèñíîâêè [6:67]: 

1. Óòâîðåííÿ òåðì³í³â ï³äïîðÿäêîâàíå çàãàëüíîìîâíèì çàêîíàì. 
2. Ôóíêö³ÿ òåðì³í³â ó ñïåö³àëüíèõ ôîðìàõ â³äð³çíÿºòüñÿ â³ä ôóíê-

ö³¿ çàãàëüíîâæèâàíèõ ñë³â ³ ñëîâîñïîëó÷åíü â õóäîæí³õ òåêñòàõ. 
3. Ó ñïåö³àëüíèõ òåêñòàõ, ïîðÿä ç òåðì³íàìè, ôóíêö³îíóþòü ³ çà-

ãàëüíîâæèâàí³ ñëîâàõ. 
Ñë³ä çàçíà÷èòè, ùî ïðèä³ëÿºòüñÿ óâàãà äî ïåâíèõ âèìîã ñòàíäàð-

òèçàö³¿ òåðì³í³â, òàê Á. Í. Ãîëîâ³í ³ Þ. Í. Êîáðèí â³äì³÷àþòü, ùî 
³ñíóþòü, íàñòóïí³ âèìîãè: 1) îäíîçíà÷í³ñòü; 2) ñèñòåìàòè÷í³ñòü; 3) 
äåðèâàòèâí³ñòü (òåðì³í ïîâèíåí áóòè çðó÷íèé äëÿ óòâîðåííÿ íîâèõ 
òåðì³í³â); 4) ñòèñë³ñòü; 5) ë³íãâ³ñòè÷íà ïðàâèëüí³ñòü; 6) íåáàæàí³ñòü 
³íøîìîâíèõ çàïîçè÷åíü; 7) âïðîâàäæåííÿ [6:54]. Çã³äíî ç A. A. Ðå-
ôîðìàòñüêèì, ³äåàëüíèé òåðì³í õàðàêòåðèçóºòüñÿ ìîíîñåìàíòè÷í³ñ-
òþ, ñòèë³ñòè÷í³ñòþ, íåéòðàëüí³ñòþ ³ ñèñòåìàòè÷í³ñòþ [7:15]. É ñàìå 
çâ’ÿçêó ç ï³äõîäîì ñèñòåìàòèçàö³¿ äî âèâ÷åííÿ òåðì³í³â Ì. Ð. Ìèðî-
íîâà âèä³ëÿº äâà íàóêîâèõ ï³äõîäè, ëîã³÷íèé ³ ë³íãâ³ñòè÷íèé [8:12]. 

Ðîçãëÿíåìî á³ëüø äåòàëüíî òåðì³íîñèñòåìó àðõ³òåêòóðà ç ïîçèö³¿ 
ë³íãâ³ñòè÷íîãî òà ëîã³÷íîãî ï³äõîä³â äî àíàë³çó òåðì³íîñèñòåì, à ñàìå 
ç òî÷êè çîðó ÿêèìè ëåêñè÷íèìè îäèíèöÿìè âèðàæåí³ îäèíèö³ òåðì³-
íîñèñòåìè àðõ³òåêòóðà é ëîã³÷íîãî ï³äõîäó äî âèä³ëåííÿ òåðì³í³â, ÿê³ 
ïîçíà÷àþòü îñíîâí³, ïîõ³äí³ òà ñêëàäí³ ïîíÿòòÿ â³äïîâ³äíî¿ ñèñòåìè 
ïîíÿòü. 

Ó íàéá³ëüø óçàãàëüíåí³é ôîðì³ ñèñòåìà ïîíÿòü òåðì³íîñèñòåìè 
ïðåäñòàâëåíà â ðîáîòàõ Ò. Ë. Êàíäåëàê³, äå öÿ ñèñòåìà “ìàº âèä áà-



178

ãàòîñòóï³í÷àñòîãî öèë³íäðà; òóò ïîêàçàí³ (çíèçó âãîðó): ïðåäìåòè, 
ïðîöåñè, ñòàíè, ðåæèìè, âëàñòèâîñò³, âåëè÷èíè, îäèíèö³ âèì³ðþ-
âàíü, íàóêè ³ ãàëóç³, ïðîôåñ³¿ ³ çàíÿòòÿ. Íà êîæíîìó ð³âí³ ìîæóòü çíà-
õîäèòèñÿ îêðåì³ òåðì³íè, ïîâ’ÿçàí³ îäèí ç îäíèì ãîðèçîíòàëüíèìè 
çâ’ÿçêàìè ó âèãëÿä³ ìåðåæ³ [9:43]. 

Çà äîïîìîãîþ ëîã³÷íîãî ï³äõîäó äî âèâ÷åííÿ òåðì³íîñèñòåì âèä³-
ëÿþòüñÿ â òåðì³íîñèñòåì³ îäèíèö³, ùî ïîçíà÷àþòü ïîíÿòòÿ ãðàäóéî-
âàíî¿ àáñòðàêö³¿, íà ïåðøîìó ì³ñö³ çíàõîäÿòüñÿ òåðì³íè, ÿê³ íàçèâà-
þòüñÿ ó ô³ëîñîô³¿ “òåðì³íàìè ñïîñòåðåæåííÿ”, ÿê³ ïîçíà÷àþòü êëàñè 
êîíêðåòíèõ ïîíÿòü. Íàïðèêëàä, õðàìîâ³ åëåìåíòè (êîëîíà). Âèùå 
çíàõîäÿòüñÿ òåðì³íè, ùî ïîçíà÷àþòü êëàñè íàïðèêëàä: õðàìîâà àðõ³-
òåêòóðà, ³ òåðì³íè, ùî ïîçíà÷àþòü êëàñè êëàñ³â, íàïðèêëàä: õðàì. 

Ë³íãâ³ñòè÷íèé ï³äõ³ä äî òåðì³íîñèñòåìè äîçâîëÿº ïîêàçàòè, çà 
äîïîìîãîþ ÿêèõ ëåêñè÷íèõ îäèíèöü âèðàæåí³ åëåìåíòè ö³º¿ òåðì³-
íîñèñòåìè. Çàçíà÷èìî, ùî òåðì³íàìè ó òåðì³íîñèñòåì³ àðõ³òåêòóðà 
âèñòóïàþòü â ïåðøó ÷åðãó ³ìåííèêè ³, äðóãîðÿäíî, ïðèêìåòíèêè òà 
ä³ºïðèêìåòíèêè. 

Òàê ÿê âèâ÷åííÿ ãàëóçåâèõ òåðì³íîñèñòåì çóìîâëåíå ÿê åêñòðà-
ë³íãâàëüíèìè (êóëüòóðíèìè, ñîö³àëüíî-³ñòîðè÷íèìè, ïñèõîëîã³÷íè-
ìè) òàê é ³íòðàë³íãâàëüíèìè (âíóòð³øíüîìîâíèìè òà ì³æìîâíèìè) 
÷èííèêàìè, òîìó äîñë³äæåííÿ àðõ³òåêòóðíî¿ òåðì³íîëîã³¿ áóäü-ÿêî¿ 
ìîâè íåìîæëèâå áåç ðîçãëÿäó âóçüêîñïåö³àëüíèõ ïèòàíü ïðî çì³ñò òà 
³ñòîð³þ àðõ³òåêòóðíî¿ íàóêè, áåç âèð³øåííÿ çàãàëüíèõ ïðîáëåì ëåê-
ñèêîëîã³¿, äåðèâàòîëîã³¿, ãðàìàòèêè òà ³ñòîð³¿ ë³òåðàòóðíî¿ ìîâè. Îñî-
áëèâ³ñòþ òåðì³í³â ïîçíà÷åííÿ àðõ³òåêòóðíèõ ïîíÿòü º òå, ùî âîíè 
ñòâîðåí³ ð³çíèìè íàðîäàìè ñâ³òó ³ ôîðìóâàëèñÿ ïðîòÿãîì áàãàòüîõ 
â³ê³â. Íàïðèêëàä, â óêðà¿íñüê³é àðõ³òåêòóðí³é òåðì³íîñèñòåì³ ìàºìî 
íàøàðóâàííÿ ð³çíèõ ³ñòîðè÷íèõ åïîõ ³ çíà÷íó ê³ëüê³ñòü çàïîçè÷åíü. 
Ö³êàâèì äëÿ äîñë³äæåííÿ âèÿâèâñÿ ïåð³îä ê³íöÿ ÕV²–ïî÷àòêó ÕV²² 
ñò., êîëè ïîñèëèëîñÿ çáëèæåííÿ Óêðà¿íè ³ç Çàõ³äíîþ ªâðîïîþ, â àð-
õ³òåêòóð³ ÿêî¿ ïàíóâàëè ðåíåñàíñ òà ðàííº áàðîêî. Íà çàïðîøåííÿ 
îñâ³÷åíèõ ìàãíàò³â â Óêðà¿í³ ïðàöþâàëè ³íîçåìí³ àðõ³òåêòîðè, ïåðå-
âàæíî âèõ³äö³ ç Ï³âí³÷íî¿ ²òàë³¿, â³äêðèâàëèñÿ áóä³âåëüí³ öåõè, ï³ä 
÷àñ âñòóïó äî ÿêèõ ³ ïî çàê³í÷åíí³ íàâ÷àííÿ ïåðåäáà÷àëèñÿ ñïåö³àëü-
í³ ³ñïèòè ç âèãîòîâëåííÿ äåðåâ’ÿíèõ ìàêåò³â ñïîðóä àáî êðåñëåíèê³â 
àðõ³òåêòóðíèõ äåòàëåé. Òóò íàâ÷àëè ìóëÿðñüê³é ³ ð³çüáÿðñüê³é ñïðàâ³, 
à ìàéñòð³â íàçèâàëè: áóä³âíè÷èé, ìóëÿð, ë³ïüÿð. Ö³ ôàêòè ñâ³ä÷àòü ïðî 
íàñòàííÿ íîâî¿ äîáè â ³ñòîð³¿ óêðà¿íñüêî¿ àðõ³òåêòóðè. Àðõ³òåêòóðíà 
ñïðàâà òîãî ÷àñó áóëà ò³ñíî ïîâ’ÿçàíà ç áóä³âåëüíîþ, òîìó ïåâíó ÷àñ-
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òèíó äîñë³äæóâàíèõ ëåêñåì ìîæíà â³äíåñòè äî ãðóïè àðõ³òåêòóðíî-
áóä³âåëüíî¿ ëåêñèêè. 

Àðõ³òåêòóðí³ òåðì³íè ñó÷àñíî¿ óêðà¿íñüêî¿ ìîâè â ñâî¿é îñíîâ³ º 
çàïîçè÷åíèìè. Íàéá³ëüøèé îá’ºì çàïîçè÷åíü ñòàíîâëÿòü äàâíüî-
ãðåöüê³ òà ëàòèíñüê³ ñëîâà, ùî ö³ëêîì çàêîíîì³ðíî: àðõ³òåêòóðà â ¿¿ 
êëàñè÷íîìó — ºâðîïåéñüêîìó — ðîçóì³íí³ çàðîäèëàñü ³ ñôîðìóâàëà-
ñÿ ñàìå â Äàâí³é Ãðåö³¿ òà Ñòàðîäàâíüîìó Ðèì³. 

Ó ïðîöåñ³ çàïîçè÷åííÿ, òîáòî àäàïòàö³¿, äàâíüîãðåöüê³ òà ëàòèí-
ñüê³ òåðì³íè ³ íàéìåíóâàííÿ àðõ³òåêòóðè ïðîõîäèëè, ïîðÿä ç ³íøèìè 
ïðîöåñàìè, ñåìàíòè÷íå îñâîºííÿ, ÿêå íàéá³ëüøîþ ì³ðîþ ïðîÿâëÿ-
ºòüñÿ ó çì³í³ ñåìàíòè÷íî¿ ñòðóêòóðè. Â³äîìî, ùî ïðè îñâîºíí³ ñåìàí-
òè÷íèé îá’ºì ñëîâà ìîâè-äæåðåëà ïîð³âíÿíî ç ìîâîþ-ðåöåïòîðîì 
ìàéæå çàâæäè çìåíøóºòüñÿ, ÷àñòî — ñóòòºâî, òîáòî ³ç áàãàòüîõ ñåìàí-
òè÷íèõ âàð³àíò³â, ÿê ïðàâèëî, âèêîðèñòîâóºòüñÿ îäèí. 

Àðõ³òåêòóðíà ëåêñèêà íàäàº çíà÷íèé ìàòåð³àë ñòîñîâíî ìîäèô³-
êàö³¿ ñåìàíòè÷íîãî îá’ºìó çàïîçè÷åíèõ åëåìåíò³â. Õàðàêòåðíî, ùî â 
áàãàòüîõ âèïàäêàõ ïîë³ñåìàíòè÷íå ³íøîìîâíå ñëîâî ìàº äî äåñÿòêà 
çíà÷åíü. Íàïð.: ëàò. ãóòè (ïðèêðàñè ó âèãëÿä³ ðÿäó ìàëåíüêèõ êîíó-
ñ³â, öèë³íäðèê³â ³ ò.ï. íà íèæí³é ïîâåðõí³ ìóòóë ³ ïîëè÷îê äîðè÷íîãî 
àíòàáëåìåíòà) — 1.Êðàïëÿ, 2.Ïëÿìè, 3. Ãóòè, 4. Íåâåëèêà ê³ëüê³ñòü; 
ãðåö. îáåë³ñê (êàì’ÿíèé ïðÿìîêóòíèé ñòîâï, ùî çâóæóºòüñÿ äîãîðè, 
ç ï³ðàì³äàëüíîþ çàãîñòðåíîþ âåðõ³âêîþ) — 1. Íåâåëèêèé ðîæåí, 2. 
Êëèíîê, 3. Í³æêà öèðêóëÿ, 4. Ì³äíà àáî çàë³çíà ìîíåòà (³ç çîáðàæåííÿì 
ðîæíà), 5. Îáåë³ñê; ãðåö. áàçà (ï³äí³ææÿ, íèæíÿ îïîðíà ÷àñòèíà êîëî-
íè, ï³ëÿñòðè, àíòà òîùî) — 1. Õ³ä, ðóõ, 2. Êðîê, 3. Ïåðåõ³ä, 4. Õîäà, 5. 
Â³ðø. ñòîïà, 6. Íîãà, ñòóïíÿ, 7.Ï³äñòàâêà, 8.Áàçà, 9.Ñòàë³ñòü. 

Äîñèòü ÷àñòî ñëîâî â ìîâ³ îðèã³íàëó ìàº äâà çíà÷åííÿ — çàãàëü-
íîâæèâàíå ³ òåðì³íîëîã³÷íå, òîáòî ñïîñòåð³ãàºòüñÿ ïåðåíåñåííÿ (ðîç-
øèðåííÿ) ñåìàíòèêè çà ïðèíöèïîì ìåòîí³ì³¿: ãðåö. àíôåì³é (ñòüîæ-
êîâèé îðíàìåíò ³ç ïàëüìåò, ñòèë³çîâàíèõ êâ³ò³â òîùî) — 1. Êâ³òêà, 2. 
Çîáðàæåííÿ êâ³òêè; ãðåö. ãåéñîí (âèíîñíà ïëèòà â³í÷àþ÷îãî êàðíèçà 
ãðåöüêèõ îðäåð³â) — 1. Êàðíèç, âèñòóï, 2. Êðàé; ëàò. äåíòèêóëè (ðÿä 
íåâåëèêèõ ïðÿìîêóòíèõ âèñòóï³â ÿê ÷àñòèíà êàðíèçà) — 1. Çóá÷èê, 2. 
Äåíòèêóëè. 

Ö³êàâî, ùî ñåðåä çíà÷åíü, ÿê³ ó çàïîçè÷åíèõ ëåêñåì â³äçíà÷àþòüñÿ 
ò³ëüêè â ìîâ³-äæåðåë³, º íàçâè çâè÷àéíèõ ïðåäìåò³â, êîòð³ íåìîæëèâî 
áóëî á ïåðåäáà÷èòè, çíàþ÷è ö³ ñëîâà ò³ëüêè ÿê àðõ³òåêòóðí³ òåðì³íè: 
ãðåö. àêðîòåð³é (ñêóëüïòóðíå çîáðàæåííÿ íàä êóòêàìè ôðîíòîí³â) 
îçíà÷àº ùå ê³íö³âêè (ðóê òà í³ã); ãðåö. ëàá³ðèíò (áóäîâà àáî ïàðê ç³ 
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ñïåö³àëüíî çàïëóòàíèì ïëàíîì) íàçèâàº ùå íåâ³ä ³ ñï³ðàëüíó ìóøëþ; 
ãðåö. öåëà (âíóòð³øíÿ ÷àñòèíà àíòè÷íîãî õðàìó) ³ìåíóº ùå ÷àðóíêó (â 
áäæîëèíèõ ñò³ëüíèêàõ). 

Ñóòòºâèì äëÿ ìîâè âçàãàë³ º òîé ôàêò, ùî ïåðåíîñí³ çíà÷åí-
íÿ, çíà÷åííÿ ñòèë³ñòè÷íî çàáàðâëåí³, ÿê³ åòèìîëîã³÷íî ïðèòàìàíí³ 
ëåêñåìàì ìîâè-äæåðåëà, ïðàêòè÷íî í³êîëè íå íàäõîäÿòü äî ìîâè-
ðåöåïòîðà. Íàïð., ìàþòü ïåðåíîñí³ çíà÷åííÿ: ãðåö. àêðîïîëü (ì³ñüêà 
ôîðòåöÿ) — òâåðäèíÿ, îïëîò; ëàò. ïîðòèê (ãàëåðåÿ, õî÷à á îäíà ñòî-
ðîíà ÿêî¿ ñòàíîâèòü ñîáîþ â³äêðèòó êîëîíàäó) — â÷åííÿ ñòî¿ê³â; ëàò. 
ôàñö³é (òðè ñìóãè, íà ÿê³ ÷ëåíóºòüñÿ ³îí³éñüêèé àðõ³òðàâ) — ãðóïà. 
Ìàþòü êîíîòàòèâí³ çíà÷åííÿ: ãðåö. àêàíò (îðíàìåíòàëüíå çîáðàæåí-
íÿ ëèñòÿ àêàíòà) — æàðò. ñèâà âîëîñèíà; ãðåö. àïñèäà (âèñòóï áóä³âë³, 
íàï³âêðóãëèé àáî ìíîãîêóòíèé ó ïëàí³, ïåðåêðèòèé íàï³âêóïîëîì 
àáî ç³ìêíåíèì íàï³âñêëåï³ííÿì) — ³ðîí. ñïëåò³ííÿ. 

Íåîáõ³äíî â³äì³òèòè, ùî ïðèíöèï òâîðåííÿ òåðì³í³â âèçíà÷àëè 
äîâ³ëüíî, òîìó öå ïðèçâåëî äî óòâîðåííÿ çíà÷íî¿ ê³ëüêîñò³ øòó÷íèõ 
àðõ³òåêòóðíèõ òåðì³í³â: àìáàð — øïèõë³ð, àìáðàçóðà — çàãëèáèíà, àí-
òàáëåìåíò — íàäêîëîííÿ, àðêà — ëóê, áàëêà — òðÿì (áàëî÷íèé — òðÿ-
ìîâèé), áåëüýòàæ — êðàñíèé ïîâåðõ, áëèñê — ïîë³ð, áîêîâóøêà — ïðè-
õàòåíü, áîëò — ñ(ø)âîð³íü, âàííà — êóï³ëüíÿ, âåíòèëÿòîð — â³òðîã³í, 
ãîðáèëåê — ùàáëèíà, ãðîìîâ³äâ³ä — áëèñêàâè÷íèê, ñàìàí — ëèìïà÷, ðå-
ø³òêà — ´ðàòíÿöÿ, ùåá³íü — ñêàëëÿ (öåãåëëÿ), àóäèòîð³ÿ — ñëóõàëüíÿ, 
êàðòîí — òåêòóðà, ô³ëüîíêà — òàëÿ, òðàôàðåò — òàâðî, êîæóõ — 
òó(î)ëóáåöü òîùî. Á³ëüø³ñòü òàêèõ òåðì³í³â íå çàêð³ïèëèñü ó ìîâ³ ³ ¿õ 
çàì³íåíî â³äïîâ³äíî ³íøèìè, ïåðåâàæíî ³íøîìîâíèìè, òåðì³íàìè: 
êîìîðà, àìáðàçóðà, àíòàáëåìåíò, àðêà, áàëêà, áåëüåòàæ, áëèñê, áî-
êîâèíà, ïðîãîíè÷, âàííà, âåíòèëÿòîð, ãðîçîçàõèñò (ãðîìîâ³äâ³ä), ñàìàí 
(´ðóíòîáëîê), ðåø³òêà (´ðàòè), ùåá³íü (ð³äøå ñêàëëÿ), àóäèòîð³ÿ, êàð-
òîí, ô³ëüîíêà, òðàôàðåò. 

Çàóâàæèìî, ùî ó çàïîçè÷åíèõ åëåìåíò³â òåðì³íîëîã³÷í³ çíà÷åííÿ 
ç ³íøèõ ñïåö³àëüíèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ ñèñòåì íå ââ³éøëè äî óêðà¿í-
ñüêî¿ ìîâè. Òàê, ïðèíàëåæí³ñòþ ëàòèíñüêî¿ ìîâè çàëèøèëîñÿ ñïåö³-
àëüíå âæèâàííÿ ñëîâà àðêà (ìàòåì. äóãà), ñëîâà îðäåð (â³éñüê. ñòð³é, 
øåðåíãà). ×àñîì ïåðåíîñíå çíà÷åííÿ ëåêñåìè ðîçâèâàºòüñÿ â ìîâ³, 
ÿêà çàïîçè÷óº àðõ³òåêòóðíèé òåðì³í. Íàïð., ëàò. ôóíäàìåíò (îñíîâà, 
ï³äâàëèíè ñïîðóäè) îäåðæàëî ïåðåíîñíå çíà÷åííÿ — îñíîâà ÷îãî-
íåáóäü — óæå â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ ³ ç òàêîþ ñåìàíòèêîþ íàáóëî íàé-
øèðøîãî âèêîðèñòàííÿ (íàïð., ôóíäàìåíò: åêîíîì³êè, ïðîìèñëî-
âîñò³, ïðîãðåñó, äåìîêðàò³¿, ïðàâîâèõ çíàíü, îñâ³òè). 
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Ïðîöåñ äåòåðì³íîëîã³çàö³¿, òîáòî ïåðåõ³ä òåðì³íà ³ç ïåâíî¿ òåðì³-
íîñèñòåìè ó ëåêñè÷íó îäèíèöþ ïðèðîäíî¿ ìîâè, òàêîæ âëàñòèâèé àð-
õ³òåêòóðíèì òåðì³íàì. ßê ïðèêëàä íàâåäåìî ïîíÿòòÿ “ï’ÿòà êîëîíà” 
ç ïîë³òè÷íî¿ äèñêóðñó, àáî âèðàç “íàð³çíèé êàì³íü” àáî “ôóíäàìåíò” 
â çíà÷åíí³ îá´ðóíòóâàííÿ àáñòðàêòíèõ ³äåé, òàêîæ “ôîðòåöÿ” ÿê àá-
ñòðàêòíå ïðèòóëîê àáî, çà âèñëîâîì. Äàë³ â ãðåöüê³é ìîâ³ ñëîâî “êîëî-
íà” òàêîæ îçíà÷àº ³ “îïîðó”, à ñëîâî “äîðè÷íèé” â çàãàëüíîë³òåðàòóðí³é 
ìîâ³ òàêîæ ìàº çíà÷åííÿ “ñòðîãèé”, “ïðîñòèé”, “ì³í³ìàëüíèé”. Òàêîæ 
ïðîñë³äæóºòüñÿ òå, ùî òåðì³íàì âëàñòèâå ì³æñèñòåìíå çàïîçè÷åííÿ, 
òîáòî ïåðåõ³ä ç îäí³º¿ íàóêîâî¿ ñôåðè â ³íøó. Íàïðèêëàä, ïåðåõ³ä àðõ³-
òåêòóðíîãî òåðì³íà “ï³ðàì³äà” â ñôåðó ñîö³îëîã³¿ — “ñîö³àëüíà ï³ðàì³-
äà”, àáî â ñôåðó á³îëîã³¿ — “ï³ðàì³äà õàð÷óâàííÿ” (ëàíöþã õàð÷óâàííÿ). 

Òàêèì ÷èíîì, òåðì³íîñèñòåìà àðõ³òåêòóðè ÿê âèä àáñòðàêòíèõ 
ñèñòåì, º çíàêîâîþ ìîäåëëþ ïåâíî¿ ñïåö³àëüíî¿ îáëàñò³ çíàíü ïðåä-
ñòàâëÿº ñîáîþ âåëèêó â³äêðèòó ñèñòåìó. Äàíà òåðì³íîñèñòåìà ìàº 
ñêëàäíó ñòðóêòóðó — â ¿¿ ñêëàä âõîäÿòü ð³çí³ ãðóïè òåðì³í³â, ð³çí³ çà 
âèðàæåííÿì ïîíÿòü, çà ôîðìàëüíèìè îçíàêàìè, çà ì³ñöåì ó òåðì³íî-
ñèñòåì³. Òàêîæ â³äì³÷åíî, ùî òåðì³íè òåðì³íîñèñòåìè àðõ³òåêòóðà â 
óêðà¿íñüê³é ìîâè ï³äòâåðäæóþòü çàêîíîì³ðíîñò³ çàãàëüíèõ ïðîöåñ³â 
ñåìàíòè÷íèõ çì³í ó ìîâ³. 
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Î. Î. Ðÿá÷èíñüêà 

ÎÑÎÁËÈÂÎÑÒ² ÏÅÐÅÊËÀÄÓ 
ÀÍÃËÎÌÎÂÍÈÕ ÌÅÄÈ×ÍÈÕ ÑÊÎÐÎ×ÅÍÜ 

ÍÀ ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÓ ÌÎÂÓ 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà èññëåäîâàíèþ ñïîñîáîâ ïåðåâîäà àíãëîÿçû÷íûõ 
ñîêðàùåíèé â èíñòðóêöèÿõ ìåäèöèíñêèõ ïðåïàðàòîâ íà óêðàèíñêèé ÿçûê. 
Ïðåäñòàâëåíà íîìåíêëàòóðà ñîêðàùåíèé, êîòîðàÿ ÷àùå âñåãî âñòðå÷à-
þòñÿ â ìåäèöèíñêèõ èíñòðóêöèÿõ. Ðàññìîòðåíû îñíîâíûå òåíäåíöèè 
ïåðåâîäà àêðîíèìîâ íà óêðàèíñêèé ÿçûê. Îïðåäåëåíû ïðåèìóùåñòâà è 
íåäîñòàòêè èñïîëüçîâàíèÿ òðàíñëèòåðàöèè, çàèìñòâîâàíèÿ è ñîçäàíèÿ 
àäåêâàòíîé àááðåâèàòóðû èç óêðàèíñêèõ òåðìèíîâ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: àááðåâèàòóðà, ìåäèöèíñêèå èíñòðóêöèè, àêðîíèì, 
óñå÷åíèå, àïîêîïà, òðàíñëèòåðàöèÿ, ýëëèïñèñ. 

The article is dedicated to the examination of translation techniques of 
English reductions in pharmaceutic instruction leaflets into Ukrainian. The no-
menclature of the abbreviations that are commonly encountered in pharmaceu-
tic instruction leaflets were submitted. Main ways of acronyms’ translation are 
considered. The advantages and disadvantages of transliteration, loanwords used 
in Ukrainian and the ways of creating appropriate abbreviation are described. 

Key words: abbreviation, drugs instructions, acronym, truncate, apocope, 
transliteration, ellipsis. 

Ïèòàííÿ ñïðèéíÿòòÿ ðåöèï³ºíòîì àíãë³éñüêî¿ ìåäè÷íî¿ àáðåâ³-
àòóðè ñòàº âñå á³ëüø àêòóàëüíèì ó çâ’ÿçêó ç îñîáëèâîþ ñõèëüí³ñòþ 
àíãë³éñüêî¿ ìîâè äî êîìïðåñ³¿, åêîíîì³¿ ÿçèêîâèõ çàñîá³â, ñïðî-
ùåííþ ãðàìàòè÷íèõ êîíñòðóêö³é [1: 152]. Â àíãë³éñüê³é ìîâ³ íàÿâíà 
ðîçâèíåíà ñèñòåìà ïðàâèë äëÿ ñòâîðåííÿ àáðåâ³àö³¿ é øèðîê³ ïåð-
ñïåêòèâè äëÿ ïîäàëüøîãî ðîçïîâñþäæåííÿ ñêîðî÷åíü â ìåäè÷íèõ 
òåêñòàõ. Ç îäíîãî áîêó, ³ñíóþòü íåñê³í÷åíí³ ìîæëèâîñò³ äëÿ ñòâîðåí-
íÿ âñå íîâèõ àáðåâ³àòóð â àíãë³éñüê³é ìîâ³, ¿õ ÿêíàéøâèäøî¿ àäàï-
òàö³¿ â ñèñòåì³ àíãë³éñüêî¿ òà óêðà¿íñüêî¿ ìîâ, ç ³íøîãî áîêó, íàÿâí³ 
ïåâí³ ñêëàäíîñò³, ïîâ’ÿçàí³ ³ç ïðîòèð³÷÷ÿìè ³ íåäîñêîíàë³ñòþ öèõ 
ìîâíèõ ñèñòåì. Îäíèì ç öèõ ÿâèù º äîâã³ ñêëàäí³ íàçâè, õàðàêòåð-

183

í³ äëÿ áàãàòüîõ ìåäè÷íèõ ñòàí³â òà ë³ê³â. Íàïðèêëàä, dopamine  
dihydroxyphenylethylamine — “äîïàì³í” (íàçâà ãîðìîíà), scoline  
succinylcholine “ñóêöèíèëõîëèí” (ìóñêóëüíèé ðåëàêñàíò)  ñêîë³í, 
COPD  chronic obstructive pulmonary disease “õðîí³÷íà îáñòðóêòèâíà 
ëåãåíåâà õâîðîáà”  ÕÎÇË, SARS  severe acute respiratory syndrome 
“òÿæêèé ãîñòðèé ðåñï³ðàòîðíèé ñèíäðîì”  ÒÃÐÑ. [2: 448] 

Äîñë³äæåííÿ çàñîá³â ³ îñîáëèâîñòåé ôîðìóâàííÿ àáðåâ³àòóð ó ìå-
äè÷íîìó äèñêóðñ³ ìàþòü âåëèêó ïðàêòè÷íó ö³íí³ñòü ³ äëÿ ë³íãâ³ñò³â, 
³ äëÿ ìåäèê³â-ïðàêòèê³â. Â Óêðà¿í³ ïðîáëåìó ñòàíîâëåííÿ ³ ðîçâèòêó 
ìåäè÷íî¿ ëåêñèêè â³äîáðàæåíî â ïðàöÿõ Â. Í³ì÷óêà, ². ×åï³ãè, Â. Ïå-
ðåäð³ºíêî. 

Ïåâí³ ïðîáëåìè ïåðåêëàäó àíãë³éñüêèõ àáðåâ³àòóð íà óêðà¿íñüêó 
ìîâó, ùî ³ñíóþòü ñüîãîäí³ â ïðàêòèö³ ïåðåêëàäà÷³â, ïðèâåðòàþòü 
óâàãó äîñë³äíèê³â-ô³ëîëîã³â. Â ïåðøó ÷åðãó öå ïîâ’ÿçàíî ç òèì, ùî 
òî÷í³ñòü ³ îäíîçíà÷í³ñòü àáðåâ³àòóðè âàæëèâà â áóäü-ÿê³é ãàëóç³ íà-
óêè; àëå â ìåäèöèí³ äàíà ïðîáëåìà ïðåäñòàâëÿºòüñÿ áóêâàëüíî æèò-
òºâî âàæëèâîþ, òîìó ùî, íà æàëü, ÷àñò³ âèïàäêè íàíåñåííÿ øêîäè 
ïàö³ºíòîâ³, àæ äî çàãèáåë³, ó ðåçóëüòàò³ íåâ³ðíîãî ïåðåêëàäó ìåäè÷íî¿ 
àáðåâ³àòóðè [1: 153]. 

Â ñó÷àñí³é àíãë³éñüê³é ìîâ³ ñïîñòåð³ãàºòüñÿ òåíäåíö³ÿ äî ñêîðî-
÷åííÿ áóäü-ÿêîãî òåðì³íà [1: 152]. Óêðà¿íñüêà ìîâà çíà÷íî â³äñòàº â 
ê³ëüê³ñíîìó â³äíîøåíí³ àáðåâ³àòóð [3: 58]: “Òå, ùî íàçèâàºòüñÿ òåðì³-
íîì â óêðà¿íñüê³é ìîâ³, â àíãë³éñüê³é ìîâ³ ïåðåòâîðþºòüñÿ â àáðåâ³à-
òóðó”. Íàïðèêëàä, “ë³âà íèðêà”  LK (left kidney); “ïðàâà íèðêà”  RK 
(right kidney); “ð³äêèé àçîò”  LN (liquid nitrogen) [4: 61]. 

Ñë³ä âèä³ëèòè, ùî á³ëüø ïîâ³ëüí³ òåìïè ñòâîðåííÿ òà àäàïòàö³¿ 
àáðåâ³àö³¿ â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ ìàþòü ñâî¿ ïåðåâàãè: âèíèêàº ìåíøå òðóä-
íîù³â ó ñïðèéíÿòò³ ìåäè÷íî¿ ³íôîðìàö³¿, à ïðè ïåðåêëàä³ ç’ÿâëÿºòüñÿ 
á³ëüøå øàíñ³â äîíåñòè àäåêâàòíó ³íôîðìàö³þ äî ðåöèï³ºíòà. 

Ó äàí³é ñòàòò³ ðîçãëÿíóò³ îñîáëèâîñò³ ïåðåêëàäó äåÿêèõ âèä³â àí-
ãëîìîâíèõ ñêîðî÷åíü, ÿê³ íàé÷àñò³øå çóñòð³÷àþòüñÿ â ìåäè÷íèõ ³í-
ñòðóêö³ÿõ, íà óêðà¿íñüêó ìîâó. Ïîä³ë àáðåâ³àòóð íà âèäè º ïåâíîþ 
ì³ðîþ óìîâíèì, òîìó ùî àáðåâ³àòóðà — ÿâèùå áàãàòîãðàííå ³ íåî-
äíîçíà÷íå. 

Çàãàëüíîïðèéíÿòèì â ìîâîçíàâ÷³é ë³òåðàòóð³ º ïîä³ë àáðåâ³àòóð 
íà òðè âåëèê³ ãðóïè: ãðàô³÷í³, ëåêñè÷í³ é ñèíòàêñè÷í³ [5: 227]. Ïðè 
öüîìó, ãðàô³÷í³ ñêîðî÷åííÿ çàñòîñîâóþòü ò³ëüêè íà ïèñüì³, à â óñí³é 
ìîâ³ âæèâàþòü ïîâí³ âàð³àíòè.: R/R — respiratory rate “÷àñòîòà äèõàí-
íÿ” — ×Ä; y. o. — years old “ðîê³â” — ð., c/o — complaining of “ñêàðãè íà”; 
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wt. — weight. [6: 112] Ïðîáëåìàòèö³ ïåðåêëàäó àíãëîìîâíèõ ñêîðî÷åíü 
óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ ïðèñâÿ÷åí³ íàóêîâ³ ïóáë³êàö³¿ òàêèõ àâòîð³â: Êà-
ðàáàí Â. ². [2], Êîðóíåöü ². Â., Ôëîð³í Ñ. Â. 

Ñåðåä ãðàô³÷íèõ àáðåâ³àòóð â àíãë³éñüê³é ìîâ³ ðîçð³çíÿþòü ñòàí-
äàðòí³ é øèðîêî â³äîì³, àëå ôóíêö³îíàëüíî îáìåæåí³ ðàìêàìè íà-
ï³âîô³ö³éíî¿ ìåäè÷íî¿ äîêóìåíòàö³¿, íàïðèêëàä: T. S. T. H. (too sick 
to send home) — “íå ïîâí³ñòþ âèäóæàëèé äëÿ â³äïðàâëåííÿ ç³ ñòàö³îíàðó 
äîäîìó”; H. B. D. (has been drinking) — “õâîðèé àëêîãîë³çìîì”;G. O. N.
(God only knows) -“ò³ëüêè Áîãîâ³ â³äîìî”[6: 112]. 

Âàðòî çàçíà÷èòè, ùî íàéñòàð³ø³ ãðàô³÷í³ àáðåâ³àòóðè â àíãë³éñüê³é 
ìîâ³ ìàþòü ëàòèíñüêå ïîõîäæåííÿ ³ ïðåäñòàâëÿþòü îñîáëèâ³ òðóäíî-
ù³ äëÿ ïåðåêëàäà÷à: Rx — recipere, take, prescription, treatment “ïðèçíà-
÷åííÿ, ë³êóâàííÿ”, c. c. — cum cibo, with food “ç ¿æîþ”, decub. — decubitus, 
lying down “ëåæà÷è”. [6: 113] Àáðåâ³àòóðè ëàòèíñüêîãî ïîõîäæåííÿ ïî-
øèðåí³ ÿê â îô³ö³éí³é ïèñüìîâ³é, òàê ³ â íåîô³ö³éí³é ä³ëîâ³é ðîçìîâ-
í³é ìîâ³ ìåäè÷íèõ ôàõ³âö³â. Â óñí³é ôîðì³ àáðåâ³àòóðè ëàòèíñüêîãî 
ïîõîäæåííÿ ìàþòü åêâ³âàëåíòè â ñó÷àñí³é àíãë³éñüê³é ïðîôåñ³éí³é 
ìîâ³ ³ ñòàíîâëÿòü ëåêñè÷í³ àáðåâ³àòóðè. Äàíèé êëàñ ïðåäñòàâëåíèé òà-
êèìè àáðåâ³àòóðàìè, ÿê: a.c. (ante cibum, before meal) — “ïåðåä ¿æåþ”; 
b.i.d. (bis in die, twice a day) — “äâà ðàçè â äåíü”; p.o. (per os, orally) — “äëÿ 
ïðèéìàííÿ óñåðåäèíó” ³ ³í. [6: 113]. 

Çóïèíèìîñÿ íà òàêîìó ö³êàâîìó ÿâèù³, ÿê ëåêñèêàë³çàö³ÿ ãðàô³÷-
íî¿ àáðåâ³àòóðè â àíãë³éñüê³é ìîâ³, äå ñïîñòåð³ãàºòüñÿ ïîÿâà âëàñíî¿ 
âèìîâè àáî àëôàâ³òíî¿ (BP — “blood pressure” — “êðîâ’ÿíèé òèñê”, GP 
-“general practitioner”- “ë³êàð çàãàëüíî¿ ïðàêòèêè”, GB -“gallbladder”- 
“æîâ÷íèé ì³õóð”, OD -“occupational disease” — “ïðîôåñ³éíå çàõâîðþ-
âàííÿ” ³ ò.ä.), àáî çâóêîâî¿, â ðåçóëüòàò³ ÷îãî óòâîðþþòüñÿ àêðîí³ìè. 
Íàé÷àñò³øå àëôàâ³òíèé ñïîñ³á ïðîãîëîøåííÿ çíàõîäèòü âèñâ³òëåííÿ 
â îðôîãðàô³÷íîìó îôîðìëåíí³: 

Bee-pee — “blood pressure”; Geepee -“general practitioner” [1: 153]. 
²íòåðåñ ïðåäñòàâëÿº òîé ôàêò, ùî òàêà ôîðìà, ç îäíîãî áîêó, âêà-

çóº íà ëåêñèêàë³çàö³þ äàíîãî ñêîðî÷åííÿ, à ç ³íøîãî áîêó, óñêëàäíþº 
ïðîöåñ ïåðåêëàäó íà óêðà¿íñüêó ìîâó, ï³äñèëþþ÷è íåîäíîçíà÷í³ñòü 
ñïðèéíÿòòÿ äàíî¿ àáðåâ³àòóðè, ùî ïîðóøóº ñï³ââ³äíîøåííÿ ì³æ ïëà-
íîì çì³ñòó é ïëàíîì âèðàæåííÿ. Â ðåçóëüòàò³ ëåêñèêàë³çàö³¿ àáðåâ³à-
òóðà â àíãë³éñüê³é ìîâ³ çíàõîäèòü “âëàñíó ôîðìîóòâîðþâàëüíó ïàðà-
äèãìó é íå â³äð³çíÿºòüñÿ â ïåðåêëàä³ ïî çì³ñòó â³ä çâè÷àéíîãî ñëîâà”. 
Íàïðèêëàä, OD, Ods -(patients with overdosage of some drug) -“ïàö³ºíòè, 
ùî îäåðæàëè ïåðåäîçóâàííÿ ë³ê³â”[6: 144]. 
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Ëåêñè÷í³ àáðåâ³àòóðè, êîòð³ áóëè âèÿâëåí³ â äîñë³äæóâàíîìó ìàòå-
ð³àë³ íà àíãë³éñüê³é ìîâ³ ïðåäñòàâëåí³: 

a) ³í³ö³àë³çìàìè òà ë³òåðíèìè àáðåâ³àòóðàìè: ARF — acute renal 
failure “ãîñòðà íèðêîâà íåäîñòàòí³ñòü” — ÃÍÍ; ENT — ear, nose, 
throat “âóõî, ãîðëî, í³ñ” — ËÎÐ; PE — physical examination “ô³çè÷íå îá-
ñòåæåííÿ”; 

b) àêðîí³ìàìè: AIDS — acquired immunodeficiency virus “ñèíäðîì 
íàáóòîãî ³ìóíîäåô³öèòó” — ÑÍ²Ä; TEN — toxic epidermal necrolysis 
“òîêcè÷íèé åï³äåðìàëüíèé íåêðîë³ç” — ÒÅÍ; SIDS — sudden infant death 
syndrome “ñèíäðîì ðàïòîâî¿ äèòÿ÷î¿ ñìåðò³” — ÑÐÄÑ; 

c) óñ³÷åííÿìè: tab — tablet “ï³ãóëêà” — ï³ã.; reb — rebound “â³äíîâëåí-
íÿ ñèìïòîì³â ï³ñëÿ çàâåðøåííÿ ë³êóâàííÿ”, creps — crepitations “ïîòð³ñ-
êóâàííÿ; õðèï ó ëåãåíÿõ” [2: 450]. 

Â õîä³ äîñë³äæåííÿ áóëî âèÿâëåíî, ùî ³í³ö³àë³çìè â àíãë³éñüê³é 
ìîâ³ óòâîðþþòüñÿ âíàñë³äîê ñêîðî÷åííÿ ñëîâîñïîëó÷åííÿ äî ïî÷àò-
êîâèõ ë³òåð ñë³â, ÿê³ âõîäÿòü äî ñêëàäó öüîãî ñëîâîñïîëó÷åííÿ. Çî-
âí³øíüîþ îçíàêîþ ³í³ö³àë³çì³â º òå, ùî ïèøóòüñÿ âîíè âåëèêèìè 
ë³òåðàìè. 

Àêðîí³ìè â³äð³çíÿþòüñÿ â³ä çâè÷àéíèõ àëôàâ³òèçì³â òèì, ùî ïðî-
ìîâëÿþòüñÿ ÿê ñëîâà: PERLA — pupils equal and reactive to light and 
accommodation “ç³íèö³ îäíàêîâ³ ³ ðåàãóþòü íà ñâ³òëî ³ àêîìîäàö³þ” [1: 
154]. 

Îñîáëèâó óâàãó ñë³ä ïðèä³ëèòè ïåðåêëàäó àêðîí³ì³â íà óêðà¿íñüêó 
ìîâó, òîìó ùî öåé âèä ñêîðî÷åíü îñîáëèâî ïîïóëÿðíèé ó ïèñüìîâ³é 
ìîâ³ ìåäè÷íèõ ³íñòðóêö³é. Âçàãàë³, ó öåé ÷àñ ³ñíóþòü òðè îñíîâí³ òåí-
äåíö³¿ ïåðåêëàäó àêðîí³ì³â íà óêðà¿íñüêó ìîâó : 

1) òðàíñë³òåðàö³ÿ (àíãë. PPD — “purified protein derivative” â³äï. 
óêð. ÏÏÄ — “î÷èùåíèé â³ä á³ëêà òóáåðêóë³í”; àíãë. DTIC –óñë. 
“dacarbazine” â³äïîâ³äàº óêð. ÄÒÈÊ — “äàêàðáàçèí” (ïðîòèïóõëèí-
íèé ïðåïàðàò); 

2) çàïîçè÷åííÿ àêðîí³ìà ó âèõ³äíîìó âèä³ (³íîçåìíîþ ìîâîþ) (àíãë. 
LEC — “lupus erythematosus cell” â³äï. óêð. Le-Êë³òèíà — “âîâ÷àíî÷íà 
êë³òèíà”); 

3) ñòâîðåííÿ àäåêâàòíî¿ àáðåâ³àòóðè ç óêðà¿íñüêèõ òåðì³í³â (àíãë. 
ÀÀ — “Alcoholics Anonymous” â³äï. óêð. ÑÀÀ — “Ñóñï³ëüñòâî Àíîí³ìíèõ 
Àëêîãîë³ê³â”).[6: 115] 

Â ðåçóëüòàò³ àíàë³çó ìåäè÷íèõ àêðîí³ì³â àíãë³éñüê³é ìîâ³, áóëè 
âèÿâëåí³ ïðèêîðäîíí³ âèïàäêè ïåðåêëàäó, ÿê³ ïðåäñòàâëÿþòü îñî-
áëèâèé ³íòåðåñ äëÿ ìîâîçíàâö³â ³ ïåðåêëàäà÷³â. Ó äàíîìó âèïàäêó 
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ïîêàçîâî, ùî çàïîçè÷àºòüñÿ çîâí³øíÿ îáîëîíêà é çì³ñò àáðåâ³àòóðè 
ÿê ºäèíå ö³ëå, à êîìïîíåíòè ³í³ö³àë³çìó íå ðîçøèôðîâóþòüñÿ: àíãë. 
LH-RF — “luteinizing hormone-releasing factor” â³äïîâ³äàº óêð. ËÃ-ÐÔ — 
“ëþòå³í³çóþ÷îãî ãîðìîíó ã³ïîô³çà ðèë³çèíã-ôàêòîð”. Öå ïðèêîðäîííèé 
âèïàäîê ïåðåêëàäó àêðîí³ì³â, êîëè â³äáóâàºòüñÿ ìàêñèìàëüíå íàáëè-
æåííÿ àáðåâ³àòóðè âèõ³äíî¿ ìîâè äî ³íøîìîâíîãî íàïèñàííÿ ç â³äïî-
â³äíîþ çàì³íîþ áóêâè “h” (hormone) íà áóêâó “ã” (ãîðìîí). 

Äðóãà òåíäåíö³ÿ ïåðåêëàäó àêðîí³ì³â íà óêðà¿íñüêó ìîâó — 
öå ¿õ çàïîçè÷åííÿ ó âèõ³äíîìó âèä³, íàïðèêëàä: àíãë. CCNU — 
“chloroethylcyclohexylnitroso-urea” (code designation for lomustine) â 
óêðà¿íñüêîìó ìîâëåíí³ â³äïîâ³äàº CCNU — “ëîìóñòèí” (àíòèíåî-
ïëàñòè÷íèé ïðåïàðàò) [7: 11]. Äàíèé ïðèêëàä ìîæíà ââàæàòè ïðè-
êîðäîííèì, òîìó ùî ÷àñòèíà àáðåâ³àòóðè òðàíñë³òåðóºòüñÿ, ³íøà ÷àñ-
òèíà — ïåðåêëàäàºòüñÿ. Òå æ ìîæíà ñêàçàòè é ïðî íàñòóïíèé ïðèêëàä 
ç ð³çíèöåþ, ùî ïåðåêëàäàºòüñÿ ïî÷àòêîâà ÷àñòèíà àáðåâ³àòóðè: àíãë. 
LP-X — “lypoprotein X” â³äï. óêð. ë³ïîïðîòå¿í X — “àíîìàëüíèé ë³ïîïðî-
òå¿í”. 

Òðåòÿ òåíäåíö³ÿ ïåðåêëàäó àêðîí³ì³â íà óêðà¿íñüêó ìîâó — öå 
ñòâîðåííÿ àáðåâ³àòóðè ç óêðà¿íñüêèõ åêâ³âàëåíòíèõ òåðì³í³â, íàïðè-
êëàä: àíãë. A/B — “acid-base ratio” â³äï.óêð. ÊÎÑ — “êèñëîòíî-îñíîâíèé 
ñòàí”; àíãë. HDL — “high density lipoproteins” â³äï. óêð. ËÏÂÙ –“ë³ïî-
ïðîòå¿äè âèñîêî¿ ù³ëüíîñò³”.[5: 227] 

Êîæíèé ï³äõ³ä ìàº ïåâí³ ïåðåâàãè é íåäîë³êè, òîìó âàðòî âèáèðà-
òè íàéá³ëüø äîðå÷íèé ó êîæíîìó êîíêðåòíîìó âèïàäêó. Ïðè âèáîð³ 
ñïîñîáó ïåðåêëàäó íåîáõ³äíî âðàõîâóâàòè òàê³ ôàêòîðè, ÿê çðó÷í³ñòü 
ïðîãîëîøåííÿ àáðåâ³àòóðè é íàïèñàííÿ óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ, òðàäè-
ö³¿ ïåðåêëàäó äàíîãî àêðîí³ìà â ³íøèõ ìîâàõ (óí³âåðñàëüíå íàïèñàí-
íÿ ó âñ³õ ºâðîïåéñüêèõ ìîâàõ). 

Âåëèêå ïîøèðåííÿ àíãë³éñüê³é ìîâ³ îäåðæóþòü òàê çâàí³ îìîà-
êðîí³ìè, òîáòî àêðîí³ìè, ùî îìîí³ì³÷í³ äî çâè÷àéíèõ ñë³â. Ïîð³âí.: 
HEAR (hospital emergency ambulance radio) — “ðàö³ÿ ë³êàðíÿíî¿ êàðåòè 
íåâ³äêëàäíî¿ ìåäè÷íî¿ äîïîìîãè” ³ to hear “÷óòè”; TOP (termination of 
pregnancy) — “ïåðåäáà÷óâàíèé ñòðîê ïîëîã³â” ³ a top “íàéâèùèõ ð³âåíü 
÷îãî-íåáóäü” [7: 86]. ×àñòî îìîàêðîí³ìè âèêîðèñòîâóþòüñÿ äëÿ îäåð-
æàííÿ ðåêëàìíîãî åôåêòó, ïñèõîëîã³÷íîãî âïëèâó íà ðåöèï³ºíòà. Òèì 
ñàìèì âîíè ïîëåãøóþòü ðîáîòó ïåðåêëàäà÷à, ï³äêàçóþ÷è éîìó ïðè-
çíà÷åííÿ äàíîãî îá’ºêòà, âêàçóþ÷è íà éîãî âëàñòèâîñò³ ³ ò.ä. Ïîð³âí.: 
BEST (blitz electroshock therapy) — “åëåêòðîøîêîâà òåðàï³ÿ” ³ the best 
“êðàùèé”. 
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Óñ³÷åííÿ — öå çàñ³á ôîðìóâàííÿ àáðåâ³àòóð øëÿõîì ïîñêëàäîâîãî 
ñêîðî÷åííÿ. 

Òðàäèö³éíî âèä³ëÿþòü óñ³÷åííÿ, óòâîðåí³ øëÿõîì: 
 àïîêîïè — chem(istry); biol(ogy) (óñ³÷åííÿ îñòàííüîãî åëåìåíòà 

ñëîâà); 
àôåðåçèñà — (hypodermo)clysis “ï³äøê³ðíå ââåäåííÿ (ô³ç.) ðîç÷èíó” 

(óñ³÷åííÿ ïåðøîãî åëåìåíòà); 
 ñèíêîïè — scoline (- succinylcho-line) — “ìóñêóëüíèé ðåëàêñàíò” 

(âèïàäàííÿ çâóê³â àáî áóêâ óñåðåäèí³ ñëîâà). 
Íàéá³ëüø ïîøèðåíèìè â àíãë³éñüê³é ìåäè÷í³é òåðì³íîëîã³¿ º 

óñ³÷åííÿ àïîêîïíîãî òèïó, êîëè ñëîâî âòðà÷àº ê³íö³âêó: dopamine — 
dihydroxyphenylethylamine “äîïàì³í”, òà ³í. Ïîñêëàäîâ³é àáðåâ³àö³¿ ï³ä-
ëÿãàþòü íå ò³ëüêè ñëîâà, à é ñëîâîñïîëó÷åííÿ: BRCA — breast cancer 
“ðàê ìîëî÷íî¿ çàëîçè” — ÐÌÇ [8: 753]. Îäíàê öåé ôåíîìåí õàðàêòåð-
íèé äëÿ ðîçìîâíî¿ ìîâè, óòâîðþþ÷è ñòèë³ñòè÷íî çíèæåí³ ñêîðî÷åí³ 
îäèíèö³ â àíãë³éñüê³é ìåäè÷í³é ðîçìîâí³é ìîâ³. Ôàêò ïåðåâàãè àïî-
êîïè ïåðåä ³íøèìè òèïàìè óñ³÷åíü çâ’ÿçóºòüñÿ äåÿêèìè â÷åíèìè ç 
“êîíöåíòðàö³ºþ ³íôîðìàö³¿ íà ïî÷àòêó ñëîâà é íàÿâí³ñòþ íàãîëîñó 
íà ïî÷àòêîâîìó ñêëàä³ â á³ëüøîñò³ àíãë³éñüêèõ ñë³â”[7: 65]. 

Àïîêîïí³ ñêîðî÷åííÿ ìîæóòü âèñòóïàòè â ÷èñòîìó âèä³ (íåóñêëàä-
íåí³ óñ³÷åííÿ): op(eration) àáî óñêëàäíþâàòèñÿ ñóô³êñàö³ºþ (óñêëàä-
íåí³ óñ³÷åííÿ): bact + y (- bacteriology); trach + y (- tracheal). ²íîä³ 
ìîæëèâ³ ïîºäíàííÿ îáîõ âàð³àíò³â: bact(eriological) ³ bacty ç òèì æå 
çíà÷åííÿì. Ñåðåä àïîêîïíèõ ñêîðî÷åíü äîâîë³ ÷àñòî çóñòð³÷àþòüñÿ 
îìîí³ì³÷í³ ñêîðî÷åííÿ. Ïîð³âí. mono (- mononucleosis — “ìîíîíóêëå-
îç”) àáî (monozygotic — “ìîíîç³ãîòíèé”). 

Ñêëàäí³ñòü ïåðåêëàäó àïîêîïè ïîëÿãàº â òîìó, ùî ðàçîì ³ç çà-
ê³í÷åííÿì â³äòèíàºòüñÿ ãðàìàòè÷íà ³íôîðìàö³ÿ ïðî ñëîâî, éîãî âè-
ãëÿä ñòàº ðîçïëèâ÷àñòèì ³ ºäèíîþ ï³äêàçêîþ â òîìó, ÿêå ç îäíîêî-
ðåíåâèõ ñë³â âèêîðèñòîâóºòüñÿ ìîâöÿì, º êîíòåêñò: chem(istry? ist?); 
bact(eriological? eriology?). 

Óñ³÷åííÿ ç àôåðåçèñîì çóñòð³÷àþòüñÿ â äîñë³äæåí³é íàóêîâ³é ë³òå-
ðàòóð³ é ìîâè ìåäè÷íèõ ôàõ³âö³â âêðàé ð³äêî. Îòæå, öå ìåíø ïðîäóê-
òèâíèé òèï óñ³÷åííÿ. Ïåðåêëàä àôåðåç³ñíèõ óñ³÷åíü óñêëàäíþºòüñÿ 
òèì, ùî óñ³êàºòüñÿ íå ò³ëüêè ãðàìàòè÷íà ³íôîðìàö³ÿ, àëå é âàæëèâà 
ñåìàíòè÷íà ñêëàäîâà, áåç ÿêî¿ àäåêâàòíèé ïåðåêëàä ñêîðî÷åííÿ íàé-
÷àñò³øå íåìîæëèâèé: (hypodermo)clysis “ï³äøê³ðíå ââåäåííÿ (ô³ç.) ðîç-
÷èíó”; (hemato) crit “â³äñîòîê â³ä îáñÿãó çðàçêà êðîâ³, çàéíÿòèé êë³òè-
íàìè”. 
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Ïðè âñ³é ñâî¿é íå÷èñëåííîñò³ ñåðåä àôåðåç³ñíèõ óñ³÷åíü òàê ñàìî 
çóñòð³÷àþòüñÿ îìîí³ìè: (micro)scope, (broncho)scope, (cysto)scope ³ ò.ä. 
Ó òàêèõ âèïàäêàõ äëÿ óòî÷íåííÿ çíà÷åííÿ ñë³ä îð³ºíòóâàòèñÿ íà îá-
ëàñòü ìåäèöèíè, ÿêà º êîíòåêñòîì ñï³ëêóâàííÿ. 

Ç ê³íöÿ ìèíóëîãî ñòîë³òòÿ çá³ëüøóºòüñÿ ïîïóëÿðí³ñòü óñ³÷åíü, 
óòâîðåíèõ çà äîïîìîãîþ ñèíêîïè: polysome (- polyrybosome) — “ïîë³ðè-
áîñîìà”; scoline (- succinylcho-line) — “ìóñêóëüíèé ðåëàêñàíò”; dopamine 
(- dihydroxyphenylethylamine) “äîïàì³í” (íàçâà ãîðìîíó). [6: 112] 

Äîñèòü ñêëàäíèì äëÿ ïåðåêëàäó ïðåäñòàâëÿºòüñÿ êëàñ óñ³÷åíü, 
óòâîðåíèõ íà îñíîâ³ ñëîâîñïîëó÷åííÿ. Öå ìîæå áóòè ÿê óñ³÷åííÿ êîæ-
íîãî êîìïîíåíòà: bat fat (- battle fatigue) “íåâðîç âîºííîãî ÷àñó”; pharm 
chem (-pharmaceutical chemistry) “ôàðìàêîëîã³÷íà õ³ì³ÿ”; dent chem 
(- dental chemistry) “ñòîìàòîëîã³÷íà õ³ì³ÿ”, óñ³÷åííÿ ò³ëüêè ïåðøî-
ãî êîìïîíåíòà cëîâîñïîëó÷åííÿ, êîëè äðóãèé ôóíêö³îíóº â ïî-
âí³é ôîðì³: cat(arrhal) fever “êàòàðàëüíà ëèõîìàíêà”; trach(eal) tube 
“òðàõåàëüíà òðóáêà”, òàê ³ óñ³÷åííÿ îäíîãî ç êîìïîíåíò³â ç ïîâíèì 
îïóùåííÿì äðóãîãî: hype (- hypodermic syringe) “øïðèö äëÿ ï³äøê³ð-
íèõ ³í’ºêö³é”; duo (- duodenal ulcer) “âèðàçêà äâàíàäöÿòèïàëî¿ êèøêè”; 
rehab (- rehabilitation centre) “öåíòð ðåàá³ë³òàö³¿”. 

Î÷åâèäíî, ùî îñòàíí³é âèïàäîê ïðåäñòàâëÿº á³ëüø³ òðóäíîù³, 
òîìó ùî îïóùåíà çíà÷íà ÷àñòêà ³íôîðìàö³¿ é çàëèøàºòüñÿ ëèøå íà-
òÿê íà òåðì³í, òîé ñåìàíòè÷íèé çãóñòîê, ÿêèé ðåôëåêòîðíî âèêëè÷å â 
ïàì’ÿò³ ðåöèï³ºíòà â³äïîâ³äíèé òåðì³í. 

Íå ìîæíà çàáóâàòè é ïðî çì³øàíèé òèï ëåêñè÷íèõ àáðåâ³àòóð, ùî â 
àíãë³éñüê³é ìîâ³ º íàï³âàëôàâ³òèçìàìè, àáî íàï³âàêðîí³ìàìè: DDSO 
[ di:di:sou] (diamino-diphenylsulphoxide) — “äèàìèíî-äèôåí³ë ñóëüôîê-
ñèä”; TRITC [tri:ti: si:] (tetramethylrhodamine isothiocyanate) — “òåòðà-
ìåòèëðîäàì³í ³çîòèîöèàíàò”. 

Ñêîðî÷åííÿ ñèíòàêñè÷íîãî òèïó — åë³ïñè: vitals — vital signs “îçíàêè 
æèòòÿ”, cord — spinal cord “õðåáåò, ñïèííèé ìîçîê”, section — Cesarean 
section “êåñàð³â ðîçòèí, êåñàðåâî”, gastric — gastric ulcer “âèðàçêà øëóí-
êà”. [4: 109] Åë³ïñè õàðàêòåðèçóþòüñÿ ïðîïóñêîì îäíîãî ç³ ñêëàäîâèõ 
÷àñòèí ñëîâîñïîëó÷åííÿ. Ïðè öüîìó, ÿêùî ïðèêìåòíèê çàëèøàºòüñÿ, 
òî â³äáóâàºòüñÿ éîãî ñóáñòàíòèâàö³ÿ, íà ùî âêàçóº íàÿâí³ñòü îçíàê, 
õàðàêòåðíèõ äëÿ ³ìåííèêà, íàïðèêëàä, çàê³í÷åííÿ. 

Åë³ïñèñ ÿê ë³íãâ³ñòè÷íå ÿâèùå äîâîë³ ðîçïîâñþäæåíèé ó ïðîôå-
ñ³éíîìó ñï³ëêóâàíí³ ìåäè÷íèõ ïðàö³âíèê³â, äå çàâæäè ìàº ì³ñöå ñóñ-
ï³ëüíà ä³ÿëüí³ñòü. Öå ëåãêî ïîÿñíèòè ñòåðåîòèïí³ñòþ ñèòóàö³é âèðîá-
íè÷î¿ ä³ÿëüíîñò³. Ó ïîð³âíÿíí³ ç ³íøèìè òèïàìè ñêîðî÷åíü, åë³ïñèñ º 
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ñòèë³ñòè÷íî äîñèòü íåéòðàëüíèé. Åë³ïòè÷í³ óòâîðåííÿ ìîæóòü ïåðå-
õîäèòè ç îô³ö³éíî¿ â ðîçìîâíó ìîâó, ÿêùî ñëîâî âòðà÷àº ñâîþ âóçüêó 
ïðîôåñ³éíó ïðèêð³ïëåí³ñòü. Åë³ïñèñó çâè÷àéíî çàçíàþòü àòðèáóòèâí³ 
ñëîâîñïîëó÷åííÿ (A + N). Îäíàê òóò ìîæëèâ³ äâà âàð³àíòè. 

Ó ïåðøîìó âèïàäêó â³äáóâàºòüñÿ îïóùåííÿ ³ìåííèêà é ñóáñòàíòè-
âàö³ÿ ïðèêìåòíèêà. Ïðè öüîìó çíà÷åííÿ âñüîãî ñëîâîñïîëó÷åííÿ êîí-
äåíñóºòüñÿ â àòðèáóò³: abdominal (N) (- abdominal case) “çàõâîðþâàííÿ 
(îðãàíà) ÷åðåâíî¿ ïîðîæíèíè”; attending (N) (- attending physician) “ ë³êàð”; 
central (N) (- Central Emergency) “Ãîëîâíèé ïóíêò øâèäêî¿ ìåäè÷íî¿ äîïîìî-
ãè”. Äîêàçîì ïåðåõîäó ïðèêìåòíèêà â ðîçðÿä ³ìåííèê³â º ïðèäáàííÿ ¿ì 
óñ³õ îçíàê ³ìåííèêà, íàïðèêëàä, çàê³í÷åíü: vitals (- vital signs (temperature, 
pulse, respiration) “æèòòºâî âàæëèâ³ ïîêàçíèêè ñòàíó çäîðîâ’ÿ”. 

Ó äðóãîìó âèïàäêó íîñ³ºì êîíäåíñîâàíî¿ ñåìàíòèêè º ³ìåííèê: 
cord — spinal cord; section — Cesarean section “êåñàðåâ ðîçòèí”. 

Åë³ïñèñó çàçíàþòü òàêîæ êîìá³íàö³¿ ³ìåííèê³â: prolapse (- prolapse 
of the rectum) “âèïàäàííÿ ïðÿìî¿ êèøêè”; tonsil (- tonsil operation) “âèäà-
ëåííÿ ãëàíä”; Zondek (- Zondek test) “òåñò Çîíäåêà”. [4: 117] 

Äî çì³øàíèõ òèï³â àáðåâ³àòóð â àíãë³éñüêîìó ìåäè÷íîìó äèñêóðñ³, 
ùî áóâ äîñë³äæåíèé íà ìàòåð³àë³ ñïåö³àëüíèõ òåêñò³â íàëåæèòü ëåêñå-
ìà, äå îäíèì êîìïîíåíòîì º ³í³ö³àë³çì, ³íøèì — ïîâíîö³ííå ñëîâî: 
H disease (Hart’s disease) — “õâîðîáà Õàðòà”; Ldopa — “ë³âîäîïà”, A&E 
Department — Accident and Emergency Department “â³ää³ëåííÿ òðàâìàòî-
ëîã³¿ òà øâèäêî¿ äîïîìîãè”, AV node — arteriovenous node “àðòåð³îâåíîç-
íèé âóçåë”-ÀÂ âóçåë, cardiac ICU — cardiac intensive care unit “â³ää³ëåííÿ 
ñåðöåâî¿ ðåàí³ìàö³¿” [8: 312]. 

Â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ ñåðåä ìåäè÷íèõ àáðåâ³àòóð â õîä³ äîñë³äæåííÿ 
áóëè âèä³ëåí³ òàê³ òèïè: 

22. ãðàô³÷í³ àáðåâ³àòóðè: â/à — âíóòð³øíüîàðòåð³àëüíèé; á/î — áåç 
îñîáëèâîñòåé; ê-òà — êèñëîòà; ìì ðò. ñò. — ì³ë³ìåòð³â ðòóòíîãî 
ñòîâï÷èêà; îñíîâíó ãðóïó ÿêèõ ñòàíîâëÿòü ³í³ö³àë³çìè, ùî ïîä³ëÿ-
þòüñÿ íà ë³òåðí³: ÏÐÑ — ïîðóøåííÿ ðèòìó ñåðöÿ; ÃÐÇ — ãîñòðå ðåñï³-
ðàòîðíå çàõâîðþâàííÿ; ÀØÊ — àïàðàò øòó÷íîãî êðîâîîá³ãó; ØÇÅ — 
øâèäê³ñòü çñ³äàííÿ åðèòðîöèò³â; çâóêîâ³: Â²Ë — â³ðóñ ³ìóíîäåô³öèòó 
ëþäèíè; ÑÍ²Ä — ñèíäðîì íàáóòîãî ³ìóíîäåô³öèòó; ë³òåðíî-çâóêîâ³: 
×ÀÄËÂ — ÷àñòêîâèé àíîìàëüíèé äðåíàæ ëåãåíåâèõ âåí, ÖÌÂ² — 
öèòîìåãàëî-â³ðóñíà ³íôåêö³ÿ; 

23. ì³øàí³ àáðåâ³àòóðè: âåãåòîíåâðîç — âåãåòàòèâíèé íåâðîç; ðåâìî-
êàðäèò — ðåâìàòè÷íèé êàðäèò; ÓÂ×-òåðàï³ÿ, õâèë³ ÅÊÃ; ãàììà-ÃÒ — 
ãàììà-ãëóòàì³ëòðàíñôåðàçà [3: 58–59]. 
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Ñó÷àñíà óêðà¿íñüêà êë³í³÷íà òåðì³íîñèñòåìà õàðàêòåðèçóºòüñÿ íà-
ÿâí³ñòþ çíà÷íî¿ ê³ëüêîñò³ êîìïîçèò³â, óòâîðåíèõ óñ³÷åííÿìè àáî ³í³-
ö³àë³çìàìè ³ ïîâíîö³ííèìè ñëîâàìè: ô³ç³îòåðàïåâò, ñâ³òëîâ³ä÷óòòÿ, 
âóçëîóòâîðåííÿ, àíã³îêàðä³îïíåâìîãðàô³ÿ, ãàñòðîìóêîïðîòå¿íè, ÄÍÊ-
àíàë³ç [5: 115]. 

Ïîð³âíþþ÷è êîíêðåòí³ àáðåâ³àòóðè â àíãë³éñüê³é òà óêðà¿íñüê³é 
ìîâàõ, íàïðèêëàä HIV ³ Â²Ë; R/R — respiratory rate “÷àñòîòà äèõàí-
íÿ” — ×Ä; BRCA — breast cancer “ðàê ìîëî÷íî¿ çàëîçè” — ÐÌÇ, section — 
Cesarean section “êåñàð³â ðîçòèí” — êåñàðåâî, ìîæíà áà÷èòè, ùî îäí³ é 
ò³ æ òåðì³íè ìàþòü ð³çí³ øëÿõè ñêîðî÷åííÿ â àíãë³éñüê³é òà óêðà¿í-
ñüê³é ôàõîâèõ ìîâàõ, à ³íêîëè çîâñ³ì â³äð³çíÿþòüñÿ îäèí â³ä îäíîãî: 
ENT — ear, nose, throat “âóõî, ãîðëî, í³ñ” — ËÎÐ [2: 146–147]. 

Îêð³ì òîãî, â àíãë³éñüê³é ìîâ³ ÷àñò³øå óòâîðþþòüñÿ òàê çâàí³ ã³-
áðèäí³ ñëîâà, êîëè äî ¿õí³õ êîìïîíåíò³â ïðèºäíóþòüñÿ ð³çíîìàí³òí³ 
àô³êñè: bacty — bacteriology; FACPer — Fellow of the American College of 
Physicians òà ³í. [2: 451] 

Îòæå, äîñë³äèâøè ñïîñîáè ïåðåêëàäó àíãë³éñüêèõ ñêîðî÷åíü, 
ïðåäñòàâëåíèõ ãðàô³÷íîþ, ëåêñè÷íîþ ³ ñèíòàêñè÷íîþ ãðóïàìè â ³í-
ñòðóêö³ÿõ ìåäè÷íèõ ïðåïàðàò³â, áóëè âèÿâëåí³ îñîáëèâîñò³ òà òðóä-
íîù³ ¿õ ïåðåêëàäó íà óêðà¿íñüêó ìîâó. Â ê³ëüê³ñíîìó â³äíîøåíí³ 
àáðåâ³àòóð, óêðà¿íñüêà ìîâà çíà÷íî â³äñòàº â³ä àíãë³éñüêî¿, äå ñïîñòå-
ð³ãàºòüñÿ òåíäåíö³ÿ äî ñêîðî÷åííÿ áóäü-ÿêîãî òåðì³íó ³ ÿê³é õàðàê-
òåðí³ äîâã³ ñêëàäí³ íàçâè äëÿ áàãàòüîõ ìåäè÷íèõ ñòàí³â òà ë³ê³â. Òàêèì 
÷èíîì, â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ âèíèêàº ìåíøå òðóäíîù³â ó ñïðèéíÿòò³ 
ìåäè÷íî¿ ³íôîðìàö³¿. 

Ñåðåä ãðóïè ãðàô³÷íèõ àáðåâ³àòóð ñêëàäíîñò³ äëÿ ïåðåêëàäà÷à 
ïðåäñòàâëÿþòü àáðåâ³àòóðè ëàòèíñüêîãî ïîõîäæåííÿ ÷åðåç òå, ùî àí-
ãë³éñüêèé ³ ëàòèíñüêèé àëôàâ³ò îäíàêîâèé, à ëàòèíñüê³ ñëîâà âèìîâ-
ëÿþòüñÿ çà ïðàâèëàìè àíãë³éñüêî¿ ôîíåòèêè. 

Ïðè ïåðåêëàä³ íàéá³ëüø ÷èñåëüíî¿ ëåêñè÷íî¿ ãðóïè àíãëîìîâíèõ 
ñêîðî÷åíü, àáðåâ³àòóðè â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ ñòàþòü íàï³âàëôàâ³òèçìà-
ìè àáî íàï³âàêðîí³ìàìè. Òàêîæ ñïîñòåð³ãàºòüñÿ ïîøèðåííÿ îìîàêðîí³-
ì³â, ùî âèêîðèñòîâóþòüñÿ äëÿ ïñèõîëîã³÷íîãî âïëèâó íà ðåöèï³ºíòà ³ 
íå ïðåäñòàâëÿþòü òðóäíîù³â ïðè ïåðåêëàä³, ï³äêàçóþ÷è ïðèçíà÷åííÿ 
äàíîãî îá’ºêòà. ²ñíóþòü òðè îñíîâí³ òåíäåíö³¿ ïåðåêëàäó àêðîí³ì³â íà 
óêðà¿íñüêó ìîâó: òðàíñë³òåðàö³ÿ, çàïîçè÷åííÿ òà ñòâîðåííÿ àäåêâàò-
íî¿ àáðåâ³àòóðè ç óêðà¿íñüêèõ òåðì³í³â. Ùå îäèí êëàñ ëåêñè÷íèõ ñêî-
ðî÷åíü — óñ³÷åííÿ, óòâîðåí³ øëÿõîì àôåðåçèñà, ñèíêîïè ÷è àïîêîïè, 
ÿêà óòâîðþº ñòèë³ñòè÷íî çíèæåí³ ñêîðî÷åííÿ ³ ìîæå óñêëàäíþâàòèñÿ 
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ñóô³êñàö³ºþ. Ïåðåêëàä àïîêîïè, íàéá³ëüø ïîøèðåíîþ â àíãë³éñüê³é 
ìåäè÷í³é òåðì³íîëîã³¿, óñêëàäíþºòüñÿ ùå ÷åðåç ÿâèùå îìîí³ì³¿ (ñë³ä 
îð³ºíòóâàòèñÿ íà îáëàñòü ìåäèöèíè ³ êîíòåêñò) òà â³äñóòí³ñòü ãðàìà-
òè÷íî¿ ³íôîðìàö³¿. Íàéñêëàäí³øèì äëÿ ïåðåêëàäó ïðåäñòàâëÿºòüñÿ 
êëàñ óñ³÷åíü, óòâîðåíèõ íà îñíîâ³ ñëîâîñïîëó÷åííÿ, äå îïóñêàºòüñÿ 
çíà÷íà ÷àñòêà ³íôîðìàö³¿. 

Ñèíòàêñè÷íà ãðóïà ñêîðî÷åíü ïðåäñòàâëåíà åë³ïòè÷íèìè àáðåâ³à-
òóðàìè, ç îïóùåííÿì îäíîãî êîìïîíåíòó, àëå çáåðåæåííÿ ìîðôåìíî¿ 
ñòðóêòóðè ³íøîãî êîìïîíåíòó. 

² àíãë³éñüê³, ³ óêðà¿íñüê³ ìåäè÷í³ àáðåâ³àòóðè â³äð³çíÿþòüñÿ ñêëàä-
íîþ òèïîëîã³÷íîþ êëàñèô³êàö³ºþ. Ïðèíöèïîâèì ôàêòîðîì äëÿ òè-
ïîëîã³÷íî¿ êëàñèô³êàö³¿ ìåäè÷íèõ àáðåâ³àòóð â îáîõ ìîâàõ º îñîáëè-
âîñò³ ¿õíüîãî âèìîâëÿííÿ. 

Ìåäè÷í³ àáðåâ³àòóðè â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ áóâàþòü äâîõ âèä³â: ãðà-
ô³÷í³, îñíîâíó ãðóïó ÿêèõ ñòàíîâëÿòü ³í³ö³àë³çìè òà ì³øàí³. 

Ñïðîìîæí³ñòü óòâîðþâàòè àáðåâ³àòóðè çàëåæèòü â³ä çàãàëüíî¿ ãðà-
ìàòè÷íî¿ ñïðÿìîâàíîñò³ ìîâè íà ñèíòåç àáî àíàë³òèçì. Àíàë³òè÷í³ 
òåíäåíö³¿ ïåðåøêîäæàþòü òåíäåíö³¿ óòâîðåííÿ äîâãèõ ñë³â. Òîìó â 
àíãë³éñüê³é òà óêðà¿íñüê³é ìîâàõ ç’ÿâëÿºòüñÿ øèðîêèé ñïåêòð ìîæ-
ëèâîñòåé äëÿ óòâîðåííÿ ìîðôåìíèõ àáðåâ³àòóð. Äëÿ óêðà¿íñüêî¿ ìîâè 
õàðàêòåðíèì º ïåðåäàâàííÿ ³íôîðìàö³¿ â íåðîçäðîáëåíîìó âèãëÿä³ çà 
äîïîìîãîþ ñêîðî÷åíü ñêëàäîâîãî òèïó. 

Ïðè ïåðåêëàä³ àíãë³éñüêèõ ìåäè÷íèõ ñêîðî÷åíü ñë³ä íàñàìïåðåä 
îð³ºíòóâàòèñÿ íà òó ãðóïó ôàðìàöåâòè÷íèõ ïðåïàðàò³â, ó êîíòåêñò³ 
ÿêî¿ âæèâàºòüñÿ äàíå ñêîðî÷åííÿ. Öå îñîáëèâî àêòóàëüíî äëÿ îìîí³-
ì³÷íèõ ñêîðî÷åíü. Íåìîæëèâî ïðè ïåðåêëàä³ àíãë³éñüêèõ ìåäè÷íèõ 
àáðåâ³àòóð îá³éòèñÿ áåç òåðì³íîëîã³÷íèõ ñëîâíèê³â, äîâ³äêîâî¿ ë³òå-
ðàòóðè. Ïðèì³òíî òå, ùî ïðè ïåðåêëàä³ îìîàêðîí³ì³â âàæëèâó ðîëü 
â³ä³ãðàþòü äåíîòàòèâíå çíà÷åííÿ ñëîâà-ïðîòîòèïó, éîãî êîíîòàòèâí³ 
é ñòèë³ñòè÷í³ â³äò³íêè. Òóò â ïðèãîä³ ïåðåêëàäà÷ó ñòàíóòü ñëîâíèêè 
ñëåíãó, ä³àëåêòèçì³â. 

Íåîáõ³äíî òàêîæ óðàõîâóâàòè, ùî óñ³÷åííÿ â äåÿêèõ âèïàäêàõ 
ôîðìàëüíî â³äïîâ³äàþòü îäí³º¿ ÷àñòèí³ ìîâè, à ôàêòè÷íî âèêîíóþòü 
ôóíêö³¿ ³íøî¿ ÷àñòèíè ìîâè. Íàïðèêëàä, òåðì³í-ïðèêìåòíèê, ó êîí-
êðåòíîìó êîíòåêñò³ º ³ìåííèêîì ³ ïåðåâîäèòüñÿ ÿê ³ìåííèê. 

Ï³ä³áðàòè ñêîðî÷åííþ àäåêâàòíèé ïåðåêëàä ÷àñòî äîïîìàãàº é 
ïðèíöèï àíàëîã³¿, êîëè äëÿ âèçíà÷åííÿ íåâ³äîìîãî çíà÷åííÿ âèêî-
ðèñòîâóþòüñÿ àíàëîã³÷í³ ìîäåë³ ïîáóäîâè ñêîðî÷åíü, ùî ìàþòü â³äî-
ìå çíà÷åííÿ. 
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Âàæëèâó ðîëü ïðè ïåðåêëàä³ ³íñòðóêö³é ìåäè÷íèõ ïðåïàðàò³â â³-
ä³ãðàþòü çàâäàííÿ é óìîâè ì³æêóëüòóðíî¿ ïðîôåñ³éíî¿ êîìóí³êàö³¿. 
Ïðè öüîìó ïîíÿòòÿ ñò³éêîñò³ óêðà¿íñüêîãî åêâ³âàëåíòà íîñèòü â³ä-
íîñíèé õàðàêòåð: ïîòð³áåí ïåâíèé ÷àñ äëÿ òîãî, ùîá åêâ³âàëåíò àí-
ãë³éñüêîãî ìåäè÷íîãî ñêîðî÷åííÿ çàêð³ïèâñÿ â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ â 
ÿêîñò³ çàãàëüíîïðèéíÿòî¿ â³äïîâ³äíîñò³ àíãë³éñüêîìó ñêîðî÷åííþ â 
òåêñò³ ìåäè÷íî¿ ³íñòðóêö³¿. Ïîäàëüøå á³ëüø äåòàëüíå âèâ÷åííÿ ïðî-
öåñ³â àáðåâ³àö³¿ ìàº ñóòòºâå ïðàãìàòè÷íå çíà÷åííÿ â ôàõîâèõ ìîâàõ, 
çîêðåìà â ìåäè÷í³é. 
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ÓÄÊ 81’373 

ß. Ñ. Ñí³ñàðåíêî 

ÏÎË²ÑÅÌ²ß ËÅÊÑÈ×ÍÈÕ ÎÄÈÍÈÖÜ 
Ó ÑÊËÀÄ² ÑÓÑÏ²ËÜÍÎ-ÏÎË²ÒÈ×ÍÎ¯ ËÅÊÑÈÊÈ 

ÍÀ ÏÐÈÊËÀÄ² ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÎ¯ 
ÒÀ ÀÍÃË²ÉÑÜÊÎ¯ ÌÎÂ 

Ó ñòàòò³ ïðîâåäåíî àíàë³ç ïîë³ñåì³¿ íà ïðèêëàä³ ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íî¿ 
ëåêñèêè óêðà¿íñüêî¿ òà àíãë³éñüêî¿ ìîâ, ïðîàíàë³çîâàíî ñêëàä òà ³ºðàðõ³þ 
ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ âàð³àíò³â ó ñêëàä³ ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íî¿ ëåêñèêè 
óêðà¿íñüêî¿ òà àíãë³éñüêî¿ ìîâ, ðîçãëÿíóòî ñòóï³íü ðîçâèíåíîñò³ ïîë³-
ñåì³¿ ïîð³âíþâàíèõ ñë³â ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íîãî çì³ñòó ó äîñë³äæóâàíèõ 
ìîâàõ. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: ïîë³ñåì³ÿ, ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íà ëåêñèêà, ëåêñè÷íà îäè-
íèöÿ, ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèé âàð³àíò, ñåìåìà. 

Â ñòàòüå ïðîâåäåí àíàëèç ïîëèñåìèè íà ïðèìåðå îáùåñòâåííî-ïîëè-
òè÷åñêîé ëåêñèêè óêðàèíñêîãî è àíãëèéñêîãî ÿçûêîâ, ïðîàíàëèçèðîâàíî 
ñîñòàâ è èåðàðõèþ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèõ âàðèàíòîâ â ïðåäåëàõ îáùå-
ñòâåííî-ïîëèòè÷åñêîé ëåêñèêè óêðàèíñêîãî è àíãëèéñêîãî ÿçûêîâ, ðàñ-
ñìîòðåíî ñòåïåíü ðàçâèòèÿ ïîëèñåìèè ñðàâíèâàåìûõ ñëîâ îáùåñòâåííî-
ïîëèòè÷åñêîãî õàðàêòåðà â ñîïîñòàâëÿåìûõ ÿçûêàõ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ïîëèñåìèÿ, îáùåñòâåííî-ïîëèòè÷åñêàÿ ëåêñèêà, 
ëåêñè÷åñêàÿ åäèíèöà, ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèé âàðèàíò, ñåìåìà. 

The article deals with the of the polysemy on the example of socio-political 
lexis of the Ukrainian and English languages; the content and hierarchy of the 
lexical-semantic variants within socio-political lexis of the Ukrainian and Eng-
lish languages are analyzed; the level of development of polysemy within socio-
political lexis of the analyzed languages is disclosed in the article. 

Key words: polysemy, socio-political lexis, lexical unit, lexical semantic 
variant, sememe. 

Àíàë³ç ñó÷àñíî¿ ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íî¿ ëåêñèêè ñòàâ ìîæëèâèì çà-
âäÿêè ðåòåëüí³é ðîçðîáö³ òåîð³¿ ëåêñè÷íî¿ ñåìàíòèêè ó â³ò÷èçíÿí³é 
ëåêñèêîëîã³¿. Îñíîâíèìè ïðîáëåìàìè âèâ÷åííÿ ö³º¿ ëåêñè÷íî¿ ï³ä-
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ñèñòåìè ìîâè º, ïåðø çà âñå, ïèòàííÿ ëåêñè÷íî¿ ñåìàíòèêè, îñîáëèâî 
ñèíîí³ì³ÿ òà ïîë³ñåì³ÿ ñë³â, ëåêñè÷íà ñïîëó÷óâàí³ñòü ñë³â. 

Äîñë³äæåííÿì ïîíÿòòÿ “ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íà ëåêñèêà” çàéìàëè-
ñÿ áàãàòî ÿê óêðà¿íñüêèõ (À. À. Áóðÿ÷îê, Â. Â. Æàéâîðîíîê, À. Â. Êà-
ïóø, Ò. Ï. Êë³ìóøåíêî, Î. Î. Ìîðîç, ². Â. Õîëÿâêî), òàê ³ çàðóá³æ-
íèõ (Â. ². Àê³ìîâà, À. Ñ. Áºëàÿ, Ì. Ê. Ãàðáîâñüêèé, Ë. Î. Æäàíîâà, 
Ñ. Ã. Êàïðàëîâà, Ò. Á. Êðþ÷êîâà, ². Ô. Ïðîò÷åíêî, Í. Ã. Þçåôîâè÷, 
Ä. Êàìåðîí, Â. Ä³êìàí, Õ. Ëàñâåë, Ã. Êëàóñ) ë³íãâ³ñò³â. 

Ïðè âèâ÷åíí³ ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íî¿ ëåêñèêè óâàãà ë³íãâ³ñò³â 
êîíöåíòðóºòüñÿ íà ïðîáëåìàõ ¿¿ ñòàíîâëåííÿ òà çáàãà÷åííÿ â ïåâ-
íèé ³ñòîðè÷íèé ïåð³îä, à ë³íãâ³ñòè÷íà ³íòåðïðåòàö³ÿ ìîâíèõ çì³í º 
íåäîñòàòíüîþ. Ñåìàíòè÷í³ ïðîöåñè, ùî âèíèêàþòü ó ö³é ãðóï³ ëåê-
ñèêè, ìåíø äîñë³äæåí³, õî÷à âèâ÷åííÿ çàêîíîì³ðíîñòåé ñåìàíòè÷-
íèõ ìîäèô³êàö³é ëåêñè÷íèõ îäèíèöü ó ïðîöåñ³ ¿õíüîãî ôóíêö³îíó-
âàííÿ íàëåæèòü äî êîëà àêòóàëüíèõ ïðîáëåì ë³íãâ³ñòèêè, îñê³ëüêè 
äîçâîëÿº ïðîñòåæèòè òåíäåíö³¿ òà ñïîñîáè ðîçâèòêó ñåìàíòèêè 
ñëîâà. 

Ìåòà ñòàòò³ ïîëÿãàº ó ïðîâåäåíí³ àíàë³çó ïîë³ñåì³¿ ëåêñè÷íèõ 
îäèíèöü ó ñêëàä³ ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íî¿ ëåêñèêè íà ïðèêëàä³ óêðà-
¿íñüêî¿ òà àíãë³éñüêî¿ ìîâ, à òàêîæ ó âèçíà÷åíí³ ñêëàäó òà ³ºðàðõ³¿ 
ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ âàð³àíò³â ó ñêëàä³ ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íî¿ ëåêñè-
êè çàçíà÷åíèõ ìîâ. 

Íà ñüîãîäí³øí³é äåíü ó ìîâîçíàâñòâ³ ³ñíóº ÷èìàëî âèçíà÷åíü 
ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íî¿ ëåêñèêè. Ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íà ëåêñèêà (äå-
ïóòàò, ïðåçèäåíò, âèáîðåöü, ìåð, deputy, government, monarchy, ruler 
³ ò. ä.) — öå ÷àñòèíà ëåêñè÷íî¿ ñèñòåìè ìîâè, â êîòð³é îñîáëèâî íà-
ãëÿäíî âèðàæåí³ ñîö³àëüíà ñòðóêòóðà ñóñï³ëüñòâà, ñâ³òîãëÿäí³ ïî-
ãëÿäè íîñ³¿â ìîâè, ñïîñîáè îðãàí³çàö³¿ ñóñï³ëüíîãî æèòòÿ êðà¿íè, â 
ÿê³é ôóíêö³îíóº ìîâà, à òàêîæ ³íøèõ êðà¿í. Ôóíêö³îíóâàííÿ òà ðîç-
âèòîê ö³º¿ ï³äñèñòåìè ³íîä³ ïðÿìî, à ÷àñò³øå îïîñåðåäêîâàíî âèðà-
æàþòü øèðîêèé ñïåêòð ñóñï³ëüíèõ ïðîöåñ³â. Ó äåÿê³ ïåð³îäè æèòòÿ 
ñóñï³ëüñòâà òóò â ³ñòîðè÷íî êîðîòê³ ïðîì³æêè ÷àñó â³äáóâàþòüñÿ òàê³ 
çì³íè, ÿê³ â ³íøèõ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ ï³äñèñòåìàõ ðîçòÿãóþòüñÿ 
íà ñòîë³òòÿ. Àëå íàâ³òü ó â³äíîñíî ñòàá³ëüí³ ïåð³îäè æèòòÿ ñîö³óìó 
ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íà ëåêñèêà ïîñò³éíî ðîçâèâàºòüñÿ òà ïîíîâëþ-
ºòüñÿ. 

Ó ðîáîò³, âñë³ä çà Ò. Á. Êðþ÷êîâîþ, ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íó ëåêñè-
êó âèçíà÷åíî ÿê îñîáëèâó ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íó ï³äñèñòåìó ìîâè, 
äî ÿêîæ âõîäèòü íàéá³ëüø âæèâàíà ÷àñòèíà ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íî¿ 
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òåðì³íîëîã³¿, íàçâè äåðæàâíèõ, ïàðò³éíèõ òà ³íøèõ ãðîìàäñüêèõ 
îðãàí³çàö³é òà çàêëàä³â, ñîö³àëüíèõ ³íñòèòóò³â, íàéìåíóâàííÿ 
ñîö³àëüíèõ ðåàë³é òà ÿâèù æèòòÿ ð³çíèõ êðàæí òîùî [4:16]. 

Ëåêñè÷íå çíà÷åííÿ ñëîâà — ñêëàäíèé çà ñâîºþ ïðèðîäîþ ôåíî-
ìåí, ùî àêóìóëþº â ñîá³ ð³çíîìàí³òòÿ ñàìî¿ ìîâè, ÿêå çíàõîäèòü áåç-
ïîñåðåäíº â³äîáðàæåííÿ â ñòðóêòóð³ ëåêñè÷íîãî çíà÷åííÿ. Â³äîìî, 
ùî îñíîâíîþ îäèíèöåþ êîíòðàñòèâíî¿ ëåêñèêîëîã³¿ º ñåìåìà, òîáòî 
îêðåìå çíà÷åííÿ ñëîâà, ÿêå âèñòóïàº ëåêñè÷íèì â³äïîâ³äíèêîì â ³í-
øèõ ìîâàõ. Íà â³äì³íó â³ä ñåìè, ñåìåìà º îäèíèöåþ âèùîãî ðîçðÿäó, 
àëå, ó ñâîþ ÷åðãó, âîíà âõîäèòü äî ñòðóêòóðè ëåêñåìè àáî áàãàòîçíà÷-
íîãî ñëîâà. ×åðåç öþ ïðè÷èíó ç³ñòàâíèé àíàë³ç íå îêðåìèõ çíà÷åíü, à 
áàãàòîçíà÷íèõ ñë³â ó ö³ëîìó º íàñòóïíèì ñòóïåíåì ó ðåàë³çàö³¿ ïðèí-
öèïó ñèñòåìíîñò³ â ïîð³âíÿëüí³é ëåêñèêîëîã³¿, îñê³ëüêè ñòðóêòóðà 
ëåêñåìè êîíöåíòðóº â ñîá³ íàéá³ëüø ñóòòºâ³ ñèñòåìîòâîð÷³ âëàñòè-
âîñò³ ëåêñè÷íîãî ñêëàäó ìîâè [5:250]. 

Ëåêñè÷íå çíà÷åííÿ ìàº ñâ³é îáñÿã, ÿêèé íàïîâíþþòü ñåìè, ùî 
â³äîáðàæàþòü ïåâí³ ÿâèùà ÷è ïðåäìåòè, óçàãàëüíåí³ â çíà÷åíí³. Äî 
çì³ñòó ëåêñè÷íîãî çíà÷åííÿ íàëåæàòü çíà÷óù³ ñåìàíòè÷í³ îçíàêè 
ÿâèù ³ ïðåäìåò³â. Çàëåæíî â³ä êîíêðåòíîãî âèêîðèñòàííÿ ñëîâà â 
ìîâëåíí³ ðåàë³çóºòüñÿ íå âåñü îáñÿã çì³ñòó çíà÷åííÿ, â³í çàëèøàºòü-
ñÿ ó ñâ³äîìîñò³, à äëÿ âêàç³âêè íà ïðåäìåò âèêîðèñòîâóºòüñÿ àáî ñóò-
í³ñòü, àáî îäíà ç³ ñòîð³í çì³ñòó çíà÷åííÿ. 

Ïîð³âíþþ÷è çàãàëüíå òà ñïåöèô³÷íå ó ñêëàä³ ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íî¿ 
ëåêñèêè óêðà¿íñüêî¿ òà àíãë³éñüêî¿ ìîâ, ìîæíà ïîì³òèòè, ùî êð³ì, 
îáñÿãó çíà÷åííÿ, çá³ãàºòüñÿ íå çàâæäè ³ ê³ëüê³ñòü ñåìåì ó ïîä³áíèõ 
ñëîâàõ. Ïîë³ñåì³ÿ, àáî áàãàòîçíà÷í³ñòü ñë³â, âèíèêàº âíàñë³äîê òîãî, 
ùî ìîâà º îáìåæåíîþ ñèñòåìîþ ïîð³âíÿíî ç íåñê³í÷åííèì ð³çíî-
ìàí³òòÿì ðåàëüíî¿ ä³éñíîñò³, êàæó÷è ñëîâàìè àêàäåì³êà Â. Â. Âèíî-
ãðàäîâà, “ìîâà âèìóøåíà ðîçíîñèòè áåçë³÷ çíà÷åíü ïî òèõ ÷è ³íøèõ 
ðóáðèêàõ îñíîâíèõ ïîíÿòü” [2:86]. 

Ïîë³ñåì³ÿ — öå íàÿâí³ñòü ð³çíèõ ëåêñè÷íèõ çíà÷åíü â îäíîãî é 
òîãî æ ñëîâà â³äïîâ³äíî äî ð³çíèõ êîíòåêñò³â [3:194]. Îêð³ì öüîãî, ïî-
ë³ñåì³ÿ ÿê ëåêñè÷íà êàòåãîð³ÿ — öå ñåìàíòè÷íå â³äíîøåííÿ âíóòð³ø-
íüî ïîâ’ÿçàíèõ (ìîòèâîâàíèõ) çíà÷åíü, ùî âèðàæàþòüñÿ ôîðìîþ îä-
íîãî ñëîâà (îäí³º¿ ëåêñåìè) ³ ðîçìåæîâóþòüñÿ â òåêñò³ çàâäÿêè ð³çíèì 
âçàºìîâèêëþ÷íèì ïîçèö³ÿì öüîãî ñëîâà. 

Ïîë³ñåì³ÿ º îäíèì ³ç ãîëîâíèõ ñïîñîá³â ãðóïóâàííÿ ëåêñèêî-
ñåìàíòè÷íèõ âàð³àíò³â (ËÑÂ) ó ñòðóêòóð³ ñëîâà. Òàêå îá’ºäíàííÿ ð³ç-
íîìàí³òíèõ ËÑÂ â³äáóâàºòüñÿ íà îñíîâ³ ¿õ ôîðìàëüíî¿ (çâóêîâî¿, ãðà-
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ô³÷íî¿) òîòîæíîñò³ òà íàÿâíîñò³ ó ¿õí³õ çíà÷åíü (ñåìåì) ñåìàíòè÷íèõ 
çâ’ÿçê³â àáî ìîòèâîâàíîñò³ [9:89]. 

Íåîáõ³äíî çàçíà÷èòè, ùî âàæëèâîþ óìîâîþ îá’ºêòèâíîãî ïî-
ð³âíÿííÿ ñåìàíòè÷íèõ ñòðóêòóð áàãàòîçíà÷íèõ ñë³â, ÿê³ íàëåæàòü äî 
ð³çíèõ ìîâ, º ð³âíîö³ííèé ðîçïîä³ë çíà÷åíü îêðåìî âçÿòîãî ñëîâà â 
îáîõ ç³ñòàâëþâàíèõ ìîâàõ. Ïðîòå íà ñó÷àñíîìó åòàï³ ðîçâèòêó ïîð³â-
íÿëüíî¿ ëåêñèêîëîã³¿ öÿ óìîâà äåùî í³âåëþºòüñÿ. Ïðè÷èíîþ º òå, ùî 
äîñèòü ÷àñòî òå ñàìå ñëîâî ìàº ð³çíó ê³ëüê³ñòü ëåêñè÷íèõ çíà÷åíü, çà-
ô³êñîâàíèõ ó ð³çíèõ ñëîâíèêàõ îäí³º¿ ìîâè. Öåé ôàêò äîâîäèòüñÿ âðà-
õîâóâàòè ïðè ïðîâåäåíí³ ïîð³âíÿëüíîãî àíàë³çó ëåêñè÷íèõ îäèíèöü 
ìîâ, àëå é íå âðàõîâóâàòè ê³ëüê³ñòü çíà÷åíü ëåêñåì, ùî ç³ñòàâëÿþòü-
ñÿ, òåæ íå ìîæíà, òîìó ùî ñàìå â öüîìó âèïàäêó ÿñêðàâî ïðîÿâëÿþòü-
ñÿ â ìîâ³ îñîáëèâîñò³ ðîçâèòêó ïîë³ñåì³¿ — îäí³º¿ ³ç íàéâàæëèâ³øèõ 
çàêîíîì³ðíîñòåé ðîçâèòêó ëåêñè÷íî¿ ñåìàíòèêè ³ ëåêñè÷íîãî ñêëàäó 
ìîâ. Ë³íãâ³ñòàì â³äîìî, ùî ñëîâà àíãë³éñüêî¿ ìîâè ïîð³âíÿíî ç óêðà-
¿íñüêîþ â³äçíà÷àþòüñÿ á³ëüøîþ áàãàòîçíà÷í³ñòþ [1:394]. ßñêðàâèì 
ïðèêëàäîì öüîãî º ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íà ëåêñèêà. Ïðèì³ðîì, êëþ÷îâ³ 
ëåêñåìè, ÿê³ ñòàíîâëÿòü îñíîâó ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ ïîë³â “Ñóñ-
ï³ëüñòâî. Äåðæàâà” òà “Ïîë³òèêà”, — ñóñï³ëüñòâî ³ ïîë³òèêà â óêðà¿í-
ñüê³é òà community ³ politics â àíãë³éñüê³é ìîâ³ — ìàþòü â³äïîâ³äíî îäíå 
³ äâà òà ï’ÿòü ³ ÷îòèðè ëåêñè÷í³ çíà÷åííÿ. 

Âàæëèâîþ â³äì³ííîþ îçíàêîþ ïðè ì³æìîâíîìó ç³ñòàâëåíí³ áà-
ãàòîçíà÷íèõ ñë³â º ¿õ â³äíåñåí³ñòü äî îìîñåìàíò³â (âóçüê³ àáî íàâ³òü 
òåðì³íîëîã³÷í³ ïîçíà÷åííÿ, ì³æ ÿêèìè âñòàíîâëþºòüñÿ ïðàêòè÷-
íî ïðÿìà â³äïîâ³äí³ñòü) òà ïîë³ñåìàíò³â. Íàïðèêëàä, â óêðà¿íñüê³é 
ìîâ³ ñëîâî ñàì³ò

 
“çóñòð³÷, ïåðåãîâîðè, êîíôåðåíö³ÿ, íàðàäà, çáîðè ³ ò. 

³í. ãëàâ äåðæàâ òà óðÿä³â” [6:676] ìàº ëèøå îäíå ëåêñè÷íå çíà÷åí-
íÿ, òîáòî º îìîñåìàíòîì, òîä³ ÿê â àíãë³éñüê³é ìîâ³ ëåêñåìà summit 
ìàº òðè çíà÷åííÿ ³, â³äïîâ³äíî, º ïîë³ñåìàíòîì: “1. A meeting between 
heads of government or other high-ranking officials to discuss a matter of great 
importance” (“çóñòð³÷ ì³æ ãëàâàìè óðÿä³â ÷è ³íøèõ âèñîêîïîñàäîâö³â 
ç ìåòîþ îáãîâîðåííÿ íàãàëüíèõ ïèòàíü”); “2. The highest point or top 
of something, especially a mountain” (“íàéâèùà òî÷êà ÷îãîñü, íàïðèêëàä 
ãîðè”); “3. The point or time at which something is at its most successful or 
intense” [11:1537] (“ìîìåíò, êîëè ùîñü çíàõîäèòüñÿ íà íàéâèùîìó 
ð³âí³ ðîçâèòêó”). 

Ùå îäíèì êðèòåð³ºì ïðè ïðîâåäåíí³ ç³ñòàâíîãî àíàë³çó áàãàòî-
çíà÷íèõ ñë³â º ñêëàä òà ³ºðàðõ³ÿ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ âàð³àíò³â. Çíî-
âó æ òàêè öåé êðèòåð³é íå ìîæíà àáñîëþòèçóâàòè, îñê³ëüêè çíà÷åííÿ 
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ëåêñåìè, íåçàëåæíî â³ä ¿õ ê³ëüêîñò³ òà ïðèíöèï³â âèä³ëåííÿ, ïåðåáó-
âàþòü ì³æ ñîáîþ ó â³äíîøåíí³ äèôóçíîñò³. Öå º âèð³øàëüíèì ÷èí-
íèêîì, ÿêèé âèçíà÷àº ö³ë³ñíó ñòðóêòóðó ñåìàíòèêè áàãàòîçíà÷íîãî 
ñëîâà. Îäíàê íå ìîæíà íå âðàõîâóâàòè òîé ôàêò, ùî ç³ñòàâëþâàí³ ëåê-
ñåìè ìîæóòü â³äð³çíÿòèñÿ íå ò³ëüêè ê³ëüê³ñòþ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ 
âàð³àíò³â, àëå ³ ¿õ ïîñë³äîâí³ñòþ. Öÿ â³äì³íí³ñòü º äîñèòü âàæëèâîþ 
äëÿ óñâ³äîìëåííÿ ïðîöåñ³â ðîçóì³ííÿ ³ ïîðîäæåííÿ ìîâëåííÿ ³íøîþ 
ìîâîþ, îñê³ëüêè ³äåíòèô³êàö³ÿ ïî÷èíàºòüñÿ, ó ïåðøó ÷åðãó, ç³ ñïðèé-
íÿòòÿ çâóêîâîãî êîìïëåêñó òîãî ñëîâà, ç ÿêèì àñîö³þºòüñÿ îñíîâíå 
çíà÷åííÿ [5:256]. Íàì ³ìïîíóº ôîðìóëþâàííÿ îñíîâíîãî çíà÷åííÿ, 
çàïðîïîíîâàíå Â. Øì³äòîì, — “... öå òàêà ÷àñòèíà ëåêñåìè, ÿêà â 
ïåâíèé ïåð³îä º íàéá³ëüø âàæëèâîþ â ñóñï³ëüíîìó â³äíîøåíí³ ³ ÿêà 
ðåàë³çóºòüñÿ íàñàìïåðåä ó ñâ³äîìîñò³ á³ëüøîñò³ ÷ëåí³â äàíî¿ ìîâíî¿ 
ñï³ëüíîñò³ ïðè ³çîëüîâàíîìó ïðåä’ÿâëåíí³ ñëîâà” [12:26]. Òîáòî â ðî-
áîò³ ç òëóìà÷íèìè ñëîâíèêàìè îñíîâíå çíà÷åííÿ ñëîâà âèçíà÷àºìî 
çà éîãî ðîçòàøóâàííÿì ó ñëîâíèêîâ³é ñòàòò³ — çäåá³ëüøîãî âîíî çíà-
õîäèòüñÿ íà ïåðøîìó ì³ñö³ ³ âèñòóïàº ïåðåâàæíî ãîëîâíèì îð³ºíòè-
ðîì ïðè ì³æìîâíîìó ç³ñòàâëåíí³. 

Íàâåäåìî ïðèêëàäè ëåêñåì ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íîãî çì³ñòó â ïî-
ð³âíþâàíèõ ìîâàõ, ÿê³ ïîçíà÷àþòü îäíàêîâ³ ïîíÿòòÿ, òîáòî â ÿêèõ 
á³ëüø çà âñå ñë³ä î÷³êóâàòè çá³ã ó ñòðóêòóðí³é ñòðàòèô³êàö³¿ ëåêñèêî-
ñåìàíòè÷íèõ âàð³àíò³â, àëå â ÿêèõ íàñïðàâä³ öå íå â³äáóâàºòüñÿ. Òàê, 
ëåêñåìàìè ç íåîäíàêîâîþ ³ºðàðõ³ºþ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ âàð³àíò³â 
º êîíôðîíòàö³ÿ â óêðà¿íñüê³é ³ confrontation â àíãë³éñüê³é ìîâàõ. Ïåð-
øèì, à â³äïîâ³äíî, é îñíîâíèì º çíà÷åííÿ ñëîâà êîíôðîíòàö³ÿ

1 
â óêðà-

¿íñüê³é ìîâ³: “ïðîòèáîðñòâî, ïðîòèñòàâëåííÿ ñîö³àëüíèõ ñèñòåì, êëà-
ñîâèõ ³íòåðåñ³â, ³äåéíî-ïîë³òè÷íèõ ïðèíöèï³â ³ ò. ³í.; ç³òêíåííÿ” [7:131]. 
Â àíãë³éñüê³é ìîâ³ âîíî â³äïîâ³äàº äðóãîìó çíà÷åííþ confrontation

2
 

(“hostility between nations stopping short of actual warfare, though probably 
involving armed forces” [11:319] — “âîðîæ³ñòü ì³æ íàö³îíàëüíîñòÿìè, 
ÿêà íå ïåðåñòóïàº ìåæó â³éíè, õî÷à ïåðåäáà÷àº âèêîðèñòàííÿ çáðîé-
íèõ ñèë”), à óêðà¿íñüêå êîíôðîíòàö³ÿ

2
 (“î÷íà ñòàâêà ç³ ñâ³äêàìè ïðî-

òèëåæíî¿ ñòîðîíè”)
 
â³äïîâ³äàº àíãë³éñüêîìó confrontation

1
 (“a face-to-

face meeting or encounter, especially a challenging or hostile one” — “î÷íà 
ñòàâêà ÷è ñóòè÷êà, ÿêà ìàº âîðîæèé õàðàêòåð”). Íåîáõ³äíî çàçíà÷è-
òè, ùî òðåòº çíà÷åííÿ àíãë³éñüêî¿ îäèíèö³ confrontation

3 
— (“conflict 

between ideas, beliefs, or opinions, or between the people who hold them” — 
“êîíôë³êò ì³æ ³äåÿìè, â³ðóâàííÿìè ÷è äóìêàìè, àáî ì³æ ëþäüìè, 
ÿê³ ìàþòü ¿õ”) òà ÷åòâåðòå çíà÷åííÿ confrontation

4 
(“a comparison or 
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contrast between parts that have been brought together into a whole” — “ïî-
ð³âíÿííÿ ÷è ïðîòèñòàâëåííÿ ì³æ ÷àñòèíàìè, ÿê³ áóëî ç’ºäíàíî â îäíå 
ö³ëå”) âçàãàë³ íå ìàþòü â³äïîâ³äíèê³â â óêðà¿íñüê³é ìîâ³. Îòæå, ì³æ 
öèìè ëåêñåìàìè â óêðà¿íñüê³é òà àíãë³éñüê³é ìîâàõ óñòàíîâëþþòüñÿ 
çâ’ÿçêè, ÿê³ ³ëþñòðóº ðèñ. 1. 

.      . confrontation

1

2 

1

2 

3

4 

Ðèñ. 1. Ç³ñòàâíèé àíàë³ç áàãàòîçíà÷íèõ ñë³â óêð. êîíôðîíòàö³ÿ 
òà àíãë. confrontation çà ñêëàäîì òà ³ºðàðõ³ºþ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ âàð³àíò³â 

Ùå îäíèì ïðèêëàäîì ëåêñåì, ó ñåìàíòè÷í³é ñòðóêòóð³ ÿêèõ â³ä-
áóâàºòüñÿ íåñï³âïàä³ííÿ çà ñêëàäîì òà ³ºðàðõ³ºþ ËÑÂ â óêðà¿íñüê³é òà 
àíãë³éñüê³é ìîâàõ º ëåêñåìà íàö³îíàë³çì òà nationalism. Îñíîâíèì çíà-
÷åííÿì ñëîâà íàö³îíàë³çì

1 
â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ º “³äåîëîã³ÿ é ïîë³òèêà, 

ÿêà ïðîïîâ³äóº çâåðõí³ñòü íàö³îíàëüíèõ ³íòåðåñ³â íàä çàãàëüíîëþäñüêè-
ìè, ïàíóâàííÿ îäí³º¿ íàö³¿ çà ðàõóíîê ïðèãí³÷åííÿ ³íøî¿, ðîçïàëþº íàö³-
îíàëüíó âîðîæíå÷ó” [10:122]. Â àíãë³éñüê³é ìîâ³ âîíî â³äïîâ³äàº òðå-
òüîìó çíà÷åííþ: nationalism

3
 (“excessive or fanatical devotion to a nation 

and its interests, often associated with a belief that one country is superior to 
all others” [11:1014] — “íàäì³ðíà ÷è ôàíàòè÷íà â³ääàí³ñòü ³íòåðåñàì 
íàö³¿, ÿêà ÷àñòî àñîö³þºòüñÿ ç äóìêîþ ïðî òå, ùî îäíà êðà¿íà º êðà-
ùîþ çà ³íø³”), à â³äïîâ³äíî, óêðà¿íñüêå íàö³îíàë³çì

2
 “ðóõ, ñïðÿìîâàíèé 

íà áîðîòüáó çà íåçàëåæí³ñòü íàö³¿, íàðîäó ïðîòè ³íîçåìíèõ ãíîáèòå-
ë³â”

 
â³äïîâ³äàº àíãë³éñüêîìó nationalism

1
 (“the desire to achieve political 

independence, especially by a country under foreign control or by people with 
a separate identity and culture but no state of their own” — “áàæàííÿ äî-
ñÿãòè ïîë³òè÷íî¿ íåçàëåæíîñò³, îñîáëèâî êðà¿íîþ, ÿêà çíàõîäèòüñÿ 
ï³ä ÷óæîçåìíèì êîíòðîëåì, àáî ëþäüìè, ÿê³ ìàþòü âëàñíó íåïîâòîð-
í³ñòü òà êóëüòóðó, àëå íå ìàþòü âëàñíî¿ äåðæàâè”). Íåîáõ³äíî çàçíà-
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÷èòè, ùî òðåòº çíà÷åííÿ óêðà¿íñüêî¿ ëåêñåìè íàö³îíàë³çì
3
 — “ðóõ çà 

çáåðåæåííÿ ³ ðîçâèòîê íàö³îíàëüíèõ òðàäèö³é, êóëüòóðè, ìîâè, ë³òåðà-
òóðè, ìèñòåöòâà ³ ò. ³í.; ïàòð³îòèçì” — âçàãàë³ íå ñï³ââ³äíîñèòüñÿ ç 
æîäíèì ³ç çíà÷åíü àíãë³éñüêî¿ ëåêñåìè. Òå ñàìå â³äáóâàºòüñÿ ³ç äðó-
ãèì çíà÷åííÿì àíãë³éñüêî¿ ëåêñåìè nationalism

2 
— “proud loyalty and 

devotion to a nation” (“ãîðäà â³ðí³ñòü òà â³ääàí³ñòü íàö³¿”), ÿêå òàêîæ íå 
ìàº ñâîãî â³äïîâ³äíèêà ó ñêëàä³ óêðà¿íñüêî¿ ëåêñåìè. Òàêèì ÷èíîì, 
ì³æ öèìè ëåêñåìàìè â óêðà¿íñüê³é òà àíãë³éñüê³é ìîâàõ óñòàíîâëþ-
þòüñÿ çâ’ÿçêè, ÿê³ ³ëþñòðóº ðèñ. 2. 

.      . nationalism 

1

2 

1

2 
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Ðèñ. 2. Ç³ñòàâíèé àíàë³ç áàãàòîçíà÷íèõ ñë³â óêð. íàö³îíàë³çì 
òà àíãë. nationalism çà ñêëàäîì òà ³ºðàðõ³ºþ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ âàð³àíò³â 

ª äâà îñíîâí³ ÷èííèêè, ÿê³ çóìîâëþþòü ñïåöèô³÷í³ ðèñè ó ñêëàä³ 
òà ³ºðàðõ³¿ çíà÷åíü ïîð³âíþâàíèõ ëåêñåì. Ïî-ïåðøå, öå ð³çíèé ñòóï³íü 
ðîçâèíåíîñò³ ïîë³ñåì³¿ ïîð³âíþâàíèõ ñë³â ó äîñë³äæóâàíèõ ìîâàõ, 
à ïî-äðóãå, íàÿâí³ñòü ñàìîñò³éíèõ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ âàð³àíò³â, 
ÿê³ íàëåæàòü äî ñòðóêòóðè áàãàòîçíà÷íîãî ñëîâà ëèøå â îäí³é ³ç ìîâ. 
Óðàõóâàííÿ çàçíà÷åíèõ ÷èííèê³â º äîñèòü âàæëèâèì äëÿ ïðàâèëüíîãî 
âèáîðó ïîòð³áíîãî ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íîãî âàð³àíòà â àíãë³éñüê³é àáî 
óêðà¿íñüê³é ìîâàõ, îñîáëèâî êîëè éäåòüñÿ ïðî îäíàêîâ³ ÷è äóæå ñõîæ³ 
çà çâó÷àííÿì ñëîâà. Ïðèêëàäîì ìîæå áóòè ñï³ââ³äíîøåííÿ çíà÷åíü 
óêð. áþðîêðàò³ÿ òà àíãë. bureaucracy, çîáðàæåíå íà ðèñ. 3. 

Ïîì³òíî, ùî óêðà¿íñüêà ñåìåìà áþðîêðàò³ÿ
1
 (“íàéâèùèé ïðèâ³ëå-

éîâàíèé ïðîøàðîê ÷èíîâíèê³â-àäì³í³ñòðàòîð³â ó äåðæàâ³”) [10:26] â³ä-
ïîâ³äàº àíãë³éñüê³é ñåìåì³ bureaucracy

2
 (“the nonelected officials of an 

organization or department” [11:199] — “íåâèáîðí³ ñëóæáîâ³ ïðåäñòàâ-
íèêè îðãàí³çàö³¿ ÷è â³ää³ëó”); óêðà¿íñüêà ñåìåìà áþðîêðàò³ÿ

2
 (“³º-

ðàðõ³÷íî îðãàí³çîâàíà ñèñòåìà óïðàâë³ííÿ äåðæàâîþ ÷è ñóñï³ëüñòâîì 
çà äîïîìîãîþ îñîáëèâîãî àïàðàòó, íàä³ëåíîãî ñïåöèô³÷íèìè ôóíêö³ÿ-
ìè òà ïðèâ³ëåÿìè”) º â³äïîâ³äíèêîì àíãë³éñüê³é ñåìåì³ bureaucracy

1
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(“an administrative system, especially in a government, that divides work into 
specific categories carried out by special departments of nonelected officials” — 
“àäì³í³ñòðàòèâíà ñèñòåìà, îñîáëèâî ó ñêëàä³ óðÿäó, ùî ðîçïîä³ëÿº 
ðîáîòó ì³æ ñïåö³àëüíèìè êàòåãîð³ÿìè, ÿêó âèêîíóþòü îñîáëèâ³ â³ä-
ä³ëè ñëóæáîâö³â”). Ñë³ä çàçíà÷èòè, ùî àíãë³éñüê³ ñåìåìè bureaucracy

3 

(“a state or organization operated by a hierarchy of paid officials” — “äåð-
æàâà ÷è îðãàí³çàö³ÿ, ÿêîþ êåðóº ³ºðàðõ³ÿ ñëóæáîâö³â”) òà bureaucracy

4 

(“complex rules and regulations applied rigidly” — “ñïèñîê ïðàâèë òà 
³íñòðóêö³é, ÿêèõ òâåðäî äîòðèìóþòüñÿ”) íå ìàþòü â³äïîâ³äíèê³â ó 
ñòðóêòóð³ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ âàð³àíò³â óêðà¿íñüêî¿ ñåìåìè áþðî-
êðàò³ÿ. 

.        . bureaucracy 

 

1 

2 

3 

4 

1 

2 

 

Ðèñ. 3. Ç³ñòàâíèé àíàë³ç áàãàòîçíà÷íèõ ñë³â óêð. áþðîêðàò³ÿ 
òà àíãë. bureaucracy çà ñêëàäîì òà ³ºðàðõ³ºþ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ âàð³àíò³â 

Óòâîðåííÿ ñåìàíòè÷íèõ ðîçãàëóæåíü ëåêñåì ñóñï³ëüíî-
ïîë³òè÷íîãî çì³ñòó ï³äïîðÿäêîâóºòüñÿ çàãàëüíèì ïðèíöèïàì ñìèñ-
ëîâèõ ïåðåíîñ³â çà ñõîæ³ñòþ çîâí³øíüîãî âèãëÿäó, ôóíêö³ÿìè òîùî, 
ùî ñïîñòåð³ãàºòüñÿ â áàãàòîçíà÷íèõ ñëîâàõ íå ò³ëüêè óêðà¿íñüêî¿ òà 
àíãë³éñüêî¿, à é ³íøèõ ìîâ. Ä³ÿ öèõ æå ïðèíöèï³â äîçâîëÿº âèÿâèòè, 
íàñê³ëüêè íàáëèæåíèìè ÷è â³ääàëåíèìè º ò³ ÷è ³íø³ âòîðèíí³ çíà-
÷åííÿ â ïîð³âíþâàíèõ ëåêñåìàõ óêðà¿íñüêî¿ òà àíãë³éñüêî¿ ìîâ. Òàê, 
ïðèì³ðîì, ÿêùî óêðà¿íñüêå ñëîâî ðåæèì, êð³ì îñíîâíîãî çíà÷åííÿ 
“äåðæàâíèé ëàä, ñïîñ³á ïðàâë³ííÿ”, ïîçíà÷àº òàêîæ “ñèñòåìó çàõî-
ä³â, ïðàâèë, çàïðîâàäæóâàíèõ äëÿ äîñÿãíåííÿ ïåâíî¿ ìåòè” [8:109], òî â 
àíãë³éñüê³é ìîâ³ regiment — öå ùå é òàêå: “1. À permanent military unit 
usually consisting of two or three battalions of ground troops divided into smaller 
companies or troops under the command of a colonel (“òèì÷àñîâå â³éñüêî-
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âå óãðóïîâàííÿ, ÿêå çàçâè÷àé ñêëàäàºòüñÿ ç äâîõ ÷è òðüîõ îñíîâíèõ 
ï³äðîçä³ë³â, êîòð³ äàë³ ïîä³ëÿþòüñÿ íà ìåíø³ ï³äðîçä³ëè, ÷è â³éñüêà 
ï³ä êîìàíäóâàííÿì ïîëêîâíèêà”); 2. À large number of people or things, 
especially an orderly group” [11:1273] (“âåëèêà ê³ëüê³ñòü ëþäåé ÷è ðå÷åé, 
ÿê³ âõîäÿòü äî ñêëàäó óïîðÿäêîâàíîãî óãðóïîâàííÿ”)”. ßê áà÷èìî ç 
íàâåäåíîãî ïðèêëàäó, ó ð³çíèõ çíà÷åííÿõ áàãàòîçíà÷íèõ ñë³â çàâæäè 
íàÿâí³ îá’ºäíóþ÷³ ñåìàíòè÷í³ îçíàêè, ÿê³ º ñï³ëüíèìè ³ äëÿ â³äñóò-
í³õ â ³íøèõ ìîâàõ çíà÷åíü ç³ñòàâëþâàíèõ ëåêñåì. Íà íàøó äóìêó, öå 
ïîâ’ÿçàíî ç òèì, ùî îäí³ ìîâè âèêîðèñòîâóâàëè ñåìè äëÿ ôîðìóâàí-
íÿ îäíèõ çíà÷åíü, à ³íø³ — äëÿ ³íøèõ. 

Òàêèì ÷èíîì, ðîçãëÿíóòî îñíîâí³ ìîìåíòè ì³æìîâíîãî ç³ñòàâ-
ëåííÿ áàãàòîçíà÷íèõ ñë³â íà ïðèêëàä³ äåÿêèõ ñåãìåíò³â ñóñï³ëüíî-
ïîë³òè÷íî¿ ëåêñèêè óêðà¿íñüêî¿ òà àíãë³éñüêî¿ ìîâ, ÿê³ º âèçíà÷àëü-
íèìè, àëå âîíè íå âè÷åðïóþòü óñ³ âèïàäêè íàÿâíèõ ïîä³áíîñòåé 
³ â³äì³ííîñòåé. Ïîë³ñåì³ÿ — öå ÿâèùå, ùî äàº ìîæëèâ³ñòü çíà÷íî 
ðîçøèðèòè íîì³íàòèâíèé ïîòåíö³àë ìîâè áåç çá³ëüøåííÿ ê³ëüêîñò³ 
âëàñíå ëåêñè÷íèõ îäèíèöü. Ñëîâî â êîíòåêñò³ çàâæäè ðîçóì³ºòüñÿ îä-
íîçíà÷íî, òîáòî êîíòåêñò âèð³øóº ïðîáëåìó áàãàòîçíà÷íîñò³. 

Ïåðñïåêòèâàìè ðîçâèòêó ïîðóøåíîãî ïèòàííÿ º ïðîâåäåííÿ ì³æ-
ìîâíèõ ç³ñòàâëåíü öüîãî ëåêñè÷íîãî óãðóïîâàííÿ çà òèïàìè ìîòè-
âîâàíîñò³ (çâ’ÿçàíîñò³) ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ âàð³àíò³â ó ñòðóêòóðàõ 
ëåêñåì, à òàêîæ çà äåÿêèìè ³íøèìè ïàðàìåòðàìè, ùî âèçíà÷àþòü 
ñóòí³ñòü òà ð³çíîâèäè ñàìî¿ ïîë³ñåì³¿. 
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Ã. Ã. Ñòîéêîâà 

ÌÎÂÍÅ ÁÓÄ²ÂÍÈÖÒÂÎ ßÊ ÐÅÏÐÅÇÅÍÒÀÍÒ 
ÌÎÂÍÎ¯ ÏÎË²ÒÈÊÈ 

Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà ìîâíîìó áóä³âíèöòâó. Íàäàºòüñÿ íàóêîâå îá-
´ðóíòóâàííÿ ñîö³îë³íãâ³ñòè÷íèõ ïîíÿòü — ìîâíå áóä³âíèöòâî, ìîâíå ïëà-
íóâàííÿ, ìîâíà íîðìàë³çàö³ÿ. Çðîáëåíî âèñíîâîê ïðî òå, ùî ìîâíå ïëàíó-
âàííÿ ³ ìîâíå áóä³âíèöòâî âèñòóïàþòü êîíêðåòíèìè ðåïðåçåíòàíòàìè 
ìîâíî¿ ïîë³òèêè. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: ìîâíå áóä³âíèöòâî, ìîâíà íîðìàë³çàö³ÿ, ìîâíå ïëàíó-
âàííÿ, ìîâíà ïîë³òèêà, ñîö³îë³íãâ³ñòè÷í³ ïîíÿòòÿ, óêðà¿íñüêà ìîâà. 

Ñòàòüÿ ïîñâÿ÷åíà ÿçûêîâîìó ñòðîèòåëüñòâó. Â ñòàòüå ïðåäñòàâëå-
íî íàó÷íîå îáîñíîâàíèå ëèíãâèñòè÷åñêèõ ïîíÿòèé — ÿçûêîâîå ñòðîèòåëü-
ñòâî, ÿçûêîâîå ïëàíèðîâàíèå è ÿçûêîâàÿ íîðìàëìçàöèÿ. Ñäåëàíî âûâîäû î 
òîì, ÷òî ÿçûêîâîå ïëàíèðîâàíèå è ÿçûêîâîå ñòðîèòåëüñòâî âûñòóïàþò 
êîíêðåòíèìè ðåïðåçåíòàíòàìè ÿçûêîâîé ïîëèòèêè. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ñîöèîëèíãâèñòè÷åñêèå ïîíÿòèÿ, óêðàèíñêèé ÿçûê, 
ÿçûêîâàÿ íîðìàëèçàöèÿ, ÿçûêîâîå ñòðîèòåëüñòâî, ÿçûêîâîå ïëàíèðîâà-
íèå, ÿçûêîâàÿ ïîë³òèêà. 

The article describes the language development. It gives the scientific basis for 
such social and linguistic notions as language development, language planning, 
and language standardization. The article leads to the conclusion that the language 
planning and the language development definitely represent the language policy. 

Key words: language development, language standardization, language 
planning, language policy, social and linguistic notions, the Ukrainian language. 

Óïðîäîâæ îñòàííüîãî ÷àñó ³íòåðåñ äî ìîâíî¿ ïîë³òèêè ó ñâ³òîâ³é 
ë³íãâ³ñòèö³ íåâïèííî çðîñòàº. Ìîâíà ïîë³òèêà ïåðåáóâàº â öåíòð³ 
óâàãè ë³íãâ³ñò³â. Çàãàëüíå ïîæâàâëåííÿ ³íòåðåñó äî ïðîáëåì ìîâíî¿ 
ïîë³òèêè ñïîñòåð³ãàºòüñÿ ³ â Óêðà¿í³. Ïðî öå ñâ³ä÷àòü ìàòåð³àëè íàó-
êîâèõ êîíôåðåíö³é, ïðèñâÿ÷åíèõ çàçíà÷åíèì ïèòàííÿì, ïóáë³êàö³¿ â 
ìîâîçíàâ÷èõ æóðíàëàõ. Çàö³êàâëåííÿ óêðà¿íñüêèõ ë³íãâ³ñò³â ìîâíîþ 
ïîë³òèêîþ çàêîíîì³ðíå, áî ïðè ôóíêö³îíóâàíí³ óêðà¿íñüêî¿ ìîâè ÿê 
äåðæàâíî¿ çà ðîêè íåçàëåæíî¿ Óêðà¿íè äîâîäèòüñÿ êîíñòàòóâàòè ôàêò 
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íåâ³äïîâ³äíîñò³ ì³æ ðåàëüíîþ ìîâíîþ ñèòóàö³ºþ â Óêðà¿í³ òà äåêëà-
ðàö³ÿìè íàéâèùî¿ þðèäè÷íî¿ ñèëè, âèêëàäåíèìè ó ñòàòò³ 10 Êîíñòè-
òóö³¿ Óêðà¿íè, â ÷èííîìó Çàêîí³ “Ïðî ìîâè â Óêðà¿íñüê³é ÐÑÐ” òà 
³íøèõ îô³ö³éíèõ äîêóìåíòàõ. 

Äàí³é ñîö³îë³íãâ³ñòè÷í³é ïðîáëåì³ íà ñó÷àñíîìó åòàï³ ïðèñâÿ÷åí³ 
ïðàö³ â³ò÷èçíÿíèõ äîñë³äíèê³â, à ñàìå: Î. ². Áîíäàðÿ, Î. Î. Ñåë³âàíî-
âî¿, Ë. Î. Ëàçàðåíêà, Ë. Ò. Ìàñåíêî, Î. Î. Òàðàíåíêà, Î. Á. Òêà÷åíêà 
òà ³íøèõ. 

Ìîâíà ïîë³òèêà ÿê ÷àñòèíà íàö³îíàëüíî¿ ïîë³òèêè ñïèðàºòüñÿ, ç 
îäíîãî áîêó, íà òåîð³þ íàö³îíàëüíèõ â³äíîñèí, à ç ³íøî¿ — íà òåîð³þ 
ìîâîçíàâñòâà â ò³é ¿¿ ÷àñòèí³, ùî ñòîñóºòüñÿ ôóíêö³îíóâàííÿ ìîâè â 
ñóñï³ëüñòâ³ òà ¿¿ ôóíêö³îíàëüíîãî ðîçâèòêó. Ìîâíà ïîë³òèêà ñâîºþ 
ìåòîþ ââàæàº ðåãóëþâàííÿ ÿê ôóíêö³îíàëüíî¿, òàê ³ ñòðóêòóðíî¿ ñòî-
ðîíè ìîâè. Ïðîòå ³ äîñ³ íå âèðîáëåíî îäíîçíà÷íîãî ðîçóì³ííÿ ïî-
íÿòòÿ “ìîâíà ïîë³òèêà”. 

Äî ìîâíî¿ ïîë³òèêè íàñàìïåðåä íàëåæèòü ïèòàííÿ ìîâíîãî ïëà-
íóâàííÿ, àêòóàëüíå äëÿ êðà¿í, ÿê³ òðèâàëèé ÷àñ ïåðåáóâàëè ó ñêëàä³ 
³ìïåð³é ³ â ÿêèõ êóëüòèâóâàëàñÿ é óòâåðäæóâàëàñÿ ÿê ñîö³àëüíî ïðå-
ñòèæíà ìîâà ìåòðîïîë³¿. Ó çàðóá³æí³é ñîö³îë³íãâ³ñòèö³ íà ïîçíà÷åííÿ 
ìîâíî¿ ïîë³òèêè íàé÷àñò³øå âæèâàþòü òåðì³í “ìîâíå ïëàíóâàííÿ”, 
ââåäåíèé äî íàóêîâîãî îá³ãó àìåðèêàíñüêèì â÷åíèì íîðâåçüêîãî ïî-
õîäæåííÿ Å. Õàó´åíîì ó 1959 ðîö³. 

Ó çàõ³äíîºâðîïåéñüêèõ òà àìåðèêàíñüêèõ ñîö³îë³íãâ³ñòè÷íèõ 
øêîëàõ ìîâíó ïîë³òèêó ïðîòÿãîì òðèâàëîãî ïåð³îäó îòîòîæíþâàëè 
ç ìîâíèì ïëàíóâàííÿì, language planning [1]. Òåðì³í “ìîâíå ïëàíó-
âàííÿ” íàáóâ ïîøèðåííÿ â 60-õ ðîêàõ ÕÕ ñò. ó çâ’ÿçêó ç äîñë³äæåí-
íÿìè íàö³îíàëüíî-ìîâíèõ ïðîáëåì ó êðà¿íàõ, ùî ðîçâèâàþòüñÿ [2]. 
Ïîðÿä ç òåðì³íîì “ìîâíå ïëàíóâàííÿ” â òàêîìó æ çíà÷åíí³ âæèâàþòü 
é ³íø³. Íàïðèêëàä, ó Ôðàíö³¿ âèêîðèñòîâóâàëè òåðì³í “ìîâíå îáëà-
øòóâàííÿ”, êàòàëîíñüê³ â÷åí³ çàïðîâàäèëè òåðì³í “ìîâíà íîðìàë³çà-
ö³ÿ”. À â ê³íö³ 90-õ ðîê³â íàáóâ ïîøèðåííÿ òåðì³í “ìîâíà ïîë³òèêà”. 
Ë. Î. Ëàçàðåíêî, ñïèðàþ÷èñü íà ïðàö³ ôðàíöóçüêîãî ñîö³îë³íãâ³ñòà 
Ë. — Æ. Êàëâå, äîâîäèòü, ùî â³í ïðîâîäèòü ÷³òêó ìåæó ì³æ ìîâíîþ 
ïîë³òèêîþ òà ìîâíèì ïëàíóâàííÿì, ââàæàþ÷è, ùî ìîâíå ïëàíóâàí-
íÿ — öå êîíêðåòíå âïðîâàäæåííÿ ìîâíî¿ ïîë³òèêè, à ìîâíà ïîë³òè-
êà — öå êîìïëåêñ çàõîä³â ñâ³äîìîãî âïëèâó íà ñòîñóíêè ì³æ ìîâîþ 
(ìîâàìè) òà ñóñï³ëüíèì æèòòÿì [3]. 

Çà ñïîñòåðåæåííÿìè Î. Î. Ñåë³âàíîâî¿ [4], ðåàë³çàö³ÿ ìîâíî¿ ïî-
ë³òèêè íàçâàíà “ìîâíèì ïëàíóâàííÿì”, ÿêå çä³éñíþºòüñÿ â³äïîâ³ä-
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íèìè óñòàíîâàìè: êîì³ñ³ÿìè äåðæàâíèõ îðãàí³â, àêàäåì³ÿìè, óí³âåð-
ñèòåòàìè. Ìîâíå ïëàíóâàííÿ ïåðåäáà÷àº ïåâíó ïîñë³äîâí³ñòü ä³é: 

1) ñîö³îë³íãâ³ñòè÷í³ äîñë³äæåííÿ ìîâíî¿ ñèòóàö³¿ â äåðæàâ³ ÷è â 
ðåã³îí³; 

2) âèâ÷åííÿ ìåòè ³ êðîê³â ìîâíîãî ïëàíóâàííÿ (âèá³ð äåðæàâíî¿ 
ìîâè àáî ìîâ, âèçíà÷åííÿ ñòàâëåííÿ äî ìîâ íàö³îíàëüíèõ ìåíøèí, 
ñòàíäàðòèçàö³ÿ òà êîäèô³êàö³ÿ ë³òåðàòóðíî¿ ìîâè, âèá³ð àáåòêè); 

3) ìîäåðí³çàö³ÿ ìîâè (óïîðÿäêóâàííÿ ïðàâîïèñó, òåðì³íîñèñòåì 
³ ôóíêö³îíàëüíèõ ñòèë³â, àäàïòàö³ÿ ñë³â ³íøîìîâíîãî ïîõîäæåííÿ); 

4) ï³äãîòîâêà ï³äðó÷íèê³â, ñëîâíèê³â, îðãàí³çàö³ÿ ï³äãîòîâêè ôà-
õ³âö³â ô³ëîëîã³÷íîãî íàïðÿìó òà æóðíàë³ñò³â. 

Ó íàóêîâ³é ë³òåðàòóð³ ðàäÿíñüêèõ ÷àñ³â áóâ ïîøèðåíèé òåðì³í 
“ìîâíå áóä³âíèöòâî”, ùî ïîçíà÷àâ “ïåðñïåêòèâíó ìîâíó ïîë³òèêó” 
[1, 5]. Ïîíÿòòÿ “ìîâíå áóä³âíèöòâî” íàäàº ïåðåâàãó ñóá’ºêòèâí³é ðîë³ 
êîäèô³êàö³¿. Òàê óâ³éøîâ òåðì³í “ìîâíå áóä³âíèöòâî”. Íà öåé òåðì³í 
íàòðàïëÿºìî ó çá³ðíèêó Ï. Ïàøîâà ³ Â. Ñòàíêîâà “Ïðîáëåìè ìîâíî¿ 
êóëüòóðè”, âèäàíîìó â 1980 ðîö³. Ïåðøà êîíôåðåíö³ÿ ç ìîâíîãî áó-
ä³âíèöòâà â³äáóëàñÿ â ì. Ñîô³ÿ âîñåíè 1978 ðîêó, êîæíà äîïîâ³äü ÿêî¿ 
ïåðåêîíëèâî äîâîäèëà, ùî òåðì³í “ìîâíå áóä³âíèöòâî” º ïîâíîïðàâ-
íèì ãîñïîäàðåì ó ñîö³îë³íãâ³ñòèö³. 

Áîëãàðñüêèé ë³íãâ³ñò Ð. Ä. Õåäñîí â³äçíà÷èâ, ùî îñíîâíèé ³íòåðåñ 
äî ñîö³îë³íãâ³ñòèêè âèíèê ñåðåä ëþäåé ç ïðàêòè÷íèì ñòàâëåííÿì äî 
ìîâè, òà é íå ò³ëüêè â³ä íàìàãàííÿ ïðîíèêíóòè äî òà¿íñòâ ó öüîìó íà-
ïðÿìêó [6]. “Áóä³âíèöòâî — ñòâîðåííÿ ïåâíèõ ñóñï³ëüíèõ â³äíîñèí, 
ñóñï³ëüíîãî ëàäó, íîâèõ ôîðì óïðàâë³ííÿ äåðæàâîþ”, — âêàçàíî ó Âå-
ëèêîìó òëóìà÷íîìó ñëîâíèêó ñó÷àñíî¿ óêðà¿íñüêî¿ ìîâè çà ðåäàêö³ºþ 
Â. Ò. Áóñåëà. 

Äî ìîâíîãî áóä³âíèöòâà Â. Ì. Àëïàòîâ óíàëåæíþº öåíòðàëüí³ îð-
ãàíè âëàäè, çàõîäè îðãàí³â äåðæàâíî¿ âëàäè òà ì³ñöåâîãî ñàìîâðÿäó-
âàííÿ, ùî ðîçãîðòàþòüñÿ íà îñíîâ³ ì³ñöåâèõ âëàäíèõ îðãàí³â. 

Ðîçð³çíÿº ö³ äâà ïîíÿòòÿ òàêîæ Ñ. Ì. ²ñòìàí. Â³í â³äçíà÷àº òå, ùî 
ìîâíå ïëàíóâàííÿ ñïðèéìàþòü ÿê íàäçâè÷àéíî âàæëèâó òåîðåòè÷íó 
äèñöèïë³íó, â éîãî âèçíà÷åííÿõ íàãîëîøóºòüñÿ íà ïðèêëàäí³é ñïðÿ-
ìîâàíîñò³. “Äîñë³äæåííÿ ìîâíîãî ïëàíóâàííÿ, — ïèøå â÷åíèé, — 
çîñåðåäæåíå íà ñõâàëåíí³ ð³øåíü ïðî òå, ÿêå ôóíêö³îíóâàííÿ ìîâè 
â³äïîâ³äàº ïîòðåáàì ïåâíèõ ìîâíèõ êîëåêòèâ³â. Òåîð³ÿ ìîâíîãî ïëà-
íóâàííÿ ç’ÿñîâóº ÿêîþ ìàº áóòè ìîâíà ïîâåä³íêà äëÿ óñï³øíîãî âçà-
ºìîðîçóì³ííÿ â ìîâíîìó êîëåêòèâ³…, òà îïðàöüîâóº ðåêîìåíäàö³¿ äî 
ìîâíî¿ ïîë³òèêè” [7]. 
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Ç³ñòàâëåííÿ ñîö³îë³íãâ³ñòè÷íèõ ïîíÿòü “ìîâíà ïîë³òèêà”, “ìîâ-
íå ïëàíóâàííÿ” ³ “ìîâíå áóä³âíèöòâî” äîçâîëÿþòü ÷³òêî ðîçìåæ-
îâóâàòè ¿õ. Íàóêîâèé àíàë³ç äîñë³äæåíü â³ò÷èçíÿíèõ òà çàðóá³æíèõ 
ó÷åíèõ ñâ³ä÷èòü, ùî ìîâíó ïîë³òèêó ðîçóì³þòü ÿê êîìïëåêñ çàõîä³â 
âïëèâó íà ñòîñóíêè ì³æ ìîâîþ òà ñóñï³ëüñòâîì. Ìîâíà ïîë³òèêà ÿê 
çàãàëüíå ïîíÿòòÿ âêëþ÷àº â ñåáå òðè ñêëàäíèêè: ìîâíå ïëàíóâàííÿ, 
âëàñíå ìîâíà ïîë³òèêà (ìîâíà ïîë³òèêà ó âóçüêîìó ðîçóì³íí³) ³ ìîâíå 
áóä³âíèöòâî. Ìîâíå ïëàíóâàííÿ — öå âèâ÷åííÿ ñòàíó ìîâíî¿ ñèòó-
àö³¿, ñõâàëåííÿ ð³øåíü ïðî òå, ÿêå ôóíêö³îíóâàííÿ ìîâè â³äïîâ³äàº 
ïîòðåáàì ïåâíèõ ìîâíèõ êîëåêòèâ³â. Çàâäàííÿì ìîâíîãî ïëàíóâàííÿ 
º ç’ÿñóâàííÿ õàðàêòåðó ìîâíî¿ ïîâåä³íêè äëÿ óñï³øíîãî âçàºìîðîçó-
ì³ííÿ â êîëåêòèâ³, òà îïðàöþâàííÿ ðåêîìåíäàö³é ùîäî ïðîâåäåííÿ 
ìîâíî¿ ïîë³òèêè ÿê ñêëàäíèêà íàö³îíàëüíî¿ ïîë³òèêè. Âëàñíå ìîâíà 
ïîë³òèêà ïîêëèêàíà ðîçðîáèòè â³äïîâ³äíèé êîìïëåêñ çàõîä³â, ñïðÿ-
ìîâàíèõ íà ñòâîðåííÿ ñèñòåìè íîðìàòèâíèõ çàêîíîäàâ÷èõ àêò³â. Íà 
åòàï³ ìîâíîãî áóä³âíèöòâà ðîçðîáëåíó íîðìàòèâíî-çàêîíîäàâ÷ó áàçó 
(àêòè öåíòðàëüíèõ òà ðåã³îíàëüíèõ îðãàí³â âëàäè) âïðîâàäæóþòü ó 
æèòòÿ. 

Âàðòî áóëî á âïðîâàäèòè íà ð³âí³ äåðæàâè òà íà ðåã³îíàëüíîìó 
ð³âí³ ìîäåëü ìîâíî¿ ïîë³òèêè ÿê êîìïëåêñó çàõîä³â óïðîâàäæåííÿ 
óêðà¿íñüêî¿ ìîâè, ùî ì³ñòèòü ñêëàäíèêè: ìîâíå ïëàíóâàííÿ, âëàñ-
íå ìîâíó ïîë³òèêó òà ìîâíå áóä³âíèöòâî. Öÿ ìîäåëü ´ðóíòóºòüñÿ íà 
çàðóá³æíîìó äîñâ³ä³ ç óðàõóâàííÿì óêðà¿íñüêî¿ ³ñòîðèêî-êóëüòóðíî¿ 
òðàäèö³¿, ùî ìàº íà ìåò³ äî êîæíîãî íîðìàòèâíîãî àêòó öåíòðàëüíèõ 
îðãàí³â âëàäè ïðèéìàòè â³äïîâ³äí³ íîðìàòèâí³ àêòè íà ðåã³îíàëüíîìó 
ð³âí³ ç óðàõóâàííÿì ë³íãâîêóëüòóðíèõ òðàäèö³é. Íå ò³ëüêè ïðèéìàòè, 
à é ñë³äêóâàòè çà ¿õ âèêîíàííÿì. 

Îòæå, ç âèùåïîäàíîãî ñòèñëîãî îãëÿäó ìîæíà çðîáèòè âèñíîâîê 
ïðî íåçá³ã àáî íåïîâíèé çá³ã îáñÿã³â ïîíÿòü ïîçíà÷óâàíèõ òåðì³íàìè 
“ìîâíà ïîë³òèêà”, “ìîâíå ïëàíóâàííÿ”, “ìîâíå áóä³âíèöòâî”. Òåð-
ì³í “ìîâíà ïîë³òèêà” ñë³ä óâàæàòè çàãàëüíèì ïîíÿòòÿì, ÿêå âêëþ÷àº 
â ñåáå ³ ìîâíå ïëàíóâàííÿ, ³ ìîâíå áóä³âíèöòâî. Òàêèì ÷èíîì, ìîâíå 
ïëàíóâàííÿ ³ ìîâíå áóä³âíèöòâî âèñòóïàþòü êîíêðåòíèìè ðåïðåçåí-
òàíòàìè ìîâíî¿ ïîë³òèêè. 
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ÓÄÊ 811+17.02.3 

Ñ. Â. Ôîðìàíîâà 

ÌÎÂÍ² ÎÑÎÁËÈÂÎÑÒ² ÍÅÔÎÐÌÀËÜÍÎ-
ÌÎËÎÄ²ÆÍÈÕ ÓÃÐÓÏÓÂÀÍÜ 

Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàþòñÿ îñîáåííîñòè ðå÷è ïðåäñòàâèòåëåé íå-
ôîðìàëüíî-ìîëîäåæíûõ ãðóïï, êîòîðûå õàðàêòåðèçóþò èõ òèï ïîâåäå-
íèÿ, à òàêæå ïðè÷èíû èíâåêòèâíîñòè èõ ðå÷è, ÷òî ñâèäåòåëüñòâóåò îá 
îïðåäåëåííîì ÿçûêîâîì óðîâíå îïðåäåëåííîé ñóáêóëüòóðû. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: èíâåêòèâà, ñóáêóëüòóðà, íåôîðìàëüíî-ìîëîäåæíàÿ 
ãðóïïà, êîììóíèêàòèâíàÿ èíòåíöèÿ. 

The features of speech of representatives of unlegalistically-youth groups, 
which characterize their type of conduct, and also reasons of invektivnosti of their 
speech, are examined in the article, that testifies to the certain linguistic level of 
certain subculture. 

Key words: invektiva, subculture, unlegalistically-youth group, communica-
tive intenciya. 

Ó ñó÷àñí³é ë³íãâ³ñòèö³, ÿêà áàçóºòüñÿ íà àíòðîïîöåíðèñòñüêîìó 
ï³äõîä³, îñíîâíó óâàãó çîñåðåäæåíî íà ôîðìóâàíí³, ðîçâèòêó ³ ôóíê-
ö³îíóâàíí³ ìîâíèõ îäèíèöü, ÿê³ ñòàíîâëÿòü ÿê ìîâó êóëüòóðè, òàê ³ 
ìîâó ñóáêóëüòóðè. 

Ïîíÿòòÿ ñóáêóëüòóðè â÷åíèìè òðàêòóºòüñÿ íåîäíîçíà÷íî: íàé÷àñ-
ò³øå ¿¿ òëóìà÷àòü ÿê ñèñòåìó íîðì ³ ö³ííîñòåé, ÿê³ â³äð³çíÿþòü êóëü-
òóðó ïåâíî¿ ãðóïè â³ä çàãàëüíî¿ êóëüòóðè; ñóáêóëüòóðà (subculture â³ä 
ëàò. sub — ï³ä + cultura — âèõîâàííÿ) — ñèñòåìà ö³ííîñòåé, ìîäåë³ 
ïîâåä³íêè, ñòèëþ æèòòÿ áóäü-ÿêî¿ ñîö³àëüíî¿ ãðóïè, ÿêà º ñàìîñò³é-
íèì ö³ë³ñíèì óòâîðåííÿì ó ìåæàõ äîì³íóþ÷î¿ êóëüòóðè. Ñóáêóëüòóðà 
âèíèêàº ÿê ïîçèòèâíà ÷è íåãàòèâíà ðåàêö³ÿ íà êóëüòóðó ÷è ñîö³àëüíó 
ñòðóêòóðó, ÿêà äîì³íóº â ñóñï³ëüñòâ³ [1]. Ò. À. Êóä³íîâà ïîíÿòòÿ ñóá-
êóëüòóðè ðîçãëÿäàº ÿê ñîö³àëüíî-ïñèõîëîã³÷íå ÿâèùå, òîáòî ÿê â³-
äîáðàæåííÿ êàðòèíè ñâ³òó [2 : 5]. Àâòîðêà çàçíà÷àº, ùî äîì³íóþ÷èé 
ïàôîñ ñóáêóëüòóðè ³íñï³ðóºòüñÿ äóõîì áóíòàðñòâà ³ ïðàãíåííÿì äî ñà-
ìîâèðàæåííÿ, ÿêå âèÿâëÿºòüñÿ â åêñòðàîðäèíàðí³é, øîêóþ÷³é ïîâå-
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ä³íö³, ó òîìó ÷èñë³ ìîâí³é. Òîìó ìîâëåííÿ íåôîðìàëüíî-ìîëîä³æíèõ 
óãðóïóâàíü â³äð³çíÿºòüñÿ ñòèë³ñòè÷íî çíèæåíîþ ëåêñèêîþ òà ìîâíè-
ìè îäèíèöÿìè-íîâîóòâîðåííÿìè. Ðîáèòüñÿ öå ç ìåòîþ âèä³ëèòèñÿ, 
ï³äíÿòèñÿ íàä ñóñï³ëüñòâîì ç éîãî ö³ííîñòÿìè, ñòåðåîòèïàìè, ïðàâè-
ëàìè. ßê ïðàâèëî, öå ñëîâà, ÿê³ éäóòü ó ðîçð³ç ç ë³òåðàòóðíîþ íîðìîþ, 
âíóòð³øíÿ ôîðìà ÿêèõ íå çàâæäè âìîòèâîâàíà. Òàêå ìîâëåííÿ áàçó-
ºòüñÿ íà ³íâåêòèâ³, ä³àëåêòàõ, ïðîñòîð³÷÷³, æàðãîíàõ, àðãî, ñëåíãó, ÿê³ 
ðîçøèðþþòüñÿ ³ ïîïîâíþþòüñÿ íîâèì çì³ñòîì ³ ñåìàíòèêîþ. Ìîâ-
ëåííÿ íåôîðìàëüíî-ìîëîä³æíèõ óãðóïóâàíü ìåæóº ç ìàðã³íàëüíîþ 
êóëüòóðîþ ³ â³äð³çíÿºòüñÿ öèí³÷í³ñòþ, áàéäóæ³ñòþ, ìîâíîþ òà ìîâ-
ëåííºâîþ äåñòðóêö³ºþ. Äîðå÷íèì áóäå ïðèãàäàòè ñëîâà Á. À. Ëàð³íà, 
ÿêèé ïèñàâ, ùî ³ñòîðè÷íà åâîëþö³ÿ áóäü-ÿêî¿ ë³òåðàòóðíî¿ ìîâè ìîæå 
áóòè ïðåäñòàâëåíà ïîñë³äîâíèì çíèæåííÿì, âàðâàðèçàö³ºþ [3: 176], 
ùî âåäå äî âóëüãàðèçàö³¿ ³ ðóéíóº ìîâó. Â. Á. Áèêîâ, àíàë³çóþ÷è ìîâ-
íó ñèòóàö³þ â Ðîñ³¿, Óêðà¿í³, Á³ëîðóñ³, Õîðâàò³¿, ×åõ³¿, ââàæàº, ùî â 
ñó÷àñíèõ óìîâàõ ÿñêðàâî âèÿâëÿºòüñÿ “çàêîí ïîïóëÿðèçàö³¿” (â³ä ëàò. 
populus “íàðîä, íàðîäí³ñòü”) [4: 13]. 

Ôàõ³âåöü ç ìîëîä³æíî¿ êóëüòóðè Ñ. ². Ëåâ³êîâà çàóâàæóº, ùî ìîëî-
ä³æíà ñóáêóëüòóðà âèçíà÷àºòüñÿ òàêèìè ðèñàìè: 

– ìîëîä³æíà ñóáêóëüòóðà º ñîö³àëüíîþ ñï³ëüíîòîþ, êîæíèé ïðåä-
ñòàâíèê ÿêî¿ ñàì çàðàõîâóº ñåáå äî íå¿; ÷ëåíè òàêî¿ ñï³ëüíîòè ìîæóòü 
ôîðìóâàòè ãðóïè ÿê áåçïîñåðåäíüîãî êîíòàêòó (êîìïàí³¿, ñï³ëêè), 
òàê ³ â³ðòóàëüíîãî ñï³ëêóâàííÿ; 

– âõîäæåííÿ ìîëîäî¿ ëþäèíè äî ò³º¿ ÷è ³íøî¿ ìîëîä³æíî¿ ñóáêóëü-
òóðè îçíà÷àº, ùî âîíà ïðèéìàº ³ ïîä³ëÿº ¿¿ íîðìè, ö³ííîñò³, ñâ³òî-
ñïðèéíÿòòÿ, ìàíåðè, ñòèëü æèòòÿ, à òàêîæ çîâí³øí³ àòðèáóòè íàëåæ-
íîñò³ äî ö³º¿ ñóáêóëüòóðè (çà÷³ñêà, îäÿã, ïðèêðàñè, ñëåíã); 

– ÿê ïðàâèëî, ìîëîä³æí³ ñóáêóëüòóðè âèíèêàþòü íàâêîëî ÿêîãîñü 
“öåíòðó”, âèðàçíèêà òèõ ÷è ³íøèõ çàîõî÷åíü äî ìóçè÷íèõ ñòèë³â, 
ñïîñîáó æèòòÿ, ñòàâëåííÿ äî ïåâíèõ ñîö³àëüíèõ ÿâèù [5 : 25]. 

Îòæå, îñíîâí³ ðèñè é õàðàêòåðèñòèêè ïåâíà ñóáêóëüòóðà íàáóâàº ó 
ïðîöåñ³ ñï³ëêóâàííÿ ÷åðåç âëàñíèé äîñâ³ä, ÿêèé º óí³êàëüíèì ³ ñêëà-
äàºòüñÿ ç òàêèõ êîìïîíåíò³â: ñ³ìåéí³ ñòîñóíêè, ñîö³àëüíèé âïëèâ 
ó äèòÿ÷îìó ñàäêó, øêîë³, ³íøèõ íàâ÷àëüíèõ çàêëàäàõ, ç äðóçÿìè, â 
óãðóïóâàííÿõ òà ³í., ùî º ì³êðîñåðåäîâèùåì. Íà äóìêó ª. ². Ðîãîâà, 
çàâäÿêè ñï³ëêóâàííþ ó ì³êðîñåðåäîâèù³ ³ êîíòàêòàì, ÿê³ òàì â³äáó-
âàþòüñÿ, êîæíèé ç íàñ ï³çíàº ñîö³àëüíèé ñâ³ò øèðøå ³ ñï³ëêóºòüñÿ 
ç íèì, òîáòî â³ä÷óâàº âïëèâ ì³êðîñåðåäîâèùà [6: 9]. Òàêà ìîäåëü ïî-
âåä³íêè â ì³êðîñåðåäîâèù³ º ñâîãî ðîäó ìàòðèöåþ, â ÿê³é âçàºìîä³º 



210

ïåâíå óãðóïóâàííÿ ç³ ñâî¿ìè çàêîíàìè, ñòèëåì ïîâåä³íêè, íîðìàìè 
ìîðàë³ òà ìîâîþ. 

Äîñë³äíèêàìè íåôîðìàëüíî-ìîëîä³æíîãî ìîâëåííÿ, ç’ÿñîâàíî, 
ùî éîãî íîñ³ÿìè º çàìêíåí³ ³ â³äîñîáëåí³ îñîáè â³êîì â³ä 14–15 äî 
24–25 ðîê³â, ÿê³ êèäàþòü âèêëèê ñóñï³ëüñòâó, ðîäèí³, îòî÷åííþ. 
Â³êîâ³ îñîáëèâîñò³ âïëèâàþòü íå ëèøå íà ôóíêö³îíóâàííÿ ìîâè 
íåôîðìàëüíî-ìîëîä³æíèõ óãðóïóâàíü, à é íà ¿¿ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íó 
ñïåöèô³êó. Öåé âïëèâ ïðîÿâëÿºòüñÿ ÿê â ñåìàíòèö³ ìîâíèõ îäè-
íèöü, òàê ³ â ñèñòåìí³é îðãàí³çàö³¿ ëåêñèêè. Ëåêñèêà íåôîðìàëüíî-
ìîëîä³æíèõ óãðóïóâàíü ñòâîðþºòüñÿ íà îñíîâ³ ëåêñèêî-ñåìåíòè÷íîãî 
ïîëÿ “³íâåêòèâà”, ÿêå â³äáèâàº ³íòåðåñè ìîëîä³ òà ¿¿ ñâ³òîñïðèéíÿòòÿ. 
“Ï³äë³òêè ñàìå íåïðèñòîéíèìè ³íâåêòèâàìè íàìàãàþòüñÿ ïîêàçà-
òè ñâîþ ìóæí³ñòü, æîðñòê³ñòü, òâåðä³ñòü õàðàêòåðó, àãðåñèâí³ñòü. Íà 
æàëü, íà âóëèö³, ó òðàíñïîðò³ ìîæíà ïî÷óòè äèñêóðñ ï³äë³òê³â… Ö³ºþ 
ìîâîþ âîíè ãîâîðÿòü ïðî ñì³øíå, òðàã³÷íå, íåéòðàëüíå, òîáòî ëàéêà 
ïåðåòâîðèëàñÿ íà çâè÷àéí³ñ³íüêèé êîä ñï³ëêóâàííÿ “ç³ ñâî¿ìè”, ÿêèé 
âèð³çíÿº ¿õ ó ñîö³þì³, õî÷à äëÿ íèõ ñàìèõ æîäíî¿ åêñïðåñ³¿ íå íåñå. 
Ïðîòå âîíè åêñïåðèìåíòóþòü íà öüîìó ìîâíîìó ´ðóíò³, äåìîíñòðó-
þòü ë³íãâîêðåàòèâí³ çä³áíîñò³ (ìàò³ðíà åñòåòèêà ïîâñÿêäåííîñò³). 
Ïåâíîþ ì³ðîþ öåé ôàêò ìîæíà ïîÿñíèòè òèì, ùî ñó÷àñíå ìîëîäå ïî-
êîë³ííÿ, ÿê çàçíà÷àþòü ïñèõîëîãè, — öå “ß-ïîêîë³ííÿ”, ³íäèâ³äóà-
ë³çì âäà÷³ ÿêîãî âèÿâëÿºòüñÿ ó ñëàáê³é ðåôëåêñèâí³é ä³ÿëüíîñò³ (ìåíå 
÷óþòü ³íø³) [7 : 57]. (* Îðôîãðàô³þ àâòîðà çáåðåæåíî. — Ñ. Ô.) 

Âèêîðèñòàííÿ ï³äë³òêàìè ³íâåêòèâè ñâ³ä÷èòü ïðî òå, ùî âîíè õî-
÷óòü ñòàòè äîðîñë³øèìè, ñòàäíèìè, áóòè ñõîæèì íà ñâî¿õ, ïîä³áíèõ 
ñîá³. Öå, íà äóìêó Â. Ñ. ªë³ñòðàòîâà, ïî÷àòîê ä³é çàãàëüíîïîâåä³í-
êîâî¿ òà çàãàëüíîìîâíî¿ íàñòàíîâè ÷ëåí³â ñîö³óìó íà ãåðìåòèçàö³þ 
ìîâè ³ ïîâåä³íêè [8: 616]. 

ßê çàçíà÷àº Â. Äîëüíèê [9: 83], öå âëàñòèâî ìàéæå âñ³ì âèñîêî-
îðãàí³çîâàíèì ³ñòîòàì, îñê³ëüêè ïðîâîêóº: âèä³ëèòèñü ÷èìîñü: ïîâîäü 
ñåáå òàê, ùîá íà òåáå çâåðíóëè óâàãó, çàïàì’ÿòàëè, âï³çíàâàëè. 

Çàçâè÷àé ëåêñèêîí íåôîðìàëüíî-ìîëîä³æíèõ óãðóïóâàíü ñêëàäà-
ºòüñÿ ³ç ñóì³ø³ åêçîòèçì³â: áüîçíèê — äåíü íàðîäæåííÿ; ãîðëà — ä³â÷è-
íà; êðåçàíóòèé — áîæåâ³ëüíèé; óìàò — çàõâàò. 

Òàê³ êàòåãîð³¿ ñóáêóëüòóð ôîðìóþòüñÿ ó ï³äë³òê³â òà þíàöòâà, ÿêèõ 
ïðèâàáëþº ñàìå òå, ùî çàñóäæóºòüñÿ ñâ³òîì äîðîñëèõ. Öå ñâ³ä÷èòü 
ïðî òå, ùî ìîæíà â³äìîâèòèñü â³ä íîðì, îñê³ëüêè öå çàáîðîíåíî, íå-
áåçïå÷íî òà ïåðåáóâàº çà ìåæàìè “êîíâåíö³îíàëüíèõ óÿâëåíü ñóñ-
ï³ëüñòâà” [10: 39]. Ïîçàë³íãâ³ñòè÷íà ïðè÷èíà òàêèõ ëåêñè÷íèõ çàì³í, 
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òàê ñàìî, ÿê ³ õóë³ãàíñüêèõ ä³é, º äåìîíñòðàòèâíèì “ïðîòåñòîì ïðîòè 
áëàãî÷èíñòâà òà ïðèñòîéíîñò³”. 

Íà äóìêó ª. Ä. Ïîë³âàíîâà, õóë³ãàíñòâóâàòè ñòàëî íå ïðîñòî íåîá-
õ³äí³ñòþ, à ñâî¿ì âëàñíèì âíóòð³øí³ì çàêîíîì áîðîòüáè ïðîòè çà-
êîíó çîâí³øíüîãî [11: 164], àäæå ìîâëåííºâå õóë³ãàíñòâî º îäíèì ³ç 
ñèìïòîì³â ïðèðîäíî¿ ìîâëåííºâî¿ ïîâåä³íêè ï³äë³òê³â ó áóäü-ÿêîìó 
ñîö³àëüíî-äåðæàâíîìó îñåðåäêó. Éòèìåòüñÿ ïðî ð³çí³ ìàñøòàáè òà-
êîãî “õóë³ãàíñòâà” òà ïðî ñïîñîáè éîãî âèÿâëåííÿ â ð³çíèõ ³ñòîðè÷-
íèõ óìîâàõ [12 : 39]. Òàêèé ï³äõ³ä äî ìîâëåííºâî¿ ³íòåðàêö³¿ ç áîêó 
ó÷àñíèê³â ñóáêóëüòóðíèõ íàøàðóâàíü ñâ³ä÷èòü ïðî òå, ùî ñàìå öå 
ñòâîðþº âàæëèâå âèÿâëåííÿ öåíòðîá³æíî¿ òåíäåíö³¿ òà â³ä÷óòòÿ ñâî-
áîäè — ìîâíó ãðó çàðàäè çàäîâîëåííÿ ñâîºð³äíèõ åñòåòè÷íèõ ïîòðåá 
[13 : 11–17]. 

Ç óðàõóâàííÿì â³êó òà ïðèðîäíîãî ïðàãíåííÿ äî íåðåãëàìåíòîâàíî¿ 
ïîâåä³íêè ï³äë³òîê ³ þíàê “ãðàþòü” ç íîâèìè äëÿ íèõ ëåêñè÷íèìè îäè-
íèöÿìè, âèïðîáóþòü ¿õ íà åôåêòèâí³ñòü åêñïðåñèâíîãî âïëèâó òà åìî-
ö³éíîãî ñàìîçàäîâîëåííÿ [14 : 40]. “Îñîáëèâó ðîëü ó ï³äë³òêîâîìó â³ö³ 
³íâåêòèâà â³ä³ãðàº ÷åðåç òå, ùî ï³äë³òîê íàìàãàºòüñÿ ïîðóøèòè ñîö³ÿëü-
íèé áàëàíñ ì³æ äîðîñëèìè òà ñâî¿ì â³êîâèì ñòàòóñîì… Ñàìå ó ï³äë³ò-
êîâîìó ñåðåäîâèù³ ³íâåêòèâíå ñï³ëêóâàííÿ ïîïóëÿðí³øå, í³æ ó äîðîñ-
ëèõ ï³äãðóïàõ” [15 : 57]. (* Îðôîãðàô³þ àâòîðà çáåðåæåíî. — Ñ. Ô.) 

Ó öüîìó é ïîëÿãàº ìîâëåííºâà ïîâåä³íêà ï³äë³òê³â òà þíàê³â, ÿê³ 
âèêîðèñòîâóþòü “õóë³ãàíñüê³” ñëîâà ç³ çì³ñòîì áàãàòøèì, í³æ â³í çà-
êëàäåíèé ñåìàíòè÷íî. Ìîâëåííÿ íåôîðìàëüíî-ìîëîä³æíèõ óãðó-
ïóâàíü ìàº îçíàêè, âëàñòèâ³ áóäü-ÿêîìó ñòèëþ, îñê³ëüêè “ñòèëü òàì 
ðîçãëÿäàºòüñÿ íå ÿê ïðîäóêò ìîâëåííºâî¿ ä³ÿëüíîñò³, ìîâëåííºâî¿ 
ïîâåä³íêè ³íäèâ³äà, à ÿê ÿâèùå íàä³íäèâ³äóàëüíå, ÿê ðåçóëüòàò êîëåê-
òèâíîãî óñâ³äîìëåííÿ âñ³ìà íîñ³ÿìè ë³òåðàòóðíî¿ ìîâè öüîãî ñòèëþ, 
öüîãî ôóíêö³îíàëüíîãî ð³çíîâèäó ÿê îñîáëèâî¿ âíóòð³øíüî îðãàí³çî-
âàíî¿ ñèñòåìè ìîâíèõ åëåìåíò³â, ÿê³ ïðèçíà÷åí³ äëÿ ïåâíî¿ ìåòè ñîö³-
àëüíîãî ñï³ëêóâàííÿ [16 : 41]. Êð³ì òîãî, òàêå ìîâëåííÿ çàâæäè óñíå, 
ñïîíòàííå, êîíòàêòíå, åìîö³éíå. 

Óñå öå çàñâ³ä÷óº, ùî ìîëîäü øóêàº ãîñòðèõ â³ä÷óòò³â, ó òàêèé ñïî-
ñ³á íàìàãàþ÷èñü âèä³ëèòèñÿ, êèíóòè âèêëèê ñóñï³ëüñòâó, åïàòàæóâàòè 
éîãî. Òàê³ ôîðìè êîìóí³êàòèâíî¿ ³íòåðàêö³¿ åôåêòèâíî ðåàë³çóþòüñÿ 
â ñóáêóëüòóðàõ ³ ìîæóòü íàáóâàòè ð³çíèõ ôîðì ïðîòåñòó. 

Ìîâëåííÿ íåôîðìàëüíî-ìîëîä³æíèõ óãðóïóâàíü ìàº íèçêó ñïå-
öèô³÷íèõ îñîáëèâîñòåé, ùî äîçâîëÿº ðîçãëÿäàòè éîãî ÿê ã³ëêó çàãàëü-
íîíàö³îíàëüíî¿ ìîâëåííºâî¿ êóëüòóðè, ÿê ï³äãðóïó ñóáìîâè. 
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²íâåêòèâà â ìîâëåíí³ öüîãî ïðîøàðêó íàñåëåííÿ º âèõîäîì âåð-
áàëüíî¿ àãðåñ³¿, ÿêà â³äáóâàºòüñÿ âíàñë³äîê âèáîðó ³íâåêòèâíî¿ ñòðà-
òåã³¿, ùî “õàðàêòåðèçóº îñîáèñò³ñòü ñàìîãî ìîâöÿ, éîãî ïðàãìàòè÷í³ 
³íòåíö³¿, ïîâ’ÿçàí³ ç ñîö³ÿëüíèì ñòàòóñîì. Ç ïñèõîëîã³÷íî¿ òî÷êè çîðó 
ïîðóøåííÿ çàáîðîíè º äåìîíñòðàö³ºþ îñîáëèâîãî ñòàòóñó òîãî, õòî 
÷èíèòü âñóïåðå÷ ïåâíèì íàñòàíîâàì. Àãðåñèâíó ïîâåä³íêó ï³äë³òê³â, 
ñïîðòñìåí³â, ñîëäàò³â, êðèì³íàëüíèõ åëåìåíò³â ìîæíà ïîÿñíèòè òèì, 
ùî âîíè ïðàãíóòü óòâåðäèòè ñâîº ë³äåðñòâî, ïîðóøèòè ïåâíó ð³âíî-
âàãó ÷è ñîö³ÿëüíó ³ºðàðõ³þ” [17 : 51]. (*Îðôîãðàô³þ àâòîð çáåðåæå-
íî. — Ñ. Ô.) 

Ôóíêö³¿ ³íâåêòèâè ó ìîâëåííºâ³é ìîëîä³æí³é ñóáêóëüòóð³ äîêëàä-
íî àíàë³çóº Â. ². Æåëüâ³ñ, çîêðåìà äîñë³äíèê âèçíà÷àº ¿õ òàê: 

1. ²íâåêòèâà ÿê çàñ³á óñòàíîâëåííÿ êîíòàêòó òà âï³çíàâàííÿ îäèí 
îäíîãî ÷ëåíàìè ïåâíî¿ ì³êðîãðóïè, âñòàíîâëåííÿ êîðïîðàòèâíîãî 
äóõó (êðèïòîëàë³÷íà ôóíêö³ÿ ³íâåêòèâè). Äî ö³º¿ ãðóïè ñë³â ³ âèñëîâ³â 
àâòîð â³äíîñèòü æèòòºðàä³ñí³ ëîêàòèâè, ÿê³ åìîö³éíî âèðàæàþòü ïî-
çèòèâíå ñòàâëåííÿ [18 : 100] òîãî, õòî ãîâîðèòü äî àäðåñàòà àáî ñèòó-
àö³¿. Íàïðèêëàä, â³òàþ÷èñü, âîíè ãîâîðÿòü: Ïðèâ³ò, òâàðþêî! Ñàëþò, 
ìóäèëî! Çäîðîâåíüêè áóëè, ïàäëþêè! Öå íîðìà â ¿õíüîìó ñåðåäîâèù³, íà 
íå¿ í³õòî íå îáðàæàºòüñÿ ³ â³äïîâ³äàþòü òàê ñàìî. 

2. ²íâåêòèâà ÿê çàñ³á äðóæíüîãî æàðòó, êåïêóâàííÿ ³ ï³äáàäüîðþ-
âàííÿ. 

Òóò òåæ çàñòîñîâóºòüñÿ ³íâåêòèâíèé ïðîñò³ð, àëå â ðîë³ ³íâåêòóìà 
âèñòóïàº îäèí ç ãðóïè, ÿê ïðàâèëî, ë³äåð, íàä³ëåíèé ïåâíîþ õàðèç-
ìîþ é àâòîðèòåòîì ³ âïåâíåíèé ó ñîá³, ó ñâî¿é ñèë³, ó ñâî¿é âëàä³. 

3. Ôóíêö³ÿ ìèñòåöòâà, òàê çâàíà “â³ðòóîçíà ìàò³ðùèíà”. Âèêîðèñ-
òàííÿ ³íâåêòèâè ó öüîìó âèïàäêó âèêëèêàº êîì³÷íèé åôåêò, îñê³ëüêè 
ó âèòîí÷åíîñò³ ³íâåêòèâè íåìàº ïðàêòè÷íî¿ íåîáõ³äíîñò³. Íàïðèêëàä, 
ï³äîð ê³ìíàòíèé, åë³òíèé ï³äîð (ïðî ìàæîð³â), õóé ìîðæîâèé, ìîðæ õó-
éîâèé. Êàòàðñèñ íàñòàº â ðåçóëüòàò³ çëàìó òàáó [19 : 40–41]; àâòîð³â òà-
êèõ òåêñò³â ïðèâàáëþº íå ìåòà ïðèíèçèòè àäðåñàòà, ¿ì âàæëèâèé ñàì 
ïðîöåñ òâîð÷îñò³, áëèñê äåìîíñòðàòèâíèõ ñòèë³ñòè÷íèõ ïðèéîì³â per 
se [20]. Â. ². Æåëüâ³ñ ïîÿñíþº öå ÿâèùå òèì, ùî â³äáóâàºòüñÿ ðîçðèâ 
ì³æ äóìêîþ ³ ìîâëåííºâèìè çàñîáàìè, ÿê³ º â ïîòåíö³àë³ ìîëîä³, íå-
äîñòàòí³ìè êîìóí³êàòèâíèìè âì³ííÿìè ³ íàâè÷êàìè, ó çâ’ÿçêó ç ÷èì 
“â³ðòóîçíà ìàò³ðùèíà” ñïðèéìàºòüñÿ ÷ëåíàìè ìîëîä³æíèõ óãðóïó-
âàíü ÿê íåäîñòóïíå á³ëüøîñò³ ìèñòåöòâî. 

Ñþäè æ â³äíîñèìî é ï³äâèùåíó àãðåñ³þ ó âèãëÿä³ çà÷³ñêè, îäÿãó, 
ïîâåä³íêè, ùî êèäàþòü âèêëèê ñóñï³ëüñòâó ³ äåìîíñòðóþòü íåïðè-
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éíÿòòÿ éîãî íîðì, ö³ííîñòåé òà îð³ºíòàö³é. Ìîâëåííÿ æ ìîëîä³æíèõ 
óãðóïóâàíü º çàñîáîì ñàìîñòâåðäæåííÿ, â³äîáðàæåííÿ ¿õíüîãî ñâ³òî-
â³ä÷óòòÿ, ñâ³òîñïðèéíÿòòÿ, ùî ñâ³ä÷èòü ïðî ìîðàëüíî-åòè÷í³ ÿêîñò³ 
îñîáèñòîñò³. Ââàæàºìî, ùî âîíè ïðàãíóòü ÷åðåç îâîëîä³ííÿ ñèñòåìîþ 
âåðáàëüíèõ ³ íåâåðáàëüíèõ çíàê³â ðîçâèíóòè â ñîá³ çä³áí³ñòü îïåðóâà-
òè çäîáóòèìè çíàííÿìè ï³ä ÷àñ ñï³ëêóâàííÿ ç áàòüêàìè, îäíîë³òêà-
ìè, äîðîñëèìè ³ íàäàþ÷è öèì ñëîâàì ïåâíèõ ñìèñë³â. Ó òàêèé ñïîñ³á 
âîíè ñàìîñòâåðäæóþòüñÿ. Íå âèïàäêîâî Â. Â. Õ³ì³ê â³äçíà÷àº óìîâ-
í³ñòü ïîíÿòòÿ “ìîâëåííÿ ìîëîä³”, îñê³ëüêè íàá³ð ñïåöèô³÷íèõ íîì³-
íàö³é òà åêñïðåñèâ³â, ÿê³ ââàæàþòü ìîëîä³æíèìè, íå â³äð³çíÿºòüñÿ ö³-
ë³ñí³ñòþ òà ñò³éê³ñòþ, ÿê íå â³äð³çíÿºòüñÿ ö³ë³ñí³ñòþ ³ ñò³éê³ñòþ ñàìå 
ïîíÿòòÿ ìîëîä³ [21 : 34]. 

Ìîâëåííÿ íåôîðìàëüíî-ìîëîä³æíèõ óãðóïóâàíü â³äð³çíÿºòüñÿ ðîç-
ìîâíèì, çãðóá³ëèì, ³íâåêòèâíèì çàáàðâëåííÿì, ùî º äëÿ íèõ ìîâíîþ 
ãðîþ ³ äîçâîëÿº â³äìåæóâàòèñÿ, óíèêíóòè êîíòðîëþ äîðîñëèõ, âèâè-
ùèòèñÿ íàä ñóñï³ëüñòâîì, ñàìîâèðàçèòèñÿ, çàõèñòèòèñÿ â³ä îòî÷åííÿ. 

ßê â³äîìî, ãîïíèêè (“ãîïíèê — âóëè÷íèé çëîäþæêà, ìàëîîñâ³÷å-
íà, ãðóáà, íåîòåñàíà ëþäèíà” [22 : 99]; “çëîä³é, ãðàá³æíèê; àãðåñèâíî 
íàëàøòîâàíèé ï³äë³òîê (ìîëîäèê) [23 : 88]) â³äð³çíÿþòüñÿ â³ä ³íøèõ 
ñóáêóëüòóð â³äñóòí³ñòþ çà÷³ñêè òà ìîâëåííÿì, ÿêå, çàçâè÷àé ïî÷èíà-
ºòüñÿ ç³ ñë³â: ×óºø, òè, ùî…; Ãîâ, ÷óºø, òè…; Òàê, ÷óºø, òè, öå…; ×óºø, 
òè, ê³íü ïåäàëüíèé; ª ï’ÿòü ãðèâåíü?; Öèãàðêè º? òà ³í. ² ö³ëêîì ëîã³÷íî, 
ùî ¿õíº ìîâëåííÿ íå îáõîäèòüñÿ áåç ³íâåêòèâíî¿ ëåêñèêè. 

Ðîçãëÿíåìî ìîâíèé ìàòåð³àë, ïî÷óòèé íàìè ó ëüâ³âñüê³é êíàéï³ 
(çà ñóñ³äí³ì ñòîëèêîì ñèä³ëè øåñòåðî ãîïíèê³â): 

… Îò, Âàñÿ, ï³øëè ìè, áëÿäü, äî òî¿ òüîëè — äºâêà çàºá³ñü. Íó, êàðî-
÷º, áóõíóëè ìè âîäê³ íà õóþ, ï³çäºö… Íó, òè çðîçóì³â…; Áëÿäü, çàºáàë³…; 
Â ìåíå âèêëàäà÷ íå ïðèéíÿâ çàë³ê. Áëÿäü, äîâáîéîá…; Â ìåíå â ìàðøðóòö³ 
ÿêèéñü êîçåë âèòÿã îñòàíí³ ãðîø³, òî ï³çäºö; Îé, øî æ òè, Ëåñüêî, íà 
õóÿ äî õóÿ íàõóÿðèâ?!; Áëÿäü, ñóêà, â òîìó êëóá³ íà õóé òàê ïðèêîëüíî…; 
Êîëè ÿ êàæó, ùî ñüîãîäí³ ç³ ìíîþ ñòàâñÿ ïèçäåöü, òî ÿ ìàþ íà óâàç³ ñàìå 
ïèçäåöü, ³ æîäíå ñëîâî íå âèðàçèòü ñóòí³ñòü ïîä³¿ òàê, ÿê öå; Ïîïóòíîãî 
õóÿ â äóïó òîá³; 

Åé, òè, ñóêî (äî îô³ö³àíòêè), ïèçäóé íà õóé íà êóõíþ ³ ïðèíåñè íàì ïî 
ñòî ãðàì³â âõóÿðèòè…; Áëÿ, ÷óâàêè, âè ðîçóì³ºòå, ùî ìàòþêè äîïîìà-
ãàþòü âèðàçèòè ñâîþ, áëÿ, åìîö³éí³ñòü… Îò, íàïðèêëàä, ñêàæåø: ²äè 
ãåòü çâ³äöè! — áóäóòü âîçí³êàòè. À, ÿê ñêàæåø: Ïèçäóé íà õóé, áëÿ! — 
ä³º ìîìåíòàëüíî; 

Îõó¿òè, ÿê ìåí³ íå âèñòà÷àëî ìîðÿ. 
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Âèêîðèñòàííÿ ïîä³áíî¿ ëåêñèêè º îçíàêîþ ìîâíî¿ ïîâåä³íêè, ÿêà 
º êàòåãîð³ºþ ñóá’ºêòèâíîþ, ³ â ö³ëîìó íå ï³ääàºòüñÿ âèçíà÷åííþ, àëå 
º ùå é íîðìè ìîðàë³: íå ìîæíà ëàÿòèñÿ ó ãðîìàäñüêèõ ì³ñöÿõ, ïðè 
æ³íêàõ, ä³òÿõ òà ë³òí³õ ëþäÿõ. Òàêà ìîâíà ïîâåä³íêà áóëà á äîö³ëüíîþ 
çà çà÷èíåíèìè äâåðèìà, à íå â êíàéï³, äå áóëè ³íø³ â³äâ³äóâà÷³, ÿêèì 
íåïðèºìíî áóëî ÷óòè ïîä³áí³ âèñëîâëþâàííÿ. Ââàæàºìî, ùî ñõèëü-
í³ñòü äî âæèâàííÿ ³íâåêòèâè ñïðè÷èíåíà íåîäíîð³äí³ñòþ ö³íí³ñíîãî 
ñòàâëåííÿ äî ìîâè, à òàêîæ ìîæëèâ³ñòþ ïîñòàâèòè ñåáå âèùå çà êî-
ãîñü, ç ìåòîþ ïðèíèçèòè äîðîñëèõ, ïîñòàâèòè ñåáå ç íèìè íà îäèí 
ð³âåíü. Íàâåäåí³ ïðèêëàäè ïåðåäàþòü íåãàòèâí³ åìîö³¿, íåíàâèñòü, 
â³äðàçó, ïðåçèðñòâî, ùî ñâ³ä÷èòü ïðî íèçüêèé ð³âåíü êóëüòóðè ³ ïî-
âíå ³ãíîðóâàííÿ îòî÷åííÿ. Íàâåäåí³ ðåïðåçåíòàö³¿ ì³ñòÿòü îö³ííèé 
³íâåêòèâíèé êîìïîíåíò ³ ñâ³ä÷àòü ïðî ð³âåíü ìîâëåííºâî¿ êóëüòóðè 
ìîëîä³, ïðî ¿õí³é àâòîðèòåò ó ìîëîä³æíîìó îñåðåäêó, ïðî ñòàòü. 

Î. Åñïåðñåí ïèñàâ, ùî âàæëèâèì ÷èííèêîì çíà÷íèõ ë³íãâ³ñòè÷-
íèõ çì³í ó ñóñï³ëüñòâ³ º ïîñëàáëåííÿ âïëèâó äîðîñëî¿, çð³ëî¿ ÷àñòèíè 
ñóñï³ëüñòâà (à, îòæå, ïîñëàáëåííÿ ïîçèòèâíèõ òðàäèö³é) íà ìîëîäü ó 
ïåð³îä ñóñï³ëüíèõ êàòàêë³çì³â: ðåâîëþö³é, â³éí, ñèëüíèõ åï³äåì³é [24: 
260–261]. ßê ñïðàâåäëèâî çàóâàæóº À. Çóáîâ, öèí³÷íèé ï³äõ³ä äî æèò-
òÿ õàðàêòåðíèé äëÿ ëþäåé ìîëîäîãî â³êó, îñîáëèâî äëÿ íàéìîëîäøèõ 
â³êîâèõ ãðóï, àëå ÷èì ñòàðøîþ ñòàº ëþäèíà, òèì âîíà øâèäøå â³ä-
õîäèòü â³ä öüîãî [25: 164]. 

Äëÿ îñ³á, ÿê³ âæèâàþòü ³íâåêòèâó, íàéá³ëüø ïðèâàáëèâîþ º ¿¿ ºì-
í³ñòü, ÿñêðàâ³ñòü, åìîö³éí³ñòü, êîíîòàòèâíå çàáàðâëåííÿ. Âîíè ââà-
æàþòü, ùî ³íâåêòèâà º ö³êàâîþ, àãðåñèâíîþ, âëó÷íîþ, çóõâàëîþ, íåþ 
ìîæíà îáðàçèòè àäðåñàòà ³ òàêèì ÷èíîì âèâèùèòèñÿ íàä íèì. Á³ëü-
ø³ñòü ââàæàº ³íâåêòèâó íîðìàëüíîþ ³ ºìíîþ; ³ ç çàäîâîëåííÿì, íàâ³òü 
ñìàêóþ÷è, âæèâàº ¿¿ ó ñâîºìó ìîâëåíí³. ßê çàçíà÷àº ². Äüÿêîíîâ, â 
³íâåêòèâ³ â³äáèâàºòüñÿ ñòàâëåííÿ äî îá’ºêòà [26 : 33–34], ùî äîçâîëÿº 
ï³çíàòè ñåáå, ÿê ÷ëåíà ñîö³óìó, îñê³ëüêè â êîæíîìó òàêîìó ñëîâ³, íà 
äóìêó Â. Õ³ì³êà, ìàí³ôåñòóºòüñÿ ñîö³àëüíî-ãðóïîâà îö³íêà, îñîáëèâå 
ãðóïîâå ñòàâëåííÿ äî ïîçíà÷óâàíîãî [27 : 44]. Òóò íà ïîâåðõíþ âèõî-
äèòü îáðàçí³ñòü, åïàòàæí³ñòü, åêñïðåñèâí³ñòü, ÿêà äîñÿãàºòüñÿ “åôåê-
òîì íåñòàíäàðòíî¿ ôðàçè”, ùî äîçâîëÿº ñåáå â³ä÷óòè íå òàêèì, ÿê óñ³. 
Ö³ëêîì äîðå÷íèì áóäå ç öüîãî ïðèâîäó íàâåñòè äóìêó Î. Ì. Ëåîíòüº-
âà, ÿêèé ðîçãëÿäàº ³íâåêòèâó ÿê ³íòåð³îðèçàö³þ â÷èíêó, ùî º ïåðåòâî-
ðåííÿì çîâí³øí³õ çà ôîðìîþ ïðîöåñ³â ó ïðîöåñè, ÿê³ â³äáóâàþòüñÿ ó 
ñâ³äîìîñò³, ïðè÷îìó îñòàíí³ âåðáàë³çóþòüñÿ, ñêîðî÷óþòüñÿ é åâîëþ-
ö³îíóþòü [28: 95]. 
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Òàêèì ÷èíîì, ìîâëåííÿ íåôîðìàëüíî-ìîëîä³æíèõ óãðóïóâàíü 
ìîæíà êâàë³ô³êóâàòè ÿê ñîö³îëåêò, ìîëîä³æíèé äèñêóðñ ó íåîô³ö³é-
í³é ìîâëåííºâ³é ñèòóàö³¿, ÿêèé â³äð³çíÿºòüñÿ ñïåöèô³÷í³ñòþ â³äáîðó 
ìîâëåííºâèõ çàñîá³â, ïðàãíåííÿì äî åêñïðåñ³¿ òà ìîâëåííºâî¿ äå-
ñòðóêö³¿ ÷åðåç íåêîäèô³êîâàíó ìîâëåííºâó ï³äñèñòåìó. Êîæíà ñóá-
êóëüòóðà ïðàãíå çàêð³ïèòè ñâ³é ñòàòóñ ÷åðåç ë³íãâ³ñòè÷í³ çíàõ³äêè, 
ÿê³ çàêð³ïëþþòüñÿ â í³é ³ ôóíêö³îíóþòü ïåâíèé ÷àñ. Óìîâè, ÿê³ çà-
áåçïå÷óþòü ïðîäóêòèâíó êîìóí³êàö³þ ñóáêóëüòóðè, íà íàøó äóìêó, 
ìîæóòü áóòè òàêèìè: íåïîðîçóì³ííÿ â ðîäèí³, êîíôë³êòíà ñèòóàö³ÿ 
â íàâ÷àëüíîìó çàêëàä³, ñâàðêà ì³æ ïðåäñòàâíèêàìè ð³çíèõ ñóáêóëü-
òóð, ïðîôåñ³éí³ äåâ³àö³¿. Çà òàêèõ ñèòóàö³é ìîæëèâå âèêîðèñòàííÿ 
³íâåêòèâè ç ìåòîþ îòðèìàòè åìîö³éíó ðîçðÿäêó, â³äâîë³êòèñÿ, çíÿòè 
íàïðóãó. 

Ìîâëåííÿ íåôîðìàëüíî-ìîëîä³æíèõ óãðóïóâàíü ïðîòèñòàâëÿºòü-
ñÿ ìîâíèì íîðìàì. Îð³ºíòàö³ÿ ìàíåðè ìîâëåííÿ ³ ñï³ëêóâàííÿ ïåâíèõ 
ñîö³àëüíèõ óãðóïóâàíü ñïðÿìîâàíà íà äåñòðóêö³þ, ìàðã³íàëüí³ñòü, 
íèçüêèé ñòèëü, ïîô³ã³çì ³ öèí³÷íå ñòàâëåííÿ äî îòî÷åííÿ. Âèêîðèñ-
òàííÿ ìîëîääþ ³íâåêòèâè ñâ³ä÷èòü ïðî ïðîòèñòàâëåííÿ ñåáå ñóñï³ëü-
ñòâó, áàòüêàì, äðóçÿì, â÷èòåëÿì òà ³í. Òàêèì ÷èíîì âîíè íàìàãàþòüñÿ 
â³äãîðîäèòèñÿ â³ä îòî÷åííÿ, ï³äíÿòèñÿ íàä íèì, íàâ³òü êàïñóëþâàòè-
ñÿ ó ñâîºìó îñåðåäêó, íå äàþ÷è ìîæëèâîñò³ êîìóñü òóäè ïðîíèêíóòè. 
¯õíº ìîâëåííÿ º ÷àñòèíîþ çàãàëüíîìîâíî¿ ñèñòåìè ³ ôîðìóº îêðåì³ 
ñòðóêòóðí³ óòâîðåííÿ, ùî äàº ìîæëèâ³ñòü ìîâîçíàâöÿì îêðåñëþâàòè 
íàïðÿìêè äîñë³äæåíü, îñê³ëüêè ìîâëåííÿ íåôîðìàëüíî-ìîëîä³æíèõ 
óãðóïóâàíü âàðòî ðîçãëÿäàòè ÿê ÷èííèê îíîâëåííÿ, ðîçâèòêó é ðîç-
êâ³òó ìîâè â ö³ëîìó. Öå ñâ³ä÷èòü ïðî òå, ùî ïðàâèëüíèì º íå ëèøå 
òå, ùî óíîðìîâàíî, à é òå, ùî ïðèäàòíå é çðó÷í³øå äëÿ ñï³ëêóâàííÿ. 
Âæèâàííÿ ³íâåêòèâè ö³ºþ êàòåãîð³ºþ íàñåëåííÿ ñâ³ä÷èòü ïðî òå, ùî 
âîíè â³äâåðòî íå ñïðèéìàþòü ñèñòåìó ö³ííîñòåé, ïð³îðèòåò³â ³ íîðì. 
Äëÿ íèõ âàæëèâèì º ïîçáàâëåííÿ â³ä ñóñï³ëüíèõ îáìåæåíü, â³äâåðòå 
ïðîòèñòîÿííÿ ¿ì òà íåñïðèéíÿòòÿ. 

Ïåðñïåêòèâó äîñë³äæåííÿ âáà÷àºìî â àíàë³çîâ³ õàðàêòåðíèõ ðèñ 
ìàðã³íàëüíèõ êîä³â ñï³ëêóâàííÿ ïðåäñòàâíèêàìè ð³çíèõ ñóáêóëüòóð ³ 
ë³íãâ³ñòè÷íèõ ïåðåäóìîâ ³ ïðè÷èí ³ñíóâàííÿ òàêî¿ êîäîâî¿ ñèñòåìè, 
ÿê ³íâåêòèâà. 
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Ã. Ì. Øåâö³â 

ÄÅßÊ² ÀÑÏÅÊÒÈ ÒÅÐÌ²ÍÎËÎÃ²×ÍÎ¯ 
ÏÐÎÁËÅÌÀÒÈÊÈ ÌÅÌÓÀÐÍÎ-
ÀÂÒÎÁ²ÎÃÐÀÔ²×ÍÎÃÎ ÆÀÍÐÓ 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà èçó÷åíèþ ïðîáëåìû òåðìèíîëîãèè ìåìóàðíî-àâ-
òîáèîãðàôè÷åñêîãî æàíðà. Ïðîàíàëèçèðîâàíû îñíîâíûå ïîäõîäû ñîâðå-
ìåííîãî ëèòåðàòóðîâåäåíèÿ ê îïðåäåëåíèþ õóäîæåñòâåííîé àâòîáèîãðà-
ôèè êàê îòäåëüíîãî ëèòåðàòóðíîãî æàíðà è åå ðàçìåæûâàíèÿ îò äðóãèõ 
æàíðîâ ìåìóàðèñòèêè. Îïðåäåëåí êðóã íåðåøåííûõ ïðîáëåì â ýòîé ñôåðå. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: àâòîáèîãðàôèÿ, æàíð, ìåìóàðû, îïðåäåëåíèå, òåð-
ìèí. 

The article deals with studying problem of terminology memoir-autobio-
graphical genre. Basic methods modern literature of definition artistic autobiog-
raphy as individual genre and its differentiation from other genres of memoirs are 
analyzed. A range of unsolved problems in this sphere is defined. 

Key words: autobiography, genre, memoirs, definition, term. 

Ïðåäñòàâëåíà ðîçâ³äêà º ïðîäîâæåííÿì íàøî¿ ðîáîòè íàä ïðî-
áëåìîþ ñó÷àñíî¿ ë³òåðàòóðîçíàâ÷î¿ òåðì³íîëîã³¿ [1: 7–26], ùî, ÿê 
â³äîìî, ïî÷àëà ôîðìóâàòèñÿ ùå â í³ìåöüê³é ðîìàíòè÷í³é êðèòèö³. 
Ïîïðè àêòèâíó ðîáîòó â öüîìó íàïðÿìêó ñó÷àñíèõ óêðà¿íñüêèõ äî-
ñë³äíèê³â (Í. Àñòðàõàí, Î. Ãàëè÷, Ò. Âîëêîâà, Ë. Îëÿíäåð, Ñ. Ô³ëî-
íåíêî, Á. Øàëàã³íîâ, Î. ×èðêîâ, À. Öÿïà), ùå é ñüîãîäí³ òðàïëÿþòü-
ñÿ ïåâí³ òðóäíîù³ ïðè âæèâàíí³ îêðåìèõ ë³òåðàòóðîçíàâ÷èõ òåðì³í³â, 
îñê³ëüêè âèêîðèñòîâóâàíà òåðì³íîëîã³ÿ º ùå ³íêîëè óìîâíîþ òà íå 
çàâæäè ñòàá³ëüíîþ. Àêòóàëüí³ñòü ïðîïîíîâàíî¿ ñòàòò³ âèçíà÷àºòüñÿ 
íåîáõ³äí³ñòþ ðîçðîáêè ÷³òêèõ æàíðîâèõ êðèòåð³¿â õóäîæíüî¿ àâòîá³-
îãðàô³¿ òà ìåìóàð³â, âñòàíîâëåííÿ ñòðóêòóðíî-êîìïîçèö³éíèõ îçíàê 
¿õ êëàñèô³êàö³¿, à òàêîæ âïîðÿäêóâàííÿ òåðì³íîëîã³÷íîãî àïàðàòó 
ñïîãàäîâîãî ïèñüìà. Ìåòîþ ñòàòò³ º ñèñòåìàòèçàö³ÿ òà óçàãàëüíåííÿ 
øèðîêî âèêîðèñòîâóâàíèõ ó íàóêîâîìó îá³ãó âèçíà÷åíü õóäîæíüî¿ 
àâòîá³îãðàô³¿ òà ìåìóàð³â, à òàêîæ æàíðîâèõ êðèòåð³¿â êëàñèô³êàö³¿ 
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“ë³òåðàòóðè ôàêòó”. Ïðåäìåòîì íàøîãî äîñë³äæåííÿ º òåðì³íîëîã³÷-
íèé àïàðàò, ÿêèì íàéàêòèâí³øå ïîñëóãîâóþòüñÿ ó ñâî¿õ ðîçâ³äêàõ ñó-
÷àñí³ äîñë³äíèêè ñïîãàäîâî¿ ë³òåðàòóðè. 

Íàñàìïåðåä ï³äêðåñëèìî, ùî îñíîâíèìè âèìîãàìè äî òåðì³íà 
º éîãî îäíîçíà÷í³ñòü ³ ñèñòåìàòè÷í³ñòü. Òåðì³í ïîâèíåí ïîçíà÷àòè 
ëèøå îäíå ïîíÿòòÿ é â³äîáðàæàòè îá’ºêòèâí³ çâ’ÿçêè, ÿê³ ³ñíóþòü 
ì³æ â³äïîâ³äíèìè ïîíÿòòÿìè, ïî êðàéí³é ì³ð³, íå ñïîòâîðþâàòè òà 
íå çàïåðå÷óâàòè ¿õ [äåòàëüí³øå ïðî îñíîâí³ âèìîãè äî òåðì³í³â äèâ. 
2: 12–13]. Àëå â ë³òåðàòóðîçíàâñòâ³ òåðì³í äóæå ð³äêî ìàº ëèøå îäíå 
çíà÷åííÿ. Çãàäàíèé ôàêò ïîÿñíþºòüñÿ òèì, ùî ë³òåðàòóðîçíàâ÷à íà-
óêà áàçóºòüñÿ íà øâèäêîïëèííîìó, ì³íëèâîìó ìèñòåöòâ³ ñëîâà. Êî-
æåí ìàº ïðàâî íàäàâàòè ïåðåâàãó ïåâíîìó çì³ñòîâîìó íàïîâíåííþ 
òåðì³íà, çàëåæíî â³ä ñèñòåìè êîîðäèíàò ³ñíóâàííÿ ë³òåðàòóðîçíàâöÿ 
[3: 36–38]. 

Ñó÷àñíà óêðà¿íñüêà ë³òåðàòóðîçíàâ÷à íàóêà õàðàêòåðèçóºòüñÿ òåð-
ì³íîëîã³÷íîþ íåñòàá³ëüí³ñòþ îñíîâíèõ ïîíÿòü, çîêðåìà ìåìóàðíî-
àâòîá³îãðàô³÷íî¿ ë³òåðàòóðè. Ðîáîòà ç ÷èñëåííèìè ôàõîâèìè äæå-
ðåëàìè äàº íàì ï³äñòàâó ãîâîðèòè ïðî âåëèêó ê³ëüê³ñòü ïîä³áíèõ, à 
³íêîëè é äåùî ñóïåðå÷ëèâèõ äåô³í³ö³é ñàìîãî æàíðó õóäîæíüî¿ àâ-
òîá³îãðàô³¿. Çîêðåìà ïåâí³ â³äì³ííîñò³ ó ïðîïîíîâàíèõ âèçíà÷åííÿõ 
çóñòð³÷àºìî â ë³òåðàòóðîçíàâ÷èõ åíöèêëîïåäè÷íèõ âèäàííÿõ ð³çíèõ 
ðîê³â, îñê³ëüêè ë³òåðàòóðîçíàâ÷à íàóêà íà ñüîãîäí³ ùå íå âèðîáèëà 
÷³òêèõ êðèòåð³¿â ºäèíîãî ðîçóì³ííÿ õóäîæíüî¿ àâòîá³îãðàô³¿ ÿê îêðå-
ìîãî ë³òåðàòóðíîãî æàíðó. Çä³éñíåíèé íàìè îãëÿä äîâ³äêîâî¿ ë³òåðà-
òóðè äåìîíñòðóº, ùî íàÿâí³ âèçíà÷åííÿ àâòîá³îãðàô³¿ íå º ÷³òêèìè, 
à öå ñóïåðå÷èòü ïîíÿòòþ òåðì³íà òà º ïðè÷èíîþ íåïîðîçóì³íü, âè-
êëèêàíèõ ð³çíèìè éîãî òëóìà÷åííÿìè. Ïðîòå ãîëîâíèé ìîòèâ ñòâî-
ðåííÿ õóäîæíüî¿ àâòîá³îãðàô³¿ íàé÷àñò³øå âáà÷àºòüñÿ íå â çáåðåæåí-
í³ ³íôîðìàö³¿ äëÿ íàñòóïíèõ ïîêîë³íü, à â îñîáèñòîìó àâòîðñüêîìó 
ñàìîâèðàæåíí³. Ç ìåòîþ óíàî÷íåííÿ ñêàçàíîãî âèùå çâåðíåìîñÿ äî 
ïîïóëÿðíèõ ë³òåðàòóðîçíàâ÷èõ äîâ³äêîâèõ äæåðåë. 

Óêðà¿íñüêà ë³òåðàòóðíà åíöèêëîïåä³ÿ ïîäàº íàñòóïíå âèçíà÷åí-
íÿ õóäîæíüî¿ àâòîá³îãðàô³¿: “Àâòîá³îãðàô³ÿ — ë³òåðàòóðíèé æàíð; 
òâ³ð, òåìîþ ÿêîãî º æèòòÿ ñàìîãî àâòîðà [4: 21]”. Ùîäåííèê ³ ìåìó-
àðè âèçíà÷åí³ â öüîìó äæåðåë³ ÿê îêðåì³ ë³òåðàòóðí³ ôîðìè, äî ÿêèõ 
çàðàõîâóþòü òàêîæ ëèñòè, äîðîæí³ çàïèñêè, ñïîâ³äü. Â óêðà¿íñüê³é 
ë³òåðàòóðîçíàâ÷³é åíöèêëîïåä³¿ àâòîá³îãðàô³ÿ ïðåäñòàâëåíà âæå 
ë³òåðàòóðíî-äîêóìåíòàëüíèì æàíðîì, à ìåìóàðè, ñïîãàäè, ùîäåí-
íèêè, åï³ñòîëÿðíà ñïàäùèíà — áëèçüêèìè äî íüîãî æàíðàìè [5: 19]. 
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Ñàìå öåé ìîìåíò, íà íàø ïîãëÿä, âèãëÿäàº äåùî äèñêóñ³éíèì. Â³äî-
ìèé ³òàë³éñüêèé ô³ëîñîô Á. Êðî÷å (1866–1952) íàãîëîøóâàâ, ùî â 
ë³òåðàòóð³ íåìàº ³ íå ìîæå áóòè æàíð³â, îñê³ëüêè ³ çàäóì, ³ ñàì òâ³ð 
íàðîäæóþòüñÿ ó ïðîöåñ³ òâîð÷îñò³, à òàì ïåðåâàæàº ï³äñâ³äîìå, ³íòó-
¿ö³ÿ [6]. Òèì á³ëüøå, ùî àâòîá³îãðàô³ÿ çàâæäè º âëàñíîþ âåðñ³ºþ ïå-
ðåæèòîãî, ïðåäñòàâëåíîþ ó õóäîæí³é ôîðì³. Öå ðåàë³çàö³ÿ ëþäèíîþ 
óí³êàëüíî¿ ìîæëèâîñò³ æèòè â ðåôëåêñ³¿, òîáòî ïàì’ÿòàòè, ðîçóì³òè, 
êîíñòðóþâàòè âëàñíó ³ñòîð³þ, ùî íå çàâæäè âêëàäàºòüñÿ ó ðàìêè êîí-
êðåòíèõ æàíðîâèõ êðèòåð³¿â. 

Â ³íøèõ ðîçâ³äêàõ çãàäàí³ âèùå ë³òåðàòóðí³ ôîðìè âèä³ëåí³ ÿê 
îêðåì³ àâòîá³îãðàô³÷í³ ð³çíîâèäè: ðîçïîâ³äíî-ë³òîïèñíà àâòîá³îãðà-
ô³ÿ ÿê òàêà, ñïîâ³äü, ùîäåííèê, åï³ñòîëÿðíå ç³çíàííÿ, àâòîïîðòðåò [7: 
52], à ñïîâ³äü, àïîëîã³ÿ, ñïîãàä – ÿê æàíðîâî-ñòðóêòóðí³ ð³çíîâèäè 
àâòîá³îãðàô³¿ [7: 53]. Äî ùîäåííèêà â óêðà¿íñüêîìó ë³òåðàòóðîçíàâñòâ³ 
³ñíóº ï³äõ³ä ÿê äî îäíîãî ç íåñòàíäàðòíèõ íàðàòèâíèõ å´î-äîêóìåíò³â, 
ÿê³ ñïðèÿþòü íå ñò³ëüêè ïðîñòîìó â³äòâîðåííþ ìèíóëîãî, ñê³ëüêè 
â³äîáðàæàþòü â³ä÷óòòÿ ðåàë³é, ñïðèÿþòü ðîçóì³ííþ àòìîñôåðè ïî-
ä³é. Ðåàë³¿ â íèõ âèðèíàþòü âèá³ðêîâî, ñóãîëîñíî íàñòðîþ àâòîðà [8: 
145]. Àêòèâíî âèêîðèñòîâóâàí³ ñüîãîäí³ óêðà¿íñüêèìè äîñë³äíèêà-
ìè ôîðìóëþâàííÿ “àâòåíòè÷íà àâòîá³îãðàô³ÿ”, “ô³êòèâíà òà ³ãðîâà 
àâòîá³îãðàô³ÿ” ñâ³ä÷àòü ïðî ð³çíîñòîðîíí³ñòü ï³äõîäó äî çàÿâëåíî¿ 
ïðîáëåìàòèêè. À ñëîâîñïîëó÷åííÿ “êîëåêòèâíà àâòîá³îãðàô³ÿ” äàº 
ï³äñòàâó ãîâîðèòè ïðî ìîæëèâ³ñòü çîáðàæåííÿ ç äîïîìîãîþ îêðåìèõ 
àâòîá³îãðàô³é äîë³ ö³ëîãî ïîêîë³ííÿ. Ñüîãîäí³ â óêðà¿íñüêîìó ë³òå-
ðàòóðîçíàâñòâ³ çàÿâëåíà ìîæëèâ³ñòü âõîäæåííÿ íà òåðì³íîëîã³÷íîìó 
ð³âí³ â íàóêîâèé îá³ã ïîíÿòü “ïñèõîïîðòðåòó” òà “ïñèõîá³îãðàô³¿”, 
ùî ÿñêðàâî ñâ³ä÷èòü ïðî îñîáëèâó ðîëü ïñèõîëîã³÷íèõ íàóê ïðè âè-
â÷åíí³ ñïîãàäîâî¿ ë³òåðàòóðè. 

Âèõîäÿ÷è ç ôàêòó äîö³ëüíîñò³ ìóëüòèäèñöèïë³íàðíîãî âèâ÷åííÿ 
æàíðó õóäîæíüî¿ àâòîá³îãðàô³¿, ï³äêðåñëèìî, ùî êîæíà ç ãóìàí³òàð-
íèõ íàóê (ô³ëîñîô³ÿ, ³ñòîð³ÿ, ïñèõîëîã³ÿ, êóëüòóðîëîã³ÿ, ñîö³îëîã³ÿ) 
ïî-ñâîºìó êëàñèô³êóº àâòîá³îãðàô³÷í³ òåêñòè, ïðîïîíóº ñâî¿ äåô³-
í³ö³¿ òà âèä³ëÿº îñíîâí³ æàíðîâ³ ðèñè õóäîæíüî¿ àâòîá³îãðàô³¿. Ó ðå-
çóëüòàò³ âçàºìîïðîíèêíåííÿ ë³òåðàòóðíèõ æàíð³â ³ ð³çíîìàí³òíèõ 
ë³òåðàòóðíèõ ôîðì ñòàº âàæêî ïðîâåñòè ì³æ íèìè ÷³òêó ìåæó. ßñêðà-
âèì ïðèêëàäîì öüîãî ôàêòó ñëóãóº ðîçìåæóâàííÿ àâòîá³îãðàô³¿ — 
ðîçïîâ³ä³, ÿê ïðàâèëî, ïðî ñåáå òà ìåìóàð³â — ðîçïîâ³ä³, â îñíîâíîìó, 
ïðî æèòòÿ ³íøèõ ëþäåé. Ñàìå òîìó â ë³òåðàòóðîçíàâ÷èõ äîñë³äæåí-
íÿõ (óêðà¿íñüêèõ ³ çàðóá³æíèõ) ÷àñòî çóñòð³÷àºìî ïàðí³ ôîðìóëþâàí-
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íÿ “ìåìóàðíî-àâòîá³îãðàô³÷íèé æàíð”, “ìåìóàðíî-àâòîá³îãðàô³÷íà 
ë³òåðàòóðà”, “ìåìóàðíî-àâòîá³îãðàô³÷íå ïèñüìî”, “á³îãðàô³÷íî-
ìåìóàðíà ë³òåðàòóðà”, ³ “ìåìóàðíî-àâòîá³îãðàô³÷íèé äèñêóðñ”. Òàê³ 
ñêëàäí³ òåðì³íè, íà íàøó äóìêó, º äîñèòü âäàëèìè, îñê³ëüêè ëþäè-
íà çàâæäè çíàõîäèòüñÿ â îòî÷åíí³ ³íøèõ ëþäåé. Ó ñïîãàäàõ ïðî ñåáå 
àâòîá³îãðàô çàâæäè âêëþ÷àº ðîçïîâ³ä³ ïðî ³íøèõ ëþäåé (çóìèñíî ÷è 
ìèìîâîë³), ç ÿêèìè éîìó äîâåëîñÿ çóñòð³òèñÿ íà æèòòºâîìó øëÿõó. 
Ïîðÿä ³ç òèì, ìåìóàðè çàâæäè íåîäì³ííî ïîâ’ÿçàí³ ç îñîáèñòèì æèò-
òÿì ìåìóàðèñòà, éîãî âëàñíèìè ïî÷óòòÿìè, ïåðåæèâàííÿìè, áà÷åí-
íÿì òà îö³íêàìè ïåðåæèòîãî. Â³äîìèé ôðàíöóçüêèé äîñë³äíèê ïðî-
áëåì õóäîæíüî¿ àâòîá³îãðàô³¿ Ô. Ëåæåí, â³äïîâ³äàþ÷è çàïåðå÷íî íà 
ñâîº æ çàïèòàííÿ ïðî ìîæëèâ³ñòü ³ñíóâàííÿ àâòîá³îãðàô³é, äå á àâòîð 
ãîâîðèâ ò³ëüêè ïðî ñåáå, îáðàçíî ï³äêðåñëþº: “Ìû âñåãäà òàê èëè 
èíà÷å âòÿãèâàåì â íàøè èñòîðèè äðóãèõ. Áëèçêèõ. Òåõ, êòî ïîâåðÿåò 
íàì ñâîè òàéíû. Îò êîãî ñêðûâàåì íàøè … Íå áûâàåò ÷àñòíîé æèçíè 
áåç ñòåí [9: 115]”. 

Ìåæà ì³æ àâòîá³îãðàô³ºþ òà ìåìóàðàìè, ÿê³ çäàòí³ äî îðãàí³÷íîãî 
ïåðåâò³ëåííÿ, àáñîëþòíîþ áóâàº äóæå ð³äêî. Öåé ôàêò âèêëèêàº ïîÿ-
âó â ë³òåðàòóðîçíàâ÷èõ äîñë³äæåííÿõ ôîðìóëþâàíü “àâòîá³îãðàô³÷íà 
äîì³íàíòà” òà “ìåìóàðíà äîì³íàíòà” òîãî ÷è ³íøîãî õóäîæíüîãî òâî-
ðó. Âñ³ ìåìóàðè ìîæíà êëàñèô³êóâàòè íà ïåâí³ ãðóïè ÷è òèïè. Íåçâà-
æàþ÷è íà ð³çí³ äåô³í³ö³¿, ö³ êëàñèô³êàö³¿, ïî ñóò³, âèÿâëÿþòüñÿ äóæå 
ïîä³áíèìè ì³æ ñîáîþ. Äîñèòü ïîøèðåíèì â óêðà¿íñüêîìó ë³òåðàòó-
ðîçíàâñòâ³ º ïîä³ë ìåìóàð³â íà îá’ºêòí³ òà ñóá’ºêòí³. Ó òðàêòóâàíí³ 
². Ìèõàéëèíà, íàïðèêëàä, îá’ºêòí³ ìåìóàðè — öå ñïîãàäè ïðî ³íøèõ 
ëþäåé òà çìàëþâàííÿ åï³÷íèõ êàðòèí æèòòÿ. Ó ñóá’ºêòíèõ ìåìóàðàõ 
àâòîð çãàäóº ïðî ñåáå. ßê ïèøå äîñë³äíèê, “²íøèìè ñëîâàìè — öå 
àâòîá³îãðàô³ÿ. Êîëè àâòîá³îãðàô³ÿ äîñÿãàº ðîçì³ð³â êíèæêè, ìàºìî 
ñïðàâó ç àâòîá³îãðàô³÷íèì ðîìàíîì [10]”. Íà äóìêó Î. Ãàëè÷à, ÿêèé 
òàêîæ ï³äòðèìóº ïîä³ë ìåìóàð³â íà îá’ºêòí³ òà ñóá’ºêòí³, ìåòà é çì³ñò 
îá’ºêòíèõ ìåìóàð³â ïîëÿãàº ó â³äòâîðåíí³ îá’ºêòà àâòîðñüêî¿ óâàãè. 
Òàêèìè îá’ºêòàìè ìîæóòü âèñòóïàòè ÷àñ, ïîä³¿, êîíêðåòí³ ñèòóàö³¿. Ó 
ñóá’ºêòíèõ ìåìóàðàõ äîì³íóº ñïðÿìóâàííÿ àâòîðà íà ñóá’ºêò ðîçïî-
â³ä³. Àëå îá’ºêòí³ñòü ³ ñóá’ºêòí³ñòü ìîæóòü ïîºäíóâàòèñÿ, ùî ïðèçâî-
äèòü äî âèíèêíåííÿ ïðîì³æíîãî òèïó ìåìóàð³â. ² îá’ºêòí³, ³ ñóá’ºêòí³ 
ìåìóàðè ìàþòü âëàñíó â³äïðàöüîâàíó æàíðîâó ñèñòåìó [11: 57]. 

Áëèçüêèì äî ïîïåðåäíüîãî âèãëÿäàº ïîä³ë ìåìóàð³â íà ³ñòîðè÷í³ 
òà àâòîá³îãðàô³÷í³. Â ³ñòîðè÷íèõ ìåìóàðàõ ïîñòàòü àâòîðà äåùî â³ä-
õîäèòü íà äðóãèé ïëàí, ôóíêö³ÿ éîãî ïîëÿãàº ëèøå â ïåðåäà÷³ ïåðå-
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æèòî¿ íèì ³íôîðìàö³¿. Ó öåíòð àâòîá³îãðàô³÷íèõ ìåìóàð³â âèâåäåíî 
ñòàíîâëåííÿ îñîáèñòîñò³ àâòîðà, ³ñòîðè÷í³ ïîä³¿ ïðè öüîìó çãàäóþòü-
ñÿ ëèøå ñòîñîâíî ñàìîãî àâòîðà. Íå ñïðèÿþòü ÷³òêîìó ðîçìåæóâàí-
íþ àíàë³çîâàíèõ âèùå ë³òåðàòóðîçíàâ÷èõ ïîíÿòü òàê³ âèçíà÷åííÿ, ó 
ÿêèõ îäíå ïîíÿòòÿ ïîäàºòüñÿ ÷åðåç ³íøå: “Ìåìóàðè — òâ³ð, â ÿêîìó 
àâòîð ðîçïîâ³äàº ïðî ïîä³¿ îñîáèñòîãî ³ ñóñï³ëüíîãî æèòòÿ, ….. íàé-
÷àñò³øå öå ùîäåííèêè, ñïîãàäè, àâòîá³îãðàô³¿ òà çàïèñêè [12: 769]”. 
Ðîñ³éñüê³ äæåðåëîçíàâö³ ïðåäñòàâëÿþòü ìåìóàðè-àâòîá³îãðàô³¿ òà 
ìåìóàðè-ñó÷àñí³ ³ñòîð³¿ ÿê äâà â³äì³íí³ çà ñâî¿ìè ïåðâ³ñíèìè ñîö³àëü-
íèìè ôóíêö³ÿìè âèäè äæåðåë. Ìåìóàðè-ñó÷àñí³ ³ñòîð³¿ âèñòóïàþòü 
îñîáëèâèì âèäîì äæåðåëà îñîáèñòîãî ïîõîäæåííÿ, ìåòà ÿêîãî ïîëÿ-
ãàº ó ô³êñàö³¿ ñóñï³ëüíî-çíà÷èìèõ ïîä³é äëÿ ïåðåäà÷³ ¿õ â åâîëþö³éí³é 
ö³ë³ñíîñò³ [13]. 

Íîâ³òí³ óêðà¿íñüê³ äîñë³äæåííÿ ìåìóàðèñòèêè â³äçíà÷åí³ ö³êàâèì 
ï³äõîäîì äî òëóìà÷åííÿ ñàìîãî òåðì³íà. Íà äóìêó À. Öÿïè, ñüîãîäí³ 
òåðì³íîì “ìåìóàðè” “… îõðåùóþòü óñå íàïèñàíå, çàñíîâàíå íà ñïî-
ãàä³ òà ïåðìàíåíòí³é óâàç³ äî îòî÷åííÿ ³ ãðîìàäñüêî¿ ä³ÿëüíîñò³, ÿê 
òàêîæ ³ âñå, ùî àâòîð íå ñïðîì³ãñÿ íàçâàòè ÿêîñü ³íàêøå [14: 130]”. 
Î. Ãàëè÷, ðîçãëÿäàþ÷è ìåìóàðè òà ñïîãàäè ÿê ñèíîí³ì³÷í³ òåðì³íè, 
ïðåäñòàâëÿº ìåìóàðè ÿê ìåòàæàíðîâå óòâîðåííÿ, “… ùî ñêëàäàºòü-
ñÿ ³ç âåëèêî¿ ðîçãàëóæåíî¿ ñèñòåìè æàíð³â, ïî÷èíàþ÷è â³ä ðîìàíó 
é ïîâ³ñò³ òà ê³í÷àþ÷è ùîäåííèêàìè, ëèñòàìè, ³ íàâ³òü íåêðîëîãàìè 
[11: 193]”. Ó êîæíîìó ðàç³ ìåìóàðè ìàþòü óñ³ øàíñè ñòàòè êàðòèíîþ 
åïîõè, ñåðéîçíîþ, ñóá’ºêòèâíî àêöåíòîâàíîþ ôîðìîþ ñòâîðåííÿ ³ñ-
òîð³¿. Ùîäî äîë³ îñîáèñòîãî â ìåìóàðíîìó çîáðàæåíí³, ñë³ä íàãîëî-
ñèòè, ùî ìåìóàðè îõîïëþþòü, ÿê ïðàâèëî, ëèøå äîðîñëó ïóáë³÷íó 
ä³ÿëüí³ñòü ëþäèíè. 

Âàæëèâèì ìîìåíòîì äîñë³äæåííÿ ìåìóàðíî-àâòîá³îãðàô³÷íîãî 
æàíðó º ÷³òêà äåô³í³ö³ÿ àâòîá³îãðàô³çìó õóäîæíüî¿ òâîð÷îñò³, ÿâèùà 
äóæå áëèçüêîãî, àëå íå ³äåíòè÷íîãî õóäîæí³é àâòîá³îãðàô³¿. Àâòîá³î-
ãðàô³çì ÿê ë³òåðàòóðíèé ïðèéîì ïðåäñòàâëÿº ñîáîþ åõî æàíðó àâòî-
á³îãðàô³¿. Â³í ïðîÿâëÿºòüñÿ ó òåêñòàõ, ÿê³ íå º àâòîá³îãðàô³ÿìè, íå ïè-
ñàëèñÿ ³ íå ñïðèéìàëèñÿ ÿê àâòîá³îãðàô³¿. Àâòîá³îãðàô³çì âèíèêàº ÿê 
ñóá’ºêòèâíà ôîðìà â³ä÷óæåííÿ îñîáèñòîñò³ ìèòöÿ, ï³ä ÿêîþ ðîçóì³ºìî 
çàíóðåííÿ ó ñàìîàíàë³ç ³ ïîøóê âëàñíî¿ ³äåíòè÷íîñò³. Òàêà ôîðìà â³ä-
÷óæåííÿ ñïðè÷èíþº âèêîðèñòàííÿ ïèñüìåííèêîì ôàêò³â ðåàëüíîãî 
æèòòÿ ÿê ìàòåð³àëó äëÿ òâîðåííÿ õóäîæíüî¿ ä³éñíîñò³. Îñîáëèâî ï³ä-
êðåñëèìî, ùî àâòîá³îãðàô³çì íå ïðèâ’ÿçàíèé äî êîíêðåòíîãî æàíðó, 
â³í ìîæå ïðîÿâëÿòèñÿ ó áóäü-ÿêîìó òåêñò³ õóäîæíüî¿ ë³òåðàòóðè. 
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Ìåìóàðè ïðåäñòàâëåí³ ÿê îäíà ç ôîðì àâòîá³îãðàô³çìó. Ñóòòºâîþ 
ðèñîþ ìåìóàð³â º òå, ùî âîíè ïåðåäáà÷àþòü äîêóìåíòàëüíó ïîñë³-
äîâí³ñòü âèêëàäó òà ñóâîðå äîòðèìàííÿ ë³í³éíîñò³ ÷àñó. ßê çàóâàæóº 
Ñ. Ìàòâ³ºíêî, ó ë³òåðàòóðí³é ïðàêòèö³ ÕÕ-ãî ñòîë³òòÿ àâòîá³îãðàô³çì 
ñòàâ îäí³ºþ ç ¿¿ öåíòðàëüíèõ ðèñ, ùî º õàðàêòåðíî äëÿ âñ³õ ë³òåðà-
òóð [15: 87]. Ïðîâåäåíà íà ñòîð³íêàõ ðîñ³éñüêîãî æóðíàëó “Âîïðîñû 
ëèòåðàòóðû” àêòèâíà äèñêóñ³ÿ ïðî ìåìóàðè ñâ³ä÷èòü ïðî íåàáèÿêå 
çðîñòàííÿ ³íòåðåñó ³ ÷èòà÷³â, ³ ë³òåðàòóðîçíàâö³â äî ìåìóàðíî¿ ë³òå-
ðàòóðè íà ñüîãîäí³øíüîìó åòàï³ [16: 3–55; 3–43], ÿêà çàðàç ðîçãëÿ-
äàºòüñÿ ÿê îäíå ç íàéâàæëèâ³øèõ äæåðåë âèâ÷åííÿ ë³òåðàòóðíîãî 
ïðîöåñó, ùî îäíî÷àñíî âèñòóïàº ñàìîîö³íêîþ òà îáðàçíîþ ôîðìîþ 
â³äòâîðåííÿ æèòòºâèõ ïîä³é, ôàêò³â, äåòàëåé, ðèñ õàðàêòåðó òà òâîð-
÷î¿ ðåàëüíîñò³ áàãàòüîõ ìèòö³â [3: 188]. Ñë³ä îäíàê êîíñòàòóâàòè, ùî 
ñüîãîäí³ ìåìóàðèñòèêà ï³ääàºòüñÿ ð³çíèì çì³íàì, ùî ïðèâîäèòü äî 
ðîçìèâàííÿ êëàñè÷íîãî êàíîíó æàíðó ìåìóàð³â, îñíîâíèìè îçíàêà-
ìè ÿêîãî ïðèéíÿòî ââàæàòè äîêóìåíòàëüíó äîñòîâ³ðí³ñòü òà ÷àñîâó 
äèñòàíö³þ. Ñó÷àñíà ìåìóàðèñòèêà âñå á³ëüøå â³ääàº ïåðåâàãó ïðîíè-
êëèâîìó ðîçóì³ííþ ìèíóëîãî íàä éîãî ïðîñòèì ïðèãàäóâàííÿì. 

Ïîðÿä ³ç çãàäàíèì âèùå, ó ñó÷àñíèõ ë³òåðàòóðîçíàâ÷èõ äæåðåëàõ 
çóñòð³÷àºìî ïîä³ë õóäîæí³õ àâòîá³îãðàô³é íà åêñòðàâåðòèâí³ òà ³íòðî-
âåðòèâí³. Îñíîâíà â³äì³íí³ñòü ì³æ íèìè ïîëÿãàº ó òîìó, ùî ³íòðî-
âåðòèâíà àâòîá³îãðàô³ÿ àêöåíòóº îñíîâíó óâàãó íà ïîñòàò³ ¿¿ àâòîðà, 
åêñòðàâåðòèâíà àâòîá³îãðàô³ÿ ðîáèòü îñíîâíèé àêöåíò íà îòî÷åí-
í³, â ÿêîìó ðåàë³çóºòüñÿ ïîñòàòü àâòîðà [17: 19]. Òàêà êëàñèô³êàö³ÿ, 
íà íàø ïîãëÿä, ò³ñíî ïåðåãóêóºòüñÿ ³ç ïðåäñòàâëåíèì âèùå ðîçìåæ-
óâàííÿì âëàñíå àâòîá³îãðàô³¿ òà ìåìóàð³â, ÿê³ ð³çíÿòüñÿ ì³æ ñîáîþ 
ð³çíèì ð³âíåì íàÿâíîñò³ â íèõ ³ñòîð³îãðàô³÷íèõ ³ ñóá’ºêòèâíèõ çàñàä. 
Íå âèêëèêàº ñóìí³â³â òîé ôàêò, ùî ñï³ëüíèì ìîìåíòîì äëÿ àâòîá³-
îãðàô³¿ òà ìåìóàð³â º çàêëàäåíà â ¿õí³é îñíîâ³ êàòåãîð³ÿ ïàì’ÿò³, ÿêà 
ò³ñíî ïîâ’ÿçàíà ç àâòîðñüêîþ ³íäèâ³äóàëüí³ñòþ. Íà îñîáëèâó óâàãó, 
íà íàøó äóìêó, çàñëóãîâóº íåòèïîâèé äëÿ óêðà¿íñüêîãî ë³òåðàòóðîç-
íàâñòâà, àëå âæå çàÿâëåíèé ó ðîñ³éñüê³é íàóö³ ï³äõ³ä äî àâòîá³îãðàô³¿ 
ÿê äî ìåìóàð³â ³ç îñîáèñòîþ äîì³íàíòîþ [18: 4]. Îñíîâíèì ñïîñîáîì 
çîáðàæåííÿ ïîä³é ó ìåìóàðàõ âèñòóïàº ñïîãàä, ÿêèé â àâòîá³îãðàô³¿ 
âèÿâëÿºòüñÿ îäíèì ³ç áàãàòüîõ ñïîñîá³â çîáðàæåííÿ ïîä³é ó ðàìêàõ 
ïåâíîãî ñþæåòó, äîïîâíþþ÷èñü õóäîæí³ì âèìèñëîì òà åìîö³éíî-
÷óòòºâèì â³äîáðàæåííÿì ðåàëüíîñò³. Ïàì’ÿòü, âêëþ÷àþ÷è â ñåáå ð³ç-
í³ ñïîãàäè, º âèçíà÷àëüíèì åëåìåíòîì õóäîæíüîãî ñâ³òó àâòîá³îãðà-
ôà, áàãàòîôóíêö³îíàëüíèì ïðèéîìîì éîãî ïîåòèêè. Ïðè æàíðîâîìó 
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ðîçìåæóâàíí³ ìåìóàð³â ³ õóäîæíüî¿ àâòîá³îãðàô³¿ âèçíà÷àëüíèìè º 
êàòåãîð³¿ ÷àñó òà ïðîñòîðó. Àâòîá³îãðàô³ÿ, ÿê â³äîìî, âèõîäèòü çà ðàì-
êè á³îãðàô³÷íîãî òà ³ñòîðè÷íîãî ÷àñó é ïðîñòîðó, àáî æ, íàâïàêè, çâó-
æóº ¿õ äî ìåæ êîíêðåòíîãî æèòòºâîãî ïåð³îäó. 

Àâòîá³îãðàô³þ òðàäèö³éíî ðîçãëÿäàþòü ÿê îêðåìèé ë³òåðàòóðíèé 
æàíð ç äîâ³ëüíèì ñï³ââ³äíîøåííÿì éîãî õóäîæí³õ ³ äîêóìåíòàëüíèõ 
åëåìåíò³â. Öåé çàëåæíèé â³ä ñèìïàò³é òà àíòèïàò³é àâòîðà æàíð ïî-
ñ³äàº ïðîì³æíå ì³ñöå ì³æ ³ñòîðè÷íèì ïîâ³äîìëåííÿì ³ õóäîæí³ì òâî-
ðîì. Ïðîòå ðåàë³çàö³ÿ àâòîá³îãðàô³¿ ó ð³çíèõ æàíðîâèõ ôîðìàõ (ðî-
ìàí, ïîâ³ñòü, îïîâ³äàííÿ, íàðèñ) äàº ìîæëèâ³ñòü íàçâàòè ¿¿ ñêëàäíèì 
íàäæàíðîâèì óòâîðåííÿì, ùî âêëþ÷àº â ñåáå òåêñòè ð³çíîãî ´àòóíêó 
òà ð³çíîãî ³äåéíî-åñòåòè÷íîãî ñïðÿìóâàííÿ. ßê ñâ³ä÷àòü íàóêîâ³ äæå-
ðåëà, â ñó÷àñíîìó ë³òåðàòóðîçíàâñòâ³ òðèâàº ùå äàëåêà äî ñâîãî çàâåð-
øåííÿ äèñêóñ³ÿ ñòîñîâíî òåðì³í³â, ùî ïîçíà÷àþòü îñíîâí³ ïîíÿòòÿ 
ìåìóàðíî-àâòîá³îãðàô³÷íîãî æàíðó. Ìåìóàðíî-àâòîá³îãðàô³÷íà ë³òå-
ðàòóðà ïåðåäáà÷àº ³ñíóâàííÿ âåëèêî¿ ê³ëüêîñò³ ð³çíèõ ôîðì, êîæíà ç 
ÿêèõ ìàº ñâîþ ðîçïîâ³äíó ñòðóêòóðó. Ñë³ä âèçíàòè, ùî â ðåàëüíîìó 
ïðîöåñ³ ÷èòàííÿ çãàäóâàí³ âèùå ïîíÿòòÿ âàæêî ï³ääàþòüñÿ ÷³òêîìó 
ðîçìåæóâàííþ. Àëå äëÿ òåîðåòè÷íîãî îñìèñëåííÿ ïðîáëåì ìåìóàðíî-
àâòîá³îãðàô³÷íîãî æàíðó, ùî ÿñêðàâî ïðîÿâëÿºòüñÿ íà ñó÷àñíîìó 
åòàï³ ðîçâèòêó óêðà¿íñüêî¿ ë³òåðàòóðîçíàâ÷î¿ íàóêè, íåîáõ³äíî ÷³òêî 
ç’ÿñóâàòè çì³ñò â³äïîâ³äíèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ óòâîðåíü. Çâåðíåííÿ äî 
ïðîáëåìàòèêè òåðì³í³â, çàãëèáëåííÿ â ¿õí³é ñìèñë äîïîìàãàº êðàùå 
îñÿãíóòè ñïåöèô³êó àâòîá³îãðàô³÷íî¿ òâîð÷îñò³, âèçíà÷èòè ¿¿ îñíîâí³ 
ðèñè, à òàêîæ ï³çíàòè ôåíîìåí ìåìóàðíî-àâòîá³îãðàô³÷íîãî æàíðó 
ÿê íåâ³ä’ºìíî¿ ñêëàäîâî¿ ñó÷àñíîãî ë³òåðàòóðíîãî ïðîöåñó. 
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ÓÄÊ 418.02 4 Àíãë+4 Óêð 

Ñ. Þ. Þõèìåöü, Þ. À. Ëåâ÷åíêî 

ÄÎ ÏÐÎÁËÅÌÈ ÏÅÐÅÊËÀÄÓ ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÈÕ 
ÒÎÏÎÍ²Ì²Â ÍÀ ÀÍÃË²ÉÑÜÊÓ ÌÎÂÓ 

Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà äîñë³äæåííþ ñïîñîá³â ïåðåêëàäó óêðà¿íîìîâíèõ 
òîïîí³ì³÷íèõ îäèíèöü íà àíãë³éñüêó ìîâó. Â õîä³ äîñë³äæåííÿ âèçíà÷åíî 
ïð³îðèòåòíó ïðîáëåìàòèêó â äîñë³äæåííÿõ òîïîí³ì³â ÿê ë³íãâ³ñòè÷íî¿ 
êàòåãîð³¿. Ïðîàíàë³çîâàíî îñîáëèâîñò³ ïåðåêëàäó óêðà¿íîìîâíèõ òîïîí³-
ì³â àíãë³éñüêîþ ìîâîþ. Âèçíà÷åíî îïòèìàëüí³ ïðèéîìè ïåðåêëàäó óêðà¿íî-
ìîâíèõ õîðîí³ì³â, îéêîí³ì³â òà óðáàíîí³ì³â íà àíãë³éñüêó ìîâó. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: òîïîí³ìè (õîðîí³ìè, îéêîí³ìè, óðáàíîí³ìè), òðàíñë³-
òåðàö³ÿ, òðàíñêðèïö³ÿ, êàëüêóâàííÿ, ïðèíöèïè ïåðåêëàäó òîïîí³ì³â. 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà èññëåäîâàíèþ ñóùåñòâóþùèõ ñïîñîáîâ ïåðåâîäà 
óêðàèíñêèõ òîïîíèìè÷åñêèõ åäèíèö íà àíãëèéñêèé ÿçûê. Â õîäå èññëåäî-
âàíèÿ âûÿâëåíî ïðèîðèòåòíóþ ïðîáëåìàòèêó â èññëåäîâàíèÿõ òîïîíèìîâ 
êàê ëèíãâèñòè÷åñêîé êàòåãîðèè. Ïðîàíàëèçèðîâàíû îñîáåííîñòè ïåðåâî-
äà õîðîíèìîâ, îéêîíèìîâ è óðáàíîíèìîâ ñ óêðàèíñêîãî íà àíãëèéñêèé ÿçûê. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: òîïîíèìû (õîðîíèìû, îéêîíèìû, óðáàíîíèìû), 
òðàíñëèòåðàöèÿ, òðàíñêðèïöèÿ, êàëüêèðîâàíèå, ïðèíöèïû ïåðåâîäà òî-
ïîíèìîâ. 

The article highlights the means of Ukrainian place names translation into 
English. The research has revealed the main issues in toponyms linguistic studies. 
The most common ways of translation the Ukrainian place names into English 
are examined and read in the article. 

Key words: toponyms, transliteration, transcription, loan translation, the 
principles and methods of translating the toponyms are considered. 

Ñüîãîäí³, êîëè Óêðà¿íà çäîáóëà ì³æíàðîäíå âèçíàííÿ ³ íàëàãî-
äæóº âñåá³÷í³ ñòîñóíêè ç áàãàòüìà êðà¿íàìè ñâ³òó, ïîòðåáà â àäåêâàò-
íîìó â³äòâîðåíí³ óêðà¿íîìîâíèõ òîïîí³ì³÷íèõ îäèíèöü àíãë³éñüêîþ 
ìîâîþ, íàáóâàº îñîáëèâîãî çíà÷åííÿ. 

×åðåç ³ñòîòí³ â³äì³ííîñò³ ì³æ äâîìà âçàºìîä³þ÷èìè ìîâíèìè ñèñ-
òåìàìè ïåðåäà÷à óêðà¿íñüêèõ òîïîí³ì³â àíãë³éñüêîþ ìîâîþ âèêëèêàº 
îñîáëèâ³ òðóäíîù³, ùî ïîÿñíþº ³ñíóâàííÿ ê³ëüêîõ òðàäèö³éíèõ íà-
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óêîâèõ ï³äõîä³â äî çàçíà÷åíî¿ ïðîáëåìè. ²ñíóº íåîáõ³äí³ñòü ðîçðîáêè 
÷³òêèõ ïðàâèë âèìîâè é ïðàâîïèñó çàïîçè÷åíèõ âëàñíèõ íàçâ. Ð³÷ ó 
òîìó, ùî ïðàãíåííÿ çáåðåãòè çà îá’ºêòîì óí³êàëüíå ³ì’ÿ ìàº íà óâàç³ 
ö³ëèé ðÿä çàâäàíü. Íà æàëü, ö³ çàâäàííÿ íå ìîæóòü áóòè ðåàë³çîâàí³ 
÷åðåç ðÿä îá’ºêòèâíèõ îáìåæåíü, à òàêîæ òîìó, ùî äåÿê³ ç çàïîçè÷åíü 
â êîíêðåòíèõ ñèòóàö³ÿõ ñóïåðå÷àòü ³íøèì [1: 9]. 

Áàãàòî âèäàòíèõ â÷åíèõ çðîáèëè çíà÷íèé âíåñîê â äîñë³äæåíí³ òî-
ïîí³ì³¿. ¯õ ïðàö³ çàëèøàþòüñÿ îñíîâíèìè äæåðåëàìè ó âèâ÷åíí³ òî-
ïîí³ì³â. Öå òàê³ â÷åí³, ÿê Â. Ä. Áºëºíüêà, À. Â. Ñóïåðàíñüêà, Ä. ². ßð-
ìîëîâè÷, ª. Ì. Ïîñïºëîâ, Ã. Ë. Ìåíêåí, Ä. Ð. Ñòþàðò òà áàãàòî ³íøèõ. 
Ó ðîçâ’ÿçàíí³ ïðîáëåìè ïåðåêëàäó òîïîí³ì³â âåëèêó ðîëü â³ä³ãðàþòü 
äîñë³äæåííÿ òàêèõ âèäàòíèõ íàóêîâö³â ³ ë³íãâ³ñò³â, ÿê ². Â. Êîðóíöÿ, 
Ò. Ã. Ëåâèöüêî¿, À. Ì. Ô³òåðìàíà, Ë. Ñ. Áàðõóäàðîâà, À. ². Ðèáàê³íà, 
Ë. ß. ×åðíÿõîâñüêî¿ òà ³í. [2; 3; 4; 5;]. 

Ïðîòå, ìîæíà ñòâåðäæóâàòè, ùî ïðîáëåìà â³äòâîðåííÿ óêðà¿íî-
ìîâíèõ òîïîí³ì³â àíãë³éñüêî¿ ìîâîþ äîñ³ íå áóëà îá’ºêòîì ´ðóíòîâ-
íèõ êîíòðàñòèâíèõ ³ ïåðåêëàäîçíàâ÷èõ äîñë³äæåíü, õî÷ ïåðåêëàäàöü-
êîþ ä³ÿëüí³ñòþ çàéìàëîñü ³ çàéìàºòüñÿ áàãàòî ìîâîçíàâö³â, àëå äîñ³ 
íå ³ñíóº ºäèíî¿ òî÷êè çîðó ùîäî ñòðóêòóðóâàííÿ ñïîñîá³â ïåðåêëàäó 
òîïîí³ì³â. Öå ïîÿñíþº â³äñóòí³ñòü ÷³òêî¿ ñèñòåìàòèçàö³¿ ïðàâèë â³ä-
òâîðåííÿ óêðà¿íîìîâíèõ òîïîí³ì³÷íèõ îäèíèöü àíãë³éñüêîþ ìîâîþ, 
ùî ³ çóìîâëþº àêòóàëüí³ñòü äàíîãî äîñë³äæåííÿ. 

Ìåòîþ äàíî¿ ðîáîòè º âèÿâëåííÿ, àíàë³ç òà âïîðÿäêóâàííÿ ñïî-
ñîá³â òà ïðèéîì³â â³äòâîðåííÿ óêðà¿íîìîâíèõ òîïîí³ì³÷íèõ îäèíèöü 
àíãë³éñüêîþ ìîâîþ, à òàêîæ ïðîáëåì ¿õíüîãî ïåðåêëàäó. 

Ðåàë³çàö³ÿ ïîñòàâëåíî¿ ìåòè ïåðåäáà÷àº âèð³øåííÿ íàñòóïíèõ çà-
âäàíü: 

âèä³ëèòè ïð³îðèòåòíó ïðîáëåìàòèêó â äîñë³äæåííÿõ òîïîí³ì³÷-
íèõ îäèíèöü ÿê ë³íãâ³ñòè÷íî¿ êàòåãîð³¿; 

ïðîàíàë³çóâàòè îñîáëèâîñò³ ïåðåêëàäó óêðà¿íîìîâíèõ òîïîí³ì³â 
àíãë³éñüêîþ ìîâîþ; 

âèîêðåìèòè îïòèìàëüí³ ïðèéîìè ïåðåêëàäó óêðà¿íîìîâíèõ õî-
ðîí³ì³â, îéêîí³ì³â òà óðáàíîí³ì³â íà àíãë³éñüêó ìîâó; 

Îá’ºêòîì äîñë³äæåííÿ º óêðà¿íîìîâí³ òîïîí³ì³÷í³ îäèíèö³ òà ¿õí³ 
ïåðåêëàäí³ àíãëîìîâí³ â³äïîâ³äíèêè. 

Ïðåäìåò äîñë³äæåííÿ — ïåðåêëàäàöüê³ ìåòîäè òà ïðèéîìè â³äòâî-
ðåííÿ óêðà¿íñüêèõ òîïîí³ì³â ïðè ïåðåêëàä³ àíãë³éñüêîþ ìîâîþ. 

Äæåðåëüíà áàçà äàíîãî äîñë³äæåííÿ — 800 òîïîí³ì³÷íèõ îäèíèöü, 
ä³áðàíèõ ìåòîäîì ñóö³ëüíî¿ âèá³ðêè ç óêðà¿íî-àíãë³éñüêèõ îíîìàñ-
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òè÷íèõ òà òîïîí³ì³÷íèõ ñëîâíèê³â, ãåîãðàô³÷íèõ àòëàñ³â ³ êàðò îêðå-
ìèõ ðàéîí³â Óêðà¿íè 

Ï³ä òîïîí³ìîì ðîçóì³þòü óçàãàëüíåíó íàçâó áóäü-ÿêèõ òîïîí³-
ì³÷íèõ îá’ºêò³â, â³ä âåëèêèõ ãåîãðàô³÷íèõ íàçâ ³ àäì³í³ñòðàòèâíî-
òåðèòîð³àëüíèõ ðàéîí³â äî äð³áíèõ âíóòð³øíüî ì³ñüêèõ îá’ºêò³â. 
Éîãî îñíîâíå ïðèçíà÷åííÿ — òåðèòîð³àëüíî ô³êñóâàòè îá’ºêòè [6]. 

Äëÿ äîñë³äæåííÿ îñîáëèâîñòåé òà ñïîñîá³â ïåðåêëàäó óêðà¿íîìîâ-
íèõ òîïîí³ì³â íà àíãë³éñüêó ìîâó â ðîáîò³ ðîçãëÿíóò³ ãåîãðàô³÷í³ íà-
çâè Óêðà¿íè. 

Â³äîìî, ùî îäíà ç íàéïîøèðåí³øèõ êëàñèô³êàö³é òîïîí³ì³÷íèõ 
îäèíèöü — öå ïîä³ë ¿õ íà ìàêðî (íàçâè âåëèêèõ òà øèðîêî â³äîìèõ 
ãåîãðàô³÷íèõ íàçâ) òà ì³êðî (íàçâè íåâåëèêèõ òà â³äîìèõ ò³ëüêè íà 
ïåâí³é òåðèòîð³¿ ãåîãðàô³÷íèõ íàçâ) òîïîí³ìè. 

Äëÿ ïåðåêëàäó êîæíîãî âèäó óêðà¿íñüêèõ òîïîí³ì³â, íåçâàæàþ÷è 
íà òå, ùî ³ñíóþòü äåÿê³ óí³âåðñàëüí³ ïðèéîìè ïåðåêëàäó òîïîí³ì³â, 
ïåðåêëàäà÷ ïîâèíåí çàñòîñîâóâàòè ³íäèâ³äóàëüíèé ï³äõ³ä. 

Â îñíîâ³ äàíîãî äîñë³äæåííÿ áóëî ïîêëàäåíî ïðèíöèïè òà ìåòîäè 
ïåðåêëàäó âëàñíèõ íàçâ Ä. ². ªðìîëîâè÷à, ÿêèé äîêëàäíî ðîçãëÿíóâ 
ôîðìàëüíî-îð³ºíòîâàí³ òà ñèñòåìíî-îð³ºíòîâàí³ ïðèíöèïè â³äòâî-
ðåííÿ âëàñíèõ íàçâ, äîñë³äèâøè ìåòîäè ïåðåêëàäó àíòðîïîí³ì³â, òî-
ïîí³ì³â òà ³íøèõ êàòåãîð³é âëàñíèõ íàçâ. Íàóêîâåöü ðîçìåæîâóº ïî-
íÿòòÿ ïðèíöèïó â³äïîâ³äíîñò³ òà ìåòîäà ôîðìóâàííÿ îíîìàñòè÷íèõ 
â³äïîâ³äíèê³â. Âèá³ð ïðèíöèïó çàëåæèòü â³ä çì³ñòîâèõ òà ñòèë³ñòè÷-
íèõ ñêëàäîâèõ òîïîí³ì³÷íèõ îäèíèöü. 

Àêòóàëüíèì äëÿ íàøîãî äîñë³äæåííÿ âèÿâèëèñÿ ëèøå äåê³ëüêà 
ïðèíöèï³â òà ìåòîä³â, à ñàìå: à) ïðèíöèï çâóêîâî¿ ïîä³áíîñò³, ÿêèé 
ìîæå ðåàë³çîâóâàòèñÿ ìåòîäîì òðàíñêðèïö³¿; á) ïðèíöèï ãðàô³÷íî¿ 
ïîä³áíîñò³ (ìåòîä òðàíñë³òåðàö³¿), ÿêèé îð³ºíòîâàíèé íà ïèñüìîâó 
(ãðàô³÷íó) ôîðìó âèõ³äíî¿ âëàñíî¿ íàçâè, îäíàê ïåðåäáà÷àº âèêîðèñ-
òàííÿ ãðàô³÷íèõ çíàê³â (ë³òåð) ìîâè ïåðåêëàäó ïðè â³äòâîðåíí³ ãðà-
ô³÷íî¿ ôîðìè ìîâè îðèã³íàëó; â) ïðèíöèï âðàõóâàííÿ âíóòð³øíüî¿ 
ôîðìè (ìåòîä êàëüêóâàííÿ). 

Â õîä³ äîñë³äæåííÿ áóëî ïðîàíàë³çîâàíî 800 òîïîí³ì³÷íèõ îäè-
íèöü. Â ÿêîñò³ óêðà¿íñüêî¿ ìàêðîòîïîí³ì³êè, áóëè ðîçãëÿíóò³ õîðîí³-
ìè, à ñàìå íàçâè îáëàñòåé òà ðàéîí³â Óêðà¿íè. 

Ïðè äîñë³äæåíí³ ì³êðîòîïîí³ì³¿ áóëè âèêîðèñòàí³ òàêè ãðóïè òî-
ïîí³ì³â ÿê îéêîí³ìè, ÿêó ó ñâîþ ÷åðãó áóëî ïîä³ëåíî íà àñò³îí³ìè 
(íàçâè ì³ñò) òà êîìîí³ìè (íàçâè ñ³ë) òà óðáàíîí³ìè, ÿê³ ïîä³ëÿþòüñÿ 
íà ãîäîí³ìè (íàçâè âóëèöü) òà àãîðîí³ìè (íàçâè ïëîù). 
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Òàáëèöÿ 1 
×àñòîòí³ñòü âæèâàííÿ ñïîñîá³â ïåðåêëàäó óêðà¿íñüêèõ òîïîí³ì³â íà àíãë³éñüêó 

ìîâó (%)

Ãðóïè òî-
ïîí³ì³â

Ñïîñîáè ïåðåêëàäó òîïîí³ì³â
òðàíñë³òåðàö³ÿ òðàíñêðèïö³ÿ êàëüêóâàííÿ ³íø³ 
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17 – – 5

Ì
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À
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24 – – –

Ê
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17 – 0,1 –

Ó
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àí
îí

³ì
è

Ãî
äî

í
³ì

è

– – 4 –

À
ãî

ðî
í

³ì
è

4 – 3 15,8

Âñüîãî 69 – 7,2 23,8

ßê ñâ³ä÷àòü äàí³ òàáëèö³, íàéóæèâàí³øèì ïðèéîìîì ïåðåêëàäó 
íà àíãë³éñüêó ìîâó óêðà¿íñüêèõ òîïîí³ì³â, âèñòóïàº òðàíñë³òåðàö³ÿ 
(69 % òà êîìá³íàö³éíèé ñïîñ³á ïåðåêëàäó 23,8 %.) 
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Ï³ä ÷àñ äîñë³äæåííÿ áóëî âèÿâëåíî, ùî ïåðåâàæíà á³ëüø³ñòü íàçâ 
îáëàñòåé ïåðåêëàäàºòüñÿ çà äîïîìîãîþ òðàíñë³òåðàö³¿, ùî ñòàíîâèòü 
7 % (Îäåñüêà îáëàñòü — Odesa Oblast, Ïîëòàâñüêà îáëàñòü — Poltava 
Oblast), à íàçâ ðàéîí³â çà äîïîìîãîþ êîìá³íàö³éíîãî ïåðåêëàäó, ùî 
ñòàíîâèòü 3 % â³ä çàãàëüíî¿ ê³ëüêîñò³ ïðîàíàë³çîâàíèõ îäèíèöü (ì. 
Êè¿â — Kyiv City, ì. Ñåâàñòîïîëü — Sevastopol City). Òà ëèøå îäèí õîðî-
í³ì ïåðåêëàäàºòüñÿ çàâäÿêè êàëüêóâàííþ — 0,1 % : Àâòîíîìíà Ðåñïó-
áë³êà Êðèì — Autonomous Republic of Crimea. 

Ïðèíöèïó ôîíåòè÷íî¿ ïîä³áíîñò³ (òðàíñêðèïö³¿) â ö³é ãðóï³ òîïî-
í³ì³â âèÿâëåíî íå áóëî. 

Íàéá³ëüø ÷àñòîòíîþ ïðè ïåðåêëàä³ óêðà¿íñüêèõ îáëàñòåé âèÿâè-
ëàñÿ òàêà ïåðåêëàäàöüêà ëåêñè÷íà òðàíñôîðìàö³ÿ ÿê çàì³íà, ÿêà ñÿ-
ãàº 8 % ç óñ³õ ïðîàíàë³çîâàíèõ òîïîí³ì³÷íèõ îäèíèöü: Ëüâ³âñüêà îá-
ëàñòü — Lviv Oblast, Ìèêîëà¿âñüêà îáëàñòü — Mykolaiv Oblast, Îäåñüêà 
îáëàñòü — Odesa Oblast, Ïîëòàâñüêà îáëàñòü — Poltava Oblast. 

Ìåíø âæèâàíîþ º òðàíñôîðìàö³ÿ ïåðåñòàíîâêè (ïåðìóòàö³ÿ) — 
0,6 % : ì. Êè¿â — Kyiv City, ì. Ñåâàñòîïîëü — Sevastopol City. 

Íàéìåíø ðîçïîâñþäæåíîþ º òðàíñôîðìàö³ÿ äîäàâàííÿ, ÿêà çó-
ñòð³÷àºòüñÿ ëèøå îäèí ðàç — 0,3 %: Àâòîíîìíà Ðåñïóáë³êà Êðèì — 
Autonomous Republic of Crimea. 

Ïðè ïåðåêëàä³ íàçâ ðàéîí³â Óêðà¿íè, áóëî âèÿâëåíî, ùî óñ³ õîðîí³ìè 
ïåðåêëàäàþòüñÿ íà àíãë³éñüêó ìîâó çà äîïîìîãîþ ïðèíöèïó ãðàô³÷íî¿ 
ïîä³áíîñò³ — òðàíñë³òåðàö³¿, ùî ñòàíîâèòü 17 % â³ä çàãàëüíî¿ ê³ëüêîñò³ 
ïðîàíàë³çîâàíèõ îäèíèöü ç óñ³õ ïðîàíàë³çîâàíèõ íàçâ ðàéîí³â (Àðöèçü-
êèé ðàéîí — Artsyzkyi Raion, Áàëòñüêèé ðàéîí — Baltskyi Raion, Áàðèø³â-
ñüêèé ðàéîí — Baryshivka Raion, Áåðåç³âñüêèé ðàéîí — Berezivskyi Raion. 

Ó òàáëèö³ 2 ïðåäñòàâëåíî ÷àñòîòí³ñòü âæèâàííÿ ïåðåêëàäàöüêèõ 
ëåêñè÷íèõ òðàíñôîðìàö³é ó ïåðåêëàä³ óêðà¿íñüêèõ òîïîí³ì³÷íèõ 
îäèíèöü íà àíãë³éñüêó ìîâó. 

ªäèíîþ ïåðåêëàäàöüêîþ òðàíñôîðìàö³ºþ, ÿêà çàñòîñîâàíà ï³ä 
÷àñ ïåðåêëàäó óêðà¿íîìîâíèõ íàçâ ðàéîí³â º çàì³íà — 7, 6 % Âèø-
ãîðîäñüêèé ðàéîí — Vyshhorod Raion, Âîëîäàðñüêèé ðàéîí — Volodarka 
Raion, Çãóð³âñüêèé ðàéîí — Zghurivka Raion. ²íøèõ ñïîñîá³â ïåðåêëàäó 
òà ïåðåêëàäàöüêèõ ëåêñè÷íèõ òðàíñôîðìàö³é äëÿ â³äòâîðåííÿ óêðà¿-
íîìîâíèõ õîðîí³ì³â àíãë³éñüêîþ ìîâîþ âèÿâëåíî íå áóëî. 

Óñ³ óêðà¿íîìîâí³ àñò³îí³ìè ïåðåêëàäàþòüñÿ íà àíãë³éñüêó ìîâó çà 
äîïîìîãîþ òðàíñë³òåðàö³¿ — 24 % â³ä çàãàëüíî¿ ê³ëüêîñò³ ïðîàíàë³-
çîâàíèõ îäèíèöü. Öå òàê³ íàçâè ì³ñò ÿê Í³æèí — Nizhyn, Í³êîïîëü — 
Nikopol, Î÷àê³â — Ochakiv, Ïîëòàâà — Poltava òà ³í.. 
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Òàáëèöÿ 2 
×àñòîòí³ñòü âæèâàííÿ ïåðåêëàäàöüêèõ ëåêñè÷íèõ òðàíñôîðìàö³é ó ïåðåêëàä³ 

òîïîí³ì³÷íèõ îäèíèöü ç óêðà¿íñüêî¿ íà àíãë³éñüêó ìîâó (%)

¹ Ïåðåêëàäàöüê³ ëåêñè÷í³ òðàíñôîðìàö³¿ Ê³ëüê³ñíà õàðàêòåðèñòèêà
1 Çàì³íà 16
2 Ïåðåñòàíîâêà 25
3 Âèëó÷åííÿ –
4 Äîäàâàííÿ 3
5 Ãåíåðàë³çàö³ÿ –
6 Êîíêðåòèçàö³ÿ –
7 Âèïàäêè áåç âæèâàííÿ òðàíñôîðìàö³é 56

Ùî ñòîñóºòüñÿ óêðà¿íñüêèõ êîìîí³ì³â (íàçâ ñ³ë), òî ïåðåâàæíó 
ê³ëüê³ñòü óêðà¿íîìîâíèõ îäèíèöü â³äòâîðþþòü àíãë³éñüêîþ ìîâîþ 
òàêîæ çà äîïîìîãîþ òðàíñë³òåðàö³¿ — 22 %: Ìåæèð³÷ — Mezhyrich, 
Ìèíüê³âö³ — Mynkivtsi, Ìîðèíö³ — Moryntsi òà ³í., êàëüêóâàííÿ 0,1 % 
òà ò³ëüêè îäèí âèïàäîê ³ç óñ³õ ïðîàíàë³çîâàíèõ êîìîí³ì³â ìîæíà â³ä-
íåñòè äî êîìá³íàö³éíîãî ïåðåêëàäó — 0,1 %: Ñòàðèé Óãðèí³â –Old 
Uhryniv. 

Ïðè ïåðåêëàä³ óêðà¿íñüêèõ îéêîí³ì³â ïåðåêëàäàöüêèõ ëåêñè÷íèõ 
òðàíñôîðìàö³é âèÿâëåíî íå áóëî. 

Àíàë³çóþ÷è ïåðåêëàä óðáàíîí³ì³â, áóëî âèÿâëåíî, ùî óñ³ ãîäîí³-
ìè (íàçâè âóëèöü) ïåðåêëàäàþòüñÿ êîìá³íàö³éíèì ïåðåêëàäîì ³ç çà-
ñòîñóâàííÿì òàêî¿ ëåêñè÷íî¿ òðàíñôîðìàö³¿, ÿê ïåðåñòàíîâêà — 14 % 
(Âóëèöÿ Ãðóøåâñüêîãî — Hrushevsky Street, Âóëèöÿ Äåðèáàñiâñüêà — 
Deribas³vska Street. 

Ïðè àíàë³ç³ ïåðåêëàäó óêðà¿íîìîâíèõ àãîðîí³ì³â (íàçâ ïëîù) áóëî 
ç’ÿñîâàíî, ùî ¿õ íàé÷àñò³øèì ñïîñîáîì ïåðåêëàäó º êîìá³íàö³éíèé 
ïåðåêëàä — 10 %: Áåññàðàáñüêà ïëîùà — Bessarabska Square, Â³÷åâà ïëî-
ùà — Vicheva Square, Ãàëèöüêà ïëîùà — Halytska Square. 

Êð³ì òîãî, ïåðåâàæíà ê³ëüê³ñòü óêðà¿íîìîâíèõ àãîðîí³ì³â â³äòâî-
ðþºòüñÿ àíãë³éñüêîþ ìîâîþ çàâäÿêè ïðèéîìó òðàíñë³òåðàö³¿ — 4 %: 
²íñòèòóòñüêà ïëîùà — Instytutska Ploscha, Êîíòðàêòîâà ïëîùà — 
Kontraktova Ploscha. Íàéìåíø ðîçïîâñþäæåíèì ïðèéîìîì ïåðåäà-
÷³ óêðà¿íñüêèõ àãîðîí³ì³â àíãë³éñüêîþ ìîâîþ º êàëüêóâàííÿ — 3 %: 
Ãðåöüêà ïëîùà — Greek Square, Ìàéäàí Íåçàëåæíîñò³ — Independence 
Square, Ïëîùà Ïåðåìîãè — Victory Square, Ïëîùà Ðèíîê — Market 
Square, òà çà äîïîìîãîþ êîìá³íàö³éíîãî ïåðåêëàäó 10 %. 

²ç óñ³õ ïåðåêëàäàöüêèõ ëåêñè÷íèõ òðàíñôîðìàö³é äëÿ ïåðåêëàäó 
óêðà¿íñüêèõ àãîðîí³ì³â çàñòîñîâàíî òðàíñôîðìàö³þ ïåðåñòàíîâ-
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êè — 7,6 %: Ïëîùà Äðàãîìàíîâà — Drahomanova Square, Ïëîùà ²âàíà 
Ï³äêîâè — Ivana Pidkovy Square, Ïëîùà ²âàíà Ôðàíêà — Ivana Franka 
Square. 

Òàêèì ÷èíîì, ï³äâîäÿ÷è ðåçóëüòàòè, ìîæíà çðîáèòè âèñíîâîê, 
ùî ïðè ïåðåäà÷³ óêðà¿íñüêèõ òîïîí³ì³â íà àíãë³éñüêó ìîâó íàéðîç-
ïîâñþäæåí³øèì º òàêèé ñïîñ³á ïåðåêëàäó, ÿê ïðèíöèï ãðàô³÷íî¿ 
ïîä³áíîñò³. Çà äîïîìîãîþ òðàíñë³òåðàö³¿ áóëî ïåðåêëàäåíî 592 òîïî-
í³ì³÷í³ îäèíèö³, ùî ñòàíîâèòü 69 % â³ä óñüîãî ïðîàíàë³çîâàíîãî ìà-
òåð³àëó. Äî òàêèõ óí³âåðñàëüíèõ ïðèéîì³â ïåðåêëàäó óêðà¿íîìîâíèõ 
òîïîí³ì³÷íèõ îäèíèöü íàëåæàòü: ïðèíöèï ãðàô³÷íî¿ ïîä³áíîñò³, àáî, 
³íøèìè ñëîâàìè, òðàíñë³òåðàö³ÿ, êàëüêóâàííÿ òà äåÿê³ ³íø³ ñïîñîáè, 
íàïðèêëàä, êîìá³íàö³éíèé ñïîñ³á ïåðåêëàäó, àáî íàï³âêàëüêà. Âèïàä-
êè âèêîðèñòàííÿ ëåêñè÷íèõ òðàíñôîðìàö³é âèëó÷åííÿ,ãåíåðàë³çàö³¿ 
³ êîíêðåòèçàö³¿ ïðè ïåðåêëàä³ óêðà¿íîìîâíèõ òîïîí³ì³÷íèõ îäèíèöü 
íå çóñòð³÷àþòüñÿ çîâñ³ì. Ç îãëÿäó íà ãðóïè òîïîí³ì³â ìîæíà ä³éòè âè-
ñíîâêó ùî êîæåí îêðåìèé ç íèõ ïîòðåáóº ïåâíîãî ñïîñîáó ïåðåêëà-
äó. Öå äîçâîëèòü óíèêíóòè ïîìèëîê ïðè ââåäåíí³ íîâîçàïîçè÷åíîãî 
òîïîí³ìà, ñïðèÿòèìå âèðîáëåííþ ºäèíî¿ íîðìè äëÿ â³äòâîðåííÿ öèõ 
òîïîí³ì³â, òèì á³ëüøå, ùî çàðàç ó ïåðåêëàäàöüê³é ïðàêòèö³ ³ñíóº òåí-
äåíö³ÿ äî ìàêñèìàëüíî òî÷íîãî â³äòâîðåííÿ âëàñíèõ ³ìåí ³ç çáåðå-
æåííÿì îñîáëèâîñòåé ¿õ ïðàâîïèñó. 

Ïðîáëåìà ïåðåêëàäó òîïîí³ì³â — àêòóàëüíà ³ âàæëèâà ÿê äëÿ ðîç-
ðîáêè îêðåìî¿, òàê ³ çàãàëüíî¿ òåîð³¿ ïåðåêëàäó. Â óêðà¿íñüêîìó ïå-
ðåêëàäîçíàâñòâ³ öèì ïèòàííÿì ïðèä³ëÿëîñÿ îáìàëü óâàãè, õî÷à öÿ 
ïðîáëåìà — ÿê çðåøòîþ é áàãàòî ³íøèõ â ö³é ãàëóç³ — ñòî¿òü íà ÷àñ³, 
îñîáëèâî çàðàç, êîëè ïåðåãëÿäàþòüñÿ, óòî÷íþþòüñÿ, é äîïîâíþþòü-
ñÿ çàêîíè é íîðìè óêðà¿íñüêî¿ ìîâè. 

Ö³ ñïîñòåðåæåííÿ ìîæóòü ñòàòè îñíîâîþ äëÿ á³ëüø øèðîêèõ óçà-
ãàëüíåíü, çîêðåìà ïðîáëåì ïåðåäà÷³ ôóíêö³îíàëüíîãî íàâàíòàæåííÿ 
òîïîí³ì³÷íèõ îäèíèöü ó íàóêîâèõ òà õóäîæí³õ ïåðåêëàäàõ. 
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ÓÄÊ 821.112.2 

². Þ. ßðîø 

ÏÎÅÒÈÊÀ ÒÀ ÅÑÒÅÒÈÊÀ Á²ÄÅÐÌÀªÐÓ 
Â ÍÎÂÅË² ÅÄÓÀÐÄÀ ÌÜÎÐ²ÊÅ “ÌÎÖÀÐÒ 

ÍÀ ØËßÕÓ ÄÎ ÏÐÀÃÈ” 

Ó ñòàòò³ äîâîäèòüñÿ ïðè÷åòí³ñòü òâîð÷îñò³ Åäóàðäà Ìüîð³êå äî á³-
äåðìàºð³âñüêî¿ ë³òåðàòóðíî¿ òðàäèö³¿ øëÿõîì âèÿâëåííÿ ðèñ ïîåòèêè òà 
åñòåòèêè á³äåðìàºðó â íàéâ³äîì³ø³é íîâåë³ ïèñüìåííèêà “Ìîöàðò íà øëÿ-
õó äî Ïðàãè”. Àíàë³çóþòüñÿ îñîáëèâîñò³ êîìïîçèö³éíî¿ áóäîâè íîâåëè í³-
ìåöüêîãî àâòîðà, íàãîëîøóºòüñÿ íà ¿¿ â³äì³ííîñòÿõ â³ä ðîìàíòè÷íèõ òåí-
äåíö³é. Ó òâîð³ Å. Ìüîð³êå ïðîñòåæóþòüñÿ ìîòèâè, òåìè, ñâîºð³äíîñò³ 
àðõ³òåêòîí³êè òåêñòó, õàðàêòåðí³ äëÿ ë³òåðàòóðè åïîõè á³äåðìàºðó. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: á³äåðìàºð, ðîìàíòèçì, ïîåòèêà, åñòåòèêà, ìîòèâ, 
êîìïîçèö³ÿ. 

Â ñòàòüå äîêàçûâàåòñÿ ñâÿçü òâîð÷åñòâà Ýäóàðäà Ì¸ðèêå ñ ëèòå-
ðàòóðíîé òðàäèöèåé áèäåðìåéåðà ïóòåì âûÿâëåíèÿ ÷åðò ïîýòèêè è ýñ-
òåòèêè áèäåðìåéåðà â íàèáîëåå èçâåñòíîé íîâåëëå ïèñàòåëÿ “Ìîöàðò íà 
ïóòè â Ïðàãó”. Àíàëèçèðóþòñÿ îñîáåííîñòè ïîñòðîåíèÿ êîìïîçèöèè íî-
âåëëû íåìåöêîãî àâòîðà, ïîä÷¸ðêèâàþòñÿ åãî îòëè÷èÿ îò ðîìàíòè÷åñêèõ 
òåíäåíöèé. Â ïðîèçâåäåíèè Å. Ì¸ðèêå ïðîñëåæèâàþòñÿ ìîòèâû, òåìû, 
ñâîåîáðàçèÿ àðõèòåêòîíèêè òåêñòà, õàðàêòåðíûå äëÿ ëèòåðàòóðû ýïîõè 
áèäåðìåéåðà. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: áèäåðìåéåð, ðîìàíòèçì, ïîýòèêà, ýñòåòèêà, ìî-
òèâ, êîìïîçèöèÿ. 

In the article the connection of Eduard Mörikes works with the Biedermeier 
literary tradition is determined by the identifying of the features of poetics and 
aesthetics of Biedermeier in the most famous novella of the writer “Mozart on the 
way to Prague”. The peculiarities of the compositional structure of the novella of 
German author are analyzed and its differences from the romantic tendencies are 
accented. In the work of E. Mörike the motifs, themes and the architectonical 
particularities of the text, which were typical to the literature of the Biedermeier 
era, are explored. 

Key words: biedermeier, romanticism, poetics, aesthetics, motive, composi-
tion. 
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Òâîð÷³ñòü í³ìåöüêîãî ïèñüìåííèêà ïåðøî¿ ïîëîâèíè Õ²Õ ñòîë³ò-
òÿ Åäóàðäà Ìüîð³êå (Eduard Mörike), ÿêèé ââàæàºòüñÿ ïðåäñòàâíèêîì 
òàê çâàíî¿ øâàáñüêî¿ øêîëè í³ìåöüêèõ ðîìàíòèê³â, â³äçíà÷àºòüñÿ 
æàíðîâîþ, ñòèëüîâîþ ³ òåìàòè÷íîþ îðèã³íàëüí³ñòþ. Ö³êàâ³ñòü äî òâî-
ð³â öüîãî àâòîðà ïî÷àëà ðîñòè ùå íà ïî÷àòêó ìèíóëîãî ñòîë³òòÿ. Òàêèõ 
í³ìåöüêèõ ë³òåðàòóðîçíàâö³â, ÿê Ôð³äð³õ Çåíãëå (Friedrich Sengle), 
Ôðàíö Ìàóòíåð (Franz Mautner), Ãîðñò Øòàéíìåö (Horst Steinmetz), 
Àëüáðåõò ¥îåñ (Albrecht Goes) òà ³íøèõ, ïðèâàáëþâàëà íå ò³ëüêè ë³-
ðèêà, àëå ³ ïðîçà Å. Ìüîð³êå, ÿê³ íå âïèñóâàëèñÿ í³ ó ðîìàíòè÷íó, í³ 
ó ðåàë³ñòè÷íó åñòåòèêó òà ïîåòèêó, íå â³äïîâ³äàëè çàãàëüíîâèçíàíèì 
æàíðîâèì êàíîíàì. Íàçâàí³ äîñë³äíèêè ä³éøëè âèñíîâêó, ùî òâîðè 
Å. Ìüîð³êå íàëåæàòü ñàìå äî ë³òåðàòóðè åïîõè á³äåðìàºðó, ÿâèùà, ÿêå 
äî ñüîãîäí³ çàëèøàºòüñÿ ùå ìàëîäîñë³äæåíèì. Ó â³ò÷èçíÿí³é íàóö³ 
³ñíóþòü ëèøå ïîîäèíîê³ çãàäêè ïðî öþ ïîñòàòü ó êîíòåêñò³ åñòåòèêè 
á³äåðìàºðó (“²ñòîð³ÿ óêðà¿íñüêî¿ ë³òåðàòóðè”, “Ïîð³âíÿëüíà ³ñòîð³ÿ 
ñëîâ’ÿíñüêèõ ë³òåðàòóð” Ä. ×èæåâñüêîãî, “Ë³òåðàòóðíèé á³äåðìàºð 
â ãàëèöüêî-óêðà¿íñüêîìó ïèñüìåíñòâ³” ². Ïàíüêåâè÷à), à åíöèêëî-
ïåäè÷í³ âèäàííÿ “Ëèòåðàòóðíàÿ ýíöèêëîïåäèÿ” (1929–1939), “Èñ-
òîðèÿ íåìåöêîé ëèòåðàòóðû” (1962–1976), “Èñòîðèÿ âñåìèðíîé 
ëèòåðàòóðû” (1983–1994) ïîäàþòü ³íôîðìàö³þ ïðî Å. Ìüîð³êå âè-
êëþ÷íî ÿê ïðî ïðåäñòàâíèêà ðîìàíòèçìó. Ïîïðè âèñîêó çàö³êàâëå-
í³ñòü äîðîáêîì Å. Ìüîð³êå çàðóá³æíèìè â÷åíèìè, â óêðà¿íñüêîìó 
ë³òåðàòóðîçíàâñòâ³ éîãî òâîð÷³ñòü, íà æàëü, äîñ³ çàëèøàºòüñÿ íå ïî-
ö³íîâàíîþ ³ íå âèâ÷åíîþ, à äîñë³äæåííÿ ³íîçåìíèõ íàóêîâö³â ó ö³é 
ñôåð³ çîñòàþòüñÿ íå ïîì³÷åíèìè àáî ïðîñòî ³ãíîðóþòüñÿ. Îòîæ, âèõî-
äÿ÷è ç ïîçèö³é ñó÷àñíîãî ë³òåðàòóðîçíàâñòâà, ÿêå íåóïåðåäæåíî ñòà-
âèòüñÿ íå ò³ëüêè äî ÿâèù åïîõàëüíîãî ìàñøòàáó, àëå é äî ìàð´³íàëü-
íèõ, ñïðîáóºìî ñïðîñòóâàòè äåñÿòèë³òòÿìè ñôîðìîâàíå óÿâëåííÿ ïðî 
Åäóàðäà Ìüîð³êå ÿê ïðî ðîìàíòè÷íîãî àâòîðà ³ äîâåñòè ïðè÷åòí³ñòü 
éîãî òâîð÷îñò³ äî á³äåðìàºð³âñüêî¿ ë³òåðàòóðíî¿ òðàäèö³¿ øëÿõîì âè-
ÿâëåííÿ ðèñ ïîåòèêè òà åñòåòèêè á³äåðìàºðó â íàéâ³äîì³ø³é íîâåë³ 
ïèñüìåííèêà “Ìîöàðò íà øëÿõó äî Ïðàãè”. 

Íàðîäèâñÿ Å. Ìüîð³êå 1804 ðîêó ó ì³ñòå÷êó Ëþäâ³ãñáóð´. Ïðîæèâ 
æèòòÿ, ìàéæå íå ïîêèäàþ÷è ð³äíî¿ Øâàá³¿, ³ ïîìåð ó Øòóò´àðò³ 1875 
ðîêó. Ó ñâî¿ äâàäöÿòü Ìüîð³êå ïîñâÿòèâ ñåáå íà äóõîâíå ñëóæ³ííÿ, 
ñòàâøè â³êàð³ºì ó òèõ³é ñ³ëüñüê³é îáùèí³. Áóäó÷è äîáðèì ïàñòîðîì, 
Ìüîð³êå íàìàãàâñÿ ñóìë³ííî íåñòè íà ñîá³ ïðîáëåìè ³ òÿãàð³ ñâîº¿ 
ãðîìàäè, ÿê³ çãîäîì ïî÷àëè íàäòî ñèëüíî ïðèãí³÷óâàòè ³ éîãî ñàìîãî. 
×åðåç öå Ìüîð³êå áóâ çìóøåíèé íåâäîâç³ ïîêèíóòè ñëóæ³ííÿ. Íàòî-
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ì³ñòü â³í ïî÷àâ ÷èòàòè ë³òåðàòóðîçíàâ÷³ ëåêö³¿ ïðî Øåêñï³ðà, ¥üîòå òà 
ãðåöüêèõ òðàã³ê³â ó æ³íî÷³é øêîë³ â Øòóò´àðò³, çíàéøîâøè òàêèì ÷è-
íîì áîäàé ÿêåñü çàñòîñóâàííÿ ñâîºìó ë³òåðàòóðíîìó çàõîïëåííþ. Äî-
ñèòü âåëèêå ÷èñëî æèòòºâèõ äðàì (âòðàòà ùå ó þíîñò³ ìîëîäøèõ áðàòà 
³ ñåñòðè, ïðèãí³÷åííÿ ÷åðåç íåìîæëèâ³ñòü ðåàë³çóâàòèñÿ â óëþáëåí³é 
ïèñüìåííèöüê³é ñïðàâ³, â³äõ³ä â³ä äóõîâíîãî ñëóæ³ííÿ…) ÷èíèëî ãí³-
òþ÷èé âïëèâ íà äóøåâíèé ñòàí Å. Ìüîð³êå. Óæå äâ³÷³ ðîçëó÷åíèé 
â³í ïåðåõîäèâ ç îäí³º¿ âèíàéíÿòî¿ êâàðòèðè íà ³íøó, ñòàâ õâîðîáëè-
âèì, â³äëþäüêóâàòèì ³ äåùî äèâàêóâàòèì, ðîçñ³ÿíî-ìåëàíõîë³éíèì, 
áóâ á³äíèì ççîâí³, àëå òàêèì áàãàòèì çñåðåäèíè. Åäóàðä Ìüîð³êå ÿê 
ïèñüìåííèê íå áóâ âèçíàíèé çà æèòòÿ. Ëèøå íåâåëèêå êîëî ÷èòà÷³â, 
ñåðåä ÿêèõ éîãî äðóç³ òà òàê³ ïèñüìåííèêè, ÿê Ãåéçå, Øòîðì, ¥àéáåëü, 
Êåëëåð, çíàëî éîìó ö³íó. 

Ïèñüìåííèöüêà ñïàäùèíà Å. Ìüîð³êå ñêëàäàºòüñÿ ç îäíîãî äîñèòü 
íåîäíîçíà÷íîãî ðîìàíó “Maler Nolten” (“Õóäîæíèê Íîëüòåí”), îäí³-
º¿, ùîïðàâäà äîâîë³ ãðîì³çäêî¿, çá³ðêè â³ðø³â, â³ðøîâàíîãî îïîâ³äàííÿ 
â ñåìè ï³ñíÿõ “Idylle vom Bodensee oder Fischer Martin” (“²äèë³ÿ ç Áî-
äåíñüêîãî îçåðà àáî ðèáàëêà Ìàðò³í”), ³íòåðïðåòîâàíî¿ íàðîäíî¿ êàçêè 
“Stuttgarter Hutzelmännlein” (“Ïðÿíèêîâèé ÷îëîâ³÷îê ç³ Øòóò´àðòà”), 
êîðîòêîãî îïîâ³äàííÿ “Der Bauer und sein Sohn” (“Ñåëÿíèí ³ éîãî 
ñèí”), äâîõ íîâåë “Der Schatz” (“Ñêàðá”) ³ ìèñòåöüêî-á³îãðàô³÷íî¿ 
“Mozart auf der Reise nach Prag” (“Ìîöàðò íà øëÿõó äî Ïðàãè”) òà 
³íøèõ. Àëå öåé ñêðîìíèé òâîð÷èé äîðîáîê ì³ñòèâ ó ñîá³, çà ñëîâàìè 
¥åîð´à Áð³òò³íãà (Georg Britting), êàðòèíè íåïåðåâåðøåíî¿ êðàñè, çî-
áðàæåí³ ó ùèðîìó äóøåâíîìó òîí³, ùî ñòàëè áåçäîãàííèì çðàçêîì ïðå-
êðàñíî¿ í³ìåöüêî¿ ìîâè. Ó òâîð÷îñò³ Å. Ìüîð³êå îñï³âóþòüñÿ äóõîâí³ 
áàãàòñòâà àíòè÷íîñò³ òà êëàñèêè, ðîìàíòèêè ³ õðèñòèÿíñòâà. Ç òåïëî-
òîþ, ñåðäå÷í³ñòþ ³ ãëèáîêîþ ÷óòòºâ³ñòþ îïèñóº àâòîð ãîëîâí³ ëþäñüê³ 
ö³ííîñò³, ç òðåïåòîì ñòàâèòüñÿ äî íàéìåíøèõ íàéîñîáèñò³øèõ ðå÷åé 
ó æèòò³ ëþäñòâà ³ ïðèðîäè. Ó éîãî òâîðàõ ÿê ³ ó éîãî æèòò³ ïàðàëåëüíî 
çóñòð³÷àþòüñÿ ëþáîâ äî íàðîäó ³ â³ä÷óæåí³ñòü â³ä ñóñï³ëüñòâà, äåòàëü-
íà ðåàë³ñòè÷í³ñòü ³ ïîòÿã äî ìð³é òà ôàíòàç³é. Íå çâàæàþ÷è íà ãëèáîê³ 
äóøåâí³ ïîòðÿñ³ííÿ, ñïðè÷èíåí³ ñ³ìåéíèìè äðàìàìè ³ ÷àñòèìè õâîðî-
áàìè, âñåîõîïëþþ÷ó êðèçó åïîõè Ðåñòàâðàö³¿, Ìüîð³êå çàâæäè ïðàãíóâ 
äî ãàðìîí³¿. Çà òîíêèì ãóìîðîì â³í ìàéñòåðíî õîâàâ òðàã³÷í³ íîòêè 
ñâîãî ìàðã³íàëüíîãî ³ñíóâàííÿ, ùî áóëî, îäíà÷å, õàðàêòåðíèì íå ëèøå 
äëÿ ìèòö³â, à é äëÿ á³ëüøîñò³ ì³ùàíñòâà â åïîõó á³äåðìàºðó. 

Íàéâèäàòí³øèì ïðîçîâèì òâîðîì Å. Ìüîð³êå ³ íàéêðàùîþ ³ñ-
òîð³ºþ ïðî ìèòöÿ ó í³ìåöüê³é ë³òåðàòóð³ âçàãàë³ ââàæàºòüñÿ íîâåëà 
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“Ìîöàðò íà øëÿõó äî Ïðàãè” (1855), ó ÿê³é àâòîð â³äêðèâ ñâ³òîâ³ ñâîþ 
ïðèñòðàñòü äî ìóçèêè. Ï³ñëÿ â³äâ³äèí ïîñòàíîâêè îïåðè Â. À. Ìîöàð-
òà “Äîí Æóàí” ó Øòóò´àðò³ 1824 ðîêó, Ìüîð³êå ïåðåéíÿâñÿ ãëèáîêîþ 
ïîâàãîþ äî êîìïîçèòîðà. Ñàìå òîä³ ó ïèñüìåííèêà çàðîäèëàñÿ ³äåÿ 
çðîáèòè â³äîìîãî ìóçèêàíòà ãîëîâíèì ãåðîºì îäíîãî ç³ ñâî¿õ òâîð³â. 

Ó íîâåë³ “Ìîöàðò íà øëÿõó äî Ïðàãè” àâòîð çìàëþâàâ îäèí äåíü 
³ç æèòòÿ Ìîöàðòà âîñåíè 1787 ðîêó. Êîìïîçèòîð ç³ ñâîºþ äðóæèíîþ 
Êîíñòàíö³ºþ çä³éñíþâàâ ïî¿çäêó ç Â³äíÿ äî Ïðàãè, ùîáè ïðåäñòàâèòè 
òàìòåøí³é ïóáë³ö³, ÿêà âèñîêî ö³íóâàëà éîãî òâîð÷³ñòü, ñâîþ ùîéíî 
âèê³í÷åíó îïåðó “Äîí Æóàí”. Çóïèíèâøèñü íà â³äïî÷èíîê ïîáëèçó 
ìàºòêó ãðàôà ôîí Øèíöáåð´à, ìóçèêàíò ïîäàâñÿ íà ïðîãóëÿíêó äî 
çàìêîâîãî ïàðêó, äå, çàìð³ÿâøèñü, ç³ðâàâ íåíàðîêîì ïîìàðàí÷ó ç äå-
ðåâöÿ, ÿêå ãîñïîäàð³ çàìêó îñîáëèâî ö³íóâàëè. Óï³éìàíèé ñàä³âíè-
êîì, Ìîöàðò áóâ çìóøåíèé íàïèñàòè ïîÿñíþþ÷ó çàïèñêó ãðàôèí³. 
Âðåøò³ êîìïîçèòîðà ç äðóæèíîþ áóëî çàïðîøåíî äî çàìêó, äå â³ä-
áóâàëàñÿ ï³äãîòîâêà äî çàðó÷èí ãðàôñüêî¿ íåáîãè ªâãåí³¿. Ïîäðóææÿ 
ãàðìîí³éíî âëèëîñÿ ó êîëåêòèâ ³ âñ³ëÿêî ðîçâàæàëî ãîñòåé êóìåäíè-
ìè ³ñòîð³ÿìè ç³ ñâîãî ìèíóëîãî. À Ìîöàðò, êóïàþ÷èñü ó ïðîìåíÿõ 
ñëàâè òà óâàãè, íàâ³òü âèêîíàâ äëÿ äâîðÿíñüêî¿ ïóáë³êè ê³ëüêà ÷àñòèí 
ñâîº¿ íîâî¿ îïåðè. Íàñòóïíîãî ðàíêó êîìïîçèòîð âèðóøèâ äî Ïðà-
ãè íà íîâîìó, ïîäàðîâàíîìó ãðàôîì, ôàåòîí³. Ðîçïîâ³äü çàê³í÷óºòü-
ñÿ ðÿäêàìè ÷åñüêî¿ íàðîäíî¿ ï³ñí³, ÿêà íåçâè÷àéíî äî ñë³ç ðîç÷óëèëà 
ìîëîäó ªâãåí³þ, ðàïòîì ïåðåéíÿòó äèâíèì òðàã³÷íèì ïåðåä÷óòòÿì. 

Ó íîâåë³ Ìüîð³êå çîáðàçèâ ïðîñòîäóøíî-ì³ùàíñüêèé, ðàä³ñíî-
áåçòóðáîòíèé îáðàç âåëèêîãî êîìïîçèòîðà Â. À. Ìîöàðòà. Ó òâîð³ 
â³äêðèâàþòüñÿ ðàäîñò³, ãóìàí³çì ³ òðàã³çì âåëèêîãî ìóçèêàíòà. Ïîðÿä 
ç âåñåëîùàìè, áåçæóðí³ñòþ, ðîçâàãàìè ìóçè÷íîãî ãåí³ÿ àâòîð â³äêðè-
âàº ³ òåìíó ñòîðîíó éîãî ìàòåð³àëüíîãî òà âíóòð³øíüîãî æèòòÿ. Ó íàñ 
àíàë³çîâàíà íîâåëà âèêëèêàº îñîáëèâèé ³íòåðåñ ó ïåðøó ÷åðãó òîìó, 
ùî âîíà ì³ñòèòü ó ñîá³ ìàéæå ö³ëèé ðåºñòð á³äåðìàºð³âñüêèõ êàòåãî-
ð³é òà îáðàç³â. Àâòîð çóì³â äóæå ÿñêðàâî ïîêàçàòè äóõîâí³, äóøåâí³ òà 
ìîðàëüí³ ìåòàìîðôîçè ëþäèíè á³äåðìàºðó, ïåðåäàòè çàãàëüí³ íàñòðî¿ 
ò³º¿ äåùî îáìåæåíî¿ ì³ùàíñüêî¿ êóëüòóðè ïåð³îäó á³äåðìàºðó, ÿê³ ïà-
íóâàëè íà òåðåíàõ ïîñòâîºííî¿ Í³ìå÷÷èíè ï³ñëÿ â³äõîäó ðîìàíòè÷íèõ 
òåíäåíö³é. Çà ñëîâàìè Ôð³äð³õà Çåíãëå, â³äîáðàæåí³ ó òâîð³ ëþáîâ äî 
ðå÷åé, ïðèðîäè, ñïîãëÿäàííÿ íàéáëèæ÷å ðîçòàøîâàíîãî, ïåðåáóâàí-
íÿ ãåðîÿ ó êîë³ îñâ³÷åíîãî äâîðÿíñüêîãî òîâàðèñòâà, ñïðîùåíà ìîâíà 
ìàíåðà òâîðó íà â³äì³íó â³ä ôðàçîâî¿ ïîìïåçíîñò³ ðîìàíòèçìó, ñòðè-
ìàíà ÷óòòºâ³ñòü ìóçèêàíòà, ³íòåãðàö³ÿ Ìîöàðòà â àðèñòîêðàòè÷íó 
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êóëüòóðó çíà÷íî á³ëüøà, í³æ öå áóëî çà éîãî ðåàëüíîãî æèòòÿ — âñå 
öå º õàðàêòåðíèìè ðèñàìè íîâåëè òàê çâàíîãî “áëàãîðîäíîãî” á³äåð-
ìàºðó [1: 738]. 

Ö³êàâèì âèäàºòüñÿ é òå, ùî ó òâîð³ í³âåëþþòüñÿ óñ³ æàíðîâ³ ãðàíè-
ö³. ßê çàçíà÷àþòü àâòîðè íîâîãî ë³òåðàòóðíîãî ëåêñèêîíó Ê³íäëåðà, 
ïîòÿã Ìüîð³êå äî àíåêäîòó, äî çìàëüîâóâàííÿ íàéäð³áí³øèõ äåòàëåé, 
ñõðåùåííÿ ð³çíèõ ðîçïîâ³äíèõ ïðîåêö³é ïðèçâ³â äî òîãî, ùî ó öüîìó 
òåêñò³ ñïîñòåð³ãàºòüñÿ ïîâ’ÿçàííÿ îêðåìèõ îäèíè÷íèõ ÿâèù ó íåñê³í-
÷åííèé ðÿä, ç ÷îãî âèõîäèòü â³ëüíà ãðà ôàíòàç³¿ áåç êîðåëÿö³¿ ç îäíèì 
öåíòðîì, òà äåùî çàïîâ³ëüíåíà ä³éîâà ñòðóêòóðà [2: 817]. Ïèñüìåí-
íèê ïîºäíàâ ó íîâåë³ “Ìîöàðò íà øëÿõó äî Ïðàãè” çäàºòüñÿ íàéâ³ä-
äàëåí³øå: æâàâó, íåâèìóøåíó ìàíåðó áåñ³äè ïîäðóææÿ ç ðèòì³÷íèìè 
âèñîêîäèôåðåíö³éîâàíèìè ðå÷åííÿìè ³ç ñèëüíèìè ìåëîä³éíèìè ïî-
âîðîòàìè, ñâÿòêîâî-âîçâåëè÷åíèé ä³àëîã³çì ó ñòèë³ ðîêîêî òà àáñî-
ëþòíó ðîìàíòè÷íó ³íäèâ³äóàëüí³ñòü, á³äåðìàºð³âñüêó òÿãó äî ³äèë³¿ ç 
äåìîí³÷íèì ñàìîâ³ä÷óæåííÿì. Ó ñöåíó, ÿêà â³äáóâàëàñÿ ó ãðàôñüêî-
ìó ïàðêó, àâòîð âêëàâ îñîáëèâå ñèìâîë³÷íå çíà÷åííÿ — ìîòèâ ðàþ ³ 
“ãð³õîïàä³ííÿ”. Ìüîð³êå õîò³â ïîêàçàòè òå “ãð³õîâíå” âòðó÷àííÿ ìèñ-
òåöüêîãî, ÷îãîñü øòó÷íîãî, íåñïðàâæíüîãî ó ñåðåäîâèùå ðàéñüêî¿ 
ïðèðîäè ç îäíîãî áîêó òà ãàðìîí³éíå çëèòòÿ ïðåêðàñíî¿ ïðèðîäè ç 
âèñîêèì ìèñòåöòâîì — ç ³íøîãî. 

Òðåáà ñêàçàòè, ùî ó í³ìåöüê³é íîâåë³ñòèö³ åïîõè ðîìàíòèçìó ä³ÿ 
ó òàêèõ òâîðàõ, ÿê, íàïðèêëàä, “Óíäèíà” Ôð³äð³õà äå ëà Ìîòò Ôóêå, 
“Äèâíà ³ñòîð³ÿ Ïåòåðà Øëåì³ëÿ” Àäåëüáåðòà ôîí Øàì³ññî, ñõîæ³ äî 
ñíîâèä³íü ðîçïîâ³ä³ Å. Ò. À. Ãîôìàíà (çá³ðêà “Çîëîòèé ãîðùèê”, “Æèò-
òºâà ô³ëîñîô³ÿ êîòà Ìóððà” òà ³í.), ðîçãîðòàºòüñÿ ó íàï³âðåàëüíîìó-
íàï³âôàíòàñòè÷íîìó ñâ³ò³. Ãåðî¿ íàçâàíèõ òåêñò³â áóëè ñõèëüí³ äî 
íåàáèÿêèõ ñèëüíèõ, ÿñêðàâèõ ïåðåæèâàíü, ïðèñòðàñòåé, äóøåâíèõ 
ïîðèâ³â, óñå â³äáóâàëîñÿ íà ç³òêíåíí³ ñâ³äîìîãî ³ íåñâ³äîìîãî, æèòòÿ 
³ ñìåðò³. Êóëüì³íàö³ÿ ó êîìïîçèö³¿ òâîðó â³äáóâàëàñÿ äóæå ãîñòðî, à 
íîâåë³ñòè÷íà ðîçâ’ÿçêà-ïóàíò áóëà íàäòî äðàìàòè÷íîþ. Ùîäî îñî-
áëèâîñòåé öüîãî æàíðó ó ïîñòðîìàíòè÷íîìó ñåðåäîâèù³, ó á³äåðìàº-
ð³âñüêîìó êîíòåêñò³, íàïðèêëàä, òî, ÿê çàóâàæóº Ô. Ôåäîðîâ, íîâåëà 
ñòàº âæå ïîçáàâëåíîþ ïîòîéá³÷÷ÿ, òðàíñöåíäåíòàëüíîñò³, “ìóçèêè 
ñôåð” òà “öàðñòâà ìð³é” [3: 250]. Ç â³äõîäîì ðîìàíòè÷íèõ òåíäåíö³é, 
çàðîäæåííÿì á³äåðìàºðó òà ç’ÿâîþ ïåðøèõ ñèìïòîì³â ðåàë³çìó ñïî-
ñòåð³ãàºòüñÿ ³ ïîãëèáëåííÿ ïñèõîëîã³çìó ó æàíð³ íîâåëè. 

Îñê³ëüêè ïîåòèêà á³äåðìàºðó âèíèêëà áåç åñòåòè÷íî¿ òà òåîðåòè÷-
íî¿ ïðîãðàì, ïî-³íøîìó, í³æ, íàïðèêëàä, ïîåòèêà ðîìàíòèçìó ÷è ï³ç-
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í³øå — ðåàë³çìó, òî, íà äóìêó Î. Ìèõàéëîâà, òèïîâèì ñòàëî íà¿âíå 
ñï³â³ñíóâàííÿ ð³çíèõ ôîðì çîáðàæåííÿ, òàêîæ íàõèë äî çì³øóâàííÿ 
æàíð³â, âçàãàë³ íåõòóâàííÿ ôîðìàëüíèì [4: 82]. Ó í³ìåöüêîìîâíèõ 
ë³òåðàòóðàõ òîãî ïåð³îäó â³äáóâàëîñÿ ³äèë³÷íå ïåðåôîðìóâàííÿ óñ³õ 
æàíð³â ë³ðèêè, ìàëî¿ äðàìè ³, îñîáëèâî, åï³÷íèõ ôîðì. Óëþáëåíîþ ³ 
ïîøèðåíîþ ñòàëà êîðîòêà ðîçïîâ³äíà ïðîçà: ìåíø ñòðîãî ïîáóäîâà-
íà íîâåëà, “ñòóä³¿”, êàçêè, åï³÷íî-ë³ðè÷í³ êîðîòê³ ôîðìè, òàêîæ ìàë³ 
ãåêçàìåòðè òà ³íø³ êëàñèöèñòè÷í³ ìàë³ ôîðìè ç ³ñòîðè÷íî-³äèë³÷íèì 
ìàòåð³àëîì. Íàéïîïóëÿðí³øèì ìàëèì åï³÷íèì æàíðîì ñòàëà íîâåëà, 
ñåðåä îñîáëèâî ÿñêðàâèõ âç³ðö³â ÿêî¿ ìîæåìî âèä³ëèòè òâîðè Åäóàðäà 
Ìüîð³êå (“Mozart auf der Reise nach Prag” — “Ìîöàðò íà øëÿõó äî 
Ïðàãè”), Àíåò ôîí Äðîñòå-Ãþëüñãîô (Annette von Droste-Hülshoff, 
1797–1848) (“Die Judenbuche” — “ªâðåéñüêèé áóê”), Ôðàíöà ¥ð³ëü-
ïàðöåðà (Franz Grillparzer, 1791–1872) (“Der arme Spielmann” — “Á³ä-
íèé øï³ëüìàí”), ªðåì³¿ ¥îòãåëüôà (Jeremias Gotthelf, 1797–1854) 
(“Die schwarze Spinne” — “×îðíèé ïàâóê”) òà ³íø³. 

Åäóàðä Ìüîð³êå, ÿêèé ââàæàâ ñåáå ñïàäêîºìöåì êëàñè÷íèõ òà ðî-
ìàíòè÷íèõ â³ò÷èçíÿíèõ òðàäèö³é òà âîäíî÷àñ ïðåäñòàâíèêîì íîâîãî 
ïèñüìåíñòâà, çâè÷àéíî, íå ì³ã íå ââ³áðàòè äîñÿãíåííÿ ñâî¿õ ïîïåðå-
äíèê³â, øë³ôóþ÷è ïîïðè öå ñâ³é âëàñíèé îðèã³íàëüíèé ñòèëü ó äóñ³ 
á³äåðìàºðó. Ñïðîáóºìî òåïåð ñõàðàêòåðèçóâàòè ïîåòèêó ³ åñòåòèêó 
íîâåëè “Ìîöàðò íà øëÿõó äî Ïðàãè”, çâåðòàþ÷è óâàãó íà îñîáëèâîñò³ 
¿¿ êîìïîçèö³éíî¿ ïîáóäîâè òà íà ò³ ñâîºð³äí³ ìîòèâè, íàñòðî¿, ³äåî-
ëîã³÷í³ ìîìåíòè, ÿê³ äîïîìîæóòü íàì äîâåñòè ïðèíàëåæí³ñòü äàíîãî 
òâîðó ñàìå äî á³äåðìàºð³âñüêî¿ ë³òåðàòóðíî¿ òðàäèö³¿. 

Íîâåëó Å. Ìüîð³êå “Ìîöàðò íà øëÿõó äî Ïðàãè” íå ìîæíà íàçâà-
òè äóæå êîðîòêèì ³ “êîìïàêòíèì” òâîðîì, íàïîâíåíèì òèì ãîñòðèì 
äðàìàòèçìîì, ÿêèé áóâ íåîäì³ííîþ ðèñîþ íîâåëè á³ëüø ðàííüî¿, ðî-
ìàíòè÷íî¿, õî÷à íàäçâè÷àéíà ñìèñëîâà íàñè÷åí³ñòü êîæíîãî àáçàöó é 
ïåðåòâîðþº ¿õ íà äîñèòü äðàìàòè÷í³ äîñë³äæåííÿ ëþäñüêî¿ äóø³. Äëÿ 
Ìüîð³êîâî¿ íîâåëè õàðàêòåðíèì º á³ëüø ðîçïîâ³äíèé, à íå íàïðóæå-
íèé âèêëàä ñþæåòó, à íàÿâí³ñòü îïèñ³â, ðîçäóì³â, â³äñòóï³â, çìóøóº 
÷èòà÷à ïëóòàòè ¿¿ ç îïîâ³äàííÿì. Ðîçãëÿäàþ÷è ôàáóëüíó ³íòðèãó òà 
ïðîáëåìàòèêó òâîð³â ïèñüìåííèêà, ñë³ä çàóâàæèòè, ùî îñíîâíèé àê-
öåíò ó éîãî òâîðàõ ìàëîãî åï³÷íîãî öèêëó ïåðåíîñèòüñÿ ó ïñèõîëîã³÷-
íó ñôåðó, à äëÿ ïîãëèáëåíîãî ïñèõîëîã³çìó âàæëèâèì º íå çîâí³øíÿ 
ïîä³éí³ñòü, à âíóòð³øíº æèòòÿ. 

Â îñíîâ³ äàíî¿ íîâåëè ëåæèòü îäíà ñþæåòíà ë³í³ÿ. Ïðåäìåòîì çî-
áðàæåííÿ ó òâîð³ “Ìîöàðò íà øëÿõó äî Ïðàãè” âèñòóïàº çíàéîìñòâî 
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Ìîöàðòà ç ãðàôñüêîþ ðîäèíîþ ï³ä ÷àñ ïðîãóëÿíêè ¿õí³ì ïàðêîì, á³ëÿ 
ÿêîãî êîìïîçèòîð ç äðóæèíîþ çóïèíèëèñÿ íà â³äïî÷èíîê. Ïðè÷è-
íîþ ÷è ðàäøå êàòàë³çàòîðîì öüîãî ñòàº êóðéîçíà ñèòóàö³ÿ ç àïåëü-
ñèíîâèì äåðåâîì, ùî òðàïèëàñÿ ç ðîçñ³ÿíèì Ìîöàðòîì ÷åðåç ïðè-
òàìàííèé éîìó ñòàí ãëèáîêî¿ çàìð³ÿíîñò³. Ïðîòå îñíîâíà ñþæåòíà 
ë³í³ÿ ðîçãàëóæóºòüñÿ ó ð³çíèõ íàïðÿìàõ: àâòîð çíàéîìèòü ÷èòà÷à ç ³ñ-
òîð³ºþ ïîäðóæíüîãî æèòòÿ Ìîöàðòà, ðîçêðèâàº îñîáëèâîñò³ ôîðìó-
âàííÿ ð³çíèõ åòàï³â òâîð÷îñò³ âåëèêîãî êîìïîçèòîðà, ñòàíîâëåííÿ òà 
ïåðåì³íó éîãî æèòòºâèõ ³ ìèñòåöüêèõ ³äåàë³â. Ìîöàðò â³äêðèâàºòüñÿ 
íàì ó òâîð³ ÿê îäèí ³ç òèõ ìèòö³â åïîõè á³äåðìàºðó, äëÿ ÿêèõ ìèñòå-
öòâî áóëî öåíòðîì âñüîãî ñóùîãî, ïðîòå ñàìå ñ³ìåéíå áëàãîïîëó÷÷ÿ, 
äóøåâíèé ñïîê³é, ïîâíà ãàðìîí³ÿ ç ïðèðîäîþ õâèëþâàëè ¿õ á³ëüøå, 
í³æ óñ³ ñâ³òîâ³ ïðîáëåìè. Â îáðàçíó òêàíèíó òâîðó âêëþ÷åíî ùå é äå-
ê³ëüêà äðóãîðÿäíèõ ïåðñîíàæ³â — ÷ëåí³â ãðàôñüêî¿ ðîäèíè òà ê³ëüêà 
ïîñòàòåé ç ïðîñòîãî íàðîäó, ÿê³ äîïîìàãàþòü â³äòâîðèòè ñîö³àëüíèé 
òà ïñèõîëîã³÷íèé êîëîðèò åïîõè, ïðîòå áåçïîñåðåäíüî ìàéæå í³ÿêî¿ 
ðîë³ íå â³ä³ãðàþòü. Òàêèì ÷èíîì ñþæåòíà ë³í³ÿ ïåðåðîñòàº äî çàãàëü-
íî¿ àêòóàëüíî¿ äëÿ ñàìîãî ïèñüìåííèêà ïðîáëåìè — âçàºìî³ñíóâàí-
íÿ óñåñâ³òíüî-øèðîêèõ, âèñîêîìèñòåöüêèõ òåì ³ç ïðîñòèì ùîäåííèì 
æèòòÿì, ñïðàâæí³ìè ñ³ìåéíèìè, ìîðàëüíèìè ³ äóõîâíèìè ö³ííîñòÿ-
ìè. Ó òâîð³ “Ìîöàðò íà øëÿõó äî Ïðàãè” àâòîð òàêîæ ï³äí³ìàº íèçêó 
âàæëèâèõ äëÿ Õ²Õ ñòîë³òòÿ òåì: ðîçäóìè ïðî ïåðåøêîäè ³ íåáåçïåêè, 
ÿê³ ñï³òêàþòü ìèòöÿ, íà éîãî òâîð÷îìó øëÿõó, ïðî ïð³ðâó, ùî ðîçä³-
ëÿº õóäîæíèêà ³ áþðãåðà, õâèëþâàííÿ çà äîëþ ìèñòåöòâà. Ö³ ïèòàííÿ 
õâèëþâàëè Ìüîð³êå ó ïðîöåñ³ áóòòÿ ³ òâîð÷îñò³, àäæå â³í äóæå â³äð³ç-
íÿâñÿ â³ä òèõ ñâî¿õ ðîìàíòè÷íèõ ïîïåðåäíèê³â, ÷è¿ æèòòºâ³ ³äåàëè íå 
ìàëè í³÷îãî ñï³ëüíîãî ç ³äåàëàìè ðîçì³ðåíîãî, áëàãî÷åñòèâîãî, ñìè-
ðåííîãî, äåùî îáìåæåíîãî ³ íàâ³òü ðåçè´íàòèâíîãî áóòòÿ ïðîñòîãî 
³ ïîðÿäíîãî ì³ùàíñüêîãî ëþäó. ² ó òâîð÷îñò³ éîìó òàêè âäàºòüñÿ äî-
ñÿãíóòè ïåâíîãî êîìïðîì³ñó ó ö³é ïðîáëåì³, áà÷èìî öå, äî ïðèêëàäó, 
ç æèòòºâî¿ ³ñòîð³¿ ãîëîâíîãî ãåðîÿ îáãîâîðþâàíîãî íàìè òâîðó. Ùî 
æ äî ðåàëüíîñò³, òî, áåðó÷è äî óâàãè äîâîë³ ñêëàäíó ñèòóàö³þ â îñî-
áèñòîìó òà ñ³ìåéíîìó æèòò³, ðîáèìî âèñíîâîê, ùî ìèñòåöòâî òàêè 
çàâàäèëî ïèñüìåííèêó äîñÿãíóòè òîãî ³äèë³÷íîãî ùàñòÿ, ïðî ÿêå â³í 
ìð³ÿâ ³ ÿêå íåîäíîðàçîâî îïèñóâàâ ó ñâî¿õ ïðàöÿõ. 

Ö³êàâîþ âèäàºòüñÿ ñàìà àðõ³òåêòîí³êà ö³º¿ íîâåëè. Êëàñè÷í³ 
êîìïîçèö³éí³ êàíîíè ïåðåäáà÷àþòü òðàäèö³éíó ë³í³éíó ïîáóäîâó 
(çàâ’ÿçêà, ðîçâèòîê ä³¿, êóëüì³íàö³ÿ, ãîñòðîäðàìàòè÷íà íåïåðåäáà÷-
ëèâà ðîçâ’ÿçêà-ïóàíò) ç ÿñêðàâî âèðàæåíèì êîìïîçèö³éíèì îñåðåä-

241

êîì (ïåðåëîìíèé ìîìåíò ñþæåòó, êóëüì³íàö³éíèé ïóíêò ä³¿, êîíòð-
àñò ÷è ïàðàëåë³çì ñþæåòíèõ ìîòèâ³â). Ó íîâåë³ “Ìîöàðò íà øëÿõó äî 
Ïðàãè” êîìïîçèö³éíà ñòðóêòóðà äåùî ñïðîùåíà. Ïîä³¿ çàâ’ÿçóþòüñÿ ç 
ïðè¿çäîì Ìîöàðòà ç äðóæèíîþ äî ãðàôñüêîãî ìàºòêó òà çíàéîìñòâîì 
ç äâîðÿíñüêîþ ðîäèíîþ. Çàâ’ÿçö³ ïåðåäóº åêñïîçèö³ÿ. Àâòîð ïîäàº 
íà ïî÷àòêó òâîðó äåòàëüíèé îïèñ çîâí³øíüîãî âèãëÿäó ïîäðóææÿ, ¿õ-
íüîãî ôàåòîíó, äîâêîëèøíüî¿ ïðèðîäè. Óæå òóò ìè áà÷èìî, â³äïîâ³ä-
íó á³äåðìàºð³âñüêèì òåíäåíö³ÿì, äîêëàäíó äåòàë³çàö³þ îáñòàíîâêè, 
çîâí³øíîñò³ ãåðî¿â, ïðåäìåò³â ¿õíüîãî îòî÷åííÿ òîùî. ×³ëüíå ì³ñöå ó 
äàí³é ðîçïîâ³ä³ Å. Ìüîð³êå íàäàº ðîçäóìàì, ñïîãàäàì, ïñèõîëîã³÷í³é 
íàïðóç³, ìð³ÿì, íàéòîíøèì ïîðóõàì äóø³ ãîëîâíîãî ãåðîÿ. Ðîçïî-
÷àâøè ñâîþ ïîäîðîæ äî Ïðàãè, ïðî¿æäæàþ÷è ìàëüîâíè÷³ Ìîðàâñüê³ 
ãîðè, Ìîöàðòîâ³ ðàïòîì çàõîò³ëîñÿ çóïèíèòèñÿ ³ ïðîñòî ïîìèëóâàòè-
ñÿ äîâêîëèøí³ìè ïåéçàæàìè. Â³í ïî÷àâ çàõîïëþâàòèñÿ íàéìåíøèìè 
äð³áíè÷êàìè: äçâ³íî÷êàìè, ùî “ìàëüîâíè÷å ñèí³þòü ó ò³í³”, çåìëåþ, 
âêðèòîþ îêñàìèòîâèì ìîõîì, ÿñêðàâî-÷åðâîíèì ãðèáîì… Ç â³äâåð-
òîãî çäèâóâàííÿ Êîíñòàíö³¿ ñòàº çðîçóì³ëî, ùî ïîâåä³íêà êîìïîçèòî-
ðà º íåçâè÷àéíîþ, íîâ³ õâèëþâàííÿ é ïåðåæèâàííÿ çàõîïëþþòü éîãî 
äóøó, â³äáóâàºòüñÿ ïåðåîö³íêà ³ñíóþ÷èõ ³äåàë³â. Ñêëàäàºòüñÿ âðàæåí-
íÿ, ùî äîñ³ â³í í³êîëè òàê íå ðîáèâ, íå ïîì³÷àâ êðàñè ïðèðîäè, ùî 
éîãî îòî÷óâàëà, íå ñïîãëÿäàâ íàéáëèæ÷å ðîçòàøîâàíîãî. Ïîòðàïèâ-
øè ó çâè÷àéíèé ÿëèíîâèé ë³ñ íà êîðäîí³ Áîãåì³¿, Ìîöàðò íå ì³ã íèì 
íàìèëóâàòèñÿ, ñòîÿâ âðàæåíèé ³ ïðèãîëîìøåíèé ðîçê³øíîþ êðàñîþ 
éîãî äåðåâ, íå çâàæàþ÷è íà òå, ùî îá’¿çäèâ óæå ï³â-ªâðîïè, áà÷èâ ³ 
Àëüïè, ³ ìîðå, ÿê³ çäàâàëèñÿ éîìó òîä³ íàéïðåêðàñí³øèìè. 

Ë³òåðàòóðà á³äåðìàºðó, çà ñëîâàìè Ô. Ôåäîðîâà [3], ïîêëèêàíà 
çîáðàæàòè ìîðàëüíå çàâäàííÿ ÷àñó, ñêðîìíó ïîì³ðí³ñòü, ïðèáîð-
êàííÿ ïðèñòðàñòåé, òèõå ï³äïîðÿäêóâàííÿ äîë³, äîòðèìàííÿ ñåðåä-
èíè ³ ì³ðè, ìàëåíüêå ùàñòÿ, ëþáîâ äî ðå÷åé, ³ñòîð³¿ ³ ïðèðîäè. Âîíà 
ïðîòèñòàâëÿº ïåðåæèòîìó ðîçêîëó ³äåàëó ³ ä³éñíîñò³ ÷åðåç âèá³ð ïî-
çèòèâíîãî çäîðîâèé ïîåòè÷íèé ñâ³ò, ÿêèé âèðàæàº îðãàí³çîâàí³ çà-
êîíè âñüîãî áóòòÿ. Àëå ö³ ñìèðåíí³ñòü, ïðîñòàêóâàò³ñòü, îïòèì³çì º 
ò³ëüêè çîâí³øí³ìè. Íàñïðàâä³ ëþäèíó íå ïîêèäàþòü òåìí³ äóìêè ïðî 
â³ä÷àé, ïðèðå÷åí³ñòü, áåçïîì³÷í³ñòü, ñìåðòü. ² ÷àñòî âîíè ïåðåìàãà-
þòü, ïðî ùî ñâ³ä÷àòü ìàñîâ³ ñàìîãóáñòâà, ÿê³ ïðèïàäàëè ñàìå íà ö³ 
“ðåñòàâðàö³éí³” ÷àñè. Òàê³ æ òàºìíè÷³ ïîìèñëè òóðáóâàëè ³ ãîëîâíî-
ãî ïåðñîíàæà äîñë³äæóâàíî¿ íàìè íîâåëè: “…â íüîìó ïîñò³éíî æèëî 
â³ä÷óòòÿ áëèçüêî¿ ñìåðò³, ÿêå âðåøò³ ñòàëî ïåðåñë³äóâàòè ìàåñòðî íà 
êîæíîìó êðîö³. Âèêëèêàíèé íàéð³çíîìàí³òí³øèìè ïðè÷èíàìè ñìóòîê, à 
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òàêîæ êàÿòòÿ, çàâøå áóëè ã³ðêîþ ïðèïðàâîþ äî ðàäîù³â, ùî âèïàäàëè 
íà éîãî äîëþ…” [5: 197]; “…äåñü ó êóòî÷êó ïîðèíàâ ó òðàã³÷í³ ðîçäóìè 
ïðî ñìåðòü, ÿê³ íåâ³äñòóïíî ïåðåñë³äóâàëè éîãî…” [5: 198]. Ãåðîé ë³òåðà-
òóðè á³äåðìàºðó òàêîæ íàáóâàº ñâîºð³äíèõ ÿêîñòåé. Á³äåðìàºð³âñüêèé 
ïåðñîíàæ íå çàêëèêàº äî áóíòó, ÿê öå áóëî ïðèéíÿòî ó ðîìàíòèçì³, à 
íàâïàêè — äî ñìèðåííÿ. Öå ïðîñòèé ì³ùàíèí, ÿêèé ïðàãíå äî çáåðå-
æåííÿ äåðæàâíèõ òà ñóñï³ëüíèõ íîðì æèòòÿ, ñïîêîþ, ïîðÿäêó. Ñåíñ 
æèòòÿ òàêîãî ãåðîÿ ïîëÿãàº ó áóäåííèõ òóðáîòàõ, ðàäîùàõ, ó ïðàö³, 
äóõîâíó ð³âíîâàãó â³í çíàõîäèòü ó ïåðåáóâàíí³ â ñ³ìåéíîìó êîë³, íà 
äîìàøí³õ âå÷îðàõ ìóçèêè ÷è ïîåç³¿, ó áðàòåðñüê³é ºäíîñò³ òà âçàºìî-
ïîâàç³ ëþäåé. Çâàæåí³ñòü, ïîì³ðêîâàí³ñòü, ñìèðåííÿ âèä³ëÿþòüñÿ ÿê 
îñíîâí³ ÷åñíîòè ëþäèíè. Çàì³ñòü ³íäèâ³äóàë³çìó òà ðåâîëþö³éíîãî 
ïîðèâó — îñîáëèâà óâàãà äî “íàä³íäèâ³äóàëüíîãî” ïîðÿäêó â äåðæàâ³, 
çâåðíåííÿ äî ðåë³ã³¿, ïðàãíåííÿ äî ò³ñí³øîãî çâ’ÿçêó ç Áîãîì; çàì³ñòü 
ïðàãíåíü ï³çíàòè âåñü ñâ³ò — ñïîê³éíå ³ñíóâàííÿ, êîëåêö³îíóâàííÿ 
óñ³ëÿêèõ äð³áíè÷îê, êóëüò “äîìàøíîñò³” [6: 16]. Ï³äòâåðäæåííÿ öèõ 
íàñòðî¿â çíàõîäèìî ó áàãàòüîõ ì³ñöÿõ íîâåëè “Ìîöàðò íà øëÿõó äî 
Ïðàãè”. Óâàãó äî ñ³ìåéíèõ ö³ííîñòåé ãîëîâíèé ãåðîé òâîðó äåìîí-
ñòðóº ó ðîçìîâ³ ç äðóæèíîþ ïðî ñâî¿õ ä³òåé, ç ÿêèìè â³í ïðàãíå ïðîâî-
äèòè á³ëüøå ÷àñó, âè¿æäæàòè çà ì³ñòî íà ñâÿòà, áàâèòèñÿ ç íèìè ó ñàäó 
[5: 195]. Îáðàç ñåëÿíèíà, êîòðîãî êîìïîçèòîð ïîáà÷èâ ó ëàâö³ êàíàò-
íèêà, òàêîæ ïîðîäèâ ó íüîìó òàê³ ðîçäóìè: “…Ìàòè á ìàëåíüêèé ìàº-
òî÷îê, õàòêó äåñü ïîáëèçó ñåëà, â ãàðíîìó ì³ñö³, òè á òîä³ ñïðàâä³ â³äðî-
äèâñÿ! Âåñü ðàíîê âèñèäæóâàâ áè íàä ïàðòèòóðàìè, ðåøòó ÷àñó â³ääàâàâ 
áè ñ³ì’¿; ñàäèòè äåðåâà, âè¿çäèòè íà ñâîº ïîëå, ðàçîì ³ç ä³òüìè çáèðà-
òè ÿáëóêà é ãðóø³; ³íîä³ âèáèðàòèñÿ äî ì³ñòà, ùîá ïîïàñòè íà âèñòàâó 
àáîùî, ÷àñ â³ä ÷àñó ïðèéìàòè ó ñåáå äðóç³â — õ³áà öå íå áëàæåíñòâî!..” 
[5: 227]. Ëþáîâ äî ïîðÿäêó, çâàæåí³ñòü òà ïîì³ðêîâàí³ñòü âèäíî ç îïè-
ñó Ìîöàðòîì ïîâàæíèõ ãðîìàäÿí, ÿê³ “…çáèðàþòüñÿ ïåðåä öåðêîâíîþ 
â³äïðàâîþ íà ìàéäàí… ² äóæå äîáðå âèäíî, ÿê êîæíà ç ¿õí³õ ÷åñíîò — 
ñòàðàíí³ñòü ³ ñõèëÿííÿ ïåðåä ëàäîì, ñïîê³éíà âèòðèìêà ³ çàäîâîëåííÿ 
ç³ ñâîãî æèòòÿ — äåðæèòüñÿ íà äîáðÿ÷èõ ö³ïêàõ, ìîâ íà ì³öíèõ ï³äïî-
ðàõ...” [5: 224]; êóï³âëÿ Ìîöàðòîì ó ìàëåíüê³é êðàìíè÷ö³ ïîäàðóíê³â 
äëÿ äðóæèíè òà çâîðóøëèâà ðîçïîâ³äü Êîíñòàíö³¿ ïðî äåðåâ’ÿíó ñ³ëü-
íè÷êó — “âç³ðåöü ñòàðîæèòíüî¿ íåâèìóøåíî¿ ïðîñòîòè” — ïîêàçóº 
íàì òó á³äåðìàºð³âñüêó ïðèâ’ÿçàí³ñòü òà ëþáîâ äî ð³çíèõ äð³áíè÷îê. Ó 
òâîð³ ìîæíà ïîáà÷èòè ³ çáëèæåííÿ ãåðîÿ ç Áîãîì — ùå îäíó õàðàêòåð-
í³ñòü á³äåðìàºð³âñüêîãî ñâ³òîñïðèéíÿòòÿ: “… Òóò ÿ ïîìîëèâñÿ Áîãîâ³, 
çâ³âøè ä’ãîð³ ïîâíèé âäÿ÷íîñò³ ç³ð ³ ùå, äîðîãà ìîÿ æ³íî÷êî, ïîäÿêóâàâ 
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òâîºìó àíãåëîâ³, ÿêèé òàê äîâãî òðèìàâ ñâî¿ äîëîí³ íàä òâî¿ì ÷îëîì…” 
[5: 236–237]. 

Ïî÷àòêîì ðîçâèòêó îñíîâíî¿ ä³¿ íîâåëè ìîæíà ââàæàòè ïðèãîäó 
Ìîöàðòà ó ãðàôñüêîìó ïàðêó, êîëè â³í, ïðîáóâàþ÷è ó ãëèáîê³é çàäóì³ 
òà íàìàãàþ÷èñü ïðèãàäàòè ÿêóñü äàâíþ ìåëîä³þ äèòèíñòâà, ùî íà-
â³ÿâ éîìó çàïàõ ïîìàðàí÷³, íåñâ³äîìî ç³ðâàâ ç åêçîòè÷íîãî äåðåâöÿ, 
äîðîãîö³ííèé äëÿ ãîñïîäàð³â çàìêó, ïë³ä ³ ðîçð³çàâ éîãî íàâï³ë äàë³ 
òàêè íåñâ³äîìî. Äî òÿìè êîìïîçèòîðà ïðèâåëà ïîÿâà ñõâèëüîâàíî-
ãî ñàä³âíèêà. Öÿ ïîä³ÿ çìóñèëà ïîäðóææÿ âíåñòè çì³íè äî õîäó ñâîº¿ 
ïîäîðîæ³, ³ ä³ÿ íîâåëè ïåðåíåñëàñÿ ç³ ñï³ëêóâàííÿ ïîäðóææÿ íà ëîí³ 
³äèë³÷íî¿ ïðèðîäè äî êîëà àðèñòîêðàò³â ó çàëàõ ãðàôñüêîãî çàìêó, äå 
ìè ñïîñòåð³ãàºìî ùå ê³ëüêà ìîìåíò³â, ùî ÿñêðàâî õàðàêòåðèçóþòü 
âëàñíå á³äåðìàºð³âñüêó êóëüòóðó. Âåñåëå çàñò³ëëÿ, ÿêå ñóïðîâîäæó-
ºòüñÿ íåâèìóøåíîþ áåñ³äîþ, æàðòàìè, ãðîþ íà ôîðòåï³àíî, ñï³âîì, 
äåêëàìóâàííÿì ë³ðèêè, — öå íåâ³ä’ºìíà ð³÷ áóðæóàçíîãî äîçâ³ëëÿ â 
åïîõó Ðåñòàâðàö³¿. Òðåáà ñêàçàòè, ùî â³ðø³, ÿê³ ëóíàëè íà âå÷³ðö³, çà 
ñòèëåì, íàñòðîÿìè òà òåìàòèêîþ, º òàêîæ çðàçêîì ñàìå ò³º¿ ïðîñòî¿ 
æàðò³âëèâî¿ ïîåç³¿ á³äåðìàºð³âñüêèõ ïîåò³â. 

Â àíàë³çîâàí³é íîâåë³ ãîñòðîäðàìàòè÷íà íåïåðåäáà÷óâàíà 
ðîçâ’ÿçêà-ïóàíò ÿê òàêà â³äñóòíÿ. Ó çàâåðøåííÿ íîâåëè àâòîð çíîâó 
ââîäèòü ïîõìóð³ òîíè. Íåïåðåäáà÷óâàíèì ó ðîçâ’ÿçö³ òâîðó º ëèøå 
äóøåâíèé ñòàí ïëåì³ííèö³ ãðàôà. Ïàëêà øàíóâàëüíèöÿ òâîð÷îñò³ 
é îñîáèñòîñò³ Ìîöàðòà ïî ïðîùàííþ ç³ ñâî¿ì êóìèðîì íå ìàëà áè 
â³ä÷óâàòè ñìóòêó é ïîðîæíå÷³, ç îãëÿäó íà ñâîº íåçàòüìàðåíå ³ ùî-
éíî îô³ö³éíî ñêð³ïëåíå ùàñòÿ ç êîõàíèì íàðå÷åíèì. Àëå ðàïòîì ó 
¿¿, çáåíòåæåí³é ïðåêðàñíèì ìóçè÷íèì âå÷îðîì, ñâ³äîìîñò³ âèíèêëî 
ïåñèì³ñòè÷íå â³ä÷óòòÿ, ùî ÷àñ öüîãî ìóçè÷íîãî ãåí³ÿ òóò íà çåìë³ áóäå 
äóæå êîðîòêèì, ³ ùî â³í íåñïèííî äîãîðèòü íà ñâîºìó âëàñíîìó âîã-
í³. Îñòàííüîþ ïðîâ³ñíîþ ïðèêìåòîþ öüîãî ñòàëè ñëîâà òðàã³÷íîãî 
çì³ñòó ÷åñüêî¿ íàðîäíî¿ ï³ñí³, íà ÿê³ ªâãåí³ÿ âèïàäêîâî íàòðàïèëà, 
ùî âèêëèêàëî ó íå¿ ãàðÿ÷³ ñëüîçè. 

Îòæå, áà÷èìî, ùî ïîåòè÷í³ òà åñòåòè÷í³ îçíàêè íîâåëè “Ìîöàðò 
íà øëÿõó äî Ïðàãè” âèÿâëÿþòüñÿ äîñèòü îðèã³íàëüíèìè. Å. Ìüîð³êå 
íå äîòðèìóºòüñÿ âèìîãè îáìåæåíîãî îáñÿãó, íå ñë³äóº ñòðîã³é ë³í³é-
í³é ñþæåòíîñò³ òà íå ö³ëêîì âèòðèìóº êîìïîçèö³éí³ åëåìåíòè. Òàê³, 
ïðèòàìàíí³ ðîìàíòè÷íèì òðàäèö³ÿì öüîãî æàíðó, ðèñè, ÿê ãîñòðà 
íàïðóãà, äðàìàòèçì ³ òðàã³çì ó òâîð³, áåçóìîâíî, ³ñíóþòü, àëå âîíè 
çóìîâëþþòüñÿ íå ïðîñòî çîâí³øí³ìè ïîä³ÿìè, îïèñàíèìè â íîâåë³, 
à ëåæàòü ãëèáøå, ó ñâ³äîìîñò³ ãîëîâíèõ ãåðî¿â. Òîìó Ìüîð³êå äîâî-
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äèòüñÿ ïîäàâàòè äåòàëüí³ íàñòðîºâ³ òà ïî÷óòòºâ³ õàðàêòåðèñòèêè, ùîá 
äîíåñòè äî ÷èòà÷à ïîòóæí³ âíóòð³øí³ êîíôë³êòè ïåðñîíàæ³â. Äî ðå÷³, 
ñàìå çà ðàõóíîê ïñèõîëîã³÷íîãî ³ ãëèáîêî åìîö³éíîãî, ð³çíîñòîðîí-
íüîãî ðîçêðèòòÿ ó òâîð³ ñòàâëåííÿ ëþäèíè äî ïðèðîäè äîñÿãàºòüñÿ 
âëàñíå ³ åñòåòè÷íèé âïëèâ òâîðó [7: 146]. 

Êîìïîçèö³ÿ íîâåëè Å. Ìüîð³êå º îäíîçíà÷íî íîâàòîðñüêîþ, àíà-
ë³òè÷íîþ, îñíîâó ñþæåòó ñêëàäàº ïîºäíàííÿ çîâí³øíüî¿ òà âíóòð³ø-
íüî¿ ë³í³é. ßêùî çîâí³øíÿ ë³í³ÿ — ïîäîðîæ ïîäðóææÿ, çíàéîìñòâî ç 
ãðàôñüêîþ ðîäèíîþ, ìóçè÷íèé òð³óìô Ìîöàðòà â àðèñòîêðàòè÷íîìó 
òîâàðèñòâ³ — ðîçâèâàºòüñÿ ïîñë³äîâíî, òî âíóòð³øí³é ñþæåò — ïåðå-
îñìèñëåííÿ ñåíñó áóòòÿ, ïîøóêè êðàñè òà ìîðàëüíî¿ â³äïîâ³äàëüíîñ-
ò³, ïåðåì³íà ³äåàë³â òà ö³ííîñòåé — ì³ñòèòüñÿ ó ï³äòåêñò³, ó, íà ïåðøèé 
ïîãëÿä, äèâíèõ, õàîòè÷íèõ ïðîçð³ííÿõ. 

Ó òâîð³ Å. Ìüîð³êå ñïîñòåð³ãàºòüñÿ òàêîæ ïîðóøåííÿ òðàäèö³éíî¿ 
ïîñë³äîâíîñò³ ó âèêëàäåíí³ ïîä³é çà ïîð³âíÿíî íåâåëèêèé ïðîì³æîê 
÷àñó. Õî÷à àâòîð ³ îáèðàº çà îñíîâó ñþæåòó îäíó ïîä³þ, àëå âîíà ó íüî-
ãî ïîêàçàíà ó ðîçâèòêó ç ïðîåêö³ºþ â ìèíóëå òà íà ìàéáóòíº. Ó íîâåë³ 
“Ìîöàðò íà øëÿõó äî Ïðàãè” — öå ðîçïîâ³äü ïðî ä³ëîâó ïî¿çäêó øà-
íîâàíîãî êîìïîçèòîðà äî Ïðàãè, ïðîòå àâòîðà á³ëüøå ö³êàâèòü âíó-
òð³øí³é ñòàí ãåðîÿ. Òîìó ó ôîðì³ çîâí³øíüîãî ìîíîëîãà-ñïîãàäó, ³, äî 
ïåâíî¿ ì³ðè, ïîòîêó ñâ³äîìîñò³, ïåðåä ÷èòà÷àìè ïîñòàþòü êàðòèíè ç 
îñîáèñòîãî æèòòÿ Ìîöàðòà ìèíóëèõ ÷àñ³â. Ìüîð³êå íå äîòðèìóºòüñÿ 
ïîñë³äîâíîñò³ âèêëàäó ïîä³é, éîãî ö³êàâëÿòü ëèøå ò³ ìîìåíòè ìèíó-
ëîãî êîìïîçèòîðà, ùî ìàþòü âàæëèâå çíà÷åííÿ äëÿ ôîðìóâàííÿ éîãî 
òåïåð³øíüî¿ æèòòºâî¿ ïîçèö³¿. Ïèñüìåííèê ïîºäíóº ðîçä³ëåí³ ÷àñîì 
êàðòèíè ìèíóëîãî ãåðîÿ â ºäèíå ö³ëå ç ìåòîþ ïîêàçàòè âçàºìîïåðå-
ïëåòåí³ñòü, ö³ë³ñí³ñòü ëþäñüêîãî æèòòÿ. Âñå, ùî ïðîõîäèòü ÷åðåç ñâ³-
äîì³ñòü, ìàº âàæëèâå çíà÷åííÿ äëÿ ôîðìóâàííÿ õàðàêòåðó, ïîâåä³íêè 
îñîáèñòîñò³, çàêëàäàº ¿¿ âíóòð³øíþ ñóòí³ñòü, ÿêó ìîæíà ï³çíàòè ò³ëü-
êè â ðîçâèòêó. 

Òàêèì ÷èíîì, áàçóþ÷èñü íà òåîðåòè÷íèõ äîñë³äæåííÿõ çàðóá³æ-
íèõ ó÷åíèõ, ìè ñïðîáóâàëè äîñë³äèòè îñîáëèâîñò³ ïîåòèêè é åñòåòè-
êè òâîð÷îñò³ îäíîãî ç íàéâ³äîì³øèõ ³ íàéñóïåðå÷ëèâ³øèõ í³ìåöüêèõ 
ïèñüìåííèê³â åïîõè Ðåñòàâðàö³¿ Åäóàðäà Ìüîð³êå íà ïðèêëàä³ éîãî 
íîâåëè “Ìîöàðò íà øëÿõó äî Ïðàãè”. Ó õîä³ êîðîòêîãî àíàë³çó öüî-
ãî òâîðó ìè âèîêðåìèëè ðÿä ìîòèâ³â, òåì òà êîìïîçèö³éíèõ îñîáëè-
âîñòåé, ÿê³ äîçâîëÿþòü ñïðîñòóâàòè óÿâëåííÿ ïðî Åäóàðäà Ìüîð³êå 
ÿê ïðî ðîìàíòè÷íîãî àâòîðà ³ äîâåñòè ïðè÷åòí³ñòü éîãî òâîð÷îñò³ äî 
á³äåðìàºð³âñüêî¿ ë³òåðàòóðíî¿ òðàäèö³¿. Î÷åâèäíî, ùî äåÿê³ ðèñè ðî-
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ìàíòè÷íî¿ ïîåòèêè, òàê³, ÿê àôîðèñòè÷í³ñòü, ³íòåëåêòóàë³çì, âèêî-
ðèñòàííÿ ñèìâîë³÷íèõ îáðàç³â òà ì³ôîëîã³÷íèõ åëåìåíò³â, òàêîæ ïðè-
ñóòí³, àëå ñóòòºâó ïåðåâàãó çäîáóâàþòü ñàìå òèïîâ³ á³äåðìàºð³âñüê³ 
ñêëàäîâ³. Òðåáà ñêàçàòè, ùî äàíà íîâåëà òàêè âòðàòèëà åñòåòè÷í³ òà 
ïîåòè÷í³ òåíäåíö³¿, ÿê³ áóëè äîì³íóþ÷èìè äëÿ ìàëèõ ïðîçîâèõ òâîð³â 
ó ïåð³îä ðîçêâ³òó ðîìàíòèçìó. Îòæå, áóëî áè ïîìèëêîâèì ðîçãëÿäàòè 
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ÍÈß”, “REFERENCES AND NOTES”, “ANMERKUNGEN”). 
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ðîáîòè, àäðåñà, òåëåôîí, e-mail) íà äèñêåòi òà îäèí ðîçäðóêîâàíèé 
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ïðèìiðíèê íàäñèëàþòüñÿ íà àäðåñó ðåäêîëåãi¿ (65020, Îäåñà, âóë. 
Ñòàðîïîðòîôðàíêiâñüêà, 34, êàá. 27, âiäïîâiäàëüíîìó ñåêðåòàðåâi 
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Ðåäêîëåã³ÿ çàëèøàº çà ñîáîþ ïðàâî íàïðàâëÿòè ìàòåð³àëè íà äî-
äàòêîâå ðåöåíçóâàííÿ â³äïîâ³äíèì ôàõ³âöÿì, â³äõèëÿòè ñòàòò³, ùî 
íå â³äïîâ³äàþòü âèìîãàì àáî íàóêîâèì íàïðÿìêàì çá³ðíèêà, ïåðå-
íîñèòè ñòàòò³ äî íàñòóïíîãî âèäàííÿ çá³ðíèêà. Â³äõèëåí³ ìàòåð³àëè 
ðåäàêö³éíî-âèäàâíè÷èé â³ää³ë íå â³äïðàâëÿº àâòîðàì.
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